v. 


THE UNIVERSITY 
OF ILLINOIS 


LIBRARY 


98i 
D2»! 


api AERIS 


Grober Library 1912 


DEMOSTHENIS 


ORATIONES PHILIPPICAE NOVEM. 


— DEMOSTHENIS 


ORATIONES PHILIPPICAE 


IBRARS 


NOVEM. JRVERSU Y OF ILLINOIS. 
/ 


IN USUM SCHOLARUM 


DENUO EDIDIT 


FRIDERICUS FRANKE. 


— — — m ———————————— —— — 


LLPSIAE 


SUMPTIBUS FR. BRANDSTETTERI. 
48590. 


* : ZEE E pA$A 
Ata Ned 
& LA 


x j b 1 * 
1,55, ees or 6v MIRAORSE MORECMÉS 

| | viui TN EL 
| ..-: BAMART aUgIAS 


P 
" "E f p: ne LL NES V n2u 

^» Web dU es 
234 yet "out m ; a d 


di com EaTaOKARd qe 8 


4 


A d.d. , "i. J ; k à d : 
: Mv, " " 


P " 
" il E 
Pp 
i ^ 'T 4 
z ES 
1^ 1 
] 


Quum praeter exspectationem meam accidisset, ut 

- has Philippicas quas ante octo annos edideram iterum 
typis exscribi vellet librarius eamque rem cito fieri cu- 
peret, id unum agendum esse putavi, ut et emendarem 
quae in adnotationibus peccata esse viderentur, et ipsa 
verba oratoris quam fieri posset maxime ad pristinam 
integritatem revocarem. Quam quidem ad rem quantum 
codex Parisinus (-£) momentum habeat, satis inter omnes 
constat. ]ltaque quod neque I. Bekkerus eum codicem 
satis accurate inspexisse videbatur et qui novissime eum 
excusserant Fr. Dübnerum et lo. Th. Voemelium .haud 
paucis locis inter se discrepare percrebuerat, non prius 
ad retractandum Demosthenem manus admoveri posse 
ratus, quam quid in illo codice scriptum haberetur, 
certo scirem, Voemelium precibus adii, ut sua in me 
beneficia cumulare eiusque collationis quam ipse in suum 
usum confecerat copiam mihi facere vellet. Quod vir ille 
doctissimus, qua est humanitate, tantum abfuit ut recu- 
saret, ut, si ad se venissem, non solum se quae ex cod. 
Parisino enotata haberet, sed totum apparatum suumr 
criticum mecum communicaturum esse polliceretur. Ne- 
que solum pollicitus est, sed, ut illuc veni, admirabili et 


plane singulari liberalitate thesauros suos omnes mihi 
* 
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aperuit iussitque me quicquid vellem. inde sumere in 
meosque usus convertere. Àt enim muneris officiorum- 
que meorum ratio, quum vix duos dies Francofurti com- 
moratus essem, domum me retraxit fecitque, ut quasi 
quidam Tantalus in summa omnium rerum abundantia 
ieiunium egisse viderer. Sic satis habui codicis Parisini 
lectiones descripsisse; de ceteris quidem codicibus sane 
et mulüs et bonis quorum accuratam notitiam Voemelius 
sibi comparavit, praeter. Vindobonenses CI (3) et CV (4) 
et, quo in una Philippica tertia usus sum, LXX (2) nihil 
quicquam in mea horrea colligere poteram. ^ Verumta- 
men id quod maxime volueram assequutus sum, ut hae 
novem Demosthenis orationes quo modo in praestantis- 
simo codice exhiberentur certo cognoscerem. Tam. dili- 
genter enim Voemelius tamque religiose versatus est in 
notandis illus codicis lectionibus, ut non solum omnia 
quae ille propria haberet, etiam quae cuipiam levia pos- 
sent ac futilia videri, accuratissime describeret, sed multis 
etiam de locis, de quibus postea Duebnerum aliter re- 
tulisse vidisset, Pillonem Parisiensem, virum doctissimum, 
per literas percontaretur, ut ne de scriptura codicis ulla 
esse dubitatio posset. Hanc ego codicis Parisini. seriptu- 
ram ifa in hoc libro repraesentavi, ut, quiequid ille habe- 
ret quod in textum quem vocant recipi non posse mihi 
persuasissem, id in notis criticis afferrem. | Qua in re 
sedulo curavi, ut, sicubi Voemelims et Duebnerus de 
scriptura codicis inter se dissentirent aut, id quod multo 
saepius usu venit, alter enotasset ex illo codice quod ab 


altero praetermissum .esset, ubique, utram ego auctorita- 
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tem: sequerer, intelligi posset. (-E*, X"). Ceterum nihil in 
textum recepi, quin fontem unde fluxit indicarem, uno 
apostropho excepto, quem ubicunque optimus codex prae- 
beret tacitus admisi, librarios ad; negligendum | apostro- 
phum quam ad servandum proniores fuisse existimans. 
Eorum autem. codicum, qui secundum Parisinum | optimi 
esse iudicantur, de quibus vid. Bekkeri et Dindorfii praeff., 
et Gothani (G), cuius lectionum varietatem in priore edi- 
tione adieceram, non feci mentionem, nisi ubi eam quam 
ex Parisino receperam lectionem sustentarent ac. confir- 
marent, aut erroris quadam communitate cum. illo . con- 
iuncti essent. De I. Bekkeri editionibus unam eam quae 
Berolini anno 1824 in lucem prodiit commemoravi, non 
quo nescirem Bekkerum alio tempore aliter versatum esse 
in deligendis codicum lectionibus, sed id unum agebam, 
ut quot locis Demosthenes Parisini codicis ope emendari 
posset demonstrarem, in eamque rem satis esse videba- 
tur unam illam Bekkeri editionem adhibuisse. 

In adnotationibus conscribendis quod consilium in 
priore editione secutus eram multisque viris doctis et 
intelligentibus probasse videbar, idem etiam nunc tenen- 
dum esse putavi, ut adolescentuli, qui primum ad De- 
mosthenis lectionem accederent, satis haberent subsidii, 
quo recte usi, etiamsi nulla magistri ope adiuvarentur, 
intelligere verba oratoris et in mentem eius penetrare, 
magistri autem quicquid ea re temporis lucrifacerent, id 
omne et in explicanda arte oratoris consumere et ad 
enarrandam historiam illius aetatis conferre possent. Qua 


in re si quibus modum excessisse. videbor, aequo animo 
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istam largitatis reprehensionem feram, modo ne inutilia 
esse ea quae adnotavi aut nullam vim in instituendis ex- 
colendisque ingeniis adolescentium vel in alendo adiuvan- 
doque harum literarum studio habere existimentur. Nam 
quae nunc quidem admodum placuit in explicandis scripto- 
ribus veteribus parsimonia, dum anxie cavet, ne quid- 
quam adnotetur quod non ab ipsa necessitate quasi ex- 
pressum extortumque esse videatur, persaepe committit, 
ut ne necessaria quidem adnotentur, adolescentulosque, 
quorum studiis consultum velle videtur, dubios saepe 


consiliique inopes esse patitur. 


Scr. in Áfraneo ad Misenam mense Maio. 
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/ 5i ; : - 
"OÀvrjog 5v nóg ini Oo(xac, EXMQvixÓv 0 vaíry Àv 
ivoixoUviov 10 yévoc, ànó XaàAxíóog 1Zc iv Ef loía: 7 Oi 
p.T.XaAxig i49qvaíov ünowxog. n0ÀÀol dé zóAsuor xal £vÓoEo: 
v5g 'Olóv9ov: 9qveíog ts yÓg énoÀéugoev &gyovoi Tw 
3 , 
TAAvov 10 noAkcióv xol avOug zdaxtÓciuoríoqg. yo0vo c& tQ 
Óvvauuv mgojj9e utyüAqv xol vv ovyyevdv nóAeov inioytv* 
5 
jv yàg éni Ogcxoc noA Ti yévog Xalxidixóv, Qui uno 082 
vQ lMaexsóóvov facist ovuuayíav ot 'OAóv9i0( momoduevod 
M Ded 3 P ^ M , / ^ ? 3 lJ 
xai 7t0ÀeuOUyrTtG uev  avrOU 7zg0c zOmvaiovc vO xov  &gyoc 
xci rovro uév MvOsuobvra mzagó ToU IMaxsdóvog &Angórec, 
nó Guquogmorgoiuuov | IMaxeóóo: xol 'OXvr9íoig, vobro Óé 
Moi(deiwnv, tw L49mgvaiov $xóvrov ixnoAogxgooc 0 Gnnoc 
'OXvv9 lorc zagédexev, Voregov vnontstew 5oSavro 1Óv fao 
c ^ ^ "d * : 
Àéu ogüvreg avroU vrayciav xal zt0ÀÀZv v5v «v5qOiv, OD T4017Y 
^ , 23 - 3! , 3E 
Óé 172» yvoumv. &noÓguoUvra Óà v5uoroavreg ovróv néuwavrec 
, * P) , , b! ^ 3 * , 
ngéofeuc ngog Zd9mvaiovg xareAvoavro vOv nzQOc aviOvG 7t0At- 
Mov, zt0.00vvec ToUTO 7tagà, vüc ovvO xac vàc zoóc GObuannov: 


o9 


YIIOO. Libanius sophista anno 344. p. Chr. natus, illustris 
illius aetatis rhetor, rogante Montio proconsule vitam Demosthenis et 
argumenta orationum eiusdem conscripsit. — 8.1. va óc t6» &votx.] 
sic, non vy tatwv ÉvotxoUyrvov, scripsit Libanius, ut ceteris Thraciae 
partibus Olynthum opponeret. — 'AS91«v«ítotc] inde ab Ol. 87, 4. — 


" AaxtOatuovtorc] Ol. 99, 2. — 100, 4. — ce yàp] ne idem quod 
xal yàp (etenim) esse credas, ce refertur ad xol quod sequitur 
(et-et) — $8. 2. và x«v' ápy ác) principio (Ol. 4105, 4.), non 


multo post quam Philippus regno potitus est (Ol. 405, 14.); opponitur 
Vorepoy (0l. 406, 4.) — 8. 9. àro8mpotvca] in Thessalia Ol. 406, 4. — 
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J M ' T E ^ b ) aM » 
ovrevédéwviO yóp xoi xoi moÀsutiv zwQoc -d95voiovg, x&v 
JA ^ c , 
&ÀAo Ti ÓÓEm, xowij onsicac9ou. 0 Ó6 Güuannog noi uév 
, ; ge. 3 * , , A , ^ c 
ztpoqoetg im avrovg ÓsOutvoc, rOré Ó6 ravrav ÀAa)gv, wg 
* , ( , * hl ^ 43 M ^ € 
Tüc ovvOuxog napeeB)«00t xui ngóc vrovG &£yJQovc 1OUG E&U- 
^o , 
ToU quÀ(uv ion&ouévoig nóleuov in$veyxev. oi Óà nemóugao: 
/ QM Ws M ES Fl / 
z0éof&c sig ZO nvoc negl flon9elac, oic o Zlnuoodévgc ovva- 
^ , - 
yoptiet fon9etv xskevwv voig 'OlvrO(oic, xal quoi vv OXvr- 
Jíov ocvr:5o(av uoqcóÀuav vv Li9nvatov tivum owlouérov 
yàg vàv "OXvv9 iov ovóénore Q&uv clc Tzv avuav Giannor, 
GÀÀ& roig LMOwvoíowc éSovo(luv Po:oO9eu nieiv inl vyv MWhaxe- 
Jovíav xOx& nodicOo: vÓv nóÀsuov* ei Ói vnó Gua yé- 8 
c , T ^ € «. 
voro 7| nÓXig GUvy, AvdoOai vjv ài vovg 44Omva(ovc 000v 
e" - 3 E € 
1: «cis. qoi Ó? Óvouayov sivau vÓv Ghinov ovy cc 
, 
vut()nntuu, Qagavvor im cvróv rovc 2d9uvolovc. 
Zulkexvou Óà xol negl vOv Ónuocíov zonuucrorv, cvuov- 
/ — ^^ 
Àcevey noijoe:! GviÀ OrQUrwuOTiXÀ Óvil Oeo guxüv. xoi TÓ c9oc 
» / D *415 - € o0 - 3114 / 
ov 7t19005A0v Or, « éggOvro ot Zd9nvoiot, Gvoyzy caquraco: 
» »! E. A] , / A 2 ^ 2 ^ 
Ovx OYTOC TO 7t&A0i0Y OecérQov Ai9í(vov zaQ vroig, GALc 


8. 4, 4. ctyat. tv ASwyatoy Bekk. ex Y. — 9. o9y "6s Feli- 
B [4 . . 
cianus, ourQs libri. 


8. 4. x«t oct] 8.15.25. — &vetcSat] XeljoS0t, solutam i.e. aper- 
tam esse. — oUy Og onxtliAmzrat] non fransposita negativa, sed 
omissa enunciatio est, quae verbis 2upcóvov — 'AS«vatou; quodammodo 
compensatur; dicit autem difficilem victu esse Philippum, non quo modo 
vulgo existimetur, sed ita, ut tamen spes sit victoriae. Respicitur 8.21.— 
8. 5. 8ielAexxat] egit, antique dictum de oratore, ut apud Aeschi- 
nem 41, 25. 92. 2, 12. 48. al. Respicitur S8. 19 sqq. — xgpíwv] *xogt« 
s. tabulata, unde fabulae Athenis spectabantur ante Ol. 70., quo 
tempore theatrum Bacchi saxis exstrui coeptum est. — ov] wohl, 
rei non certo cognitae, sed probabiliter coniectatae index. — x«c«- 
QxAóvyva] persolvere. — 80ox6G0tv] soloece pro $oxotqoov dictum, 
qui soloecismus cadentis Graecitatis est. — éc&y $,] Pericle auctore, — 
8. 6. clc xoxo] i. e. elc xobc tóxovuc s. elc xàc Seuplac. — ax A6 c] 
prorsus, geradezu. — -xé&vcx«] non aécurate. Nam non omnis 
pecunia publica, sed quod supererat e reditibus annuis, distribui so- 
lebat. — mepi t&g oxgar.] circa expeditiones i. e. in expedi- 
tionibus segnes. Nonnihil differt xpog xàc oto. i. e. ad obeundas 
expeditiones. — p.:c$5v] «stipendium (pi5$5y) varium variis tem- 
poribus accipiebant; praeter frumentum et cibaria (otrmQpécto», otros, 
rpoqYj) miles gravis armaturae plerumque binos in diem obolos, eques 
duplum quadruplumque, sed plerumque triplum, duces duplum, impe- 
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D , , 
SvÀévev ovuzmyvvuérov. ixoíov, xoi n&vroyv xoralopfority 
. , 
1óz0Yv ontvÓóvr(v, nAgyo( ve ylvorro xaí nov xol rgasuata. 
vOUrO x(ÀUoGi fovÀgOévrieg 0t 7wgosorüTeg TÓYv Omvaiov 
Qv5tobc. énowjoavro ro)g vózovg, xol txacrov iÓev Óidóvou 
ó$o 0ffohobg xai xaroaflaÀóvra Oéav £yaw. Vy& Ó ut; Óoxioiv 
.- - 3 , - P. ^ , 
ot zívgveg T GvaAcouori AvzutioQui, £x TOU Ónuootov Acu- 
, [4] X ^ 3i 2 / j - * j3 
B&vav fxaorov éràyOw Tovg Óvo ofoÀovc. évrt(Ozv ucv ovv 
D ^ ^ ' Ll 
10 &Jog Wo&aro, zgoijh9s Oi sig voro, cwotve ovx tic voUro 
, 34 * 2 * c - A ^ Ó , Hu 
0rvov éAaufavov, 6ÀAA4 G&nÀoGc navita TÀà Ónuóoia Xorucro 
2 
Óievéuovro. OOtv xai zegi vàg ovrgart(ag Óxvrool xcréotqoavr. 
"4À«4 uev yàg orgarevOuevor uic9Óv ziag& vijc nóAeug &AGp- 
- ^ c ^ 
Ba«vov, rórt Óé iv roig Óscpícig xol vaig tograig oixoi ué- 
1 D u 7 3 » je " 
vovieg Ouvéuovro TO yonuavro. ovxéri ovy g9tÀov éEivoi xol 
, ) M ' , » M ^ - , 
xivÓvyevety ,. GÀÀAA xoi vouoy cdtrro zegi vv OtQiuxOv T0v- 
Lad ^—— , ^— 
TOY Yonu&iroY, QUr«rov GncloUvvra TQ yoówavi usvuteO T vot 
raUTG tg ijv ügyoí(av TÓüSiv xol jteréodoi OTQGTiUTIXÓ. OiO 
^ - , - 
0 zpuooOérgg sbLafküg ümrerai Tc negl vOVTOU OvjiflovASG, 
! N " »- 5 
xul vntgt0Ur$ooc éavióv, 0v( OO yg&qtic vGUTGO tiva 


$. 5, 9. xavaQalóvia Felic. , BéOXovra BF, Ba óvco. ceteri. — 
8. 6, 2. oux elc toUro p óvoy] oUx elc Toc rércous uóvouc Vind. 4., 
CIT del toUg tómoug uóvoy Y (Bk.), oUy, Évexa. xoUtov pióvoy cod. U Augerii. 


rator quadruplum, classiarius plerumque quaternos obolos.» VoEw. — 
£y catg 9. xai xvatc &£opr.] haec verba ad 8tvépovto, non ad olxo: 
u.éyoyreg referenda sunt. Recte enim ii, quos ad spectacula festa- 
que pecuniam publicam partitos esse constat (cf. 4, 20. Upeic 8E oUto 
x&6 &ycu mpaypXcoy AngQvey clc vào £optéc), in spectaculis 
atque festis, h. e. dum ludi eduntur festique dies aguntur, partiri 
dicuntur. — vópov £Sevro] Ol. 406, 3. auctore Eubulo, Demosthenis 
in republica administranda adversario, ut Ulpianus ad h. l. et Grego- 
rius Corinth. in Waizi rhett. 7. p. 4499. tradunt. Certe non veterem 
aliquam legem, sed recens datam, cuius auctores etiamtum viverent, 
dici ex or. 3, 12. intelligitur. — 2&vo«c0»] si non capitalem, at gra- 
vissimam tamen poenam illa lege constitutam esse apparet ex 3, 10 sqq. 
Quamquam quum Apollodorus senator illam pecuniam ad belli usus, 
cui rei olim destinata erat (cf. 59, 4.), revocare conatus esset (Ol. 
106, 3.), non incredibile est, plebem, ne quid iterum novaretur, ipsa 
poenae atrocitate cavere voluisse. Ceterum illa lex ipso Demosthene 
auctore Ol. 410, 2. abrogata est. Vd. K. F. Hermanni antiqq. 4. 


8. 174. — vod v avct] ei, qui (si quis) scripsisset. Non deest &v. 
Lex minitabatur 2evsioSat, 90tt; Yocxpetev. Cf. argum. or. 3. p. 28. — 
8. T. cu Aa Gc] S. 49 sq. — ónxeporicac] i. e. prius interro- 
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, j /, ^ n» 3 » ^ ^ 
OTQpUTiQ Tix&; ÉmiQéoei, uà Zli oUx Eycys. vocobro uiv 9 
z&gi TOY OéguxÓw, 
Ziellexvos 02 0 Qiroo xai negl noAuixág Ovráuecc, à&uov 
) A , M ^ s / e 5.4 
aUrOvVG OrTQartvtGOQ. xGL un dux Eévov, con:o cioOtaov, 
E M / E - ^ » 5 / N 1 
zt0i&iOQot v5v fordtov' rovro yog atri0v tiva quoi TOU TÀ 
ngiyuaTa &n0ÀAAvo9at. 
gare, ut ónxetxcty praefari. Cf. tamen Weber ad 23, 53. — co- 
cata piv] scil. eipjo39o. — mxoAtttx je 8vv.] Carthaginiensi nihil. 
civilis roboris est, mercede paratos milites habent. Liv. 28, 44, — 
«Ut0U7c] ut ipsi in bellum proficiscantur, non mercenarios mittant. — 
TÀ toÁyp. dx6À).] rem male geri. 
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4HM OXOENOY-X OAYNOIAKONX A. 
Ol. CVIL, 2. a. Chr. 350, | 


vii noÀAdyv Qv, & &vÓgec Onvoio,, xouucrov 


Ou&g éAéo9ot vouiSo, sl quvsgór vévovro vó uéAAov. 


^ T € ^ d 

Gvroiceuv vj, XÓA&EL 7wQU CY YUYL OzxoOntire. Ót& vOL- 
^ ^ / 

vuv voUO^ oUrcog Éyeu, ztgoonxe, ztgoO jos SOcAewv 
E / T k , RO: (e / 
dzovUtr vàv (5ov&ouévov auu(JovAsvswv* oU yàg uó- 
voy sí TL yonouuov éoxeuuévog TWaeu vig, voUv. Xv 
3 / / 3 M N ^w € ^ / 
&xovcarteg Ac[)ouwte, CÀÀC xot vijg UueréQog TUxG 


)7t0À. (y0O 7.0410 vOv Ó&0 ' voU n0 90x 07)u0 
UunoAoau[cro noAAe vOv Ósórrov éx voU noagoyotjue . 


&viotg &y énseAÓ civ eizeiy, ov. i8 dzudvvov óqÓíGov 
vv ToU cvugégorros Üuiv ctgsoww vevéoOou. 
c ' , M ^ 34. 3 3 ^ 
O uev oóv mnogov xcigóc, «€ GvOQec dÓTvoior, 
uórov oUxi AÉyet qv v &queig, Ort xOV TtQoyucvov 


8. 1, 4. Xv óm. E. — 3. 9c:] & in t mutatum a manu recenti in 
Z. — 6. toU ro Z2. 


S. 1. ovvotocty] cf. 6, 27. 9, 4. Buttm. 137, not. 44. Matth. 498, d. 
Krüg. 53,8. — m egY àv] i. e. epi toUcQy, mepi àv (cf. 4, 4), non 
mEpl voUroy &. Nam oxomsíi» xt (spectare s. considerare aliquid, cf. 2, 2.) 
et gxorti» mepl vov (deliberare de aliqua re, cf. 3, 48.) differunt. Cete- 
rum prius vot est quod attinet ad, ut ipprdyety mept xou 20,143. — 
0re, quandoquidem: Cf. Matth. 624, 9. Kr. 55, 46, 3. — rpooc. 
x009.] xaplocooty xarà cv» s. xav dpyn» vocant rhetores. — 
&SéXety &xodety vàv (ffovAopg£voy, non QoUAco3at dxoscty và» &3c- 
Aóvtoy, nam é3éw velle (einen Entschluss haben, é3eXoo« 
einen Entschluss fassen, 8. 6.) est eorum, quibus sententia stat 
aliquid facere, Qo/AcoSat est cupientium s. eorum, quibus animus 
est facere aliquid. Cf. 2, 22. 3, 4^4. 4, 43. 8, 22. ad 3, 3. 9 yàp (jo "Aexat, 
1003' E£xactoc xol otecot 3, 419. De forma verbi SéAety vid. ad 2, 20. — 
el fxet, &v Aporte] cf. ad 8. 26. — cic p. vy 6 Uo. 
scil. etvo.. De fortuna Atheniensium cf. 2, 22. 4, 42. — x01Aà — v 
éx. elr.] multa, si forte, in mentem veniat dicere. Scuagr. — amáv- 
tOV] i. e. vy xc éoxepupiévov xaX xy £x toU. ére)3ovtog YeySÉéycov. — 
8. 2. uóvov oUyt X. Q. d.] tantum non voce loquitur. Adiectis 
verbis qóvoy oUyl lenitur prosopopoeiae, quae est in vv. AÉyet ovr 
&qielc, insolentia. — tàwv xg. éxzlvev] i. e. và» &v 'OXÓvSQ npavu- 
Ty, rerum, quae illic (in Chalcidica propter Olynthum) geruntur. — 


2 


6 AHMOXOGENOYS (1) p.9. 


[NU ^ M € M 
buiv ixeírov aoUvoig &vrikQniéov &0TU/, &itQ Uto 
/ 3 c yt " c od à n io? ct L4 
ocmotes cÜvOv qgorticere" justis Ó. oUz oid OvrivG 
" , / V TELAM S ^ / 
uo, QoxoDusv Eye vgónor ngog oUvd. £ori Ó?) vC 
^ M / M "d 
y. &uol Qoxobvva umqíoaoSot u£v 1/01) vrjv [Borde 
/ [44 ) Z^ 
xai nooceozeváoacÓoL 1?» voyiorQv, Oncg ivOévóe 
by / 
pon91Zosts xoi ur5 n&ÓOncs vabrÓv, Onsg xat zt9ort- 
^ ^ N 
gor, ztoso[)eiav 0à né£unswv, iyig voUv. égei xot sta 
- L / ^w / 
3 géorot volo no&yuocur' ce Ear uctor voUro O£os, 
^ N C / 

Uu» narotgyos Ov xoi Ósvóg &yOQonos no&yuoot 
^ N ' » Cerir. P) , M Ó" 3 
Xo9noOa, vr& uev stxov, Tvizo &Y vUYI, t& C7UEL- 
Ll t. N € Lr 
Av (&Stóniovog Ó^ &y eixóvoc qotvowo), v& Ó^ uds 


OiefeAAov xai rnv Gnovoíav vn5v ruetépav voéyncot 


$. 2, 4. avzov B. — 9$' oix evanuit in E. — 8. &on$xXoece Bk] 
8ov9o"nte codd. praeter Palatinum. Cf. 3, 9. 8, 53. 9, 54. 69. — 8. 8, 2. 
[04 


ter 2) 3, 46. 4, 9. — 8. 9, 4. d£tó nto oc] yo. i&óntora BF et a 


'axicoic] ipsis, non per alios (per mercenarios) — etrep-opow-.] 
i.e. si quidem servari Olynthios vultis. — vj u&ctc $'] orator 
quum dicere vellet jpcig 5E mxdvv OXtydpoc Eycty Ooxceive mpog aura 
(v. Lucian. Jup. trag. c. 45.), offensionis .evitandae caussa et jus 
dixit et periploce s. involutione usus est: «nos vero nescio quo- 
modo mihi esse videmur erga illas animati.» Worr. — £cct 8:5j] 1j 
est colligentis: est igitur. — c yY' époY 8.] quae quidem mihi 
videantur, cà £pots 8oxo)vta quae mihi quidem videantur. 
Cf. 9, 29. Weber ad 23, 19. — 18:3] statim, éy xavcv vj éxxXnota, 
wnoty awaoAopévouc. WoLr. — é£vy9évy9Se] «hinc mittendis civibus, 
non alibi mercenario milite conscribendo.» Worr. — oe xa xpó- 
t£p0ov] quum rex in Thracia versabatur, Ol. 407, 4. Cf. 3, 4 sqq. — 
1&0 Épti] quae Olynthios de plebiscito Atheniensium certiores fa- 
ciat (cf. 2, 44. 4, 19.) i. q. vi» v«üx. &pojcav (cf. 8, 76. 9, 74). — 
xa&péctat rote xp.] quae rebus gerendis intersit, i. e. res 
quae illic geruntur inspiciat vigiletque, ne prius, quam auxilia Athe- 
niensium düvenerint, ea fiant quae statim $. 3. dicuntur, — $. 8. óc 
h.l. est caussale. — 8etvàg xp. yprjo3at (i. e. Umstünde zu be- 
nutzen, cf. 2, 3.) adiectum est non ad molliendam vocis -e«vobpyos 
asperitatem, sed ut, quanam in re illa me«vovpyta regis posita esset, 
intelligeretur. — qXjv(xa &» vÀy (] scil. e'xov, personaliter dictum, ut 
2, 10, 4, 46. 9, 54. 15, 16.: partim cedendo, ubi res ita tulerit 
utl cedendum,esse putet. — cpédocat xal xapaon.] ne quid 
summae rei sibi (ad se) vertat et nobis eripiat. Cf. ad 8. 44. 
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xa aegaonaoncot vu vOy 0o ztQoyuctoy. oU uUny 4 
&AÀ' EueixÓg, 0 CvOgsc dO mvoio, voUO9^, 0 Óvoua- 

/ J ) ^ f/ / N 7t 
yovovóv écve vày duAinnov sgoyucvor, zc [Dé- 
vi0tOV Üuiy' vÓ y&Q tliyou n&yvoy. éxelyoy &yo Óvro 

" / 
xÜgiov zo ónvdv xoi Gaxoggigov xoi Guo. ovQorryóv 
- à! 
xai Ótonóvur xoi vautev Züi novroyoU cUr0r Tt- 

^ w Ld Ld 
geiya, v GrgoveUuctt. ztQóg u£v tó t& 10DU n0AÉUuoU 
vOXÜ xa«é xcvà xoigórv twQGrregOQL 30AAQ 7:00Éytl, 

^ ' MY ed ea » UY , 
agós O6 v&g xoraALoyAs, Gg Cy éxtirvog mo0ujoourO 

Là n ^ [4 

&ousvog 19óc 'OlvvÓOtovc, évavivicg &£ysi. ÓTAov y&Q 5 
^ E" t € M 

&Gtu vois 'OAvvOtoic, 0r vOv o) ztegi dóSngg oUÓ' vn£Q 

^ a m 3 3 3 , M 
Mégoug xOQo«s 7t0À&EuOUOIy , &ÀÀ  &ractcaOtOS XO 


manu recentiore E. — 5. cpéd zat] vore cod. Victorii, tpév xe 
de coni. Wolfii Dindorfius. — $8. 4,7. x6 om. BX. — 9. xotdcjoatco 
Yo. F] votjonrat ceteri. 


T& 0ÀA« mp&yuara S. tà 0)« summae res s. summa salus reipu- 
blicae Atheniensium dicuntur, cuius quasi pars est urbium Chalci- 
dicarum incolumitas. Cf. 2, 31. 9, 64. 18, 28. — S. 4. o9 p» 413a] 
verum enim vero, ex ellipsi ortum: oJ p» Yevgexat coUco, 0— 
xtA. Cf. 2,22. 4,38. 5,2. 8,8. 38. 49. Kr. 67, 14, 2. — émtetx à, 
propemodum, so ziemlich. — x«i QG£Act. jp scil. oxcpye. 
Simile cy jp Ta«p& mpocOoxl«y vid. 4, 2. 9, 5. — t6 x& 109] cf. 3,41. 
De re vd. 19, 4185. éy éxelvote py yàp oigo vai; moXtelotg; mavr^ éE 
émttüyparog O&éoc vyÜyverat] opis 8E mpOrov pi» vi» oux dxobcot 
xtpi mévtQy xai mpofouAeUcat Ott, xol toS Oraw Y xYjoubt xol mpsc- 
Belotg mpoyeypap.kévoy, oUx ael, civ éxxXnotoy xoujoat, xo caítqy Ota 
£x tv vóp.Oy xoSTpen. etta xpatfjoat xo msotyevéoSgat Oct touc tà QQ£A- 
ttgt& Aéyoyrag vy T| SU yvotay 3| Gà poySmplay dvtüeyóvtoy. dg 
&Txct Ob toUtot;, ÉmetBAy xol OeOoyuévoy Y xoi cup.pépow fjóm qolvn- 
tut, ypóvov Oct 8oSijat vj tv ToAAQy dOvvapx, dv ( xol moptobvta. 
t&03^ dy dy GéGyrat, Orc cà BóEavca. xaX Guvn9Gct xorrjoa.. Cf. 48, 235. 
Xen. Anab. 5, 0, 48 sqq. — $8. 5. 85j4oy — Ox:] Versus saepe in ora- 
Hone per imprudentiam dicimus. Cic. or. 56. Cf. infra 4, 6. 6, 2. Taylor 
ad 59,4. Fabri ad Liv. 22, 50, 10. — d4AAX'] scil. vxép. Nam post 
d), Xj, «0c, Orco, xol, o08£, alias particulas praepositio haud raro 
omittitur. Cf. 5, 44. 46. 48. 9, 2. 45. 19. 49. 63. 72. Ceterum Ux£o &va- 
cráoeQc — tfjs marplOog xoAeueiv (super excidio patriae pugnare) paullo 
insolentius dicuntur, qui hujus excidii avertendi caussa pugnant. Nimi- 
rum pro-excidio patriae, id ne hosti permittatur prodaturque, pugnant. 
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dyOgonoÓtouoD Tic ztevQidos, xoi toactv & v Iuqi- 

n1oludv notos roU0g ztagoÓórrac aUtO viv nÓAw 
, 40i llvüvaiov voüc ónoót&auévove xai 0Acog dn- 
GrOV, OluQL, vOoig Tl0ÀVCELO4G 7] vUQOVVIG , (AA T6 
xüy Ouogov yoQav £yogt. vaUT ovr &yvoxótag uds, 
&Q GvOgec idOnvoloi, xoi v&AÀ  moornxe vro 
évÓvuovuérvove ququi civ iQsMjoot xai n goSuvO )von 
xai tQ mt0ÀÉuQ 7tQoGÉreuv, eizteg Ttov, xol vOv, yonj- 
ucto sioqégovrac mgoOUuoc xoi eUro0c Svrac 
xoi wnóoév &Asinovrac. oUÓé yOQ Aóyoc oU08 OxiyWuc 
£^ ouiv vro0 u5j v& Óéovco nouiy. 8OéAtuv. OnoAsc- 
7 n£te. VUYU yàg, 0 &vrsg éOguLeive, og 'OlvvÓtovg 


$. 5, 5. «9t EQ] aXxà Bk. — 8. 6, 2. xd31* 8] ca. Z. — 
8. 7, 1. £Spu Active óc FZXY) yo. éSpj2ovy te mg. BFZ, é3poUNAovv 
réGG Paris. 8. et Harl. Reiskü, éSpuXAeite og ceteri. Cf. 8, 7. — 2. éx- 
Tolep joo. Vind. 4. et pr. Z, éxxoAsjiócoat rec. corr. X cum ceteris 
codd. ( Bk.) Illud in Atticianis exemplaribus fuisse testatur. Harpocratio 
s. v. Cf. 3, 7. Xenoph. Hell. 5, 4, 20. — Oct] 9s» Z et (v alia manu 
addito) Q. 


Interest enim nonnihil inter vol et orép, etiam ubi vel maxime idem 
significare videantur (cf. Maetzn. ad Lyc. 7. Scheib. vindice. Lys. p. 138.), 
ut apud Aeschin. 3, 40. doce Yjv«yxdCowto cj wjpov qépety ol Ouxa- 
otol oU mepl toj mopóvrog &Oucquatoc, dAÀX v TEp tíje aloyovme to 
óYj4ov, i. e. sententiam ferre non de crimine delato, sed pro dedecore 
populi, id ut contegeretur et celaretur. Demosth. 49, 944. oXÀ" óxtp 
Gy dyow(Cexot, cepi roUvQy dvxyxáGere dxoXoyetoSot, i. e. pro quibus 

».rebus (scil. defendendis) certat, in iis ut defensio eius sese contineat, 
curate. Cf. infra 46. 2, 4. 3. 4, 40. 43. 6, 35. 9, 31. Weber ad 23, 4. — 

& t' ÀApqQtr. cave pro & "Aper. ce dictum putes, sed ad insequens 

xol repete: xoi à éxo(noc. — at] qui ei urbem tradiderant; 

«0-9: qui sibi urbem tradidissent (quos urbem sibi tradidisse 
sciret, Spp.). Cf. 2, 4. 7. — &mntocov] cf. 2, 20. 6, 25. 9, 69. — cat 

roAtvelatc] iOleoc cie3aot ot ÓXropeg t Ovópott yprosot éÉmi cic 

enpoxpatioc. Harpocr. Cf. 4, 48. 6,921. 8,40. — XAAcgG te xol] B. 
130. p. 467. M. 597. Kr. 69, 5. — 8. 6. & x poc xct) scil. é3up.etoSot. 
«Gloria maiorum, Graeciae principatus, oppressis opitulandi consue- 

tudo, grassationes et iniuriae Philippi, periculi maghitudo.» Worr. — 

ra&po&tvv31jvat, excitari, impelli ad bellandum, ut 24. 2, 41. 
6, 48. Amersfoordt. ad 14, 16.. Ceterum hic infinitivus et qui sequitur 
TpocÉysty ex v. ÉSeXfjoo pendent, — xot p 6£v] xat etiam tum usur-- 
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11 &roAeusjoon Óci doiMmwp, yéyovev aDróuator, xoi 
m 3 c » c ^ Lu ^ E 1 ^ 
vuU9' Oc Qv uiv utto cvuugégor. sà uev yàp 

€ C - 7 3 / ^ Li 
UQ' vouOv neu00értsc &velAovro vÓv 7t0A6u0Y, O(QoAS— 
goi GÜuua yo zo uÉryo,. vov vaDv. v &yvoxótsc tj0ov 
2 * Ev A 3 bl ^ ^ c M " " 
(oc. éntidr) Ó^ ix vOv mgüc ebroUg éyxAgudtov 
- / 312 PT 2; 3 My c 1 e 
uiGoDoi, Def)atav elxóg v1)v £yOgav oUroUs Urtég Ov 
qoffobvrat zo ztenóvO aci Éysv. o0 Óci 07) vovotrov, 
() &vÀgsc :4Onvoiot, vto oonenvoxóro zotgóv cqsivot 
oUOé ne«ÓÜtv ve)rÓ, Onso Tó" mwoAÀAdzuG noórtQorv 
nenóvOare. el yOGo , 00^ xousv EUfjostou fBefBor9m- 
z N ^ 3 ^ £g ? i 
z0ttc «e ta 9Tjoov d ugiunoAirdv fégas xov Z?rgoro- 
xAyg éni vovii vO [Mjue, zshtUovreg Tug TAS xt 
8$. 7, 3. xa)xa. E", — 6. 8E X". — 8. 8, 4. Set 815) pr. E, $1 
óc Y et m. antiq. corr. Z. — 8. ta9tó BZX] vadtóy Bk. Cf. 5, 44. 


elc 1&Utó (Gg 22, 9. — 4. eiosdgo pr. E^, ut videtur. — 6. £454 Y] 
opXc 9 cum ceteris codd. 


patur, si re per partes singulas persequenda fatigatus, quo brevi prae- 
cidas, commune quoddam verbum in fine apponis. FairZscu. quaestt. 
Luc. p. 67. Verte: denique (und überhaupt) — o$8Ei yàp X. 
o966 cx.] ne caussa quidem neque praetextus. Aóyoc autem 
et oxi: (Ausrede und Vorwand) h. l. pro synonymis ponun- 
tur. — $8. 7. xaX c« 609^] cf. 148, 200. vóv pév yc dxotvystv Goxst tàv 
mpaypmtGv, O0 TOt xotwÓy Éotty aySpuote, Ota» tO SEQ taU ca (i. e. 
x6 &xotuyciv) 8ox$. V. ad 2,25. — dod6] ea ratione, qua. Quae 
ralio sequentibus vv. describitur. — péyot cov] ad tempus, ali- 
quamdiu, ut £e vtvoc, opposita est gegoatx dySoX duratura ini- 
micitia. Ceterum in his et similibus locutionibus-non magis supplen- 
dum est quicquam, quam quum nos dicimus ex quo (seit dem). Vulgo 
xpóvou supplent. Cf. 8. 27. — cac i.e. 10 xoAeuetv. — £x vy x póc 
aUtoUG É£YxX.] «propter offensiones, quibus ipsi ab eo laesi sunt aut 
quae ab eo ad se profectae sunt.» RErsK. "ExyxXqu« dicitur id, quod 
quis criminatur aut conqueritur (Beschwerdegrund). "Ex tà» £yxX. au- 
tem, quo modo origo ac quasi fons unde odium illud manarit indica- 
tur, non multum differt à 5t& xX éyxXQuava (5,14.). Cf. 2, 9. 3, 3. 
4, 8. 46. 6, 97. 9, 9. — mto àv (propter ea, quae) etiam hoc 
loco proprie dictum est; nam inimicitia agitur et pro his, quae metuunt 
(scil. ut sibi servent), et pro iis, quae perpessi sunt (ut ulciscantur). — 
8. 8. 99' jxopcv] quum venissemus scil. domum s. huc, i. e. 
quum redissemus, Olymp. 105, 3. Cf. 3, 4. 5, 9. — xaprjcavy ér) 
royutltó Q.] quum ad huncce suggestum adessent i. e. ve- 
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J M 7 N - IT. " 3 
nogeAouperer vry noy, vry ocUrnv not góutó: 
qute onéQ "udv aUrQv ngoOvuiar, Tvneo Ont 
vie E)lhoéov cwr5uoíac, styev &v i4uqinoluv vÓT6 

e LS y 
xai nYtov vOv uerü voro v dre GrUAACyuÉvOL 
E / 
ngoyucrov. zoi nr, nvixa IlvÓva, Ilovoua, 
, , ug 
Ms9owvn, Iloyacoi, r&ÀAÀa, Vva ju x«9* t£xacta 
) / 

Aéyav Ouarotf)o, TtoMtogzoUuero GruyyéAAevo, el ve 
, - 4 / E 
voUrQY évi vQ nQOv(Q ztgoOUuos xci Og 900v 
éfJor91oeusv aUrot, ócort zai 100 voneworéoo vüy 
b)! ) [4 ^ / L2 1 b Y ^ 
&y iygousOc T dui. vür Ó£ vrÓ utv nagóv 

3 XN v^ N ' ^ 3 , 3 PENA 
c&L 7tgotéuevou, v& Óé uéAkovra cUrÓuor. olóuevot 


8. 9, 2. IIoyacat rec. corr. Z, ryaco: pr. . — 4. £vyY xà xo6- 
109] EX to xpGrov Y, Ew to xporo Bk. — 5. ódow X". — 7. aid 
BQ, uon E. — ev:ópata X". — 9. 5Alxog] yo. wuxoüto; mg. X" 
(a manu seculi 44.). — 40. t0] x6 mots Y et yo. BFX. Cf. 2, 146. 


nissent et ibi essent. Cf. 2, 8. 8, 44. Aesch. 3, 71. xaprjuey tfj vorepata 
elg vv éxxXnqotav. Xen. Anab. 7, 4, 6. ragfjoay émi tàg xdpuoc. Non 
potuit nostro loco xa«eycov scribi, ut est apud Aeschinem 1, 64.: c4 
6E magit émi t6 Qua t6 juévepoy ó "HyWoavópoc i. e. accedere 
solebat. — cv xóXtv] Amphipolin. — etyec &v] habuissetis. 
941, 27. roUt' &0 oi8 Ott r&v dw Éleyev ovrog xóre. Cf. 3, 47. 6, 29. 
B. 439. A. 29. M. 508. c. Kr. 54, 10, 3. De Latinis vid. Zumpt. gr. 
8.525. — xpaypuXtovy] negotiorum s. molestiarum, quas bel- 
lum de recuperanda Amphipoli cum Philippo gestum iis facessebat. 
Cf. 8, 31, — 8. 9. Ils $va Ol. 1405, 3., Iloctó8ata Ol. 405, 4, Me- 
Sé vn, Ilayvac«t Ol. 106, 4. Cf. ad 9, 26. — c&AÀXa«] ut Pheras, 
Magnesiam, Thracicas aliquot urbes (S. 13.) Ceterum quod c3AA« 
dixit &cuv8écvac, non xoi t&AAx, figuram efficit, quae dissolutio vocatur, 
apta, quum quid instantius dicimus. nam et singula inculcantur et quasi 
plura fiunt. Quintil. 9, 3, 50. Cf. ad 8, 25. — &yY và xpeco] dem 
ersten dem besten, ut apud I[saeum 8, 33. mpàg £yx 5b t0» xpG- 


10V tGY Ov[ycewGy mxpocdsow. — Tx po3UpoG6-aUrol] nam et segniter 
opem tulerunt, ita ut auxilia sero venirent (4, 35.), neque civilem 
exercitum, sed mercenarios miserunt. — ó$&owt xtX] «faciliore 


debellatu et multo debiliore nunc uteremur Philippo: ne 
de animo Philippi intelligas.» ScmaEr. "To9co owqpavtuxóy dott víüjg OD:- 
AUtmou Oewócqtog: xoa9' dy yàp éEovolas Éyopev 9 ct QovAÓpeSa mpd- 
v, xatà vojtey t0 yo oSa: Aopcw. ScHoL. — v9» 5i] nunc, 
nunc vero, nunc autem (cf. Fabri ad Liv. 21, 40, 3. Forbig. ad 
Virg. E. 10, 44), non temporis praesentis, sed oppositionis index est. 
Eodem sensu, sed paullo rarius vvw* 6£ dicitur. Cf. 21, 129. 23, 7. 


"TT OAYNOIAKOX A. T 


ayíaeu xod, no&noousr, c CyOgec I4O1vaio, dc 
jimnor Tusis xoi zoveorQoousr TrAuxoUroY , Y)44z06 
oUOsíg nc [Ta0iAeUs yéyove Mozedovíac. vOv Tiàn zou- 
oóg Tjz& vig o0v0g Ó vv "OkuvOtov cirouaos 1j) ntó- 
ÀtL, 0g oUO&vóg dativ. £Adtvro v vÓY ngóvegov éxstvov. 
xoi £uoiye Óoxti ttg Qv, Q &vÓQsc MO mvoiot, Ótzotos 10 
12 Àoyusts TOY zeQ& TOv OeOv Tuiv UOmgyuévov 
xoraGrag, xoízeQ oUx iyóvtOV (Og Ost ztoALdv, Outog 
ueydny dy Éew aros yégur, elxoros" 10 uey yàg 
z0AÀd. &oAcAexévat xovà vóy nOAEuov Tijg Tjuerégag 
GusAsieg v vig Oeír Ouxoalog, v0 O6 wire neon 


5, 5. — 40. yov Tj8v, E] vuXY 87, Bk. ex BF, yw 6€ ceteri. — 42. xpó- 
te£poy X] meoréoov Bk. Cf. 2, 26. 6,20. contra 7, 25. V. Kr. 50,8, 10. — 
&. 10, 2. brnpypévov] Urcnpermpévoy FX, Ye Vrnoynévoy rec. mg. 


€. — 5. xatà 0v] x«t& ZG. Havn. Vind. 4. Cf. 27. 2, 28. — 
34, 45. 40, 32. 55, 13. — del i. q. &xdocore. cf. 2, 30. — cy jaety 


hac significatione rarior futuri forma pro £&etw. Scmarr. Cf. 5, 18. 
48, 45. 23, 128. oUx Énl vostro uóvoy oUvoe écy jxace 18, 99. QéA- 
Tt0y oye Plat. Lach. 5. — vy 191] plerique post cts. ( Bekkerus 
post o$rog, ut est in pr. E».) et "OXvy3toy incidunt, qua incisione flu- 
men orationis intempestive interrumpitur. Subjectum orationis est 
ovrog Ó tà» 'OAvStoy (scil. xatpóz). Nempe praesens status Olynthio- 
rum, qui occasionem urbi offerret Philippi debellandi, per attractio- 
nem quandam opportunitas dicitur. — odSevóg écotiy Ad xxv 
i. e. oox Éovty dAdxtvoy ttyóg (ou8evóc). Cf. S. 27. 2, 417. 8, 4. odóevàc 
MetCov qSeyyouévou dpoU 19, 208. xoY cout vc ci Ment ty &AAOV 
(ÉAxrroy mpooY(xcet QpoveQ), époU ye &A«vroy 45, 82. — 8. 10. 8oxet 
ttg Xy] Y» h. l. positum est, ut statim ab initio quae ratio esset 
huius enunciati audientibus appareret, idemque infra perspicuitatis 
caussa repetitum est. Cf. 6, 146. B. 139, 5. not. 5. M. &. 600. Kr. 69, 
47, 3. — Aoyto rc nestimator. — ózqeyuévov] eorum bono- 
rum, quae deorum beneficio nobis suppetunt. Cf. 19, 280. 
8tà ràg cücpycolauc, Og vriüjo&aw cl; vjdc. Aesch. 2, 26. càg euepyc- 
ciae, Xe opc UxQozare "Au)vtq. 3, 109. v&g oTtwpsolag vàc vrnQpypué- 
vue tig (PÜcxxoy «r9. Ceterum ne quis oxvpetuévov a Demosthene 
scriptum esse opinetur, vrwqpecetv es( ministrare, etiam ubi nihil 
aliud nisi suppeditandi nolionem habere videtur (einem womit 
dienen), ut 43, 43. 49, 3. Xen. Anab. 3, 5, 8. cett, Deos autem ne 
Athenienses quidem cum ministris hominum compararunt. — &70A0- 
Aexévat] scil. qu&g. — xacx& vó» xóAegovy] Bellum Amphipolitanum 
dicit. Vd. ad 2, 25. — Sei) ponat (ansetzen, in Rechnung 
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voUro zteztovOévow neqmvévou vé vwo Tjutv Gvupoyiary 
, 3 / 2^ 4 , € " 
vovtcr &viiogonov, vy ovAoutOa yonoOot, cic 
zaQ' é&xeivov &Uroiíog eUegyévgu. v &yoye Oe 
GÀA , olueut, zttgóuolór &ovw, Onteg xai ztegi vij vÀv 
xonucvov xvüjcsoc* dv u£r yàg, 0co &v vig Acfim, 
xoci ooo0y, ueydAngv Eye Tjj vóyn vmv ydow, &v Ó^ 
&vaAcGac A&Oq, cvrardAoos xoi tó usuvijoOot vqv 
x&gu'* zoi neQi tv zQoyudcrorv oUrog oi uw» XxQn- 
, ^ ^ 3 b 3 $23 h] ^Zc M 
GqLEVOL tolg xotpois 098 Gc, ov0" cl ouvéfir vu nagà 
vv Ótdv xgnoróv uvnguovsvovoi: ngóg vyGQ vÓ vs- 
Aevreior £&x(j&àv &xactov vÀv nQoUnagédvvow xí- 
M N / ^ ^ € c ^ X 

v&vot. Oi0 xoi oqo0go Ósi vÀYv Aor Tu&g, 


8. 11, 4. cvvavijAoce (sed « rec. supra scripto) EQ. — r9] sic pr. E", 
alia manus mutavit in tQ, cui denuo alia superscripsit x0. — ep vi- 
c3at] ueuvio3at xf, voyn. BFYQ Vind. 4., yo. tfj toy, rec. mg. Z. — 
8. tpoUunxapékv»tov] noy UxapgtavtOy CX Havn. Vind. 4., Umap&dy- 
v» Y. — xpl»ecvat pr. BX Vind. 4. Havn., rhett. Walz. 4, 758. 


stellen), proprie dictum, quia logistarum est calculis rationes com- 
putare, i. e. tribuat, assignet, acceptum referat. Ts v. dg. 
genitivus est, qui dicitur possessivus. Ceterum animum adverte, 
quam prudenter orator hoc loco &w rtc Sz(q, infra dv £qy«& Sstqy 
dixerit. cf. 2, 6. — &vclopor ov] tcópporov (Thuc. 2, 42, 4.), i. e. 
tanti, quanti res amissae, ita ut iactura illa reparari possit. — $8. 11. 
xapópotoy] xap óOAboy Opotoy. Pollux. — oco x«i] scil. yiyvecat: 
id quod fit in paranda pecunia. Quibus verbis subiectum enun- - 
ciationis continetur. TIleg( est quod attinet ad. — cvuvav&Xocte] 
Scil. votg xypXpoct. De aoristo cf. 415. 2, 9. 10. 21. 4, 36. ceit. B. 137. 
not. 5. M. 502, 3. Kr. 53, 10, 2. Ceterum alii h. 1l. cuvavijAoce for- 
lasse rectius scribunt, ut 48, 140 (2). 49, 455. 24, 484. cett. Quam- 
quam in aoristo (cf. 50, 67.) magis fluctuant codices, quam in per- 
fecto, quod quidem augmento instructum esse solet. Cf. 3, 28. 7, 238. 
8, 49 (praeter €). 48, 9. 66 (bis). 49, 8. 24, 465. cett. V. ad Aesch. 
1, 57. — mepl absolute positum: quod attinet ad res gerendas 
(in Betreff der Staatsangelegenheiten). V. S. 419. — oU0cos«] 
olim post core interpungebatur, ita ut £yet supplendum esset, sed sic 
GcaUtec, non oUtog dicendum erat. — od98' cl ovvéQm pvp. i. e. 
x«t el ovvéQ, o9 uv. Cf. ad 4, 2. — xoóc yàp x6) ultimus even- 
tus rerum quasi regula est, ad quam iudicium hominum dirigitur. 
Nos dicimus ex eventu iudicare. — t&v xpoUrapt.] ut supra tà» 
onnpoyu£vovy. Occasiones rerum gerendarum dicit. — 8:6) non ad proxima 
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&vÓgec 14O1voioi, qooviíoot, Vva, 160v énayogOo- 
/ : ^ 
G&utvoi rov émi voig nengoyuévoug &Oosiav &norvgt- 
/ y, , ^ 
woeusOo. s Ó& moonaóusOa, wc tvÓgsc 14O1voioi, 
M [4 M 3 ; "*- a 2 ^ 
«oi roUrovg v0Ug GüvOQumnovc, tiv OXvvOov éxeivos 
xoraoroéyerat, qoaocro vig Quoi, ví v0 xoÜoy Er 
e)rórv Coro fjad(Cew Ono fjovAerot. &oo. AoyíGevai 
c ^ uo 3 d s ^ X / 
vig Oud , € CvÓgsc 4Oqvoior, xoi Oecopti vÓv vQ0- 
3. € Z^ ^ 3 M 2^ A! 3. 3 M 
7t0y, OU 0v uéyag yéyovsv aaO«evie ov vÓ xov &gyasc 
do(junzc; 10 ngOrov 4uqinoliv Aor, uevà vobva 
IIióÓvav, nd. Horíóowuv, MeQovgv avOig, clivo 
OsvvaAtac énéDn' usv& votvo degac, Hoyaocg, Ma- 
/ / 3 € t| [4 3 / 4 » ) 
yvnoíav, n&vO* oy ifjoUAsvo eürgeniooc rQÓztoY Qe 


7, 365., GG tà xo)Àx xplverat Bk. In € &$ xa moXÀ« super xplyvetot a 
m. recentissima scriptum est. — 9. 9u&c BFGEQO. — $. 12, 3. x«e- 
Aüov] sic ES. — 4. &pa XE] &o& ye Bk. Cf. ad 3, 27. — 8. 19, 4. 
Qépac, mxadcac pr. Z. — 2. égovAeto] sic etiam Z. Cf. ad 5, 92. — 
mpóg yàp tÓ x1, Sed ad superiora vv 10v) xatpóc x1À. referendum est: 
propterea quod nunc tam praeclara nobis deorum bene- 
ficio oblata occasio est. — ctv» Aotxovy] eorum quae restant 
nobis facienda, si recte uti hac occasione volumus. Restabat autem, ut 
bellum adversus Philippum strenue gererent. — cr«0:' éxavop3.) his 
rectius administratis, nam ta)t« ad cà Aotvxá referendum est, 
éxayopSo0oSo:! autem, ut 14, 5. oi 8E ro)g lO(ove moléuouc éxavop36- 
cacSat QovAópevot, de bello, quod segniter geritur, quasi corrigendo 
i. e. acrius atque ut decet gerendo dictum est. — éxí(] ne idem quod 
&ux significare credas, infamia dicitur in rebus gestis posita esse. — 
dnxotptipoópueSa a nobis deteramus. 'Axó pueraqop&e tfjg xnAiOos, 
Tfe yevopévns &xaSapolag mpi vv? éoSiva. Scuot. — 8$. 12. vos tov 
tojc d»290.] Olynthios, quorum legati in concione aderant. — oo: 
BoUAera:t] i; e. Ocüpo. Cf. 8. 45. 25. "Epqaot; 86 dott), Ova ui) aco 
tt$ MÉy xÓ xp&ypa, Gà OU Erépovy éuqalva, otoy c0 x6 xoA00v -Bov- 
Aetat; Éppalyec ydp Oct xoAust» aUt0» oUOcvüg (joulouévou vjg Atttxt]c 
éniipat 8uvijoerat. Tiber. Walz. 8, 543. — Aovyl&Sexat xai 3e9pet] 
amat hanc verborum cumulationem in re graviore Demosthenes. Cf 
oxépacSs, € &yüpec "ASqvatot, xol Seopíjcace 18, 252. 23, 29. oxéjac3e 
xai AoylcacSs npóc üu&g aüroUg 20, 163. cl oxépoto3e map! opi aUotc, 
G X.  À., xol Xoylootc9e 49, 4. oxomsüite xo AoylcacSe £v vpiw «Uroic 
20, 87. Cf. ad 9, 6. 6, 29. 33. 8, 18. — G5vt' àv] tóv vpónov Philippi 
consuetudinem agendi dicit, propter quam (cuius opera, cf. 5, 22. 
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sc Opqznv: cli) ixeb vote uev exfalovr, voUg Ó xa- 
vectes vOv facuéor To9£rqosv: niv óotoac oOx 
iu 10 ógOvudr &néxuvev, dAÀ e09U0c 'OwvvOtoig 
Uteyelonos. vac 0^ &m "IAlvgioUe zoi Hoíorac eiroU 
xoi noóc Mover xol ónot vig &y ciztot Tte QAI 
OtQotetLcs. 

14 Tí oiv tig Gv eno voUvo. AéÉyetg qur vüv; iva 
yvávte,  &vÓosc 449nvoiot, xoi otoO109€ Gu óreoo, 
x«i TO ngolsa Dau zaÓ? Exoovov dsl tv vÓY ntgoyud- 
tOY Og GAvoitsÀég, xoi vüv quiongeyuocUrmr, ij, 


3.145 — 4. Qo3évpoey 2") xjo3évqoe Bk. — 7. GpufQov pr. EZ, m. 
Morini correxit opua», recens accentum addidit. ( Yóm.), doiidoy 
(sed p. super prius B posito) BF, Apsppay Bk. — S. ovpazue pr. Z, 


sed m. antiqua correxit ( Vom. ). — $8.14, 3 et 7. oit BEQ, — 


Dissen. ad 48, 94.) magnus evaserit, c1 quoxpouoovyny. Cf. 14. 4, 9,— 
OcccaXlac Ol. 106, 4. — S. 18. x«»$'] denique omnia. Vd. ad 
$. 6. Alii deleta post v. Moyvroav incisione illud pron. ad v. tpóxov 


referunt. — eic Opaxvy Ol. 107, 1. — cvo96 p.£y Cersobleptem, co$c 
6E Amadocum et Berisadem. — sf SERE in morbum incidit. 
Cf. 3, 5. 4, 40. — óatcac] dw toO $àov Éyov £x tfj; vócov. Cete- 


rum attende xepYXynct» s. ropovoguaclay, quae est in vv. $atoac a3. 
Cf. 8, 419. — 'IAAvp. xoaY IL. Ol. 106, 4. Cf. Plut. Alex. c. 3. extr. — 
"Apég cv] Arybbas (sic idem etiam in inscriptione attica appellatur, 
de qua vid. Saupp. inscriptt. maced. quatuor p. 17 sqq.), filius Alce- 
tae, regis Molossorum, mortuo Neoptolemo fratre, quocum regnum 
paternum partitus erat, tutor liberorum eius, Olympiadis, quam Phi- 
lippus Ol. 105, 4. in matrimonium duxit, et Alexandri (cf. 7, 82.), fuit. 
Eum Philippus Ol. 107, 4. Alexandro fratris filio regnum tradere coegit. 
Justin. 7, 6. 8, 6. — Got tt6 &v ctxot) quo quis dixerit (dicere 
possit) scil. eum arma tulisse. Cf., ne etr scribendum esse putes, 
2, 3. 9, 16. — 8. 14. xtc 3v ctrot] alii &y ctc etxot, ut S. 49. Sive 
hoc, sive illud scripsit Demosthenes, certum est verba ti oov — vOv 
uno tenore vocis pronuntiata esse, ut neque post ovy neque post simo: 
interpungi debuerit. Cf. 44, 55. &ct vij AU ay. e'rcot. xoUtov. eloxexoonxo: 
vióv. Plat. Phaed. p. 87. B. «t oo» àv qatx 6 AXóyoz &xt &rtoxete; Simi- 
lia sunt $6 8£ cu; ctxev à "ASmyatot xov Aéyoy 13, 12. Ecve 87 cic 
cvyyXpnar Anacr. — fva yyàce xoalato3009e] 4, 3. 8, 46. ty' 
c9" jpetc, à &.'À., xol qv3S" Oct xxx. 20, 4143. — xaS' Exactoy] 
singulatim (eins nach dem andern). Cf. 8,38. — t&v npo y p.] 
res publicas (Staatsangelegenheiten, Staatsinteressen) 
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^w X ^w F4 / 
Xorou xot cvGi dinmos, Oq' ne oUx &£ovwY 0nos 
3 ^i ^) 
&yc7tU0es vois Tteztgoyuéroig Tovytov aynaet. ei O^ Ó 
A L ^ €, PT ^ 
ucv, Og dé TL u&lcov vOv Ozteoyóvcvov Óci zocvtetv, 
A / ^ ^ 
éyvO0g &Corai, Üucig Ó£, cc oUÓevóg &vuAmQniéor 
iggouérag vÀv ngoyucvov, oxoneioOe, elg ví not 
&Anig va Uto veAeviijaot. ztgog OeQv, víg oUtosS eUrOqc 
c ^ ^— ^ L2 
doriy Uu, O0tig (yvosi vOv éxelÓev t0Leuov Ócbgo 
D A ^w 
5&orio, &y dusipoouev;. GÀ. unv el voUvo yevijoe- 
Á » d ^ 
t€, ÓcÓoixa , & GvÓQsc L4OÓmvoio:, u? vóv arÓv 
/ c; € t» [d / OUR, ^ 
| , CO S hah 
1907toY , Ogzteo oi OoveiZóuevot óqdíog éni voie ue 


8. juctc BQ Vind. 3. et X! — 9. 0xomxtic9t] literas c9 in rasura 
habet Z. «Fuit igitur oxomeite, quod est in Y.» Dind. — more Xv. 


dicit occasiones integritatem et dignitatem civitatis adversus Philippi 
iniurias atque contumelias fortiter defendendi, ut quum ille Amphipo- 
lin expugnabat, Pydnam cett. Quibus occasionibus non recte usi Athe- 
nienses res publicas proiecere i. e. suas vel sociorum urbes. in 
Philippi potestatem venire passi sunt. Ceterum Demosíihenes, ut có 
xpotec3at Gg XÀvcttEAEg sc. é£ott dixit, ita ad alterum obiectum (ty 
QU OTt QC oov yy) 90 égxl additurus fuit, ni id ipsum explanatius di- 
cere maluisset his verbis: óg" Tfs-oycQset. — cv6$j] «cum qua vivit, 
quae individua eius comes est, in qua omne suum studium et aetatem 
consumsit» WoLr. — $Q' $c] prae quà. — dyarxcas i. q. dp- 
xto3e(; zufrieden gestellt, dyoaxov zufrieden. Cf. 3, 31. — cày 
vxapyóvrov] i. e. cày Tj0r rexoayuévoy autQ. — eig vC xoc xx] 
«quem (tandem harum rerum exitum fore sit sperandum.» Worr. 
"EA^xig enim et ZAxi$o etiam ad exspectationem  mafbrum referuntur. 
Cf. 19, 240. B5Aoy Ott Octyby &y xt xaSety cavcóv Tmi6ec, el xU3ot2" 
oUtot tX mexpayuéva cot. 23, 106. dv» mug dou KepooQXÉntnc, 9 
M&Ao: ÉXml, T] pj SvvQSéwta motjcat. — 6eXevtjoat] qui finis 
sperari debeat (nam infinitivus aoristi quum post verba sperandi 
ponitur, non tam temporis quo quid fit, quam ipsius rei quae geritur 
ratio habetur), ceAevrrjcot 4d» quo evadere posse, ceAeucijoety quo 
aliquando evasura esse, ceAevxà» quo iam evadere spes sit. V. 
Herm. ad Eurip. Med. 750. Baiter. ad lsocr. Panegyr. 59, 6. Maelzn. 
ad Lyc. 60. — 8$. 15. 8o1:c] Cf. 8, 44, — có6y éxci3ev v.] i. e. xov 
Éxti xÓAsep.0y ÉxeiSev Osüpo Txovta. Cf. 4, 24. 39. 7, 45. 8, 42. 9, 45. 
Buttm. 431. I, 8. Kr. 50, 8, 18. — xcóy adxtÓv tpóxov, GQonep — 
oUtcj eandem verborum copiam vide 4, 39. Aesch. 4, 146. Ne Goto 
pro 9vxep offensioni sit, cf. 4, 21. 6, 5. 8, 44. 18. 9, 30. 33. £oxo 
Vr&p aUtoU T) «uti tuiGpla, xaSdnxep dv tov 'ASwWvatoy dmoxcelvm 
23, 89. — $ó«S5ítos h. I. de levitate animi dictum est eorum, qui aes 
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y6Àoig óxoig uixgór cUmognaerreg Xoóvov VOTtQOY 
xoi TOY Goyoioy dnéctucar, otro zai fusi émi 
"oÀAQ qardusr. igogOvunxórec, «ai Gnoarro ngos 
jOor5v CqvoÜvrec noÀAd xoi yaÀtuQ Ov oU Tv[jov- 
AóusOa Doregov slg dvdyxüv &kOÓcusr nowiv, xoi 
xiwdüwvvetoousv 7ztob vÀv &y or vjj y00Q. 

16 — 7Ó uiv oov énuwu&v Yocg qoot vi; Qv ódotor 
xai navvóg elvou, v0 Ó" ónég vÀv nagóvrow 0 Ti 
Ósi ngévrev ánoqaíveaOoi, voUv. sivo, avulovAov. 
iyQ Ói oUx dyvoO uév, à) GvÓQgsc IOxvoio, v009", 
0tL 7101ÀÓxig Qutig oU voUg Gli(ovc, GAÀÀO cToUc 14 
bordárovg negó vOÀY ztQoyudvor sizóvrog &v OQyi, 
zwisiOcUs, v ci uw? xcoxà vyvowqv ift oO. un 


$. 15, 7. ovt; BE. — érX Dobr.) dy érà libri. 


aliemum magnis illis usuris (émi voíg pucy. v. i. e. iis usuris. quae 
Athenis non inauditae neque insolitae erant) contrahunt. — ct» &y. 
àxéct.] bonis cedunt, nam xaàpyaia h. l. non caput s. sors, unde 
usurae exiguntur, sed rà dpy93sv Ova s. xà maxoGa (bona avita) 
dicuntur, quae creditoribus pro pignore pecuniae inutuo datae erant, 
ut aedes, agri, vasa, supellex. Cf. 36, 44. oU8E moAAogT0» pMépog t» 
npocó8Gv, ui] ott tv doyalav elg tX Aetroupylac (ivnAoxeic). De aor. 
cf. 8. 44, — éxY xoAÀQ xtA] nos magno foenere (énxi xoAXG scil. 
tóxq, ut 19, 96.3)» (sioxjvqy) — O£8otxa. p AeXüsaqLev Gomep oi Oayet- 
Cóuevot éni mxoXA Gyovtec, cf. 8, 53.) i. e. cum magno detrimento 
nostro socordes fuisse. Enimvero Atheniensibus magno constitit 
brevis illa voluptas otii, quam quum iactura tot urbium sociarum 
quasi mutuati a Philippo i. e. ad tempus nacti essent, verendum erat, 
ne postea soli relicti de salute sua periclitarentur. — «y «pendet a 
xoÀX quamvis remotiore. xol yoAex& (eaque gravia) cum vi quadam 
interposita, plane ut in Philostr. Epist. p. 940. xaüta xotv& xo ódOta 
»jAeog mavtóg.» JacoBs.— eig dwdyxwq» £A90 pu. 6» n otety i. e. dyay- 
xQ«0230j.cev Totety, ne genitivum (ro) motety) desideres. Cf. 9, 75, 49, 344. 
eite yàp WjEet moti elg dycopxvy TG Ouxaloy ct mote vj xOÀet. 37, 26. 
XÓ€ oU» tl; Gwkyxqs TASe ToS oUto odor; Sallust. Jug. 102, 5. 
simul nobis demeres acerbam necessitídinem pariter te errantem et illum 
sceleratissimum persequi i. e. nos. non cogeres. Sed v. ad 7, 45. — 
8. 16. ox£p] v. ad 8. 5. — 10059] 2, 6. — év ópytj xoteto3at 
rtv & i. q. opylteo3at roc. De re cf. 6, 24. .— civ 08. 4o 9X. ] nam 
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3 od m 
oiuat Oeiv v5v lü(ov GoqcAuay oxonotv9" ono- 
T Xw UM C -— m 
ovelÀeGOÓ Qu zteQU cv Uuiv Gvugégerv TyoOuot.. qui 17 
07 Oui) fhouOyréov sivo, voie ngcyuacu uiv, và 
n , —- 23 / ?6 N * ^ 
v& t&g "tóÀstg volg OAuvOtougs ocCev xot rovc vroUro 
/ 9 
7ztoujGovroag orQoruDtas éxnéuzteiy zai 10 viy exelvov 
XxoparY xoxdg 700v xoi vQujosot xci GrQotitOLc 
[v : 2 1 » L4 3 ^ à 3 - 
érégoig" ei Oé Üarépov rovrov OAvyoQrnosts, ÓxvóÓ, 
, b / - 
u1j u&voLog ouiv 7| OvQoveio. yérmvot. eire yag Oud 18 
/4 P M J, 
vy é&eivov zoxdás novvrov onousiroc votvo Ohvr- 
Üov megeorQosvoi, ÓócÓLog éni vov olxs(ov 6A90v 
3 - ec 7 , c € 5». », 
c«uvveicoav stre [oOrnoevvov uóvor oudv eis O&vr- 
Üov 6cxwOvvog 0pÀv £yovra và oixow nooxoóÓs- 
Oslo xci zt9o0sÓ geUaOsv voig ztQéyuoou, negiéovot T 


8. 16, 8. otp. at]. otopat yc Y, otpgal ye Vind. 3., otopt Reiskius 
(Bk.). — 8. 17, 3. cce Ev. — xal in rasura habet € a m. re- 
centissima. — 7. óp tv Paris. 8. et Aug. 9., qui» ceteri. — ocgpaxuX BF 
et pr. E, in quo super t m. antiqua scripserat e&t, quod recens denuo 
in « mutavit (VómJ. — S. 18, 4. dpivot pr. E" (ydverat pr. X). 


quia consilia hominum plerumque ex eventu, non ex voluntate pro- 
bantur, saepe factum est, ut, si quod consilium eventum non habuis- 
set, auctorem, non fortunam criminarentur atque ab illo poenam re- 
peterent. — óxooteé(AacSat] vela contrahere improprie dicuntur 
oratores, qui ingruentis irae populi quasi tempestatis providi cautio- 
nem adhibent in dicendo reticentque, si quae iram populi excitare 
posse videantur, neque audent animi sententiam libere eloqui. Cf. 4, 51. 
49, 237. dvd xv 9E j«ecà xoppnolac 8uxAey Siva pore» vrcooveAAó.evoy. — 
xtpl Gv] de iis (in iis dicendis), quae cett. — S. 17. QoxScéov 
&tvat tote xp. Ll. q. dycümntéoy elyat vy mpaypcoy S. 2. tà mpdy- 
uxt« dicuntur res Olynthiorum, in quibus simul salus reipublicae 
Atheniensium agitur. — c&& xóAetc] vàc £v xfj Xo)otüuxi; (19, 266.) 
duas et triginta numero (9, 26.), quas Philippus exeunte Ol. 107, 4. 
in suam potestatem redegerat. Vid. Boehneck. quaesit. de oratt. att. 
p. 154 sqq. — É£cépo:c] aliis, non iisdem illis militibus, quos in 
Chalcidicen mittendos dixerat. — 6xv»d i. q. 6é8otxa, ut 18, 429. o2Aà 
vfj tóy Ala xol roUc Scobc Óxvo, uy, — 9óbo. — S. 18. xogaotios- 
tat] in potestatem suam rediget, subiget. — rtpooxa3. xa! 
Ttpoce0g.] metaphora ab obsidione urbium sumpta. Ceterum orator 
duobus verbis idem significantibus usus est, quo magis assiduitatem 
Philippi in consiliis suis exsequendis et perseverantiam efferret. — 
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xoóvo vÓv noAtoxovuévov. Oct 7) toAAnv xoi Oui, 
v)v flon9sar sivat. 

19 Kel ntgl uev vic [jop9tíac 1GÜra wyvyvoOoxo: 
* ^ * / * ^ 
2tgi Óà yonu&vov nógov, Eoriv, c &vOQsc AO nvoiot, 

, C - » c/ 23 b ^ » 3 / 
xonuova óuiv, &o1w 000 ovOcvi vOv CÀAAoY &vOQo- 
7tY GvooticTixC* voUto 06 vues oUros (Os [joUAsoÓs 
Amu[Mtvevs. el uiv ovv voUre wvoig OtQerevouérotg 
&7zt00006t£, ovOtvóc vOuiy n9ocÓst nóQov, sl O6 un), 

^v m 3 [q4 j) ^) IL. L x 

71900050, u&AAov Ó" G&navvog évÓct voUO 7t:0g0U. 14 

oUv &v tig éit0L OO ygdqeig roUv. elvou agorioixe ; 
^ t " / 

30 4€ Zi oUDx EÉyovys. iyo) uev yàg TyyoUuot orgariQ- 

v«g Óciv xovadxcevacÓ Trou xol uiíav GUvrobw ciyot 

vpv ovu)v 100 Ts Aoaufjérar xoi voU n0iiv T 

ÓÜfovra* ousig Ó€ oUro tc &vcu ngoypuerov voro 


$. 19, 4. v»oxo ZE'. — 3. o$8evt] ojBéct Dind. de coni. — 
$. 90, 2. post x«racxevxcS9Tyot codd. addunt xoi v«üt  ciyat ctpatt- 
1xX, Delevit Dobreeus ut e vv. superioribus male repetita. — 5. Aa g.- 


8. 19. xcpt 8& yop. x.) meo, ut Unép (cf. 19, 7.), eic, de, absolute 
positum (v. ad S. 44.). Cf. 7, 44. 48. 8, 75. Cic. ad famil. 2, 17, 2. 
de rationibus referendis, non erat incommodum te nullas referre. —. 
£oxty — É£otty] epanalepsis s. epizeuxis est, qua figura orator 
utitur ad rem audientium animis gravius inculcandam. Quare fere cum 
allocutione coniuncta solet esse. Cf. 2, 10. 4, 10. 8, 28. tcc dv, touc, 
€ &vOpec AS. 3, 33. 9, 36. Sed cf. 8, 64. 77. Ceterum h. l. non uni- 
versos reditus publicos, sed pecuniam militarem, quae theatralis facta 
erat (x& 3eoptx&), dicit, qua quidem Athenienses, si minus omnibus 
hominibus (rà» &)Àeov dySpe oy), at certe ceteris Graecis praestabant. 
Cf. 4, 40. 14, 25. — oÓcoc dc QoUX AapQ.] ita ut lubet, non - 
ut decet. «Mitius hic in introitu de re coronae iniucunda auditu: mox 
(8. 20.) acerbius: obte xoc &vcu moo«yp.dtoy Anpuyety elg xàc Eoprde, 
postquam praemiserat quae vituperationem excusarent.» ScHAEF. — 
tpocóct) «cum deest summae iam paratae et praesenti nonnihil ad 
complementum, é£yóct, cum prorsus nihil est in parato.» Risk. Cf. 
8. 27. 6, 24. — &v ttc ectxoi] S. 44. — S. 20. cóvxa&ty 6. q. t&v 
(v. 3, 34. 35): eundem ordinem esse debere et accipiendi 
et faciendi quae oporteat, i. e. rem ita esse ordinandam, ut, 
qui pecuniam ex aerario accipiant, iidem faciant quae oporteat, con- 
iunctumque cum stipendio militari officium militandi habeatur. — 


bpetc SE scil. XyetoSe 8eiv. — Aag Bd vety utroque loco ad id refer- 
tur, de quo h.l. agitur, tà otpattottxà yovparo. — oU 0c) sic, 
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15 Aau9dvav. elg r&g éogr&c. Éovt 07) Aowrüv, oiuat, 
z&vroc sloqégsu, Qv moÀAÓOv Oén, moÀAé, Qv OM- 
yov , ÓMya. Óci Óé xonucrav, xoi &vev vobvroY 
od0éy £oru yevéoOaw vd Ósóvvaw. Aéyovow Ó? xoi 
(Akovg vivàg GAÀoL zt0Qovc, Ov ÉAeoQe Oorig Üuiv 
cvuqépeuv ÓOoxsi: xoi fog &ovl xoigóc, dvriAd[)e0O€ 
vÀv TtQcyucrov. 

"4&ov. 0* ivOvunOvat xai. koyíanoOc. và ngd- 21 
yuota, &y Q xaéotize vuvi, và duiinnov. olrs yàg; 
Og Óoxsi xci quoté vig Qv un oxonóv d&zgips, 
eUrQezt(c oUÓ^ Gg Gy xdv. aUrQ và nogóve Cv 
oUr àv diQveyxs vÓv nóAeuóv mors voUvov &xeivoc, 
el noAsusiy qum Oejosr o)róv, dAM Og &mur 
Gt vv vóT& TjÀrubs và ntody uova dvoigi)0s0 at, xiro 


Qékvecy FXey B] XAapQdvyeve Bk. — $. 21, 4. xcXcxo. E", — Ey pr. 
Q et pr. Aug. 3.] Zyot G et rec. Q, ut videtur (Bk.), £y» ceteri. 


ut facitis (nam oUcc etiam h. 1. vim demonstrativam habet, ut supra 
$. 19.), nempe &yev xpcyucoy i.e. ou Totoüyreg xà GOéovva. Cf. 8, 44. 
4, 44. 8, 585. 9, 22, 44. ojdtGot qgovtpGc 23, 85. IIoc autem (nescio 
quomodo) adiecit orator, ut miram esse hanc agendi rationem signi- 
ficaret, — mávcac cloq.) scil. «qg 029v Exaccoc Eye x6 (oov (2, 31). 
Omnes quum dicit orator, per se patet eos dici, qui habeant unde 
tributa conferant, excipi eos, quos lex Caesarea tuetur, nihilque in hoc 
loco sarcasmi inest, sed orator, quod res est, dicit. — à T 0AAGv 
8éq] propter incertos belli eventus. —  xópovc] 3, 19. — 8$. 21. 
éx3vup. xal Aoyto.] 8.12. — év à xaSéotnxc] quo in loco 
(in welcher Lage) nune sint res Philippi. Cf. 2, 8. 9, 65. De 
re cf. 4, 88Sqq. — eU tpex óc] commode (bequem) interpretantur. 
Negat orator potentiam Philippi satis instructam et paratam esse ad 
sustinenda tanti belli pericula. — «6c à» x&AAtcT ] scil. Eyot. Cf. 
6,8. 8, 74. 48, 291. oby Qc àv &Uvoug. xol Gixatog moA(c(e (Scil. £yot) 
£cye vip vveijny. 24, 44. xol SópuBow xol xpótov cotoürow Qc &v Émat- 
yobyrég te xai cuyvmoSévrec érxovjcave. Cf. Weber ad 23, 148. 454. Plene: 
oUte Totjcag xal otépbac, ec àv vióv rtg crép&ot, mt xr. 39, 22.— 
éEvjveyxe] ectulisset sc. e Macedonia in Chalcidicen, i. e. susce- 
pisset, intulisset (érjveyxe). Cf. 44, 85. — dec £nxtdiv] wie im An- 
lauf, ec &E égóóov, primo statim impetu. Poterat id etiam adiecto 
&y dici: dg dv émtàv (dv£lottó ttg). Cf. 9, 22. — Gmxoavyta tà mp. 
&vyatpg.] omnes res Olynthiorum (i. e. totam Chalcidicen) se 


2* 
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OiÉyevorot. roUto 07) ngdov cÜrÓv vogcrvrtu toc 
yvoumnv ysyovós xei noÀA)rv daOvuiav er moé- 
32 yet, eire v vÀY OsvraAQv. vobvo yàg &niora usv 
y Ó 2 , TEN - 3 4 Ó 
7v Ó"nov qvos, xoL Geb 7t&OtY (y OQotOtG , XoutÓT, 
0^, donseQ Tjv, xai Kari vOv vovtQ. xoi yog Ioya- 
A 23 ^ - MU 4 ? ) P4 2 M 
Gég dztuveiy eUrOv slow &Aymnguouévou xoi Moyvr- 
, / / / [4 
GieY x£8XOAUXQOU T&UrLGEU. Tjxovov O^ Éymyé vivOY, Q0G 
3 Y A 4 N M 3 M! 2^ / 3 ^ 
oUÓ& voUgc Muévag xoi v&g (yogég Éri Occorev av 
xoagzotoOao, và yàg xowà và OsrtaAdv nó voU- 
vy Óéot Óuouxeiv , o0 db(unnov Aaufldvew. si O6 
voUrOY Cn001tQnOTostvou vÀY yxonucrOr, slg Grevov 


$. 92, 9. aic(. BEQ. — 3. rncydcac pr. X. 


arrepturum. — c:à xày ec«.] «res Thessalorum s. quae in Thes- 
salia geruntur.» Scnagr. — 8. 22. «oa0c« à X.] Thessalos dicit, 
quorum perfidia in proverbium abierat: &et tà Os6o9«1ó» &miora. CÍ. 
23, 112. opcic piv, à &y8pec  ASmyatot, od8Évx mpoUBGxate muTOlE TOY 
QUv, Octralol 8b od8Éya md mo9' Ovtty' o0. Neutrum genus de homi- 
nibus usurpatur ita, ut simul. aut quidquid ad eos pertineat, velut 
conditionem vitae, ingenium et mores, dicta facta, complectatur (cf. 
Seyffert. ad Cic. Lael. 8. 52 extr.) aut genera vel ordines hominum 
indicet. Cf. 4, 8. 8, 44. xavoAaQcis và piv eUmopa UqQ' Etépow mpoc&et- 
Aeyuévol, tà 8^ &mopa jmóAovta. 50,9. Si omnia quae aut amisi aut 
ez: necessariis advorsa facta sunt, incolumia manerent, tamen vos im—- 
plorarem. Sall. Jug. 44, 46. Ceterum &mtora pis vjw — mot ày9p.- 
dictum est, quasi subiiceretur &mtot« 9' éott vOv voto. — quoc. x. 
&ctl] «et natura et consuetudine.» Saure. — II«y«ac«g Ol. 106, 4. Cf. 
2, 7. 14. 6, 29. — xexGAuxocct] non vi, sed verbis, de iure dis- 
ceptantes (2, 44). — 1jxovoy] 2, 17. — xobe Ati Évac xat các 
dYop&c] portus suos et fora (nundinaria), quorum usum et fructum 
(r0» xapmóy), i. e. vectigalia e portibus et nundinis redeuntia, Thessali 
post eiectos tyrannos Philippo concessisse narrantur. — «xó rovrov] 
3, 34. 4, 29. 34. —. 6é£ot] denn man müsse. De hoc optativo, 
cuius non alia ratio est quam quae solet esse praemissa particula Ort, 
v. B. 4139, 70. M. 529, 3. Kr. 54, &, 4. Dem. 50, 44. jj6ety oU», Oct 
ovrog pi» — xaxGe TjueXAe vpupapyrost" oUre yàp tQ tptnpaoyYguact 
ovre toig éuQdrotg — yodjootro' obbel; yàp aUtQ mapapevot. CÍ. 
Cic. Lael. 40, 35. quod qui recusarent, quamvis honeste id facerent, ius 
tamen amicitiae deserere arguerentur ab iis, quibus obsequi nollent. 
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16 


xojuÓ7, và vij vQoqije voie &&voic aÜvQ xovactücsvou. 
dÀA& uir vóv ye Hoatovo xoi vóv IAMvguóv. xai &nids 
7 [44 € ^ M 3 / c/ R)! 
roUroug Gnavrag 5ytcioOoL xo?) eOrovOuovs tjotov Qv 
xoi iAevOÉoovsc 1) QoUAove slvou* xoi yog drOeg vot 
/ [4 ? N C/ [5 M [44 
xot o:3xovet vuvóg eat, «oi Gv O9ono06 v[giotT)e, Ds qa- 
, 2 kj 

Gu. xoi uc dU ovOév &niotov laws" 10 yàp eU ngcc- 
vé zt 9d. v1)y &Stay &qogui) voU xoxdàs qoovely vois 
3 A Pi / , ^ M 7 

&vomroic yiyvevot, Quónsg ztoAÀdztg- Óozei 0 qvAaéot 
vàyaOG vot zvroacOot ycAsnovregor sivo. Oei votvuv 
€ mw ^ MN 3 ^ A 3 / * j) / 

Uu&c, «) &vÓQsc dO mvotot, vijy. exougtav viv éxetvou 
xeugóv Ouéregov vouicavrac évoíucog ovvágacÓOot và 


8.29, 3. voÀ9 xarax.] literas toU xax« in rasura habet rec. 9i. — 


4. &ySporoc libri. Vd. 8. 3. — 8. 24, 3. Xjuéregoy AF Vind. 3. et su- 


Act autem persaepe absolute ponitur. Cf. 2, 9. 27. 30. 4, 8. 16. 32. 36, 
6, 2. 8, 53. 76. Cic. de fin. 1, 9, 30. quorum nihil oportere exquisitis 
rationibus confirmare. — ei — &rxooxepna3Xjoexaoat] si privabitur 
(nam futurum passivi ad momentum actionis refertur), ei «moocepw- 
cexat Si privatus erit h. e. si carebit (nam futurum medii rem 
durantem indicat) Sic ttpm9X5opat honore afficiar, ctmQcogat in 
honore ero (ich werde mich geehrt sehen). Cf. ad 8. 27. — 
t& t'es TpoQYc] ea, quae ad alendos milites pertinent, imprimis 
comparatio stipendiorum, ne pro vj tpoq*j positum putes. — oic 
&évotc] cf. 3, 20. 4, 24. 53, 29. xal vpogag pnto Aéyovtec. 52, 26. elc 
t&c—O0pcàc vy mÓAet. Cic. de legg. 4, 45. iustitia. est obtemperatio le- 


gibus. — 8.298. à1là piv» — yc atqui certe. — aàxàÀGóc om- 
nino. — coírovc] Thraces (8. 13.) ceterosque, quos Philippus vi 
armorum subegit. — oUcov. x«i £X. £tyat] suis legibus vivere 


nullique domino parere. Generalior notio libertatis t7)» aorovo- 
play complectitur. Cf. 4, 4. 7, 30. 89. 48, 305. &AeU3epot xol atóvop.ot.— 
toc] proprie pariter, inde consentaneum, eixóroc, wohl, mode- 
ste in certa re positum. Cf. 3, 2. 24. 6, 4. — xap& t1)» &&lav prae- 
ter meritum, contra dignitatem. Cf. 2; 8. Uxto tij à&(a» supra 
dignitatem. Cf. 2, 3. 6, 44. 8, 76. — Gtómep x1.] cf. 2, 26. 20, 50. 
1Oy yàp dySpeirv ol mÀclorot xvOvtat uEy cda. t9 xac QovAcóco3at 
xol u8evóg xataQpovsis, quAXTt&tw O^ oUx ÉSéAovct toic aUtoic roUtotg. 
Cf. Thuc. 3, 39, 4. — $. 24. xà» dxatptay] quae 8. 24 —23 de- 
scripta est, — cvv&gp. và vp.] i. e. cvveraveoSat coy xoay uocov, 
«simul cum aliis (Olynthios puta) res gerendas (bellum) suscipere. Si- 
mile ductum de onere, quod multi simul apprehensum in humeros 


23 


24 


25 
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/ s j ^ d [4! ^ * 
zQoyuaro, xoi noso[(sevouévoug àq'. & Ós xai orga 
revouévove cUrOUe xoi ncgoSUyorvroe voUg GAAoUG 
Goya, AoyiGouévovs, ei dbLuamaog Lo[90i xo9* Tuv 
roLoUrOV xouigóv xoi zt0Asuoc yévorro 9g 1j) x009q; 

- »^ 3.6 » [s / 3 c € Rl ^ re] 
7t&)c &v evv0y oteaÓe érotuce éq'. ong £AO sv; elc 
o)x cloyUrtcOt, s unÓ" G ncóO9ow Qv, ci ÓUvour 
éxeivoc, voUrao 7t00j00L xoig0Y £yortec 00 TOÀWIJOETE; 

"Evi xotvuv, & &vÓQsc 4O1v0ioi, uróé v009* Guós 
AavOavéro, Or. vOv etocote éottv ouiv, nóreg. Ou&c 
&xeL yon noAeueir J| noQ Upuir éelvov. &Qv uev yog 


perscr. à- BO. — 7. ti yGoaw, ut videtur, pr. Z. — 9. pmi 
2» — $8.25, 7. 0 tOy "BES Vind. 4. et rhett. Walz. 2. p. 679. 4. 
p. 789. 7. p. '604., eUtow Ec Bk. — $8. 96, 14. SET e 1) 9i, 
tl pv) — tinci Dinatoo2hge BowS€ownce X". — 4. -ü» X. Vid. 


attollunt sibique 1mponunt.» REmk. — éq' & 9ct] «ad negotia curanda, 


quae curari oportet.» Scnarr., ea maxime, quae $8. 2. extr. exposita sunt. 
Cf. 2, 144. — nxapo£&.] 8.6. — cobc &AXovc &.] non solum Thessa- 
los atque Paeones Illyriosque, verum etiam reliquos Graecos. — «óc 
Ttf y€o«) sc. uv, in vicinia Atticae, ut nunc illic prope a Màce- 
donia bellatur. Cf. 4, 32. — «x6 &v xtX] cf. 6, 20. Orator quum 
post AoytZouévovg sic' pergere deberet: cg &cotpoc &g' npóc dy EX9ot 
(quam cupide invasurus sit, cf. 20, 87.), fecit animi commotio, 
ut in directam interrogationem transiret, qua anacoluthia imago Phi- 
lippi talem occasionem cupidissime arrepturi vividius repraesentatur. 
Cf. 24, 209. éySupietoS^, cl yévotyco —, tlvoc cvy[vpone — vuysels àv 
otec9e; — sic] cita, quod est proprie tum s. ea rerum condi- 
tione (rebus sic se habentibus), solet interrogationibus cum indigna- 
tione prolatis praefigi (ergo). Cf. 2, 26. 4, 483. 6, 25. 8, 20. 9, 48. — 
oU toÀucoevtse] «quod oo ante reApojosce legitur, additum est pro- 
pterea, quia intercapedo inter e? j'q8^ et roXpYjece vim huius condi- 
tionis negantem nonnihil obscuravit.» Scmagr. At tum, credo, gp 
tolumjoete dixisset. laque quum oJ.et codicum et rhetorum auctori- 
tate (cf. t. 3. p. 452. 1455. 7. p. 25. 14024. 9. p. 608.) satis defensum 
non videatur interpolatori tribui posse, etiam haee dwaxoAcó3ec dicta 
sunt. «Nam orator dicere poterat vel ita: eic" oUx oioyUvcoSe, ci uno 
& míSow! dy voAucatte; vel ita: etc" & mdSott" dv, taüc^ oU toXU- 
sete; Priore modo dicere incepit, sed v. vabc« inductus a via deflexit 
et ad alterum dicendi genus transiit.» (Saurr.) Non absimile est illud 
Lysiae (42, 36.): obx o0» GetyÓ», cl tobc piv otpacyo)c — Suvito éCn- 
Utcote, cojrouc 8E 83 — oUx px yov, &UtoUc xoi tovc maiBac — xo- 
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, &yrégm và vv 'OxvvOiov, ÜOucig éxet noheunoeve xai 
viv éxcivov xoxóág novujosrs, viv Urt oyovooy xai T1V 
oixctiov vovrgr GÓsÓOs xognoUusvoi &v Ó" éixeivo 
d»ibunnog Ac, vig o)vOv xcics. ÓsÜgo [JaÓiGsuv; 

^) ^ j? ^ 
Onfleio:; u3) Mov uxgÓv sinsiv 1], xa ovveto(JoAoO- 26 

€ / 3 M ^ € M R] / 3 du 

au évotuogc- &AÀa dooxtic; oi vi) olxetov oUx oioL ve 
ürreg QuAGTtG, £v ui] fonOd3019" Ousis; 1) &AAoc 

3 3 X EAS / ^ ) 7, 
vig; &ÀA , Or&v, oUxL [DovAioevot. vOv (r0motcTOv 

"4 » » 3£ « ^ »/ 3 7 [a4 s! ^ 

uévvay &n, ei, 6 v Uv &voiavr oqAtoxovor ojoc &xAoÀeL, 
ro Uva ÓvrnÓsig ur) nod&a. dAAO wn vxo y' éavi v6 27 


Mehlhorn gr. gr. $. 246, 9. — 5. uévtAv] uev dw Z", uév dv 
Bk., pé» xà» Schaef. p. 96, 25., pevv&» Buttm. 8. 22: not. 22. — 
6. modb AZG. — 8. 97, 4. éct (v rec. deleto) Ev. — 
AdteoSat; cf. Thuc. 4, 4121, 4. — S8. 25. votivvv» iam, iam vero, 


h. l. non est cvXAoytoxtxóy, sed pexafatuxóv. Cf. Weber ad 23, 76. — 
dyréyw intransitive dictum i. q. ixopuovrttxóc £ym: si res (opes) 
Olynthiorum resistent (impetum Philippi sustinebunt). Cf. 2, 40. — 
ty? Uxdgpy.-t«0101»] hanc terram, quam a patribus acceptam ha- 
betis, i. e. Atticam. 6, 24. t?» aàAXotpla» xapmaecdpcvot. 9, 27. 1j Qdo- 
Qapos. — à8EGc secure, quia timor abest, ne Philippus in Atticam 
invadat, — éxetv«] i. e. xà éxY Opdxnc, x& xà» "OXwvSlov. — 8. 206. 
pp (ay m. T] elr.] cave quidquam ad integritatem sententiae deesse 
credas. Orator brevitate quadam loquendi usus hoc dicit: ne nimis 
acerbum sit dictu, etiam una irrumpent, i. e. ne nimis acerbe 
loqui videar, nihil aliud dicam, quam illos etiam una irrupturos esse. 
Acerbius vero erat dicere, quod res erat, Thebanos Philippo etiam 
auctores suasoresque impressionis in Atticam faciundae futuros nihil- 


que, quo homini stimulos adiicere possent, neglecturos esse, — cav 
(ortum, ut videtur, e vv. à £rovy) «est blande obiicientis, vel, ut gram- 
matici dicunt, Ecotpux? éxodvnotce.» ScmaEgr. Cf. 3,29. — cà» d cor.] 


2, 2. Quod optativum sequitur &i mpx&et, non ei mpd&etc, saepe fit, ut 
res quamvis cería eventum habeat minus certum: si Philippus, 
quod nunc etiam cum stultitiae reprehensione tamen ef- 
futit, id data potestate non faciet, haud scio an absur- 
dissimus haberi debeat. 34,47. xe 8' oux dy ctv &toxow, eL — 
QOeteto3e. 38, 27. oU rolvuv Savjuoou! Gv, cb — rxetpvxan. Cf. S. 4. 
8, 74. 40, 46, 44, 53, 55, 18. 20. Stallb. ad Plat. Apol. c. 42, Maetzn. 
ad Antiph. 2, 4, 40. — £xAa«Aet «vertunt eloquitur: parum recte, 
Est effutit, deblaterat. Aliud enim AoAci», aliud Aéyew. Quare 
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Ót&qogo. &v9iÓs 1) "xsi noAsusiv, o00€ AÓyov ngooÓtir 
nyoUuot. el yog bud Ócrosiev aDvoDg vQu zorra qué- 
qoe uóvag &&o yevéaO ot xoi 00a. dvdyz1) orgavonédq 
xoouévove vv £x 13je xogac AaufMtvew, unósvós üv- 
tog &v ov); toheutov Aéyao, nÀéov &v oiu Gruio9i- 
voL TOUG yscoQyobrvcog 0udv 1 00c elc &GztxvvO. vOv 
790 voU nóAsuov ÓcÓan&vnoOe. si 0à Óv) nóAsuóg vic 
fjéev, ncc x97) vouíaat CnuuoosoOoL; xoi nt90060 0^ 
? Ufgig xoi £r 5 vv ngoyucrov cloyUrQ, ovOt- 
ui&g &Advrov. Cnulag voie ys aoqgocu. 


9. j| xet] T|xet pr. €, 4| "xet rec. E, d] éxst. Bk. — 7. jud» AEQG 
Vind. 3. 4. et (superscripto 9) BF. — 8. xpotoü Z". — 9. xpócctcoS G 


et pr. E] xpocécS corr. E (Bk.) — 44. Cnpta. Vind. 3. 4. pr. Q et rec. 


additum est &votav ógXtoxdvsoQv.» ScHAEF. — 8. 97. xpocóctv] adeo 
res ipsa per se perspicua est, ut ne verbum quidem addi opus sit. 
Cf. 8. 19. — cgtáx. ju.] sic vulgo pro pia. — £&o yevéo3at] 
i. e. £&e tij xÓAcGg otparoncOcuscSat, non &&o tf Arrucfe. — xal 
0ca xt(.] i e. xol Axp.gdvety tày éx vüjs yepac (rocaüta) oca dycyxwn 
égti Aapwetw ctparoné8Q yompévouc (i. e. atparoncOeUovrac," eos, 
qui in castris versantur). Genitivus vàv éx tf y6p«c (sumere 
ex iis quae e terra proveniunt, e proventibus terrae At- 
licae) partitivus est. Ceterum adverte infinitivum praesentis A«g- 
v&ty. post infinitivum aoristi yevécSo« illatum. — Aéy0] i. e. xo caca, 
idque, in appositione, quae gravioris est momenti. Vid. ad 8, 24. — 
XÀÉoy dy Crp.toS vat (i. e. oxt xÀéoy dv Cruto3eenre) s. roy Cn- 
piosS5)czc3at, maiorem iacturam facturos esse, quae res est 
unius momenti, contra quod sequitur xóc« yp?, vopíoot Cnutdcso3at 
rem durantem indicat: quanta existimate vos incommoda ha- 
bituros esse. Cf. 8. 22. Znqui« autem h. l. detrimentum rei 
familiaris dicitur. Cf. 3, 413. 4, 38. — cobc ycopoy. 9pGv] ovy 
dTXÀGc toUg Oxdrrowae tij Yi, GÀ xol tobc xexvruévoug QypoUc. 
ScuoL. — r0y xpo toU xÓ).] den bisherigen Krieg. Bellum Am- 
phipolitanum dicit inde ab Ol. 405, 3. per decem annos gestum, in 
quod Athenienses amplius MD talenta impendisse perhibentur (3, 28). — 
xpócccS'] praesens, ut saepe, de re certo futura. Sic 21, 41. Eyeot* 
(AX), ubi alii évéczac scripserunt. Quare h. |l. Bekkerum sequi nolui, 
eliam propterea quod diphthongi ot elisio- apud Demosthenem admo- 
dum dubia est. Nam adhuc unus locus inventus est, quo quod in 
omnibus codd. scriptum est £oS' non possit pro praesente haberi, 
24, 99. Cf. 8, 33. 41. 60. — xai Ext Xj vàv np. alcoy.] «atque in- 
super rerum pudor i. e. rei male gestae atque ignaviae et socordiae 
dedeeus.» Wo,r. '[Xv $nip tv memgayuévov aioyovew dicit 4, 40. — 
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p. 17. OAYNOIAKOZ A. , 295 


Iávro 07 vaUro Oei ovvidóvvog Gnarragc [JorOeiv o8 
xai dnosiv ixeios vÓv ztóMeuov, voüg u£v eUnógovsc, 
iv" óneg vOv noAAdv Qv xoAOg notUrvres £yovot uu- 
«Qd dveA(oxovreg và Aout zognüvroit dÓsQg, voUc 
Ó' v qAuxiq., lvo vrjv voU ztoAeusiv &uzeugtay &y 1j) do- 
Airnov yoQq xvnacusvor qo[3egoi qpÜAoxsg vTjs olzeías 
dzegoov yévavrot, vo)c 0d Aéyovrag, V ai tv ne- 
ztoAtevuévor aDvois eUgQvvot ódóiou yévovrot, Ós 
ózoi  &rv. àv Uvudg mteQuOT] và mtQiyueto, TOLOU- 
voL XQuvai xaGi TOV TtemQoyuéror eUroig &osoÓs. 
xonot& Ó" em navvóg tivexa. 


FE, itemque (sed «c rec. superscripto) B. Cf. Krüg. gr. 47, 27. 3. — 
$. 98,8. cUSuv&t] cuS90vat Bk., ceu9vvat (rec. accentu) Ev. — 40. acoic 
rec. E'. — 44. 8E Xv. — £yexa Dind. Vid. ad 5, 6. Weber ad 23, 137. 


ov8gptüg £X. C.] 8. 9. — 8. 28. xaAGgG xotoDüvcec] «deorum 
benignitate.» Worr. «Quorum de possessione iis congratulor.» REiSk. 
Qua formula exprobrationis et invidiae suspicio removetur: «indicatur 
enim his verbis, facere aliquem id, quod aut sibi ipsi commodum est 
aut quod is qui loquitur fieri optat et gaudet.» HERnw. ad Viger. p. 779. 
Cf. 18,2381. 90,110. Orc 8  )pcig xoAdQc motobytec — Gpetoy. éxclyoy 
mpXttete ji. e. quandoquidem vos deorum beneficio meliore, quam illi, 
fortuna utimini. 93, 163. ty piv yàp Kócvuv có mot» dmoxilywvotw 6 
IIjScv. Ibid- 8. 143. toüco volyuv éx^ éxelvou uiv c0 motoU v oU cuve 
QevaxtoSstoty oj» aloysvqw ogActy i. e. hoc igitur in Philisci negotio, 
quae vestra fuit felicitas, non accidit, ut fraude circumventi infamiam 
contraheretis. 24, 212. eioi uiv ci; xà pora aro mÀoU0tot xol xa - 
ÀAQc xotoUct i. e. neque iis invideo. — vjAtxía] i. e. tfj ovpatto- 
txjj S. ovpatevc(j.o.. Cf. 3, 34. 4, 7. ad 8, 4. — &xepatov] per prae- 
sumptionem s. xpóXqpty adiectum: ut incolumis sit. Cf. 2, 5. 4,8. 
32. 36. 9, 24. — couc OE Aévovcac i. q. robe ÓXjcopac, toUG TOÀL- 
tEvop.évouc. V. ad 3, 24. Aesch. 8, 47. éy yàp vaíry) tfj xÓAet — ovóclc 
éctt) dywmcU3uvog tGy xol ór«ocoüy Toc tà xotyX mpocEA(AvSótovy. Cf. 
K. F. Herm. antiqq. 4. 8. 447. 454. — ómxot &cx ] cf. 3, 32. 5, 13. 
XÓAÀ' &rra. 37, 38. Cf. 6, 380. — Üy.&c] cf. 3, 8. xoi xaxóv 'Iu&c me- 
ptetovixet OnBatouc 19, 148., contra 49, 340. xxAUxa tj XÓAEt Tepté- 
ctQxe mo&y|uuta. — xai vy xemp.] b e. xol rÀv meroAccEuu Evo. 
Scilicet oratorum consilia (x& *exo.), quibus illi rempublicam regunt, 
ex eventu rerum (xà xoXYyp.«ra) judicari solent. Itaque qualis even- 
tus rerum fuerit, talia etiam consilia oratorum fuisse videbuntur. — 
X0onoct& 8' cetw« scil. XX xoaypara. Cf. 4,54. extr. — mxavcóc] ma- 
sculinum est: optat, quae singulis omnibus profutura sint. 
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2. 
OAYNOIAKOZ B. 


YIIOOEZXIS. IIooo*xoavro uv viv noso(ieíav vv 'OXvv- 
9íov ot M9«votor xol Bor9stv abroig xexgízaot' ucAXovot 02 
ntgl viv P£oÓov xoi ÓcÓi0civ (0g Óvonoleumrov Oüvroc voU Qu- 
Aiuzov nogsOuv 0 Zfuuoc9évgc naugüvo« 9agobvew 1óv. 05- 
uov, emidexyoc cc &o9tvij và 100. IMaoxsóóvoc ng&yuova. xoi 
yàg voic ovupusyoic. VnozTOv avr0v civa( quoi xol xarà Tv 
lav Óovotav oix loyvoóv: 1o?c yàg IMoxsdóvac &odeveig ci- 
vou. xa^ £avroUc. 


^ / - 3 / ^ 
"Eni n0XÀÓv u£v &v vig lÓceiv, 0) (vÓQsc AOqvoiot, 
dox uot vr noc vy Oedv sÜvoitv qaregar vi- 
yvouévrv 1j nóke, oUx Wxicra Ó& £v vois nagoUoL 


YIIOO. uéAAovct — 5e8tóct] Vid. Buttm. 8. 133, 2, 7. Kr. 
48, 4., ne dativum ad participium 7«9zA9e6v referas. Quum consue- 
tudo et usus linguae flagitaret, ut genitivi ponerentur, paullo liberius 
et insolentius hic sophista dativum: posuit: Atheniensibus, dum 
cunctantur, Demosthenes populum confirmavit. — iàtav] 
ut quae unius Philippi propria esset. Ipse orator (8. 13.) oixcla» (do- 
mesticam) vocat, quo vocabulo paternum Philippi regnum per se 
solum, non auctum illud quidem sociorum opibus, significatur. 


8. 1. yryvopév y, non yevouéymy dixit, nam «hoc praedicat ut 
rem fieri solitam, quae et antea facta sit et nunc fiat et post futura 
Sit.» ScHAEF. — c6 Xp tov6 x1] subiectum infinitivi continetur 
verbis vobg moAeuXjcovrac (B. 124, 3, 3. M. 268. Kr. 50, 4, 3): quod 
enim exstiterunt, qui bellum cum Philippo gesturi sint 


(iique tales), qui cett. — cz:v« i. e. magnam. Cf. 14. 3, 7. 6, 12. ty 
àE pw9' otqoSe ctyab xt vaUta 38, 24. — có uéqtovoy] cf. 3, 84. 
6, 34. ad 9, 14. — inxég] 1, 5. — 8toalAay&Ac (cf. 3, 7.) i. q. 
xxtaAeryds (4, 4.). Quas cur dxlocovc dicat, docent 4, 4. sq. — rpó- 
T0» ut» — eita] 4, 3. — xàc 8tuÀX. voultety iv&ocacty] non 
erat, cur etyat adderetur. Vid. 8. 6. 3, 19. 5, 23. 7, 30. 8, 66. 68. 44, 4. 
Kr. ad Thuc. 2, 44, 3. — Satu ovt(« xal Scta] coeleste quod- 


dam ac divinum beneficium videtur esse. Nam duo vocabula 
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7910. 10 yàg voDe toÀeunoorveg Duiinnq yeye- 
vijoOot ot yoga 0uogov xoi QUroutr tuya xexunué- 
VOUG, XQL v0 uéyuOvov GzutYtOY, 1?)v Un£g voU zt0AÉ- 
uov yvouny vovxücyy Érovvag, dors vàe ngog éxelvoy 
Ói.xAAoyOg nQdror uiv Gniorovge, eiro Tijg écUTOY 
"trot0og voutSew avcovagu, Oouuorig vui zot Oeíq 
novvémaciv &ouey. eUegysgíq. Óci votyuv , (0 &vÓQec 
Onvoioi, vobv. qÓx oxontiv aU)roUc, Omw0g 7 Xsi- 
govg zteQi juGc eUroUg sivo. ÓóGousv rv Onagyóv- 
tV, Oc £OtL vOv oloyoOv, u&ALov Ó$ vv cloytovov, 
UT uóvor stóAsOY xoi vónov Or $uéy nort zUQLuot 
qoivead oL ztgoteuévovg, &ALO zal vÓY Ono rijs vUXTS 
negeozevocOévrov. ovuutyov xoi xoigóy. 

10 uiv ovv, Q CvÓgsc 34Omnvoior, viv. duAinnov 


1 


t ct. N MN / ^ / Z 
ayuiy Óue&iévat xoi Quà otov vÀv Aóycv ngorgéneiv 


8. 1, 9. dv oca cty Z et Vind. 4.] dvdoxaoty ctv Bk. — $.2,2. 
dixeus —.a&ürto)c] «)ro)g — aov; ^u FM ^ 8ó6topcv ABGZQ. 
Of. 4, 


posuit, ut significantius diceret. Cf. 8. 13. Si discrimen quaeris, Six 
dicuntur, quaecunque ab ipsis diis profecta sunt, Satuóvta, quae supra 
hominum vires esse videntur miraculorumque instar habentur. — $. 2. 
oxom. aUtoU6] «críj Gatjyoyla eueoyeota. opponitur id, quod Athenienses 
ipsos facere oporteat, ut mox «jc «ucxouc et cv orapyóvcov.» FuNckn. — 
xoc guj—Oó680pzvy i. e. Oro cpóro pij Sóbopev (3, 2... «Nam Orxec 
proprie. non finem, ut quid fiat, sed rationem, qua quid fieri possit 
vel futurum sit, significat.» ScuaEr. Cf. S. 42. 3, 4. 5, 43. 8, 40. 46. 
9, 1. 51.56.59. 75. — xà» oxapyóvcov] x& oxápyovca (quae 
nobis deorum beneficio suppetunt, cf. ad 8, 49.) praesentem 
rerum statum. i. e. occasionem Philippi debellandi divinitus oblatam 
dicit; quam si neglexerint, ipsi in se deteriores esse i. e. ipsi sibi 
minus consulere, quam fortuna, videbuntur. — cà aicypo»v i. q. 
£v xt xà. aloypoy. Cf. 4, 26. 5, 4. — p. GAXov 6E imo, atque adeo 
(Zumpt. gr. lat. S. 737.). Est émiouópSeote s. érovóoSeotc, ut S. 22. 
3, 44. 9, 24. 48. 57. — xóAgEQy] 4, 12. 4, 4. — cómxeQv «i. e. yoploy, 
AtsÉvOv, Oppenoleow co9 ToXépou.» Worr. Genitivus autem pendet e 
verbo xpotsuévovc, quod ad exemplum. verborum geStcoSot et diolzoSo: 
(cf. 56, 29.) usurpatum esse videtur (Matth. 332.); alias enim .accusa- 
tivum adsciscit (cf. 4, 9. 9, 73). — $8. 9. «ó yu Ev o$v] non sequitur 
tb 8i, sed post repetitam particulam qi» (xara pi» ouv S. 4. Gv piv 
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M ^ , ^v € M 3 4^ ^ 2^ € PO * 
v& Oéovvo ztoitiv Ug oUxi xoAdg Eysiv TyoUuot. Óuc 

/, c; ^ /, 32 Cf 9 —3X » c A , 
tí; Oti ju0L Ooxei zt&vO^, 00^ àv noL vig OnéQ voU- 

qm TN", 3 0» À / C uty.d5:o di S 
vOv, éciyq uéy £yevy. quioviuav , uU Ó^ oUxL zac 
"V c Hi N [a4 /, c 1 M 3$5/ 
77290 y Oo. 0 uev y&Q 00€ 7tAELOVO, UTLEQ T1]V eeLaoy n&- 
7ztoUnxe v1;Y (0ToU, ro00Ut(Q Ouvuacrótsoos sooo 7LOL 
vouíGevov  Oucis Ó& 00( xeigor 1) ttgootjxe zonae 
vols 7tQy u0tY , v0000t(Q n&lovo cloyüvnv oqxgzott. 
^ A *3 / N * ? 3 3 / 
voUtO utv oUY 7L. 9 À.8LUIOD. XO yoQ tb Wet &nOctos 
Y ^ ^ 

tig, € (vO Qec MO mvoio,, oxonoivo, &vOévÓ" àv aUrvóv 
ido, uéyav vyeyevnuévov, oÜyi za9' c0roU. c» ovv 
à — A ^ ^ 
&xtivog uev OqeiAet vois UntQ CUÜTOU 7E7L0M/CEUMÉVOLG 

/, [i ^ A / [4 ^ 3... ^ 
xycgur, Uvuiv Ó& Ov ngoonxsu Ao[fMiv, oUyi vür 
09d vOv xoiQÓv voU Aéysuv. G Ó& xoi ycgic voUtOY 


8$. 9, 5. Ey ct» QiXottulav pr. E et Vind. 4.] cty& Eye gUotigtay 
AYG, Eye quiottalay vk Bk. — 8. xpooTxces Zv. — 8. 4, 4. avxob X, 


o9» ibid.) infertur à 8E xol y&plc xxÀ. 8. 4. — etx ot] 4, 43. — ónég] 
1, 5. Pronomen co)tov non ad $m», quo debebat, sed universe ad 
res, quibus auctus est Philippus, relatum est. Cf. Isocr. epp. 7, 6. tvjv 
uiv yàp eU moptay — ó mxav(o cot xoavaAéAotte, t0 OE yorjo3at voU- 
tote (i. e. cote yorjuaot) xaXGg xol quUav3ooOoc Éénl col yéyovcv. — 
Éyety» QuAottu tay i. q. 6062: laudem, decus habere i. e. at- 
tulisse. Cf. 8. 46. — rut» 8 oUyt x. xexpáy Sat] «cügruoc ayxt 
toU ditgiay xol &Oo&tay Yjpiv mpoEcvfjout.» WoLr. Infinitivus pendet a 
verbo Soxct: «quia quicquid ea de re dixeris, id — a nobis non 


praeclare administratum esse videatur.» Worr. — ónxEg t7)» à&lav] 
plura ac majora, quam a tali rege exspectari possent. Cf. 
ad 4, 23. — cote xp&ypacty rebus i. e. opportunitatibus rerum 


gerendarum. Cf. 4, 3. 3, 8. 4, 3. 8. cett. — S8. 4. e» S£v5' «hinc i. e. 
£x 1oU QQparoc xai vg £xxXmolac. Nostrae contiones eius opes auxe- 
runt: mercenariis oratoribus et oscitantibus atque ignavis auditoribus 
acceptam referre debet potentiam tantam, non suae virtuti atque in- 
dustriae.» WoLrF. — àv (quarum rerum) pendet a vv. y&ow et àt- 
x(*. — AaQctv sc. rap avv. In seqq. quod olim scripsi: roUtov 
oUyi xtA. i. e. horum non video opportunitatem dicendi, ita 
ut genitivus tojtev a vv. tv xotpo» toU Aéyew penderet, quae quasi 
in unam notionem coaluerunt (Herm. ad Soph. Trach. 57. Fritzsch. qu. 
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Luc. p. 141 sq. Kritz. ad Sallust. C. 31.): nunc video, si hunc locum - 


ita interpretamur: quae ille — debeat, non videtur nunc op- 


p. 19. OAYNOIAKOZ B. 29 


5^ A ^ , j 3 "4 Cd € M N 
Éyi, xa [jÉAttóv &otiv. Gxmjxoévou n&yrrag Üuüg, zo 
^ / 
ueydàAo, à vogsc 4dOnvoioi, xov ixtivov qoivou' 
-— / - 
&v OvéiOy floviouévow; ógO c QoxiuaCsv, raUT. si- 
7Lly T7LeL9GOULOL. 
TÓ u&v oàv éniogxov xai &zu0TOY xav Gvev roU 
N ^ , / *5 d 2^ / 
và nengoyuéva Oeuxvivat Aoidogíav etvat vig &v. quj- 
Td ^ t. 
Gewe x&vijv Óuxaiog" vÓ 0e n&vO9" 0co nonov. £gase 
/ j 2 cl X: 94 / N ^ / 
Oue&ióvva. qj Grat voUroig £Aéyxew xo (Agoéog A0- 
yov ovu[iatret QeiaOo xoi Óvoiv £vexo, 1yoUuot ovu- 
r6 2 ^ m^ 3 3 ^ c, N 3 1 
qégew elgzoOowt, voU v éxtivov, Oneg xoi Anto 
)ncgyst, qoUAov qatrsoOot xot oU voUg Ünsgexne- 
P4 [9 » , A / E] ^ [44 
nAnyuévove cc &uoyor viva vóv dMnnov lotiv, 0r 
; , [d / 
"vro Ow£sAnivOsv, ole ngóvegov nogaxgovouevos 


avroU Bk. Cf. 4, 5. — 5. oUyL pr. E, onto toítov obyl ABFY, rostov 
oyUyl rec. Zi (Bk.). — 8. 9, 8. t&yta — mote Z". — 7. v00 om. X. — 


portunum esse dicere, pronomen demonstrativum necessarium 
non esse. — roUtov] «và» vxcol tÓv gut óvcoy Óqtópoy.» Worr. 
Neutrum, non masculinum esse coóro» nemo opinor non vidit. — 
£yt] «rarior usus huius £w, quo orator utitur etiam 8. 23, 4, 93.» 
ScnaEF. Cf. 8, 47. 48, 27. 37, 20. 35, 9. cett. Zw inest vid. 2, 10. 
4, 8. — QéAttov] Stà xó dvaSappijcat OXjou xoa tov qógow éxBdety 
)p&c. WoLF. — &xw«xoé»«at audivisse i. e. scire, ne perfectum 
pro praesente positum putes. — óve(6*X] nempe émtogpxía xol dmt- 
otla. — 8. 5. 6ca xd xox ] cf. 4, 50. Kr. ad Xen. Anab. 5, 4, 6. — 
8teEcóvca ad subjectum cw, quod in infinitivo Ziéyyew inest, refer- 
tur. Cf. $8. 10. 23. 8, 64. 9, 67. — éXévyetv scil. aUxby. éxlopxov 
xoi &mtoroy Ovta. — Ot&&eAvjAu36ev] oU8ceulaw Exc. euploxet. uy avs, 
Técac yàp Otj3ce. Scmon. Nam et hic et 44, 3: Eme" olg mpórepov 
Yj)EX3« qevax(Geoy dcl vag xol ueydia émo[yceXAópevog cuspyecijoeny, 
raUra Tyra OtEeM(AuSev Tiv) xo vyuyvejoxecat uv (sc. ó CD Ücrnoc) xt., 
dubitari vix potest, quin hoc verbum transitive, ut solet, positum sit: 
omnia (omnes artes et machinas et fallacias), quibus ante auctus 
est, iam percurrit (i. e. consumpsit), ut iam nihil supersit quo 
decipere alios et potentiam suam augere queat. Intransitive positum 
est 24, 84. xévia O5 Won OtcbeXAmAUSet vx TO» vóuGv, Üno[ioclat xal 
xapoypoaqgol, xoi ovótv Et! vjw üTmGAotxov. — xpórcepov non ad mapa- 
xpovópevos, sed ad «$53" referendum est, cui verbo adjectivum pué£yac 
proleptice additum est: ita crevit, ut magnus esset. Cf. S. 8. 
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Á 3:/ " N M 3 * € ^ * 
uéyoag wÜEnOn, xoi ngos aUDi»Y WMasi viv cehtsvtÜv 
N , 3 3 2 ] X M EI 3 € 
rà nQyuovr aUrob. &yo vyOg, 0 CvOosc AO qvoio 

/ 3. 5 c / N 9. 9^ *N à 7 
oqó09. &v TyoUwav «oi &0tóc qo[legóv vv dbÜüumor 
^ X E] N / ? CUP 3: 
xoi Qoavuactóv, cà và Ótxow ztgtvcovyra éogcv 1j5n- 
uévov* vOv Óé QsogoOv xai oxondv sópíoxo viv usv 

€ ^ 3 / N 3 J3 A [q4 3 / 

Tusvégor tÜünOsiavy TO xav GoyGc, Ore OXvvOtLovc 

/ ^ m 

&zuAovvor quee évOévÓe Boviouévove ouiv QuuAsy O3- 
vot, vÓ vnv lAuqinolw qdoxsuv nagoóoosuy xoi TÓ 
ÜSovioUusvóv mors QnóQontov &xeivo zouvaOzevaout, 
voUtQ | 7tgocoyoyóusvoy, vyy O^ OkvvOtov quAGav 
usv& voaUra vQ llorí0owv o0cay Ousvéonv.: é&eAeiv 


41. «x00 EQ Havn. Vind. 3. 4. et (suprascripto d) BF, «ut Bk. — 
8. 6, 4. éyo. ABFZY et pr. G] éyo. pt» Bk. — 2. cqQó8pa Z2". — 


3. Ec pov BFZ] Edoov avtóy Bk — 6. ópi» ABFZQ Vind. 3. 4.] 


9, 24. ad 4, 28. — xai xgógc xtX.] «i. e. oxt v) éxtopxta xol vj dmtocio. 
&utoU oU8éya Xv Ett mapaxpoUcatro xol ébomorücss.» Worr. — $8. 6. 
096990] refer ad vv. qofepóv xoi S«vpactóv. — mpacttovcta d. e. 
agendo. — vUy 8£] 4, 9. — Seopóv xat cxonxov| illud est con- 
templantis, hoc circumspicientis et inquirentis. 38, 44. oxomóv xot 
Seopóy. Cf. ad 4, 44. — &$ploxo] ordo verborum: &ópioxeo (tóv 
Qmoy) mpocayeyóMevoy ci» p» vjp. eUTjjetay t —  xura0xcudout, 
Th» 9' 'OX. qulav 1G — £xclyotz. — cóYjSerav] simplicitatem 
(Gutmüthigkeit, gutmüthige Einfalt), ut 49, 103. àtd cT Dp 
tépay eUYjSetay xo xpaóvqra. Cf. 5,925. 9, 47.54. 73. — twee] eos 
dicit, qui Ol. 105, 3. in contione populi, ne legati Olynthiorum ad- 
mitterentur, suasere. — éy$éyó5z i. e. hoc foro. — pv] cf. 4, 10. 
«Modeste arbitrium eius rei penes populum esse dicit; modeste 
idem antea Yjuevépav dicendo partem illius simplicitatis et temeritatis 
in se recipit.» SaAuPP. — tà 9pvXojp. dmxópp.] arcanum illud olim 
vulgi rumoribus iactatum quodnam fuerit, Theopompus docet, cuius 
haec verba a Photio p. 588. ed. Pors. servata sunt: xoi mépgmet (seil. 
ó 8rjoc) xoóg DÜcxroy mpeocutág "AvttoGyta xol Xaplomuov vpdov- 
v&üg xol mcpi QUac. oO? mapoyevópevot cupmelSety aUvóy émeyeipouv Év 
dxoppijc cupmpdrrety "ASmyalotc, noc dy Aígect "ApgttoNv, Unt- 
cyvoópevot IIó8yay. oi 8E mpé£oQetc ol t3» "ASqyaloy cl; piv và» Ofjuov 
oj8ty dr[yyeAov, QBouAópuevot Aav3dvet , obo IIu8vatouc éxótBóvot. u£A- 
Aovttg aütoUc* Éy dmoppuito Ob uera vüjc QovAs Erpartov. «Hoc arca- 
num cuiusmodi esset, cum vulgus Atheniensium ignoraret, sciret ta- 
men, novi quid strui, alius aliter de eo &3pUAet, &AdAet, fabulaba- 
tur.» ScHAkEF. — xaracxeudoact] «est verbum fraudis et subdolae 
molitionis, ut struere Latinum et machinari.» Vorw. Cf. ad 8, 13. 
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90 xci tovg Mtv mngóregov GUMUuCXoUs Dus GOuxijoct, 
^ NEP: / M 1 m M 
zo 9o0obvoy à éxeivoig, OevraloUc Ó£ vOv v& veAev- 
^ m / 7 € P4 N N 
voia và Moyvgjotay nogodooctv vnooyéoOw«t xoi vór 
d»oxixóv zÓAsuov moAÀsumocr Uneg cÜrOv GroÓé- 
&ccÓot.. OÀcg Ó&6 oUÓs(g éowvwv Ovtu! oU meqeraxt- 
^ ^ - i: X / 
x&v ixtivog vv at yoncauévov:* vi» yàg éxctovor 
&vowv Gel vv &yvooürvrov. a)i0v &onovdwv xoi 
RA 3 
nzoocAeu[1etvor otros q0&9Ón. conso ovr. 0i voU- 
vov i1oÓn uíyoc, Tvixo fxo0vou OvQégov cUrÓr 
éavroig QiorvtÓ vi ngcóiesv, oUros OqelÀe Oi& TÀY 
3 m , N mv / ) N / 3 
eUrOv voUvoy xci xoOvoigrOTyvot stt, ene) nv 9 


vk Bk. — $8. 7,4. 6E E". — 7. Oy E". — 8. oix Bk. Vid. 4, 5. — 
9. ate! BGZ. — a$t5y Bk. 


Sententia: illexit nos eo, quod dicebat se nobis Amphipolin tradi- 
turum et ita celebre illud arcanum struxit. Nam etiamsi Theopompo 
credas legatos Atheniensium primos huius arcani auctores et molito- 
res fuisse, tamen Philippus, quum eam rem probare et Atheniensibus 
obtemperare velle videretur, recte dicitur ipse hanc fraudem struxisse, 
Sed cf. 23, 116. et 7, 97. — toótQ9] post xà ooxey additum est, 
ut animi audientium ad artes, quibus Philippus usus esset, attende- 
rentur. Cf. 4, 46. 6, 92. 8, 56. 9, 5. 47. 48. — S. 1. é&cActs] ex- 
pugnasse, ut 8, 44. 23, 445. Ove — xà y epla op.» &EcOey. Res acci- 
dit Ol. 405, 4. Cf. 6, 20. 8, 62, — co)6 putv xp. cup. p. 9pàc] Ct. 
S. 14. Quod sequi debebat: éxe(voue 6E decet, id sic profert ora- 
tor, ut ad rem potius quam ad verbum respexisse videatur, quasi 
dixerit: dqsAéoSo. pi» )pv, mxapaBoUyat 8E éx. — OcctraAobg 8i] 
Ol. 406, 4. Reddita est Thessalis Magnesia Ol. 408, 3. Cf. 6, 22. «Ut 
intelligas vim accusativi OecvcoAo)c, compara cum his, quae de Athe- 
niensibus et Olynthiis dicta sunt. Philippus abusus est Athenien- 
sium simplicitate, Olynthiorum amicitia. Num qua re Thessalorum 
abusus est? Imo vero ipsis Thessalis, quippe óe8ovAogÉvot; (S. 8.).» 


SCHAEF. — vU» tà T&À.] tO veleutatoy OE vuv 23, 486. 42, 3. xà ct. 
vuv 23, 191. tà vc. 8' Éyayyos 19, 200. «lllud ad tempus, hoc ad 
ordinem rerum pertinet.» RuED. Cf. 4, 47. — é&£axo«có» xal xpooc- 


À«pM8.] decipiens atque ita adsciscens (sc. rpàc tO aUEnSQvot i. e. 
ad opes suas augendas adhibens, zu Hülfe nehmend). «Cf. 19, 238. 
Brkcovtat — 16 cvyyicuor dàcAQi xpoccOmpórec. Aesch. 8, 126. éxo£- 
perat Too(loUAevp. — TpooÀaoy vv toU yoospavrog dmetplay.» SaUPP. — 
eüroc] 3, 47. — 8. 8. 8ià costo] per haec i. e. per has artes, 
per hane perfidiam (durch diese Mittel) — xaSatoeS vat] 
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[v7 € . m ^ R] / A CENA. * i 
&vexa. énvtoO toy. eeAojAeyxvoa. xougoD uev O7), o 
&vÓQsc L4Oqvoiowu ngós vobro ztgsoww duAinano vc 
/ T NE. ! , , ^ "m à € 
nQcypuaro* T nagsAOor vig £uol, u&AÀov O6 Ouiy 
/ c 3 3 - ee 3 y 2 3h. ue c " 
Óri&&ro, cg ovx &ArOT] vaDv. iyo AÉyc Tj og oi 1G 
noire é£nnovquéro, và. Aowià. uotevoovoitv 1) OS oL 
M 4 € ^ 372/ PA T" m" 
7ogc vyv evvOv Giiav OsÓovAcuévoi OsvcaAot vOv 
"i 

oUx &v &ÀeUUeQot yévowvo Cousvot. 
Ki i N 2 c m ^ 1 [34 » € € 
cL uy €t vig Ujy voUto uev oUrOG Éyely Tyei- 
2, M / A. 3. t M /, ^ 
voL, otereL O6 (ig xoaOéssiv oivÓv v ztQéypuoro v 
và xcQto xai Auuévog xoi v& voixÜto ztgotiAmqérat, 
3 3 ^ 2/ c, Y 4 c 3 3 / ^ 
oUx OQOóÓc oterou. Orcy uiv yàg vn sÜvoiíag vC 
TtQcy ore Guorj xoi nüci vraUrO GOvuqéon role ut- 


8. 8, 5. é&pextoc B et Qv. — 9. xtoveUcovcty BFZJ m- 


oteugovoty avt Bk. — 10. atv] avv» EQ Vind. 3. 4. 
deiici de alto loco, ad quem evectus est (uéyas Tjp9m). — x«tpot]| 


de hoc genitivo cf. 3, 3. 4, 37. 9, 54. Sententia est: tà ma«póvt& mpa- 
Yuaxo. Gute. iy cotoíte xotpó (in eo loco, ea conditione) écxiv. De 
dxotota Philippi cf. 4, 24. — m &peozt] 4, 8. — y] xag. — 9et&k to] 
aut doceat i. q. et 8E pj, Oe&kco , ut est 48, 139. el 8£ quot, vov 
Og&dto £y và £p US5av., Cf. 3, 28. 8, 8. 94.. Kr. ad Thuc. 4, 78, 3. 
De v. xapsA3et v. 4, 4. — gM&AAovy 65] 8.2. — mxap& v» aut Y 
&Etoy] indigne, inique. V. ad 4, 23. Ceterum hyperbole est, quod 
Thessali a Philippo in servitutem redacti esse dicuntur. Cf. 4, 22. 
8, 23. 48, 146. — 8. 9. xat p.v] et vero, et sane, transitum ad 
rem graviorem facit. Cf. 8, 46. 60. 9, 10. 42. 30. 68. «Postquam osten- 
dit socios ceterosque Graecos male velle Philippo, refutat opinionem 
de vi et potentia, sumpto argumento a natura et ingeniis hominum, 
maxime Graecorum.» WoLr. — -c& xp&[paca] i.e. potentiam s. 
imperium. — tX yepí«] oppida munita s. castella (Plátze) 
ea, quae sciebant omnes a Philippo sibi erepta esse (vid. 4, 9.). Cf. 
3, 46. 4, 4. 7, 36. — 1X totaÜücoa] supra 4, 29 oj6& robo Xgévac 
xol tàg &Yopdác. — mpostimoé£vat praeripere, praeoccupare. 
Cf. 3, 46. 4, 31. 42. «Dum Graeci deliberabant aut classem parabant, 
Macedo, qui bella non indicebat, velut morbus inexspectatus, media 
saepe hieme iam ceperat urbes improvisus; quod alii facturi videban- 
tur, ille facere occupabat.» Vokw. — ox euvotac] vxó positum, quia 
ovotyj passive dicitur: quum imperium benevolentia homi- 
num conflatum est. Cf, 26. ad 3, 42. — cup xovetv» xat Q£- 
ottv] vim praepositionis cv» etiam ad alterum verbum pertinere, id 
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21 


At ^ ^ 
téryovoL voU zt0ÀAÉuoU, xci OvustOYvtiy xOi Qégsuv vGg 


ovuqQogag xoi uévsur &OéAovowr GvO ono óvay 0^ x 
: T c 
nÀcove&toag xoi novmuoíog vig &ozteQ ovrog loy0on, 1j 
l4 ^ - 
"gov n9óqacoig zai uixgór voiloue mcvro Gv&- 
qotvuoe. xal ÓifAvasv. o0 yàg fov, ovx Éoww, o 
27 3 d 3 m S j ^ ' 
&rÓgsg L4Óqvoioi, GOwxoUvva xoi &mwgxotvro xol 
/ 
yevoóusvov Óvvoyur fMflaiav xv(oacOoi, &AAà và 
roiwÜra tlg uiv Gno$ xai foanyÜ0v xpgóvov Gvréyet, 
N / 2! 3 2 ^ j 4 B) , 
xoi oq00Qo vs qvOTOtv ini voig &AmiOUY, (v vUxm, 
- Y m ^ 
vQ xoóvo O6 qogürou. xoi zeQé evtQ xovoQQel. 
c; ^ 32. 7 3 b / N — » 
(076Q yc oixieg, Oiuot, xot 710L0U x&L TOY GÀAACY 
^ / ^ 
vv voioUtOY và x&toOtv loyvgóravo eivow Ói, 


$. 9, 7. &ySptrot Havn., €vSporot ABFGYQOZ Vind. 4., ot &ySpo- 
xo. Bk. — 9. &veyatttoey. Zr. 


ut iam idem significaret ac ocvpépe, antehac statui Schaeferum 
secutus. Sed recte Sauppius, quidni, inquit, socii labores partiri et, 
quidquid calamitatum sibi evenerit, ferre eodem iure dicantur, quam 
labores et calamitates partiri? Ceterum movetv ad labores et molestias, 
qQépety ad casus et calamitates belli refertur. — éx xàsoveEtas xat 
xovwnpíiac] i. e. &Otxày xol érxtopxóv xol suSóuevoc S. 10. — dve- 
y«ixtoe] evertit. dyvt coU dyéxojev v) dvéxcoevev. Harpocr. «Proprie 
deiicit, decutit, metaphora sumpta ab equo, qui erectus in pedes 
iubam retro agit et sessorem excutit (éxcpoymAiGet).» Vokw. Cf. 


9, 54. De aor. vid. ad 4, 414. — 8. 10: oà yàp E£coxtv, ox Eotty] 
4, 49. — xà tota ca] his malis artibus parta potentia. — eic Ev 
&nro«6] für ein Mal. eic xà Gxa& Lucian. Tim. 49. Sic infra 8. 20. 
tic puuxpay. 14, 94. elg vóre. Aesch. 3, 99. cig ómóte. — dvctéye: 
intransitive dictum, ut 4, 25: durant, impetum aliorum susti- 
nent. — xal oqoóSo« yc d»9:0c» éxY cate éYr.] adeoque 


valde efflorescunt interdum eo, quod magnas de se spes 
excitant. Spes aliorum quasi fundamentum est, quo illa regna nitan- 
tur. — dv tóy m] sc. dy3o0vra, si fors tulerit. V. ad 4, 3. — 
Qquopíücroat) deprehenduntur i. e. quam infirma et caduca sint, 
cognoscitur. Cf. $. 20. — epi aUc& xacrappti] circa se ipsa 
defluunt tamquam flosculi, qui aruerunt, ultro corruunt. — c& 
xáro9:z»] die Theile von unten, non cà xccro dixit, ex imo 
omnia solida esse oportere censens. Tic éxüaudvovto: toU Qujropoc 
évraüSa, Aéyovceg, Ot xdv e Oct cixely, xot oU xdto3ey. XX vjyvon- 
cay tÓ dxÓAouSoy* xdtOS9cy yàp circy, émetOv) x&voSey ar SeueAtlQy 


3 


10 


11 


12 
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oUro xoi vür ngdóísov vàg &QyGc xoi víg Onodé- 
cse AgÓcig xoi Ouxoíog sivowu ngoonxtt. voUro Ót 
oUx Éyu. vOv év voig nengayuéroig dunno. — 
d»onui 07] Ósiv ou&c voie uev 'OXvvOtoig fhouBciv, 
xol Ong Tig Aéyst xdÀMiovra xci vOyiOTO , OUTOG 
&gíoxe. uov ztgóc 06$ OsrraAoUe ngso[fietav néunte, 
jj voUc utr Óid0die, vabvo, robe Ó& nagoéuvs* xoi 
y&g vOv slow £yngiouéro: IHoyacóg &novreiv. ze 
negli Moyvnotac Àóyovg nosioOat. oxonsiogt uévrot 
voUro, « (vÓgec 24Oqvoior, Once uj] Aóyovg égotot 
uóvorv oi zcQ' wyudv nQéíofjic, GÀÀAO xoi &yor ci 
Ocixvistr. £ovour é£eAnyAvOórov óudv d&iosc 1ijc ó- 
Aet xci Óvvov ini TOig stQÓóyuaciv , (0g nag utv 


p: 11, 1. 4u&c EQ Havn. Vind. 3. el (supraser. ) BF. — cotc X] 
Go. toic Bk. — 5. MAE xaykcác Q. — $. 12, 2. époüoty X zv — 
4. 9p. 99. ZYOG Vind. 3.] p» Bk. — 5. xodyuoct E». 


émi tà vw olxo8opcicat Ó otxoc, ópolog xol vaüc dxÓ tfo TpóntOoc. 
ScmoL. Cf. 9, 44. 22, 72. xdtteSc» yeypapup.éva. 23,928. Ó xdtoScv v6- 
poc. — 8$. 11. 9x66 — céytoxa] scil. gon9ct: quam quis optime 
et celerrime auxiliandi rationem suaserit, ea mihi pro- 
batur, s. oUtoc Wp£oxtt pot onScty rotg "OXvySlote, OmGG xd)tota 
xoi t&ytoxa. — Oi8d&6ct] 4, 2. — cab ca] «quae modo docui, de 
fidei et veracitatis praestantia fraudisque pestifero exitu, item de Phi- 
lippi moribus.» ScnaEgr. Nam «ic 850 peplGet cobc OctxooUc, slc evootv- 
tae tó» Orxoy xol si8óxvac uiv, GcOtórac Bé. Scot. — xapoEvvet] 
4, 6. — Ilayaodc] 4, 22. — Aóyovc Totcto3at] verba facere, 
quod fere oratorum est (cf. 3, 3. 8, 4.), h.l. est verbis disceptare 
sive agere per oratores de recuperanda Magnesia (S8. 7.). Aóvov 
Totely (6, 32. Weber ad 23, 84.) i. q. Aóyov 8t8óvot, de quo vid. 8. 29. — 
8. 12. éxY vote xpávyp aot» ciat] in re gerenda (h. l. in bello 
gerendo) versari i. e. bello intentum esse s. operam dare. V. 9, 2. — 
009 Ervotuórav! — vocoíto p&AXoy] superlativum posuit orator, 
ut Athenienses omnium promptissimos ad dicendum et expeditissimos 
esse significaret; subjecit comparativum, ut crescere ea re diffiden- 
tiam Graecorum et augeri indicaret neve loquentiae Atheniensium 
difidentiam ceterorum Graecorum aequalem et parem esse diceret: 
tocoUtQ pd)Àow dmtcroüct) Up0), cq mdvtev Otügépere éxi v9. Exoluc 
AÉyetv (sie misstrauen euch um so mehr, als ihr die fertig- 
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/ ) D 
4oyoc, &v cnj và TtQUyueTa, uwivoioY vu qaírerou 
xci xsvov, udduova Ó* ó nog vfjg Tuerégog ntÓAeOS: 
00(Q yàg éroutóvov! aDrQ Óoxoüusv xoijoOot, ro- 
GoUt(Q LGAÀAov GzuGTOUOL. n&vteg mÜTO. Tt0ÀMQv O7 
M / N / ^ A 
Tiv uertoroOiv xoi usycÀq]v Ósxiéov TQv usvo[)o- 
Av, eloqégovvag, àédhóvrac, Gnavra nowbvrag érot- 
UO, éizteg Tic Uuiy 7twQocÉéseL TOv voUv. xv vGUtO 
éOeAjonee Og noonxe xoi Ósi ztegaívew, oU uóvov, 
d &vOgsc L4Onvoio, vG cvuuuoyixà GoOsvdg xoi 
3. 7 » / / 3 N N M 
e&niorOs tyovra qavnoerou duAcmuUD, «ÀÀO xot vC 
1jje olxsíog Cox) xoi Óvvdusos xoxdg £yovro die- 
A&yx Ojoerat. 

"OÀcg uév yàg 7) MazsÓovun) Óovojg xoi coy, 


$8. 18, 5. àct] In X! a pr. manu 1) superscriptum est. — mepaí- 
»ety] mapatvety FQ et pr. E, mepalvety mg. Q et rec. corr. E. — 


sten Redner seid). 50, 15. 00€ yàp quotipioUpevos Gpetyoy éxàmpo- 
cry vv v0» doerov dyaSOv, tocoUtt pot mÀclotv) dxóAeupte éyévero 
tÀy XAÀQv tprQopyov. Cic. Lael. 5, 19: sic enim mihi perspicere vi—- 
deor ita malos esse nos, ut inter omnes esset societas quaedam: maior 
autem, ut quisque proaoime accederet. — 8oxoÜUpev] videmur i. e. 
existimamur, iudicamur. — $8. 13. uex&oxacts — pecaoA1y] 
orator, ut solet, binis vocabulis ad unam eandemque rem graviter 
significandam utitur, quae ita inter se differunt, ut pexaQoXi) muta- 
tio (Verüánderung) in universum dicatur, pev&ocaotg autem re- 
rum conversio sive in alium statum transitus (Umgestal- 
tung). Cf. Thuc. 6, 20, 4. móXetg oUte Ocopévae pexca oA c, vj àv 
éx Qutow ct SovAclag Kopcvog éc óío peráoctacty yopoty. Kr. ad 
Thuc. 4, 74, 4. — &loqgépovtac] scil. 9pXc. V. ad 4, 22. De accu- 
sativo vid. B. 434.,adn. 4. M. 447, 4. Kr. 56, 18, 3. — elmep xt« 
Üpt» xpocé&ct 1óv voOv] si quis vobis obtemperaturus est 
(wenn Jemand auf euch achten soll. Jac). Scilicet factam esse 
istam mutationem oportet, si quis ad vos se applicet; nemo vestram 
caussam sequetur, nisi istam mutationem ostenderitis. Cf. Plat. Civ. 2. 
p. 375 a. xol ux» dv8petóv ye (et elymt Exdiepov aroiv), &mep cu pux- 
ys&at.. Xenoph. Cyrop. 4, 6, 47. Cic. finn. 2, 26: me igitur ipsum 


ames oporlet, si veri amici futuri sumus. De ve cf. ^, 6. — xoc. xat 
8e(] 4, 42. Dindorfius scripsit xp. xo O9j (v. ad ^, 13.). At illa tanta 
mutatio non potuit fieri extemplo. — xaxàs £yovca] v. 8. 15 sqq. — 


3 * 


13 


14 
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éy uiv ngooOQzns uége( &oví vig 0D uixQG,- oiov 
vnioéíé noO^ vuiv ini TiuoOéov ngóg 'OxvovOtovse: 
/ - 
n&Aty cv 7"t90c Horidowxv "OkvvOtoic éqdvy vv v0Dro 
^ A N 
Gvrauqórtgov' vuvi OstvraAoic oracitCoUGL zo TE- 
P4 3 UN Y M 3. j / 
vagoyuévoig ni «5v vvgavvuxrv  oixiav &[)0n970t, 
xci 07toL Ttg €v, olucL, 7tgocO 3, x&v uxoir ÓUvoutw, 
"vv. OqsAs. evi O6 xaO? abunr GoOsvQis xoi 
15 zoÀAQr xoxdv icri usory. x«i yg ovrog Gnoot 
vOoUrOIg, oig (v Tig uéyoar cUrÓv wynoowo, oic 
U N ^ 4 Jis ) TA 
7I0ÀÉUMOLG xci TOiG OrQottioug , tv ETzLO(oAsOTÉQUY 
] onoxs qUost xovsozeUQxev QUT. ui y&Q oteoOe, 


$. 14, 2. xpoc3u[x qc u£ost] xoooSYixn ucotc FX. et rec. mg. BG. — 
égxly "v. — pixpà AZYG] ogtxoà Bk. — 8. Write» X". — 5. vvv 


pr. Ej] vv 8£ a manu recentiore Z (Bk). :— 6. oixtay] oixelay (sed € 
rec. suprascripto) €. — éBoYj1:5a» Vind. 3. 4. et pr. Z", qui égovj2ncc 
a m. recentissima habet. — 7. xoY a m. rec. in rasura habet rec. €. — 


S. 14. 2» uiv xpocS3. p.] i. e. xpootc3etoa piv vfj Evépa Ouvdpet, 
quum pro additamento est, opp. «utr 8E xo3' aov«w. Cf. 48. 
3, 31. 24, 166. toUt £v eUepycolac dotSur|oet uépet i. q. elc euepyeotac 
Mépog xara3(Etat (23, 17.): in beneficii parte numerabit (Cic. 
Phil. 44, 4.). Cf. Weber ad 23, 56. Imitatus est hunc locum is qui 
orationem 44. conscripsit S. 8., eundemque etiam Lucianus in Zeuxide 
c. 2. (dXÀ& tj» piv xatvóvqra dorso é» xpooSYjxms polpa ovventxocpety 
Tt Xj&tevy) recordatus esse videtur. — otov] ne ot« scribendum fuisse 
opineris, referendum est ad pépocz. — $m$90&s) praesto fuit, ad- 
fuit, quod infra dicit égorS«ocs. - énxi Tryp oSéov] Timotheo duce, 
qui Ol. 104, 3. expeditionem in Chalcidicen fecit et ab Amynta ad- 
iutus non quidem Olynthios subegisse, ut est apud Corn. Nep. Tim. 


c. 4., sed tamen rem bene gessisse videtur. — óc llocíó. Ol. 
105, 3, — tt] i. e. o9 ptxpóv. V. ad 8. 4. — coto cvva p oóce- 
pov] i. e. Tj € Maxs8óvov SUvapac xo v, OXvy3loy elg vaUtÓy cvvel-- 
Sob0cat, — émxi tjv vvp. oix.] adversus tyrannos Pheraeorum Ol. 
106, 4. — ràvt' OQtAct] x&vra accusativus est: omni ex parte, 


omnino prodest, cui contrarium est o080£» gcc. V. B. 434. adn. 4. 
M. 425. Kr. 46, 5, 5. — 8. 15. xot yàp] xot (etiam) non ad proxi- 
mum voc. ovrog (cf. 8, 24), sed ad totam sententiam refer: accedit, 
ut iste illas opes, quae per se infirmae sunt, etiam infirmio- 
res reddiderit. 8, 94. xoY yàp ou8? ày óQAQg 8uvatumy (denn ich 
kónnte auch nicht einmal anders). Cf. 9, 44. xoi yóp àv (nam 
etiamsi) 4,411. 9, 4. xoi yàp — zoY (nam et — et) 3,45. 33. 4, 40. 


2. OAYNOIAKOZ-B. 91 


3 / ^ ^ ^) 

v &rÓgsc LdÓmnvoioi, «oig «üroic dbüunaór ve yat- 
Qeur xal voUg Goxouérovs, &AÀ' ó uiv ÓOéme &u- 
^ v EU j) / 3 / / 
Üuusi xoi voUro &nAoxev, xci ngoyornrot noértoYv 
xai zivdvveUoy, &v ovu[)jj vu, neOseiv, viv voU Óia- 

J- ^ s 
ng&éocOorabDro, & wurde ztnors (Aog Moxsdóvov 
2 A J 3 N LY Cow 3 Er € P A 
paciAsUg, dó£av &rvi vo Div &oqoAOg nonuévos 
roig 06 vije u£v quAoriutag vijc dz rToUrOY oU uére- 
gt, xontóusvo, Óé dei vois orQatetoug voUtOLg TOS 
&yo x&vo AumoÜürvonu zoi GuveyOg voAcuogoUDGty, 
34013. 3$ e$ - UL n ^ C i. mc 7 3-4 
oUT. ini roig £oyoic oUv^ eni roig cr ldtors éDus- 
vot Quevoli[jeu, oU9^ 00^ &v noujooociuv otros, Oncg 


$. 15,3. éxtoqonseotxéooy E, Havn. Vind. 4., éodQocoxépoy oiv)» (ut Dübnero 


teste a m. antiqua corr. € habet) Bk. Cf. S. 6. 28. — 4. «ut X] aoxó 
Vind. 4., &pux. Bk. — 7. éCiAexev (v rec. deleto) Ev. — $. 16, 4. uéxeoxov 
(sed v rec. deleto) Ev, — 5. aig& Xi. — 6, à» € xác 9 ] xot a m. rec. supra- 
scriptum habet Zv, — 8. oUte Z. — xoujcoocty BFX] rxopticoct) Bk. — 
5, 46. — vo to ad óó£ay refertur. Cf. S. 3. 3, 44. 22, 30. &&oy — Sca- 


coo0Sat, OcTnv xopóvotuy Émoteivo £y &xoacw olg éxst vópoig xfjg xoAt- 
t&lac xol 6oQ mept toU tov MÓAXoy &onoUOaCey 7| xepl toU mpdyparoc 
&UtoU ou ciSe tv vópov. — éC4Xe9zcv] in ea re studium suum 
posuit positumque habet. — à» ovp f$ xt, xa3cty] i. e. mor- 
tém subire. Eodem euphemismo 4, 14. àv o91óc tt rd9q, si quid 
huic acciderit. — S. 16. «9v xvoó xu.] xo3' ónépS3eots s. xat' 
&yacoxpog'j» hanc verborum collocationem rhetores appellant. Cf. 6, 2.29. 
7, 5. 19, 4. xo9c Oxe ÉxXnpotoSe évoyXoüvvac. Web. ad 23, 85. — & p - 
8:1c] scil. 8texox&Eoaro. Mw posuit orator, quia haec tamquam a 
Philippo cogitata proferuntur: ea se perfecisse, quae nemo per- 
fecerit. Cf. 4, 31. — qtiAottutac] 8.3. — xonxtópevot] «vexati 
eorum instar, in quos ictus et plagae undecunque cadunt.» VoEM. — 
raüUrtatc] quas omnes nostis. — &vo xctxo] sursum deorsum, 
ut Philippus in suscipiendis illis expeditionibus nullam militum suo- 
rum rationem aut curam habuisse videatur. Cf. 4, 44. 241, 94. ey 
xal x&to 9,36. 48, 444. 19, 261, 23, 478. — caAatxopobDcty] i. q. 
toAatxepoüvcot v moAcu 48, 419. 19, 441, — Epyotc — Stacolterv] 
. &oya (negotia) non solum opus rusticum h.l. dici, sed etiam cete- 
ras artes et operas, quibus quis victum quaerat, etiam mercaturam 
complecti Sauppius adnotavit. Quod autem vv. oUt' (ou8'?) émi coic 
«otGy lator; (i. e. in iis quae quisque propria habet) adiecta 
sunt, amplificatur notio vocabuli cote £pyotc: nemini in negotiis suis- 
que rebus agendis versari licet. — 8660" à» xotoocty] was sie 
erbaut haben, 42, 34, Scaw ot mÀoUotot — ttoÀ0y. xot oitoy xol otvov 
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Qv QUvovici, vaUt^ Éyovrec QuxOéoOot uexkeuuévov 
vv &unogiov TÀv iv vij yoQ9q Óu vóv móAeuov. 
oí uiv obrv nokhol Moxtdóvow nc Éyovow dunno, 
ix rovrov v "ig Oxéyowro oO goAends' oL Ot OY) 
négi cUrOv Orreg 6&évow xoi nsbérougow ÓóGav uiv 
£xovotr, (e &oL Oavuactol xai ovyxexgotruéron và 
1oD zt0Aéuov, Gg 0 éyo vàv £v aUrjj vij yoQq ye- 
yevnuévov Tivóg 1jxovov, &vÓgós o0cuÓgG otov vt 
wevOeaOot, oDÓÉrvov coi (Mekt(ovug. & uiv yág wc 
dvio éiorw iv ajroig oiog &untigog smoAéuov xci 
QyOVOY, roUrovs uiv quioriuíg ndvra dnos 


9. xexActy. £v oy Bk. ex BF.] xecetoyévyoy X, ut est 26, 11. 54, 12. 


.Sed cf. 19, 315. 25,28. — $8. 17, 3. metévepot YO, mzblvepot pr. E, 


TotoüvrtEg xal voüroy totmAuolac vtjs 7] mpórepow OtattSÉg.evot 
TÀcovextGot mao ópów. Cf. Schaef. ib. $. 20. — oUxec $roc àv 5Uv.] 
i. e. «misere, aerumnose, quantum quidem licet per stipendia con- 
tinua.» ScmaEF. Cf. 40, 4. O£ouat ov» dmévtoy jy — uet? euvolug té 
Mou dxoücxt oUtQc OxGe dy OUvGpQat Aéyovroc. — OtaSéoSat diven- 
dere (absetzen), ut 8. 34. 9,36. 56, 8. cett. — 81à t5» nxóAc- 
Mov] oofgouuévoy vv £uxópov, pi) Xnovatg meptxeoóvteg xol mepi TOV 
copátoy xtwBvuveucQot. Wonr. Cf. 19, 345. — 8. 17. xóc Ey ovoct] 
Scil. yvopeng i. e. xg Otxewcat xoóc v0» OÜcxoy (14, 40). Cf. 3, 8. 
8, 73. 9, 46. llc autem in interrogatione obliqua dictum pro 9oxo6, 
ut ct pro oct 9, 4. Cf. 3, 12. — E£yor] mercenarii. — xe£écatgot) 
i. e. pedites sodales, quibus oi Exatpot tmmetg (vj Ucxog v| Exatpoxi, 
1, tà» Exafpew Uoc) opponuntur, milites erant gravis armaturae s. 
pbalangitae. Anaxim. apud Phot. p. 405.: "AXéEay8pog tob pi» £yBoEo- 
tároug tmmeUety GuvcSlgag Eratooug mpooqyópsucev, xobg 85 mxAclotouc xa) 
to)c meCoUg cic Aóyouc xaX Bexd8ac xol vào dag doy&e OuAidv mc- 
Cexvalpouc dvOp.aoey, Grac Exávepot uer£jyovrec vfi; QxoUors Exatpelac 
xpo3upórarot OtarteÀO ty Ovtec. —  ocuyxexpor.] i. e. Yev» poc yu. Evot, 
Yjoxnuévot, exercitati rebus bellicis. Verbum improprie usur- 
patur de re ita componenda et instruenda, ut partes omnes conspi- 


23 


rent et quasi conflatae sint. Thuc. 8, 95. a&vyxpótqra mXnoopuark. — 


t -— Yeyev.] «e quodam in Macedonia nato.» Worr. Imo e quodam 
eorum, qui illic versati (peregrinati) sunt. — od8évqe»] v. ad 4, 9. — 
8. 18. otoc £y xetpoc] i. e. tototroc oló; &oxy Eyx. — xoítove uiv] 
de plurali cf. 5, 4. 8, 53. Math. 434, 2, b. Kr. 58, 4, 5. De repetito 
piv cf. 8, 44. 94, 412, cl u£v ctc dYopawópog — &XAGQxe», touto py 
viv Oexanieciay civxcs cb BÉ cce xoX. Cf. Maetzn. ad Antiph. 4, 2, 4. 
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ctor &gr, fovióuievor nz&rva oaUr00 Óoxev slvot 
và &Épya* ngóg yGQ aU voic .AAotg xci vv qM: 
uter üvunéo[MAgvovr elyav el 0É vig ocqpov 1j Ót- 
» * 3 [5 P d 3 / hl J 
xct0g &ÀÀcS, vir xaO qnuégav cxQooiav voU [Mov 
^ / ' 1 K / / 
xci uéOv xoi xogÓaxiuoUg o) Óvrcusvog qégsw, 
nogeQoOo. xoi iv ov0svóg slvat uégsu vóv vototvov. 
AoitoUg Ó!) negb cUrÓv eivotL AgorGg xai xóAoxog 19 
s 7 3 , c/ : 3 
xcL votoUtOUS CrÓQcouzOUS, otovc usOvoOérvvog 0g- 
xeio9at vowxDvo, oio. £yo vüv óxvd ngóg Oucc Ovo- 
udgat. O6jAov Ó' Ovi vaUv. éoviv &AQOS. xoi yàg 
«4 ) P Ps 3 / c N ^ 
oUg é&vOévÓs n&vreg &nniovvov, og noAo vv Ocv- 


xcCatvepot B et (at a m. antiqua super erasum ((?) posito) Z. — 
8. 18, 5. QtÀottp.lay BF quottlay vXy8póc Bk. — 6. Slxatoc, 
kowc t€ t") Dind. de coni. Dóderleini. — 8$. 19, 2. xaY xotostovec] 


Sic 8£ repetitur 7,32.— QtAottptLa] i. q. quobSoElx. — eL 8£ vic oo gp. 
1 8x. &AX 0c] sc. doct dy adxois. «si quis autem modestus aut alioqui 
vir bonus.» Worr. Recte, nam et temperantia pars est iustitiae. Quare 
hae virtutes saepe componuntur: &y8pa — Tog OtxatocUv(y xol évxoa- 
tetxy Ouxpépovva. Aeschin, 4, 481. dy8pl cvvQyópo Guxalo xot copo 
id. 3, 497. — oJ 8vv&pevoc] i. q. 4óvvata». — &v os8evóg civat 
péget] proprie in nullius parte esse (vid. ad S. 14.) h. e. pro 
nullo haberi. Despicit istos Philippus, quasi omnino non adessent. — 
S. 19. Aqocsc] otov Gonaydc vtvac orpattrac. ScHoL. latrones. 
Cf. 23, 162. «Scilicet Philippus a se amovit égumelpoug moAÉuou xal 
&yYdvoy, qui solius gloriae cupidi arma sumerent: contempsit coo - 
Qpovaec xai 6txalouc, homines frugi, qui vitia aulae Macedonicae 
abominarentur. In illorum locum successerunt Àqotoi, quibus unus 
bellandi praetextus esset cupido rapinarum; in horum xóA«xeg simi- 
lisque homunciones farinae, vilissimi plagipatidae, si ventrem explere 
possent.» ScmaEF. Theopompus apud Athenaeum 410. p. 435. C. ov 
Y&p quUionót(s o (C üumog xal t0» rpÓnoY dxóAxotoc xoi Pop olóyovc 
&iye meo aot0y Guyvobc xol ty meoi t/j» pMoucuxvw Ovtoy xol ty tà 
YEXota AeyóvtQ». — otovc] ut Agathocles, de quo idem Theopompus 
(Ath. 6. p. 260. A): "AyaSoxAéa So0Xov yevópevoy xoi ty £x Octvoac 
xevwcoty (D Üücxog uéya Tap! «Ut Ovwíuevoy Ot vij xoXxxcluy xol 
Ott Év toig GugMmoclotg cuv Qv auro (Qpysivo xoi yéAota mapsoxsvaCev, 
&XéoteUe OtxQ3epobyra lleppotgoUg xol t&v» Éxct npoyuotov ÉmteAn- 
oópevov. De constr. cf. ad 7, 33. — vota0xa] i. e. votasxas opyjoets. 
Cf. ad 3, 3. — xávcxec &rxjAavvov] «qui omnium consensu pelleban- 
tur.» Bnzyr. Imperfectum posuit de re saepius facta. — co» 3«vpa- 
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ueromnou)r «osAysotéoovg Ovrtoc, KolAiav ixsivov 
tóv Ónuóctov xoi votoUtovg üvOQoove, utuovc y&- 
Aoiovr xci nouyrGg clayoÓOv doudror, Ov elg voUc 
cuvóvtac zt0t000iv fvsxc voU yehacÓTvoL, voUrovc 
(yon xoi zwsQi cbrOv Éycet. xoírou vrOUTO , xcb &l 
paxQd vig JysitOL, MeyCÀa, (0 CvOQec LO nvoiot, 
Ósiíyuera Tijg ixtívov yvoMuge xoi xozoÓcuwoviag 
ovi Toig £Ü qgovobow. GAX', oluou, vóv u£v ànvozo- 
T&j vOUTOLg TO xaroQOoÜr' ai yàg süngoéion Otwoi 


xot om. Vind. 4., pr. G et (in quo ab eadem manu post insertum est) 
pr. Z. — $. 20, 4. xat ci. AZ] cel xoà Bk. Cf. ad 9, 4. — 6, cvy- 
xpuuyat] cuoxuiicat F et yo. mg. E. — 7. xóte - xaüto. Xv, 


tomxotdQvy] tv» và Saópar« OvyupÉvQy mote(y Xenoph. sympos. 2, 4. 
(cl. 7, 2., praestigiatorum, quorum «ars fuit diverso modo cor- 
pus inflectere et per ignes rotasque laxandis intorquendisque membris 
et similibus nugis popelli animos admiratione defigere.» VoEw. — 5v 
9ónpóctoy] publicum i. e. xóy 8nuóotoy olxéciy vij; xóAeog (Aesch. 
1, $4). Cf. 8, 47. 19, 129. 22, 70. His servis publicis magistratus appa- 
ritoribus, maxime scribis, utebantur. — rojc cvvÓvcasc] sc. acoic, 
qui lascivis vel obscoenis carminibus eos, quibuscum sunt, perstrin- 
gere solent. — 8. 20. xaxoóotgkovytac] quum explicando vocabulo 
Yvopns inserviat, h. l. idem est quod dvol«c, dgpocóvne, summa men- 
tis pravitas atque perversitas, profecta illa quidem a malo genio ipsa- 
que miseria miserior. Cf. 3, 24. 8, 46. ad 9, 54. — éxtoxocci] quasi 
oxótoe énxdyet, tenebras offundit. Idcirco cum dativo iungitur. Cf. 
21, 188. — xà xacropSo0v] sc. aXtóv, ut est 11, 13., ne quis par- 
ticipium esse credat. — c«JUco0] pendet a v. vaüca. Cf. 7, 9. 4, 2. — 
é&evac3T10etat] scil. cotyüca Ovva. s. SuxougSioexot (14, 43). Cf. 
8. 10. — 9OSoxci] recte Sauppius Philippum subjectum esse negavit 
comparavitque quod est apud Aristophanem Vesp. 988. OctEetw £ouxc 
i e. res (eventus rerum) ostensura videtur esse. Sic SetEcr 6j) 
v&ya id. Ran. 4261. S«Adoct Sé Lys. 10, 20. é5i[A9oc 6é Xen. Memor. 
1, 2, 32. Cf. infra 4, 41. Plenius dicitur auxó 9wqAdoz. (res ipsa de- 
clarabit) Dem. 49, 457. «vt tà Épyoy (xp&yu.a) EBeibev 24, 440. 
35, 17. 56, 48. Aesch. 4, 40. 2, 13. 3, 62. Cf. 7, 32. — SéAect — 
QovAqcSe] v. ad 4, 4. 19, 23. xol oUt^ dxojety cjS£AEtE olce mt- 
oteU&ty X BoUAecSe. Cf. 20, 111. 23, 84. Plat. Civ. 4, 437. B. ups xo 
m&tyjy xol OAge t&c ÉmiSupluc, xol a) xà dSéActy xal vb QovAcoSat, 
oU mvt& taUta xtA. Ceterum quod docent scriptores atticos post li- 


eras consonas ponere £3€&ew, post vocales SéAew, id non omni ex 
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34 


7 m 
GvyxQUV. Tr&  rovxÜro Ovelóm el ÓÉ vv nraíGet, 
/ [od ^ — ev 
rOvr' Gxgifdcs a)roO vaÜr' éberagOWosvon. | Ooxei 
3 ^ 3 ^ p 
Ó &u0Uy&, €) CvOQsc zd Omvoioi, Ocissiv oUx slg ua- 
xQ&v, Qv oi v& Ócob ÓfAwoO. xoi Ousis [joDAgoOt. 
- , 
dozeQ y&g iv voig couactr, véog uiv &v iggoyué- 
3 3&8! a , , A 323 ? , 
Vog jj tc, ovÓsv énotoOcyevot, én&y Ós t ogootruc 
^ / ^ ^ -: 
vu Guu[)j, tttvvo. ziveivat, xüv ójyuo xàv orgéuua 
B2] 2! ^ c / N 3 [44 X 
xov &ÀÀO tL TOY UauagQyovrov ocOQgor j, ovvo xat 
Lr , ev /t 
vr m0Àsovr xoi vOv rvQcérvOv, tog uiv Qv t£&o 


8. 21, 1. cóp.acty AZY Havn. Vind. 4. et pr. G et Stob. floril. 


100, 9.] cepu.xoty a» Bk, — 2. éxatoSávecxat pr. E] éxovoSdvexat 
tÓy xa9' Exacta caSoOy rec. ES (Bk.). Cf. 14, 43 sq. — 4. caS9oó (litera 


& in rasura scripta, Dübn) €, sed ó ab eadem manu supra à po- 
situm est. 


* 


parte verum est. Certe apud Demosthenem 3éAety etiam post vocales 
rarum est, ut cà Sé)ece 24, 467. oU-9. 43, 44. óuócat S. 52, 27. (pj 
ue SéXety 45, 44. correxit Dind., si unam particulam jw exceperis, 
quam SéAet» solet sequi (7, 44. 8, 48. 54. 10,24. 16, 45. 27 (3). 28, 457. 
24, 471. 45, 45 (Z). 47, 44 (). 48, 58. 52, 414. 45, 53, 8 (Z). prooem. 
10. 34. 47.), rarius sequitur é3éAew (16, 24. 28. 45, 12.). Quominus 
autem pj '3étw scribatur, ut est 7, 54 in €, impedit quod SéAe 
etiam post consonas interdum scriptum reperitur: && yàp SéAev 22,54. 
24, 163. 6 1t d» Sékg 23, 140. In his vero formulis quae sunt éXv Sec 
SéAm vel éàv oi Scot S3éAQot» (cf. Scheibii vindicc. lys. p. 64 sq.) usita- 
tius est SéAety (cf. 4, 7. 25, 2.) quam é3éAew (cf. Plat. Phaed. p. 69 D. 
p. 80 D). — S. 21. «éoc] Ionum more pro £e; usurpatum esse à 
Demosthene. testantur et grammatici veteres et codices. Cf. 14. 36. 
19, 326. 20, 94. 21, 16. 23, 108. 56, 14. praeterea cf. 24, 63. 80. 814. 
25, 70. — éxatoS3&vexai] subiectum e secundaria enuntiatione (xtc) 
repetendum est. — xtvetcat] «videtur haec vox ad motus periculo- 
sos referri, qui et corporis sunt et civitatis; mala enim, quae in 
utriusque quasi medulla recondita iacent, iam erumpunt: 18, 198. 
&omep t& Qjypaxo xol và oméopara, Oray tt xax0y 10 cop Adm, róte 
xweirat.» RvEDIG. — $m ypo«] «ruptum, proprie quaeque solutio 
continui, ut carnis, vasis s. venae et arteriae, musculi alicuius ; 
plerumque interna scissura, abscessus, intro qui rumpitur, ut tuber- 
culum et ulcus in pulmone. oxoégp px luxatum, articuli vel. ossis 
emótio.» VoEM. — co«$9906y] putre dicitur quidquid male affectum, 
corruptum, vitiosum, ruinosum est. Cf. 4, 44. 48. 227. Sedo«o3e cot- 
vuv, Ge Oa9pày — £oti cct r&y 9 tt dv. or] Ouxalog Y, tenpacypévov. — 
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«oÀAsudciv , cqor) và xaxà Toig noÀAoig é&Otiv, 
. N NAer / M / j / 

é&eidày Ó& 0u0Q0g ttóAeuog ovuAnAOZj), ndvro énoln- 

otv t&xÓnAa. 
- 3 ^ 

El 0É vic óudv, & &vÓgec IOmvoio, «óv di(iun- 

- ^ / - 

7z0Y &UrvyoUrto OQdv cvoUvy qo[gór ngoonoAsuij- 

Get vouíGet, Goxqpooroc uev &vOgotov Aoyuud xofj- - 

- 1. M 4€ M 1ÀÀ Óz 04 , c / M 

row ueychn yàg ori, uiAov Ó& 0Aov 1) voxn nog 

zévr' £o:i v& vOv àvOQgonov ngcyuora* o0 ur 
34423 » » c/ / / "A ^ c ^ 

QAM Éymys, eV vig oigeotv uou Óotr, vv vijg Tjusvé- 
/^ 14 2^ [4 / j / [4 , 

Qg«g noAsog vUynv &v &Aoiunuv, éOcAovrOV 6 7tQ001]- 

xtL Ti0ulY Uudv acÜrQvr xoi xcvi uixgov, 1) viv 

éxe(VoU' 10A0 yoQ nAstovg iqoguag sig vÓ vi]v toc 


$. 92. 4. 030v] 16 01o» Bk. ex Y. — 6. 680lq] 9$0Qt X et 
(supreseripto ot) BF. Idem vitium 28, 47. 29, 3. reperitur. — 10. piv 


ovp uxA«x()| verbum a luctantibus s. manus conserentibus ad bellum 
translatum. Cf. 9, 54. — éroíncey] de aor. v. 4, 144. — £x98€2«] 
quasi e tenebris (éx toU dqavoUc) in lucem protracta. — 8$. 22. ct 8£ 
tt6] v. ad 4, 4, «Ademit Philippo fidem sociorum et Macedonum, 
ademit bellicosos milites, ademit sobrietatem et sanam mentem, sola 
fortuna relicta. Quae quum et ipsa vel una terreat Athenienses, pri- 
mum concessione utitur; deinde suorum civium fortunam Philip- 
picae opponit, et ignaviam, quae illis obstet, repudiare eos iubet, vel 
hostis exemplo, non tam fortunati, quam laboriosi et industrii. » 
Worr. — cta«Utv]i e. xarà voürvo (in dieser Hinsicht) differt a 
towto (ea re, dadurch). — 9Aov» éctí(] insolenter quidem, sed 
non minus recte quam zx&vwca éotly (cf. Malth. S. 438. Kr. 43, 4, 14.) 
dictum videtur. Articulum habet Polybius 5, 25, 5. (x6. 6E 9Aov aUcoig 
Xj» xaX t0 m» '"ÀÁxcAMj), quem unum locum Sauppius recte compa- 
ravit; ceteri loci (p.4AAov 8^ 8Aov éovl dmóvota d, xoUrov moAwrela. 25, 
32. cett.), quibus 96Aov fere idem atque SÀeg s. 8t! &3ov (omnino, 
ganz und gar, Schaef. ad p. 1140, 17.) significat, non debebant 
comparari — mo«pX xdvwr | mapá propter (neben) i. e. dum res 
geruntur (wührend, bei), ut apud Aesch. 3, 170. ta px, mapà cà 
Sek xol voog xtOUvoug ÉyxoaroAUtG x0» Onuov. .Cf. 4, 38. 19, 474. «t 
t0UtQ mxémpaxtat raüpà vraU0ro, quid hic fecerit, dum illa ge- 
runtur (wüáhrend dem). 37, 2. àxcvxo» 9 dy9penoQw cioS3óto» 
xap' «UtX vàOUcjuata RAO "| yoÓvov Evyeyevopuévov aoyavaxtet). — 
oJ pi» 4AAx) 5, 4. — &Aotp y dv — 1j] aioetoSot sumere prae- 
snanter dictum est pro mpoatpetoSat (praeoptare), id quod h. 1. 
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^ ^ » »/ [s Amie €. E / 25 23 / 
vv Ósr sÜvoiwv £yev ógÀ Tjuiv é£voUcoc 1] xelvq. 
QAÀ', oluci, xaOuQusÓc oUÓcv notUvieg! ox &vi 
3 ^W: JM 3 c 3 M ^ r4 2 / € M 
Ó' a)ràr dgyobvra ov0€ vois qíhoig énivatvretw Ontg 
c ^ / ^ ^ ^ 3 A 
cOvoU vL ztoL&iy, wj vL ye Ór, xoig Osoic. oU Ór) Qav- 
/ - - 
ucorór iorwv , e&l GrQottvóusvog xai novOv éxeivoc 
eUr0g x«i 7ztaQOrv éQ' Onoot xoi wnóéva xoigór 
3 [94 / € ^ / s 
unó' door nogoLsur qudr ucAÀAovrov xci yq 
€ / 
Couévay xai zwvO«vouévov nsguytiyvevot. o0 Qcv- 
/ ^ "TN L N E: 
ucGo ToÜv. £yo' voUvaviior yàg &v 1] Qavuactór, 
eb wnÓév noioUvieg Tusig &)v voig noAsuoUoL zt9001]- 
xt, voU n&via mO0i00ryrOgs neQujusv. GÀÀ' éxeivo 
ÜavudGo, s 7oaxsÓouuovíoug uv zwore, ( &vÓQsc 


FXYG. — 4j "*siwo Dindorfius (cf. 4, 4.), tj éxelvo. Bk. — $. 23, 3. 


&XtoU Q et rec. corr. E», -— 5. pq6£vya] p5 8€ BFX. — 71. npt- 
ylvecar Xv, — od6t] oJ 97) QG et yp. E^ (yo. ov8tv rec. v), — 8. xoü- 
t0 Z*. — 4140. motoüvroc pr. E] motoüwtog à Oz rec. $E (Bk.). — 


post vv. et ttg atpcoty pot 8otív facilius fieri poterat. De simili usu 
Latinorum v. Kritz. ad Sall. C. 8, 4. — óydv «9cÀ9v] «cur autóv 
addiderit, apparet ex iis quae sequuntur 8. 23.: oux &w 8' «Ucóv 
doyoüvra xvÀ.» SAUPP. — xX&i xarà utxgóy]) etiam (vel) paullu- 
lum. — &qoopuc] instrumenta ad obtinendam deorum benivolen- 
tiam. «'Iceg Ou tv» xoXoxwyaSiay xoX cjopx(av, T] toUG xotpo)dg xol 
cwMyouc dope A&yet.». WoLr. Priorem explicationem veram esse 
demonstrat v. évojcac. — 8. 29. otip at] credo, nimirum, cum 
irrisione dictum. — xaS$c5ycSa«] ut latinum sedere, de desidi- 
bus. Cf. 24. 4, 9. 44. 8, 77. Similiter xaSeuóewy 19, 303. De sententia 
cf. 4, 44. Euripides Temenid. frgm. 3.: Auróg xt vw)» 80G yolto 
Salj.oyae x&Acet* "TG yàp xovoüvtt yo 3e0c cvAAupwet. Sallust. Catil. 
52, 27. — pj tt ye 6j] multo minus, nedum. Sie y xt- yc 
8, 27. y xt ye 149, 137. 21, 148. 22, 45. 53. «Phrasis est proprie 
elliptica: pj vt ye O7] óxoAAuQave dEcivat voto Seotg éxtcktcer Untp 
&UTOU tt votciy.» BnEwr, — mapOv ég' &rxaoct] i. e. xavcay o0 rapoy 
tQ crpateopatt 4, 4. — day] v. ^, 31. 8, 17 sq. — xvvSavopé- 
vov] cf. 3, 35. 4, 10. 48. — ovó6£& Savp. voOv. éyo] attende pro- 
nomen cum vi additum (neque ego hoc miror), ne nihil aliud 


quam ov 87 Savgaotów dort hic repeti credas. — $. 24. ixeíivol 
relatum ad id quod proxime sequitur. Cf. 3, 3. 4, 50. 5, 24. 7, 37. 
9, 30. 68. ad 7, 14. — ei] cf. 3, 49. 4, 43. 6, 26. 8, 55. — uv] vid. 


ad 6, 12. Bellum Boeotium dicit Demosthenes (cf. 4, 3.) Ol. 100, 3. 


23 


24 
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A O9nvoio,, óneg vv '"EXAgvixóv. Óixaicr. dvijoote, 
n y ^ t 
xoi noÀAÀG iÓíg nàAsovezigcoL noÀÀcxig UOuiy éEÓv 
/ ^ 
oUx nOskQjoers, GÀÀ , Vy oi &AÀot vUxcOL vÀY Ot- 
/ * € Ld 3 3 ^ 3 D 4 5 » N 
xar, vo Uuéreg aUvOv arnAiozere eloqégorteg zou 
7tQoexiyÓvveUeve OrQarevOuEYOL, YUYL Ó- Oxveive é&ié- 
vot zai uéAAeve elaqégew Oneg vOv Ouerégoy aUrOv 
/ ^ * 1 »! , 7 
zvQucrOY, xat voUc uw£Y GAÀoUS OtOQXOCTE TL0ÀÀCZLG 
, ^ 
n&vieg xoà zaÓ^ Eva aUrOv ExaOrov £v uégsi, vd 
25 0" üOuéreg ovv  GzoAcAsxÓTeg xOnoOs. voUra 
/t u E 
Oevudbo, xoi £r. ngóg roUrOig, tl umnótig Oudv, 


8$. 94, 3. 'EAAqQvtxG v uncis inclusit Bk. Cf. 4, 3. — 4. cjui pr. 
l et e , "-J ^ e "s p 
2. — 5.*y Xv. — 6. upévepa. Zi". — 40. xot et £xaotoy om. X. Cf. 


.susceptum, ut Lacedaemonii servata pace Antalcidea (Olymp. 98, 3.) 
reliquos Graecos liberos suique iuris esse (haec sunt cà '"EXkny -— 
6uxatx sive tX xotyX Olxotnx vy "ExxvQv 6,10. cf. 15, 29. Isocr. 
8, 67 sqq.) sinerent. — &vcpacc] dvcxatoey ivxavloxaosat. Avnj.ooSé- 
»nc. Bekk. Anecdd. Cf. 6, 5. Alpe enim, ut QéXÀet», orpéqgety, multa 
alia, per se et transitivum est (tollere) et intransitivum (surgere), 
ne quis, quum óxAÀx sive ytipac dwralotoSat dici audit, protenus ad 
ellipsin confugiat. Ceterum adverte, quam recte hos aoristos (&wvü- 
pate — oux "(3eX(oa«te) imperfecta sequantur. — é£&óv] Cf. 3, 9. 6, 41. 
8£oy 3, 18. 27. 6, 3. — xày oct] exspectaveris tyotev, sed coniunctivo 
eventus e natura actionis praeteritae necessario consecutus significa- 
tur. Verte: dass ihr eure eigne Habe zusetztet, auf dass die 
andern zu ihren Rechten kommen. Erat enim haec illorum 
certaminum natura, ut iura Graecorum tuerentur eí'sustentarent (cf. 
Zimmerm. Zeitschr. für Alterth. 1839. p. 1245 sq). — xai co$c p. Ev 


celt.] pendent etiam haec a coniunctione e. — x&vc«c) bellis Per- 
sicis. — xaS9' Eva aixÀv» Exactov] i e. Exacotow aUtQY xo! Ea 


unumquemque eorum singulatim, ut 5, 25. xpócg £x«otovc xo3* 
£yx. 9, 35. éxetóày xaS' Eva jv Exdotov xUptog yévrrot. 25, 44. toU- 
toy xxS' £v op.Oy map! Exdctou Obxn AapQdwct. Xen. Hell. 4, 7, 20. 
xui xo)g aOtxoUytag clOótec xoXdosoSe — xoi Gp.« mÀvtac xal xa3' Evo. 
£xacrow. Conira 25, 99. oU yap OYjxov [cic] xoS  E&w« opGv Exactoc — 
xopeUcetoat, Cf. ad 4, 44. 4, 20. De re cf. Isocr. epist. 2, 19. v) xóXc 
vÀv "ASmyaloy xol uiay Exdotry tÀvw zÓÀeQy xoi cópmacay try EA 
xoAAdxtg TOv cÉcoxcw. Scilicet servatas ab Atheniensibus dicit, quas 
ili suae reipublicae rationibus ducti vel a Lacedaemoniis vel a The- 
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y ^ 

cQ &vógsc LOnvoio, ÓUvevoiw AoyicaoO9ot, nócov 

ztoAsusire yoóror dmGwUwD xoi ví notoUvvOY ÜuOvr 

ó xoóvos ÓteA5AvOsr ovrog. lors ydg Ó5nov vo09", 

c/ / 3 € c 7 ACA , t. 

OtL utAÀóvvor cÜrQvr, érígovc vwüdg é&xubórrov 
Jtt P] ^ 3 / / /, 

7tgcáewy ,. atriouévov  &ÀAAAoUug, zxgurórrOYV, uc)v 

dubórrovr , OxysÓóv vaUrà neg vvvi mowUrvovr 

&neg ó yoóvos OwAQAvOsr. ceiQ^ oUvcog Gyvouórog 26 


- 


Éyeve, €) CvÓQsc zdOnvoioi, dove ÓvU (Ov éx ygnorOv 
qoUÀo và ngéyuera vij; nóAeoG yéyovsv, Oi rov- 


) Je, ^ 3 - / j / 3 N 
v(Y &AmiGere vOv GcUrÓv nga$sor &x QoUAOYv cUiC 


a s 8. 25, 2. unes BG Wava.] USE cic Bk. — 5. 6 y o6- 


zm] $ X póvoc Grac Bk. — 8. vabxvo. BFXYQ. — $. 26, 3. véyovev 
2] vé n Bk. 


banis vel a Philippo defenderant. — cà à' $pécepa] Amphipolin, 
Pydnam, Potidaeam, Methonen. — 8. 25. x«0ca] supra xoxo S. 23. 
et éxetvo S. 24. Pluralis saepe ad simplicem enuntiationem (cf. 18, 253. 
£y& tv piv ve TxÓAe Qe tUyw dyoSiw Yvjyobpat xol v«03' ópÀ tov 
Atv — payvevóguevoy), etiam facilius ad compositam, ut h. l., refertur. 
Cf. 4, 7. 5.94. 6, 12. 99. 7, 37. 8,8.20. 9,8. Weber ad 23, 7. — 
8Uyacat] cave pro é3£Aet positum esse credas: nam sic multo gra- 
vius et efficacius Athenienses obiurgat, quum eos id, quod noluerunt 
reputare, quum tamen deberent, non posse reputare dicit. Cf. 4, 39. 
8,94. — AoytcacSa:t] non AoyttecSot dicit, quia non de ducenda 
ratione, sed de subducta summa agitur. — T ó6ov — ypóvov] per 
octo annos: nam exortum est bellum propter captam Amphipolin Ol. 
105, 3. V. 4, 34. Aesch. 2, 70. — cl xotosvtov» x:X] et quid fa- 
cientibus vobis hoc tempus praeterierit. Sic saepe interro- 
gatio cum participio iuncta est. Nam «Graecis non solum liberas 
enuntiationes, sed etiam aliunde pendentes, i. e. finales, temporales, 
conditionales et relativas, interrogative efferre licet,» KmvEgc. Cf. 4, 3 
48, 51. £v. cot Ecvloy " AMcEdyOpov. (OvetSlt); nóSev Aoóvit v) xc 
dEuo3éytt; 98. ou8' Unio ola mexotQxócoy dySoemoGy  xtyOvveUoetc 
Aoytody.evot.. Cf. 128. 49, 75. 20, 176. 94, 44, — Oónxov] scilicet, 
opinor (doch wohl). Cf. 5, 20. 22. 6,36. al. 6rxov3e» 8, 8. — 
&£vépouc] olov vro)c Éévoug xoi Xdowmra xoi Xaptónuov. ScHoL. Cf. 
À, 7. 94. —— xgtvóvvov] cf. ^, 47. Inprimis Charetem spectat, 
qui non semel accusatus est. —  x&Atv] «repetitio verborum 74v 
ÉnutGóvtov levitatem Atheniensium luculenter significat. Cf. simile 
verborum artificium 4, 36.» Saure. — 8. 26. c197] cf. ad 4, 24. — 
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xonovà vyernuosoOoi; dAM  oUv' sÜAoyov oUv' Éyov 
3 2) / - f 4 M N C » 
iori qUOlY TOUTÓ y&' T0ÀD yGQ ógov £yovtog qu- 
, 3» / Ly 
Acrreww dj xrjooacOos) ncvva níqQuxev. vüy Óé 0 1i 
i /t - 
uev qvA&Sousv, ovOév £orww O70 voU zoÀÉuov AoL- 
^ En / ^ En 
nóv vÀv mngóregov, xi10aoOou Ó$ Ósi. a)vOv ovr 
€ ^ u b ^ 
27 "uv &pyov roUv' 1j05n. ququi à7, Óciv cloqégew xorj- 
uoo, CUTOUS eelÉ 9 Óév' oairitcoÓ 
uoto, c &&évou ngoO Uc, unóév! oirito9otr, 
N N "- LS 
ngiv v vOv mcyu&ror zxgevjomc, vurixobro 
Ó' dn. eUrÓv tÓv £pycv zgivovrvag voUc uv d&iovg 26 
) 7, ^ ^ € ] 
&reurov Triu&v , voO0c Ó' GOixobvrog xoAdGtrv, TOS 
, ^ ^ 
noqcotic 0^ &qeAsv zoi và xaO? ouüc éAAsluuara 
b / ^ L - 
oU yàg £ori muxgüc é$erkoot, ví némQoxroLi TOlG 
»! R)! ^ 3 € ^ 3 - - c / 
&ÀAÀOotg, Ov ju5 7zt0Q UvuOr cvrQOr zQOrov vnacgií 
A ^ 
28 rà Ofovra. rívog yàg tvexoa, c (vÓgsc L4O9mvoiori, 
vouíGers ToÜroY uer qve vÓv nóÀsuov suvrag 


S. 26, 7. viv DFGZEYQ Vind. 3. 4., vut Bk. — 8. 98, 5. doxtv $2 
6. Gv Bk. cum Il. Wolfio, xXv» codd. — 7. $petc BX] yp. xot aucti 
ovt coAovOY Éctc] mitius dictum pro XAoyóv doxt. sive Aóyov oux Eye, 
quapropter pergit ot^ £yov éco QUcts i. e. neque convenit naturae 
reis. contra naturam est, oU xéquxey oücxoc (3, 19.). " Eyov écxt, non 
£yec dixit, ut membra huius sententiae aequabiliter formata inter se 
concinerent. Ad rem enim plane nihil interest, utrum qst» £yet an. Qi- 
ctv Eyov écxly dicatur: neutrum enim id, quod temporis aliquo momento 
exsistat, sed quod in natura rei positum perduret, significat. Cf. 18, 13. 
oUtce QM xoUc ScoUc 0pSGc Eyoy obte moAtctUXOy oUte Olxotóy &ott. 24, 419. 
toUto oUx £yoy éctly UmepoXvnv dxoSapclac; 23, 73. óp3Óc &ott» Eyov. 
Cf. 3, 16. 24. 26. — x0À9 yàp 6Gov] v. 14, 23. Ceterum, ne tu quo- 
que pluralem $&e poni debuisse opinere, ógov h.l. pro adverbio est: 
xáyta mÉQuxtV (oUtoc, Gore) moÀU $ov quAdctEt) (vo0c) Eyovxac T) xví- 
caocSat (vob pj Éyovtag). —. o068é£v &otty UxÓ t. m. Aotnxóv] i. e. 
oUOEy UroAÉAecxTOt UmÓ toU T.: nihil reliqui fecit bellum. Cf. S. 9. — 
8. 97. Scis] sc; Up&c (S. 14). V. ad 4, 22. — xplv à» cv xp. xgar.] 
priusquam rebus potiti sitis i. e. priusquam devicto Philippo 
servatisque Olynthiis pristinum imperium recuperaveritis. — d-' «- 
1G» tQ» &.] ex ipsis factis, non e rumoribus falsisque criminationi-- 
bus facto iudicio. Cf. 4, 46. — c&e xpoqdáccte 9" doeActy] scil. 
tà» orporv(yGv» (^, 25), praetextus, quibus usi imperatores bellum ad- 
versus Philippum deseruerunt. Praetexebant autem cà xoc' 'ASmyatou; 
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M / 
0covs &v éxnéuwymtie ovgovryoUc, idtovc Ó^ eUgtoxtur 
noÀíuoug, cl Ósi vu 10v Orr xai Qi vOv OTQO- 

^ ? ^ c, P - ^ b Mley c 1 
vmydv eintiv; ovt évrabOo uév éovt vo &OXo, vntg 
cv écriY ó nóAeuog, ouévegos Luqtnohig &v. Aq, 
zegoyoijuc Onucig xopucicOt' oL Óé xívOvrou vÀwv 
épsovuzóvov (0i, uicO0c Ó' oUx &ouv: &xeb Oi 

/ ' 3»: M | / - j 
xíyOvrou uév éAcvrove, và Óé Ayuuoroa vOv éqsot- 

/ ^ - ^ 7 / 
zóvaoY xoi vOv GrgoruotÓv, ziuwoxog, XWyaov, 

M ^ [4] ^ 3; 3 uy M Lu € ^ 
t& 7ÀOQi0, € OUÀOOLUY. &Tt OUY tO ÀAvOLTEÀAOUY QCUtOlS 
[4/7 —- c ^ dé c? 1 P] b! / 9t 
&zacrOL ycootouw. ousig 0c, Ovav utv elg v& ngcy- 29 

era Gno[jAéíUmre qoUAOS Éyov jc ipso TgXÓTOG 
uero GnuopA£gnmre q c &yoyta, tovg éqeotgxótac 

/ c; 1 4 / M 3 / 3 /, 
xgivste, OraY Oe Qóvreg Aóyov vGg Gvcyzog dxoU- 

7 ^ [4 

Gite voUTOG, Gers. TteQisoti 10(vUY Üuly CÀAIAOLG 
&gíGety. xo Ótorévon, roig uiv varo neneuauévote, 

^ ^ D / 
voig Ó& roUra, vÀ xoà Ó' Eye qUAOS. ntgóregor 


(guste supra versum habet B, aci» octo Bk. Cf. 8. 15. — 10. ctytoy 
X. — $. 29, 4. ncoleoxty. pr. E». — $pty» G, duis (suprascripto $) 
BF, cjut» ceteri. 


&Aelupaxto, quod stipendia militibus non solvebantur. — 8. 28. co$- 
toy uEy c$y m.] bellum Amphipolitanum. Cf. 4, 40. 27. — rávcacj 
inprimis Charetem, qui ad Artabazum transiit Ol. 106, 4. Cf. 4, 24. — 
(8(ovc] iàlouc Ayer oUc acci xototvtat éxróc vfjg nÓAeGG. ScuoL. — 
g£Uploxct»] «non forte oblata, sed studio quaesita: i. q. &&evptoxey.» 
ScHAEF. Cf. 6, 42. 44, 414. 91, 196. — cà à92A1a] «à9)a (Kampfpreis) 
sunt praemia belli honesti, Ap. jo co (Profit) quaestus belli inhonesti 
(ve Xqovelac). Xu enim fere dicitur sensu deteriore.» Scuagr. Cf. 
ad 4, 5. — 'AugínoAtc Gv] ad 4, 29. — xogtetc3e] recupe- 
rabitis. Cf. .4, 7. 5, 94. 8, 36. 15, 15. 16, 16. 22. cett. — éxct.o6é] 
in iis bellis, quae suopte arbitrio susceperunt adversus Persas aut 


insulanos latrocinantes. Cf. 4, 34, — cà rxAota] 8, 24 sq. — S. 29. 
rà rpáypacroa] Statum rerum i. e. belli, quo male gesto fit ut 
respublica (rà xow&) male habeat. — roUc égsor.] imperatores dicit. 
Cf. ad 4, 47. — SOSóvcec Aóyov] postquam iis potestatem dicendi 


(caussae dicendae) fecistis. Cf. S. 34. 20, 167. 24, 65. — xàc dvd yxac 
ra$9txc] has, de quibus supra (8. 28.) dictum est, necessitates, 
i. e. has caussas, quibus illi coacti sunt, ut bellum male gererent 
(inopiam stipendiorum dicit); — mxpórsepov pu&v x:xX.] de symmoriis 
vid. Boeckh. Oecon. publ. Athen. T. 2. p. 63 sqq. K. F. Herm. an- 
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A & ^ MANI 1 3 ^ P] "d V 
u£v yàg, c &vÓQsc 24Oqvotot, elosqéoevs xoto Gvu- 
N 1 y 
uogíac, vuyi Óé noMreUsoOse xorà cuuuogías" ónroo 
A 
1ytucv éxoríg0v xoi GvQotryóc vnÓ voUrQ xol oi 
, / ^ ; 
[fBoaousvou vrgiaxóctor, oí Ó^ &AXoL ztgoovevéuncOs, 
"i [i ^ E 
30 oí £v (&g voUtovc, oi Ó& Qc éxeivovc. Oei 07) vatro 
inevérvoag xoi óudy oaUrdv Kr xoi vOv ysvouévoug 
M! * M! / N M ^ c «d 
xowuorv xoi TO [DovitutOÜoi xai 10 Aéysur xo TO 
ngcrteur ztw00j001. tl O6 voig uiv Ójoneg àx vvQav- 
/ [5 ^ ] , ) / ^ 3 9 y 
vidog Oud àrevtetv GnoÓ0dcosts, vols Ó^ Gvoyza- 91 
GeoOaL vrQujQeQxeiv, eloqégeu , orgoteUeaD oL, vols 
Ó& wmnqgiceodat xovà vroUroY uóvov, CÀAo O6 unà 


$. 20, 10. xptoxóctot codd. (etiam X), oi vptaxóotot Bk, Cf. 13, 20.— 
$. 90, 3. xai xó Q. xat v6 X. Z] xol x6 À. xoi 10 Q. Bk. — 5 et 7. 
dyxyxdCec9e — Umgol6so3e (sed ot! a m: secunda suprascripto) E. — 


tiqq. 4. 8. 161 sq. Acerbe Demosthenes perversitatem civium, qui in 
contionibus non quod salus patriae postularet, sed quod factionum 
" principes iuberent, decernebant, cum ea ratione comparat, qua tributa 
ad belli usum (sicqogat) conferebantur. Ad eam rem cives, quos qui- 
dem tributa conferre oporteret (cf. 4, 20.), in viginti collegia s. sym- 
morias sexagenorum hominum distributi sunt ita, ut trecenti ditis- 
simi per singulas symmorias dispertiti pecuniam, qua opus esset, re- 
praesentarent (mpostcéqepov), post a ceteris pro portione repeterent et 
colligerent. lta fieri non potuit quin divites illi in sua quisque sym- 
moria magnam nacti auctoritatem quasi regnarent. Iam Demosthenes 
«duas quasi symmorias contionantium animo informat. Uti in 
quavis symmoria magister (vjyeu.óv) est, sub eo curator (émeXnr[c), 
deinde tredecim sodales ii, qui praeter duos quos dixi ad numerum 
irecentorum pertinent, denique ceteri sodales, sed qui quindecim opu- 
lentissimorum arbitrio regantur nec quidquam ipsi valeant: sic in con- 
tionibus cives quasi in symmorias dividi solent. Orator cuiusvis ma- 
gister est, imperator curatoris locum tenet, caeca multitudo claman- 
tium et vociferantium numero sunt trecentorum, cives ceteri, ut reliqui 
illi sodales, nullo ipsi sunt numero, sed facere eos oportet quicquid 
iubentur. Duas vero contionantium symmorias esse fingit, 
quod antea de altercationibus duarum partium dixerat 
(dXXAot; — tabta).» SaupP. — $5:0p— ctpatwmyóc] de oratorum 
et imperatorum coniunctione vid. Weber aristocr. p. XLI sq. «Plut. 
de am. frat. p. 486. D.: xo cuvepyoboty GAXQAote [0v , Gg AnpocSé- 
wQe xoi Xdonc, xoi xd Aloy(ws [xoi Ooxiov], xoi EUovXoc [xot 
AtoreU3ms], xoX "Ymepsións xoi AcooSéye, ot. £v Aéyovtec éy c OYjuo 
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ótt0Uv Gvuunoveiv, oUyi yevroeron vàv Ócóvvov Ouiv 
ot0év iv xoigd' TO vag 3)0unjué ;?eb uépog &À 
«Qd TÓ yàg 3j0unjuévov deb uégog &- 
aT / e d ^ 
Astwet, ei" ouiv voUrovs xoAdLeuv Gvri vy éyOgdv 
t7 ^ N /^. , 5 / 3 2 
&Sé0TOl. ÀÉyO 07) xeqootor , zt&tvtog eloqégeur oq. 81 
/ » / : 
00(Y ÉéxoaGTOG ÉyteL tO iOO0Y^ n&yrOg éuÉvou xorO 
^ et - — ^ 
uígog, &wg v (mnoveec OTQorsUonOOt noL TOi; 
^ / / € 
ztegioUou AÓyorv OiÓ0rvot, xot vÀ fXruOTa Ov. Qv 
dxovomre cigsioOat, uy à v OÓ Ótiva T, Ó Ocivo 
iz. xüv voUro nodjrs, o0 vOv ciztóvra uóvov mo- 
^ j ^ 3 M b! c ^ 3 EY [44 
Qoxonuo énouvéosoOt, (ÀÀo xoaL vuüg cUTOUS VOTE- 
^ / ^ 
gov, [AÉlviov. vÀ)v OAc mgaypuerov vuiy éxorrov. 


9. aie BQ et pr. G. — 41. é&écxa« BFZQ] wo. meptéotos B. et 
rec. X (Bk.. 


xai yodqovwcce, oi 8E cvparwyobyteg xol mpáttowtec.» SavPP. — xa ot 
Bowmc.] et, qui clamabant, trecenti (trecentorum illorum instar) 
sunt. Clamorem dicit contionalem, quo principes utriusque factionis 
et. quasi antesignani suorum consilia oratorum comprobabant. — $8. 30. 
jud» «UrÓ» yevogévovc] vestri iuris factos, ita ut ab istis, 
quibus attributi estis (rpoovevéymo3e), qui eoe £x rupawvtGog éntcéc- 


tovct, pendere desinatis. Cf. 4, 7. — «6 QovX — c6 Aé£y.] 48, 94. 
cópovXo» Aéyco xoi bXropa. Contra Aéyetw xo BouXeUtoSat 61, 414. CH. 
5,3. 9, 6. 76. — mot$cat] 3,45. — 9p] genitivus a substantivo 


tugawwl8og pendet: quasi imperium in vos habeant, ut 18, 66. 
tU tj) xóAw mpoofixe mote) doy'» xol vvpav»s(8a cà» EAXQv ov. 
6odcay &£xvrQ xaraoxcuaCópevoy GO Üuov; "Entráttew autem. absolute 
positum est, ut Aesch. 4, 70. o)x oteo3e t0» "Hyccav8pov — Umnep- 
quy tà émtdypara Émtktew; —  dmxoOGocece] i. q. dmovepueice, 
tribuetis, permittetis. — q«e(] 4, 9. — éAXeUpet] i. e. oU moté- 
cg, tX 8éovra. — S8. 91. Xév0] i. e. xeeóo. — xe&qgáAXatoy] i. q. 
év xtQolalo, summatim, in summa. Cf. 3, 23. — có tcov] 
«aequum, iustum, quod quemque par est pendere pro modo fa- 
cultatum.» ScaagF. — ó 8etva T 6 6ctya] «de homine certo, sed 
quem nominare aut non possumus aut nolumus. Compares cum cy 
xal tóy, tb xol 1ó et similibus. 94, 441. tà xol và meroy2Oc 6 Geivo. 
Nihil in talibus incerti: quod ipse articulus indicat. Erraret si quis 6 
8eiya cum. xig compararet.» Scmagr. Cf. ó Seiya 3, 35. 4, 48. 0,33. 
Bor|$-ncoy 6 Getva. 58, 70. ó Betya. xot 6 6. 19, 468. — xv OX0Gv ro.] 4, 3. 
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3. 
OAYNOIAKOXE I. 


YHOOEZIZ. "Entuwav for9&ev voic "Orton. ot 
"A9qvoior xol xv xarop9oUy iQoEav Oi abri, xol vaUra ab- 
roig &zumyyéhAero. 0 0) O5uoc ntguyaQ)c, 0t rt Qijropeg maga 
xaÀoUcu ini riguop(ov QuAnzov. Ofdoie volvvy 6. Zfnuoc3é- 
rc, jd) 9«go6oavrtG 6g Tà nürra vevucpkóreg xol ixaviv 
Bordtar: ntnouuérow voic 'Okvv9íoic v6v  Aoinüv. 0Ayagt- 
cw0:.. 0ià ToUrO 7tRQsAO vv Punt T»v üAoLovtluv ovTÓY 
xal 7o0c &UÀGf&av oqpovo Tyv yvoumv uiOiorqot, AÀéycv 
o) n:gl T5c GMÀimnov Tiuogíag viv a)roig clvow vOv Aóyor, 
àÀÀà mtgl TZC TÓYv ovupéycor GorQolac. oióe yàg, OTt xci 
Z9uvoior xal AÀ0( zt0v. Tivég TOU. £v. u$) v& olxela. ztooéad cu 
z.0100y704 qgorr(0« , nig Ó vÓ rqw097,0a0901 TovG ivari(ovc 
ivvov onovóátovow. iv 0? voírq 10 AóÓyo xal rZG negl TÓY 
OtcpixÓv yonu&rov ovufovigc qareouregov üzveros xoi. Et 
Àv9zvoi vobg vóuovc rovc énui9évrag Ünuíav volg yotwaam 
«brà yevtodut. ovQaT«oTixÀ, Vr. Güség 3j 10. GvuJovAsitw. 16 
fiiktiovo. nagouvet dé: xol 0Àcg ngóc 10v vüv zooyOrov QjÀov 


28 


^- , 
&vaoiyvai xoi orQaTtvtoO'at oO G0ty oixe(oig, xal Entrijmoe - 


n0AÀy w£yowvei xcrà TOU Onuov ct (og xAsiAvuévov xal TY 
ÓnuuywyGr» cc ox op9(c noolotauévov vjc nÓLsG. 


-— —— 


YIIOO. 2, 4. ty d8ctc 4 «B e coni. Bk] tva Sejor x9. BF, tva 


* 


OgtySj 16 ceteri codd., ty* doe v) toU Reisk. 


YIIOO.] 8. 1. £xeg. b «v» Qo,3.] etiamsi haec non tam certis historiae 
monumentis confirmata, quam ex ipso exordio aliisque locis huius 
orationis (S8. 35. 36.). collecta videantur, tamen- verisimile est ante, 
quam haec oratio haberetur, Charetem sive quis alius fuit. mercena- 
riis militibus in illa regione aliquid bene gessisse. -Vid. Bóhneckii 
quaestt.- oratt. I. p. 914 sq. — Tptry apre] sc. éoxt, — émtxóntet] 
praecidit i. e. retundit. — &AAX0t xo0 ttv»cc] xov, quod est con- 
iectantis, urbané in-re sàtis certía additum: und wohl manche 
andere. Plerique enim prius, ut sua tueantur, quam ut ulciscantur ad- 
versarios, laborant. — 8. 2. qavepecepov &xcecat] scil. quam 4, 19 
sqq. Cf. 8. 14 sqq. — x«patvet] 8. 23 sqq. — énxttip oer] S. 30 sqq. 
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OARYNOIAKOSZ I. 
Ol, CVII, 3. a. Chr. 350. 


Ovyi va)r& mteglorerat uov yuyvoozew , 0 Qv- 
0gec MOmvoioi, Óvav. v^ eic và nod to[9AÉ 
otc 2d volor, Óórc elc v& 7tQoyuoo. ero(9 Aéro 
, 
xoi üvov 7190€ roUc Aóyovg oUg dxovo* ToUg ufv 
y&o Aóyovg ztegb roO TiucoQnocoÓo: díMnoV. 0p 
yuyvouévove, v& 0€ nto&yuora ele roUro ntQorjxorro, 
dior&, Orge uu] zecÓóutDa cUroL ztgóvteQov zoe, 
axéyacOo. Óéov. oóÀsv o)v CAÀo uot ÓQoxobotv. oi 
NW, ^ ^ b M c / E MMET 
và voixÜrO Aéyovreg dj vov OnoOsotv, 7teQU ?)c [jov- 
AeUsoÓBe, oUyi vy obcov zaguOTÓrveg Üpy Cuog- 
, ] ^ 3 € ^ 3 2fÓf« - / N M 
vüvety. iyO Ó' Ovi uév mov iv cj nóÀ&a xoi và 
eUtijg Éys doqaAOg xoi düunnov ruuoonaao9at, 


$. 1, 6. reto pe3a pr. X. Cf. ad 2, 2. — 8. 2, 4. 6t E". — 
2. aure 2v. 


8. 1. ody Y xaUstà xaptcc. ] M. Cato ap. Sall. Cat. 52, 2. Longe 
mihi alia mens est, patres conscripti, quum res atque pericula nostra 
considero, ei quum sententias nonnullorum mecum ipse reputo. Illi mihi 

- disserwisse videntur de poena eorum, qui patriae, parentibus, aris at- 
que focis swis bellum paravere; res aulem monet cavere ab illis, quam 
quid in illis. statuamus consultare, — mxaptocracat i. q. in mentem 
venit, me subit... Cf. 4, 47. 6, 6. — cic và xp. — xp9c robe À.] 
quum  axofAémety. ec cc (2, 29.18, 210...49, 29. 91, 9.) et xpóg xt 
(cf. 54^, 88.) nullo ad sententiam discrimine dicatur, variata est oratio 
h. L, ut apud Aeschin. 3,468. £x» j£» tolyuy xoc vi» eUgnutay xày 
AóyGYy a&Uto0 droAérqte, é&ematQ3o&c36, arep xal xoócepov: &ày 9 clc 
TÉ)» QUotw xol vij cXwj3etaw, oUx ÉEaxotv315c03c. Cf. 6,35. 9, 52, — 
600] cave pro &xovo. positum credas. 'Opgév videre, ut solet, ad 
mentem translatum est. Cf. 8. 8. 4, 5. 43. 8, 67. cett. — m poxjxovc«] 
i.q. xpocXnAuSóra. (8$. 3.)..— GOéov] scil. &vat s. dott. Cf. ad 2, 26. — 
oJU8Ey oov &AAXo] scil. xoteiv. 45, 23. x6 dOXo 3] cy aitóv xaci]yo- 
pot yeyóvaat; 29, 44. G3» Osty pe8Ev XAAo toUtou TpÓrepov T] voUTOY 
mpoxoAoUp.evog éAéy&ot.. Contra oU8Ev Go m otoOcty 7] xaSuot&oty. 8, 40. 
ou8iy 4o &üyov motíjoat mÀd)v UxoAapQdwew 45, 58. Cf. 8,27. 9, 9. 
Maetzner ad Lyc. 8. 92. Sic Latini nihil (quid) aliud quam S. nisi, et 
nihil aliud agere s. facere, quam (nisi). Cf. Halm. ad Cic. Sull. 42, 35. — 
oUyl tv» obcay] i. e. odyl xrjv dAn31. «Erat autem xj ovca, ut Olyn- 
thii iuvarentur: quo clamosi oratores omisso ad Philippum ulciscen- 
dum hortabantur.» Worr. — $8. 2. xox'] eo tempore, quod suprà 


4* 
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^ 1 ^ / 
xoi ucÀo Gzgifiós oide* im &uoD yGg, oU nct, 
yéyovse vabva. Guqórsga* vOv u£vco, néntiouot vo09^ 
€ ^ ^ K / ! 
ixevóy ngoAo[eiy T,uly sivot viv TtQoviv, 07.09 ToUc 29 
R] ^ / € / 
Gvuucxovc o000uey. &£&v yàg vobro (Jeffatoc oneg- 
£p, vóve xal sttQi v0U víva TijuQ1]0evat vig Exelyov 
e ^J X D 
1góztor éÉíovaL oxonedy' ngiv Óé v-»v Goynr 0QO ds 
bnoOéoOot, udcvoiov. Ty oDuct negl víjc veAevrije Or- 
tivotv moie Aóyor. 
c , * M 4 T 3 - 
O uév o)v moe90wv. xotgóg, € GrÓgsc A Onroior, 
» M ^ / ^ e ^ ) ^ 
eineg 7to1£, toAMijc «orrídog xoi [JovMje Osivor yo 
Óé oUy O 1i qQr) neg). vÀv nagóvvov ovu[ovistoot 


$&. 9, 3. oó € et (suprascripto ovi) BF, ovyi Bk. — 6. co- 
cQpcy (sed eraso t) €. Cf. 4, 2. — 7. vl»« ttg. ttg Éx. tp6- 
roy Vind. 3.] t(v« ttg. ttc xol 9v tpóroy BFZX, cla ttp. xtg Éx. xÓv 


4, 8. sq. et infra S. 4. sq. descriptum 'est, Ol. 4105, 3. — x«i udÀa 
&xptQóc] gar sehr genau, proprie: accurate idque admodum. 
Ita factum, ut xoi intendendae adverbii notioni inserviret. Cf. 8, 48. 
xoi x&v 5, 45. — ém' époó0] mea aetate, mea memoria. Cf. 
8. 21. 23. — vévovc xa Uca dp. o.] scil. ut et nostra tueri et Philip- 
pum ulcisci possemus. — uévcrot] verum tamen, ad p£y relatum 
gravius est, quam óé. Cf. 4, 4. 8, 40. 9, 20. 48, 58. 24, 144. 453. cett. 
oU uÉvtot ye 4, 49. 7, 26. — co93' ixavóv] ordo verborum est: cojco 
(sc. $e; — coicopey) ixoaviy vjpty ctvat mpoAaeiv. IlooAngetv anteca- 
pere i. q. x«tepyáocaoSat TpO0 to) tipoprQcac3ot. — t7)? xportQqy) 
vorerst, vor der Hand, ut 4, 23., adverbii instar est, ut cv cayt- 
ovQv (4, 2.), paxpày, alia huius generis. — TepY toO tiva cett. ] 
4, 37. 9, 7. Cf. B. 425, 8, 9. Kr. 50, 6, 40. — clya - tpónxoy] nume- 
rose et cum vi collocatum est v. tpóxow. Cf. 4, 2. Quod qui non in- 
telligerent, aut tpórov post tva posuisse aut articulum «9v addidisse, 
ul vv. éxeivoy v6» tpórov cohaererent, aut satis inepte xoi 9v pro éxet- 
yoy Scripsisse videntur. — ctc] man i. e. vos. — óxoSécSat] quia 
initium rei (v, xà» cu&p.Xy ov coocnpola) quasi fundamentum est, quo 
recte posito reliqua tuto superstruuntur. Cf. 2, 20. — ct*jc veAevr 1c] 
i. e. toU. ttp.gpjcaoSat DOÜrrxoy. — 8. 9. éxciv' à xopó i. e. casti 
ti» dxoplaw &mopo. Cf. 99. 2, 19. De pr. éxcivo v. ad 2, 24. — ctv» 
X0e?"; voónxov] «praeparat auditores ad audienda quae maxime ipsi 
detestabantur, ut Sep impendant belli necessitatibus.» Bn. — T«- 
pO» xal àxojíqcy] i. e. xaX xap! &XAQy &xobQy xol cl8gc aUtóc (^, 3); 
illud enim ad ea spectat, quae ipse in contionibus audivit et vidit, 
hoc ad ea, quae fando cognovit. — cu votó8a] scil. 9&0. «Ex naturali 
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/ [5 eO 3 3... ^" 2) 3 ^ / A! 
X067 00TO TOV 1yoUuoL, CÀÀ éxeUv  Q71000, tiv XQ) 
V y .» R1 ^ 4 € ^ A 3 ^ 
vQOnov, 0 (&vÓgsc dÓqvoioi, noóc ou&g nsgi oirdwv 
eiueiy. mÉnsiuat y&Q i$ dv nor xoi dxoUov 
GÜvoiQe, v& nsi vdr ngoyuivor óuüg ixntqev- 
Á EU MT / M! dé m »* ^ A 
yévoau vd) uj [oUAsaOat và. Ü£ovva mowiy Y) vQ ud) 
ovriévot. d5u0 06 óuüe, iv usvà noggnotag nouo 
toUc AÓyovc, Unouéreu, voUro OsogobDrrac, el vàA19 5, 
Ay xoi Ói& votro, lvo và Aou füektico yéviytou: 

P" ^ [4 ^A 
ógürs yc, cg &x voU 7tQÓg xe uv Ónunyogtiv &viovc 
slg n&v ngosh]huOs uoyOnoíoc và nogóvra. 
"^—- /, ^ 
"Avoyxotov Ó" ónoAou[)tvo. uixQc vy y&yevinué- 


vpóxow Qv», clvya tpómoy ttg. ttg Éx. Bk. — 8. 9, 4. à &vopec A9. om. 
X.— 4. éxeivo E". — 5. ju&c X et (superscr. v) BF. — 8. 1] Z.] yo. o) rec. 
mg. X", oU Bk. — 13. clc x&v] elc xócov G, elc 0cov suprascr. rec. Zv. 


huius verbi vi, qua significat, conscium esse, peculiaris graecae 
linguae. usus fluxit, quo etiam simpliciter significat scire de aliquo; 
proprie quidem ita, ut simul significetur, illum, de quo aliquid scio, 
ipsum quoque id scire, meque illi aut etiam contra illum eius rei 
testem fieri posse. Qua loquendi forma per figuram quandam aliquis 
de se ipso quoque uti potest (fere ut nos: ich kann mir das Zeug- 
niss geben).» Bvrrw. Cf. 6, 34. — «à xAclo tà» xp.] maiorem 
partem rerum, ut tà xo)à tv xg. plerasque, tX rAstota tv 
xp. plurimas. T« xp&ypora autem s. res gerendae h. l..sumpta 
a venatione metaphora éxmegevyévat xobg "ASmvolouc s. elapsae di- 
cuntur, quia illi opportunitatibus rerum prospere gerendarum parum 
strenue fortiterque usi sunt. Cf. 5, 2. 14, 45. 18, 33. 19, 122. Similem 
sententiam vide 23, 145.: mo)À& Ytywoxovceg ópSOc vig oU tX TÉ- 
Aoug a«Uroig ypTjo3e. — c0 p") BovAecoSa:] eo quod vobis animus 
deest (dass ihr keine Lust habt). Cf. S. 44. 9, 4. Supra (4, 6): 
toU py) t& Oéoyta motety éS3éÉAety i. e. quominus ea quae oportet fa- 
cere velitis i. e. vobis proponatis s. decernatis. Cf. 3, 33. 4, 50. 
8, 28. 50. 9, 52. 66. 73. ad 4, 4. — cvwytévat] scil. € c X0") moteiv. — 


rotG uat] 2, 44. — éx vo xpóc yp. 61p.] ad voluptatem audien- 
tium contionari quid sit, vid. S. 22. 4, 38. Cf. 8, 1. 34. 69. De praep. 
ix cf. ad 4, 7. — elc xà» poy930plac] in omne genus mise- 


riae i. q. elg x&oo» poy9nolay (34, 8.), in extremam miseriam. 
Cf. ad 2, 8. Valck. ad Herod. 7, 148. — S8. 4. x&v yeyev.] genitivus 
ex v. oxopvfoa. pendet, pixpà autem pro adverbio est (pixpkv Urmó- 
uvroty TxtotetoSat).. Cf. 5, 4. Xen. Anab. 4, 3, 2.: X0)ÀX t6v rageÀnAv36- 
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vov ngOvov óu&c Ónourijoot.. u£uvio9s, a. &vógsc 


zdOnvolot, 0v dmpyyéL9) dolunnzos Duty àv Opázy 
tQLrOY 7) vévoQrov Érog vovii "Hooeiov «vsiyog mo- 
^ / * 
AiogxÓY. rOvt8 voivUv jnr uir 5v MouuoxiQoubv: 
€ M / ^ / ^ 3 t wwe 
noA O6 Aóyav zai 9ogi[Jov yuyvoué£rou nag^ Ouiv 
) / 7, ; / / M 
&ymnqioegÓe vevrogdxovvo voujgeug xaDéAxew.— od 
toUg uéygu névre xoi vervaQdxovvo érüv oUvoUs u- 
patre. xoi. vákeayra éSnxorva eloqégsww. xoi ueva 
^ , —- 2) ^ / € M! 
vaUro ÓieAOOvvoc roO iviavvoD vobrov Exovou[loudv, 


8$. 5, 3. xL óAtc ex GQ Dindorfus, uóytg (ut € 54, 9. 29, 20.) Bk. 
lllud in optt. codd. est 24, 196., in omnibus 33, 12. 34,22. 96. 37,38. 


tGy mnÓvQOv uympuovevovtee. — pépvno93eE — Ov. drnyy£X9n] memi- 
nistis, quum nuntiatus est (cf. Cic. ad famil. 7, 98.), i. e. pé- 
pose toU ypóvov, Oxe dx. Nempe orator Atheniensibus non hoc in 
memoriam vült revocare, nuntiatum quondam esse Philippum: castel- 
lum Iunonium oppugnare (6t: dzw«yyél9n), sed memoriam illius tem- 
poris excitat, ut ipsi, quid. tum fecerint, recordentur. Cf. Herm. ad 
Eurip. Hec. 408. — voícov 7] tév. Évoc vovct] sc. dat (cf. ad 4, 3.): 
tertio vel quarto abhinc anno. Cf. 21, 43. 56, 4. 84. £cog xov 
tplroy 54, 3. omisso v. xov 33, 5. 23. 56, 45. Ceterum Demosthenes 
ita loquitur, non quo annum ignoraret, sed quia quartus annus non- 
dum exactus fuisse videtur: es ist seitdem das dritte oder 
wenn ihr wollt das vierte Jahr (Seebeck in Zimmerm. Zeitschr. 
1838. p. 778 sq). — Ma:tpaxcqotov] «menses attici illius anni (Ol. 
107, 14), qui intercalaris fuit, ita sese excipiebant: Hecatombaeon 
(3 Iul. — 14 Aug. 352 ante Chr). Metageitnion (2 Aug. — 31 Aug.). 
Boedromion (4 Sept, — 29 Sept.). Pyanepsion (30 Sept. — 29 Oct.). 
Maemacterion (30 Oct. — 27 Nov.). Posideon I. (28 Nov. — 27 Dec.). 
Posideon IL. s. mensis intercalaris (28 Dec. 352 — 925 Ian. 354). 
Gamelion (26 lan. — 24 Febr.). Anthesterion (25 Febr. — 25 Mart.). 
Elaphebolion (26 Mart. — 24 Apr). Munychion (25 Apr. — 23 Mai.). 
Thargelion (24 Mai. — 22 Iun). Scirophorion (23 Iun. — 21 Iul.).» 
VoEM. — vtyvopévov] non yevouévov scripsit. Demosthenes, ut. Athe- 
nienses inter multas orationes multamque tumultum decrevisse diceret. 
De singulari cf. 9,57. Aeschin. 2, 438. 3, 19. Maetzn. ad Lycurg. 79. — 
toUc p. Éypt — éxv] «militum numerum et aetatem contio, quoties- 
cunque expeditio erat decreta, iubebat et definiebat (cf, 4, 21.); mili- 
tiae vero foris sustinendae Athenienses erant obnoxii per 40 annos 
(ot. £y tà xarwAóye) ab aetatis anno vicesimo ad sexagesimum: sexa- 
genariis demum vacalio dabatur (vjca» oüxio tó» xaraAoyow s. £&£o rijs 
(Aulus S. 34. i. e. aetatis militaris, cf. 1, 28:);» VokEw. Cf. K. F. Herm. 
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Mezoyeuviv, Bonjour: vovrov voU wmgvóc uóALc 
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OcvYrég Gite, 0 &vOQec 2dÓnvoioi, vóy &nócrokov. 
jv. Ó". obvog Ó xo(góg cÜróg' sl yàg vÓr6 ixtiot 
éflonO oor, doneo éungquoctue9a, nooOUuos, oix 


1 
€ 


&v $voOyAe vüy uiv ó dénnos oos. 


49, 10. Cf. Kr. ad Xen. Anab. 5, 8, 44 (ed. 1826). — 6. D3ey €x — 
8. docte Bk. ex AY, dglexe BF (cf. 5, 13.), dqijxate rec. mg. X. 
Cf. ad 6, 20. — 44. évdyXet (sed € in rasura posito) E". Sic idem cod. 
35, 30. évyAobpey cum PF; 24, 15. YjvóyAnocv a pr. manu; ceteris locis 
nihil a vulgata discrepat. Cf. 48, 50. 43, 20. 44,46. 48, 19. 


antiqq. I. $. 452. — «4A. EE x.] «—286860 thal. —2156349 flor.» Vogu.— 
8. 5. 81£19.] 5,5. — 'Exaxopatoóv] anni Ol. 107, 2. — 22 Iul. — 
20 Aug. 381. — Mecayetcytov] 24 Aug — 48 Sept. — Bonópo- 
pt y] 19 Sept. — 418 Oct. — uec tX pu vor.] itaque post diem 27. 
Boedromionis, nam Eleusinia magna, quae h. l. memorantur, quotannis 
inde a die 45. vel 14. Boedromionis usque ad diem 27. agebantur. 
Vid. K. F. Herm. 1.1. 2. $. 55. — óéx« vac] haec vv. cur hoc loco 
collocata sint, caussam quaere in oppositionis natura; xewxg autem eo 
loco posuit orator, quo maximam vim habiturum esset. Nudas dicit 
naves i. e. roug Ovvdpeoc xevXg. Cf. 4, 43. «Nam cives Athenien- 
ses, quum Philippum vel aegrotum vel mortuum audissent, periculo 
iam se defunctos rati et propterea conscendere ipsi nolentes, naves 
Charidemo militibus alibi complendas tradiderunt.» SgAGER. — Xapí- 
640v] Oritam, de quo v. Dem. 23, 4152 sqd. — nxévte r&Aavca 
dpyuptou] —5 7238 thal. —: 13029 flor. — &o3evowv] vid. 4, 13. 
4,40 sq. — 1A9c] «raro usu de nuntiis.» ScuaEr. Cf. Xenoph. Age- 
sil. 4, 36. 7,5. 8,3. — &qgcicve vóv àm.] «namque illam. exiguam 
Charidemi expeditionem nullam fuisse existimat orator. «m60toÀog au- 
tem i. q. expeditio maritima, apparatus classis.» Vokw. ad h. l. et ad 
4, 35. 45. Ceterum aoristum revocavi, quod imperfectum ferri non 
posse videretur. Aiunt quidem imperfectum pertinere ad cunctationis 
diuturnitatem. At profecto neque cunctati sunt in dimittendo apparatu 
Athenienses, et, si cunctati essent, ea res laudem haberet, reprehen- 
sione careret. Neque illud h. l. recte dixeris, oratorem imperfecti ope 
audientium animos in illa dimissione intuenda retinere et quasi figere 
voluisse. Non enim tanti illa res aut tanta fuit. — jv 86" otoc 6 
x&tpóg aUróc] tóte pdAtora Émir(jOetog xotpbg Tv, £v Q xaxOg Xu. 
xco Crocs. Scnor. Explica: ó xatpóg avtóe "jv o)tog (es war 
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6 To uiv 0? vóve ngoyOévva. ovx v &AM0g Eyo* 
vüv 0" érégov noAí£uov xougóg Txsu vig, Ow Ov xa 
nsgí voUvav iuvrQoOnr, ivo uj vatvO náOmqcs. Tí 
Ó7 xonoóusOe, o dGvÓgsc LAO 1voior, vovto; si yàg 
u1) Bor94joere nevri oO£veu xoà vó Óvvovóv, Osa- 
ox09s, 0v vgónov Outis éorgotryrnxzóreg n&vvo éosaOe 

7 ónig duinnov. Onijoxov 'Olóv9uoi ÓOUvauír wa 
xexvuuévov,. xoi OiéxseuO? obvo và ngdyuero: oUrs 
dAurog iéggeu voUrovg oUO^. oUrou dbinmov. 
&ngeiausv. qusig xüxt&voi 70g TuGs clgnvgv: dq 


$. 6, 2. ctc] xt o9roc QG.. Cf. 4, 9. — 4. el] àv Q. — 5. Bon- 
$4,0exe] QonSwWonce XQ. 


dies die Gelegenheit selbst). — 8. 6. oóx &v-àAA096 Ey ot] o9 
y&o &» xó yc mpaySiv dyévqrow Sti ovóclc. Plato. Cf. 4, 44. — ep! 
tovutQVy] xcpl àv £y xvj QovXfj/$nSévcov uynosivat. 19, 19. p .yo3elc 
imp víüc cloXwnc 48, 21. — Qva ui vas tà m.] scil. &mep. xol tóce. 
Coniunctivus autem h. l. aoristum (épvjoSqy), non optativus sequitur, 
quia omnis haec res ad futurum tempus refertur. Cf. 7, 32. 9, 26, — 
tl 83) yoncópcSa] cf. 4, 33. 8, 74. B. 431, 75. M. 409, 6. Kr. 46, 
5, 9. Coniunctivus ypmotwpe3a, qui est deliberantis, quid fieri debeat, 
simul indicat nesciri aut dubitari, numquid fieri debeat; indicativus 
autem yoncópc3«, quum sit interrogantis, quid futurum. sit, simul in- 
dicat certo sciri aliquid futurum esse. Quapropter yp sequitur ad id 
ipsum quod futurum esse significatur relatum. De hoc elliptico. usu 
particulae y&o cf. 8, 33. 9, 45. extr. 47. — mavtl o3évet xac& c0 
89vy.] nihil hic abundat: omni vi, quantum (qua) quidem pote- 
ritis. — éccpac. tdávcxa Ec. ómip 0.] i. e. totum bellum a vobis 
e Philippi commodo, quasi eius duces essetis, administratum erit. Cf. 
8. 17. — 8. V. ox fjpyov xtX] his imperfectis describitur status re- 
rum, qui adhuc erat, priusquam illud bellum. ortum est (croóro mé- 
rpaxtat vuv). De asyndeto cf. ad 4,44. — O95v. ttya] 2, 1. — é3&p- 
ptt] differunt Sappgty vta. et Sappgty tty: illud est securum esse 
ab aliquo, nihil mali ab aliquo metuere, hoc confidere 
alicui s. fretum esse aliquo. — émxgp«Eapcvy] egimus, ut 
pax fieret, pacem confecimus (durch Unterhandlungen zu 
Stande bringen). Cf. 48, 462. xpà&ot caUtqy ti Quay. 314. clc 
Y&p Guuqoyl« co) xpd&avroc vyéyove tí) xÓAet; cf. 4,48. Aliud est. mot- 
&oSat eloqwnw. — juste] scil. xpóc éxelvoug. — vo0ro] 1Ó nOAU pe- 
voXny éqoppsty xx). — conce dum. 11!] gleichsam eine Art von 


tolto Qozeg £unóÓicuc vi cQ) dili xoi Óvoys- 
Qéc, nli usycAnuv iéqogueiv vois écvroUO xougoic 
ÓtmAkoyuérnr ngóc Tug. ixnoAsusgjoot Ósiv. QóousO« 
voUe GyOguonovc ix nartóg vgónov: xoi 0 nüvrtg 
iO'oURovv, vobro néngoxrot vuvi ónooÓ5nore. v( oUv 
onóAoiztoY, Q CvÓgsci4Onvoior, sv. fhonOsiv àggo- 
uévrog xoi n9o9Uuos; £yo uiv oUy 0g xogic yog 
vij neQuardone Qv TuGc eloyórue, eb xaOuqetusD c 
vu Tv 7tQOeyudror, ojÓs v0rv qo[hv, «d. GGvÓgsc 
A Onvoio,, uxgóv 0gÀ vóv vÓv uer vaDva, éxóvrov 


8. 7, 7. éx xoAe p. fjo at (sed G a m. antiqua suprascripto) E, éx- 
roAeuG cat Bk. Cf. 4,7. — $8.0 xávwctec] & mdwcec vel, ut est apud 
Dindorfium, Gwawccc pr. E, qui 8 mvteG a m. recentissima habet, — 
9. é3puAovuv FX] é3pUAowuv tfc Bk. — xo0to rec. del. E". — vvv] 
vuv roUrto £j et, ut videtur, pr. F. — 8$. 8, 6. tà» om. ABFGY, uncis 


Hinderniss. "Qoxco addidit, non quo tropice dici impedimen- 
tum indicaret, sed quia illud revera non impedimentum, sed potius 
Oucyépetk ttg erat. Errant autem, si qui xoY 8vcysoéc interpretantur 
idque molestum. — ££qoggpetv) i. q. égebpeuew (cf. 5, 15. 8, 42. 
xatpopuAmxsty &xvróy 23, 173.), nisi quod alterum militiae navalis est, 
alterum pedestris: quasi ex statione (propter propinquitatem loci) 
tempora Philippi aucupari, i. e. speculari, si quod rex incommo- 
dum accipiat, ut ea occasione in Macedoniam invadendi utatur. — 
óxocórnxorc] «hoc nunc factum est ratione, quam commemorare 
non attinet.» ScmaEgr. Cf. 4, 7. — $8. 8. éyà pv] non sequitur quod 
respondeat particulae péy: &)Xot 6" àv to«6 opQev. Cf. 4, 410. 54. 6, 16. 
8,15. 48. 38. 46, 44. duoi uiv yàp Soxet vouvavttow. 22, 71. &yÀ uiv 
ota. 24, 453. Weber ad 23, 437. — y ogtc] praeter (abgesehen), 


ut ycplg 6E roUtov 18, 24. 20, 25. — meptot&omngc àv] i. e. T] mc- 
piéov dy. Cf. 27. 4, 12. 6,36. 8, 71. 9, 25. — muá&gc] 4, 28. — x«a- 


Svoeíyuc3a] si quid rerum nobis gerendarum per ignaviam molli- 
üiemve prodidissemus. Patet autem, cur Demosthenes h. l. medium, 
non, ut solet (16, 18. 48, 407. 19, 6. al), activum posuerit. — oJ65£ 
tÓy Q. utx Qgóv ópà] i. e. xot 10v» q. — oU puxgóy ópo. Cf. ad 4, 2. — 
tÓy tQy petX tv.] dj. q. 10» &x5 (ix) và» uexà xvoüva: metum eo- 
rum, quae post futura sunt, magnum video esse, i. e. ea 
quae futura sunt magnum excitant metum s. valde metuenda sunt. — 
éyóvyc ov piv Oc Éyovot] nempe o)y réog (5, 45.) s. dmEy3o«c 
(8, 48.). Sed Demosthenes in re notissima, de qua iam 1, 26. men- 
tionem fecerat, ea formula utitur, quam usurpare solent qui rem diser- 
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mocyuiovo, àv và nagórra noocusDa, oys0ov louer 
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inclusit Bk. — 8. 8] 6 Z*. — $. 10, 4. xaSticace Bk., xoStováxe X 


tius eloqui aut nolunt aut nequeunt. Cf. Weber ad 23, 4182. — y on- 
uact) pecuniae inopia, nam exhaustae iam opes erant, quas e 
templo Delphico abstulerant. — q«8evóc — xod vp.] cf. 1, 12. 25. 
Sensus: si nihil impedit, quominus Philippus iis rebus, quibus nunc 
occupatus tenetur (i. e. Olynthiis), subactis ad has res (i. e. ad hanc 


Atticam infestandam) se convertat. — 8. 9. dva dAAecat] &vagda- 
AecSat xt. differre, prorogare aliquid (4, 38.), dvadAety ttv 
remorari aliquem (8, 52. 9, 14.). Cf. tamen 4, 44. — mot(josty) 


«ftotety vel motcat scriptum malit, qui parum calleat consuetudinem 
Graecorum proprie utendi infinitivis futurorum, ubi lingua et latina et 
vernacula infinitivis praesentium utitur: qua in re illi rationis tempo- 
rum multo sunt observantiores, quam aut latinae aut vernaculae lin- 
guae ingenium patitur.» ScuaEF. Cf. 8, 44. 9, 67. Aesch. 3, 452. ém- 
yeteQost éSeX(oete. Xen. Anab. 4, 7, 49. drevwGxévot vo) puoyetoSat. 
Cf. Matth. S. 906. Kr. 53, 7, 44. — :& $et»à] pericula belli. — 
&Eóv] 2, 24. — &A11091] in finibus Olynthiorum aut in Macedonia. — 
tlg xoUcxo meptot. tà mQ.] res nostras mufato suo loco in hunc 
statum esse deventuras. 48, 2014. cet xà p» xpéyuar! elg Orco vOv me- 
eiéotv. 37, 10. ópQv tà mpXYp.X pot Tepteotrxóe elg &xoroy. — O1 xov] 
2, 298. — 8.10. 4AX ] «hactenus opem ferendam esse Olynthiis, quia 
sit et necessarium ad vitandum dedecus et utile ad incolumita- 
tem Atticae, docuit. Nunc ad locum facultatis (x6 Suvoxóv) transit. 
Nam voluntas quidem adversandi Philippo non deerat Atheniensibus ; 
sed deerat nervus belli, pecunia, quam vulgus in spectaculis consume- 
bal.» Vogw. — x6 ó& Oxog] cf. ad 8. 25. xó 8^ 8xoc pete oxoncice 
37, 84. — yuY| totvuv] «egregia oratio, qua praeparat (mpo8tcp9cotv 
vocant rhetores) ad audienda longe alia quam Athenienses opinaban- 
tur. Hi exspectabant, magnos "oratorem belli apparatus esse flagitatu- 
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Vind. 4., x«3totatc ceteri. — $. 11, !. Aéy o X] Xéyo $1 YG, Xéto 


rum; eosque studiose charta quidem decrevissent. Sed orator patriae 
amantissimus Athenienses eo vocat, unde fons publicae calamitatis 
manabat, ad voluptatum omnis generis cupidinem, coniunctam cum 
vanitate et magniloquentia, ad humilem sentiendi rationem, cuncta vel 
turpissima tolerandi, dum illum finem assequerentur. Huc pertinebant 
ea, quae vocabantur 3eepix&.» Dm. Cf. Liban. argum. 14, 5 sq. — 
vyopo3écac xaStcactc] extra ordinem, ut leges theatrales abrogen- 
iur; ordinarii enim quotannis initio anni ex heliastarum numero sorte 
ducebantur. Cf. K, F. Herm. antiqq. 14. S. 131. Ceterum etsi xoStot&vo« 
de nomothetis pro xo3tCew, quod proprium in ea re verbum est, non 
minus recte dici potuisse videtur, quam interdum pro eo quod proprie 
dicitur xa9üetw 8tuaorkg s. Ouaotüotos etiam xoa3tot&yot. usurpatum 
reperitur: tamen huic loco, id quod Sauppius animadvertit, aoristi 
imperativus, non praesentis convenit, — év 8E coicotc] «in consessu 
s. concilio horum  legislatorum.» Scnakr. (ad 24, 33.). Nam lex erat 
tÓv vóp.Ov cy xeuéyQy uj é&etvot A0oot. jen8éya, éd pr] £y vopoSéxosc 
(24, 23.) i. e. apud nomothetas, apud quos leges disceptabantur. — 
8. 11. o«o às ov?cecí] sic, ut nunc ipsum facio (cf. ad 14, 20.), 
aperte, claris verbis, non tecte aut per ambages, quibus quis minus 
audax in re tam invidiosa et periculis plena utatur. — co$6- évtouc] 
leges quasdam de militantibus, non omnes, sed, ut videtur, eas, quae 
de vacatione latae erant, abrogari voluit. Ideo ne nimium poscere vi- 
deretur, explicationis caussa addidit év(ous. Cf. 27, 23. 6c« Zw. 48, 42. 
mepl Qv ÉvlQv. Xen. An. 6, 4, 34. rept op.y. Évéoy.. Thuc. 4, 6, 4. & 
toig Qapdpots Éottv oic. Herm. ad Soph. Oed. R. 407. — xod c dtax- 
to9yrac] h. e. qui militiam detrectabant. Legitimam mililiae vacatio- 
nem praeter invalidos habebant senatores, publicani, mercatores. Vid 
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8E Bk. — 8. yo oyca] yocbavza Q et pr. E'. — $. 19, 5. xo) xa- 
Seiy ABFGYQ Vind, 3. 4. et rec. E". — $. 19, 2. ZgAaxcc BX' ei 


K. F. Herm. antiqq. 4. 8. 452, 45. — aSdovc) i. e. «Cnutoug. Cf. 
Weber ad 23,55. — cxac«] robe vópouc. Vid. ad 2,45. Cf. Xenoph. 


Hell. 6, 4. 46. xo pj» €vxparéotaxóc Yy& éotly v éyÀ oióa tày mtpl- 


t0 có vjSovÓv" (otc oU0E OX ra Uca (i.e. vg TjbovAc) doyoMow Bye 


tlg tÓ p mxp&tte del t6 B£ov. — G&-ovyuoéfpoei] vid. S..33. — 
8. 12. «(6] 2, 47. — ónxip pov jog jpóÓv] ita efficit orator, ut 


perversitas populi clarius eluceat (Spp). Cf. 4, 50. — $g' op. d xo] 
i.e. a vobis interfici. Sic Savóvvec Gonepet xpóc tdv oiov Ae- 
schyl. Ag. 4490. Bl. toótou Savciy ypfiw aUt0v oUvEx' £x céScy; Soph. 
El. 578. Br. Nihilque referre, ab hoste in acie an in foro sub credi- 
toribus caderet. Suet. Oth. c. 5. Cf. 2, 9. 4, 33. 6, 24. 9, 40. Maetzn. 
ad Lyc. 93. — megtyíyv.] praesertim. quum hoc solum ei reliquum 
futurum sit, ut cett. Cf. 8, 53. Kr. ad Thuc. 4, 444, 4. — mxaS3ety] 
i. q. voU xaS«iv. Cf. 6, 3. ad 7, 44. — cà xpáy pata] rempubli- 
cam s. statum reipublicae. «Delectatur hoc nomine Demosthenes yz- 
wxG Ovtt &ytt tO clOtxOy.» WoLF. — gu&AAoy — QoQeporepov] sic 
orta est haec abundantia: «qoepeepow motfjoat, pov Ett (scil. qo- 
Qepóv) Xj vUv. Cf. 43, 22, évÀ piv yàp vjyoüpat t6» vióv xol tyjv Svya- 
tépa olxetórepow etat Exáoto YjuGv pRXXoy T| 10v dOcAQiSoOv. Cf. Math. 
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/ M m 
pékviora. einórri. Gquíav ysvéaQot. ngiv. Ó$ raUro 
^ * ^ 
eUrgezíoot, unócudc, c &rÓgeo MÓmvoiot, um- 
Ku 3 3 ^ ^ * Jic ^ [g4 M 
OÉv" d&nbre vnAixobrov. civot teQ^ ouiv, dors voUc 
/ ; - 
vóuove robrove naga jkvia u) Óobrvor Oüv, uno 
otrec dvógrov, dors slc mtQoburOv xoxóv cbrOr 
éufpa. Aet. 
^) [4 ^ ^ ^ * 
O) unv oUÓ^ ixsivó y! Ou€g dyvotiv Qe, c &v- 
^— t / 
Opec 14Óqvoioi, Ovi wmüqioue. ovOsvóg Gii0v &OTww, 
2^ jT y A ^ b] / / /t 
&v wu ngoayéritot v0 nowiy £O£sw vt ye QóSavro 
agoOUuog ÜDu&c. & yàg aDréoxr rà Vnqiauaro, qv 
j óu&c Qvoyxatsv G ngooyxei ngérrev d) zteQu avr 
&v ygoqj, QiongdsacO or, oUr* Gv utis n0AÀQ wrqu- 
€ -" / , 
Cóuevot uuxQQ, u&AAor Ó' ot0£v img&rrere rovrov, 
» / ^ c / J " / N 
oUte db(unn0g vocoUror O[fgízst ygóvov* naAot yoQ 
&y Évexd ye wmquaueror iÓsOwuze Otznv. 44A. oUy 
€ / , - 
oUro TaUr! Éye* T0 yOÓg ngctrétv TOU Aéyew xoi 
Lo - LÁ , E 
X&igotoreiy Voregov Ov vij véSet, tQóregov rjj Quvc- 


(superscripto y) F. — 7. piv rec. corr. Zi, rjuiv pr. E. — $8. 14. 6. àv 
YoxQY, AYG, corr. BF et in eraso rec. E, Yo&qet v], ut Dübnerus, vel 


S. 458. Kr. 49, 7, 5. Stallb. ad Plat. Hipp. mai. p. 285. 4. — za! 
AUEty ye] et abrogare quidem: nam tacite opponit có yocqat 3 
xdvwtec Üoaoty Ort cujupéoet (S. 14.). Ceterum construe: xaX Set (Op) 
dEtoOy robe autoDc, otrep xol veS3e(xact (Eubulum dicit, vid. Liban. 
argum. 4. S. 7.), Àvety voe vópouc vovrovs. — 8$. 13. EQAaxcc] iden- 
tidem nocebat inde ab eo tempore, quo primum lata est. — 8t* £c — 
rpát.] per quod meliore omnes rerum fortuna utemur. 
Cf. 20, 41. el xt Quoc co piv érotrocs Ups co xpttov. «Frequen- 
tissima sunt mocttet» &U, &Utuy Oe, x«AGc, suOntgovoe, vpXtrety xoxosc, 
d3Algc, rametye, similia.» F. A. Worr. (ad 20, 440.) — &vuta«v] «i. e. 
aiti» Cnulac.» REisk. Cf. ad 4, 97. — aEtoóce] non velitis, sed 
existimate, — cvnAtxoücoy] tam potentem, ut S. 28. — S. 11. 
vé ye 8ó&avca] certe ea, quae visa i. e. decreta sunt. IIpo- 
Sípoc refer ad xoteiv. Ceterum cf. 2, 42. 4, 49. 5,3. — mept àv] 
j. e. vaUra, xspl Qv. — pudAXov 8'] 2, 2. — Evex& ye motcoy.] 
propter decreta i. e. si per decreta staret, si res ex décretis pen- 
deret. Cf. 24, 65. duoi piv yàp Evwex^ dyotelag 0 votoütog Boxtt xv Qv 
£rolp.ec Epyov roujcot. Matth. 576. Kr. 68, 49, 2. — S. 15. 1o yop 
xpücttty xtÀ.] agere, quam deliberare, ordine (i. e. tempore) poste- 
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- 7 ^ j? ^ ^ 
uet. xo xoeitróv otv. voUT. oUy Ósi ngoctirot, vo 
3.3 dum. : N N 35 ^ / "E 
Ó' dÀAa vndgys zoi yoQ elinerv vri. Óforvre mw 
EU a / — / 
vuiv slow, 0€ CvOQsc LdOnvoiow, Ouvcdutvot, xoi 


a" / c T 3t/ Y c ^ RS 
yvdvev n&rrov | Outic óSUtorou 1€. ónÓévra ,. xoi 

a" / ^v d m 
16 2to&£ai Ó& OuvijosoOe vüv, itv 0g9dc nous. vivo 
M 5» / N * 2 i] í d m 
y€g xgorov 1) vivo zoigór, c &vÓgsc 4 O1v0tot, 00 

/ , Led m^ f 

negórvos. [exei Crveire; 5) nóvre € Oei ztodéere, e 


YocQstn vel ypao35;, ut. Vómelius refert, pr. Z. —. 8. 15, 6. cic:v a 
manu rec. in mg. add. X. 


rius, vi atque efficientia prius et potius est. Orator quum mpórspov 
propter oppositum Qocepov diceret, ne illud ad tempus referretur, et 
tfj Sv»dpet et xpsiocov addidit. Sall. Jug. 85, 12. atque ego scio, Qui- 
rites, qui, postquam consules facti sunt, acta maiorum et Graecorum 
militaria. praecepta legere coeperint; praeposteri homines; nam gerere 


quam fieri tempore posterius, re atque usu prius est, — xà 8^ &XAXa] 
scil. at. te cupovAoY xol yetporovylat. — xolg] 2, 15. — xoai-9£] 
proprie et — autem (aber auch, und auch, et — etiam, 
et — quoque, cf. Fabri ad Liv. 21, 5^, 3.), non infrequens est 


apud Demosthenem, quum novum quid et gravius additur (v. Herm. 
ad Soph. Phil. 1004.). Cf. 7, 5. 9, 70. 18, 245. xoX tà map auroie xai 
rap n&ot 5. y rÀelov QquAaxT. Weber ad 28, 54. — x p&&at- moti: c] 
«et vero nunc poteritis rem perficere, siquidem recte agatis.» ScaAEF. 
At enim Tarte est agere (rem gerere), motetv facere («mpdcretv 
ist die gescháftige, mote» die schaffende Thütigkeit.» KnuEG.). 
Hine roga carmen, nxottvYs poeta dicitur, non ro£ypa, modxcap; 
hinc vp&ccetv absolute dicitur (8. 33. 4, 7. 37. 9, 4. xpdxxev Guo 
geschüftig sein für. Ph. 9, 59. xov 100 xp&tcew ypóvoy i. e. re- 
rum gerendarum opportunitatem), mo&ccet» xt moliri. ali- 
quid. (S. 7. 7, 5..8, 20. 9, 48.) sive xpdttet» Ongc id agere, ut 
(8, 13. 46. 9, 56. 59. 61); contra mote» facere, efficere: vayéoc 
opMste Erepoy DÜrnroy mováoexe (non mod&ere) 4, 44. 3jovylav. 6E motoU - 
oty Éxelyg m oáttety 0 vt QoUAexat 9, 52. 1& Sixt motfjoat tol &U&p- 
yéxratg 20, 42. (v. Voem. ad 7, 44.). Cf. 2, 30. 4, 20. 49. 5, 24. 9, 45, 17. 
19, 270., quibus locis non potest alterum verbum pro altero poni, quin 
sententia pervertatur. Quamquam est etiam ubi illa verba inter se 
permutari possint, ut xotei» tà &«vroU0 et mpXrrer dicitur (9, 22. 23. 
Plat. Charmid. p. 163. A.), motety xà mpoorxovra (4, 13. 50. cf. 2, 29. 
9, 77.:xà O£ovxa 3, 3. 44, 4, 9. 8, 48. 50. 9, 4. cf. 9, 52. 66. cà xeAevó- 
ueyo, 5, 24.) et rpdcrety. (infra S. 16. 4, 9, 6. 40. 9, 47.), ideoque non- 
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M ^ E / 
Uu) vOv; oUy &navto utv Tudv ngostAnqe và yogte 
[4 -— , 
&rO9gconog, € Óà xol vaUTQc xvQuoc tic yoQeg yc 
, 
vyoerot, zt&rrow otoyioro ntiGÓutO o ; oUy oUc, & 
33 nokeumociev, éro(uoc GoGcsy  omuayroUusÓa , obro 
viv noAsuoUoiv; oUx 549906; oUx Cyc 1 quéteQa ; 
3 / 3 er B)! 2» 3 ^ M 
oU f&ofegoc; oUy O vL &v sizoL Tic; G&ÀÀAO mgoc- 
- / , / 
ÜsQv, nóvroa édoevreg xoi uóvov oUyi Guyzarc- 


$. 16, 5. &y3ponoc X] cf. 4, 3. — 8. xoAgpo0cty] sic B 
(superscripto o9ycat) et pr. 2, in quo Oty a m. rec. in vtàt correctum 


est, moAeuoUüytat. Bk. — 9. o9y 6 tt &v] ov vel, ut Dübnerus refert, 
», . * 
ovx pr. 2, cetera a m. rec. in eraso posita sunt. — 8$. 17, 2. x4v»xa 


ékc.] mx&wa« vel, ut Dübn. refert, cx&wtec omisso verbo éác. pr. X, 
[v4 ? 
&rayrt É&c. rec. X. 


numquam ab oratoribus ut synonyma iunguntur. Cf. 4,5. 7. 8,2. 9, 
5. 47. 48, 62. tl moooixoy dj» EXéoSat mpdtte) xol moteiy v] mÓÀw; 
19, 402. Ott xodEct taüxa xol votfces. Dinarch. 4, 40. ob xexotáxac: 
uEy oUOEv oU8E modEovcty d'yoS0y Uxko vüc nóAcGc. — S. 16. y oóvov — 
x«&tpóv] «quando et qua occasione contra Philippum bellum facietis ? 
Nimis diu enim iam exspectavistis (cf. 2, 25.) et occasio nunc cum 
maxime opportuna est (S. 6.).» Saver. Cf. Weber ad 93, 141. — «cà 
yopía] v.4,9. 2, 9. — «xaóctvnc] huius, de qua nunc agimus et 
deliberamus, Chalcidicae. Cf. S. 24. Ceterum particula o)y ad hanc 
quoque sententiam pertinet. Cf. 9, 32. — ei xoAepjcatey] scil. xoàc 
QÜuxoy, i. e. et vày xóAeuoy dv£Xotyco Txtpóc SDÜcrxoy oUc &xrxoAepijoot 
8s Qóuc9a a)rQ (4, 7.) Nonne, quibus, si bellum gererent cum Phi- 
lippo, strenue nos opitulaturos pollicebamur, hi nune bellum gerunt? 
Dicit id factum esse, quod si factum esset, auxilium se missuros esse 
promiserint, ut iam nulla honesta ratio sit non mittendi auxilii. Sed 
quod ceoety dicit, non jonSY,oev aut. cup quy etoSat, Atheniensium gra- 
tia paullo magnificentius loquitur. — £yv] 2, 26. — oU 8G&pgapocl 
cf. 24. 9, 31. Invidiose: nam ut Macedoniae incolae mixti e barbaris 
atque Graecis fuerint, tamen reges ab Hercule Graeco oriundi esse 
existimabantur. Cf. Herod. 8, 137. 9, 45. Isocr. 5, 32. Thuc. 2,99. 5, 80. 
Liv. 37, 80. K. F. Herm. antiqq. 1. 8. 45, 5. — ouUy 6 tt àv etrxot 
tt6] Scil. auxóv. «Pressae, altera alteram pellentes interrogationes, 
quarum singulae singulas in Philippum acerbitates exprimunt, magnam 
vim habent.» Ba. De opt. v. 4, 43. — 8. 17. x«vca] scil. ea, quae 
Philippus nobis erepta tenet aut nunc aggreditur. "E&cavrcec interpre- 
tantur &gusXWjoavcves coll. 9, 7. Nimirum év» hic quoque est missa 
facere, — ovyx«tr«ocox.] per desidiam nostram et socordiam. — 
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^ / 
GxevéGavteg QUt(), vÓvs 100 olr(ovg olrureg voUTOV 
« /, 

CmvQoousv; o) yOg cOroL y^ oiriot qroousv. eive, 
coqüs oido vroUv yo. ov05 yàg àv roic 10Ü ntoÀÉ- 
uov zivÓUvoig vd quyórrovr ovÓsig éavroU xec)5- 
E ^ - € 4 N 
yogsi, cÀÀÀ voU orgotmyoD xoi vv mninotov xoi 
, ^ [9/ Dip A / S 
z&vrov u&AAor, mrvnvrat 0^ oucg Óià n&vrag voUc 
quyórrog Onnov* uévew yàg ijv «à xovnyogobrri 
Ld » ? A np. 2 dd rk / c/ 3 f » 
vOv &AÀcv, el Oc vobv^ énoísu &xoovoc, &vixcov Gv. 
18 x«i vOv o) Aéyu tig vÀ [KAuoroa* &voorés GÀÀog 
seizitvo, wu) roUrov eirutao. Éregoc AéyeL vig. [Dekeieo 
vroÜUro 7toiire QyGÓ vÜyy. CAM oU TÓÉe raUrO' 


$. 17, 3. otxtvec E] ottoéc clot Bk. — 4. ad xol] aXcotc pr. Z, 
sed a m. antiqua corr. «Uto, aUroie B et (suprascr. ot) F. 


róce] tum, tum vero post participia cum gravitate illatum flumen 
orationis parumper inhibet, ut auditores, quale tandem illud tempus 
sit, secum considerent. Cf. 5, 43: 9, 73. 24, 125. Sic oüxcg (2, 7.), oUto 
95, oUr9c Tjón (sic tandem) post participia illatam ad modum et 
rationem rei gestae aut gerendae, £xzta ad tempus, quo aliud alio 
posterius est, refertur, six« et x&z« simul ad consequentiam factorum 
spectat. adiunectamque habet admirationis aut indignationis notionem, 
£y3a. 01, évxat3a. 8r, ad locum aut ad rationes temporum (Umstünde) 
refertur. Cf. B. 444. adn. 6. Kr. 56, 10, 3. Engelh. ad Plat. Lach. p. 
52 sq. — otttvec] omissio verbi substantivi facit, ut voc. otctyec 
maiorem vim habeat. Cf. S. 25. 4,929.36. 20, 20. oxebwpe3a O7, xt 
toUro tij móAet (sc. £orat). 20, 55. cd» Sepévy 16v vópoy, Ot rapà uiv 
t&$ ypelue oUtw quidvSperot xal myrto. mxotoUvtec, émetOT] O^ Expdi&aev, 


oUreg dydptorot xol xoxol (sc. éouiv), dove xv — ct» nÀmoítov] 
i. e. vv mxapactatOy. — nx&vtOV LGAÀAov] quosvis potius scil. 
quam semet ipsos. — Tjvtw«vcrat] scil. oi stc03éytec. —  8tà mxdv- 


1&6] ne cum Aeiskio mvceg Ot scribi posse opinere, «opponuntur 
inter se «vy quyóvcoy oU8de et xt&yrac touc quyóvtac: nemo eorum, 
quifugerunt, seipsum incusat, omnes tamen culpam cladis 
sustinent.» ScuakF, — el 8ExvoOv. énolet Exaccoc, évlixoy dy] 
quod si fecissent singuli, universi vicissent (that das Je- 
der, dann siegten sie). Cf. ad 4, 9. Qui verterunt: quod si fa- 
cerent singuli, universi vincerent, ii non cogitarunt et Tjxcmny- 
tat (non "jvcàvcot) et dE» (non &&ecxt) scriptum esse, ita ut certum 
sit rei factae imaginem h.l. repraesentari. — 8. 18. x«a* v9v] nunc 
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oUxért voUO^ 0 Aéyov dÓixsi, nTY si Óéov eUéecOa: 
tx goAetiztet. sUsao dot u£v, c &vógsc 2Ovoioi, ód- 
Ótov, ele va)vO n&vÓ' 0co flovAerat vig &Ogoiaarra 
iy óMyq: ééo9oi 0d, Üvav noi ntgeyucrov ngore- 
Oj oxontv, oUxé9" Ouo(og sUnogov, &AÀG Oti vG 
f'éixuova &vri vÀv. z0Éov, Gv ur) cvrauqóvego. eT, 
Anufidvetv. s Óé vig Tjuiv Éyet xot v& Oeogixà &dv 19 
xoi ztógousc érígove Aéyewv. orgarieytixoDe, oUy ovrog 
xge(vvOY ; &UtoL vig Cv. quu Eyowe, eineg &ovu, o 
&yÓosc 24Onvoiow dÀAà Sevudbo, s vp novi dv- 
Oodvtov 1| yéyovev 3; ysvioevou, Gv và nogóvco 


$. 18, 4. :& Bé£Artoca] post hoc. v., ut infra post QeXtte et 
post t&Ur«, signum interrogationis habet Bk. — 5. p £v EY] pv yàp 
Bk. — 6. á8polcavta F et €, qui aliis locis aut lenem spiritum. (ut 
44, 830. 20, 138. 21, 135. 22, 68.) aut neutrum habet (19, 228. 20, 131). 


quoque i e. ita nunc quoque (oto xal yüy). Cf. 5, 25. 9, 70. 
Kr. 69, 32, 8. Orator hoc dicit: nolite ad exemplum eorum, qui quum 
ipsi ex' acie fugerint, postea culpam cladis in alios conferant, eum, 
qui provinciam optima suadendi deseruerit, secuti post, ubi res male 
cesserint, tamquam auctorem malorum accusare, sed si quis non 
optima suaserit, alius vestrum exsurgat et meliora proponat. — ov 
Aéyet ttg] i. e. eb p) Aéyet vic. Cf. 34. Dissen. ad 18, 447. Matth. 
510, 7. 630. d. Kr. 54, 4, 4. — oUxét:] non iam dicentis haec 
iniuria est: oUxéct refertur ad vv. oU Xéyet ttc x& ., quae quidem 
est dicentis iniuria. — 77)» xtX] satis acerbe: nisi forte votis rem 
vestram agendam esse creditis. Tucunda enim facile optari possunt. 
Cf. 2, 23. Cato ap. Sall. Cat. 52, 29: non votis neque suppliciis muiie- 
bribus auxilia deorum parantur; vigilando, agendo, bene consulendo 
prospera omnia cedunt; «bi socordiae te atque ignaviae tradideris, 
nequicquam deos implores; irati infestique sunt. — GSéoy] 2, 24. — 
xa&paAsimst] scil. có eü&aoSat. — &£AÉoS3at] eligere id quod fa- 
ciundum est; solent enim diversa ab oratoribus suaderi. Cf. 4, 4. — 
XpoczSYj] scil. a proedris, quorum erat rem, de qua in contione 
ageretur, constituere sive proponere (mpottiSéyat Aóyov s. A£yet», mpott- 
Sévat vyop.ae S. Otxyveopeqy). Cf. 4, 4. — 8. 19. et 6é cic]. «oxogops 
de alia ratione sumptuum exquirenda.» WoLr. — xópovs otpatto- 
Tixovc] rationes pecuniae militaris comparandae. Cf. 4, 20. — 7] y£&- 
yo»c» "| yevijoecoatr] aut contigit aut continget. Cf. Xen. 
Cyrop. 6, 3, 44. dA, à Ze uéytote, Aot pot yévotto aUróv. — 
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3 / EXE C M ^ ^ 3 / 3 ^ 
&vaAoG0] nQóc Q wu») Óci, vv cnovtov.sÜnogijoo! 
K 7 vat — 34242 3 " - , E f 
agóc & Oi. GÀX, oluou, uéyo voie voi0UrotG UndQyer 

, / ^ 
Aóyoig 7| neg! éx&otov [9oUAgci. Óineg óorov 
e ur AME US A. T. - . 9 ' / 
eu&yvoy éoviv eror ionavijoow* 0 yàg. [JovAerat, 
-(? € N »/ M 1 , /, 
vtoU9^ ExaGrog xai oterou, v Ó& 7LQ Uy LLOCE 0, 72110À44c- 
3 c; 24 € e j3 El 5! 3 
xig 0Uy oUro népuxev. ógütve ovv, c CvOQec :401- 
veiov, ve&UO' oUrcc, Ong xci vr& ngcyuora ivOÉ- 
yerou, xai OuvmgosoÓe iRévow xoi uicÓÓr tere. oU 
voi GcqoOvov oUÓe yevvatcv ioviv üvOgonov. éÀ- 
/ / ^v m 
Ae&ztoYvOg Tiv ÓV. &vOswnv. yonucrov vrÀr vroU n0AÉ- 
uou &Üyegüg TX voixÜra Oveidn qégew , ovÓ' éni 


S. 20, ^. Xelrovrac X. 


p.35] ut in sententia generali. — cà» &xóvtovy cUmogptjcat] i. e. éy 
toig dTtoUct vobc Tópouc Éyerv: ut ea, quae non habet, suppedi- 
tent. — uéya ox&pyet] proprie: magnum quid subest huius- 
modi sermonibus uniuscuiusque voluntas, h. e. magnum iis 
praesidium est ex uniuscuiusque voluntate s. multum valet in iis volun- 
tas. — AóYotc] eorum, si qui sunt, qui aliunde posse stipendia com- 
parari dicunt. — óOtóxcp] quamobrem, ut solet. Cf. 4, 23. Quia 
enim istiusmodi consilia optatissima sunt, facillime fit, ut semet ipsi 
fallant homines et bona fide, dum reipublicae consuli volunt, non quod 
effici possit, sed quod ipsi cupiant vel optent, decernant. — x«Y ote- 
tat] sc. eiyat vel Éoec3ot. Cf. ad 2, 4. 48, 229. &yxt py vob. Onfalovc 
Meca Guürrov cvveuociy elg v) yopav, O mdvceg Govto. — mÉQv- 
xt») 2, 26. — 8. 20. 6p&te — xat 6uyioe£c9e] considerate iam 
haec ita, ut status rerum permittit: poteritis expeditio- 
nem capessere nec deerit vobis stipendium, multo confi- 
dentius dictum quam £y ov Sekomo9e, GuvijoeoSe. Cf. 18, 412. ei a£ 


qot» oUroc, Oetekro xdYyO crépÉo xol owerücoyoat. "Tora dicit ea,. 


quae de stipendio cogendo disceptavit. Nam si, quid status rerum 
postulet, secum reputaverint, intelligent theorica ad belli usus revo- 
canda esse. Id si intellexerint, habebunt unde bellum gerant facient- 
que id quod est c&qpóvv xal yevyyalew &ySporey. — ct- 10» roO m.] 
i. e.,, ne credas cà» omitti potuisse, aliquid rerum bellicarum 
h. e. aliquid eorum, quae in bello fieri debent. — &£$yepdàc] «non 
est i. q. euxóAQe, sed fere i. q. xoóqgtc, socorditer, adiuncta notione 
vituperationis.» ScuAEF. — cà crotabra OÓy.] «ut dicamini propter 
pecuniarum penuriam bello iusto et necessario deesse, atque culpa 
vestra committere, ut socii vestri pereant.» Rrisk. Cf. 8. 8. — émti 
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| : 
utv Koguróiovg xoi Meyagéog &gnácorrag và Ono 
/, PEEL 
mogeveoQot, de(Ainztov O^ é&v nóAeig EAAQyv(dag &v- 
ÓgenodíCsoOa. ÓvV &nogíor éqoÓíwv volg GrQgortvo- 
uévoig. j 
Koi veUv' oOy tv! &néjyOouot victv Oudr, vv ?1 
1ÀÀ U d / 3 3 s c/ » 29" 
&AÀog ngorponuet Aéyceu* oU y&Q oUrcS (qur o0 
druyng elut &yo), Qoare éneyO&veoOot (oUAsaDot uy- 
1 3 ^ Je ^" 3 ^ / / / 
Óév QqeAsiv voutGov' dAAQ Óuxoiov noAíirov xgíro 
Tiv v ngcyucrovr corjoier &vii tij v v() Aéyew 
xXdourog eigeioDat. xci yog voUc éni vv nQoyÓrov 
qud Aéyovrag dxoUo, donso (occ xoi Üncig, oUc 
&. 91, 14. tvóhe9c Z (in quo prior accentus erasus est) et Q", 


ceteri libri tqydAoc vel vqvAAQc. — 2. oU0€ Xv. — 6. yàp om. X". — 
7. &dxoóQy pr. Z (v erasum est). 


p Ey Kop.] de p. p£v vid. ad 6, 12. Expeditio adversus Corinthios Ol. 
80, 3., altera Ol. 83, 4. facta est. Ceterum quod dicunt sic loqui De- 
mosthenem, ut aequales eius illa bella gessisse videantur, scilicet non 
quod homines, sed quod cives, quod rempublicam, quae semper una 
eademque est, deceat, exponit. — &om&coavcragc] ut rapere s. ar- 
ripere arma. — égoó8í(ov]. proprie i. q. ctrppzociov cibariorum, 
quae militibus praeter stipendia (xóv picS0») dabantur (cf. 4, 28. sq. 
80, 49. coUto py oov dmo8oUc tÓV pi090y xol égóBta mpoo9clg dmé- 
vepupa. otxoós), h. l. stipendium et frumentum complectitur. De dativo 
v. ad 4, 22. — $. 21. xai tac x1] évteÓ3ev peroéQnxev. érY x0 
vpírov toU Aóyou pépoc, émüoyuxó» piv elvat OoxoUv, Eyov O& xaraopo- 


MX]|» ToU vójiou toO mpl ty Seopuxy. ScHoL. — 901] iis, qui c& 
Seo pix& sibi eripi aegre ferunt. — cj» €&410c] temere, nullo con- 


Silio, h. e. yov doeet» voputGov. Cf. 19, 481. 136. dc &QAoc 6, 32. — 
&tvy'c] «neque tam sum diis natus iratis et astris infaustis.» REisk, 
V. 2, 20. 49, 173. oU yàp Eyoy' oUtoc Y» &3Xog ov0' &gpov. — Ot- 
x&lov] i. e. talis, qualem eum esse oportet. — cà» xpavu«ctoyv] 
reipublicae. — t^g év tà X y. i. q. vc xày Aóyov ydowoc, de 
qua vid. 4, 38. — vojg é£nxl (vid. ad 8. 2.) cà» rpoy. nu» Aé- 
yovtac i. e. Gmumyopoüyxac, oratores s. contionatores. Cf. 24. 
14, 28. 4, 44. 7, 92. 9, 38. — àxoUco] «audio: hoc praesens saepe 
legimus apud veteres, ubi sermo est de re, quae non semel tantum 
audita sit, sed fama quoque ac plurium sermone scriptisve celebre- 
tur (ita ut quotidie audiri possit).» Hxvsiwc. ad Cic. de offic. 14, 6, 5. 
Cf. 4, 3. 93. 6,44. 9, 48. — tcc] 4, 23. — ovs] cave ad voc. tà 
npoyówew referas, Priscos illos oratores laudabant, ut Aeschines 4, 25 


5* 


68 AHMOXOGENOYS (3) p.34. 


&mouv oot uev ot ma pióvrec didi uutobrvot Ó^ o0 
nóvu, rovro vj £Oe xoi và rpomp vije noAureLac 
iofiadqis TOV puoi ixtiyOy, tÓV Nuxtav, TÓV 
aa óucrvuor iucvrQ, vv ITeguxAén. £& ov 0" oi Óue- 
^ «^ (4 / / / 
gotQrreg Óu&g ovrot stequrao. ó5vogsc, «vi [)ov- 
AsOUt; vl yQcwo; ví Ouiv xogíacuocr;» ziQonémoret 
- ^ / / 

Tije nte&Qgevríxo ycgurog TOÀ Tije nOAEOS 7:90 L0TO 
xci voiwvri Gvu[laivet, xoi vÀ uiv voUrOY TUtvTO 


a3 xoÀGc £yet, v& O^ Ouérego oloyodg. xoivo, oxépaoóe, 
( GvÓgsc 24Omvoioi, & vig Gv xeqohoia cintiv you 


$. 22, 3. yaplc o uat Y et mg. F, yaolcogot ceteri (etiam Z). 


sqd. — o9 x&vv] non admodum, haud sane (nicht sonder- 
lich), h. e., si mentem oratoris spectas, o9óup.c, haudquaquam. 
Cf. 8, 2. Schaef. ad 19, 332. Weber ad 23, 104. — tvoUtQ và ESet 
xolctdà vpóxo] hac consuetudine et ratione (i. e. hac con- 
sueta ratione) in republica administranda utebantur. — S. 22. 
coótot] quos nostis. — moponxémorao:] h. Ll. i. q. xpo8é6orat.. Quum 
illo tempore moris esset convivantium, ut alter alteri, cui quidem 
amorem suum significare vellet, suum poculum, quod ipse exhauserat, 
porrigeret, ut ex eodem ille biberet poculo (qtXocvolav xpontvety 19, 128.), 
saepeque fieret, ut ei, cui propinaret, simul vel ipsum poculum vel 
alias res donaret (49, 439. ucrà vaüta éy Sucla tt xoY Oc'ryo. mxiyoy 
xot quosaptevóp.evos mpóg aUtoug 6 CÜrrog Gu vc 87) T0XÀX, olov 
atypiduora xai và totaüra, xüi tcÀeutOv éxmopar doyupa xol ypuocó 
mpobntuey avtotc. Xenoph. Anab. 7, 3, 26. mpomiyQ cot, € Zie03m, xo 
169 tÜxxoy voUroy Sopo)pot), verbum quod est Me condonandi 
et prodendi notionem assumpsit, Cf. 18, 296. &y3pe mot ptapol. xot 
xóAaxee xoi dAidotopec, wjxpormotaojiévot tà &xutOy Exaotot maplonc, 
v(jV ÉéAeu3eploy mponemoxótee mpótepoy OuU£rxo, v)y 8" 'AXcEdvOpo. — 
Tüe xap.— y&p.] gratia, quam populares isti oratores in praesens 
coligunt; nam ubi consilia eorum eventum habere coepefint, nulla 
erit. Cf. 6, 27. ad 8, 70. vij» 5,09 ydp 23, 34. De genitivo cf. 6, 10. 
8, 70. 9, 9. 48. — cà t'jc xÓX. xp.] salus reipublicae (die In- 
teressen des Staats). — c«cotavcí] qualia nunc ipsum videtis, 
haec rerum nostrarum conditio. — coócov] tà» $«tópoy ty tà tfc 
XÓAeoG modyp.ara moonenoxoócoy. Cf. S. 29. — S8. 298. và v — ÉEpyov] 
genitivus pendet a voc. xegdàata: quae capita rerum — gesta- 
rum, nam summatim (éri xegoAaloy) eas recensere instituit. — 
QBoaysc] Sunt et illa excitandis ad audiendum mon inutilia, si nos 
neque diu moraturos neque extra caussam dicturos existiment. Quinct. 
^, ^, 34. Cf. 6,6. — và refer ad ywptuoc: nota vobis erit oratio, 
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39 


^ » m / »] PU Uu ^ 
vÀv 1' éni tÓv ntgoyórov £oyov xoi vàv éo' iud. 
2 A ^ / 

&oroL O6 [)gayog xci yvoQuuog UOuiv Ó AÀoyoc' oU 
A ^ ^ 
ycQ9 &Ahorgtoig Oui xocuévoig todsiyuoctv, CAM 
3 ^ »t 
oixetoig, €) GvOQec LdOmnvoio,, seüOaiuooiv Eso. ye- 

gt t - /. * 3 j /6 ) € Z 
végaOoL. &xtivovL toLVUV, oig oUz &exogiGovrO: ot Aéyov- 
teg oUÓ' éqiÀovr cUvoüg do7zsQ vOudg oUvou vOv, 

Pd | ' 7 27 - € 4 3 e 
zévie uev xat vevroQoxovcvo &tr vy EAAmov 105av 
£o / AES / PUO E M 3 / 
éxóvtov, nÀeío OQ" 3 uvgux viÀavro elg vv Qx9ó- 

; 
noA Gvm5yoyor, Onüxovs Ó6 Ó vovtnv vüv xogar 
» 3 ^ M [q4 R] N - /, 
&ycv oUroig [jeciAsUg, COoneg &orÜ ngoOTZov [Mg- 


$. 24, 5. cvvijyoyoy QG Vind. 3. 4. et rec. mg. €. — Jrxovcv 


quia domestica exempla sunt, quae imitando vobis felicibus esse li- 


ceat. — S. 24. o$8' égíAov» x1X.] neque eos ita amabant, ut vos 
isti, qui prae nimio scilicet vestri amore nihil, nisi quod gratum vo- 
bis sit et iucundum, dicere audent. — «uUcoic] poterat omitti, ut 
ouc suppleretur (cf. Matth. 428, 2.), «sed perpetuus prope hic est 
graecae linguae mos a pronomine relativo orationem ad demonstra- 
tivum aut determinativum deflectendi.» HxiNponr. ad Plat. Hipp. mai. 
p. 448. Cf. 9, 47. Weber ad 23, 414. M. 472, 3. Kr. 59, 2, 6. De 
Latinis v. Zumpt. gr. S. 808. — rx évcve xal vexctagx.] inde a bello 
persico secundo (Ol. 75, 3. 477 a Chr.) usque ad bellum peloponne- 
siacum (0l. 87, 4. 432.); tamdiu enim Athenienses volentibus so- 


"ciis imperasse dicas. Contra 9, 23. anni 73 numerantur annis belli 


peloponnesiaci 28 (usque ad OI. 93, 4. 405.) additis. Cf. Voem. ad h. 1l. — 
pigra] i. e. 14,476810 thal. — 26,058270 flor. Etenim in opistho- 
domo  Parthenonis, quo e communi sociorum aerario et e publicis 
Atheniensium reditibus quod superabat referebatur (dvijyoow sive avi- 
yevxo) , Periclis lempore, antequam bellum peloponnesiacum. exarsis- 
set, 9700 talenta signati argenti reposita erant; praeterea in acropoli 
500 talenta non signati auri argentique (donaria et publica et privata, 
vasa sacra, alia eius generis) servabantur, denique 40 talenta auri 
(plus quam 400 tal. argenti), quo statua Minervae Poliadis ornata 
erat, in summa 10600 talenta argenti. V. Thuc. 2, 43. Isocr. 15, 234. 
Ileguxje eig cv» dxpónoXv oUx é&XAdtto gqoplov voXdwtOv dYryeyxev. 
8, 126. el; 6E viv dixpóroAy &yvi[yoyey Oxvoxtey Ota xovxo. y o pto cÀY 
iepQvy. — vaUtvq» tj» y.] Macedoniam (v. ad 8. 16.), quam tunc 
Perdiccas lL., Alexandri I. Philhellenis filius, propatruus Amyntae II, 
obtinebat. Qui quum a societate Atheniensium defecisset,. Ol. 90, 4. 
ab Atheniensibus male pressus est (Thuc. 5, 83.); num tributarius 
factus sit, num Macedonia umquam Atheniensibus vectigalis fuerit. (cf. 
7, 12. Justin. 8, 4.), iure dubitatur. — dàoxep — EA] Eurip. Iph. 
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flagov "Exlnow, noAÀà Ó6& xoi xai xci zb xoi 
^ / / 
vavuayolrrsg Éovmgar vQOmtuc cUTOL OrQoTtUÓUE- 
vov, uóvou dé dvOgonov xostrvo viv éni vois &g- 
/« ^ , ^ - NY Ml M 
35 yog Oó&av vàv qOovovrvov xovéMnor. ini uév à1j 
e ^ ^ ^ 1 ^ 
và 'EAAgvixóv. T0ov voiw0r0v àv Ó£ volg xarà vv 
zóÀty cUviyYV Ot&oacÓt Ónoioi, Év ve TOiG xowvoic 
xai iv «oig iÓíowg. Ónuocíeg uiv voívur olxodoum- 
LS " € "4 

ucro xoi xóAÀg voiwwÜroa xci roccUrO XOTtOXEUQOQV 

€ € ^ s ^ 2: , 3 , [4 
quir ieQdOv xai rÀy ivy robroig GvoOnuctorv, dore 
wndevi vv &wywyvout yeg[oATr  keAeiqpOou* 
ui | yuyvouévov | óneg[joAnv | AeAelqoQ'at 
26 i0iq Ó' oUrc coqQ9orec 2j0&Y xoi aqóÓga iv vd tij 
^ / P4 » cf | 3 / N 
ztoAvteLag TjOsu uérovvec, dore vnv Lgioreioou xai 

pr. E" (v a m. rec. deleto), $7»xovcew anecdd. Bekk. p. 476, 47. 


A. 1406. H. Bapgáoow 8' "EXkqvue Kpyst» clxbc, dAÀ' o0 Qapgdpouc, 
Mijco, EXxyov:-10 piv yàp 800Aov, o? 8 £AeUScpot. — mcÓ$] proe- 
liis terrestribus, nam 7| x65 sive xsCuxr (v. Maetzn. ad Lyc. 70.) 
OUvagtg classi (v. v«vvuxG) opponitur. — «ócot] «moXAuxij Ovvpiet, 
non, ut nunc fit, &&votg.» Scuakr. — xgpe(cto vv Q3.] «maiorem, 
illustriorem, quam quae invidorum obtrectationi obnoxia sit.» ScHAEF. 
Cave credas xoà qQ9óvov supplendum esse ($. 32.). Gloria invidis ho- 
minibus fortior sive superior est eosque ita supprimit, ut emergere 
non possint. — mí] nam gloria in rebus gestis posita est, rebus 
gestis nititur. — S. 25. éxY cà» 'EAAqv.] in rebus Graeciam 
spectantibus (in ihren Verhültnissen oder Beziehungen 
zu den Griechen). Opp. x4 xax vr mÓXw. Cf. Aesch. 4, 64. mepl 
ty 'EXXqyxdv cupovAcóetv. — ómotot] scil. xjcav. Cf. 8. 10. dc à&, 
Qpáoo 24, 96. 416, 24. xg OE, oU mpocéypadpey 32, 4. Oy Bb tpómov, 
. &mtBslEe Aesch. 4, 4. 3, 94. Dem. 45, 3. é& dy 6£, dxovoso9t 54, 3. 
o9 O' Évexo, vweioco3e Antiph. 5, 40. ó yàp émwrponeüoot xaxà OtaxSYxa 
Wxprupy Ov Àov Ott xa^ Ómolag dv clüctn. — xai év] poterat éy 
omitti (23, 29. £y ve t9 xporépo vóuo xol voUto. 170. mpóg t& pic 
xoi vo9c Baoüée«c.), sed additum efficit, ut publica vita et privata ac- 
curate distinguatur separeturque. — oixo90p jp aca] xooróAata. vota, 
vecigotxot, ovoxt, llepoteue, v&AAx, olg xarcoxsvaoQuév(y Ópdce vi TÓAU 
23, 206. Cf. 22, 76. Plut. Pericl. c. 13. — x&AA« icepóv] tot decora 
templorum i. e, x&AMoca tepX, ut Parthenonem, Erechtheum, alia. — 
8. 26. £v c cfjc m. 52.] Tyouy tQ OwnuoxpatxQ, &év à ai loócwccc 
euOntjkovoUcty. Wour. Omnis respublica temperantia civium (cj otQpo- 
cvvn) continetur, quae facit, ut nulla in re alii aliis plus pollere (rAco- 
»extety) studeant, sed aequalitatem (tX ioórqr«) servent. Quare De- 
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vjv Muikuddov xoci vàv 1óve heungüw olxíor, &i 
rig go. oldev Oudv ónoía nov' éoiv, 09d tijg v0U 
yeivovos ovOsv Gepvoxégay ovocv' oU yOg slc né- 
Qiovaay ingévrero eüroig rà vijg nÓA&QG, CÀÀQ, TO 
xoiwüv aU&sw Exacrog qiero Óeiv. &x Ó& roO tà uiv 
Bidapaxd: "0tÓg, TO dà 19óc roD ÓtoUs süce(Bds, 
:à Ó? dy abvois Vocc Oioiztiv ueydgv. elaóvog bevii- 
ceyvo süQoiuoy(ay. vóve uiv Ój) vobvov 1Óv vQó- 
7.0Y elita và noy uera éxelvoug, forauéyore oig eiztov 
ngooréroig" vvvi Ó& nó uiv nó vÀv X endi» 
vrÀv vüy và nodyuero yeu; &oi y' Ouotoc xe 
megenAmoioc; xai và uiv GAÀke Gun, 710ÀÀ* 


SRRNNUCET A, Ut Rings LM D tus MEL 

$. 96, 1. év om. FX. — 4. dpa Ev. — 9. a)rotg Ev. — $. 91, 3. 
DET" BXQ Vind. 3. et (9 suprascripto) F, pi» Bk. — 5. xa1 AGY 
mosthenes, quia cum temperantia coniuncta est ex eaque proficiscitur 
illa in instituto maiorum mansio, pévovrec ponit ad joo relatum, non 
Zycyov. Cf. ad 2, 26. De partic. xat v. ad 4, 6. — tGy tóxe Aag. pd v] 
«ut Themistoclis, Cimonis, aliorum. Plut. Glor. Ath. T. VII. p. 348, 26. R. 
1 OcuictoxAéoug OetvóvQe Éxelytoe vy x óAU, dj IIeptxX£ouc endelinits TYy 
&xpay éxócynoe, Motors TjevSépooz, Kiyov npofiyev clc Ty "yeuoviav. » 
VoEM. — et ttc &ga] si quis forte. Nihil quidem particula &pa. vel 
acerbitatis vel ironiae habet, sed hoc ipsum acerbum est, dubitari, num 
quisquam civium illas domos noverit. — ic x&ptovctay] scil. vy 
aXtGy lSlav. «Non eo rempublicam gerebant, quo ipsi inde ditescerent.» 
REISK. — dAA& t9 xotvóv] Cic. pro Flacco 12, 28. Haec enim ratio 
ac magnitudo animorum in maioribus nostris fuit, ut, quum in privatis 
rebus suisque sumptibus minimo contenti tenuissimo cultu viverent, in im- 
perio atque in publica dignitate omnia ad gloriam splendoremque revo— 
carent. — mto t óc] «ita, ut Graeci iis fideth haberent, Cf. S. 24. TYjoSay 
Exóycy.» SauPP. — tcc] aequo iure. — 8. 27. éxe(votc] maioribus 
nostris. — óxà tà yp.] de praep. Urb v. ad 8, 12. Cf. 49, 50.: 1G piv 
Bowl wawdoye ou8clg x(Buvog Um 'ASmwaloy Tj". Xenorol autem 
ironice dicuntur mali isti oratores, de quibus v. 8. 22. — «pd ye] quod 
particulam ye addit, ita interrogat ironice, ac si illud quidem pro certo 
habeat, hunc reipublicae statum pristino similem esse. Haec enim vis 
est particularum &o& ye, ut «significetur nos, etiamsi de ceteris rebus 
exquirere iam nolimus, tamen de hac quidem re, de qua quaerimus et 
quam maxime urgemus, velle nobis affirmari.» Klotz. Devar. 2. p. 192sq.— 
6g. xal rapamA.] ut 419, 196. ei vapor) otov voUt xal Gpotov. 
58, 32. cotxüca xoc m«oumwot. Contra dod ye Guouwt Y| nuper viator ; 
19, 63. 307. — x«i tà pt» XAXA«] quae de hac rerum nostrarum 
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2^ 1 ? b 3 » c, € j / j 
excv. eLeU* CÀÀ  001]g CzttyveG oQüre égruiag énet- 
Anuuévou xoi zLoxedouuoviov uev dnoloAóvov, O5- 
, ^ 
peior Ó' &oyolcov Orrtovr, vÀv Ó' CALov ov0svóg 
Eo 7 ^ 
Ovyrog déióygec 79i vOv ztQortiov Tulv àvrud- 
[es 3f € —— 4 N EN € ^g 3 3 ^ 3 b 
SagOo, é&ov uiv xoi và ruéreQ! cvv dGoqade 
»/ N M - » / / 3 
CxeUy xoi vO, TOY CÀAcov Oíixowx ga eUsv, dzeore- 
/ ' / 3. MEME LUC: ' 
QnueOa uev xogcg oixetog, TUAELO 7] Xie xL 
y , 3 7 E] 38 / 
"zeyraxocit voÀovyro GvüAoxocusv sig oUÓtv Óéoyv, 
e 375 " / / j / E 
oUg Ó' év vQ noàíup ovuudcyovs éxvuodusDa, si- 


Vind. 4.] oi; Bk. ex FZO, sed in OQ punctis notatum et xoi in mg. 
adscriptum est (Vóm.); ceteri omittunt. — 40. é£5v Dionys. p. 4018, 2 


conditione dici possint. De constructione cf. 21, 4182. xaY rojtoug p Ev 
éíoo* &AAà Ilópooy xvÀ. 25, 37. cl yàp ojx éEcX(Deyxtos roítoy él 
mÁyvtOy ToAMte; xol và uiv (QÀa Édco' &ÀX etc. Cf. ib. S. 9. et ad 
8, 52. Quod alii h. l. pro xoi receperunt oig, id ut ad vv. tà yeq- 
ctày tO» vOv referretur (cf. Arist. Ran. 4145. éyà otro ct$0c; Dem. 
47, 30. mpl cj» eoxpasty éxéoy ov àv xoíto): Demosthenes: non is-erat, 
qui malorum hominum gratia aut taceret quidquam, quod ad rem 
pertinere putaret, aut tacere se simularet. — GO0«g xtX] i. e. émet- 
Anp4kévot (cooaóvnc) épqplue, Gov» &muxvree óp&te. «Sed quantam omnes 
videtis solitudinem nacti. Solitudinem i. e. absentiam aemulorum.» 
AUGER. — xa&i Aaxs9.] ne mirere genitivos absolutos per xol ad- 
iungi, ef. 419, 47. oA" énet8t) xd Tixopuey — mávc^ éPomaceSévce xoi 
toUTOY xad cO vjptojux xenpeoBevxóvov, mpoojjuey ví; Gov. Cf. 24, 73. 
Aesch. 3, 90. Krüg. gr. 56, 414, 2. 59, 2, 3. — dá&rxoAQXórtov] ad 
Leuctra Ol. 102, 2. s. 371 a. Chr. et ad Mantineam Ol. 104, 2. s. 362. 
vires Lacedaemoniorum fractae sunt. — &cyóXov] propter bellum 
sacrum, quod cum Phocensibus gerebant. — £&Eóv] 2, 24. Particula 
9é, quae vulgo post é£óv illata erat, recte est a Dindorfio eiecta: in 
tanta solitudine aemulorum, quum nobis liceat Graeco- 
rum arbitris esse, privati sumus cett, Itaque huius participii 
alia ratio est ac superiorum, quibus caussa, cur liceat, indicatur. — 
tà tày &. 8. BpaQejscy] i. q. xà xà» "EXejyoy Ototxety. (4, 40. cf. 
18, 68.), i. e. principatum in Graecia et imperium exercere; QooQevety 
autem («ex arbitrio diiudicare, constituere, administrare» VoEw.) ali- 
quanto plus est quam Otouxei. Cf. 54, 44. xol oU 15 mdwrag Éyety tcov 
xoi OnuoxporcicSat qoysirot, coUroy TOv rpóroy Up.QV vara QoaQeuóv- 
t9»; — 8.28. y pac olx.] Amphipolin puta. — y (Ata x«t xevr. c] 


| ie. 2,171521 thal. — 3,908740 flor., quae in bellum frustra (eig o98£v 


860v 4, 40.) insumpta sunt. Vid. 4, 297. — d vqAdx.] 1, 44. — dv «& 


p. 86. OAYNOIAKOZ T. 13 


/ € P 
Qn/ne ovons &u0A0Aéxacty oUrot, £xOgóv à" eq qu&sc 
3 M E " 
eUro)g vnxobvor oxüixousv. 1? qgaGcro vig £uoi 
nogeAO Ov, ztóOev &AAo9ev loyugóg yéyovev 1) nag. 7- 
9 Sur eu / 3 3 k1 5 m / 
udo» ovovov duAumog. &ÀÀ , OrcY, cL voUTO (QQOU- 
Aog, vd y? iv ovijj vjj nóAe vy Guewov &yev. zo 
ví &v eiutiy Tig Éyot; vOg EnGAóeg, Óg xoviOuev, 
N M c 1 C 2 /€ N / N 
xci TOg 00o0g, Gg émioxevoLousv, xob xQmrag xoi 
/ 3 74 N M M hz 
Ajgous; Gzo[éyevs d7) st9Óg voUg vabra ztoAT6vO- 
uévovs, Ov oi uev ix ncOOv nkoUci ysyóvacuv, 


et Bekk. anecdd. p. 136, 4., £&£2» [80'] Bk. cum Reiskio, &&ó» 8" codd. — 
tà "juécepa avc» X". — $. 29, 3. £yq. €. —  xovtousew (litera o. in 


v0oAÉMOo] eo bello, quod Athenienses cum Thebanis adversus Lace- 
daemonios Ol. 4100, 2. s. 379. susceperant. — éxcr«c«pyc3a] per 
Timotheum, Cononis filium, qui praeter alias multas urbes et insulas 
Pydnam, Potidaeam, Methonen (4, 4.) in societatem Atheniensium re- 
degit (Eig x0 cuvéOptoy xatéotnos) Aesch. 2, 70.). Cf. Isocr. 15, 407. — 
cipjvqce oQc.] Philippus enim non indicto bello sed pacem simulans 
hostiliter fecit. — oócrot] ot yonotoi oi vüv. — xjoxdjxapcv] voca- 
bulum de palaestra sumptum esí: exercuimus eum, ut tantus 
(tam potens) evaderet. Scilicet socordia Atheniensium, qui urbes 
socias a Philippo expugnari sinerent, fecit, ut Philippus haberet quo 


vires suas exerceret et augeret. Cf. 4, 9. 2, 4. 4, 44. — 1$) 9oaoc.] 
9, 8. 4 napeAS9.] 4, 4. — 8. 99. 4X» Qcav] ^, 26. Subiectio ad- 
versarii s. Umxoqopc.-— qQaUAOc] scil. £e. Cf. ad 4, 12. «Hactenus 


tà "EAXqwxé, in quibus recensendis et Graeciae principatum amissum, 
provinciam amissam, pecuniam inutiliter insumptam conquestus, ad 
extremum Philippi incrementa non prohibita, sed aucta, magistratibus 
obiicit. Nunc ad tX xoXttxÁ íransit, iisque extenuatis et contemptis 
invidiam conflat tribunis plebis, qui populi ignavia ad suas opes au- 
gendas abutantur: eaque occasione ad rem gerendam eum incitat et 
ad pristinam libertatem et dignitatem recuperandam.» WoLr. — c&c 
émx&AEetg xtÀ.] Eubuli futilem administrationem hic tangi narrant. — 
xai Acgpouc] «und solches Geschwütz.» Jac. Cum acerba irri- 
sione dicitur, quod 23, 208. absque irrisione ita dictum est: óvgocta 
9' ópcis & piv oixoBopuctte xol xowte, Oc utxp&à xol yAloy oa, al- 
cyóv Aéyetv. Nam Afjpoc, qAuapta, QXQvaos, puopta, alia huiusmodi 
saepe post factam rerum futilium enumerationem adiiciuntur, ut illae 
derideantur. Cf. Plat. Georg. p. 490. C. epi ottla. Aéyetg xoX motà xo 
laxpobe xol QAXAvaplac. Luc. vitt. auct. 414. o) yàp cot Seroec mxotoclos 
xol Aóyey xol AXjpo v. — vaca] i e. taóvQy vf moAslow. Cf. S. 3. 
ad 5, 42. — oi pév] aly(txerot xoog mepi r0). Anuóny, EbjovAoy, 
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oL d" à& dÓO&cv Évriuor, Évior Óé vàc lOíag olzíoc 
riv ÓOqnuocíor olxoÓounucvov osurorégeg sloi za- 
^ / / 
v&OxevoGuérot, 00( O6 và ijo nóAeog &AéTTO véyo- 
VtY, TOCOUTQ TC TOUTOY 1jU5qTOL. | 
»/ X N / » , * N 7 ÓT7 
í 07) T0 n&vroYv ottiov vOUTOYV, XO ti O1) TtOTE 
c? 3 rd d / N ^ 3 3 ^ [44 * 
G&nort' siye xaÀOg vOrt xot vOv oUx OQOOG; OtL TO 
m ^^ * ^w 
uiv ngüvov xoi orgersósoOoL voAudr cUrÓg 0 Ój- 
^ 3 , 
uoc ÓeontórQe TOv noAusvouévov 9v xoi zügig «U- 
^v Led 3 
:üg &n&rvov TOv QycOOv, xoi (yonyróv "yw nag 
vroU Ocuov vOv &AÀlov éx&oto xol vuujs xoi dox 
b: 3 —- ^ - M 3 / 
xci dyoO9oU vuog uevoAc[fisiv. vüv Ó& voüvaviiov 


eraso ( posita) €. — 9. yeyovev pr. X", véyowe rec. corr. Z (Bk). — 
40. qQuEqxcey X et (rat suprascr.) BF. Cf. 4, 14. — 8$. 90, 4. 1v] 


3 
pr. E», sed eadem manu corr. 5v. — $. 31, 3. 6E Ev. — 4. xa (ante 


Qojvoya, OCüoxpccny, xal et xteg Excepot. ScuoL. Cf. 8, 66. 23, 209. — 
oi 8£] ut Aeschines. — oixoSopquáctov] «olxoóóunux aedificium 
augustum et magnificum, inprimis usibus publicis destinatum. Cf. S. 
25 sq.» ScuaEr. — $8. 90. xat vv] sc. £yer. V. ad 6, 12. — x6 pv 
rpGrov] «ab initio quidem, olim quidem. Opponitur yüv 8é S. 34.» 
Scnarr. Sic nos: zuerst, erst. Cf. Lycurg. 41. vy O9pov, 0c xpicoy 
érl cà aUróySe» civat — é&ocpvivexo. Xenoph. Hell. 5, 4, 4. Aaxe8at- 
Mówtol t& y&p — éxoAdkoSToa», TpGtoy oU0. OQ yog — xpatTnSÉvcec. 
Adde quos locos Sauppius attulit Isaei 412, 40. et Aesch. 3, 25. Vulgo 
superlativum pro comparativo (mpórspov) positum narrant. — xal 
otpareUecoS9at] i. e., ne xol ad v. 8coxócne referendum esse credas, 
oU uóvoy xà &AAa xà Géovra motel), &ÀÀAX xol ovp. — 101p. 0] audens 
i. q. a se impetrans, ut faceret quod esset cum periculis aut certe 


cum incommodis coniunctum. Cf. 7, 43. 8, 24. — c àv &ya349v] ut 
tpfe xol dpyfio. — v» &AX€v Ex&oc0] dativus pendet e vv. dya- 


mQt09 $9»: praeclare secum agi putabant ceteri, si cett. Cf. 
9, 74. Oti &Xct autem, qui opponuntur populo, sunt oi moX«tevópicyot 
s. ol roO OYj.ov mposoróceg. — S$. 91. Upcic 8^ 6 aj uoc] 1 8^ óusic 
Oray AéyG, vil» mÓAtw Aéyo 18, 88. 0p», mxÓleoe vQAxavutQol 43, 79. 
Cf. 8, 4. — éxvyevevptoyu.évyot] recte Hermogenes aliique rhetores 
de nervis reipublicae exsectis intellexerunt, ita ut quae continuo se- 
quuntur interpretationis caussa (eig ca«*jwetcy) addita sint. Nervi enim 
reipublicae s. v& vebp« t&v mpaYypdroy (Aesch. 3, 166.) sunt yoruaco. 
xoi cugpoyor. Cf. 4, 20. Cic. de imp. Pomp. 7, 47. — megtmonpgé- 
»0ot] «nudati, spoliati pecuniis et sociis.» Voxkw. Cf. B. 434, 6. Kv. 
582, 4, 6. — iy -yépoei] 2, 14, Cf. 23, 240. xj xóXc elg vrnpécou 
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Z Ml € / D 3 ^ N MU 
xUgioL uiv oi mtoÀtvevOuevo, vÀyv Qyoddyv, zoi Óiu 
/ ^ w 
voUrOY Gnavto nQctterOL, UOueig Ó' Óó Oiuoc éx- 
vevevouGuévou xai segujonuérou yoruetoc xoi cuu- 
/, ?, 
ucxovs àv onnoérov xoi noooO1»:1s uéott yeyéviade, 
3 En AA Dd Eo [ PEN] 5» 
dyondvrsc, &&v uevaóiO ot Oeogixdv ouiv 7) fjor- 
€ /, 
Ópóuto z£uwoGi oUrot, xoi vÓ nivrov. GvOQsuóvo- 
- - / - ; 
vov, vOv ÜOustéQov cUvÓv xcQU' ztQocodqsíAete. Oi 
3 ) 3. D / E / z 3j c - 2 / 
O' iy abe] vjj nóAet xaOsigSavrec Uuüg éndyovotww 
m "à ^) 
éd vabra xoi viÓoGsUovOL ysugorÓsu; cUrOlg 7U0L- 
oUürveg. Éort Ó^ ob0énor', oiuot, uéyoa xoi veavixóv 32 
d ^ € /, 
qoóvqguoa  Aepsiv quzogà xoi qoUÀo sétrortag* 


cup.) om. BFZQ Vind. 3. 4. et rhett. Walz. 2. p. 232. 3. p. 205. 234. — 
6. BonS6pópta. BFZQ Vind. 3.] yo. Qol8ówx m. recentissima mg. X, 
Botüux Bk. — 7. &vOpetócacoy X] yo. &v8petóxotow cloowxóc BF, 
Ye. &vav8pórarov rec. mg. Z, dvavOpóracov ceteri (Bk.). — 8. xpoco- 
QelAece rec. corr. Z".] xpooeqQeÜere pr. €. — 9. tyàc XQ. 


oyWua xo vd&y TpociuSe. — d&yamovcec] 4, 14. — Qonapópgta n.] 
i. e. Qon8poplotg tXg mopme méuQpect) (^, 26.). Boedromiis, quae 
Boedromione mense Apollini agebantur, illo tempore praeter consue- 
tudinem factum esse, ut pompa nescio a quo institueretur, etiam aori- 
stus xépipecty indicium facit (Saupp.). Qui autem h. 1. Qolàtx scripsere 
(buculos, «armselige Rinder,» Jac., non quod macri et annis con- 
fecti essent, sed quia ridiculum et turpe erat bovum dono sat vili 
contentos in paucorum potestatem concessisse), de xpeeóotolotg cogi- 
tarunt. — tà xáytov d»959.] 2, 1. — xà» óuecépov aUtÓÀy] i. e. 
ty 3eogtxov. «Cum ea vobis dantur, vestra quae sunt, gratiam etiam 
habetis, quasi beneficia in vos conferantur.» Worr. — mxgpocoq.] 5, 5. 
Fuerunt qui talia scribendo disiungi vellent: mpóg óqActv. Cf. Weber ad 
23, 89. Sed uno tenore pronunciata esse vel unum illud Demosthenis 
(89, 44.) xatà c)y TOUTOU mpocopoAoyioy (sic confessionem in cumulum 
additam dicit) ostendit. — xaSetp&avcvec] otovct avyxAsloavtecg xol 
UT, édycec moleuey. cime Ob dg émxi Oc0copopévov Snploy tijv. AéEov. 
8tà émet xoi xó viSaoeUovct xat xó yetpor3ete xol xó éxdvyovot 
cett. SchoL. — émá&vovct» éxY va0v«] adducunt sive assue- 
faciunt ad haec (i. e. ut muneribus et pompis deleniti domi sedea- 
tis illosque rem vestram pro arbitrio administrare sinatis). Cf. 5, 40. — 
8. 83. vcuvtx0v] «generosum. Cic. Lael. 9, 32. nihil enim altum, 
nihil magnificum ac divinum suspicere possunt, qui suas omnes cogita- 
tiones abiecerunt in rem tam humilem tamque contemptam.» VoEM. — 
utxoà xai op.] i e. guxpx xoi euxavaopóvqta. Cf. 48, 955. 28, 4. 
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c ^9 » M B)! A63 / ^ 3 / 
ózoi  &vv& yGg Or v& &muóevuara vOv GyOgo- 
3 ^ / / 7 
"Ov j, voiobror Gv&yxo xoi vÓó qgóruuo av. 
^ N M / 3 R)! L 3 
voabUra ud vQv rüugcoe o)x àv Ooavudaooius, 6 
JA 3 / » N ^ 3 G ^ À , ? ^ 
uticov eimor: &uot yérovro nao  vuov [DAe[yr vàv 
nenoujxóvov cÜvQ yevédOoi* oU0é yàg moQgQnoto 
b / 3-À 3 C a 3 9 ow [4 
zeQu mzwXrvoOY Ob zt0Q' Uuiv i£OTiy , CÀÀ EyOy& OTL 
^ /!t& 
xoi vür yéyove OovucGo. 
3p 9 3 N -w 3 3 7i , 
Eov ovy &ÀÀa vür y tc GnoàLayévteg vOUTOYV 
vOv éiQOv iOciroqee orgoveUeoOo ve xol storey 
&$iugc ÜuÓv aUvOv, xci vocis zteguovOLoLg TOUS OlZOL 
/ ^ / ^ Ed 
voUreic éqoguois &ui và. £&o vày dyaO Gr voionaóde, 


8. 82, 6. x&v] Xj xà» FX. — 8. act XE, aic Bk, ut idem etiam 
aliis locis scripsit, velut 44, 23. 48, 41. — Tjuiv GZY. 


utxpXy T| QuUXTy Toóvotry 23, 62, — cara] subiectum est verborum 
quae sequuntur jie(C. QA. yévotro, sed per anticipationem quam dicunt 
(B. 454. I, 6. Kr. 61, 6.) ad v. 3«vpuCo relatum. Dicit autem hunc 
rerum statum, de quo exposuit, eodemque quod infra sequitur aUc« 
spectat. Similem sententiam v. 4, 51. De asyndeto autem Sauppius 
recte adnotavit commotiorem oratoris animum fecisse videri, ut hoc 
abrupto genere dicendi uteretur. — cà» xerotrxórtoy] i. e. 1| toic 
xemovnxóot. Cf. 9, 40. 20, 435. oco 8" opiy atoytoy xy Qo. Aeschin. 
3, 47. tx xnputtópevoc pelCo ydoty clofj vy oteqayoiytov Upiy. — 
rappnota] cf. 9, 3. Isocr. 8, 44. éyà 96'-oioa p£y, Ott xpócavréc éotty 
éyayttooSat. cate opiecépatg Otavolatg xol Ot Onoxpatlag ovo"s oUx Éott 
xappnola. SaAupp. — S8. 38. é&v oov dAXX 90v Y] «oppositionis for- 
mula e contextu supplenda. H. l. supple: é&v ovv, émet) oU mTpÓttpov, 
QÀÀ& vOv y' cett. 18, 194. émet] 8' oU tóte, QA wüv Octtov.» VoEM. 
Cf. 4, 7. Lys. 40, 45. &y xc dAÀAà vOv — matOcuS i. — taie mxeptov- 
clatc xatc otxot] xà 3soprx& dicit, ut quibus domi neque ad vitam 
sustentandam neque ad civitatem administrandam opus habeant. His 
eos tamquam instrumentis (cf. 2, 22.) uti iubet ad externa bona 
comparanda, i. e. ad recuperanda ea quae amissa sunt, ad devincen- 
dum Philippum, ad restituendum pristinum civitatis splendorem et 


principatum, id quod est céAetoy xoY péya dyaSóv. — oce dy, toc] 
cf. ad 4, 19. — tcog à» — xtcatcSe] cf. 40, 56. vi 9' vuxtoy 


aUtüe (v (ce, oUx Xv Suyoxépa yov, dA &OeMgTy eva vop. (o ax e. 
V. B. 139. 4. 5. Kr. 54, 12, 4. — «xày votos tQ» Amp p.] lucellis 


p. 37. OAYNOIAKOZ T. 11 


b) 3 ^ 

(gU XY, tocc, c vec "AOnvolor, véAetóv vi. xol 
^ J Ld 

uéyo xvQooic8s dyaOóv xoi vrÀOY vov vtov Auua- 

vov &ncAkoyetpts, & vois doOevotot ao vOv la- 

vQOv ovrío:g OiDouévoig &oixev.. xol yàg éxeivyo, oUv 

s ^ m 

ioyvv &vr(Onoiv ovv ànoOvQoxeav i xoi vabro, 
A 1 m m / ^v 

€ véusoUs vOv Üusig, oUte voocUrÓ dovw, dort 
3 / m 

cgékewtv. £yeiv. vui Owgxij, oUv. Gnoyvóvrac 0AAo 

/ ES 3442 m 4 CET c 
tL 7tQttretv. &?, &ÀÀ" &ott vata vov éxaovov óeOv- 
/ c EU LN 4 ^ 
38 uiey  vudy &reviavovva. oUxobÜv G0 jucO9oqoger 34 

^ / n - , 

Aéyt&lg;  Qqnosí vig" xoi maQuyorue ys viv qcU- 
^ / L 3 ^ 

v)r oUrvoíw Gnivvcov, 0 GvÓoso M4Oqvotot, ivo 


* 


$. 98, 6. xvjono3e E. — 8. éxctva hoc loco ABGA Vind. 4., post 
loy v» ceteri (Bk). Cf. prooem. 53. p. 4460, 3. Stob. p. 102, 7. — obte — 
ote Z". — 43. jud» X. — $. 94, 3. áx ávx y] óx' atày FX! et 
(addito yo. am«vcov) B. 


istis, quae vide 8. 34. — d rote &cScv.] construe: & Eotxe cttlotc 
iBop.évote vois doScyobot maod t&v larpóy. Praeposuit autem voc. coíc 
do3evo0ct, ut Athenienses ne intelligere morarentur se ipsos aegrotis 
comparari. — xa yd&go] 2, 15. Parvis nutrimentis quamquam a morte 
defendimur, nihil tamen ad robustam valeludinem promovemur. Sywwacn. 
apud Voem. — à véypscS9e] quae percipitis (was ihr zu euch 
nehmt). Nam hoc verbum quum proprie ad c& otcl« accommodatum 
sit, tamen recte etiam ad lucella ista (S. 341.) refertur. — «xov»ó»- 
rac] aufgeben h. lI. non de desperatione, ut solet (cf. 4, 42. 6, 46.), 
sed de contemptu dictum i. q. &roSoxtadcaytae, xaragpovioavcac: 
neque vos ipsum contemnere et aliud quid agere sinit i.e. 
neque tamen adeo nihil est, ut eo facile careatis. — £oct- éxav&.] 
2, 46. — S. 84. oóxoOv -AÉvqetc] «ergo tu stipendium facere iubes 
ex pecuniis theatralibus?» AvcER. Nam illo tempore etiam civibus qui 
in bellum proficiscerentur stipendia dabantur (éx y&ào cv xotwdw cvv- 
vá&ceoy *| pioSogopla. vjv t6 otpaceopatt 49, 50.). Vid. S8. 20. — xa 
ra&payonud ve] «i. e. o9. póvovy ptoSopopày AMéyo, dAÀà xol mapa- 
yefia vOv a)üciy oóvra&t dmáyvoy. Haec vis est particularum xot- yz. » 
Scmakgr. «Allerdings und zwar sogleich.» Jac. — cvvcta&ty] 
eundem esse ordinem omnium, ut omnes pariter et accipiant 
ex aerario pecuniam et suo in rempublicam officio fungantur. V. S. 35. 
4, 20. ulav cdycazty cyan vrjv ouvry xo0 ve Aapiyety xoY vob motsty xà 
8£oyxa. Animadverte autem, qua arte orator provideat, ne populo illas 
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m m c, N "1 / [4/ ^ 
vÀv xoudv £xacvos 10 uégog Anu) vov, 0vov corro 
[s / ^ $9 oc / 27r 2! € 7 a 2! 
jj nÓMg, toUO9^ óndgxor. £&eoviv &ysu Tovyiav: otzot 

^ J RÀ E. 3 3 / ^ 
uévoy flekviov , voU Ov. &vÓcivuv. &v&yzy vv novi 
claygóv dzwmAMoyuévog. ovufotret vt votoUrOY, oiov 

m. /, Ld 
xoi và vÜvy: Grgouwv.g ca)rÓg OndQyor nó vv 
2 3. 9 / fut c/ b] s / c 1 
«irr rotor Anuuuccrov, dozneg ovi Ótzotoy neg 
tie noidos. ét "ig 650 Tij. djaxias qudv'* occ 
obrog &rt&xvrOg vOY Aegu[jeirany 00x apekela vGUTv £y 
(oy véát Aauféirov n&vi. éqogOv zo OwuxOv G 


8. 94, 5. to0$* vxdpyot BF (Bk. ^s tic toUto &cotp.oc PERI 
YG et (qui Urdpy ot habet) A et rec. mg. Z, cic xvo093* pisi Ye- 
ctuoy Edutóy map£yot Q Vind. 3. 4. et corr. BF. Cf 4, 7. — 6. BeA- 
tov BF et pr. x] £i BeActov Bk. — 10. YU. Gi y ABFXQ Vmd. 3. ] 
0G) Bk. — 41, oUx sAetxat FZ, yp. oUx egest rec. mg. 2. — 12. 
Aag kveoy BFZ] XapQovyéco Bk. — $.95,2. xdv uixpdv AG Vind. 


ww 


sportulas eripere velle videatur. — tv! £xacoxog — vo03' Unxdpy ot] 
ut quisque id sit (eum se praebeat), quo respublica-opus ha- 
beat. Opus est autem reipublicae in pace bonis civibus, in bello 
fortibus ac strenuis, praeterea iis civibus, qui quam longo vitae usu 
paratam habent rerum peritiam ac prudentiam in administranda re- 
publica collocent. Haec tria quasi genera civium Demosthenes his 
verbis quae sequuntur: gaAr(ev — crpartevns aUtóg UndpyQy — nv 
égopóy xot 8totxóv, distinguit, quae verba ad pronomen «oüco refe- 
renda sunt eiusque epexegesin continent. Hunc fere in modum primus 
Funkhünel h.|. interpretatus est. — cà» xotvàv] i. e. cà» Seogptxày, . 
quae iam ocgattoctuxd facta erunt. — c6 pépoc] i e. eam partem, 
quae cuique convenit, suam partem. — Sxgyo:] exspectaveris : 
Otou àv Oéqrat, to09' ündpyr. Sed optativum dum ponit, non. tam 
Aéyo quam &yoy cogitavit. V. Schoem. ad Is. 8, 24. — £&socty] 
8. 48. — otx. p. QeAxv(ov] in pace, quum domi manet, melior erit 
propterea, quod illa portiuncula sublevat inopiam prohibetque, quo- 
minus quidquam propter egestatem turpiter faciat (ouóEy» OU &£y8etay 
XotGy Gy oU ypv| 45, 54). — dàmxéó] 4, 22. — dAtxtagc] 8.4. — dx&- 
xtoc] sine ordine, quia hunc demum ordinem esse dicit, ut, qui 
pecuniam accipiat, is et faciat quod suum est. — £v tov x&&et] eo- 
dem ordine, quo illi, qui militant; nam ut illi in bellum profici- 
scuntur, sic hi id, quod iis per senectutem licet (res domesticas), 
curanto, senatui, contionibus, iudiciis intersunto, ne nihil pro salute 
reipublicae facientes stipendia ex aerario accipiant. — A«gu «vov 
mÁvv ÉgopGv] ut, dum accipit, inspiciat. Quia v. £gopóv ad 
vv. toS" Undoyot referendum est, non item v. AapXv9», quo con- 
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N / ^ ze / 

X91 nQoc&rveaOot. 0Lcg Ó6 oUr. dqshov oUts n900- 95 
N N E D € 
Óeic nÀnv wuxgür, rv (vaííav dvshov elg vdíir 

» ^ A / iT ^ ^ ^ 
1yeyov vy noA, vuv ovunr voU Aoffcr, voU orga- 
[4 ^ / EO ^ m 
veUsGOQ0t, voD ÓuxdGeiv, voO ztoieiv ToO? 0 vi za? 
c : / ch A 2; ; NU OMCf ^ 2, A. 
)AutLoY | 6XO0TOS  EyOL' zxQU OrtOU XOLQOG €, TÓ5lY 
[4 4 hl m 
7zt0ujoec. oUx &ÉortY O0ztov unóerv iyo) noitotot và vàr 
/ , - 
conoorrov sinov og Os véustw, oUÓ' c)roUg uiv 
3 WE A rx " Asia - er Y c - 
&oyeiy xot OxoÀdGeuv xob G0Q8y, Ott Ó6 oi OU 
Osivog vixOGOi &évou, rabUra nvvOévsoOow catre 


3. et pr. Q et a prima manu corr. E"] r6» uixpóv Bk. idque ad seqq. 
trahens. — 6. p. 8Ey] coi un8£v ABGYQ ; in X voi, ut Dübnerus re- 
fert, a m. antiq., ut Voemelio visum est, a rec. insertum est. — yo 
motoOct BFZQ Vind. 3.] xotoüoty éyoà Bk. — 7. xotvgoóvczov in rasura 
a m. rec. habet 2, cuius de prima seriptura quattuor tantum literae 
apparent: motr..., ita ut pr. X non videatur a plerisque codd. discre- 
puisse; xotoUvtoy AYG. — 9. wxGoty X. 


ditio eius, qui inspector futurus sit, indicatur (AugXyv éoopg), com- 
ma post v. Aeg. positum Sauppio auctore sustuli. — $8. 35. oc 
&(QEAGY] Scil. cy xapóvtoy moayp.cvoy S. ty vOv Urxapyóvcov. Nam 
eum rerum statum, qui tum erat, ut singulis civibus ex aerario sti- 
pendia solverentur, immutatum reliquit, nisi quod cum pecuniae pen- 
sione officia quaedam et munera coniungeret. Revera autem exigua 
sunt, quae mutata vult; nam hoc unum est, ut, quum bellum confla- 
 gravit, xà Sewprxx pro militari stipendio habeant; in pace autem suam 
quemque portionem. vel ad ludos spectandos vel ad sublevandas vitae 
necessitates accipere iubet neque ceteros, qui mercedem ex aerario 
accipiant, dum suis officiis satisfaciant, ea privari vult, Hac mutatione 
illud effici posse speravit, ut quae tum esset in distribuenda pecunia 
publica perversitas (vj Xxa&x) non paullulum (rÀXj» pixoóv) corrigere- 
tur, sed tota tolleretur. — T y«yov] supra, quum c& Segpix& nemini 
nisi ei, qui suum faceret, pendi iubebam. Sic mox: oox Z£ottv Oxov — 
coy. — £y ot] scil. rxoteiy. — oUx £otty xxA.] «est urbana et faceta 
oratio; negat se usquam dixisse ignavis esse largiendum, hoc est, se 
censere. nunc nullam eorum habendam esse rationem.» Worr. — «c& 
t» Tx.] i. e. € 8e vépety xotg xotcovcty. — dgpysiv] ad militiam 
(ctpat. cüróc Um. S. 34. cf. S. 14.), oyoAdGec» ad reipublicae admini- 
sirationem (rvx' £g. xol Ototx. 8.34.) spectare videtur. — a xogpeztv] 
i. e. AxupWvety vooc 8Uo OfoXoUc (xà Seepuxud), éE0v mAovtciy omó ro 
moAéuov. ScuoL. — 00 Oetyvoc] Charetis, ut scholiasta narrat, .vel 
Charidemi Oritae (8. 5.), ut aliis placet. Cf. ad Liban. arg. S. |. — xvv3«- 
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36 yGQ vvri yéyvevot. xoi oUyi u£uqouos vÓY. ztotoDvec 
vu tü» Ócóvvov vonég Oudv, dÀÀà xoi vOuü&c Ontg 
budvr c)rOv d£ no&vrsuwv voDvo, &q* olg évégovc 
tuu&TE, xoi wu» zaQoyoQsly, 0) CvOQsc LOnvoiot, 
vis té&ecc, Qv Ouiv oi m9óyovoiu vijg Gosvig usto 
z0AÀOv xci zaAÓOv xwóürov xuocusvor xoríAt- 
410Y. OytÓÓv stQuxo, & vouito ovuqéour' Opusc 
Ó? ELoigOe, O vi zoL Tj] nÓÀtL xai zi GvvVOLOSLV 
vuiy uéALeL. 


s. 96, 8. 5b x». 


vecSai] 2, 23. — 8$. 90. ovy! pép.ogopat] monet orator haec 
a se dici non odio mercenariorum militum, sed Atheniensium stu- 
dio. Cf. 4, 27. — cs «&gerv jc] ad Ty referendum. T4» xá&w cic 


apecüs dicit similitudine a re militari petita (den Posten der Tu- 
gend). Cf. 9, 75. 13, 34. aloypó» Auxei$ vv toU qpovüuarog TAE), TV 
Up» oi mpóyoyot mopéOQxay. 15, 33. 418, 173. Hor. Ep. 4, 46, 67. per- 
didit arma, locum virtutis deseruit qui cett. — £AotcSe] cf. 4. extr. 
9. exir. 


rd 
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4. 
39 KATA DIAIIIIOY 4A. 


YHOOEZIZX. Kaxoc iv vQ noÀéíuo TO zgóg GOunnov 
ot Z49nvoiou qegóuevo: ovrelgAo9aoty elg xxAgotav àOvuobr- 
Ttc. 0 volvov Qqvop váv ve ÓüJvnuav ntpürot nost, Aéyovy 
obOzv vou Ouvuactóv, ei QaSvuobvreg xexgévgrrat, xol eioy- 
yeirat, müc àv üguota TQ moAé£uq ngooeveyOeisv. xihtüsi Ój, 
Óvo Óvváuem nagacxevécao9ar, ulav uev uello , noXtixiyv, 
itg 01xo, uévovoa ngüc v&c xarà xoupóv yotac &rouuoc $nág- 
S, érépav. 0 Pvt, Eévov Üvrov vív avgartvouévov , za- 
popepyuévoy dà xal zoirQv, xsAebee ui) 2d9djvion uve. 02 
ix Tg nólswg noiicJo: vàg fog9eíac, àÀAAÀ mntgl viv Maxe- 
dovíav. àvacvQéqeoOot noAsuovcav óÓwAsnvoG, Vra pr) voUc 
érgoíac nvéovrag énugoroac 0 Güannog 7) xol 10v yt, 
qvizo, 2491»196v. elc Moxsdov(av nÀsv o) Óvvaróv, &mu&gi, 
roig zooyuaci xol noQü TY Gnovoiav T9v rOv ld9nvalwv 
&müviov xgavy, &AM Pyyog 5 ngóg «$10» &vnto£ouévg Ótva- 
pug vaógy. 


Hoc argumentum habet 2, a manu seculi, ut videtur, undecimi. Dübn. 


YIIOO. 5. 57, ZYG] 9& Bk. — 7. xac& xatpóy X] ri xotpóy Y, 
tà érxalooy Bk. — 8. £M tto X] &xxova Bk. — 9. xal om. BFX. — 
ToÀttGy addidit Sehaeferus. — x&AX&det] xeXedet vi óóvapay. codices. 


YIIOO. xoxo Qépec3at, «infeliciter rem- gerere.» RuED, — 
éy tQ xoAXéyg. o] bello Amphipolitano. — xpocsveySetcy] «xpoodé- 
pec3at, uti aliquo, rarius refertur ad ipsas res, quam ad homines, 
Herodian. 5, 4. $aSupórepoy mpocegépovro 1G &£pyo (i.e. tfj udym).» 
RuED. — x&àÀejct 91] «quod quidem et in prima Olynthiaca suadet. 
Sed illic iubet et Olynthum defendi et Macedoniam vastari: hic et 
emissarias copias Athenis ali et alias comparari, quae Philippum con- 
tinenter oppugnent.» WoLr. — mpóg tX6 xacà xatpOvy yo.] «i. e. 
in omnem eventum paratae.» Worr. — ét«4oíac] vid. ad 8. 31. — 
Tote vrpXYypuxct] «id omne, de quo agitur et super quo certatur.» 
Ruerk. Puta ea, quae Athenienses in Thracia etiamtum possidebant. — 
ra&pà viv dm] propter. Vid. ad 8. 44. — áxdávcov] scil. tóv 
moy p.t coy. 
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4HMO-ZXOENOY—ZX 


KATA OILAIIIHOY 4A. 
Olymp. CVII, 4. a. Chr. 348. 


Ei u£v negl xouvoU vwoc zQcyuorog nooUriOero, 40 
(à &vÓgsc MOnvoioi, Aéyew, &miuoyov v, £og oi 
ni&croi àv sioOóvor yvoyugv Gnsquüvavvo, &à uev 
jjosoxé vu uou vv n0 voUrov uOérvvov, Tovyiav 
&y i$yov, sb 0i uy, vÓv Gv o)r0g inegoumgv à 
yvyvooxo Aéyew* énsidr) O^ onég Ov noAloxig &lgi]- 
xoci oUvtoL ngórtQov, cvu[latrsu xoi vvvi Gxonsiv, 
TyoUuct xoi ngd rog &vootüg sixórog v Guyyra- 


8. 1, 6. vwudoxo E". — órxip AZYG] mcoi Bk. 


8. 1. xpost(3eco] 3, 48. Exspectaveris mpouté9T) vel mpoUxetto. 
«At prytanes non eo tantum temporis momento, quo praeconem edi- 
cere iuberent ,, xl &yopesety (joUAecot", dicendi potestatem dabant, sed 
idem iure dicebantur facere per tempus omne, quo de ea re delibe- 


raretur, donec plebiscitum factum esset.» SAvupP, — ézxtcy dv &y] i. e. 
énécyov à» xol —. Cf. 3, 8. — 1» £loSóx v] scil. yvojpoy &xogYya- 


oSat sive, ut Isocr. 6, 2. dicit, c&v ei:ucuévo v. iy opiy ayopesen. Cf. 
K. F. Herm. antiqq. 4. 8. 129. «Eorum qui tunc temporis apud Athe- 
nienses de rebus publicis verba facere solebant. Hos Demosthenes 
cum similia atque antea, i. e. reipublicae perniciosa in medium pro- 
laturos esse praevideret, non exspectandum duxit, donec illi peroras- 
sent: quod se facturum fuisse significat, si de re nova ageretur, de 
qua illos nullisdum praeconceptis opinionibus, nulla lucri spe ductos 
fortasse vera et salutaria suasuros esse sperari liceret.» KmvkG. — 
anxcQ(vxvyco] dum dixissent, nam etiam ad hoc verbum pertinet 
vis particulae &w. Plat. Gorg. p. 506. B. 4j8éog à» — SteAeyópumy, £og — 
&xéóoxa. Cf. 6, 8. Ceterum dmogaítvcoSot vwópoxy (eine Meinung 
von sich geben s. sich erklüren) vel etiam arxogatvecSat. solum 
per se, non &nogalvco3ot ti» yvy dici solet. Cf. Krüg. ad Xenoph. 


Anab. 4, 6, 9. Maetzn. ad Lyc. 44. — dmt àv] i. e. Uxip roUtoy 
vrép ow. Cf. ad 4, 4. De praep. Urép cf. ad 4, 5. 2, 3. — xa xpà- 
toc] vel (adeo) primus. — &vaccác] «sedebant enim in con- 


tionibus Athenienses, Itaque, qui verba facturus erat, cvéor" et raprjet 
$. rapfA3ew Émi t0 QXjpa vel àwéQw.» Knvkc. Cf. 5, 6. mopc)3Qw cic 


/ $ ^ 

unus vuyxy&var. sb yàg éx voU nogsigAvOórog yoó- 
vov tQ Ó£ovro ovrot ovvefloUAsvaay, ovÓ£v Gy Üudc 

vüv £óeu flovAsUsoOot. 

- BE N 
Iloótov uév ovv o)z GO9vwumtéov, à &vÓQgsc 1491- 
voiot, volg nagoU0t ztQc&yuocty, oUÓ^ s z&rv qaoU- 
/ - 7 - m 
Aeg Éyewv Óoxei. 0 yaQ icti yelguovoy eUtQv ix ToU 
, / - M! A ^ 
71c9tÀAmAvOOrog xoovov, vobro 7zQóg TX uéAlovra 
fjékvio1ov. OndQyst. ví ovv &ott voUro; Ort ovÓO£v, 
3$ bJ4 3 ^ b / / € m 
c GrÓgsc 4Onvoiou, vÀy Ósóvvow novbrvvov iudv 
xoxdg v& ngcyuoro £y, insb vov, sb nàávO^ à 
^ p cr * 3 $23 2^ j ^ 
7t9o07jxs ztQortOrtOY OoUrtOg tiyev, oUO Gv &Ànig 
3 5 / d 2»; 3 ^ * 
71v oUv& (jeXrico vevéoOou. Cua ivOvwgéov xoi 
3 » 3 , N ^ h] / 3 d 3 

709 ' &ÀÀAcY Gxovovot xob voig elÓo0iv cUvoig &va- 


8. 2, 7. éxcl vot el Bk., cf. 9, 5., éxe et vot BFZ, érel vol yc 
ti ceteri. — $. 9, 2. axojovcty X". 


Upde. 19, 45. &yaotàc xol mapeiSow. Plut. Themist. 4, 4. xapeA9Qv clc 
tó» Ofjuov. Cf. Dem. 2,8. 3,328. 6,3. 8,23. — £x xo) map. yo.] 
inde a superiore tempore, ut 8. 2. Potuit orator etiam £y xà 
mapeMAuSótt ypówo scribere, ut est 9, 5., si nihil aliud nisi tempus, 
quo ceteri oratores non recte suasissent, indicare voluisset; nunc vero, 
dum decursum temporis describit, simul illos id, quod usque a prae- 
terito tempore fecisse arguit, per illud tempus fecisse ostendit. Cf. 
24, 90. vepi vv Éx vob mapeMQAuSótog yoóvou xpt2évvQw. Maetzn. ad 
Din. 2, 22. — dy £6ct] 8. 27. — 8. 2. vote xapob0ot rop&yp.acty] 
hoc qui nunc est rerum nostrarum statu, qui infra describitur S. 4 
sqq. — o308' cl x1X.] i. e. oux dS3uymtéoy, xat el — Ooxct. Cf. 4, 44. 


3,8. 8,37. — 0 Y&p éott xtX] oyrua Tax0X xpocSoxlay, repetitum 
9, 5. — Genitivus «UtGvy ad pronomen 8 referendum. 38, 25. 0 pv 
Xecouuow vij mÓAet toU modyuarós doxtw. Cf. 2, 20. — c0 obw» éctt 


rtoU0r0] «ad gravissimam sententiam ut magis animos attendant Athe- 
nienses, se ipse interrogat: ti oov éctt ro)ro; qua ratione nihil apud 
Demosthenem frequentius est. Cf. 6,94. 8, 7. 9, 22.37.» KnvEG. — 
Ott oU OEy x1A.] est sibi ipsi responsio (Cic. de or. 3, 54, 207.). De re 
cf. 2, 22'sq. 9, 5. extr. — S8. 9. Exetca vocibus prov uiv respon- 
det. Nam et Demosthenes Zxetra sive cixa sine Sé post mpótoy py 
inferre solet, ut 34. 9, 4. 6, 3. 9, 9. Cf. ad 5, 5. — évSv pu. c £ov] scil. 
$pi: «deinde considerare vos oportet, et ab aliis audientes, et qui 
ipsi nostis, in memoriam revocantes.» ScHaAEF. «Orator sic incepit, 
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/ / 
uuurgoxouévoic, 1Mzny nov £yóvvov Óvvauw za- 
€ * ^ € ^o ow 
xtOouuoviaov, £& ov xyoóvoc oU ntoA0e, Oc xakdg xci 
bá. ^ J ^ / 
ngocnxóvrog o)0év &voíiwr vusig éngéSare vijg nó- 
^ € ^ E. 
Aste, GÀM vonsustraO? Ong vd Óuxotov vÓv zt90g 
E] / / / 35 Lo MEN € ^ ENGL 
ixelvovg. zt0Aeu0Y. vivog ovv &vexa voaUro Àéyo; Vy 
^ / ^ 7 c? 3 M 
elomyce, e) (vÓgec Z14O1voioi, zai QetanaOs, Ori oUO£v 
^ ^ 
oUre qQuActiouéroig ouiy &cr( qo[Wsgór oUv', &v 
2? L2 M T 5^ c ^ / 
0AyoQijte, zeli) Yaoi Mu cle [oUoicOe, zta- 
qádey naa XoOueror Tjj vóre óouy vOv 7Lazsdetuo- 
VLOY , 19 Hroorcslus c v00 ripooéyen: TOig kid qe 
vór vor, zoi vjj vOr Uf)gew voUrov, Ot fjv rogoct- 


/ ) m 1 / e 3 - ? ^ 
t0usDc ix voU wmÓcv qgorviGew ov &ygiyY. sb Óé 


8.9, 6. «àv Stxateov] ty. EXmyxóy Suulov AYG, yo. BFQ".- 


Cf. 2,94. 6, 35. — 10. GouAotcSe Dobr., QoUXnoSe codd. Cf.6, 30. 8, 20. 


ac si vv. vois elBóoty auroig omnino non subiecturus esset. Concinni- 
tatem si sectatus esset, sic fere loqui debebat: éySuuwréov roig piv 
ve tépotg mop! &AXMGOy dxovovct, toig O' cl8óct» aucotc (i. e. vois xpcoQv- 
tépotc) dvapapyqoxopévotc.» Kn. «Isocr. 8, 42. Savpdto 8E v6» npso(v- 
tépoy, sl pexéct puyQuovesovot, xoi zÀv weorépov, cl unücvóg coexoa- 
gy.» Saupr. De v. dxoUe vid. ad 3, 214. — xvjAlUxq» — 96 xaAXóc] 
«quanta potentia instructis Lacedaemoniis quam pulchre cett.» Km. 
Non raro et Graeci et Latini hac ratione duo relativa aut interroga- 
tiva iungunt. Cf. 8. 36. 2, 25. 19, 61. ty" eiorjve otov oxapyóvtov av- 
voi; Tap Up otov Étvyov. ib. 63. oxomsite, tl mtoreUcavteg Tl Éra- 
Sow. 23, 107. ot xl mxemotQxórog outoig ODuirxou xc «Ut yodvrat; 
Vid, Weber h. l. et ad 8. 160. De Latinis cf. Cic. offic. 2, 19, 67.: 
sed tamen videmus, quibus exstinctis oratoribus quam in paucis spes, 
quanto in paucioribus facultas, quam in multis sit. audacia. Kritz ad 
Sall. Cat. 47, 4. — é& o$ yp. oU T.] scil. do, i. q. non ita pri- 
dem. Isocr. 5, 47. oUrot yàp Goyovteg t&v "EXwjvoy oU moAlUe ypóvog 
é& o0 xol xovà Y» xol xarà SdAxttaw tlg vocodcQ» uecooXOy Y|ASov. 
Addito verbo substantivo 49, 67. oUm olvuy moAUc ypóvog doxlv &E 
Grov — 8t9j.ócaxo.. Vid. Lob. ad Soph. Aj. 601. interprr. ad Thuc. 1, 6. 
Ceterum bellum Boeotium dicit (cf. ad 2, 24.), 28 annis ante quam 
haec oratio habita est susceptum. — xpoowvxóvtoc] ut qui semper 
suum esse crediderint iura et libertatem ceterorum Graecorum ab 
iniuriis potentiorum defendere. Cf. 6, 8 sq. 8, 44 sq. 9, 45. — ty' ei- 
fte xal 3e&o'cSe] ut sciatis et quasi oculis videatis, i. e. ut 
clare intelligatis. Cf. 18, 248. ci8oe xol &epoxee. 19, 154. Éyveixcty 
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€ b / ^J 
tig UutY, 0) &vOQec Onvoioi, QuvonoAÉungrov otevau 
A / v es ^ ^v 
vor diztOY tivou, Oxondv vÓ ve nijOos vije 0nag- 
7 Dr "4 : 

XovOne eUvt Óur&uscog xoà rÓ TQ xyooía návia 
dzuoAcAÉvoL vjj nóÀet, 0gOG uv. otevou, Aoyiododo - 
^ p9^ ct 2/ Z S ^ y »/ Ó 
uévvo: voU9^, Ori eiyouér more Tusc, ( vOgsc 
AO9nvoio, Ilóovav xoi Hlorí0owuv xoi MeOovqv 

/ ^ ^ 
xci nórva vór vónov voÜrov olxelov xÜxÀQ, xai 
z0AÀd vOv usv' éxcivov vOv Ovvov iQvàv aU)co- 
/ NE J 3 € x b mw € 
vouovusva xoi iAeUUtQ  Onijoye xoi udALov Tuiv 
) / u 
éovAsv! Éysw olzetog 1) "zeivo. &à votvvy ó diijun- 
/ 7 »/ / 
70g rO0Tt vQU7QV £Gys vüY yvOWNY, Og ycÀsnOY qt0- 
A&ueir. ort 4 On vatotg £yovot voooUro &ureulouaro 


8. 4, 4. x0] 16 B Vind. 4., xàt F et pr. E", xà rec. corr. X. — 
6. xoüto Zv. — 10. )rüjpycev pr. E", sed » ab eadem m. deletum. — piv 
ABFZY. — 41. 7| "xe( vo] "ixebot X, 9| éxclyo ceteri. Cf. 8, 15. 9, 44. 


xol vpoccpouumy. 20, 448. éySup.etoSot xol óp&y. Cf. ad 4, 44. — coi 
rpáyuoact] rebus, quae tum gerebantur. Cf. 8. 50. — coócov] 
tacuit nomen Philippi non per contemptum, sed quod omnes quem 
diceret scirent. Ceterum, ne cj voUrov scribendum fuisse credas, cf. 
21, 80. tà pi» 87) tóte U(plopata voUtov. 44, 47. 6 8E MetiouMÓngs ó 
dOcAQOe aUroU mdrmoc Ob toutowul, 52, 9. ox &Akttow v, pex vaOt^ do£À- 
Yet& dott xvoutoul. Cf. 24, 458. 35, 30. 43, 45. 44, 17. 45, 64. 47, 80. 


53, 7. Maetizn. ad Din. 4,79, 14. — ex] 4, 7. — $8. 4. eL 8é tic — 
6p36c puEv otecac] similem orationis formam vide infra S. 29. 2, 22. 
8, 48. — 1& y opíla« (2, 9.) quae statim nominantur. — pévcot] 
3, 2. — xa«Ylloxi8. xt] animadverte polysyndeton. — oixetoy] 


ad eyope» referendum est, xóxAÀ«o autem, quod ad vv. x&wt« tov 
tótow (omnem circa tractum, cf. S. 9.) pertinet, ita collocatum 
est, ut accentus vocis in voc. oixetov cadat. — cv» pet! Éx. vOv 
0v.) lllyriorum, Paeonum, Thessalorum. «Nam gez ctos &tyat non 
raro dicuntur, qui alicuius imperio subiecti sunt. Cf. S. 8[.» Kn. — aj- 
toy.] 4, 23. — "xstv«] Platonem, Isocratem, Demosthenem, hoc est 
prosae orationis scriptores Atticos eos, quorum codices optimi et ex- 
stant et accurate collati sunt, forma ionica, quae est xeivoc, diligenter 
vitata vel éxeivog vel "xeiyog scripsisse Sauppius ad h. l. adnotavit. — 
8. 5. énxicery lo uata] i. q. opumcpix (19, 219. coll. 8, 66), muni- 
menta s. castella, unde in Macedoniam irrumpere eamque populari 
possent. Genitivus vs ypac obiectivus est (cf. Kr. 47, 7, 5), ut 45, 12. 
W$yetoSat cv vijooy vaítqy (Rhodum), 9mep £otw, o piv oU0by dy 


( 


-— 
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iig aOvoD yoQoc &gruov óvro avuudycv, odO£v v 
Gv vvvi nenotnzev Cigaésv o006 voaaUvqQv ixvijooto 
Óórvauv. QAM tidev, c) &vOQec AO mvotot, voUro xo- 
AÓg éxcivoc, ÓrL voUvo. uév &ovw. Gnavva và. yopta 
&OXa roO moA£uovu xe(utva &y uéoq, qiasu 0^ ondg- 
yet vois nogoUou và vOY dnórrov xoi voig £OéAovot 
noveiv xoi zuwvvsutw và vOv ducloUrro. xoi yó 
voL TGUT] Xonocusvos vj yvoyuy n&vcro xoréovQozat 
xol Éyci, và uiv Og Gv éloYv vig Éyor noÀíump , vc 


' / s / / vs oi N | 
Óé ovuucxo x«i qiÀo zo0umocusvog' xai yoQ Ovu- 


- € / 
uoysiyv xai ngocíysuv vÓv voür vovUroig éOcAovour 


15, 19. — $8. 5, 4. a xoÀ m. antiqua corr. E", «itt pr. E", «itv G, 
«X100 (sed Gv a corr. suprascr. CQ", «Ucob Vind. 3. et mg. Qv", &avroü 
Hermog. Walzi 3. p. 753. — owqpov ov»t&] sic pr. E" et pr. Q, 
£onyog Qv» ttt rec. corr. E, Éonuoc v Y et corr. Qv. 


ctyat Gacuet yonoluy £v x9 mapóvtt, vüs 9^ astfjs dpyrie Entcetytopa 
xpóg t0 p^ órto09 mapaxtwetv. Idem et éml vij» o«0voU yopav, ut 


18, 71., et tfj otoO ygpa, ut Thuc. 4, 122, 4., dici potuit. — ce- 
noinxcy — £xpaEcv] 3, 45. — cióocy] i. e. intellexit. Cf. 3, 4. 
6,8. — xcliy. £v p.] «praemia dicuntur xeto3at, proposita esse, 


ob consuetudinem antiquitus in certaminibus receptam, de qua v. 
Hom. 1l. 48, 507. 23, 273. coll. 259.» Sauprr. Cf. 2, 28. Xen. Anab. 8, 
4, 24. ày uéco yàp Tj9v xctxat xaüca xà dyoSd dSAa, Omóvcpot à» vjpu3y 
üy8pec dclvovec otv. —  Unxdgyct— dróvcov] «cave ad locorum 
situm referas. Nam ita orator diceret: par est Philippum habere 
quae suis terris vicina, a nostra urbe remota sunt: quo 
quid potuisset ineptius? Itaque, ut ipsius verbis utamur, sensus est: 
toU £q' &xaoct mapóvvog t otpateUpxtt QUott Undpyet và tO dxwprm- 
MévQy xal taie Toapaoxéuaie xol vate Yvwuatc.» KnvEc. — $8. 6. xat 
y&Q tot] etenim profecto. Cf. 8, 66. 9, 58. Weber ad 23, 104. — 
Xenocpevoc] quod usus est (quod ita sensit, scil. iam prius quam 
omnia subigeret), yoeevoc quod utebatur (sc. dum subigebat). — 
tà 8é] maxime Thessalos et Olynthios (Ol. 105, 4.). — xa xpocé- 
yst» — &xavtcc] hexameter est. V. ad 4, 5. De verbo mpooéyety v. 
ad 2, 413. — 8. 7. à» xtolyuv xtX] «si vos quoque talem quali Phi- 
lippum usum dixi sentiendi rationem pectore amplexi eritis.» Kn. 
Nam aliud est yevéoSot érY yvoipoms (amplecti, capessere aliquam sen- 
tentiam), aliud etw émi yvpme (21, 913.). — viv] cf. 8. 44. — 
éxcetórnnxcp] quoniam, quandoquidem, de caussa certa et in- 
dubitata et ab audientibus concessa. Cf. 8, 22. — 0$] év Q xatpi xo 
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c; 1 M ^ 

Qz0YT59, OUc Gv 0gd0t zt9soxevcOuÉvoug xai ngó- 

vety. é££Aovvag & xor. Gv votvuv , à &vÓgsc 1497- 

velot, xci vueig &ni vij vovit éOelrjamnie yevéoO0t 
ra - 

yvouns vüv, énsid5nso o) ngóvsQov, xoi ExaOvOG 

€ ^ Rr ^ N / ^ 

Dudv, oU Ost xoi ÓOUvowv. Qv ztegaOoysiv ovtOY xotj- 

guuoY vjj tÓÀst, zt&Cay dqQeig v5v sigovetav Eroutoc 
, £ / 

ng&rtsiy vncégím, Ó uiv xonucv' Éyov sloqéoav, 

0 0" év Tuxíq GvQoreUcOÓcL, Guvthóviu Ó" GnAdSG 

» c ^ 3. h] / P. * / 

nv vudOrv cUrQv éOtAponte yevéoOat xot ztxv0noOt 

cUr0g uiv oUOév Exactog mtoujcsuy iAniGov, vróv O6 

L , 3 €. Mf. um ' NU E. 
zÀnotovy ncvÓ  vnsQ caUrOÜ mtQGScv, xot TO Uué- 


8. 7, 5. £rotyioc] &xolpoc G. Vind. 3. 4., pr. Q" et (suprascr. o) 
FX. — 6. ypüpata X». — 140. ópécepa. Ev. 


vónro. WoLr. — 866 xai 6Uvatt! &»] ubi debet (nam officium non 
pendet e conditione) et (si velit) possit utilem se praebere pa- 
triae. Multi autem, quum voluntas desit, virium defectum simulant 
(slo'vejovzat) suique partes officii in alios conferre volunt (xà uiv y4p 
xÀelQ mpocmoteto3at t6)» onapyóvcoy Eyety dAaCovelac, và Ob £AdvtO cl- 
pove(ac. Aristot.). Hanc eipoveto» (S. 37.) vel tergiversationem orator 
omitti iubet. — mxo&rcvetv] handeln, absolute (cf. ad 3, 45.), quia, 
quidnam rerum fieri velit, proximis verbis declarat. Cf. 8. 9. — ó 
uEy x1X.] 4, 28. 2, 27 sq. — (Atxtla] 3, 4. — ovveXÓóvtt 8  àxÀ6«c] 
Sc. Eme», i. e. ty BE cuvE)oy ty Aóyoy dTÀÓg (i. e. ingenue, peca 
moapprolas xol piv (moctcsUduevoc, cf. S. 51.) etr. Cf. interprr. ad 
Xen. Memor. 3, 8, 10. B. 440. adn. 5. M. 545. Kr. 48, 5, 9. — Up àv 
«0t yevéc3at] «e vobismet ipsis, non ex aliis pendere.» ScnAEF. 
Cf. 2, 30. 9, 56. Non referuntur haec ad vanam Atheniensium spem, 
qua alios populos pro ipsis propugnaturos esse exspectabant, quae 
spes (cf. 9, 35. 74.) nescio an tum nulla fuerit, sed explicantur iis 
verbis quae subsequuntur. Monet enim orator, ut desinant, dum alter 
alterum pro se facturum quae oportet exspectat, nihil agere, iubetque 
sibi quemque confidere suisque viribus ad debellandum regem uti 
(wenn ihr nur Herr eurer selbst werden, zu euch kommen, 
euch ermannen wollt). 44, 45. óp&xe yàp, 8t, oca uiv mexo3 
&xaycee Upgcis Y|hovAXSmre xoi perd vaüra và mpdrrvety aucóe Exaotoc 
£avtO mxpooYxcty Tjoaro, oU0ty mT03 Upüg ÉcéQuyev, ooa O' wjgou- 
Mj9nre piv, petk vaüra 9! &xoAépare mpóg dAXjAoug tg auto piv 
£xaorog oU motjcoQy, t0v BE mÀmoloy mpd&ovta, oUOiy mmo23. Upiy ÉyÉ- 
veto. — ouU8éy] exspectaveris p8éy propter jv. Sed ut recte dicitur 
OgtyÓv, cl aUxóg uiv ou OEy É)nlEer, xày OE m. EAnlGec (v. ad 6, 12.), 
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veQ^ cÜrQv xojueigOe, dv Osüg Ocky, xab v xovto- 

^ / ^ / 

ogO9vunuéro nd àvaAjwysaOs. xàxtvov. vuwoQi- 
b » c b 7^ 3 ) / JJ / 

GeU Os. wr) yoQ cc Ded) voutGev. &xeivq và nogóvca 
T. / 3 / 3 ^ N ^ 

nezumyévov stocyuuovo &Ocvoroa, GAAO xot LOS vig 

exelvov xai OéQtev, à) dvÓQec dOmnvodoi, xoi qOovei, 

xci rüv ndvu vOv Ooxoüvrov olxeíog ysiv. xod 
/ 

CnevO", 0om neg xol iv Akow  rigiv dvOgamois 

€t, raÜTO. zcv vois ue. éxelyov yon) voutGew &veivat. 
/ - ^ " Z 

xorémrnye uévrou sttvvo vata vUv, oüx £yovv dzto- 
N M M c / A € x X UE 

otgoqnr uà viv Oustéoer. jgnÓviigoa xci óg9v- 


8. 7; 41. 36A] &3O Bk. ex F. Cf. 2, 90. — $. 8, 4. Eyety zi 
£yety aut Bk. — 7. Éyoyca. Ev. 


sic h. l. vis particulae conditionalis maxime ad -posteriorem huius 
enuntiati partem pertinere videtur: si desieritis, dum se quisque nihil 


acturum speret, alterum pro vobis acturum sperare. — xogtetoSe] 
2, 28. — xactcppaSupmpéva] i. e. 9x. GaSvplac xooctéva. o^ Dpv 
xo diolelóra. WoLr. Cf. xaramoAeóoytat 8, 52. — mdAty dvaXd- 


Veo3e] rursus recipietis. Parallelismum vocant. Cf. ad S. 44. 
6, 18. De Latinis v. Miützell ad Curt. 3, 27, 14. — ciu eprceoSe] 
cf. 43. 3, 2. 44. — 8. 8. roá&vuaca] cf. 44. ad 2,9. — dSávaca] 
per prolepsin additum: ut aeterna sint. V. ad 2,5. — 4AA& xa 
ptoet] xig hie est nostrum mancher. «Nimirum quod multi faciunt, 
id exempli caussa dicitur unus aliquis facere.» Saure». De re 
cf. ^, 21 sqq. 2, 15 sqq. 8, 41. Significantur maxime lllyrii, Paeones, 
fortasse et Thessali, omnino quieunque aut socii Philippi erant. aut 
imperio eius subiecti (cf..2, 16 sqq... Cave autem verba puce, Gé8tey 
el oSovst ad singula populorum aut hominum genera relata putes, 
quasi orator 6 piv pucei, ó Oi O6Otcy cett. dixerit, nam odium quidem 
non minus. cum metu quam cum. invidia coniunctum solet esse. — 
jov nep xal— caza xdv] cf. 24, 4. àyà 8" Exep dy xal p». £xo- 
cto — mposlAexo, toUto xa aUtóc Émoinca. V. Krüger. ad Xen. Anab. 
2, 1, 22. Stallb. ad Plat. Euthyphr. p. 84. Apolog. p. 34. — v €AXotg 
ttcí(v] ne crede Athenienses carpi: quaecunque in aliquibus 
hominibus insunt (talia dicit, qualia sunt metus, odium, invidia, 
ergo cupiditates, animi vitia, eadem in Philippi sociis depre- 
henduntur. — evi] 2, 4, — xávca ta Uca] 4, 22. Cf. Xen. Oecon. 
6, 13. vo) pi» yàp dyaSobc céxroae , y o).xéag xi vásle Co yoqQouc 
dyaSobe, dy8puxvromotoUe xai tà Aia tà rotaüta. — d Too0tpogQYv] 
i. e. xataQuy(», perfugium. — 8.9. ot 4ceXyclac] quo petu- 
lantiae. Cf. ad 2, 8. 9, 55. 21, 47. oj8' évra03" Eon xis Üposos. 
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3 


uter, iy GnoOíc9or quui de 105. óg&re yàp, à 9 


CvÓgsc dOnvodon, vÓ noüyuo, oi mooshiAv9ev. dosá- 
yttea &vOQooztoc, 0g o0" oigsow vuiv dídoo: roO 


/, 3& 37 c 3 3. 2 0 N H 
Ttgcvtew 3) Qyew Tj0UZvAYV, GÀÀ  GnsiAeU zov ÀÓyOUG 
Unegnqárovc, e qct, Aéyst, xol oy oióg iortv 
ÉyovY G xcvéorgontot uérerv. éni voUvov, QAM del 

/ ld 
TL ngooztegif)tÀLevon xol xÜxiqQ navrey? uíkkovras 
€^ N ^ / TP 3 3 
ju&g xat xoOnuérovg nsQiGtOUyiGETOL. TtÓT. OUV, Q 
^ J« 
&vOoec LdOnvoioi, nóve Q yo? nod£ere; £nuddv cl 
^ P] t ^ 73 3 / 3 ^ 1 / ^ 
yérmou; énciday vi) 4Ü dvdyzn $j. vüv 06 ví oi) 


8. 9, 3. &y3p e xoc Bk. ex X, &ySooroc ceteri. Cf. 4, 3. — 7, c: 
in rasura babet X, tc vel cot, ut videtur, pr. E. — $. 10, 3. Slo X, — 
dwixn 2] &wíyxv ttg Bk. Ct. 8, 54. 10, 27. 


23, 456. olo3ópcvog 8' oU Tj» xaxoü. — puévcty éxY vod cov] proprie 
dictum, ut 8, 47: manere in his, quae occupavit, non ulte- 
rius progredi, idem denique est quam dye» cobrotg (4, 14). Cf. 
8. 42. Contra 18, 307. p£yety érY toto dicitur perseverare in ea 
re. Of. 8, 44. — nxpooncp:Q.] insuper sibi assumit s. acquirit. 
Cf. ad 3, 34. — xVxÀo x«yc«y 4] circum undique. Xen. Anab. 
3, 1, 2. xüxAo O' aUroig mvvr m0lÀÀ xol ÉSyg xo móMetg TOM: 
fjv. — x&3"Q4évouc] 2,23. — meptocotyl6exotr] indagine 
cingit, circumretit (Cic. Verr. 5, 58, 150.), vocabulo a re vena- 
toria translato. Kac& t4àé exbpon.de tà» S*olo» op9à &EóAa ioroty (oi 
xvuymyécot), € xaAoUct ovlyous 1 T| oxolyouc, xatametawwovteg auTO Oba, 
i éày aUroUc exeuym tà Sw«pla ci; và Slxrua £pméov. Harpocr. Cf. 
6, 27. — 8. 10. xóxv' o9» — nócce] 1, 19. Cf. 8,50 sq. — énxetbày 
-6 yévncat] «sensus est: quid fieri oportebit, ut quae opus sunt 
faciatis? Cf. Plat. Aleib. 4, 8, b. p. 107.: Gxay oÀw meo x(vog QbouAeiay- 
rat (&waorvüjos. aUrots cupBovAeUcQv);» Knvksc. Cf. Matth. 8. 488. extr. 
Kr. 54, 47, 7. Similiter nos: wenn was denn geschehen sein 
wird? Scilicet Demosthenes, ut non habere videretur, quod factum 
oportere diceret, orationem subito in interrogationem convertit. Cf. 
18, 209. épE GE — x6 clvog qoóvqua Aofóvc! dvofal»cet» dri x0 Qua 
£0cet; Cf. infra 8. 20. 34. Liv. 44, 39.: sine ulla sede vagi dimicasse- 
mus, ut quo mos victores reciperemus? —- &xetO&vy xxX.] «formula 
»f Aix cum Demosthenes hac ratione, ubi sibi vel responderi aliquid 
a obiici fingit, uti soleat cum ironia quadam, recte Bekkerus post 
€j interrogandi signum puneio permutavit.» KnavEc. Cf. ad argum. 
7, 4. — »0»] quod ad cà yejyóp.eva. referendum erat, hoc loco collo- 
cavit propter vim oppositionis (éretóxy ci yév.): nunc autem quid 


10 


11 
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v& yuyvóueva mqycioO ci; £yd uir yàg otouon rois 
iAevÜgotg useytovrv vay T))y ón£Q rV ngoyud- 
? / * » / R] ^ / 

vov cloyorqv sivou. 7j 5oUAsoÓe, ciné uot, zteguóv- 
reg &Ur v zwvOcveaOav. «Aéyerat vt zouvÓv ;» yévovro 
y&Q &v Ti zoiwóregov 1j MazsÓov vio 44919votovc 
xovoztoAeudv xol và vày EAAvov Qvizáv; «réOvnxe 
díunzog;» «o0 u& AC, CAM GoOsvel.» ví O^. ouv 
Oioqépet; xoi yàg Gv ovióg vu n&Óq, voyéog Outic 
&regov dbÜüunnov mnoujdste, vneQ oUro zQoocÉíymre 

S. 10, 6. xseptcóvcec] Teptóyrec FG et pr. Z, in quo alterum t 
m. antiq. additum est. — 7. «UxQy Xv. — ruySávyeoaat FX] xw 34- 


vec9at [xarà vw dyopkv] Bk. Verba xox& vij» &yopkv in mg. habet B 
et rec. . — $8. 11,2. 8 E'. — doSecvct] doSevet; Bk. — 6. aüxoü 


ea quae fiunt esse dicas? Cf. 6, 12. Quippe non quaerit, quae- 
nam eae res sint, quae fiant (t(w« yo. xà y. $jy.), sed quaenam earum 
rerum quae fiunt vis atque natura sit. Cf. 419, 217. xt ovv éoxt xaxa ; 
ib. 287. xol tl va)ta; ib. 288. vl tà vy "ApxáóQy; 37, 86. voca Hi 


.&otts; 55, 5. tl xaüta motel; 36, 28. 54, 43. xl mov? éoxty. & cett. 


Ceterum, ne c6 pro x( &)o positum bita: cogitatione supplendum 
est: &b pj dvdyxny. Idcirco deinceps yàp positum est (v. ad 3, 6.). 
Cf. 19, 66. xly^ dv oov olccSe — cobc mpoyóvouc Oj.v, cl Adfotey. atoSn- 
c, wo» Tj Yvdpey SécSat xept voy altlov coU roUtov ÓXéSpov; ÉyÀ 
pi» yXp oip.at xvÀ. — pév] ad omissam sententiam (quid alii exi- 
stiment, non curo) relatum est, Cf. ad 3, 8. — eixé pot] orator 
unum aliquem e numero audientium sibi adversarium fingit (cf. S. 44.), 
quem appellat. Sic efficit, ut, dum se quisque appellatum putat, omnes 
attentius audiant, quam .si etmotré pot dixisset. Cf. 8, 74. 19, 312. 23, 
106. 24, 57. — m&pttóvytec] cf. S. 48. 6, 14. 48, 458. 19, 242, 21, 36., 


additis verbis xarà vr» dyopkw 18, 323. 21, 104. Ceterum vide, quam 


graviter Demosthenes Athenienses castiget 19, 288.: mpócspow py yàp, 
tb xao opiy édpwjotovat, xoUc^ émevrjpovy» oi XAXot mdyceg " EXXQvee" vv 
9' (Ov mepteoyÓpeS" Wjueie, v0 SéDoxtat volg ÓOXote, oxomoüvtec, xol 
t)ta.xovotoUvrec, tU và. vv "ApxdBoy, xb xà vv  Ayqguxcuóvoy, mot mpstot 
Qmoc, C5 T] téSvxev. — atv] i. e. dày. Cf. 9, 21. 58, 20. 
poo ;xet xoüg dvctlxouc, Orte dy (0 c0 9 c Tce(390t, OtouxeioSat pàc dXj- 
^oug coll. 59, 46. àv 8E xoX Gee tee &AXjAovG ncl3uot, caca xüpto. 
ctvat. Cf. 39,93. 40, 99. 48, 7. — y£v. y&p] ad 9,68. — Maxe89 » àv o] 
contemptim. V. ad 3, 46. — 8totxàv] 3, 27. — 8$. 11. &o53evet] 
cf. 4, 43. 3, 5. «Crebriores tum Athenas perlati esse rumores viden- 
tur; saepius enim vulneratus (18, 67.) et multis laboribus fatigatus 
fortasse tum aegrotabat Philippus, et quod sperabant, facile credebant 
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toig ng&yuoac, vóv voUv' oUÓé yàg ovrog naga T7)v 
^v - ^ /- 
cUroU ócum5v rocoUror &mqUsqvoi, Oc0v noQc T»V 
Queréocv GuéAewuy. xotrou xoi voUro' & TL 7ttOoL, 
* N "- / € c; 2 v ^ 2^ [5 ^ 
xoi và 1j]go vUyus Tul, Tsg Cei [DékriOV T) TU6ig 
qur orÓr éuuskovusÜa, xci roUv &ijegycoot- 
» 3 c / Y 2! c 2^ - 
vo, lo9' Ori nÀnotov utv OYttG, O7000V (v TOig 
L4 » A 
"eyuac. veragoyuévoig &niovdrreg 0nos. [JoUAeoOe 
/ € A ^ P7 " 3 A / 
ÓwouxociuGÓs, «dOg O6 vürv Éysre, ovÓ06 OiDOvrov 
^ ^ p / 
vür xoigOv l4uqíinoMv OésaoOow OuvoucO" Gv, 


E", — éxn)Eqxev X. Cf. 8,29. — 8. 12, 4. xt] xot BF, om. G. Vind. 
3. 4., erasum est in S. Deesse posse docent 23, 425. 466. 514, 45. — 
2. 9t» E] Quy orxáoEct AY Vind. 3. 4., utv oxXo&ot G et. (at suprascr.) 
OQ, piv Uxdpoen BF, vjuis vrdo&ot Bk. "Yrdp&oc in mg. habet rec. Z. — 
3. vo0to E», — 6. 8tooejoco3e BZQ. Vind. 3. 4., ótotxüjcece AGY. — 
7. 8UvysoS" pr. E, OívotcS! rec. corr. E, 8uvijocoS" Y. 


levissimi (3, 49.).» Vogw. — x«l y&ào] 2, 15. — &vrxco] siquidem. 
Cf. ad 8. 6. — o0c0€] si rebus sic, ut facitis (v. ad 4, 20.), i. e. 
tam parum intenti eritis. — o98&£ yàp o9toc] nam ne hic qui- 
dem. Nempe opponitur alter ille Philippus, quem Atheniensium so- 
cordia excitatura est. — m«p&] propter, proprie iuxta, ita ut 
potentia Philippi iuxta socordiam Atheniensium aucía esse dicatur 
(das Wacbsen der Macht geht parallel mit der Sorglosig- 
keit der Athener). Sic factum est ut xoà caussam indicaret. Cf. 
48, 232. xdvu Y&p mapX toUto — yéyowe tà tà "EXxov, ct — Ocup! 
tij» ystox, GA po] Osupk mapijveyxo: negat in eo positas esse fortunas 
Graeciae, huc an illuc manus porrexerit (Cic. Or. 8, 27). Cf. 9, 9. 
Weber ad 23, 205. — $8. 12. xatxot xaY vo9:0] quamquam ut 
etiam hoc afferam vel afferatur. Nam, nominativus sit voüco an 
accusativus, incertum est. Pro nominativo habet Krüger. gr. 62, 10, 3. 
Cf. 18, 123. Sic xol yàp toUco 19, 344. 56, 40. xal yàp a9 roüto 24, 
467. érxel xàxeivo 44, 55. — Bé£Xctov] scil. érpeAeicat jy. Cf. 3, 29. 
Thuc. 4, 82, 2. Gcot dioneo xoi vjuctg or^ ASwmvatoy értgovXeuóp.c3a. — 
xaltoUcr'] etiam hoec i. e. có xoSetv ct GÜürxxoy. — &xacty dy 
xt.] explica: &maoty àv — émwoxatbnte xoi Stoeooto3e. Sic intelligis, 
cur &» non iam inter verba mÀ«otoy pi» Ovveg (i. e. el pi» mXmotoy 
ence) interseri potuerit. 'Tecaooypévore si perturbata erunt, 
quod futurum esse, si quid Philippo humanitus acciderit, verisimile 
est. '"Extocóyccec autem proprie dicitur: adstare i. e. praesto 
esse, ut quavis rerum gerendarum opportunitate uti possint. — Gr oc 
8oUXz03e] i. e. pro arbitrio (nach Wunsch), ne indicativum 
sollicites. — ó:8óvcev] v. Buttm. S. 137. adn. 10, Kr. 53, 4, 7. — 
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^ ^ ^ " 
dumgvnuévoi xoi vois nogaozevoig zob volg yvO- 
uet. 
i 
5 ^ / ^ 
We uiv obr Od v& ngooyxovra now iOéLovvoc 
, ^ 
Oncyeiv Gnoavrag étotucg, Og &yvoxoóvov ouv zai 


/ ET 
weneLGuérov zou Aéycv* vÓv Óé v9Oztov vije z- 


mM i4! 3 TAN: R)! e / / 

QaOxevijo, ?jv GzUxAAcSoL CY TOY TOLOUTO Y 7tQoyua- 
- ^ / 

rov Tuis otouot, xci TÓ 7tA390g 0cOv, xoi Tt0govgc 
[q/ ^ dn j3 c » " 
ototuYeg yonucrov, zot v6AAo Og &r uot ékvuoto 

, ^ ^ / 
xci r&yigra Ooxsi ntagceozevacÓO vot, xai 07) nsiga- 
Gottet Aéyewr , OenOcic Oudv, o Cvogsc 1AO9qvoior, 
rogobrov' g£ze(ÓÀv QCmzYTvO (xovONte, xQUrate, uu) 


8. 19, 2. &xolpovc AGYQ» et corr. E, qui &ovc in eraso habet ab 
eadem manu (Vóm.). — 5. u&c BX et (0 suprascr. F] 9p&c Bk. — 
otoyuat BFZE| Qyobuoc Bk. — 7. 9oxq( ZG. — $. 14, 3. àvoQéeoSot 


drnocnguévot] i. e. oU. xxpóvcec, xeyoptopévot xàv xpayudcoy: dis- 
iuncti s. remoti a rebus (in Macedonia gerendis). Nam et exer- 
citum in vicinia Macedoniae paratum habere et rebus intenti . esse 
(xpogéyctw tó» voUv toig mpaypact) S. 44. i. e. xol vato Yve kate Mur) 
drq(ocüc3at. cO» mxpaypo:o») iubentur. — 8$. 13. óc vv] construe: 
cc piv ouv Oct (ópAc) Gmxavrae DmQyew &9élovrac motel) Erolp.oc x& 
xpooXxoyca. Ceterum Smavrac &rolp«g graviter in fine enuntiationis 
collocata sunt, ut hoc ipsum animis audientium inculcetur, et omnes 
oportere officium suum facere, et parato promptoque animo. — doc 
évyoxócov] quia vos intellexisse credo (cf. 7, 22. vid. B. 145. 
adn. 5. M. 568. Kr. 69, 63. 3), scil. àg Set t& mpoorjxoyta Totci», id 
quod usque adhuc docuit orator. Inepte scholiasta: cotoürog ó 4Av- 
uocSévc, x& duqigoópeva Axpkyov Gg ÓpoXoyoUpswa. — &maA- 
AXE&at Kv] cf. S. 42. 6, 10. 8, 23.35. 9, 1. 76. — ctÓÀ»y cotostov 
xpayp.] hoc tali rerum statu. Cf. 4,8. — co xAdX|3oc] sc. xàv 
otpateuopéwow. — Ocoy—-oUottyac] SC. dxoAAdGx. dy oloyat. — xa 
81j) protenus, statim. Cf. 5, 9. Weber ad 23, 77. — S. 14. éxc:ó&v] 
legitimum asyndeton, «quum res ante vel universe vel obscurius in- 
dicata explicatur accuratius.» HEenw. ad Hom. hymn. 3, 477. Cf. 3, 7. 
6, 4.47. 7,85. 8, 14. 73. 76. 9, 4. 8. 43. — mpócepov rx poAaq Q.] 
de hoc parallelismo vid. ad 8. 7. Cf. Thuc. 6, 57. égoUXovvo mpórtepov 
ei óUyotvxo mpottp.oprjoac3ot. Sensus est: ne prius antevertite (sc. 
iudicio, quod est e verbo xplvave supplendum), quam omnia au- 
diveritis, i. e. ne occupate iudicare. Ceterum cum imperativo 
aoristi xptv«ce (i. e. iudicium facitote, ubi ad finem perducta oratio 
erit) recte iunxit praesentis imperativum p, xpoAapQuvere, quo vetat, 
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/ / t Ln ^ 
aooregor mgoAcupaérers umó  &v i$ &gy5e Óoxo 
TiYL xourpY noQuoxevyr Aéyew , Gva(MtAAev ue 1C 

y € 
nocyuero TyeiaO«c' oU yàg oi vaxo zai v1uegor 
5 / / ? ^ P4 - 3 Y »^ / 
&LL0YTEG LCALOTO tig Óéov Aéyovaiv* 0U yoQ &Y vc 
ys 1n yeysvnuérvo jj vuri fjongeiq zcboat Óvriy- 
Üsínusv' GAXM 0g &v ÓsEy, ríe mtogicOsion nagc- 

N N £ N / ^ / [74 
Gx&v1) xoi nó01] zc) nóOtrv ÓOtaucivot Quvijoevot, &uc 
/ 
&v 3j QwAvoousOo nacODérvreg vóv. nókeuor 1 ne- 
/ ^ LT " ^ 
guyevausQa vOv éyOgdv' oUro yàg obxéri voU koi- 
^ ?| EV / ^ 
c0U0 nOxotusv Gv zoxdg. oiuct rotruy iy votre 
Aéyewr Éyety., wi) zc0AU0Y , € tig GAAog &noyyéAAerai vt. 


e 


YQOG Vind. 3. 4. et yo. B, yp. xoi dyaQoXéo2ot rec. . — 8. 15, 1. 9c] 
cc X, sed cum obelo (Vóm.). — 6. x9Aó9v] xato)oQy X. 


ne, dum ipse in dicendo versetur, ceteri ex singulis rebus praeiudi- 
cium faciant. Cf. Matth. S. 504. — xatvxj»] deprecatur orator, ne se, 
quod novum apparatum (8. 46.) suadeat, qualem adhuc nullum in- 
struxerint, differre res gerendas et procrastinare suspicentur. Quippe 
verendum erat, ne cui in novo apparatu instituendo multum temporis 
consumi, vetere autem, quo consueti erant, multo celerius res geri 
posse videretur. Quapropter pergit ou yàp ot cayU xo^, h. e. non 
enim ii, qui rem geri iubent citissime, salutariter suadent, sed qui 
provident, quo modo bellum tamdiu sustineri ab Atheniensibus possit, 
(oc Gy T| OtgÀ. xiX. S. 45. — clc 6£ov] in rem vestram, e re 
vestra. Cf. S. 40. 20, 26. càg coxopiuc — sic O£ov opi» qurvopévas. 
ib. 44. eig 8éo» 8E vOv yéyovev aUtQ x0 mop" opdy AaQct» róve tiv 
dréAewy. — 8. 15. x6 xoptoS. xapaox.] scil. 8uxpetvot Buvijoexon. 
Demosthenes enim id maxime agit, ut exercitus qui durare possit 
conscribatur: huc tria illa, quae in conscribendo exercitu spectari 
vult (genus militum, numerus et stipendia), referuntur: cg v«pxoxevr) 
xoi mzócov| xol móSey (t vÀv ypnudcow Aéyet, S. 28.) moptoSjoecat doce 
Otpetyo OívacSat. Cf. 14, 2. — metoSévcec] ergo aequis conditio- 
nibus. — vto9 Aotxo)] postero tempore. Cf. Herm. ad Vig. p. 706, — 
MT,x0A00y] non o9 xoAv0y dixit propter infinitivum £Zyev, quicum 
illa verba arctissime coniungenda sunt: ita me dicere posse, ut 
non impediam. — émxaevyéAXecat] vmtoyveixot xvplog ttc x0 a&u- 
Siy OuSóvs, Emoyyé)erot 6b 6 Oa Giuococ mxapéyew QovAióusvoc. 
Thom. Mag. Cf. 6, 26. «Utrumque coniunctum 19, 178. jpác rai 
Urocyéccot xal vois Émw[yéAMaot tois coítov xatoknpSévrag vóve. In 
nostro loco illa differentia non magis urgenda quam Totjoety et xp&- 
&cy supra 8. 7.» Vokw. Nimirum et Demosthenis éréyyeApa, non vxé- 
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2 
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€ 1 j [S / ci , b! 1 E 
j uiv oUy On00yt0ig OUTO utycAn, 1Ó Oi noüyuo 
4Ón vOv &Asyyov OcGs* «guai Ó' OÓutig KasoÓs. 
^ 3 c 

Iloóytov uiv votvuv, à &vÓQec 4Oqvoiot, voujoetc 
"Ley ttxovvo, 1goxevecooO oL quui Óciv, sir eUroUG 
oUro T&g yvoucog Éysiv, (c, &tv vt Óér, nkevovéov 
slg va)Ureg cüroig iu[flücu. móc Ó6 voUvoig Toile 
quéoscu vÀv inníov innoyoyoüe vQujgerg xoi nAoio 
ixoà eÜvgeniaot xeAeUco. voUva uv olio Ociy UnoQ- 
ger. eni vàg é&aiqvge vavvog da vis olxeíag yoQoc 

RI ^ , ? / N , A 
e«UtoU orQoreieG tlg lluàoag xot .Xeggovgoov xot 


g. 17, 5. xepaotfjoot Z2, mapsivat. Vind. 3. — 7. modom X. — 
cysotg erat. — oco pey.] quantam esse dixi. — t9 8E xp&vpa] 


res (i. e. expositio consilii, quae iam sequitur) probationem da- 
bit i. e. ostendet, num promissum praestiterim. Cf. 22, 29, aicla piv 
Yo ox», Bray ttg QU yonoápsvos Xóyo 3j mapdcyncat mlotty Gy 
Aéyet, ÉXevyyog 8b, Ovav Gv Gy cry vt6 xol vdiwSic ópo0 Oct. — 
8. 16. xcvcjx.] «modicum numerum, quum Athenienses etiam De- 
mosthenis aetate 300 — 400 triremes instruere possent.» VoEMw. ad 
3, 5. Cf. 14, 43. Hoc loco cgtájoetg otpattotOgg S. onA«ayoyol i. e. 
tob Otpattrtag tob Tcbopoyjcovtac GYouvcat (schol. Thuc. 6, 43.) di- 
cuntur. — óOeiy] 4, 22. — olco tà qv. Ey., de xÀAcvcTÉoy] ad 
8, 64. — éd y xt 8ém] cf. 9, 74. et vt 8éot v yopd Antiph. 6, 49. — 
tote vju(cect xà» ixxéov] i. e. quingentis. Mille enim equites 
erant, e singulis tribubus centeni. Vid. Boeckh. oecon. Ath. I. p. 288 sq. 
De constr. cf. Xen. Cyrop. 2, 3, 17. xo) 'jutoetc t9» dy8pov. id. Anab. 
4, 9, 9. tà óntoSoQuAXxoy robe vjicetc. Dem. 20, 8. coy Tjutouy toO 
ypóvov. Cf. ad 9, 52. — ir mxayovobe vptr]p.] vptfjpete s. vjeg trxa- 
yoyot s. irxmyot (Kavallerieprahmen), quae primum Pericle au- 
ctore Ol. 87, 2. e vetustis navibus factae sunt (Thuc. 2, 56.), triremes 
dicuntur, quibus equites et. equi vehebantur. Ab his et órXAtcoyoyot 
tp., de quibus supra, et tpujpete voyetat (8. 22.), naves longae, 


quarum in pugna navali usus erat, distinguendae sunt. — xAoia] sc. 
t& qQépovra tà émet xol UTcnpettud. ScHOL. — ixavá] de numero 
dictum. — $8. 17. éxl] adversus. — ra«jrac] i e. «bene vobis 


notas, nam paulo antea (Ol. 107, 4.) factae erant.» VoEw. Cf. 4, 43. — 
Qonep elc EU gotav] scil. óppsicace (Ol. 105, 3.). De re vid. 4, 8. 
8, 74. 16,14. 48,96. 19, 75. 23,191. — qoacíy, ut S. 23. &xojo, 
additum de re ante, quam Demosthenes natus esset, facta (Ol. 96, 2. 
s. 395.). Cf. Xen. Hell. 3, 5, 46 sqq. — cà v&X. xpo] cf. ad 2, 7. 
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45 


7 ^ ^ 
"OXuvOov xoi 0now (jovAevou* Ósi yag xciv voUto 
&v vjj yvoum nogoorijvot, Oc Uusls x tijc dusAstoc 
vOUroc Tg (yav, donsg celo EUflounv xoi mQóvsQóv 
noté qociw tlg MA(aQvov xoi và veÀsutOQO TOY 
eig llóhog, Voog &v óOguQcous. oUrou 7wxvrtÀOC 
3 $23 5 a! / JE, DN ^ [s 2^ rd —- 
oUÓ" &b u7) ztoujocut" Gv volvo, Og Eyoyé quu oeiv, 
/ / 
ebxotoqoóviyróv. éatur, Vy" 1| 0i& vóv qv siàoc 
eUrgeneig Uu&g (stosvou yag eoi)" slot yàg, eloiv 
H , 3 »z / b] / 3. € - 3. € 
oí nzttvv'. &bowyyéAlovteg éxeiyq mog' Tudv aUrÓv, 
/ L2 / c / 27 2^ ^ ^ 
nÀsiovg toU Ócorroc) Tjovytav £yn, ?j nagiócv vato 


8. óppxjoste (sed v supra & posito) E. — $ 18, 2. xoujcet! X et Q", 
rovjont. GY. — 4. glo] cloty pr. E». 


tÓ t&Àevratoy xpo» 19, 209. IToco» nuper, id est ante quattuor an- 
nos. 22, 44. i. q. ante tres annos. — tocec àv» óppjoatce] quod 
Reiskius post tocc àv interseri voluit: xo éx' ajców, id ipsum in pro- 
nomine t«/t*«c6 inest: vos ex hac socordia, qua nunc eum 
vestra vobis eripere sinitis, experrectos erupturos esse.— 
8$. 18. obxor xavctcelóOc] «sane prorsus non.» ScmakF. — ei yj) 
rotu(coatt dy toU vo] auch wenn ihr das eintretenden Falls 
nicht thun solltet. «Recte additur dv, cum enuntiatio per se, h. e. 
nulla ratione habita antegressae particulae ei, sit hypothetica: etiamsi 
forte (si xóyot) hoc non faciatis. Ut autem conditio nostro in loco 
latet involuta, sic expressa est in Xenoph. Cyrop. 4, 6, 41. ei coteóxa 
é3elijoate xal éni vobg dy3oomovc popyovao3ot, oUx oi8^ Eyeyye, et xtv 
AUmotg Gy vv moXeglov.» Scuakr. Cf. 20, 62. oUxoUy ailoypóv, cl p.Xov- 
t€c MEv eU moyst GuxogQávery Gv t5» vaüta Aéyovra (i. e. et ct caca 
Aéyot) "jyotoSe. Cf. 24, 4154. 45, 23. 50,2. 57, 3. Weber ad 23, 144, — 
toUro] t0 ópp-joat dome mpórspov. — &UxataQoóvqrov] «non ta- 
men in ea re parum momenti erit.» Worr. Subiectum ex vv. supe- 
rioribus repetendum est: id, quod suasi, s. talis apparatus. — etc! 
Y&o, £iclv] 14, 19. «Proditores, quos multos cum ubique tum Athe- 
nis alebat aurum et gratia Philippi, hic Demosthenes significat, fortasse 
Aristodemum et Neoptolemum histriones, qui iidem postea fuerunt pa- 
cis auctores, neque vero iam cogitandum est h. l. de Aeschine post 
primam demum legationem (de pace) corrupto a Philippo.» VoEM. — 
é&ayyéAXM] i.e. và £x vie xóAeoG Gry£Xovtec. Nam é&dyyeXoc dicitur 
&vy&Aog 6 tà Eco veyovóta toig EE dyyélow. Ceterum subiectum est 
oi m&wt' é&ayy. Post oüróv» interpunxi, nam epizeuxis argumento est 
hoe dici: sunt (inveniuntur) apud nos, qui nuntient, idque 
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LA ^ Y " Ld 
cquAiexvos ÀnqQOmn, wpgóevós Orroe &unoÓor nàtr 
M / / ^ - - 
inb TOY éxeivov xoay Uuiv, Gv év0Q xoigór. vetro 
uév iovwv , & nici ÓsÓOyOot qui Ociv zai nogs- 
/ / 
aGxevéadat ngootxew otouct zr9Ó. O06 rovrov. OUra- 
uy viyo, O GrÓgec -491voiot, quui Ton 
uty TuYG, Qe 2dOqvoioi, quui stQoyeipt 
Óciy Ou&g, 1j OvvtyOg st0Asumct xal zoxÓg xcyor 
, / / 1 / Z^ 
"OUO. wu 0t uvgtovs uxgós Oucuvotove Sévouc 
Y h. ) / , / b] 3 i4] 
unóé rGg iniGvoAuuatovs voírog Ourdueig, CÀÀ 7| 
vie nóAsog Co101, xoi x&v Oucig tva züv nksiovc 
^ ^ ^ 
xav 1ór Ósivo x&v Óvtwotr ytigororüonre orgatm- 


$. 19, 2. xapeoxceukc3ot F eta m. antiq. corr. E, xtapooxeudo3ot 
pr. Z, moepaoxsukcao2at vulg. — 3. otopat A et Ev] otuac Bk. — 
xpo. 8E vouto vy BFX Vind. 3.] rpóc 8E vovtot; Bk. — 5. uác ABFZQ 
Vind. 3. — 7. $j; G et H, Wolf, 1, Bk. — 8. x«X xàv»] xo om. codd. et 
editt, — 9. óyctyoO vy] ttvoUy E, óttvooy pr. Q. 


iusto plures, non: ii, qui — nuntiant, iusto plures sunt. — dqQi- 
Àaxtoc àmo215] incautus (i. q. 3, ouAxtxópevoc) opprimatur. — 
ux97vóc] nihil, non nemo. Cf. $. 34 sq. Non posuit o$8evóc pro- 
pter to. — év50] Philippus. — &. 19. óc6óy Sat] épqoxxóse ad 
tollendam cunctationem: quae decreta esse oportet, ut summa 
in exsequendo hoc consilio celeritate opus esse intelligant. Cf. 5, 12. 
8, 3. 45. 44, 47. xol tà piv cópuora oUto qni 8e Ovvcecdy Sat. 
Matth. 500. Kr. 53, 3, 4. — mp6 O6& voto] quum quinquaginta 
triremes (8. 16.) instructas paratasque haberi iubeat, ut Philippo, Si 
quam subito expeditionem fecerit, occurrere et obsistere possint, ta- 
men ante omnia copias (S. 24.) mitti vult, quae in vicinia Macedo- 
niae collocatae (8. 32.) regem vexent eaque re domi suae detineant. — 
rpoystplcac2at] i. e. xpoyselpous xovjoao2ot, parare copias, quibus 
cum velis uti possis (in Bereitschaft halten, lac.). Gf. 7, 8983. — 
roAep(oet] 4, 2. — éxetvoy] v. 8, 47. — p uot] scil. etx sive 
Aeyéce) xtc.. Cf. Aristoph. Ach. 344. &AX& po pot mpógaoty.  Erfurdt. ad 
Soph. Antig. 573. Kr. 62, 3, 42. — émtoxoAtgkoalovc] i. e. vc & 
érictolatg YooQopévag póvoy Buvkpetc, oye OE Y] £v moAÉuuo. pij Seo- 
ecupévac. Anecdd. Bekk. Cf. S. 30. «Epistolis enim spem ducum foris 
agentium alebant Athenienses, fore ut submitterentur copiae, quae 
quidem decretae erant, nec vero mittebantur. Cf. S. 30. 43. 45. 3,44.» 
VoEM. — va jcxac] S. 47. — &AX' 1j) sed eas (tales copias, quae — 
futurae sint. «Haec enim pariter atque ea quae praecedunt «| cvve- 
ys — Totfoet et quae sequuntur xoi dxoAovSYXjce: substantivum S5va- 
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yóv, ToUtQ nsíoevoL xoi GxokovOmOt. xoi tQoqnr 
vGUrQ 7t0Qlcct xtÀeUO. Covou Ó^ arr cís 7j OUvauuc 20 
xai 7tÓ0Q, xoi nóOsv vyv vQgoq9)r t&&, xoi ng 
vaUv' iOsMüost moieiv; iyo qoc, xaO" Éxaovov 
voUroy Óius&uDv xogíc. Sévove uev. Aéyo, xai Oncg 
1] t0Uj0&t6, 0 7toAACxiG vuig EAower: n&vv dvi 
vouiGovesg sivou v0U Ó£ovrog xoi v& uéyioT. éyv vols 
wnqioueci  cigoUusvot é&ni v mQévtety oU0é6 có 
quxod zw0i&re* dÀAÀO vi uixgi 7toUjOaYTee xob mtoQL- 
GaYtsg, tOUTOlG 71Q001ÍDeve , Ky &ÀdvvO qotricau 


$. 20, 3. £3e2 oec E] eSexjoexve Bk. — 5. xovionte codd. 


ply vtva. definiunt et determinant.» Saure. Civitatis autem exercitum 
(cf. S. 27.) dicit, quem partim e civibus constare vult (cf. S. 22.), 
quia sic cautum iri sperat, ne exercitus vel invito imperatore sua, 
non Atheniensium bella gerat. Cf. 8. 24. 25, 2, 28. — xa! x&v] recte 
H. Wolfius voc. xat addendum esse vidit, ut coniungerentur quae ne- 
que disiuncta esse neque per se constare possent: dXÀ' T — £croat 
xol — melostot. Quod qui recte factum esse negant, scilicet quod x&v 
h. Ll. non sit i. qd. etiamsi, sed et si (v. ad S. 50.), demonstrare 
debebant aut dy- x&v pro x&y— x&v aut x&v pro xot x&y dici potuisse. — 
TpogYjvy] commeatum sine stipendio. Vid. 8. 23. 28 sq. — $. 20. ctc] 
8. 40. — éSeXdjoet] volet, ne dubitent, num possit. Cf. ad 2, 25. 
Nitzsch. ad Hom. Od. y', 124. Ceterum «cajc' non ad proxima (rgo- 
Qi &&&) pertinet, sed ad ea, quae 8. 19. dicta sunt: àXX' | tj; mxó- 
Àegg Égtat xoi — dxoXovSYXjoet. Quomodo effici posset, ut milites mer- 
cenarii rem urbis strenue agerent neque suo tantum commodo servi- 
rent, hoc exposuit orator S. 23 sqq.» Savurr. — xa9' £xactoy coU- 
-Qov] singula horum, nam xa$' £xaoxoy pro uno verbo est. Cf. 9, 
22. 64. 18, 17. QoUAopat OE xol xo9' €» Exactoy aUtQy é&Eetdcat — 
Eévovc pu Ev Aéq0] «coepit orator benevolentiam captaturus de mer- 
cenario milite docere; interim longam sive parenthesin sive éreugo- 
Xi» interponit; tum quasi oblitus incepti sermonis ad universum 
exercitum pedestrem describendum transgreditur.» Voew. — oo] 
8, 38. — xávyv -8éovcvoc] dass euch immer Nichts gross ge- 
nug scheint. IAc. Scilicet quum deliberant, nihil tam magnum tan- 
taeque contentionis videtur esse, quod non in se recipiant. De asyn- 
deto v. ad 8. 44. — éxY và xgátt.] in agendo, i. e. quum ad 
agendum ventum est, ne parva quidem facitis s. efficitis. V. ad 
3, 15. — mopícavcec] de stipendiis militum cogitat, ne forte me- 
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/ ? 

AÉyc à] rovc nérreog orgotirag ÓL0yU.L0UG, TOULOV 

^ T. 

dà 44Onvaiovug quui ÓOsiy sivon nevroxoctoug, é& 1c 
^ ed / mw [4 

&y vuog vOulv vAuiog xcAOc Cyr Óoxj, xoóvor 
^ 3 3 C! 

vax1óy orgotevouérovs, uj ucxgór voUvoy, &AÀ 000r 

Ld Ld L4 —v , e. * 
&y Óoxjj xoÀdg Cyr, &x Oicedoyijg &AMQAOIG" v0UG 
* Yl / c 

0" &ÀAÀovg éévovc civat xekebo. xol ustQ vovtaOY Un- 

"d ld N / / 3» / 4 

níag Óuexociovc, xov voUroY nevinzovro A O1votovc 
€ 'd 

vOUÀGy(OTOV, (OntQ TOUG 7L6GOUG, vÓY CUTOY TQOTIOY 

/ / 

GrQertvouéroug, xoi inoyOyoUg TOUTOLG. ElEY' Ti 

" ^ ^ 

7igóg voUroig Éri; voysíog vQujgeig Ócxo* Oti yàg, 

Éyovvoc ixe(vov vaviixóv, xoi voyeur vgujoov Tuv, 
ct 23 ^ € / ^ J M , 

07zt0s GoqaeAQOg 17 ÓUrojug nÀég. nóOsv ÓT) vovroic 

7) vQoq?) yevijoevot; yo) xoi voUro qoéoco xci Óciso, 


8$. 292, 3. xotqpày BFZY Vind. 4., vptjoeo» Q. Cf. 8, 45, 74. 
Gottl. de acc. p. 257. — 
dium poni debuisse credas. Cf. S&. 29. — S. 21. 515] «igitur, in- 
quam, post parenthesin frequentissime orationem interruptam redin- 
tegrat. Cf. Stallb. ad Plat. Apol. p. 21. A.» Vogw. Cf. 9, 74. — coc 
TÁVyT&6 010.] diesámmtlichen S. Xrpattótat i. q. pedites, nam 
equitibus opponuntur. Cf. S. 28. 33. Liv. 22, 37, 7. milite atque equite 
scire, nisi Romani Latinique nominis, non uti populum. Romanwm. — 


£E cc Kv 7.] 3, 4. — pij paxpóv xi.] «vide, quam leni passu 
oratori incedendum sit, ut Atheniensibus, coi v«Aat mor  &Axlpotc, 
rem longe invisissimam probet.» Scuakr. — £x O:ta9., ut xarà Otx- 


8eyT» Thuc. 4, 8, 7. 7, 28, 2. xaxà OtxDoyTy ypóvou 7, 27, 2., h, e. ita, 
ut alteri alteris succedant (ablósungsweise). Cf. Aesch. 2, 468. xa 
tàg &)Àug vXc £x OtxOoycc £Eó0ovc — &ET]A30v. De dativo, quem et ver- 
bum 8ta8éyco3ot et adi. 8uw£Ooyoc asciscunt, vid. ad 4, 22. — 8t«- 
xocíouc] «ducenti equites pro pedestrium numero, qui quidem vulgo 
erant deni pro singulis equitibus.» VoEw. — dGomep] 4, 15. — 8. 22. 
ziey] gut, esto, haec hactenus, ca)üt« ui» O7] oUteg. Timaeus: 
cvyxarássote piv tO £lpuuévoy, cuvaq:) 9E npóc tX péAXovxa. Cf. 19, 6. 
20, 22. 22, 44, — xa trayecto v] i. e. ou uóvoy tày Vrrooyoy (S. 16.), 
d)Ad xol veyttó», ne quis xol ad fpi pertinere opinetur. — c'At- 
xa/tny] ut 8. 23. cocaUcny, tantam (cf. Herzog. ad Caes. G. 6, 35), 
sensu diminutivo i. e, tantillam. Cf. 47, 54. doyro uev yàp oU cogaUca 
kóvoy Aijpeo3at, dAÀX moXAQ zAsle. Isocr. 12, 70. Xjpiv uy yàp cuvénece 
mpl vroU8pix votxüta xol vrAxaUta 19 péycSog éEngapret», Ó T0AAol 
TÀy "EXN(w» oU8  Ücact. — moAÀltag toUc org. etyat] si vv. vo)c 
crextevopévouc pro subiecto (cf. 2, 4.), roXrag etyat pro praedicato ha- 


46 
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N J li 
&rtiÓ Rv, Oióri vuAixoirqv énoyolijv oiuci viv Óvva- 
uiv xoi ztoÀ(rag voUG OrQattvouéroug civot xeÀeUO, 
lp 
Qid cc. 
Tocovtayv u£v, o CvÓQec AO mvoior, 0i& vola, oti 
/ M ^ / 
ovx £vu. vOv dTuiv nogíoaoOat. Óuvouuv T9v iciro 
negeroSouérmr, dÀAQ Agovsueu &véyxy xoi voUrQ 
EY / ^ EU 
TQ 1gón«q ToU noléuov xoijoOo: vv mtQounv. oU 
/ c ^ 3 A 3 M! 2/ A 3 1 
roívrur Oníooyxov cUrsv (o0 yàg &ort uioO0c oit 
A y ^ M Rf ^ / 
1Qoq1)) ovÓé narvreAdg vozneunr civoat Óci. noAirog 
A ^ ^! m 
Óé maQsirot xcià ovunAsürv Óià voUra xeAeUo, Ott 
/ * 
xai ngóregóv wt. GxoUc é&evixóv vgéqeu &v Ko- 
4 / te 2 : 
oívO« viv nóMv, ov Ilokéorgotog Tj/eito xoi "[qr- 
, ^ » / ^ » 1 ^ 3 * 
«gcvne xoi Xo[)gtac xoi GÀÀoL viVéc, xot eUrOUG 


23 


uU 


$. 98, 9. IloAPcoxoatoc] xoÀ0 otpatóc Z", ita ut inter literas v 
et c aliquid deletum sit (roX)g otpatóc pr. 2). — 10. aUtoUcG opc 
betur (cur eos, qui militent, cives esse iubeam), merito offen- 
dit, quod Demosthenes ita loquitur, ac si omnes milites cives esse 
ribeat. Nempe quartam fantum partem exercitus civilem esse voluit. 
Itaque Otótt xoAlvag GuotpateuscSat S. mapcivat (S. 23.) xeAeóc dicen- 
dum fuit. Sed vv. moXiaG ro)06 o1pat. pro subiecto verbi etyot habenda 
sun: cur cives eos qui militent esse (adesse) iubeam. Sic 
denique nihil aliud dicit, nisi ótórt ToA(«G orporeUsgc3at xcAeóQ. — 
$. 93. xocaUtnv puévy] sc. &xoypri» otuot, —  Evc] 2, 4. — éxelvo] 
i.e. tj £xclvou Guydpet. Aesch. 3, 428. 3" ai cuppopot xaparovotot 
yévowto asvíjg u86vY cy "EXAM. Ib. 228. copiotot ydo pov cv 
QUoty. tatg Zetpfjiotw. Cf. interprr. ad 21, 481. De Latinis vid. Halm. 
ad Cic. Sall. 26, 72. in Vatin. 47, 44. Fabri ad Liv. 24, 41, 2, — 
raparatouévywmvy] cf, ne medium genus esse neges, 18, 208. cobg év 
IDacat«ie Toparatouévouc. Copias dicit, quae iusta acie instructa cum 
Macedonibus manus conserant non sine spe victoriae, i. e. quae pares 
sint Philippi copiis. — Arcocectv] cum praedatoria manu bellum 
gerere (den kleinen Krieg führen). «Latronum sive militum 
grassanfium modo bellum gerere, quibus frumentum quidem, nec 
vero stipendium sit solvendum, sed praeda libere vivendum (cf. 8. 29. 
2, 19); qui in fines Macedoniae excurrerent populabundi magis quam 
iusti more belli; non castris positis, nón exspectato hostium exercitu 
raptam ex agris praedam portantes redirent (Liv. 4, 45.). Cf. 8. 32.» 
VoEM. — cij» xpo 0v] 3, 2. — nxpóccepoy] de re cf. 8. 47. Schneid. 
ad Xen. Hellen. 4, 4^, 14. Weber prolegg. aristocr. p. XXXIII. — 
dxojVqc] 3, 24. — coéqety] i. e. ovt Érpegey vj móxc, ne praesens 
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b " /, c 

buüg GvorgersUsOOQw xoi oia &xovoY, Or zLaxe- 
/, c ^ / r4 
Ócuuorious nogcvovvouevou us9^ vudv évixov. ov- 
€ 7 SN S T 2.13 , t pz 3 3 
v0L oí &évou xol Oucig uev. éxeivoov. £8 ov Ó' ovv 

3 [5 M! ACE A € , ^ /, 
«a9 avr& và $svixa vuv OrQoreUtTOL, TOUG (iÀOUS 
- b M ^ € 2. 2 N /* b 
vixQ xci toUg OvuucyoUc, oL Ó. &xO Qoi ueiGovc vob 
/ 7 N ^ - 
ÓÜfovrog vyeyóvactw xci nogax(ówovria éni vOY cic 


z0Ascg nÓóAsuor, we L4otc[)aGov zai movrexoi 


uüALov otyerou nÀéovra, 0 e orgotmyóg dxolovOsi, 
31 3 M 2/ »! A / / 
eixóvrcg* oU yàg £orw Ggyew ur) Óui0Ovvo. uucOov. 
tí oUy xeÀsUO; OG mtQoQdong düqQshsüy xoi vot 
M S mw ^ ^ 74 
orgeTQnyoU xot vÓÀY OrQoviTtÓYv , uiGO0Y nogiocry- 


AZYG] $p&c ajto)e vulg. Cf.$. 50. 5, 7. 
ibid. 28. 29. 75. 9, 14. 20. 25. — 8$. 94, 4. 
Z. — 7. vavtay 6C Z] movrayo0 vulg. 


8, 49. 57. cett., contra cf. 
t& m. antiqua superscr. in 


pro aoristo esse credas. Cf. ad 6, 20. — 8. 24. xapatactópevot 
évixov] pluries. Vid. Xenoph. Hellen. 4, 5, 44 sqq. 8, 35 sqq. 5, 4, 
410 sqq. — ot 8" é4 Spot] maxime Philippus, praeterea Thebani, Chii, 
Rhodii, Coi, Byzantii, alii. — x «paxidUyavca] «xapaxintety proprie 
est cervicibus paullulum inflexis caput protendere ad aliquid obiter 
inspiciendum, deinde leviter aliquid tractare. Luc. Pisc. 30. 
xàTE(O| uóvoy mapéxvudpa éc tà ouévepa.» Sauprp. De re cf. 2, 28. — 
ravra«yot] sic hoc loco et aliis (cf. 8, 76. 49, 410. 23, 4166.) ex optimo 
codice pro vx«vcayob scriptum est. Differunt haec, ut mot et o0: To0 


est quo loco? xoi ad quem locum? m, denique vel qua via, 


qua ratione, vel, qua notione in prosa non usurpatur, in quem 
locum? Vid. Stallb. ad Plat. Euthyphr. p. 94 sqq. Herm. ad Eurip. 
Herc. fur. 1236. ad Aristoph. Nub. 890. Cf. infra ad 8. 41. — p.&AAXoy] 
scil. 7| &g^ oüg dv» éxxspQ3$. — cixótoc] neque id mirum est. 
Cf. Kr. 66, 4, 8. — 8. 25. xàc xpogáocic] 2, 27. — émnxónca«] 
inspectores, exquisite dictum; nam sic ii, qui magnis mysteriis 
initiati erant, appellabantur. Infra S. 47. pXptvpac dicit. — t6» 
ctpacmyovupéyoy] non militantium sive eorum, qui sub imperatore 
sunt, ut est apud Aristot. Poli. 3, 2. p. 78, 43. G.: cac yàp Aéyo- 
pev etyat vi moAttoey doyT, "jv Oe» ty Gpyova doyópevoy pxSety, 
olo» trmxapystv immapynSévta, oOrpatWysi? oxpavmyn3évra xol vabuxpy- 
cava xol AoyoyXcawta, cf. infra S. 44., sed i. q. t&v xaX t)» otpa- 
Tryla» xogartopgévoy, ut S. 47. Sic et aliorum intransitivorum passiva 
usurpantur: c& cot xojiot Qsgtopéva 18, 265. tàv cocco gpovnuévQy éy 
tà Bio Aesch. 2, 4. — mapoxactaci.] scil. tà orgatwyQ xol coic 
Gévotg. — wvéAoc]i. q. yeAotow. 19, 72. Égxt OE raUva yéAQG, MÓAAOY 


Ti 
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tUg xci OrgoturOg oixtiovg OOntQ énómzrOg TOV 
orgernyovuévor nogexorcorQcarrag, usb vOv we 
yé&mg £G9" de xouusOc vois ngdyuacw. d yàg 
£gowró vig Dude, signvmv &ysve, à &vOgsc 49mvoior; 
u& dÜ oy Tusg ys, sinow üv, dÀÀà deunno 
coÀsuOUUsY. oUx éysiQoroveite Ó. é& vudv ocUrdóv 26 
Óéxa voéicoxovc xoi Grgovryotc xci qQuidgyovg xoi 
imnegyove dvo; ví obv otro. now 0; nÀ»r Évóg 
cYÓQóc, Ov Gv ixnéuwmre &nb vÓv nóleuov, oi Aot- 
coi 1Gc Tto0uAxOS níumovcur Ouly ueri vOv iego- 
zoiDr' OOmsQ ycOQ oi nÀcrtOYteG TOUG TUmÀivoUs 


$ 96, 1. oux £yctp.] ouxé yep: Z" (é rec. add.). — 83. mot- 
oUot Xv. 


9' dyotcyuvila Bev ibid. 239. xopiofj yéAoc &c:k xavm(yopcis Exclvov 
toutov. Cf. Schaef. ad 44, 27. — vote. xoc yp.] wie wir die Sache 
betreiben. Iac. Bellum dicit. — S. 26. oux éyctpocovetcc] haec 
finito dialogo ipse orator loquitur: nonne creabatis (sc. nuper s. 
hoc quoque anno) decem praetores? hí quid faciunt? praeter 
- unum, quemcunque ad bellum miseritis, reliqui domi 
pompas ducunt. Ergo in forum creatis (yetpocovcixe Ó. e. 
creare soletis) cett. "Oy dv éxrépgdw«te, non 9v éEexéppace dicit, 
quia non de praetore in bellum profecto, sed, quum visum fuerit, 
profecturo loquitur. Bellum autem cum Philippo tum habuisse Athe- 
nienses nequidquam a quibusdam negatur. Cf. S. 31. 43. 2, 25. — 
otputcyo)óc] imperatores s. praetores deni quotannis populi suf- 
fragiis creabantur (yetporovrrot, non xÀnporot), qui summum imperium 
in pedites habebant; his proximi dignitate deni taxiarchi e singulis 
tribubus singuli electi, qui suis quisque tribulibus in bello praeerant; 
equitatui praeerant bini hipparchi (v. ad S. 27.) item a populo 
creati, et qui proximum ab illis locum habebant, deni phylarchi. 
Cf. K. F. Herm. antiqq. ^. S. 152, 7 sq. — càc xogm.] i. e. pompas, 
quae institui solent. — rdv tepomotàv] tegoxoto! (sacrificuli) xXn- 
paroi &pyovtec* elol 8E Oéxoa tbv doi3uov, o? v& vc pavceupaxa. tepo3u- 
toU0t, x&v» tt xaÀAepüjout OQ, xo«XMepoUct pMerà vÀy pvceQy, xo. 
Suciag tv&g vopiopévag émtteloUct xol vg xevraernplOac dmdoae Btot- 
xoóot xÀw» và IlavaSmyaiow. Anecdd. Bekk. p. 265, 22. Cf. K. F. Herm. 
l. c. S. 150, 4. — ro)c rxvAlvovc] scil. co&uoyouc xal quAdpyovusc, 
quales apud nos non sioxA«3ot sive figuli ex argilla confectos, sed 
xaoottepoyóot sive stannarii e plumbo albo fusos in foro venales pro- 
ponere solent. Lucian, Lexiph. c. 22. éAeXSetg o«vtü» roig Um c6» 
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elg vi]v &yogiv yeugoroveire voUg taétágyoug xoi voUc 
/ € 
27 qvAdgyove, ox ini vov stóheuor. oO yàg &xoljv, o 
» d £e» J T 
&yÓgsc I49nvoioi, vaSiaogove nag! ouv, Vnnagyov 
nog! oudv &gxovvag olxstovc eivot, Vy jv og GMj- 
Os vije ntóAecg 7) ÓUvaute; QAI. slg uév fijuvov vóv 
neg" oudv tztagxov Oei zÀsv, vOv 0^ ónég vOv vij 
/ / 3 ^ p c ^ 
"0&8 xvuudcov &yovicouércov Mevékaov inzagye; 
N 3 * 2! / b d 3 3. s€ 3. € 
xai oU 1v &vÓQa usuqousvog ratto Aéyo, (A oq U- 
uiv &)st xeyetgovovruévov eivat roUrov, 00tig &v T]. 


—— —MÀ 


8. 27, 2. Ux xapy ovy 2] txxdoyouc Bk. 


xopomAX9OGy slg tvjv Wyopky mÀartoMÉVotg £otxàc, xcypoopévoó piv Tj 
Büro xol tà xudwo, t0 8' Év3o8cv mjAÓg te xol cU3puntoc Gy. — 
zie viv dyopáv] ad pompas per forum ducendas. 21, 171. éyetpo- 
rov(cate toUroy — Ürmapyoy OyctoSat OxX cvijc Gyopie voi Topumaig oU 
Ouyvdjuevov. Ib. 4174. tmmoapydy volvuy — Urxoy oUx étÓXpyoe» 0 Auwmpoc 
xal TÀoUctog outog mplucSat, dA ém^ dOMotplou tac moumüc yero. 
«Is enim fori situs fuit, ut nullam pompam ad illustrius aliquod Grae- 
ciae ipsiusve Atticae delubrum ex urbe missum non per forum duci 
oportuerit.» SAuPr. Ceterum haec verba etiam ad v. mxAdcrovtec refe- 
renda sunt. — $8. 97. oà vào éy oiv] de p. yàp v. ad 9, 68. Sensus 
est: oportebat duces e vestro numero (cives) esse, non peregrinos, a 
quibus nunc, dum illi domi sedent, res vestra geritur. '"Eyofjv etvat 
oportebat esse, at non sunt; £yor» &v etat oporteret esse, 
at non oportet (S. 1). Cf. 8, 4. 6, 28. ad 9, 6. — xag' 9 àv] 
cf. Din. 4, 56. tóy xap' avt i. e. hominem ex ipsorum numero. — 
Ünxapyov, non tzzápyouc dixit, quia, quum hipparchis dierum festo- 
rum pomparumque ducendarum cura mandata esset, non poterat uter- 
que domo abesse, sed si quando expeditio fieret, cui equites interes- 
sent, alter profectus est, alter in urbe mansit. Taxiarchi autem quin 
vel omnes apud exercitum essent, nihil impediebat (Spp.). — &pyov- 
vag olxelovc] heimische Führer. Iac, i. q. &pyovcac map! vugày, 
sed additum eadem de caussa, qua xap' op.dv bis posuit (epanaphora), 
ut Athenienses, quantum ea res in bello recte gerendo momentum ha- 
beret, graviter admonerentur. — 4AX eig x:X] at nimirum in 
Lemnum (ad pompam ducendam) civem ducem mitti oportet 
(i. e. oportere rati misistis), ubi autem salus vestra agitur, 
peregrinum hominem ducem esse. «Lemnum quotannis lustra- 
tam eosque dies magno et splendido apparatu celebratos esse narrat 
Philostr. heroic. 19, 14. Iam cum Lemni cives atticos multos semper 
fuisse constet eaque insula partem quasi Atticae ipsius efficeret, quid 
mirum, hipparchum alterum ad pompam ducendam eo missum esse?» 
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"Iooc 0i vabra uiv 0g8dc Ty5ücOÓs AÉysoOou, 28 
10 Óé rÓYv xonu&rov, nóoa xoi nóOsv &ovot, ud- 
juoro, ztoOeire &xoboot. voUro Ór) xoi negaívo. yorj- 
ucc toívurY, £ott uev T] tQoq, ottnoéoiov uóvor 
vj Óvrvdus vraUrQg, vdAavro éivevQxovva xob uu- 
xQór vt "90g, Óéxoa uv vaovol raysioug vevvoQó- 
48 xovro TOÀcYTtO, cixociv tlg vv voUv uvoi ToU 
umcvós éxdGtov, orgaritOu; ÓÀ OicyiMoig vocaDO" 
Krega , (ya Óézo voD unvóg Ó ovgorutQe Ógayudg 


$. 98, 4. Eoxt pr. v. — 7. uy& pr. E, uy&c Q. — 8. vocata, Ev. 


SAupP. — MevéAaovy] Amyntas ex Gygaea tres filios habuit, Arche- 
laum, Arrhidaeum s. Errhidaeum, Menelaum (Justin. 7, 4, 5. cf. 8, 3, 
10 sq.). Hunc Menelaum, Philippi regis fratrem uterinum, h. l. dici 
Harpocratio auctor est. Eum JBoehneckius suspicatur post occisum a 
Philippo fratrem unum cum altero Olynthum confugisse (Ol. 107, 3.) 
ibique a Charidemo mercenariorum duce equitatui Atheniensium, qui 
sine hipparcho ex Euboea in Chalcidicen traiecerat (24, 197.), ducem 
praefectum esse. — óq' op. 6v xzy.] a vobis creatum, unde patet 
civem esse. «Ab Atheniensibus enim non poterat yetpocoveto3ot nisi 
qui ipse esset Atheniensis.» Scnmagr. Hoc unum autem reprehendit 
Demosthenes, quod peregrinus homo isque ne a populo quidem crea- 
tus militibus in bello praesit, non unus alterve ex eorum numero, 
quos populus exercitui praefecerit. — 8. 28. xaY xepaívo] «uti cu- 
pitis audire, sic etiam dicendo exsequor.» Sauprr. — yow"ga«cra«] no- 
minativus est, complectens ea, quae deinceps per partes explicantur: 
tóAayta Éyev. x1À. — ott 20. Móvoy] addita sunt, ne v. xvpoq:j etiam 
ad stipendia pertinere videretur. Cf. ad 4, 22. — xa«Y gptxpóv ct 
rpóc] efficitur enim summa 92 talentorum (——5 133186 thal. —: 259753 
flor). Ceterum xpóc eodem modo usurpatur 22, 60. 8poypXc &£gSoy- 
xoyva xol puxgóy vt moóc. Similiter xpàc S£ 20, 41419. xol xpóc 27, 68. — 
£'xocty — uyat] «20 minae per mensem »« 12 menses — 240 »« 10 
naves —- 2400 minae sive 40 talenta; porro 10 drachmae per men- 
sem »« 2000 pedites —- 20000 drachmae »« 12 menses —— 240000 
dr. sive 40 talenta; denique 30 drachmae per mensem »« 200 equi- 
tes — 6000 drachmae »«€ 12 menses — 72000 drachmae sive 12 
talenta. Pedites igitur et classiarios, qui in singulis triremibus duceni 
esse solebant, bihos quotidie obolos, equites singulas drachmas acci- 
pere iubet, quod sane minimum erat.» VoEx. Cf. K. F. Herm. antiqq. 4. 
S. 452, 46. — otpattó tatc] S. 24. — voca Excpa] i. e. cecca- 
p&xovta Érepa (cf. 57, 6.), totidem, alterum tantum. Cf. 27, 31. 
Liv. 4, 36 extr. numero (equitum) alterum tantum adiecit, ut mille ac 
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^ - 3 
ouvvmoéotov Acu[ Mv y, vois à^ izneDot ÓLoxootorg ovOutv, 
? , - M 
iiv rgutzovra Ógoyucc £xoovog Aau[ocvy voO wirós, 

, , P] ^ P4 ^ N 3 M 

29 Oc0txo vcAavvro. sl ÓÉ vig otevou uuxgar ocqoguinv 

^ c , 3 

slvat Ourmoéctoy roig ovrgorsvouévoug UAOQXet, oUX 

^ " * ^ [44 3 » 

0gOdg &yroxev' àyo) yàQ oido coqósc, 0r. voUt. àv 
^w N * , 

yérmvoL, Tt9oO7toQuei và Aou ocUTOÓ TÓ OTQCTEUJLO 

&nuÓ toU noÀíuov, oU0évoa vÀw '"EAMQvov GOuxoüv 

^ L M L2 

oU0é vOv cuuudyov, cov t£ysv uicOOov évrtAij. 

éy) covunAéor iO9skovvue ndoysw óvw0Uv Eroiuos, 

3 N N 7 (2 c 2/ 4 j3 e L ^ 

écv un vaU00 ovrog £yp. noÓOtv ovy O n0gQog TOY 

Xomucérov, à naQ  vuOv xshevo vevégOowu, vOUt. 

nou Aé&o. j 


8. 28, 14. xptdxovca] &xaxby suprascr. habet rec. Z. — $. 29, 1. 
&9opudjv etvou FZ] doooutjy Bk. — 8. vaüxo Xv. 


ducenli equites in tribus centuriis essent. Aliis locis est i. q. bis tan- 
tum (noch einmal soviel), ut Isocr. 4, 153. Cf. Liv. 10, 46 extr.: 
militibus ex praeda centenos binos asses et alterum tantum centurioni- 
bus atque equitibus divisit. — S. 20. ctxpéctov] non xà ovcpéctoy 
positum, «quia Demosthenes non de eo commeatu, quem modo per 
partes descripsit, sed in universum loquitur» Rvgpn. — czoóüc' 4v] cf. 
ad S. 48. 2, 28. 5, 46. 6, 16. 9, 44. vUy édy 23, 94. Ovcoc Gy oa. toUto 
yévqxat 23, 429. SU" dw dot 39, 36. — mpocmogtet] comparabit 
(aufbringen — herbeischaffen wird). Non dicit TtpooToptettat 
(cf. 8, 22), sive quia id, quod satis per se apparebat, sibi haec com- 
paraturum exercitum esse, verbo dici nil attinebat, ut apud Menan- 
drum (Stob. IIL p. 944. Gaisf): juste 8E yepols xv ayoyxaloy xoxaày 
Ajtol xao! aUtQy Érspa mooomopltoucv, cf..7, 91. 8, 26., sive quia to- 
tus exercitus a singulis militibus, ut quibus stipendia comparet, diver- 
sus cogitatur. Cf. 8, 410. — cà Aotx&] quae deerant, ut pio9óg esset 
évcele. Vid. ad Libanii argum. I, 8. 6. — &mó toO xoAÉgov] i. e. 
éx Te Aelag xol tà» AoaqQupov. Worr. De pr. àxó cf. ad 4, 22. — 
£xotuoc] cf. 9, 4, — mxóS3ey ovv] sc. Écrar.. Vid. ad 3, 47. — 
8. 30. IIOPOY AIIOA.] «Talentis 92 opus fore dixit, quae, uti proba- 
bile est, populus conquiri iussit a quaestoribus, qui ratione inita expo- 
suerunt, unde ea. pecunia petenda esset. Catalogus autem de scripto, 
ut apparet, recitatus hic praetermissus est, ut et leges et decreta 


e 


et testimonia et alia scripta complura.» Worr. — & pt») ne 4 piv 


p. 48. | KATA «IAIIIOY A. 105 


II OPOY. 4IIOAEIXZIZX. 
44 uév muse, d évÓgeg i4Onvoior, ÓsÓvrrusOa 
c ^ "M 3. 0 / b] M! 3$.» ^ M 
eUQeiv , vaUT. &O0tív. wel Rv O^ Euyeigoroviyre vac 
»vouog, & &v Ouiv dgéíoxy, xstgovormoets, (vo uu) 
uóvov, &v vois umngtauaot xob vois énigtoAGiS 7toAE- 
^ /€$ 3 4 - ^) 2» 
ure dno, &AÀd xot voie €oyoig. 
Aoxtive Oé uou ntoÀo f£kriov &v ztsgl voU ztokÉuov 
Nc 6r - - , 3. 59v / 
xci 0412s vije tta Qotozevije [jovAsvaaoO ot, eL TOV TÓzUOY, 
FM b ^ m 7 M i4 ^ 
à &vàgsc Onvoioi, vic yogac, ngóc $]v noAtucire, 
évÓvunOeüyve, xci AoyícowGÓs , Ort voig nveUuaot 
xai vtOig (oig vOÜ Érovg vr& zt0ÀÀC mtoLou[ rov 
4 /, b /w- M! ) / 
OuwaztQévvevat db(jinnog, xoi quvAcSoag ToUe érmotac 


$. 90, 1. xópot Qv. — 4. yetpocoviicece F et (x m. rec. supra 
€ posito BE, yepocovjoaxe Bk. Cf. 9, 70. — 5. év om. AYG, delet Q, 
uncis incl. Bk. — xoci] sic, non xoi ày, Z. — 6. xo«Y rote] xoi àv 
toig Z^. — 8. 91, 2. xov om. X. 
ovy desideres, cf. 8. 33. 38. — vfjusic] quum Demosthenes se unum 
dicens éyó, non Xjueig ponere soleat, suspicatus est Seebeckius eum 
tij toU mópov «xó8ei£ non solum per se, sed adhibito in consilium 
quaestore sive quo alio, cuius nomen in scripto referretur, confecisse 
(Zimmerm. Zeitschr. 1838. p. 767.). Cf. 7, !. — tv»« pj xxX.] non ad 
unüm yetgorovcete, sed ad & av» Opi &o£oxv ystporovroste refer; 
haec enim sententia huius loci est: cum de diversis sententiis sive 
rogationibus suffragia feretis, curabitis, ut id, quod vobis placeat, 
quicquid illud est, decernatis, non gratia ulla aut auctoritate moti 
quidquam, quod vobis ingratum sit et displiceat, amplectamini, quia, 
quod probantes volentesque decreveritis, id sperare licet vos etiam 
re et facto exsequuturos esse. De indic. fut. pro imperativo posito cf. 
6,6. Matth. 498, c, G. Kr. 53,7, 4. — émioxoAatc] S. 19. — 8. 31. 
tÓóy rtóxov] «situm s. regionem i. q. ti» romoSeola» rfj yopac, 
quomodo scriptores temporum posteriorum.» Scnazr. Cf. 23, 482. — 
t& X0)A& xpoX. Stam.) pleraque (sc. eorum quae peragit) prae- 
ripiens s. antevertens peragit. Cf. ad 2, 9. 8, 11. — ouAd«&ac] 
i. q. égteprjiouc. — toe éxvolac] ventos anniversarios (Pas- 
satwinde). Cf. 8, 144. «Quotannis enim ab occasu solstitiali (nord- 
westlich) octo ante caniculae exortum diebus (circa diem 412. Iulii) 
Prodromi qui appellabantur antecedunt, et post biduum eiusdem ex- 
orius iidem venti, Etesiae dicti, diebus canicularibus constantius per- 
flant aestatem quidem frangentes, sed septentriones versus naviganti- 
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» M ^ 2 ^ £. sf. » [s ^ M 
j vÓóv tuvo imuyegs, qvx Xv Tutig u» Óv- 
votusO«. ixcioe &quxéoOoi. Os. voívuv vabv' iv- 
Pd M ( 4 ^ € ^ 
Ouuovuévove ur flonOstouc  ztoXeusiv (ooveguoDuuev 
hi c / 3 N a ^ M N n) - / 
yeg euyrOV), &ÀÀe zegooxev; Ovveyet xoí Ovura- 
utt. Onéoyst Ó' Ouiv yeuucÓto uev xoijoOor vij 
Jurdust zfjuvo zo O&oo xci Ewé9m xai vois àv 
roUtQ tà Tróz9 vrootc , &v oic xob Autéveg xa ovrog 
PPINL e. M [4 7 X € , * A. 7 EF 
xoi à yo OtQoreUutott vv O^ Uncgyst. viv Ó^ oigav 
^" D» [q4 AN N ^ D ^ r 4 N 
roU Érove, Ove xoi noc vij yj] yevéoOot ócdiov xoi 
t0 rÓY nvevuctOYv doqaéc, 70e «Ui vjj xO0Q 
xoi ngóc roic vOv éustogíov oróuoct ógÓtos £orot. 


8. 92, 4. traba 2. 


bus adversissimi valdeque- reflantes.» Vox. — éxty etpozi] scil. oicoic 
i. e. totg ToAloig oig 8urxpdtrevon. —  djvlx? "Xy t$. uo] SvvalueSa] 
«dictum ex mente Philippi: multa conatur Philippus eo tempore, quo 
nos illuc pervenire non posse opinatur.» EwcELH. Cf. 2, 16 S8. 32. 
8onScloatc] zusammengeraffte Heere. IAc. Subitarii milites: ita 
tum repentina auxilia appellabant. Liv. 3,1. Tumultuario exercitui, 
qui, simul atque aliquid periculi imminere visum est, subito conscri- 
bitur, opponitur deinde maga«oxewi) cwveyrc i. e. Tj Otxpévet, Eoc dy 
8toAuceeSa — T) xsptyevópeSo. S. 15. et Büvaptc ovveyis i. e. Y] ouve- 
yós moAepYjoet xax xaxd Éxcivoy moujoct S. 19. (Spp.). Cf. 8. 40 sq. 
8, 47. — boccptobU pev] i. e. sero veniemus, ifa ut nulla opportuni- 
tate recte uti possimus. Cf. S. 35. 38. — y erp alo] i. e. vóxo, ég* 
o9 &v ttc OUvatxo yet. Qvoc éyxoSoputoacSo: (Etymol. M.). Hibernis, 
quibus hic exercitus utatur (trj 8uvdpet. dativus commodi est), 
Lemno — licet uti. Ceterum Lemnus (8. 27. 34.), Thasus, Scia- 
thus (cf. 8, 36.), aliae in illa regione insulae, ut Scopelus, Halonnesus, 
Peparethus, eo tempore in potestate Atheniensium erant. — cà cóx«] 
regione s. tractu. 20, 59. cóy xept Opdoey vónow. — Q yo] scil. 
ondpyet. — t"j» 8. doa» — £ccat] scil. 5j 80vagtie: per eam anni 
tempestatem (aestatem dicit, cf. 8, 48. 9, 48. Kr. ad Thuc. 2, 
52, 4.)), quum et ad terram appellere facile est et a ventis 
nihil periculi, exercitus (qui in vicinia Macedoniae hibernavit) 
facile erit (6a80g9c £ocat i. e. facile commorabitur s. stationem ha- 
bebit) ad ipsam oram Macedoniae et emporiorum ostia 
(xpóc, cf. 4, 24), ita ut, quum res tulerit, et in terram egressi prae- 
dari et naves, quae in portus invehantur aut ex iis proficiscantur, 
diripere (xAelety và éuropta 2, 16.) eoque modo et Philippum vexare 
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1 M 3 , / b , ; 
A uev ovr xygnoevou zab nre vjj ÓvvGuet, 7toQc 33 
| 
T0Y x0igÓóv Ó voUrOY xig xcvcorRg OQ v- 
Ded Z H b ^ ^ 
uGv ovisvosrat G Ó" ÓndgSor Os nog! Ouów, 
ETTNUTNU ^ £X. ^ ^ ^ - d naf 
rüÜv doriv & "yo) yéygoaqoa. dv vabro , à dvàgsc 
^ / : ^ 
"AOnvaio, nogíonre và xgnuera moror O& Aéyo, 
b b 2 2 Á / 
etra zb TÓÀÀC T1aQ000XevCGayTteG, TOUG OTQUTLOTOSG, 
tàg TQujQeto, ToUg Utníag, évreMi], nücav v»r ÓU- 
veuiy vóug xcrcxksomes ini v Tt0ÀÉuQ uévew, 
vrÓv £v xonucrov. cUrob wvouictt xob T009t0t0l 
yuyvóusvoi, vÀv Ós nodésov nogà roO ovgatmyot 


8$. 99, 4. G4 "y 0 E, & éyo Bk. — 5. 3 om. E. — 10. vwóueyot £v, 


et sibi ipsis stipendia comparare possint. — 8. 33. 4 — y ojoeca] 
3, 16.: quas ad res — utatur scil. ó coUo» xUptogz. — xad cÀv 
xa&tpóv] dum occasio aderit. 20, 44. xapX xoUc ueytovous xatpoUc. 
Vid. ad 2, 32. — $q' óy.] 3, 42. — yéyoaqa] scripto rogavi. 
Nam Demosthenes quae S. 16 sqq. suadet, ea decreti formula com- 
plexus populo ad sciscendum proposuerat. — àv» c«0c«] ordo ver- 
borum: dy xpetov moplo. t«ütva tà yoWuaca X Xéyo. Dicit eam pecu- 
niam, de qua in cíj toU rópov &roóc(Es. S. 30. expositum est. — c4AA«] 
toU Otpattjtac, t&G tpujpete, vobc Uméas. Construendum: xa«paoxsud- 
cayteg x&ÀÀa — éyceMj i. e. si reliqua paraveritis ita, ut nihil 
desit (v. ad 4, 28), non évceXij xcov, quod, sive integras omnes 
copias (AvcEn.) sive copias plane universas (Mawvr.) interpretare, 
graecum non est. Neque facile est intellectu, quomodo nuper aliquis 
haee ita interpretari potuerit: «si cetera, milites, triremes, equites, 
omnem denique expeditionem, ita apparaveritis, ut nihil desit.» Sic 
enim, ne quaeram, quaenam ista omnis expeditio sit, voc. éyreM, 
inepte collocatum esse apparet. — vópe xo«c«x.] lege adstrinxeri- 
tis, ut in bello gerendo perseverent. Aesch. 2, 43. eic owvS(jxqw cà 
TM&g xoatÉxActoey Untp toU taUt  £peiv. — cag lat xal xoptocat] 
administratores et quaestores. lloptoxrat scholiasta Aristoph. 
Ran. 4504. Br. teste sunt oi mpi mxópov yomudrov elowyoupevot. Vid. 
K. F. Herm. antiqq. 4. S. 451, 12. lam etsi tà molte cà yonuata 
per se prius est quam t$ cap:cóco3ot, tamen vocabulum cago ut 
nomen generale, quo et alterum illud continetur, praepositum est. 
Iubet orator Athenienses ipsos eam pecuniam, qua ad alendas copias 
opus est, comparare et per cauí«g imperatori additos (cf. 8, 47.) ad- 
ministrare, non eam rem, ut solebant, imperatori procurandam relin- 
quere. — vtyvópevot] i. q. t ytveoSot (xavaxActonve). Sermo est 
de 92 illis talentis, quae singulis annis ad alendum exercitum conferri 
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^ [4 ^ rd 3 3 * M ^ 3 ^ 
vÓr Àóyor CqroUrvec, novosoÓ" dei steQU vOY cÜrOv 
; / ^ / 

34 [JovAevóuevot zai ztéor ov0€r stovobrtsc, xol Ért stQoc 
, m l $5» Ó ^ 49 ^ ' ^ ; 
rOUT(Q 7tQOror uev, &).&vogsc dO nvoio, vóv uéyuatov 

^w / / € 
vày éxeívov nóguov d&qoigrosaOs. ori O^ ovrog tís; 
G0 tv vueréoor Ouiv ntoAsusi ovuudzov, yov zai 
qéocv vog nàÀéovrag v5v OcAcvraY. sco. ví 7tQ0G 
^ / ^ ^t 
roUrQ; 10D m&oysw oro xcoxdg $$ vyer5jotoÓs, 
3 ci * / , E - * 
oUy Q07ntQ TOV ntcgeAO0rra yoovor elc 7fijuvov zou 
PLA M , 
Tufgorv é&u[jyAor eiyueAovovs solace vOutrígouc 
Qyev' &yov, ngóc v l'sgoiGTO 1& nAoio GvAAoc[)10 
Dysv  EyOY, ngog vO leg D» vr«& nt4oio, GvAAe[ooY 
, / : à M 
cduvOTnre yonuct. éÉAc&ev, và velsveoio eig Maga- 


yevópu.evot G. — 44. xadoso9e alzv X. — 8. 94, 9. ysouoxo. BGEQ, Vind. 3. 


Cf. Kramer ad Strab. 10, 1, 2. — 12. 69vac05$e AGZY et pr. €] é85- 
vxcSe Vind. 4., YóUvac3e Bk. — 13. rpoS3T03e X c. aliis] xpó30o3c 


iusserat. Hinc praesens vtyvój.evot (non aoristus yevóy.evot) poni debuit.— 
T6y Àóyov] rationes, quas imperator munere suo defunctus reddere 
debet. — 8. 84. xpóc. uy — E£netza] 8. 3. — àxó càv — cup p.] 
opibus sociorum vestrorum s. pecuniis, quas sociis vestris rapit. Socii 
autem Atheniensium (insulani) fere mercaturae exercendae dediti mare 
navigabant. — &y09v x«i qépov] rapere et ferre i. e. diripere (cum 
accus. vel rei vel personae vel loci). Proprie &ysoSet animantes, qgé- 
eeoSa. res inanimae dicuntur, Cf. 9, 52. 48, 230. dy voU vob Amotac 
fjuAc qépsty xoi Gyety Ex xfjg Euolac. 51, 13. xávtac dy3peitovg yet 
xui oéol. — voU mxdoyct — PEG yevijo.] dictum, ut &£&o QszAÓv 
vevécSot, ÉEm coU OctvoU y. (Xen. Anab. 2, 6, 11). — ovy &ocxep] 
non quemadmodum - abduxit, scil. ita et in posterum abducet 
(olyácsrat E£yov); sic porro éxAé&e et &xofwjosvo« supplendum est. 
91, 248. o9 yàp Éx moXuucüc altlag o98^ doxso '"AptotoQOy — EAvoe tiv 
rpogoMQs (sc. oüt AUev), dX" &E Ugproc — xplvevat. Vid. Kr. gr. 69, 
64, 9. Stallb. ad Plat. Symp. p. 179. E. — «àv x«g. y0o6vov] quo 
anno Philippus Lemnum et Imbrum (Scyrum addit Aesch. 2, 72.) 
aggressus sit ceteraque quae h. l. commemorantur hostiliter fecerit, 
non constat. Probabile est autem sub finem belli amphipolitani non 
multo ante quam haec oratio haberetur facta esse (Ol. 107, 3.). Vid. 
Boehn. quaestt. oratt. p: 25. p. 252 sqq. — Gdyecx' £yov] secum ab- 
duxit. Quod haec vv. paullo post repetuntur, ne quid in oratore 
offensionis habere videatur, cf. 8, 64. Aéyew — Xéyev.. Weber ad 23,53. — 
L.egatccxo] «promontorium australe et oppidum Euboeae cum portu 
peropportuno iis, qui ex Asia Athenas traiicerent.» Saupr. — và xAota] 
arliculus ut de re nota. — éE&£AeE&ev] a mercatoribus, quorum na- 
vigia interceperat. — c9 ied v cocer] Paralum. Vid. Harpocr. s. 
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^ 3 ^ € ^ / E] 
90 Jive cnéfn xoi viv isgàrv nzuó cs xoQeg Qt 
2v, | , [s -— RI »! m / , 
&x0Y rQujQr, vusig Ó. oUre rara ÓvvacÓe xov 
25. 3 M! / M EX 
OUr tig rOUg ygOrovs, oUg &v ngoÓOnoOs, ponOev. 
/ / 3 ^ € 
xoiíroL vL Ócyote, à GvOQsc AOmvoior, voutGere viv. 35 
1 b v 
uev TÀy» lloavaOqvoiorv éogugv xot vuv vOv 4io- 
/ ^ / / 
vvoior csi roD xoÓTnxovrog yogóvov yiyvsoOow, v 
/ d b £ 
v& Ósiyot Acyooir &y ve làidvot oi 1oUrOY Éxoié- 
7 € 
gov émiuuteAoUuevor, sig & vocaUt  CGvoA(Oxete xorj- 
ci 3 $2 5 [«/ ^ 3 , N € 
uota, 00€ oU0 cis fva vOv GnoOtÓÀOY, xci rOOOU- 
2! N AN [24 3 35 $23 b 14 a 
TOY OyÀov xo zt:QaOxeUTY, OOTY OUx OiÓ si tL vOw 
c / , ^ 
CzYytOv Eye, vove Ó' dGnoorólovg ncvroag Üuiv 


BF. Vid. ad 8, 49. — S. 35, 5. xocaüxa E". — dvaMoxexat. AGX. — 
7. x 4X pr. omissum ab eadem manu insertum habet €. — x«0«ox&u1jv 
AGZY] tocajtq» mapacxsvi» Bk. Cf. 5, 10. — tt AGZE et Q"] xu 
v. iep& votíjones. Duae olim triremes sacrae erant, praeter Paralum 
Salaminia, quae quia ad Deliacam theoriam destinata erat, et Delia et 
Theoris dicta est. Utraque autem cum in aliis theoriis mittendis, tum 
ad belli usum (cf. 214, 174.), ad praetores, si opus esset, e bello revo- 
candos (8, 29.), ad legatos vel.praecones ac nuntios ablegandos, pe- 
cuniam publicam transportandam, plebiscita perferenda, omnino ad 
munera publica celeriter obeunda adhibebatur (Vóm.). Cf. Boeckh. oecon. 
Ath. L. p. 258. de re nav. p. 76 sqqd. — S5»«c3:] sic ex optimis 
codd. scribendum esse arguunt verba oUg àv xpo9fjo36€ (quo cunque 
tempore constitueritis); nam si XjàUv«o2e scripsisset Demosthe- 
nes, debebat infra scribi o96 xpó3oto3c. Hoc dicit orator: vos autem 
(ut nunc quidem res se habet) neque haec (i. e. talia) impe- 
dire neque opportuno tempore auxilium ferre potestis. — 
glg vobc yp.) 2, 10. — S8. 35. IIaovaS1vatov] Sut& IoavoSyiyyato 
dyexo "ASjvqot, xà py xa9' Exaotoy Éwtavtt», và Ob Otà mevvernplooc, 
&xcp xoi uejoÀx« ÉxdóAovw. Harpocr. Utraque Hecatombaeone mense et 
magna quidem per quattuor dies (25 — 28 Hecat.) agebantur. Vid. 
K. F. Herm. antiqq. 2. S. 54, — Atovuctov] Dionysia Athenis quotan- 
nis celebrabantur quattuor mensibus contiguis: ruralia s. parva 
vindemiae tempore Posideone; Lenaea in Lenaeo urbano Game- 
lione; Ànthesteria 411., 42. et 43. diebus Anthesterionis; Dio- 
nysia urbana sive magna in urbe Elaphebolionis diebus 9 — 15. 
Vid. K. F. Herm. antiqq. 2. S. 57 sqq. — $S&:tvot] ot uEy. 8evot. &- 
t&)93a oi EÉpmetpot v6 Ota3éceog tv Eopt)y, ot 8E lOtrat ol &retpot 
TG» totoUtQy. WoLr. — &mootóAQy] 3, 5. — OyAXov multitudi- 
nem hominum, xag«cxtvuvjy apparatum, ut vasa pretiosissima, 
vestimenta, alia. — 99v -£yct] quantum (apparatum) nescio an 
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€ - - 7 
boregiGeur vÀY xougOr, vóv cic MeO«vgv, «v. elc 
Iloyaocc, 1v &c Hovídowav; 0vt éxciro uev Gnavvo | 
vóum vévoxtOL, xci n900i0ev ExaGToc Uu £x. Tt0À- 
m / N » / m ^ /, 
ÀoU, rig yoQnyoóc 3] yvuvociogyos Tijs QvANS, note 
xci zeg& voU xai viva Ao[)óvra ví Oti t0, OU- 
1 3 t4 3Q$20 2/ j , RAE 
Oéy Grs&évaovor ovÀ* dógiovov £v vovrotg vjuéAnceu, 


) | ^ M ^ ^ N m h 
 &y Ó& voig zeQi roD moÀÉuov xoi vjj TOUTOU 7tC- 


goGxevj) &voxva, diógOcra, &ógQuoto. CztaYTO. TOL- 

^ 7 / / 
yoegobr Gua Gxnxoauéír Ti xoi vQujoégyovs xoi- 
OrCeueY zcb TOUTOLS GYTiO00€tg 7totoUUuEO c xoL 7tEQU 


vulg. — 9. cóv- 10» - :ó6y] cy - xày - xy ZiG. — 40. xoyácac BFZ. — 
8. 906, 2. xpootócy EQ» Vind. 3. 4., xpocióey B. — 4. xiva X] xl Bk, — 


nihil omnino habeat i. e. quantus ad nullam aliam rem impendi 
mihi videtur. Quanti illi sumptus fuerint, vel ex uno exemplo, quod 
Sauppius commemoravit, existimari potest. Olymp. enim 92, 3. athlo- 
thetis ex thesauro Minervae Poliadis ad Panathenaea magna celebranda 
quinque falenta et mille drachmae erogata sunt. — Me$.] 1, 9. — 
8. 86. «tc — quAfc] scil. £oxat. V. ad 3, 17. «Choregia et gymna- 
siarchia Aetroupytos éYxoxXtot (munera solemnia, stata, ordinaria) erant ; 
yopqyós a tribu sua ex ordine editus sumptum praebebat choris in- 
struendis et adornandis vel scenicis vel &vOptxote, Tot8txole, Tupptyt- 
ct», reliquis, de victoria certaturus. Alterum (Yupv.) pertinet ad ludos 
gymnicos apparandos, quorum commissiones in Panathenaeis, Hephae- 
steis, Prometheis, aliis solemnibus publice fiebant. Extraordinarium 
munus erat trierarchi, cuius omnino erat triremem publico sumptu 
aedificatam instruere, quam resp. nautis complebat, eademque iis sti- 
pendium commeatumque praebebat. Instruentibus trierarchis naves 
erant non solum adornandae, sed etiam conservandae et saepissime 
reficiendae; nautae, remiges et classiarii, quos resp. prodebat, con- 
scribendi, stipendium et commeatus nonnunquam temporibus cogenti- 
bus augendus vel solvendus.» Vokw. Cf. K. F. Herm. l. c. 4. 8. 461. — 


tiva Aaóvca (scil. aóxóvy) ct Get v.] 2, 25. — vj uéAqcot] exspecta- 
veris AéAetxtot, sed v. ad 4, 28. — &yo«-xot] simul atque ali- 


quid audivimus, trierarchos constituimus, s. éreiSày vv96- 
MESA vt yiyvópuevov, vmhwtxaUlx Tapaoxeuatóuc9a (8, 14.). Cf. 23, 209. 
(piv 6E oU8E pui "jnépag éqó8u4 &ctw £y v xov, dX Gp Det ct 
motel) xal nóScy oux Éyevet. — ToUtotc &vttO cete T.] his actionem 
de permutanda re familiari damus s. in horum gratiam permutationes 
facultatum instituimus, «Qui ad onus aliquod publicum designatus erat, 
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[4 z En L2 
XQnuerorY noógovu O0xonoUusv, xoi usto vaUta &u- 
/ ^ $ 
potvety vo0c , ueroíxove £Qo&e xoi vovs xogic ol. 
^ /!& 
xobrvag, sit aUroUg nur, clv avisu[npoSew, 
*W 3 03 c ^ ^ » / N 3 37€ 
&LUL &Y 00Q TOUrX uéÀlAstOL, 7tQOQ7t0AOÀ6 TO é( O0 
&y àixnAénusv' 10v yàg voU mQirtüv xoóvor eig 10 
76 3 / € Y - / 
ne 9ooxsuvaceadot &voALoxousv, oL Óe vOv zQoyuc- 
tr o) guérvovoi xocigoi v5v mwuerégov [)ooOvriro 
t / / 
xai sigmrsiav. üg Ó&é vOv ustoató xgórvov ÓvrGuis 
»/ IUE cna €- 7 3$! EDD M 3 y 
olóusO" uiv UncQxysuv, oUÓév oioL v. OUOQL 710L- 
^ a" 3 / € - € 3: L4 c à 3 
ey én aUrQvrv vÀv xciv éfelÉyyorrou. O els 


44. E£bo&cey Zw. — 142. cix dvcep. B. E] dvcepup. Bk. — $8. 871, 4. i £À- 
Aerat E] uec Bk. — xà éqg' 9 Z] ég' à Bk. — 4. o9 pévovct 
xatpol X] xatpo! o0 pévovot. Bk. 


si quem praetermissum esse opulentiorem putabat, poterat e Solonis 
instituto eum nominare ab eoque petere, ut aut. ipse onus reciperet 
aut secum facultates permutaret, unde actio dicebatur «vct8octc. » 
VoEM. — T096 uet.] nullam enim militiae vacationem metoeci ha- 
bebant. Vid. K, F. Herm. antiqq. 4. S. 145, 12. — £8o6&c] 4, 44. — 
-oUe y oplc oix.] Bekk. anecdd. p. 346, 44.: y plc olxoüvtec: oi dme- 
AeU3spot, émet yople oixobot t» dTmcAeuSeoeodytov. "| SoUAot ytole oi- 
xoüyvec ty OcomotGv. Cf. Boeckh. oecon. Athen. 4. p. 281. Libertinos 
dicit. Cf. 47, 72. dqcito yàp Uxó to0 marpóg toU ÉpoU &XcvSépu xoi 
XGpie det xol &v8po Écycv. Omnino y.tplc olxcty vel xa9^ &xvcvosc etyat 
(seine eigne Haushaltung haben) dicuntur, quicunque seorsum 
vel a fratribus vel a parentibus habitant suumque ipsi negotium gerunt. 
47, 35. .dmoxotwajévou Sé uot Edépyov, Ott vevepjuévog er] xot. jy plc 
olxoím 0 Ocóqwxoc, «üróc BE mapà tQ rxtpl, rvSópevoc xxÀ. Cf. 36, 4. 
43, 19. 47, 85. — ctc abtoUc xdAty] sc. gate. TIoXty ad. £8o&c 
sive ad mutatam consilii rationem spectat. — sicv' &vcep.] i. e. 
eit" (ous dy2' (uv éuQrigdzew. — pué£XAAexat] v. Krüger ad Xen. 
An. 3, 4, 47. — $8. 97. xo ég' 6] cf. 8, 42. Thuc. 6, 3, 9. xataoy iv, 
éQ' à dounQoSe. Xen. An. 4, 4, 2. cl xaAGc xar«nxpdiety, éQ'-& éotpa- 
teUEvo. De artic. v. B. 425. adn. 6. M. S. 287. Kr. 50, 6, 41. — 
elpevetavy] 8. 7. — v0» uecaED yo.] cum v. óxapyewy coniungendum : 
quas autem copias per intermedium tempus (scil. dum maior exercitus 
paratur) nobis esse putamus (quibus Philippus impediri saltem et, usque 
dum maior noster exercitus illuc venerit, retardari posse videatur), hae 
ipsis occasionibus (quibus uti nesciunt) arguuntur nihil efficere posse. 
Verba ér^ aUcày ty xotpov éEcXéyyovcot coniungenda sunt. Cf, 18, 24. 
TOoUtOQy TotoUtQy Ovrtoy xol ém^ asvfüe ví; dAv3elag Geoxyupsévoy. — cic 
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voDO^ Ufoecos &ajAvOsv , ov. &uotéAkay. Eoffosbour 
105 vowwÜrog &movoAds. 


EIIIZ TO 4 H. 


El 2! ^ ^ 

ToUvov, o &vÓgsc AOmvoio,, vv àvsyvocuévov 
&AnBij uév ov. «€ zt04Aà, Ge oUx tÓct, 00 uxY dA 
(00g oUy T0Éc dxoUtyr. GÀÀ cl uév, 00a Ov Tic 
€ m Lo "d c! * ,/ N * /, 
unto vd Aóyqo, te wr Aunoy, xot vo. TtQoy uoce 
bnegfjjosvor, Ósi sóc TjÓovnv Onunyogsv* e Ó" 7, 
1Àv ÀóyOYr x6gug, &v 3 u?) ngoornzovoc, &oyq Cn- 
u£c viyvevot, cloyoóv iori qevaxícew éavvoUg, xoi 
[94 3 2 ^ «M NN Ef - OP 
&navv  cvo[hoAAouévougs, € v jj Óvoxsgi nerrov 


8. 88, 4. EIIIZTOAH G] EIITZTOAHZ ANATNOZIX cod. 2, 
EILTÓAAI Bk. — 8. éoxt X Vind. 4.] écx, à &vopsc ' ASmyortot 
Bk. — 9. à ày X] 60a ày Bk. 


t009/] 2, 8. — cvotajtac] «tales, qualis est quae vobis recitabi- 
tur.» Scaagr. — 8. 98. EIITZT.] ó oxoróg tfc émtoroMjg éottw ovtoc 
6 Quoc éxéotene» Efocóot. cupovAsóQy pj Osiv &AxlÓer) cele vv 
"ASmyalov ouppeylav, Ort oU8E aoroUe OUvaycat coGe. ScuoL. — 
vroítoy] ne covvoy ov» desideres, cf. 30. — oU ux)» &AX] 4, 4. — 
xaltà xpáypara Umtpf.] haec ego cum ceteris ita interpreta- 
tus eram: si, quaecunque quis oratione praeterierit, ea et re et 
facto praeteribunt, i. e. non evenient. At neque credibile est v. omsp- 
Qosrot aliter dictum esse quam v. vxeoQfj, neque omnino, id quod 
Sauppius ad h.l. adnotavit, v. óxcpQatvety intransitive usurpatum esse 
videtur. Cf. 8, 7. Itaque iam ita haec interpretanda sunt: si quis, quae 
dicendo transierit, ea ipsa transierit (darüber hinwegkommen) 
h. e. effecerit, ut nihil habeant molesti. Pro eo autem, quod quis ex- 
speetaverit caüca xo và vct UmepQYocrot, paullo quidem insolentius- 
xal cà modypara Uso. posuit, ac si antea non oca &» ttg xt, sed 
éd» tt& xA. dixisset, sed effecit tamen, ut res (facta) et verba gra- 


vius inter .:se opponerentur. De re cf. 3, 48. 9, 4. — dv Y uj x6.] 
«quo non pertinet.» Worr. Nam est ubi iucunditatem orationis et 
plausum multitudinis recte et honeste secteris. — Gnpyta] 1, 27. — 
8. 99. 8ívacSa:] 2, 25. — oUx dxoAXovSecty] oox ad Oct referendum 


est (B. 148. 9. h. Kr. 67, 7, 3.: non sequi res, sed ipsos anteire 
(den Ereignissen nicht nachgehen, sondern ihnen voraus 
eilen), h. e, paratos ad omnes casus belli curare, ne quid improviso 


p. 51. KATA 9OIAIIIIIOY A. 118 


bortQtiy vOv &£oycv, xci unde voUvo divacOo ua- 39 
Üeiv, Or, Óti vo0c ógÓQsc noAÉup xocuéívovg oUx 
cxolovOtirv roig nt9&yuacir, dX cÜvoDc £ungooÓsy 
elyot TOY ngoyueror, «ci Tóy cry tQOzt0YV, (OTEQ 
TOv OrQorevuctor díu)otié vig Gv vÓy Gtgovryór 
1y6iG 9o, oUrc zai vOv nQoyucvor voüg [JovAsvo- 
uéroug, Vy, & &v éxe(voig Ooxjj, vaUro. ng&vtmqrot 
xci u và cuufivva dvoyxéGortot Óuxew. uci 40 
0$, d &vÓgsc MOnvoio, nAsovmry ÓUvoaur &ncr- 
TOY £yorreg, tQujQetg , ónAvog, immnéae , yonuctov 
190000or, voUvov uv ué£ygt viz vQutgov Tuéoag 
oU0svi zt00r6 tlg Óéov tv zéyoroOe, ov0éy O^ dao- 


——— — —— —— — c À — —— ————————M————— — €————— — ————  — — —— 


8. 99, 4. vo tepetv» X] vocepoltev Bk. Cf. 8, 8. 49. 19, 332. — 
58. &&tecoELÉ ctc Gy AZYG Vind. 4.] áEuoeey &y. ctc Bk, Cf. 6, 37.— 
6. BovAevou£vovc X] có QovAcvouévoug Bk. — 8$. 40, 5. clc 6£ov 
tt BFZ ] éy-Géovit. Bk. — o965£Ey e conj. Dobreei, o98€vó6 codd. — dxo- 


fiat, antevenire consilia hostium, mala quae immineant praecavere 
et quamvis occasionem rei bene gerendae occupare. Cf. Liv. 9, 18. 
aL hercle reges, non liberi solum impedimentis omnibus, sed domini re- 
rum temporumque, trahunt consiliis cuncta, non sequuntur. — e oTep] 
4, 45, — tc» npav9.] scil. jyeto3ot. Cic. pro Balbo 4, 9. quum etiam 
ipse casus eventusque rerum mon duces, sed comites eius consiliorum 
fuerint. — éxzíivyotc] ad proximum to)g6 QouAevog.. refertur. 'Exstvotc, 
non «roig posuit, quia opponit tà cuguQ&wa« (casus eventusque 
rerum). Alia exempla pronominis éxeivog pro aUtóg positi ex orato- 
ribus collegerunt Maetzn. ad Antiph. 4, 16. et Strange in Jahn. Annal. 4. 
Suppl. p. 350*. — «& cvgudvxa Otóxcty] i. q. órto3e) eiat. cv 
xoaYypXroy S. dxoAovSety rotg modypaoty. Cf. Herod. 7, 49. g3e, ext ai 
cupopal ty dySouovy Kpyouct xol oUxi &y3pomot tÀY cupipopéoy. — 
8. 40. xAclotqv» Sóvapty] 24, 246. Zo3" 0 xt xoAjet viv. TÓAO. ge- 
viov» iyi; o0 tpujostg, Ooxg oüOcplx mÓMe EAXQylG, xéxtrQtOt; OUY 
órMrac; oU mpocó80uc; oU tómouc; oU Au4évac; 44, 13. ópv Up) yt- 
Aloug uiy imméac, ónA(vag 8E Ocoug Gv» £SÉMQ ttc, vaUc OE rptaxoclac. 
ib. 30. Xj 8&£ xà các ydp«c tüympua vxdpyow dqopurjv EBaxtey Qua 
téAayta dxoUcervat. SAUPP. — &ig 8éov ct] cf. 144, 3, 28. — ov8Ey O7 
xtà.] «nihil reliquum facitis, quin, ut barbari luctantur, sic cum 
Philippo bellum geratis. Cf. Plat. Phaed. p. 69. D. Gy O7) xol Éyoye — 
oU8Ev dméXMmo» — yevéoSau. » SauPr. Thuc. 7, 70, 4. pay) yàp cméAuxoy 
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/ 
Asizteve, donso oi f)&o[f)egou ztvzteDovotr ,- obra sto- 


Asusiv dPultnmo. zob veo exetvc y 0 ztÀAnysio Geb TTG. 
CITTIIT p. x& y "ytig dei vijc 


nÀmy5e Éysvoi, xv éréomoe Twv ÓEno, Pxroé sow 
oí ytigec, moo[MtAkeoOau O^ 7 [Mns évaviíov 
oUr^ oiüev otv iOAa. xol Ousic, Qv iy Xeggorroq 
n19no9s doAuwtov, àxsios fAon9eiv wnqitCsoO9se, ààv 
iy Ilókoic, ixeioe, àv. GAAoO1 zov, ovunogaócite 
&vo x&vo xoi ovgatrysiog? on. &ívov, [iefoUAsvads 
Ó' oj0év- eÜroi cvuqépgor nsgi toD noAíuov, ovÓ6 
zgO vd ztQoypudrov 79009616 oUOev, ngiv y 7) ys- 
/ 2^ / / , m 3.» 

ysvnuévov 1, yvyvóutvóv 1v 1vO109s. vatvo Ó^ tacc 
7t9óregov u£v &vipz. vOv O^ &v' otii xa civ àzudv, 
cf 3 3: M A S mv ^ ^ ^ *. » 

(OTt OUXÉét &yyoQti. Qoxei Óé uot OsÓv vig, € &v- 


A&Uxete X] dmolelneo3e Bk, — 6. Qomep pr. E) Gomcp Ob Bk. In 
Z m. rec. 6£ addidit. — v oAXepuetv pr. E, in quo litera v m. rec. de- 
leta est, toAcueite Bk. — 7. ail X. — 8. ravc&nc 2] mat«twm ttc 


Bk. Cf. 94, 33. — 8. 41, 4. d» GE Vind. 4.] é&» Bk. — 3. xot X. Vind. 4., 
r5 GY. — 4.cotpatnQystic3 2X] otpatqyctoSs ui» Bk. — 5. 6b X». 


(i. e. dAtyou dBéncav) Evvap.póécepot Burxóctae yevéoSar. — ot Bápga- 
pot] utpote pugilatus imperiti. — x«Y v4] 2, 45. — cc xX. Eye- 
tat] non praecavet ictum, sed accepta plaga manum admovet ei 
parti corporis. quae ictu percussa est (er greift jedes Mal 
nach der Stelle, auf welche der Schlag gefallen ist. 
Rosr.) — éxztce] illuc sunt i. e. moventur (so sind die 
Hánde dorthin). «Poeta apud Plut. de garrul. p. 513. E. OTOV ttG 
GÀyct, xetoe xol vi» ycip! &yct.» Saupp. Cf. Krüg. ad Xen. An. 4, 2, 7. — 
xpoQWAXecSa:] sc. manus, ut ictum adversarii a corpore suo avertat 
(sich decken). Cf. Xen. Cyr. 2, 3, 10. — 8. 41. 41303 xov] 
non iam defendi posse id quod in optimo libro scriptum est dAAo8t 
vot, Sed librarii errori tribuendum esse arbitror. Saepe in eo genere 
erratum est a librariis, ut, quod 34, 37. in omnibus libris est zt ctc 
olxy "ASYjvrat &AXoSU xov otcqppoctey T elc xo "Attuxby. dgmcópuoy, 
apparet ex 35, 50. 54. Lycurg. 27. scribendum esse &Aocé mot. Sic 
&XXoce Xen. Hell. 2, 2, 9., xot — &Xocc Antiph. 4, 4. Aristoph. Eq. 953., 
unSapot Dem. 56, 41., o98opot id. epist. p. 41471, 15., ot id. 59, 408. 
Din. 4, 8. Antiph. 2, 4, 8., Oxou 35, 44. 59, 33. Andoc. 2, 16. scriptum 
fuisse arbitror. Cf. ad 6, 80. — &v& x&t€] 2, 16. — ctpactnysto3 ] 
quia militum instar dicto imperatoris audientium, quo Philippus praei- 


^ 
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Opec 24Omvoior, voig yvyvouérowg Onig Tác n0Ascg 
eloyvvóusvog viv quAongoyuocUrgr vovvuv iufleier 
dinng. sl yàg Éycov à xoréotQanttot zo 7t90t(À]- 
qsr qOvyiay Éysu dj9eAe xob unÓév Éngorvev. Éti, 
dzoygijv ivíowg Oudv Gv. uot Óoxei, i& cv. oloyoóvnv 
A 3 / M , M » 3 4 
xci &voavÓQiov xoi ndvra TO 0ci0yu0tO OAnxóTec 
Gy Qusv Ónuooíe" vOry O^ é&nuyeigóv del wt xai 100 
/ 3 4 2, 2^ j e a 3 c ^ 2 
nAsiovog OgsyÓusvoc ioc Qv éxxoAícotO? Ouüc, e&- 
S [4 3 / ,* ». 2; 
7zt&Q- Uu?) ro veztacty &zteyvoxove. 9avudbo Ó* Éyavys, 43 
? N c m /. 23 j ^ A. 3 /t 
eb unóeig vudv umv ivOvusivau wmv OgyiGevau, 
c m 3 » 3 od * 1 3 21 T 
0QQv, c &vOQec L4Onvoioi, v?Y u£v dgyrv voU z0- 
AéÉuov yeysvnuuévuv nsgi voO0 viucgrnooacOo do(Aun- 
70v, t?v Ós rsÀevi)r ovoav TÓr nig voU uu) n«- 


8. 42, 5. 1|[Seev pr. E" (v rec. del). — 6. 8ox$t ABFYQ ei Z*. — 
8: alet X. — $. 48, 2. yt opy-] pe ópy. E». 


verit, eo proficiscuntur. Cf. 8. 25. 3, 6. — x pó và» nxg.] 5, 2. Haec 
verba (vor den Ereignissen) explicantur iis, quae sequuntur: 
nply — xU3903c: nihil eorum, quae geruntur, prius videtis 
et curatis, quam gestum esse aut geri audiveritis, — 
xpótepoy] ante hoc tempus, priusquam ad summum: discrimen (ér* 
Ti» Oxuü», cf. interprr. ad Herod. 6, 14.) ventum est. — x«t] scil. 
res (es). Cf. Kr. 61, 5, 6. — éyy optet] «scil. xaüco.» REISK. — 
8. 49. £y ov] v. ad &. 9. — &moyprj» à» — 8oxct] sc. tata: ac- 
quiescerent, opinor, nonnulli vestrum in his (quae Philippus adhuc 
fecit), quae reipublicae summum dedecus afferrent (scil. si iis ac- 
quiesceremus s. si ea non' aegre ferremus). — 8:4ocío] publice: 
non singuli cives, sed ipsa civitas ignaviae damnata foret i. e. igna- 
viae crimen contraheret. Cf. 2, 8. — 090 mxAetoyoc] id quod plus 
est (plura) affectans, Cf. Soph. Oed. C. 36, xot v0v cà TÀclov" locto- 
pet. — éxxaAécaiS'] excitet ex otio et ad bellum strenue geren- 
dum provocet. Cf. Aesch. 2, 3. t/j» )perépay ópy' éxxoaXécacSot. — 
acx£Yyy»09x.] wo anders ihr es nicht günzlich aufgegeben 
habt (scil. id, quo de agitur, debellare Philippum). Cf. ad 3, 33. — 
8. 493. ci] 2,24. Miraris, cum tu argento post omnia ponas, Si nemo 
praestet quem non merearis amorem? Mor. Sat. 4, 4, 86. — c«:y p£v 
doyY,»] inde ab Ol. 105, 3. — xepl-Umép] initium belli spectasse 
ad poenam Philippi, nunc geri pro avertendis malis (rp i. e. eo 
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Ocity xazdc onó duAGOv. dàÀkà uyw Ori ys oU 

orQcerat, ÓAor, sl ur, rtc «oos. sivo voUr. &ya- 
E ^ M m 

usvoÜuev, xoi TQujoetc xsvàg xoi TOg naQ TOU 

E / / 

Oeivoc &Anídog Gv dnoore(àqte, navr  Eyeiv oteoOe 
^ ^t ^ ^d "d 

x&AOg; oUx Quf9mpoóusOw; oUx t&uuev ovol uéget vé 

Ld Ld , 
viYL OtQcvuOTÓY oixeior vOv, e zai ur tQoreQov ; 
3 PRINS M 2 pA / THEO 

oUx &mL v7»v éxtívov nàÀevoOÓusODwa; «z0i oUY 7T«Q0000- 
/ 2! / € , N J9: M * j 

uMiovusOwc;» nostro vttc- &eUQ1JOEL t€ GC'O QU, C) ('YOQEG 

^ m , 

"A 9mvoioi, vív ixeivov ntgoy ucro abróc 0 zt0Aeuoc, 

Gv uysigQusv* &v uévrou xa9oyusOao otxot, Aoi00— 

govuévav. Gxovovcec xoi oiruouérov. dAAQkovg vv 
/ v - 

ÀeyOvroY , ovÓÉmov  oU0£v Tuiv u5 yérvmrvowu vÀY 

- / 
Ósórrtov. 0noi u£v y6Q Gv, oluat, uégog vv ijo 7t0- 


$. 49, 7. xo15oct] xoXócq E, ao10» xoAXóon BF Vind. 4., &Utóv 
xoiucst AY Q. — «co)üxo Ev. — 9. à y GZ Vind. 4.] éxy Bk. — $. 44, 3. 
xÀA£vucógueSa YG et pr. E] rÀcvcoUyucS« m. antiq. corr. X et ceteri (Bk.). 
Cf. 7, 45. 19, 250. 34, 9. 50, 36. 49. 50. — 8. p.) AGY Vind. 4.] ov 


u3 Bk. O$ pr. m. in E omisit, sed postmodum addidit. Cf. Herm, ad 
Eur. Iph. T. 886. 


consilio, ut có 1.3) r&Seiv assequamur). V. ad 4, 5. — Gct ye] 7, 44. — 
o) otcecat] cf. S. 9. 50. 4, 45. 25. — eica] 4, 24. — x&vdc] 
3, 5. — éAmiOac] cf. 45. càc &xb toU (jpatocg &Axt8amc. Vid. S. 46. 
De collocatione. particulae dy vid. S. 29. 514, 49. doc otoycat, TOv 
&raE clonxóxa d» xoaGotw dyot0:,, cos aürobe mdycx t0» oy xoXoUc 
xayaSoUc vogultcoSat. Cf. 97, 5. 34, 51. 36,31. 49. 40,56. 53,28. — 
S. 44. »0»] vid. 8. 6. — Tpcxó ctc] inquit (v. Bentl. ad Hor. Sat. 
4, 4, 78.). Demosthenes fingit aliquem sic interrogasse, sive in ipsa 
contione, sive antea in familiari de eadem re sermone. Cf. ad 8. 10. — 
eupYjcet] cf. 2, 24. Aperiet et recludet contecta. et tumescentia. victri- 


cium partium vulnera bellum ipsum. Tac. Histor. 2, 77. — £mntyet- 
pdpev] ut nos: wenn wir nur Hand anlegen. — xaSóysSa)] 
4, 93. — và Xeyóvcoy] 3, 21. — od8énxocv' o98Ey duty pr) v£- 


vqcat] cf. 6, 24. 9, 75. 22, 39. GGny ob8el; oU8cplay pj 8G. 23, 179. 
Ott tG)) cpóc Up oUO0Ey p; Buvm9T| mxpóveooy AUcot. B. 448, adn. 6. 


M. 847. Kr. 53, 7, 6. — 8. 45. «jc xóXeoc] i. e. otpatttóy cit- 
xetov (8. 44.) sive vfje moAocás Suyvkpeoc. — x&v» gp" r&co] scil. 
dToctof. — cügevÉc] sc. &ov abrfj (v] xóAe). — Y otogua xz- 


v6v i. e. decretos, non item conscriptos milites (Zvx &v8ga S. 46.). — 
dà toU B.] S. 43. Andoc. 4, 450. pij olv» pXj3". ópác aUtoUc tà 
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ÀeUS GvvamoO0taAj, x&v wu») uice, xe vó vr OsQv 
3 1 ^ 
&ULEVEG xci 10 vijg vUy nc ovvoycriGevov. Oto, O^ v 
orQermyor xoi wnquue xtvóv xoi vOg n0 voU 
/ ) / b] ^ 3Q8' € ^ / 
f'juevog iAniQag ixnéuynmue, ovÓtév ouiy vÀYy Ótóv- 
/ 3 3 € ' , NY " € 
tOY yiyvevot, GAÀ 0L uev &yOgot xovoytAdO0tv , oL 
06 cÜujexo( veÓvc. v Ócctu voUg vovovrove ino- 
/ / ) , 
Or0ÀO0Ug. OU y&Q &otww, oUx Eovwv Evo. &vOQo. Óvvn- 46 
Ovot ors vaU9^ óuiv ng&£ot n&v9', 00a fjoUAsaÓOe 
bnooyécO«. uérrow zai qoot xal vóv Osivo olud- 
gacÓOaL. xoi róv Ósiva Cour. và Ós ngdyuova &x 
voUtQv ünóAcoAsv. 0vav yàg TyWvci uiv Ó orQeUug- 
yóg dOàiov dnouíaOwv &&vov, oi à? onto ov iv 
] ^ , N c ww d c / j 
éxelvoc ngon ngóc UOuüge wevoóutsvor óeOíog &v- 


$. 45, 9. x&ca X] nxáca rapj Bk. — 83.cvwvayowvttecat X] 


QU» cwayovlteror Bk. Cf. 8,90. — 5. (uiv pr. €. — $. 46, 2. x&v- 
tX X, &moavS' ceteri. — 4. Ectty pr. E] £ott rec. corr. € (Bk). — 


5. QY ftot] sic, non *1tjcaot, E. — 7. xoá&r DE] éxet xoáev Bk. — 


dT. É&guo0 éXAxlóQvw dmootepQowtc wv. dgb và» elg gg. — xacaye- 
À&cty] sc. và» votoótoy &xootóAQyv. — te9»&ct v Oécr] timore 
enecti sunt, quia, sententiam si spectas, nihil aliud est quam ymep- 
QoBoüyvot, recte sequitur accusativus. Cf. 9, 24. 49, 81. Gate — ce9vá- 
yat t& QóQo Ongatouc. Soph. Oed. C. 223. 8éoc toyexe p. 65v 80^ «290. 
Cf. Matth. 493. adn. Kr. 46, 10, 2. — S8. 46. £v« &v6pa] i. e. ducem 
solum sine exercitu civili (hinc Qrjgtoga xevóv S. 45.). — 8uvnS rjvat 
rortz] potuisse umquam, de re et facto, ne &y desideres. — $-xo- 
cyécoS3at] temere polliceri maxime Chares solebat. Hinc proverbium 
ortum est: ai Xdpwrog vmocyéceg. — tà ÓEb mp.] i. e. tà ég 0 dv 
éxrAéQpuey (S.37.), ea, quae ducibus servanda aut recuperanda man- 
daverant. — d3Al9v» dxoptoSov] non à9Mov xal &xoulo30v: nam 
miseri dicuntur eo quod sunt &xópio2ot h. e. quod iis "debita sti- 
pendia non solvuntur (alias exauctorati s. emeriti &róptoSot vo- 
cantur, cf. 93, 454.) De re cf. 8. 24. 2, 28. — Uimép] wev6so3at 
)rép tov mentiri super aliqua re, etsi raro, tamen non minus 
recte dicitur, quam wej8co3a. mot vov (Xen. Anab. 7, 6, 45.), 
&YxaAcis mepl vov, alia. — $«65(oc] cum wevBópevot, non cum 
éy948' dot coniungendüm. Ceterum scholiasta auctor est Cephiso- 
dotum Cerameensem h. |. respici, caussidicum illius aetatis cele- 
brem (20, 446.), a quo Chares propter male administratum bellum 
Olynthiacum accusatus esse videlur. Vid. Aristot. Rhet. 3, 10. — 
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9áÓ' doiw, óusc 0" i& dv &v daovOmes 0 vv üv 
voymte unqinode, ví xoi xo n9ocÓoxàv; 

471  lóàg obv vaüvo novosroi; Orav Üutic, 0) (vOQsc 
A Onvoioi, vobg aÜroUg dnoÓc(égve otgoviDvag zai 
udcgrugag rÀv. Grgevnyovuévov xoi Ouaovàg oL- 
za" iA9óvvag vÀv sÜguvdv, dovs uj) dxovewr uó- 
voy ÜOuügc v& ÜuértQ cUürdv, GAAÀ xoi nog0rvag 
opüv. vOv Ó" sig voUO" ize. và zt9dyuora cloxyU- 
vig, dove vOv ovgovQyO»y Efxoovog Óig xoi vQic 
xgivevoi 79" Ouiy zegb Óovétov, sgóg ÓS vovg 
&xÜpovc oU0tic oU0€ &na& cÜvdv iywvíaooOot negi 


8. dv (ante &xojcwrc) om. €, ut saepe in hoc genere dicendi. Cf. 5, 2. 


tUy"«ct] sc. vrpicóuevo. Cf. ad 4, 3. — cU xat] xL yer) xpoc8o- 
x&v» qui dicit, is quid exspectari, non simul an aliquid exspectari 
debeat, quaerit, sed qui c yy) xoX xpocóoxà» (quid vel exspectari 
oportet: plene: c yov ou Móvoy mp&ttcoSot Uxó coU otpartQyoU dAAX 
xal xpocB8oxi»;) vel ti xol ypr| xpocóoxáü» (quid vel oportet ex- 
spectari, i. e. 6 oU. póvoy £&coxt sive 8Uyatt! &v ttc mpoc8oxGy, aAA 
xai yp'j xp.), is non solum quid, sed etiam an aliquid exspectan- 
dum sit, quaerit. Vid. Herm. ad Viger. p. 837. Weber ad 23, 136. — 
8. 41. 1c] ne offendas, quum sequatur 9xa», poterat sane Demosthe- 
nes aut h. l. róre aut infra ct — doóclEete scribere, sed illud prae- 
tulit, quia non tam id quaeritur, quando haec finem habitura sint, 
quam qua ratione (agendi), quam quidem rationem ingressi erunt, 
quum . ipsi in bellum exierint. Cf. 25, 68. ó 5' jdvotOrg £x xlvog 
evoudc9v td» Xe» dÀX d] óta» tÀ we ovra gr^ Gy vevópieva 
taüto ToÀuG  Aéyetw OU dyoucyuvtlay; — c6» otparqyovgpévo v] 
vid. ad 8. 25. — cóSvv vy] 14, 28. — ipág — xopóvcac) illud 
omissum, huius loco xapóvtec scriptum velles. At illi Athenienses, qui 
cives in bellum mittunt (Sxaw jgcüg — dxo8slEqve, i. e. populus), 
diversi cogitantur ab his Atheniensibus, qui in bellum mittuntur. — 
tlc 1003] 2, 8. — tà» cxpacnyov] praeter Charetem (Aesch. 2, 74.), 
quem non semel aceusatum esse constat, Sauppius Autoclem (23, 404.), 
Cephisodotum (23, 4153 sqq.), Leosthenem (Diod. 15, 95.), Callisthenem 
(Aesch. 2, 30.) commemorat. — zo! Savdàcrov] capitis accusa- 
tur, nam in iudicio iure disceptatur de morte s. de poena mortis. 
Cf. Aesch. 2, 165. xà mepk xo) odproz xplyovtt Qopuiovx. Xenoph. 
Hellen. 7, 3, 6. jetg tovutoucl — Ouxopev Teol Savrov. — éyS poss] 
«éy3p9c plerumque ut Latinorum inimicus ad sentiendi rationem 
refertur,. nec tamen raro etiam pro moAégtos dicitur, quatenus, qui 
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/ ^ EU ^ ^ 
Joveérov vroÀuQ, diÀ& vÓóv vOY GvÓgQonooictOyr xoci 
94 Lozto0vrdv ÓOvotov uGAMov aigoUrvot voU ngocy- 
xovrtog' z«xoUQyou uiv ycQ &crt xgiOévv, Ozt09a- 
v&y , ovQoT1iyoU Óé uoyóusvov vois ztoAcuiotg. Tdv 48 
Ex c MS / * / N / 
0" oL u&v neguórtec ueve zLoxsÓouuorioy qoo dí- 
Auor ngévriew cnr. Onflaicor | xovéAvow. xoi vàs 
ztoAureíog Ouc0ntGv, oí 0^ cg ngéafeig níénouqev cg 
paociéa , oL O0 iv "AXvguoig nóAetg vevyiGew , oi € 
/ , CF. a , ) A! 3 5 
Àóyouc ztAcvvorteg &xóotog 7zteguegyousO a. yo) O' oi- A9 
* , ^ ^) 
ucL u£y, € OyOQec A Omvoio,, v7, vote OtoUe, éxei- 
vov usOUew và. ueyéOeu cd sengoyuévov xoi st0A. 


37, 20. 48, 44. 61, 20. — 8. 47, 12. xpiSévta. Ev. — 8. 48, 4. nu àv 
Z] pd» Bk. — 2. ncpiveec BFX.. — 8. 49, 4. o£ Ev. 

hostes sunt, etiam inimicis animis affecti esse solent.» KnvEc. Cf. 8, 
33. 64. 9, 43. 58. — á&vó6pamxoO8tcoctóO»] cf. 9, 22. Xen. Memorab. 1, 
3, 62. xarà ydo toUc vópouc £d» tte qavepbg yévotat xXémtoy T| Aco- 
8utQy 7| BoAavttorop.Ov "| totyopvy Gv "| dvOpaoOtCóMevog T] tepocvAQY, 
roUtote 3dyatóg éorty *j Cqplo. — S. 48. xepttóvrec] v. S. 40. 6, 44. 
21, 4198. scil. in foro, quae erat. x&v Aoyorotoiytoy (S. 49.) ambulatio. 
Hic otiosi inter se fabulantes ea alucinabantur, quibus ipsi sibi per- 
suaderent a Philippo aliis curis distento nihil iam sibi periculi futu- 
rum. — c» Ong atov xat&Avcty] i. e. principatus sive dominatus, 
quem tum Thebani in Boeotos exercebant, eversionem. Cf. 5, 10. 
Ceterum non prorsus falsum illud commentum fuisse ex 19, 76. et 
Aesch. 2, 133. apparet, ubi Lacedaemonii Ol, 408, 2., quo tempore 
pax cum Atheniensibus facta est, invitati a Philippo cum exercitu Ar- 
chidamo duce in Phocidem venisse narrantur. Cf. Diod. 46, 58 sq. — 
x&lcàc roAtcelag (vid. ad 4, 5.) 68t«o x&v] «| óAtyagylac T) tupas- 
v(Gac ÉvxaStovkvva 10i xÓAeot, / Nam fuit haec Graecorum ratio: re- 
ges urbes gubernari a singulis, oligarchici, ut Lacedaemonii (cf. Thuc. 
14,419.), a paucis, democratici, ut Athenienses, a multis, hoc est, a 
plebe voluerunt. Worr. Infinitivus tuor», i. e. evertere, tollere, 
ex v. qaot, non ex v. mzodttew pendef. Saepe, quod quis molitur, in 
eo occupatus esse dicitur. — vetyLUCecy] Philippus, ante quam Olyn- 
thum aggressus est, per regna milii et opulentissimas civitates, qui 
opinionem sererent regem Philippum magna pecunia locare et muros 
per civitates et fana et templa facienda, et ut per praecones suscepto- 
res sollicitarent. Qui quum in Macedoniam venissent, variis dilationibus 
frustrati vim. regiae maiestatis timentes taciti. proficiscebantur. Justin. 
8,3, '7sqq. De Illyriis v. ad 4, 43. — xA&trovcveg Exacctoc] 9, 29. 
Maith. 302. a. — S. 49. ue39Uctv] oJ povoy rl otvou. t5 pe950 XÉ- 
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ES LU m /, " 
voicÜro OvetgoztoAsiv. &v Tjj yvoud, vv v' égnutav 
TÓv xwAvcóvtov óOgdvio xoi roig mnsmgoyuévoig 
&umouévov, oU uérro, ye uc 4i" oUro mt«QocigsiaOo: 
/ € ^ 
79&ttsUy , (OTS TOUG XvoNvoriürovgs TOY 7tGQ' Tuly 
m [2d / 
elÓévos, ví uíAAhet mtoiEÜv éxeivog* Gvonvóvator yc 
) [: m 35442 » s RA "Ha voee 
50 siot oL AoyostotoDvtec. &ÀÀ &v Gqévreo vob 6xelyo 
3$ v c/ :] M o6/ s i..€ d €i 
el:àd)usv, Ort &yO'góoc &vOortog xot vo Tuérega 1)u&c 
3 ^ s L4 A cf RWWO nj 3 
&noorsQei xoi yogOvov zoÀUyr Ufguxev , xoi OmuvO", 
ci £ 3 3 Z r4 /£ c A c b 
00€ 7t07Tor ÀnLoouér Tiyo TtQO5ty Umeg TuOv, 
DAI HE " [44 N ^ b el 3 w € out 
xoc" qudv tUgQnrot, xot vr& Aou &y GUrOig Tuly 
iori, xüv ur viv. éQéAcuev ixe& moAsusv eUrÓ, 
, ^ ^ 
ivOdÓ' (occ dveyxacOnaÓusQ9a roÜro nowiv, v 
YE Es xirtallt déav. 3) , / ' 
vaUv clÓOusv, xai vo Oéovra écoousDo éyvoxótse zai 
8$. 49, 6. oU xc] cUvót vel Voemelio teste ootot pr. €. — 8. 50, 4. 


dy X] éky Bk, — caüra Xv, — 2. &»3o9 oc] aySpomoc X. V. 4,3. — 
6. éc tt erasum in X. — mo Agp.etv] supra et a m. rec. o positum est in dh 


youct» , dAAà xoi émi voó dmAGc ooltct» xoi p é3éAev oc gpovety Uxó 
ttyog tuyÓv éEovolag T| mÀoUrov 1| totoUtov ttyóg G)Àov. Thom. Mag. Cf. 
Orelli ad Hor. Carm. 4, 37, 42. — óvetpomoActy] xotóv ydp éott 
tÀy ue3uóytOy tÓ óvetporoActy. Hermog. — cj t' épjuta y] 3, 27. — 
oU u£vcot yc] non tamen certe, scil. otpot. Cf. ad 3, 2. Dicitur 
etiam oà uéyrot — ye, ubi ye ad praecedens vocabulum pertinet (Herm. 
ad Vig. p. 842.): xot GtégSetpey, oU uévcot xt&od ve 24, 46. Cf. 55, 24. 
Herbst. ad Xen. Sympos. 6, 40. — mpoatpeto3at] sibi proponere 
solere, ne meomofjoSat (2, 415. 3, 21.) dicendum fuisse opinere. — 
8. 90. Ggévvec caív'] missis his, scil. quae Philippum moliri 


fabulantur. — £xetvo] ad sequentia relatum, ut 49, 68. dAÀ' éxeüyo 
toto» — cütüyvua. t motoy; tÓ xtÀ. Vid. ad 2,24. — dmooccepet] 
i. e. pergit nostra rapere. — xd&nxocr'] 2,5. — ctvaj ut Charide- 


mum Oritam: «is enim, qui Atheniensibus se favere simulabat magnas- 
que spes Chersonesi recuperandae excitaverat, Philippo fidem obtulit 
Ol. 106, 4. s. 3583. a Chr.» VoEw. — xa$' 5p óàv cbprcat] subaudi 
ropd&ac. 25,7. 0 pyQócig piv y aUtüc memotxévat qQujocuy, éy Ob caic 
V'jpotg eUpeSvjoetoat sc. memouxoc. Verba onto vuÓ» xoa9' Qpuow ita 
posuit, ut, quantopere decepti essent, magis attenderent. Cf. 3, 42. — 
£y] i. e. penes. v. Matth. 577. 6. Kr. 68, 12, 6. — x&v] i. e. xoà, 
édv. « Vox pronuntiantis particulam hic non acuenda.» Scnmarkr. Cf. 8, 3. 
9, 32. — écógcSa évvox.] i. e. quae opus sunt (facto), intellexeri- 
mus. De futuro exacto cf. Matth. 498. Kr. 53,9, 3. coll. Zumpti gr. 
lat. 8. 514. — oU yYàp-oxonciv] id quod faciunt oi Aoyorotoüvtec. — 
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/ "T / 3 ÀÀ ^ E 3 N c/ 3 jg 
0y y ULQTOULOY eU) Cy Uu6vVot ux /€0 Ctto 7L0T €EOTCOU 


^ ^ R] 2» d "^42 2*5 M ^ bj 
ÓsL oxonsiv, &ÀÀ Ow qaUÀ', &àv ur) tgooéyrte vOv 
^ M A / ^ 3j ^ 3 $ »V$«^/ 
vobr xai và ngocnxovio soisiy éO£Anv, eU slÓévou. 
3 A M 3? 2/ 23 2, / N / 
E»yo uéy ovv ovr CÀÀOtE 7LQ7tOTE 70QOG XOQUV 
€ » Á [4 P A hy / ^ 
eiAouny Aéyeuv, O vL XY un) xot OUVOLOELY TIEJIELOUÉ- 
* PE [4] l4 / 3 € ^ 3 A 
vog &, vür ve & yiyvoo0xo0 nàvO' anos, 0UvÓ£v 
[ui / / E 4 3 » 
bnoctttAcuevog, ztenogorotecuot. éfovAounr Ó" Gv, 
dioneg Or. Uuiv Gvuqéost ve. [)éAriovO. (xoUtiv. oido, 
otros slÓévau Gvvolcov xai và vo. fBékuwva. elnóvtv 


) 


7z0ÀAd y&Q v 1jÓtov sizov. vOv à* im" &ÓrjAorg od0t 
roig &nÓ rovrOY iuevrQ vysvncouévotg, Occ eni vi 
GUVOLOELY Duy, &v ncénce, vatro neneioQot Aéysuv 
eigotuot. vixQn 0^ 0 vv n&oiv uiv u£Akst Gvvotaetr. 


10. qoo m. — &£&v BFX Vind. 3.] àv Bk. — xpocoéfte zx] mpocé- 
ynte oic medyp.aot Bk. — 44. é3éXite 2v. — 8. 51, 2. ovvotcsecy 2] 
guyolosty opt) Bk. — 6. cvvolooy €. — 7. &0yov x, sed yo. eUrcoy rec. 
mg. 2. ci. 9,63. — ovoty E". — 9. jgty etiam in € est. — 4v GZ 
Vind. 4.] Xy Bk. — 40. x&oty 9j £v] x&oty (sed v rec. deleto) E. Cf. 3, 36. 


8. 51. éyà net tacite opponit alios oratores. V. ad 3,8. Similiter 
Nicias apud Thuc. 6, 9, 2. oUt& év xà npóccooy yocyo Otà xà xpottu&oSat 
emoy map Yvo uy oUte voy, GÀ" wj &» vtyveoxo BéAttota, ép. — 
&AXoce] ante Philippicam 14. Demosthenes in caussa publica has ora- 
tiones, quod quidem sciamus, habuit: in Leptinem Olymp. 106, 2., in 
Androtionem eodem anno, de symmoriis Ol. 106, 3., pro Megalopoli- 
tanis Ol. 106, 4., in Timocratem eodem anno, in Aristocratem Ol. 107, 4., 
de Rhodiorum libertate eodem anno, Olynthiacas tres. — 86 ct &v— à] 
exspectaveris 9 tt cto», sed cf. Buttm. ad S. 139. not. 4. Kr. 54, 47, 4, — 
oUte- cte] neque- et (Kritz. ad Sall, Jug. 1.). Rarius dicitur oUte — xat, 
sed num etiam ce - ojcc dixerint, iure dubitatur. Cf. G. Herm. ad Eur. 
Iph. T. 685. Krüg. ad Thuc. 4, 37, 2. — roget] 4 , 16. — cvyot- 
90v] de participio v. 5, 4. 7, 5. Supple: xà c4 ibi eixeiv. «Dam- 
num se timere pro libera oratione Demosihenes et alibi dicit. Cf. 1, 46. 
3, 32.» Vogy. — énx' &áóXjAotg oU 0t totg — yevcopévote] i. q. ént 
tfj &OqA vÓ» — Yevncopévov (bei der Ungewissheit der Fol- 
gen). Quod sequitur Spo, facit ut haec verti possint: quamquam 
incerta sunt cett. Sic Thuc. 8, 97. éxt 8' oj» cott vyyeluévots oi 
"ASmyatot vae t& cüxoct» 0 40 6 éxXjoovy xtA. Contra verbis seqq. ér* 
tQ nx&xcio3at (ut nos saepe dicimus: bei der Ueberzeugung 
pro wegen der Ueberzeugung) caussa indicatur: quia persua- 
sus&sum. Cf. 18, 273. od yàp éx^ ejvoig y' dul rapéyopetg dAnxiSQy. 
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9. 
IIEDPTI^THC EIPITNTIUXS 


YIIOOEZXIS. WMwyxvvouévov ro? noléuov vo) negl Mpuqu- 
, , ^ 
müÀecog slg5vgg éneOQUumoav 0 vt Guannog xol oí MO5vaio:, 
-— ^ - c 
ot uev 2dOyvoior xaxüg iv TQ noléug qegóuevor, 0 08 Qlan- 
/ - 

"og fjovAóuevog & vnéoyevo Oerroloig ve xal Ovfaloig énire- 
, c / A LJ A , b ^ , £ 
Àégot,. vnéoyevo 06 voic uiv Orflato:c "Ogyousvóv noagaówotv 

, Li ^ 
xci Koguvaoy, noAtc Bowríac, &pgovépgoig óà züóv. Qwxixóv 
, / M AL 28/ 2, «v / 
xavaÀvoev Tt0À6€u0Y, voUrO Óé $v cÓvvavov aGuvQ mO0AÀsuiv 
/ j ^ 
ovrev L49nvatov' xol yàg ngóvegov (iovÀg9cig sioffgAeiv eic 
v5v Gwxíó« vàv l49nvaí(mv nguinÀevoórrov voig vavolv eic 
, c 
r&c xaAovuévac IlvAac, vm évímv 0é OcguoniAac, &ünexcAc91, 
^ b] , - / r] , , ^ ^ P] 
t5c &eloó0ov. viv voívvv &g5vgv nouoáusvog ngóc rovc 4497- 
vatovc próevóg xoA00ovrog maptd«v ctoc TlvAGv v0 Gwxéov 
» P [4 H * M j j - P 
éQvoc &vàücugrov ntnO(nxt, xai vzv Goxéov év roig Zduqi- 
, — , 

xivoci yu0Q9Qv xai vg éxelvov. àv v) Gvvedpío. qygove negó 
^ c , 
tüv &ÀAcov EAMrvov Ange. nínougs Ó& xoci npgóc L9nvalovc 
noéo(ieic &Euüv xai avroUvG varo ovyxogQetv. xoi 0 ziguooOévnc 

^ ^ ^ € ^ 
"ugouvel ovyycQev, oU TQ ng«yu«ti cvyiovéuevog tg 0g9Gc 


IITEPI THZ EIPHNHX codd. BE, IIEPI EIPHNHZ Br. 
8. 2, 4. dxcxpovo9c Bk. ex Y. 


YIIOO. 8. 1. u.5xvv»cp.évov] ab Ol. 105, 3. usque ad Ol. 108, 2.— 
x&xGc— Qtp.] v. argum. 4. pr. — "'Opyopevóv] 5, 21. Phocenses 
enim Orchomeno, Coronea et Corsiis, Boeotiae oppidis, potiti hinc re- 
liquam Boeotiam depopulabantur. Cf. Diodor. 16, 58. — 8. 2. x póce- 
pov] Ol. 107, 4. — 8. 9. vv] pro cvóre, ut perfecta quae sequuntur 
pro aoristis soloece. — p. 6evóc xo] quod nemo s. nihil im- 
pediverat. M«8evóc soloece positum pro o08evóg. — d»&otactov 
r£T.] i. q. &veOc (argum. 2.), evertit, fecit, ut civitas esse desine- 
ret. Aesch. 3, 80. àc yàp céytoxa eoo IIuAoy GÜwrroc xapijA3e xol voc 
t& éy OPoxcüct móAetg xoapa8ó6oc awaotátoug Émolnce xvÀ. — y pav] 
locum (Platz), quem Phocenses in concilio Amphictyonum (év t$ 


ovvc6plo) tenuerant. — ct&àc vYX9ovc] 8)o yp w'jpous Exaotov qépst 


£3yoc. Aesch. 2, 416. Cf. K. F. Herm. antiqq. ^. 8. 14. — 8. 4. cvvytot&- 
p. evoc] «ovvtccapuat h. L. i. q. adstipulor. Opponitur évtazaput, &yStoxa- 
pxt, repugno, renitor.» VoEw. — Aéy0v] «non haec ipsa quidem 
verba Demosthenes dixit, sed sententiam Libanius recte paucis repetiit. 
V. orat. 8$. 13—49.» VoEw. — 8$. 5. xpooxexpovxévat] scil. ayxo)c 
(coe "EAXQyac). — dot] S. 19. et in fine. — xotvXj» «tctav Y. 
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Cyovvt, ovÓÀ Óixaiov eivou Aéycov uevégaw " EAAgvixoU ovvcógíov 
:óv IMMaxsóóva, GàAÀà OsÓicvo: q&oxov, u9 xaravayxacOGo: 
xov zt0Asuov zg0c &navrac vobc EAAgvag &yetv. ngooxexgov- 
«évot yàg Aéyei voic 249qvotovc üAAovc 0i àAXAag vwüc altíac, 
" m Ld L4 
vovrOvc Ó? xowi noAÀsuQcaw, el avroig Ómcouev, qol, xov 
DA. f , 2 c - [uU , - - 2 , 
alrínv vosTQv xo quüv, Ort uóvoi roi; TOv LAjipixvvóvov 
éoróutsQa Oóyuaow, dove x&AAov viv dgnvqv vnotiv, uai 
vaUra Giinzmov nugshyAvdóvog sioc IlvAOv xoi imsAOeiv dv- 
—-) ^ » ^ ^ - r » 
vauévov v5 ZAvvixi), Y) zl puxQoU vzlaxoUrov xiyÓvvov &Quccu. 


t4 [: / E 
Ob?roc Óà 0 Aóyog nagsoxev&oOus uiv, ov uzjv elgrodaí uo 
" ^ -^- £ E ^ 
Joxsi, xuT5yogQv yàg 6 Qvo zdioyívov xol voro usvà vÀv 
^" ; , 
&AAcv airoU Oin9AAÀe,, Ort ovve(iovAeve Qu nzoy uqixviora 
^ ^ , 
elvat Amqíoacd 0t, uósvóc GÀAov voÀudvroc roUro torynca- 
E] , El , 2 , 2 » t a 
c9«t, póé QiAoxgétovc voU ztüvvov avoideorütOV. 0UX &Y OUY 
aUr0c ntgi vovrov ovufeffovAevxoc TOv Aioyivyv in^ avroic 
TN 2 ^ , jc Y D I. 
oiéBaAAev, GAÀO ÓgAovOv. v3jv vnOvoiay &Ocwoe, ur, 0oEm quua- 
c ^ , 
zíLew xoi yoruacw vnó roO faciuéog nucOStc rowvryv yvo- 
u15v &nog5vacSoui, ind xol iv vQ Aóyg mgóg vowbrnv vwà 
vnuóvoi«v toréuevog quaíveroi, ovyioTAg éavrüv (ug eUvovr Tjj 
/ 
nóÀet xai GcgoÓóxtov. 


8. 5, 3. 8£] 5| Bk. ex Y. — xoX., ct adcvotc 860. app. Francof.] 
X0. aUtoUc* Guo. libri, 0A. «oroic* 060. Bk. — 8. 6, 4. to psoxcvá- 
cSat pr. G et coni. Wolf, xapeoxeuao2v Bk. — $. 1, 6. éwovcyuevog G. 
Cf. Poppo ad Thuc. 5, 104. 


t1] i e. rusty tj» aitlay (Ort — Oóypact) xoti] aliia Bdcouev. — 
8. 6. xaxnyopQ»] Ol. 109, 2., quum caussam de falsa legatione age- 


bat. Cf. 19, 444. — gecrà tv &AÀXov] i. e. inter reliqua, quae ei 
obiecit. — o«r09)] genitivus pendet a tvoüro. — 9&vóc] potest e 


mente Demosthenis dictum esse: quod non alius ausus esset. 
Cf. ad'2, 16. Quamquam illius aetatis scriptores discrimen quod est 
inter p, et oU ita negligunt, ut saepe uj pro oU, non item o9 pro pj 
dicant. — 8. 7. oüx &y x] i. e. & cupQegovAcóxet (hac oratione de 
pace), oux àv OtéQoXÀe (ea oratione, quae est de falsa legatione). — 
&1XAXà 8310] «his verbis ostendere vult Libanius, cur orationem 
hanc de pace non egerit Demosthenes.» SEAGER. — 8683] coniuncti- 
vus pro optativo post verba timendi etiam apud probatos scriptores 
frequens. — £v xà XAóy«] 8. 12. 
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IILEBPI TID. EILDPIZIy HER 


Olymp. CVIII, 3. a. Chr. 22. 


^ ^ 7 
"Oodj utr, c &vÓgsg L4Ónvoiot, v mnogóvto y; 
ngcyucio mw0ÀÀQ]v Ovoxolior &yovvo xoi voQOXyTV 
o0 uóvov vQ 70ÀAà mgoícOou xoi uróév ciat 
ci9oUgyov negi «rdv eU Aéyeuv, GAÀO xoi zteQi vÓY 
c / M 3 * 1 4 c M ^ 
UnoAoinorv xo:& voUriQ unÓs xaÓ' £y vÓ GUuqQégor 
z&rvrag TysioOowt, QAO voic uiv GOL, voig Ó& évé- 
qoc Óoxeiv: Óvoxóhov Ó' üvvoc qos zal yoAsnoU 
10U fBovievecO'at Fri ntoAÀQ yakenosgor Üutic eUró 
"i 5 »/ 3 ^ - € M M » 

nemoLuneore, c CvÓQsc '"dOmvoior oi uev yaQ GÀAAOL 
ncrieg CvÓQoauo! n90 vOv ngoyudrov eioOoci 
XofjoO9ai 1 BovAsósoOor, Óucig Ó& usevà. và nga- 


8. 1, 3. 1po£c3«:t pr. E] rpocto3at rec. X (Bk). — 4. xal Ax] 
xoi v Bk. 


8. 4. ópà pév] oppos. oU pXv» dXAà S. 8. Cf. ad 4, 4. — xà 
X0ÀÀ& mpoé£c3at] eo quod multa per incuriam amissa sunt. 
Cf. 6, 13. De infin. aor. v. quae ad 9, 26. dicta sunt. — 4AAX& xat] 
quod Demosthenes optimo codice teste non dAÀ& xol và — jycioSot 
scripsit, apparet eum haec vv. non iam ad partic. £yoywra retulisse, 
sed ex ipso verbo ópà pendere voluisse. Quod genus anacoluthiae 
haud ita rarum est. Cf. 23, 4295. ei ydp éctl t Gotéoy tt cotolroy, 
xp&roy ui» v poi» vjOoeQxótt me mote, OcUtepov OE [ao^ àv dotxciv 
BooXqcrat 8SuvQcouévw, ubi sic continuavit orationem, quasi hoc modo 
inchoavisset: xà xpótov piv poj8Ey jux. 48, 55. émetódy ópGot ci 
piv voUtou Eraípay — Éyovucay, autol S8E- Eyecty.. Cf. ad 6, 6. — xac& 
T&U0rt& — fycioSat] «i. q. opoyvopovety, cupabypouc civat, consentire 
de eo, quod futurum sit e republica.» Worr. Cave, py ante xoc 
T&Ut& supplendum credas: eodem modo ne in una quidem re omnes 
id, quod conducat reipublicae, iudicant. — 8. 2. 8voxóAXov xal ya- 
Aexo0] duo vocabula posuit ad rem graviter significandam (v. ad 
1, 44.), priore loco improprium 9Suo0xóAov (verdriesslich), secundo 
proprium et in ea re usitatum yoAexob. Similiter Cicero in Caecil. 11.: 
intelligo, quam scopuloso difficilique in loco verser. — mpó cà» xp.] 
prius quam agendum sit. Cf. ad 2, 3. — xag] 2, 22. — xa! 
t£pl àv] particula xot, quae Wolfio redundare, Schaefero augere 
(adeoque), Reutero explicare (id est) visa est, nihil aliud quam 
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j l , à NT d N / X x 
yparo. éx Óé rovrov ovu[hoivst mwQO. zUtvro TÓY 
/ C1 35 «Q2 ) AN à! N -" b) c / 
X90vov, Or oid éyo, vOv utv oig àv GucQuyrt 
&mriudivrva eOoziusiv xoi Óoxsiv &U Afysuv , rà Óc 
T CM DNA / - 
7ztgdy uero xoi negi cv [jovAeieoOe exqeUyeur outs. 
oU u5v dÀÀà xeínso voUrOY OUTtOG byÓvrOY Otouct 
N N ] * 3. ^ 2^ P] / Lr 
xol nsntxog éueavrór Gvéotuxo, &v iOskyomrs rot 
m ^ / / 
ÜDogv[fev xoci quAoveixtiv C7t00T1üvrEG (XOUE&UV , (0G 
|] / , 
ontg ntóAscg ovAsvouévotg xoi rnixoUroYr ngoyuc- 
/ C/; M odio N o 4 
TOY 7tQo0TXev, t5e«Y xot Àéyeiy zoL GUMÍDOUASUEUY, 
i 3 * N M / 3 » / N N 
Ov ov xai và nogórv &ovoi [jekrieo xoi v& TtQOti- 
/ 
uéva . oc 1)svo1. 
bh 5 , ^ Pd 
"xoi Ó* elOoc, c &vàQec IOnvoior, vÓ Aéyeww 
zegi Cv cUÜTOg ciné rig xoi mzQÜ cUrOU "G9. UÜuiv 
36 N ^ / , ^ m 9 [q/ 
(tL TOY 7,0YU AvOLUTCAOUVTOY TOlG TOÀUCOÓOLYV OY, OU- 
^w ) 1 / 
rog 7yoUuoci qogrizóv xoi énoyOtg, Dor. &veyxnv 


8.2, 7. oi0a E". — &v om. X. Cf. 4, 46. — 8. £u Aévety]. ceUio- 
ys» (accentu fere eraso) pr. Z, sed & supra o a m. antiq. positum est. — 
9. 14e pr. E. — $8.9, 4. xax ep] xa xpi pr. Z. — otogat X] otuat 
Bk. — 5. £&etv] éEcivyot rec. corr. E". — 6. xpostuéva] xposto'quéva 
corr. Z2, syllaba pq a m. rec. in eraso posita. Quid pr. € habuerit, 
incertum est, — $. 4, 3. ai& X. 


coniungit; occasiones rerum gerendarum et (eoque s. ,simul- 
que) ea, de quibus (vel defendendis vel occupandis) deliberatis, 
perditis. — éxgeóvy.] 3,8. — 8. 8. «o0 Sopu(. — dxocc.] i. e. 
&vcu Sopuou xol quUovetx(ac. OcpuQsty autem h. l. de tumultu indig- 
nantium (obstrepere) dictum est, ut 8. 45. v. Schaef. ad 183, 8, 
alibi de assentientium plausu usurpatum, ut 6, 26. 8, 34. 77. Eo- 
dem modo clamorem dixerunt Latini. Cf. Ellendt. ad Cic. de or. 


1, 33, 452. — ónxtp nóAecc6] «nxÓXG et dxpoónoMc saepe sine articulo 
dici, ubi cives de sua urbe loquuntur, satis constat.» Fvxkn. ad 22, 64. 
Cf. Maetzn. ad Antiph. 5, 47. Vide ad 9, 41. — £EEeztv ad otuo et 


xEmEUte £uavtóy refer. — tà xpottuéva ooSjoetaot] amissa ser- 
vantur, quum recuperantur. Cf. 6, 415. 8, 3. 19, 6. 8v (xotpàv) édv 
Ttg ExQv xaSugT, vote &yaytlotg xoi ttpo6Q, o9. dv ÓttoUv motf XXÀLY 
olóc v' Écxot cot. Cf. ib. 443. et 252. Ceterum ne plus polliceri ora- 
torem quam praestare putes, hoc dicit, si Athenienses nunc 
quiescant, fore ut rerum in meliorem statum conversio 
etiam amissa olim restituat (Scnaxr.). Vid. 8. 25. — 8. 4. ct 6oc] 
i. q. xa(xep ciBdc. — TOv» m. Àvuctt.] 2, 2. — cote xoYp Gcty] 
Scil. Aéyety meo! x1À. De plurali vid. ad 2, 48. — $y] 4, 54. — 
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y € ow c 3 - J* 9 9 B 
ovcoY OgQQv OuOc Cnoxvd. vouiGo Ó' Gusvrov v 58 
^v N * Ll LU Le Ll 
Ouüc negt cvy vüv igÀ xgivon, uixQa vOv. ngóregóv 
nove QnOévvov im &uoU urmnuoreboevcag. éyo) y&Q, 
* ^ x LU , 
c vÓges 24Óqvoioi, nodvov uiv, vix tneuor 
vuéc rÀr £v Ehe ngayucrov voagovrouérav 
ponO«iv IliovtéQyo xoi nóksuov &Oo&ov xoi Qa- 
"0yn9oóv &oooOvct, ztodyros xoi uóvog zagsAOOrv &v- 
v&iOv xci uóvov oU ÓisonéoOmv vOn0 vOv ànb u- 
E ^ / 
xgoig AWnuoc. 7t0AAQ 2L uey o Que Cuto QvOMYEU 
/ i ' / 7 / ^ - 
newcvroY'* xci xoóvov fjgoyéoc QueXOOvvog uevo voO 
— / m E 
7t9ocoqásir cioyvrnr xoi noy oia vÀv óvvov &v- 
I, ' 
ÜgowY. oUÓÉvec nomors stenóvOcoiw (750 robrQv 
r4 j / / € ^ » , "T 
oig éfonÓncav, n&vreg Ousig Eyvote TQv «e TOY 
, m / / * N ^ R] 
rove vrOüUTO ntiOCyTOY xoxiav xci vrO [MAvwGcTa &i- 


$. 5, 2. ÉFxiGoy € et corr. G. — 3. óp&c pr. E] vokc opdc Bk. 
ttyEG a m. rec. suprascriptum habet E. — 4. &80£0v] xol &5o&ov (sed 
xot punctis a m. rec. notato) E. — 5. xp coc] uóvos pr. E, sed m. 
rec. delevit et xpócoc suprascripsit (Vóm.). — 7. 9gp& c à apr yetv] 
dp&priwetw vic X. Lineolis ab eadem manu, quae codicem scripsit, 
corrigitur error librarii, qui vocabula transposuit. Dind. — 9. mpocóg- 
Aey X. — 42. vóve tvaU0tva E] cvo)ra Bk. — xai X] xoi c0v 


pixpá] 3, 4. — 8. 5. évoà 4p] yàp est explicativum (nemlich). Cf. 
8,28. — xopdtov uév] respondet v. x&àty (hbinwiederum, ferner) 
8. 6. Cf. 4, 3. 9, 24.. Weber ad 293, 202, — Erxet3ov] imprimis, ut 
videtur, Midias, Plutarchi amicus et hospes, Demosthenis adversarius, 
01. 107, 3. — xpócoc xai uóvoc] frequens formula, qua quis unus 
solusque fuisse significaretur. 19, 302. xoi uóvos xol poc io0w. — 
énxY ptxp. Ap p.] «parvi lucelli caussa.» Worr. Intellige lucrum. ty 
xetdytay, non và» &papravóvtov. — yp. Bo. 8teAS6vcoc] inter- 
iecto spatio, de intervallo temporis. 20, 86. éxeuààv 8& ypóvoc OtéA- 
91 Bpoyvc. Cf. 3,5. — puet& roO x1] proprie: una cum contracto 
dedecore et acceptis iniuriis cognovistis horum improbitatem, i. e. 
cognovistis eam ita, ut simul ignominiam contraheretis cett. — poc- 
oQAtty] cf. 3, 34. Ceterum hoc verbum raro in codd. eum quem . 
debet accentum habet, ut ócAeiv (pr. €) 31, 12. ogAóvroc (pr. Z) 30, 8.; 
plerumque praesentis instar (etiam a Bekkero) scribitur, ut OQAsty et 
0QAoy 29, 34. cett. Vd. Schaef. app. crit. 4. p. 205. .Maetzn. ad Antiph. 
8, 43, — xcv» Gvcov dy9S.] non: eorum, qui homines sunt, sed 
homi num, qui (quotquot) sunt (vivunt). Cf. 6, 45. 8, 17. 58. 9, 56.— 
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/ ^-^ . 

Qnxovo. àué. vA votvuv, à cvOosc I4Onvaiot, xari- 6 
M / PV € 
Ócv NsontóAsuov vÓv Ónoxguriy vd) u£v. vijo TégvàS 
. t» 
noooxy"uaeri vvygirorr) dósíoc, xoaxà Ó' égyoCous- 
vov v& uéyive vüv nóhr xai và nog! ouv Ót:- 
^ , N / N 3 

xoürva dui xai ngvtavsvovta, nag9eAO«ov ciztor 
R] € ^ 3 ^ E] ^ PNE] 2, 2! 
elg Ou&c, obvOsuiGo lOíag ovv" EyOgpoc oÜre Gcvxo- 
qayvíog &vextv, cg &x vOv ustà voaUvo £oymav wé- 

r- ^ ^ 3 W 3 P] Li h] / ij r 
yovs Oüiov. xai oUzér' iv voUroig olvucouot ToUc 
C2. AN ^ / 3$! T M * 
onég lVeomroiéuov Aéyovrag (oUÓ6 sig yàg Twv), 
&ÀÀ' aUroUg Üuüg' el yàg iv 4iovücov vgayqóobUc 
iQscoooO9s, GALA ur sol oovngoíac xoi zowdóv 
zgoyucvov 1v Ó Aóyoe, oUx &v otros oUv. éxeíy ov 

RJ " j 

"100g xcguv oUr. &uoU zt90c GnéyOsiav Txovcers. 
xotrot roUTO ys vuüc oluat vüy &Gnovcvas 1o970901, 8 


Bk. — $. 6, 4. 9o» Z] uiv Bk. — $8. 7, 4. £8eácacSe BYQ Vind. 3.] 
£2c& c9c X duabus literis erasis et cireumflexo a m. rec. posito, ul etiam 
pr. 2 éSedcacS3e habuisse videatur, é3eGoSe Bk, Cf. 4, 4. 


8. 6. «óv o xoxptcijv] histrionem Neoptolemum et poetam tragicum 
fuisse colligas ex 19, 10. "Ioyay8pov xóv NeonxcoA£uov 8svcepayoytoci(y. — 
d8e(ac] scil. coU iéyot Grot QouAotto. In Macedoniam autem ad Phi- 
lippum cum Aristodemo profectus erat (S. 8.) indeque reversus Athe- 
niensibus inprimis auctor legationis ad Philippum de pace mittendae 
fuerat. — Gtotxoüvva Gto] i. q. xoAcevópevoy Ux£o Outxxov 
(2, 4). — mxpuravevovca] i. e. ypnpacitovyca, rokvrovva. Tlávra vào 
Vró tÀy xputavéoy Otenpdrrero. Schol. ad Aristoph. Ach. 60. Satis in- 
vidiose dictum de histrione. Cf. 9, 60. 45, 3. — &trov) sc. ea, quae 
de Neoptolemo dici oportere putabam. — cic $6] coniunge cum 
v. mapeA9oiy. V. ad 4, 4. — &vexey] eadem forma vid. 6, 413. 23, 46. 
41, 5 (2). 45, 44. 57, 6 (bis). — S. 7T. ou xé«'] non iam: in hac re 
non iam faciam id, quod supra feci. Nam supra non ipsum populum, 
sed eos, qui pro Plutarcho contenderant, ut populo de bello susci- 
piendo persuaderent, vituperavit. — o4Uó5& ctc] «ne unus quidem, 
ovócíc nullus, o9y, ec non unus, sed plures.» Vokw. Cf. S. 44. 47. 7, 8. 
8, 40. 70. Neoptolemus caussam suam ipse egit. — £v Atovicov] sc. 
lod i. e. éy c Sedcpg. — 6 Aóyoc] articulus de certa re positus: 
wenn die Rede nicht gewesen wáüre, i. e. si non de salute 
civitatis actum esset. Nam non unam Demosthenis orationem, quam 
de clandestinis Neoptolemi machinationibus habuit, sed etiam Neopto- 
lemi intelligendam esse proxima verba arguunt. — $8. 8. coócó yel 


- 
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c M EX 4D z P] ^ ^4 / j / 

OTL tiy vOv. Gquióíu elg voUg mt0Atuiovg émoujcoro 

ónég voO vOx&i yonuov' OqtéiAÓusro, Og Equ, xoui-- 59 

m d ld / 

Geg Óebgo AevrovQyeiv, xai ioUrq tQ Aóyq nieto 

Xonocusvoc, cg ÓtivÓv, e vig. &yxosi voig éxtiOev 

2 7 Y 3 /, » ) * M M R] 

ivOcÓs v&g sÜnogtoag Oyovoiwv, ins) ÓiÀ rv. ei- 

/ 3 / 2^ «1 R] /q2 3. Av 3 7 

onvgv costae £rvysv, djv &vOcGÓ  éxéxvqvo ovoíav 

/ t ? ^ , 
qovegdv, vavvgr é&agyvotoog ztQgóc éxeivov &nocyov 
4 - £ ^ 

otysvou. ÓUo usv Ór| raUvO. Ov ngosizov &yo, uaQ- 
^ ^ ^ / ^ 1 

vvQsL rOlg ysysvuüuévoig Àóyotg, ógO e xai Óuxaice, 

v! ie 3 ^ Co» 13 € * " 3 

oic neQ ?v, &zoqarOérvo vn éuoU. rÓ vQívorv Ó', 

Yd*! Ó a 9 ^ ? » / [4 - 2 2 ^ 2^ 

«c &vOógso zonvotot, zat uovov ty roUr tav &tL 

«x M ema / ) vw € wu M c/ 
xci à7) teQi «v ntageArAvO a igO, 1jv(xo, voUg 0Qxous 


$. 8, 2. éx otjc axo a pr. E omissum addidit manus, ut videtur, 
seculi 12. — 3. c&x&t pr. Z, 1& éxet BQv" et rec. E. — 4. Xetxovoyety] 
» in eraso rec. E". — 7. éy3d8e E". — 9.otyecac E] dyero rec. mg. 
Zv (Bk). — $. 9, 2. veyevnyu.évotc Vind. 3. et pr. E] xpoyeyevqué- 
vot BF, xóte vevevuévota YQ et a m. recentissima E. — 3. t5 tpí- 
roy X] xolxoy. Bk. — 5. ép, cjvíxo] ép. vjvlxo. Bk. 


scil. 8xt — éxoujoaxvo. Cf. ad 6, 49. — cv &qQ.- éxovcato] i. e. 
dxWASev. — t&xcÜ you. 6g.] numerose collocata pro v&xst ógetió- 
uev. (scil. «9t9) qprjuava. — A&ttoupyety] 4, 36. — càc eumoptac] 
opes suas. 20,26. càc eUmoplac, Oc ewropijoety oUtot Qjcovotw. De 
plur. cf. ad 8, 74. — dóeíac] scil. vo0. &&apyuplCety x14.:: «quum 
primum autem facta pace tuto id facere potuit.» Worr. — gavspdv] 
«d&qgavije oócla pecunia sive domi recondita sive apud mensarios col- 
locata sive in negotiationem collocata,. qavso« (i. q. &yyetoc) aedes, 
fundi, praedia, domesticum instrumentum.» Worr. Hine dqowtte vj» 
ouc(ay (Aesch. 4, 403.) i. q. é&apyvoltev. Cf. K. Fr. Herm, antiqq. 4. 
&. 162, 4. — 8. 9. 6o ué»] duo haec ex iis, quae ego prae- 
dixi (de expeditione in Euboeam suscepta et de Neoptolemi prodi- 
lione), quia recte et iuste, qualia erant (i. e. veritati congruen- 
ter, a me declarata sunt, testantur pro orationibus a me 
habitis. — S8:xaíoc] i. e. eo modo, quo decuit virum iustum et 
patriae amantem. — c6 ctpícov 8'] construe: xó tplvov 8E, vjvxa — 
T|xoMey, qavücouat — moosuxov, ut supra 8. 5.: xpdcoy 4v, vix" Enxet- 
3o», dwtetrmow. — xal S543 ép] «protenus dicam, de quibus ut dice- 
rem, ad vos prodii.» Scnagr. Cf. ad 4, 43. — Tjxopev] 4, 8. Altera 
illa legatio (*) xosoQela vj énY voc Opxovc, cf. 6, 29.). Athenas rediit 
Scirophorionis die 43. Olymp. 108, 2. — $. 10. xev] Aeschi- 
nes inprimis et Philocrates. Cf. 6, 30. 19, 442. ovrog (Aeschines) p.£v 
yXp £o« Ocontàs xoX IlAxcotkg cUcÓy cetyie(y xol voc Mi» ODoxéag 
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vobg 7ztQi 17e 'elgnrue Gneuqórsc Wxousr oí ngé- 
ofig, tóvs Osonucg viov. xoi I4oavoiàc Óniwyvov- 
uévov olxuO1)osaOat, xoi vovc uiv doxéac Ov 
dobusmov, Gv yévqvot xvQuog, ocv, v)r Óe Or- 
/ / m N A 3 ^ € ^ c / 
[patcoy zl Otouxisiy, xai vóv 42gonóv Ouiv ondg- 
; / 
Suy, xoi vr EUfowv àvv MduqunóAsog &7:00001- 
/ T 
osGÓcu, xoi rowworoc iAní(Óne xol qsvoxiouoUc, oic 
3 ^ c ^ » / AM 3 27 ^ PI 
&vuyÓévrsg Ousig oUts ovuqógoc oUt (oo oUrt 
^ EU P à , 3 A /, » » jtÍ? 
xaAdg ntootic0s doxéag, ot0tv rovrov otv. eSana- 
Li 
vices oUrs ciynoog àyo) qoynoouct, GAAG TtQosim OY 
€ € io" ct / c, ^ 320. 3 "my 
Uuiv, Og oiQ  OrL uYnuoveUeve, Ort voUTO OUT  OlÓOQ 
oUte 7zt90000z0, vouíGo dé vóv Aéyorra Angtiv. 


8. 10, 4. 3cox(ac pr. E. — ttvov xal] xot tty» xol Z, sed 
prius xoi punctis notatum et paene erasum, alterum a m. secunda addi- 
tum est (Vóm.). — màaeratac pr. S. Cf. 6, 30. — 4. Ototxtetv G et pr. 
Y et corr. Qv] óStotxetv ceteri codd. — 7. éxaySévycec E] onxaySévcec 
vulg. — ob c& (ante xoAóc) a pr. € omissum m. antiqua addidit (Vom.).— 
8. rpottc3e] ct in eraso habet rec. Z, mxpotco2e pr. S. — 9. mposürov 
rec. corr. . — 410. oU cv. in Z a m. secunda in rasura trium literarum 
additum est (Vóm.). 
oUx GmoAEUV, t^)» OE OwBatov Ugo» xeraAUotty: ó Oi (Philippus) co)c piv 
Oalouc pelfouc "| mpooijxe xemoUnxc, ToUg Ob GQexéac XpOny dxoAG- 
Aexe, xal tàg uiv Ocontàe xot IDatatàg o9 tevelytxe, t0» 8E "Opyope- 
v0» xol tvjv Kopovetav mpooctenvopanóOtotat. — olxtoS10603at] nam 
Thebani eas civibus expulsis diruerant Ol. 104, 3. — xvuptoc] sc. tv 
mpayuérQy: Si res in suum arbitrium venissent. — OnQ8a«tov] 
4, 48. — Ototxtety] «dissipaturum, in pagos redacturum.» Worr. 
Atotxtety dy toO Otatpiost), dote prj É» vavtQ myvrae olxci», d)Aà 
yeGete xol xat pépoc. Harpocr. Cf. 49, 325. &wii toU xà6 O«jgac ta- 
x&tyke YevéoSat xol meptotpeST|vat tT|y 0Boty xol t0 Qpóvru. avt» tà tv 
cuug«yGy vày opexépoy ODoxéoy vzlyr xateoxdntero: Ovjatot 8^ focv 
ol xataoxámroytec, oí OtotxtoSÉy tec Um Aloylvyou v Aóq(. — 
"Qomomnóv] quae urbs Ol. 1403, 3. in Thebanorum potestatem venerat. 
Cf. 8. 16. — xai votautoac £Am. xal q.] hi accusativi per zeugma 
ad v. omtcyvovuéyoy referuntur. — éxoy9évtcc] éndyeo3ot est ad- 
duci ad aliquid (cf. 3, 31. 8, 62), órx&ycosot sensim vel inscium 
duci (cf. 6, 31). — tc«c] Phocenses socios prodi neque utile neque 
aequum neque honestum erat. — o$6éy] nihil i. e. nulla in re. — 
oUt' é£am. — gaviíjcopat] «i. e. oUv' asxóc Ayo éEnrtoa. obe 
Aeyóvcoy &AAQy Éclymca xoi oUtGc ctaca ópdc &texavQSyat.» RkiSK. 
Futurum ne offendas, mente adde: si memoriam illius temporis 
repetetis. — ot85' 6x1] cf. 6, 29. 30. 9, 4. Amersfoordt. ad 14, 2, — 
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Toro voivvr &navÓ^, dca qotrouat Békiov vdv 

PI m 3 ^ 
&AAoY ngoogüír, oUÓ' clc utav, « &vÓQsc 4O9mvoioL, 
3! / 3^» 3 3 / » | / 3 M 
ovre Ósivórqgva oUr  GAoGoveioav &ma«voioo , ovOé 
ngooztoujcouor OU o)0£v &ÀAo yvyroOoxewv xoi ngo- 
ei09dveoOov, niv Ov G Gv óyuiv sino, Óvo* &v 
uev, Q GvÓosc IOmnvotio,, Ov sÜvvyíav, tjv ovune- 
onc &yo vio iv dvOgovroig oUone Óswvóuvyvog xoi 
goqíag 09 xocroDcav, Fregov Od, ngoixo và 7tQay- 
3 ^ » A^ N 3 Y ^w LI 2^ 
nuovo xoivo xoi Aoyítouci, xci ovÓtv AWuu' àv 
oUÓtic fyoi 7tQÓg oig &yo) senoAivsujcL xoi  AÉyOO 
Oei&ot ntgoonovruérov. óg8óv obv, 0 vu &v nov àm 
eUrOY vncQym vOv ngoyucerov, v0 ovuqégor qaí- 

/ ct 3 3 / cr P] 

vevoí uot. Oray O^ éni Odrega diozeg cic vour&vmv 


$. 11, 4, Xxavra. €". — 3. oit] oüxe €. — 4. yweloxey X". — 
5. eco, 890'] exo 800: Bk. — $8. 12, 4. xpotxa X] Ott xpoixa Bk. — 
3. x06 oUG rec. corr. Ev. — 8. éx' ai15 rec. corr. E. — 8. 18, 2. 4120 


8. 11. :«ó-o« — éxavotco] haec omnia ne ad ullam quidem vel 
prudentiam vel iactantiam meam referam, i. e. non quo me singulari 
quadam prudentia praeditum esse credam aut eam iactem, illa a me 
praevisa esse dicam. — qaívopat- xpoopóy] i. e. 856v dot Out - 
mxpoecpoyv. Infra S. 24. 6, 8. xpooptopevot. Cf. 9, 68. Weber ad 23, 134.— 
xÀ3vw 80 — 850] «nisi ob duas caussas, quas vobis exponam.» Worr. 
Sed id potius sic dicendum erat: mA» 8v à )piv ép S00, sive non 
admissa attractione 7j 8ux 80o, € )piv £pà. Nunc hoc dicit orator: 
nisi ob (ea) quaecunque vobis dicam, quae duo sunt. — S8. 12. £ce- 
pov 6E, rpoíxo] ne particulam $c desideres, cf. 44, 7 sq. £v py 
tolvyus, &) &vOpsc Ouxacrol, voUt^ dotly —. Etepov 8, à &y8pec Otxacrod, 
600 piv 'uvXc &paptiproty xti. — mxpoixa] i.e. oU O«poooxÓy. — 
ovO0cle xiA.] i. e. ouOctg Gy Eyot Ost&ot oU8Ev Ajupa mpoonptnp.évov 
xpóg oig £yà memoXMreupat (i. e. rpoowptnuévov vj Épfj xoXtcela. s. con- 
iunctum cum mea reipublicae administratione). De constructione verbi 
mOAteUsoSat v. ad 3, 29. 20, 133. rotg tà Totaüta ToAttEvopÉvotg i. e. 
qui ad istum modum rempublicam administrant. 48, 4. à» à' &g' G 
xai memotnxa xoi memoAceupat ajo. — 060230» x1X.] iunge tó cvg- 
Qépoy, 6 tt — npa[ucov, óp30v» galvcxal pot: rectum mihi appa- 
ret commodum publicum i. e. non transversum auf inclinatum 
lucelli (argenti) pondere et depressum (xaSexvcpuévovy), ita ut totum 
ego cernere et quale sit clare cognoscere possim. — érxi 3&tepa] 
in alteram partem, quasi in alteram lancem librae. In altera enim o 
Aoytcuóg sive có xplystw xal Aoyl6coSat và mpcypara positum cogita- 
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, / 2 
&oyUgiov ngocsvéyxne, otyevou qépov xoi xoaOsiAxuxt 
TÜv AÀoyiguor éq' «010, xai oóx v Lv 0OgOóÓ 
3 Q2 c ^ € hd / N 3 hi / 
oUO Oyidc Ó roUro noujoeg negl oUOsvós Aoyícouro. 
"Ev M P 2^ : ^ € É à ^ h) ^ 13 
utv ovr Éyovye ngdrov. óncégysu qunui Óeiv, 
07098, tire OvujuC ove sire GUytOSLV eir" GAÀo (doU- 
Aera vig. xovo0zevdGer Tjj "10st, viv UncQxovoar 
sigrvov ui à0cv vobUro ztoujost, oOx c Üavucotrv 
3 $23 € Jo 3 € ^ 354423 € f / 3 
ov0' «gc Gííav ovoarv Oudv, 4A ' ónoía víg 7t0t 
&oviv eUrE, ur) ysvéaO ot u&AAov elys volg ntgoyuaot 
hl 2^ ^ ^ 3 c ^ ^ ^" : jt 
xoigor 7) ytytvguévi vOv Óv Tuüg AvOTvowv z0AÀG 
y&Q mngost(usQoa , cv nagyóvrov cór v 35 vüv 
coqoA£éoregogc xai ócor Tv uiv ó nóAtuoc. ÓcUregor 14 
"y 3 , U ^ 
0, óg&v, Ote u1) ngooSóusOa, c &vÓQsc 2491)voiot, 


AZG] Xo xt Bk — 7. yeyevnuév ABFZO] veyevnuévqs Bk. — 
8. rpotéueSa 2. — 8. 14, 2. xpoa&óp.e2o YQ et corr. E] xpoa&dpcSo 


tur. — otysgcat gépoy] scil cróv» Aoytogóv: iudicium hominis 
abstulit et ad se detraxit. Cf. 418, 298. o00 — donep àv el éy 
tput&yvy Gérov éni có Xu (quasi in trutina inclinans ad lucrum) cvg.- 
GsQoUAeuxa. De perfecto xoSsÜx. vid. ad 4, 49. — ó toro xot(jcac] 
«id est ó mpocevéÉyxag doyüptoy mxpóg t0» tÀy mpaYyprQy Aoytopóv xol 
Suy epicuóy.» REmk. — $8. 183. óxpycty] i. e. certum esse, sta- 
re. — oíóvycaEty] «tributum indicere.» Worr. "EAeyoy &xdotove Qó- 
pou cuwtdEete, ÉmeiOv) yoerc Épepoy oi "EXXnyec x0 tO» qópov Óvopa. 
Harpocr. — 4&2AAo] i. q. &àào tt. Cf. 8, 44. 9, 67. &g Óxonoy TotÀ 
45, 54. Cf. Maetzn. ad Lyc. 70. ad Din. 2, 45. — omnota« ttc] ^, 28. 
3, 32. — pu &AXov &Ely& xatpóv] subiectum est 7j eigvr. Nempe pro 
eo, quod nos dicimus p4AXoy &y xoatoQ s. eüxatpóccogilllii) ois nox pac: 
(r0) 3] yevécSat. t1 eloYivmy T] yeyevouévny ri opportunius 
erat rebus (reipublicae) omnino'non fieri pacPn quam factam 
solvi, Graeci per attractionem quandam sic loquuntur: *, sipXyvn eye 
xatpóy» p&AÀow pu] yevécSat 7| yeyevrguévr (xotpóv Eye) AvSTjvot. Cf. Plut. 
Erot. c. 48.: 0 colwuv éy doy xotpóv ciye $nSTvat piov. Simile illud 
genus dicendi est, de quo Lobeckius ad Soph. Ai. 634. et Weber ad 
23, 64. dixerunt: Oj.9c 8 &xovoycec aut QeAtlouc Éoco9e 59, 89. i. e. 
QéAvtov £ovot opc dxojety aUtÓwv. — OU mQu&c] nostra culpa. — 
Qv ünapyóvcov] i. e. el cotra Onfjpyev. Cf. 6, 20. 9, 45. — có1'] 
3, 17. — 8$. 14. 5cóxepov 8é£] sc. qnt 9c. — nxpoa&éópc3a] 
producemus s. propellemus i. e. adducemus. Cf. 8. 23. 8, 1. 18,298. 
épb — oJ8iy émfjcy oU0b mpomydyevo — mpoOo0yat. ib. 269. ob 91) 
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100g OvvtAgAuOÓrac voUrovc xoi qdoxovvag iu- 


m * 

quxrvovag vOv elvau elg Qvdyznv. xoi 7t9Óqaotr. xot- 
E ^ N [5 m ) A * » u^ 3 € ^v 
voU noÀéuov 7tgOoc nu&g. &yo yog, tb yévovO" mur 
z90s dAnnov n&Aw nóàsuog Ov Luginohw ij 7i 
- 2^ » e M ^ N 
voioÜvo Éyxinguo iOuov , ov ur utrégovou Oervaol 
unÓ' l4oysiou unÓé Onflaiow, oUx v Tuir otouot 
voUrOv oUÓÉrvo noAsusoau xol ncorrov aora (xot 
uot u1j Qogv[joy urdeic, ngiv &xotoci) Ornfatovs, 
3 c c Pd 2; € ^ 3 3 [» 3 » / 
o)y "Oc TOÉcog Eyovow uiv, ovÓ. Og oUx Cy xacgíi- 
Cowro duin, &AM tcocu dGxQi)do, ti zol ndr 

/ 3 4 3 / *Y cf ? , 
qot vig ero)g OvoicOtovce selivot, Ott, el yevnos- 
voL nóÀeuoc 7ztgóc oue «UOroic, TO utv xozà naro" 


pr. Z cum ceteris. — 3. &yqptxcuóvac €. — 5. ju. ác EYG Vind. 4.] vus 
Bk. — xévovco Ev. — 7. voto co X] xvotottoy Bk. Cf. 4,8. — 8. opiy 2. — 
8. 15, 3. o9 x om. pr. Z, o) add. m. rec. — 5. qol» E, qoc AGY Vind 4., 
Qücsé Bk. — 6. «)xoic] «Uro)g BFEQG Vind. 3., yo. «toig rec. 


motjce totoUtQy oU8Ey oU8E m poayScopat. — oicoxovtac] «asse- 


verantes. Falso autem asseverabant iustum convenisse concilium Am- 
phictyonicum, namque Athenienses aliique aberant, Phocenses eiecti 
erant, aderant Thessali olim a Phocensibus eiecti, maximeque bar- 
barus, qualis ab oratore perhibetur Philippus, praeerat concilio. Cf. 
19, 327.» VoEM. — 1$-i98toy] aut ob aliam aliquam privatam 
controversiam. Cf. S. 47. ad 4, 7. — o$ pj uec£yovct] patet, 
cur neque o9 ov préyouct neque ob gj geréyoww scriptum sit, — 
"Apryetor] vid. 8. 48. — $8. 15. xat pot pom 30g] «xpootóp300tc, qua 
figura utuntur, si quid invidiosum et iniucundum auditoribus dicturi 
sunt.» Wrs. ad 23, 444. Cf. 8, 32. 43, 8. xat uot qu SopuQijowte éo^ à 


MÉAAG AÉyzty, R dxoucaycec xolvate. 57, 50. xal pot xpóg At0g xo 
Sew pnoelc jon wn9. éo' d pé Met. dySeo3. — £l xat 
xávv Qncí ttc quis vel maxime contendit. V. ad 3, 2. — 


&yatc31 touc] cf. 6, 419. 48, 43. oi uiv xav&xtuotot OctroÀol xol 
dyaloSrot Oatot dqÜovw scücpyévq» cocoa có» ÜÜurmov "jyoOvco. 
Stupor Boeotorum in proverbium abiit. Cf. Pind. Olymp. 6, 454 (89). 
Hor. Epist. 4, 244. — édgeS9pcócv] Egtópoc gladiator subsidiarius 
sive tertiarius, qui certantibus aliis spectator sedebat, postremo con- 
gressurus cum victore fatigato, vigens ipse atque integer viribus 
(AveEn.) V. ad 3, 7. Schol. Aristoph. Ran. 800 (791.). Wunder. ad 
Soph. Ai. 600. — £cepoc] Philippus. — óotvc'] optativi haec 
forma in optimis codicibus et h. l. est et 48, 254. 21, 212. xoc&3otxo 
61, 2. Cf. 6,8. 412. — clc coÀ co] i. e. eig xó mouet. — 8. 16. 
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&ovow a«Üvol, Toig à" àyaOoig iqsÓgsUcv fvegog 

xaÓsdsivoi. oUxovv ngóowr' &v aÜroUg tlg roUro, 
^ - ^ ^ ^ 
uJ) xous tfe (oxi x«i v] olriec ovons voU zt0- 
iÉuov. oU0é y^ sl n&v ngóg voUg Onffatovs noàe- 16 
wuncciuev Ov 1Qoonóv 1j vu vàv ilÓtov, ovÓtv àv 
qju&s naOcr jyoÜuov xoi yo ruv xüxeirotg voUc 
€ B)! * ? M "PS rM » P] , 

ponuO9obvrag &v oiuot, sic trjv olxtiay et vig &éu[pà- 
Aot, [Jo1jOeiv, oU cuverzuctQovevOty obOsrégoug. xoi 
yàg oi cvuuayioL voUrov Éyovoi vÓY TQÓTOY, (Y 
x«i qgorríosuv v Tig, xoi vÓ zgüyuo qQUOtL T0L- 

Ll l4 E , ^ 
obtóv &oviv* 00x CxQu vijc (Gne &xoatOc £orU/ &UVOUG 17 

23/02 € "^" 2; / b o n c * - - 
oU9* nuiv oUrs Onfaíoic, adc v civot xol zooveiv vv 


mg. Ev. — 8. xpóotwv' ABFZG] mposiyv' Bk. — atob0cG X] &av- 
vo)c Bk. — $. 16, 4. BonSoóvtac X] Qon9Yioovcoc Bk. — $. 17,2. 
cóc v ctvat Reiskius] ox. eot libri, Qoxe (jouAec3at eivoc iud. Lam- 
bini, dote cc ve QoUAcoSat ciyac Schaeferus, [09g x€ — &XX9v] Din- 


oUOé Y'] yc (adeo, gar) addito significatar omnium minime bel- 
lum cum Thebanis timendum esse. Cf. $. 20. — x&Atv] ut Olymp. 
103, 3. — vo) Qon3. àv - Qon3eiv, oU cvuvenxtotpacteUosty] i. e. 
Ott ol Qov9. GonSotnoay dy, c pSEy xoAU0t, GA oU OvvertOTpateUnovo: : 
nam illud dubium, num ii, quos utrique socios habent, invasione facta 
auxilium laturi sint, sed certum est eos non esse una in alienam ter- 
ram invasuros. Ceterum, ne quis aut futurum aut QowS«(o«vcas dy 
requirat, participium praesentis cum articulo coniunctum substantivi 
instar de futura re pariter ac de praeterita ponitur. Cf. 42, 45. moA- 
Aoüg motfotte robe xoaraysAGvwtoag. Isocr. 8, 139. dot. oox duopYoo|kty, 
uc9^ àv xoA/copey tog éEauapróvoyvac, dAMk moAAoUG Etouev voUg Écol- 
pos xol xpoSUpQs cwayoytopuévove Xjgt. — et tte £p Q.] oux adtóv 
tÓy Ouupyoy», XAMX TOV mToAcuovMéwOy cire OnBatoy ctre " ASyatov. 
Worr. De collocatione particulae conditionalis vid. ad 4, 29. — xa! 
y&o] 2, 15. —. xvoU cov v0» vpónxoy] hoc et cotoücov ad sequentia 
(oóx dypt xtA.) spectat; hinc asyndeton. V. ad 4, 14. — àv xat 
Qpovr. Xy ttc] i. e «quarum quis etiam rationem babuerit.» VoEM. 
Intelliguntur. societates cum potentioribus civitatibus, quarum auxilia 
in discrimine belli momentum facere possint, initae, quarum sane 
est cur quis rationem habeat. — S. 17. &yot xc toc] adae- 
que (eo aequitatis procedit benevolentia) i. q. é& tcov (6, 32.) s. 
éx Tons: non ex aequo nobis (nam omittam nunc illud ojte 0»- 
Qatouc) quisquam benevolus est, ut et salvi simus et impe- 
remus (per hanc aequam in utraque re benevolentiam), i. e. nemo 
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&AÀAcov, GÀÀO Og usv elvat n&vieo Gv [joUAoiwvro 
Cyey! abrÓv, xgarrcavrag Ó& vo)c érépovg Ótsonó- 
vag Ondgyeur abrOv oU06 sig. ví oÜv TyoUuot qo- 
N N / ,-c ^ € ^ M 4 
f'spóv «oi 1( qvA&éaoOoi Óciv Tudc; u» xownv 
zgóqoou x«i xowóv yxhque Ó uéAAcov móAeuoc 
18 190c Cmorrog Ad[Mp. sb y&Q L4oytiou uev xoi Meo- 
/ ^ E" EO 
OT]YLOL xot MevyaAonoAttoL xoi Tiys; vTOY AOULQYv 
IsXonovvyotiov, 000( vaÜvG. vovrois qoovotou, uà 
vuv n9óc zdoxceoouuoviovs 1juiv enuxnouzetav. 6x99 
Gxnoovou xoi r0 Óoxeiy &xÓÉysoOaL vu vdwv. ixsivoic 
"d ^ »5 29 A € Pd 
nezmooyuévov, Onflaio, 0" £yovou u£v, cg Aéyovotr, 
3 ^ 5», 3 ) p. / [q4 ^ 
dnsyÓd, £u Ó' iy9govéoos oyüjcovow, Ov voUg . 
zg' éxe(vov qeUyovvog GoCousr xoi n&rro vQóÓ- 


dovfius, — 3. &AAà cc] dXÀàc Oc (ita ut a v. € incipiat versus) 
-pr. Z. — 5. evtóy Ev. — 6. ó6ci» X] fent 8c Bk. — yu") X] 
ores p? Bk. — $8. 18, 3. vaócvà X] xà avtà Bk. — 6. Éyovot» Xr. 


nobis tam benevolus est, ut pariter nos et salvos esse et imperare 
velit, sed quam nobis benevolentiam de salute et libertate pugnan- 
tibus praestant, eam non praestant de imperio contendentibus. — 
cóc uev ceivat] supple zoüc £xvcóv cvpukyouc ve vj Ovnalovc. — 
&£vycey' a916v] suae salutis caussa, ne oppressis iis, in quorum 
societatem venerunt, et ipsi praeda hostium fiant. — to)6 &cépovuc] 
alteros (sive nos sive Thebanos), hoc subiectum est verbi Umpysv, 
non obiectum verbi xpacvjcavvac. Nolunt socii alteros ab alteris subigi, 
quia sic verendum est, ne ipsi postea pro sociis sint dominos habi- 
turi. — oJ65E etg] v. ad $. 7. — cl o0] 4, 2. — p3 —Ad] 
« Aesch. Prom. 390. voórou quAdocou po mot! GyScoS3| xéanp. id. Suppl. 
493. qUAxEat, ui) Spáooc téxv qóQov.» FuxkH, — 6 p éAA OY m.] articuli 
vim expressit Wolfius: bellum hoc quod agitatur. Neque enim dubita- 
vit Demosthenes, quin futurum esset ut bellum cum Philippo ali- 
quando redintegraretur. — x06 &rxa«vrac] non cum v. xóAeuoc, sed 
cum v. Aáf iunctum i. q. 4xastv. — 8. 18. Xu£», quod ad éy3eóc 
cy'jc. (cf. 4, 9.) referendum est, ante v. éxtxvp. positum facit, ut voc. 
Aa«xeSatpovoug gravius ad aures accidat. — értxmopvuxeciav dicunt 
esse tó Toi QU(ag xoX OtoAAaYów »xXouxas xéuxc. Cf. interprr. ad 
Isocr. 4, 157. De quanam legatione h. l. sermo sit (nam de re prae- 
senti loquitur orator), ignoratur. — xa tó] i. e. xoi à.X t6. V. ad 
4, 5. — éx8éycoS3al xt xv É£xelvotco m.] éxelyorg ad Lacedaemo- 
nios referendum est. Ut có» Aóyoy ézóé£yco3o« is dicitur, qui orationem 
alterius excipit ita, ut iam ipse verba faciat, sic Athenienses h. l. di- 
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nov viv Ovouévsuv évÓtuxvuusÓ" aüvoic,.OstvoAoi 19 
0^, 0ct voUc dbwxéíov qvyádas adobousv, diAmnnos 
62 à", Ort xoAÜouev eUrÓv xoiwoveir vijc Guquervoviag, 
qolobuor, un» n&vreg nsgb vOv lÓív £xaovos 0g- 
yiGóusvos xowór iq qguügc dydycgi vÓv nóAsuov, 
và vÀv Muguxvvórov Oóyuevo ngoornoduevor, eir 
&muonaoOdoiw £xaoto, négu voU Ovuqégorrog éav- 
voig Tjuiy nt0Asuijceu, doneQ xai ntgi dooxéog. tovs 20 
y&Q Ónnovu tob9', Ov. vOv Omnffoiow xoi do(jummog 
x«i OcrraAoi oyi vaUcc Éxoacorou ucAioto éoztovoa- 
xóteg v&UtO n&vrec Engoa&av, oiov OrJaio, vóv uv 
diüuwuiv negekOtr xoi ÀoffMér vàg nogóOove oUx 
iQUvavro xwAUboci, oUÓÉ ys vÀv crois nenovmué- 


8. 19, 4. ópyiCóp.evoc BFZQ] óoyitópevot Bk. Cf. 9, 29. 24,157. — 
6. tgocot"od|.cvot (sed priore c punctis notato) Z. — 7. xépat X, meo! 
BFQ. — 8.20, 6. £8jvavxo GZ] xoUvavyco Bk. — outoic X Vind. 3. 4. 


cuntur excipere aliquid rerum a Lacedaemoniis gestarum ita, ut iam 
ipsi se rebus gerendis immisceant Lacedaemoniosque in opprimendis 
Messeniis cett. re et facto adiuvent. — vobc x«p' £xs(ve9v ges y.] 
i. e. voüc éxcelvQv quyd8ac. 20, 55. cot; qsUyovct Sv Updc Kopty3lov. 
Post finitum bellum sacrum Orchomenii, Coroneenses, alii, qui in The- 
banorum potestatem redigi nollent aut a Thebanis expulsi essent, 
Athenas confugisse videntur. — $8. 19. xeoAjopsv! dum legatos ad 
conventum Amphictyonum non mittimus. — aYyáyooct] xóeuov &yety 
i. e. bellum gerere: vereor, ne commune in nos bellum susci- 
piant ( &y& Qt , Kr. gr. 583, 5.). — mpóotno&Xyevot] i. q. rpoga- 
ottóueyot, praetexentes, — éxioxao3Gcty] égeAxvoSQoty (schol.), 
abripiantur, inviti adducantur. — donee xai m. €O.] scil. 
éxconAc3100a»: id quod etiam Phocensi bello usu venit, ut nonnulli 
semel implicati huius belli societate ulterius, quam sua-interesse in- 
telligerent, progrederentur inviti et, quod initio noluerant, deletis Pho- 
eensibus Philippum summum rerum arbitrum constitui paterentur. V. 
8. 23 extr. — $8. 20. 5 (jxov] 2, 25. — ouyt-écorov8.] quum non 
eadem singuli maxime agerent (quum non eadem essent, quae singuli 
maxime cuperent), tamen eadem omnes effecerunt, i. e. omnes, dum 
suum quisque commodum sequitur, Philippi opes et gloriam auxe- 
runt. — có» &£y O(.] opponitur quod infra (S. 21.) aliis verbis di- 
citur: xày 8E "'Opyouevóy — Aaety éxcSUpouy. — mx apeAXSstv] «sc. cloo 
lluAà», tum Aaciw và; éml ro)g "EXXqvag mapóSoug i. e. castella in 
angustiis sita.» Vorkw. — oJ8é£ yc] v. &. 16. Quum Thebani maximam 
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231 vov Vovovov éAQóvio vy. ÓóSav Égewv*. vvyvi yàg 
Onfleiotg 190g uev vó v5v yoQgav xtexouicOot né- 

L M 1 M M /: 2 e E] 

agoxroi vu, ngóg Ós vuwnv xoi Qo$oav otoyiovo el 
yàg ul) negijhO9e de(unnog, o00év &v a)roig &OOxeL 
eivot. vabvo O^ oíx nfBovAorro, &ALG T Ov 'Og- 

N N M ) 79 / ^ E] -— M 
xouevóv zo viv Kogowvaocv Ac[Miv invusiv, ut, 
22 JUvaoOot 0i, nóvra vabO? óní£uavav. dounnor 
/ M M , n LE c Q2 
volvvuv Tiég utv Ónnov voAludOt AÉyewv, Qg oUO 
éfoUAsvo Onflatois "Ooyousvóv xci Kogoveuar noga- 
OoDrai, CÀÀ' qveyzéücOn: iyo Ós vovrou utv &g- 


8. 21, 2: xéxpaxtat xc E] xdXocoa. xénpaxtac Bk. — 4. é66- 
x£t] imo Soxct. Saupr. — 8. 22, 2. o9 8. BF] oux Bk. — 3.6800AX&c0] 


molem belli sustinuissent, Philippus sero tamquam £ge8poc (8. 15.) 
accedens bellum iam profligatum confecit eamque gloriam, quae The- 
banis debebatur, ipse tulit. — 8. 21. xp5c uiv - xéxpaxctat] nunc 
Thebanis ad (i. e. quod attinet ad) terrae (eius, quam scitis The- 
banis obtigisse, Orchomenum et Coroneam dicit) recuperationem 
aliquid actum est (res aliquem successum habuit). De verbo xo- 
MiCeoSa. vid. ad 2, 298. — ov8Ey dv- eivai] &v ad infinitivum refe- 
rendum est: e pij xapfji3ev, o08E» d» fjv aUtolg Qv ÉmcSUpovy AaQcüv: 
nihil iis futurum fuisse videbatur i. e. nihil habituri fuisse 
putabantur (tum, quum illa acta sunt). — c«óc« 9] quae Philippus 
fecit. — 8. 22. DiXixxov] cf. de hac attractione 9, 32. B. 454. I, 6. 
M. 296. Kr. 61, 6, 2. Quis tuum patrem antea qui esset, quam cuius 
gener esset, audivit? Cic. Deiot. S. 30. Non dixit autem ttwig uiv c0À- 
uet Aéyety , oe OÜxog xi, quia, postquam de Thebanis dixit, par 
est nomen eius quem Thebanis opponit in initio enuntiationis collocari. 
Ceterum Demosthenes h.l. quid rex consilii secutus sit, exponens si- 
mul eos ridet, qui Philippum Thebanis male velle pertinaciter conten- 
debant (cf. 6, 14.). — £é£ov/Aecvo] de augmento huius verbi, quam- 
quam apud Demosthenem :«j8oUloum» multo saepius quam égovAóuw» 
scriptum reperitur, tamen codicum auctoritati obsequendum esse ar- 
bitrorj, ne, dum aequabilitatem quandam scripturae sectamur, ea 
mutemus, quibus orator vel cur uteretur caussam habuit vel non ha- 
buit cur abstineret. Cf. 4, 43. 4, 4. 51. 7, 25. 9, 14. 19, 38. 51. 68. 96. 
149. 439. 173. 264. cett. — cvoUctotg piv doo. X.] i. q. tovrouc piv 
yaipew xeAeóo, his salutem dico (hos missos facio, nihil curo), 
qua formula opinionem istam ut falsam reiicit (xol xg à» va)x« mt- 
cveUoetev; 6, 15.). Cf. 18, 453, dppdo3at qpácuc moMAX Kippatotg xol 
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qoOci Aévo, ixsvo Oi ol, Ori o) uGAMÓv we 
v&ÜTr' ÉusAev cÜrQ) 7) v&tc nogódovs Aoficiv ijovAsvo 
xci tQv Oó$av coU noAéuov voU Ooxsüv Óv abróv 
/ , ^ m 
xgiouv &lÀnqévoi, xoi và IloOua ÓOsivou Ov aóvob: 
xci voUt qv, Ov udAoU &yAwero. Osrraloi ÓÉ ys 
otOéreg" xf joDAorro To)rtOv, obre Omnfla(ovs ove 
A 7 X / ^ M , 3 
rÓv dnnor uíyov wviyveaOot (voabva yog n&vt 
) 3 € 4 c ^ Ld / 3 j , 
àp' émvro)g TyoÜvto), Tác nvàaiag Ó' éine9U- 
^ ^) / ^ 
uovr x«i vOv &y Zshqoig, nàAsoveztmucrOrv Qvoiy, 
, m , 
xUgiou yevéíoOaw TQ Ó6 vovrov yiotoOowu vd) 


YjBoUAeto Beckius. — 5. 0i0à 2". — 6. égoUuXecvo XQ Vind. 3. 4.] XjgoU- 
Aero Bk. — 7. a U10y Ev, — 8. a0 toU G] ato0 Z, £auroU Bk. — $8. 29, 
2. BgoUAovto] ita etiam X, ut testatur Vóm. — 4. Y Yo0vro 2] xjyoov- 


Aoxootc. 91, 39. égocic9at TtoJÀ& tot vópote eov. — oU uL RAXÓY ye-1]] 
non magis certe haec (Thebanorum commoda) ei cordi fuisse 
quam cett. (i. e. curae quidem fuisse Philippo, ut illas urbes Theba- 
nis redderet, itaque non coactum postea fecisse quod primo noluisset), 
sed multo magis id egisse, ut aditum sibi in Graeciam pararet. — 
t1» 866a» voU v.) exspectaveris t?» 8óEav vo9 OU aor0v xglow ci- 
A€ngévat xà» móAepov, sed orator, quod breviter dicturus erat t7) 8ó£av 
toU moAÉgov i. e. gloriam belli, id ipse vel explicat vel amplificat 
his verbis: roü Soxciy xvÀ. Cf. 14, 4. aUco piv coU Soxctv cu Aéyew 
866av Éxgépovros. Plat. Euthyd. p. 305. D. cvoUrouc cig S5ó6&av xa- 
taotYoovot um8evog Ooxcty d&louc civat. id. legg. 2. p. 657. B. xj ijs 
T9ovc xol Aue Cx|t'note vo0 xov Cnvctv Ge povotxtj yptjo3at. — 


8t a$0c16v] sua opera (cf..ad 4, 42. 8, 54. 9, 2. me autem, propter 


quem ceteri liberi sunt, tibi liberum non visum demiror. Cic. Fam. 
7, 27.), infra 8t a ócxo9 per se i. e. ipse, ut non essent alii, qui 
ludos Delphicos administrarent. V. ad 6, 6. — Setvat] i. e. dyovoSé- 
vn» ciat. Cf. 9, 32. «Pythiorum oaQevxat erant Amphictyones, qui 
totam rem administrandam Philippo cum Boeotis et Thessalis dicis 


caussa coniuncto uni commiserunt.» VoEw. — $8. 28. ég' &avxosc] 
zx9' aótGw»' évóuiCo» QAagYiosoSo. £x cojtov. Worr. Cf. 6, 6. 883. 
8, 55. — c(c4e mvAalac] «ius Amphictyonicae dignitatis.» Worr. 


HIuAata £xoetco 7, cc v&c IIiAuc oUvo8oc tv "Apqtxcuóvoy. Harpocr. — 

tà» £v AcAgotc] i e. tfjg ve mpopgavtelag xoi ve cYevo3Seclac, quo 

utroque iure Thessali olim a Phocensibus privati erant. — mA&ovzzr. 
€ 


9voty] i e. Xrxcp (nempe xj xuAalx et tà £v A&Mgotg) dott 890 mAco- 
wexT(MaTu. — 1&6] haec, quae nunc facta sunt, imprimis Phocen- 


28 
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/ m / »V/ c/ 3 €. 7 C, 
GvyxoéngoSav. vv votvuv lQicv £vey. sógrjoere &xa- 
N "4 fz: 3$! E] / - 
orov 7t0ÀÀA€ ztgoryuévor, cv ovO£v vJoUAsvo, ztgü&ou. 
voUro uévvor , Ott voUT éOtL, (QuAaxtéov Tuv. 
/ E ^ ^ ^ : 

34 «TQ xeAsvouevo Tug &Qo Ósi nowiv vaUrO qo- 
Bovuévovc; zai o0 vabro xsktótig;» noÀAoU ys xoi 
Oénm. &ÀÀ' de oUve ngcéoucr ovÓtv àvdiiov Tudv 

"EN 2f. 33 34 : / 3 1 / € 
e«UrQüv ovt £&ovoL nOAsuoc, voUv Óé Qóéouev toi 
&yewy xoi và Oxo Aéysur, voUt. oiuot Óciv noui. 

3 M ^ v 
7ztgóc Ó€ voUge Oogaoíoe Órw0U0v olouérvovg Ónousivat 
^ M A, ^ 
Ósiv xoi u: mtQooQcuévove róv nóAÀsuov ixceiyo [JoU- 
» m «- / 
Aouot AoyiocoO ot. Tjusic Onf9atovs &Ousv &stv (2oo- 

£X by PI 2^ c ^ ; j -— 3 m 

7"0V' xci €t Tig &gorro Tju&g xeAeUGog cizeiy vOATnO3,, 


to &tyat Bk. Cf. ad 2, 4. — 7. GvyxocevdpaEay a m. pr. mg. po 
8. t0AX&à] éc xà xoA)X rec. mg. €. Cf. 6,9. — 9. uévxot BFZ] uiv 
tolvuv Bk. vOv addit mg. € a m. recentissima. — cot 2X] rotoütóv 


Bk. — éctwy X». — 8$. 24, 1. &ga. € Qv Vind. 3. — 6. óxopetvat AEG 


sium excidium, quo et Philippi et Thebanorum opes auctae sunt. — 
t&v» votvuy £6.] orator summam eorum, quae inde a S. 19. exposuit, 
repetit. — cro0c0] i. e. óxGc T7) rpoatópc3a — mpóc vju&c S. 14. — 
8. 24. và xceAevÓp eva xi] Uxogopà (vid. ad 3, 29.): imperata 
igitur facere nos oportet communis belli metu (caUc« go.) ? 
t& x&AevÓpeva, (i. q. à dy xeAeumoty oi " Apupuxciovec), non xà x&AevoSévco. 
i. e. quae tum iusserant Amphictyones ab Atheniensibus rata haberi, 
dicit, quia, haec ipsa ut facerent cives, hac oratione suasit. — caca] 
i. e. và motety xà xeAevópeva. V. ad 2, 25. — 4A" óc] Gc non finale 
est (sic enim pjce ponendum erat), sed relativum: quo modo nihil 
indigne facturi simus neque tamen pacem rampamus, id (s. eo modo) 
nobis faciundum esse puto. «Nihil enim indignitatis habet parere Am- 
phictyonum decreto, neque iustum erat acta Amphictyonum rescindere 
et omnium in se concitare odia, bellum denique movere tam levi de 


caussa minime certe sapientium.» Dovw. — mpóg 8£] i. e. adver- 
sus. — S9pacéoQgc omxop.] audacter suscipere s. conari. Cf. 
6, 11. — éxciva] haec quae sequuntur. Vid. ad 2, 24. Horum sum- 


mam orator ipse infra his verbis comprehendit: ojxouv cUv9ec — r0Ae- 
uQoa.. — 8. 25. xaY DiXAUxxQ] 8,18. — xaxà ovv3j xac] «Ver- 
trügen gemüss, vertragsmüssig, ut Plut. Them. c. 9. 8tX ypay.- 
pco i. e. schriftlich.» Fuxkg, Cf. 45, 37. édgapripnoe Nuxoxiic 
émtutponeücat xatà vis OuS(xvy coll 8. 38. xol émtponsüoot piv xoà 
Btw[wny oU8Ey Betyóy xjysico puxprupeiv. 43, 34. ómótepog roUtoy Ouxató- 
repa. AÉyety G6Ee« xoY xax vóuouc pov. 44, 64. 67. xax vóp.oy. Cete- 
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MI / ^" ^ ^ 
Óic v; Vvo. u1) ztoheuuuev, qoiusv &v. xoi dunno 25 
N A / / / 

vvvi xarà. GvvOvxog AuqunóAsog no goxeyxognjxoutv, 
xoi KogóiavroUc éOusv &wo Xspggornovrór và GAAov 
7 N à! - N 7 / 
verOyO0L, xot vov K&go vag vijooug xoraAou ovs, 

^ / 
Xíov xoi Kàv xoi PóÓov, xai Bvb&avtiovg xar&- 
4 ^ «E [q4 S 3 X m R] / c 
ysty 1T& noia, ÓzÀov Ort viv &z0 TÀüs elgnvne Tov- 
yéav zk&vov  dyoOdv oiov. sivow voutcorteg 1) 
/ ^ Lo 
1Ó z1900zQoUeiv xoi quAOVEUXELY n&gü tOUTOY. OÜxOUV 
eUrÓeg xoi xowuÓ gj oyéritov Q0 éxc&ovovs xa? &£vo 
oUrO nQoGsvnreyuévoug negi vOv oixsiov xoi dvoy- 
/ / Ld [2d Ll 
xoiortroy ngóc nt&rrag negi vig iv /feAqoig Oxiüc 
vvYi n0A&uGoL. 


Vind. 4.] ürogéyety Bk. — $8. 25, 2. xacà X. et Bekk. anecdd. p. 161, 23.] 
xarà rXc Bk. — 3. X sppovncttóv] yseeovnotocvoy 2. Cf Buitm. gr. 
gr. 9. p. 330 (S. 419). — 5. xà YQ. 


rum h. l. pacis conditiones dicit, de quibus v. 7, 26. 19, 143. — c9v 
K&pao] Idrieum Cariae satrapam vel regem, Mausoli Ol. 406, 4. mor- 
tui fratrem, qui post Artemisiam Ol. 107, 2. regno potitus tum eas 
insulas, quas Demosthenes nominat, adoriebatur (xavaA«povet occu- 
pat i.e. occupare conatur) — xat&yety tà xàÀot«a] navigia no- 
Stra (rX ctcayoyá) deducere scil. ad oram suam s. in portum suum, 
ut vel vectigal exigant vel praedam faciant ieget aufbringen — 
kapern). Cf. 8, 9. 28. Kr. ad Xen. Anab. 5, 4, 14. Aliter 20, 77. 
Xafotasc - das Tpujoetg TmÀéov Y] ebxooty ee, xoavà ulay xol 800 Aape- 
Qvov, &c dmdcag elg touc Uperépoug Atévag xavfjyayey. 50, 5. Exc 8E 
ty Éjmópoy xoi vOv vavxivjpoy TEpl ÉxrÀovv Óvyvov Ex toU llóvcou, xol 
Botaytlov xol XoQxwSov(ov xol KuCocqyv xacoyóvcov xà Tol £vexa 
tc l6lac yoelac xoU clxov. — ceUn9ec] 2, 6. — xa9' Eya] 2, 94. — 
dvyMYxatocitoy] nam navigiis, quae Byzantii intercipiebant, fru- 
mentum e Ponto invehebatur. — ep! t6 £v A. oxtàc] sedem in 
Amphictyonum consessu umbram appellat orator, i. e. rem tanta con- 
tentione non dignam. . 
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6.. 
KATAÀA dIAIIIIIOYX B. 


YIIOOESIS. llagowet 0i vo?rov 00 Aóyov roig Ld3u- 64 
víoig 0 Qvo 70Àéu0v vnonttüstv 10v GQunnov xol Tj 
3-7 MJ , , 3 - EL. M , ^ 
elgrvy ur z&vv ni0TtUtt(Y, &AÀO éyclgeoO 0. xol T.000€y&tY TOV 
vov roig mo&yuaoi xol sbrQen(Geogu. ngüc nóAsuov' imiflov- 
Aebetv yàg alvitrat xol volg 49qvaloig xoi müci voic "EAM: 
^! ^ ^ ,« 
rüv Gunnzov, xoi rovro a)r0U xarGuGgrvQeiv vàg mQbetG 
p J b] /2À óz x P P] ' ó , , 
qqotv,  énayyéAÀevos à xal &noxpgíotig Óootv -zgóg Twag 
J c 3 , ^ b] , cet i] 
"oéofluc i1xovrac, nogovviov TO» L49gvaiov, 0 vi mocvé 
&zoxoí(vacOo. Ósi. nóOtiv Ó2 ovro. xol negl vívwvw, fxovowv, 
iy 7 Àójq év ov ÓgAoUroi, ix Ó2 ví» Guunzxüv itovo- 
^ ^ , M * ^ A1 A1 » 
9 ouov ua9tsv Óvrvaróv. xcvÀ yàg voUrov 1üv xociugóv Pmeuwe 
* , 
ngéofhg 0 GÜunnog ngóc vobg 249mvalovc, airu0uevoc, Ori 
c 
oufi&AAovow a?r0v ud&vqv zgóc vovc "EAAqvag cc énoyyaka- 
utvov G)rOig 710ÀÀÀ xol ueyóÀa, wevoüutvov Óé* ovÓév yào 
vntoy)oJa( qunow o$06 &ysbo9or, xol negl vovtQv éyyovc 
&mourel, Emenpav Ó! ueri Gunnov xol L4oysior xal TMaecor- 
x» zgéofiig eig ZA9rvag, aluuuevou xol ovro( vOv ÓZuov, 
01. zdaxtÓciuor(org xavadovAovuévoig viv Ileonóvvgoov dj- 


8.1.6. xaxap.aptupztv vàc xopda&etc H. Wolf., xoxapaprupoUvtos 
xo&Gsty libri. — $. 2, 2. 6 xt xoc Schaef.] óxóxe vel 9 xotg codd. 


YIIOO. 8. 2. énayy£AAexroat] $8. 28. — iocopidy] rerum 
Philippicarum et Macedonicarum scriptores satis multi commemoran- 
tur: Theopompus Chius, Leo Byzantius, Ephorus Cumanus eiusque 
filias Demophilus, Anaximenes Lampsacenus, Duris Samius, Marsyas 
Pellaeus, Anaxis Boeotus, Aretates Cnidius, Amyntianus, alii. — $8. 3. 
&rxayyetAkpevoy] et per legatos Atheniensium, qui eum OI. 108, 2. 
de pace componenda adiverant (cf. S. 28.) et per literas, quas his ad 
populum Atheniensium perferendas dederat (cf. 7, 33. 49, 40). — 
PAÉqvyovs dmatvei] «postulat se convinci vanitatis et insidiarum, 
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vovc Té ior« xol ovyxgorti, a)roig Oi negl PevOtglag moAe- 
uoUciv. évavrioUvos, Gzogotoiw obv oi Z491votor xol ngüc vór 
Qnnov ànoxgíosoc xol zgóc vüc nóÀtc' ngóc uiv vüc 
zóÀsg, Ori tUyOL uév. &lou. ZMaxcÓcuuovioig xol T2v tÓv L4g- 
yttov xoi lMeoonviov uer, GQuAinzov oboracw xoci pucovo: 
xoi vnonitvovotr, ov uiv &zoqívaodo Oóvavicu Óíxota nga- 
r&v 1006 zdoxsüciuovíovc ngóc 0e vóv Qüuannov. óvi Qujuoo- 
TQZxG0i: uiv àv $ÀAnicaY, o) jv vm. éxtívov ys avroU Óoxoi- 
cw éEngnorgodai obrs yàg roig tmuroAaig évéygowev 0 
QíAuOg &nayychiav ovóÓsuíav otve ÓiX vév iÓíeov ngéofieev 
énoujouió viva, ozóOytO0tv , ÓÀÀAO LAOmvalov vwig foav oi zór 
ÓZuov dg dÀn(Ó0e xaraot5oavitc, cc GOunzoc GOwxéag ooot 
xui viv Ownfoiwv Vvfow xaralvon. Óux rovro 0 zruooJérgc 
TOv noxgíceov uvyoOeg énoyyélÀevou uiv a$rÓg Ócsw, 
qol Óé, Or. Óíxoiov Tv vo)c 15v Óvoyégtav mtnounxórac, 
éxeívoveg xai víg dnoxoíctc &nouciodci, voUc ÓnaTLcaviac. 
qoi, róv Óc5uov x«i ávoísaviacg Gunno llóAac. vavva 0d 
elc 10v ioyírgv alvívvevou, ngoxavaoxevalóuevog, cg qao, 
Tiv xaT  a)T00 xoT5yogíav vjc nmoQangso/e(ac, Tv Voregov 
iveoví0aTO, xoi ngoduau(9dAXcv a)v0v zigóc vovc Z49nvaíovc. 


8. 4, 2. T poc uEy t&c xÓAÀctce add. anonymus Lessingti, om. Bk. 


cum vulg. — $. 5, 4. $t: add. anonymus Lessingii, om. Bk. cum vulg. 
si omnino tacere non possint.» WoLr. — ocvyxpocct] i. q. ouumpxz- 
tet, conspirat. — $. 59. vate éxtoxoAatc, certe iis literis, quas 


priori legationi Atheniensium dedit, multa infinite pollicitus est. Vid. 
ad S. 3. orationis. — 8. 6. éxcívovc, 2, 6. — Docspov) OI. 109, 2. 
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Z2 HM UNEJ XJ 


KATA OIAIHHOY B. 
Olymp. CIX, 1. a. Chr. 344. 


" A / : ^ / 

"Orav, c cvÓQsc IO1voiov, Aóyou yiyvovvot ntegi 
ov dunnog zocvre xoi ficberau nage vy elou- 
vqv, &ti voUc Onig ZuOv Aóyovg xoi Óixotovg xai 

y ^ ^ 
qiieYOgotove OgÀ qourouévouc, xoi Aéysuy utr 
[À Ld [d 
&nevrag cei TC O£ovta Qoxobvrag voUc xovnyogotr- 

/ 3 / ^ 
vag duitTOUV, yvyvÓusvor Ó* over cg Kmog tinsiv 

ev / £2 ld 
tv Ósóvvov o0" ov Évexa voUr' dxovurv £v: 

3 3 1] ^ 2! r4 / , N » f. 
2 &AÀ tig voUro TÓT mgonyuérvoa vuyyavst n&rrvo vO 66 

/ m / c; 3 [a4 2^ Ww N 

79cyueto Tjj T0ÀeL, 0000 , 00€ Tig &Y u&AAov xoL 


$. 1, 6. cixctv om. E. — 7. os6£ Ev. — 8$. 2, 4. OUR 
erasa ante (non post) T] est litera in € sic: xpo myuéva. — 6. sivo: 


8. 1. Qr Eecat] scil. xpdttety, ut 24, 44. 4] xoY 4X óttoUy ttvoc 
AxpBavóvcey Y) GraCopésov scil. Axpgévetv: quae facit et vim ad- 
hibet scil. ut faciat contra pacem, i. e. quae facit et quae facere 
conatur. — G8txatouc xai QUA] Ott Upets xol Got xol quavy3pouoro 
(cf. 7, 34.) xpd&avcec tuyydyexe, XPÜemoc GE-cóyayvtla voótov. WoLr. — 
Qatyopuéyovucg — 6oxoDycrac] ne haec variandae orationis caussa 
posita credas, alterum certum et manifestum est, quae pro Athenien- 
sibus dicantur, iusta et aequa esse, alterum ad iudicium sive opinio- 
nem multitudinis refertur. — c& 8é£ovca] i. e. & Set Aéyey xaxà Gc- 
AUxmov. — doc Érogc cixcety prope, prope dixerim, additum, ne 
offensionem haberet ojSév. Cf. 9, 47. Dissen. ad Dem. 48, 4. — ov8' 
Gv — &Etov] i. e. oj6E tosto» Qy — Gov: scilicet ni aliquid saltem 
susciperetur adversus Philippum et gereretur, non erat operae pre- 
tium declamationes illas oratorum audire. — 8. 2. uL &AXov xa qa«- 
»£p.] quo magis (intentius) et clarius. Errant enim qui xoà et 
quidem interpretantur. — émziovAeóovca] Oroc dw xaraOovAG- 
cct&t GUrobc xol ümoyetploug Adv. WoLr. — yodj-etvat] i9oU cot 
"OpxXpetoy Éxoc. Worr. Vid. ad 4, 5. De omisso obiecto verbi yp, 
vid. ad 4, 22. — $. 3. xvcec] subiectum est bipartitum: mpacov 
uty fjuete — Ere ópcic: omnes, tam oratores quam auditores, officio 
suo desunt. De vv. xoGrov gi» — Émerra v. ad 4,3. — màÀeoyexctety 
i. q. rÀcovXGety 9, 24: «qui per iniuriam plus aequo concupiscunt. » 


9)" 
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/ " " ^ 
qovegaoregoy. éeAéyyn dijunnov xai vy ngóc Ou&c 
3225 / / s M -—. Cf 
eignvniv nago[)otrovvo xov nou voig EAMQjow &nt- 

/ ^ En 
fovisvovra, vocor rÓ Tí yg?» mowiv cvu[bovAsÜ- 

*5 ; 
G«L xyaAemoOTeQov elvat. otrioy 06 voUvOY, Ott zt&Y- 
vec, à. (vÓQec LOnvoioi, voUc nAsovexreiv Crvobr- 
»/ / N As 3 5 / uh 
vag Éyq xaoAUnur xoi ngéssciw , oUxyi ÀÓyoig Oov, 
aoOrov uiv usig oí zt0Qióvreg vovtOY uiv Gqé- 
7 
orauer, xai vocqer xoi cvu[jovAsve , viv stQ0c 
Ci na NEC o 3 T EO 4 c N 
vu&g GníyOcsuayv Oxvolvieg, oio toti Óé, cg Óswoa, 
N b P / 5; 3 c ^ € r4 
xai rOwUvO, ÓOus&epyousOo* Cei? ousis oi xaO1- 
U&YOL, €0c (té. €. eiztovve Ouxoouc Aóyovg xai AÉyor- 
» / » / , 
voc &ÀÀov Gvuveüyre, Guevvoy  dDIALTTOU. 7LLQEOXEU- 
c 1 / LA ) ^ [4 ^ 
«GÓUe, cg Os xoAvocv. ürv Éxeivov ntQévttu voro, 
ip! àv iori vUv, navrekds doyOc &yeve. avuJotve, 


om. pr. Z, sed est in mg. a m. rec. additum. — $. 9, 4. x&vxec A 
et pr. Z] x&vtac rec. corr. € (Bk.). — 3. oUyY Aóévyotc] syllabas yt Ao 
in litura habet Z, qui Dübnero a pr. m. ouo Aóyotc habuisse videtur. — 
4, xa ptóvcec] literam t in litura habet Zv, — 5. c3)» E ] &tà ci Bk. — 
7. xai rotaÜcta pr. Z] xok yoAer& xax xotaüxa. AYQ. Vind. 3. 4. yp. F, 
xol yaAexà, vaüra Bk. ex BF. In X yoAexà super erasum tot a m. 
rec. positum et a)t« in rabta mutatum est. — 9. cuyetmce Bekk. | 
cuwtfjtE pr. Z, ovvce corr. € cum ceteris plerisque. 


WoLr. — £Zpy«o — xai xodá&coty] 8, 73. Epyov xol mpa£coc ttvoc. 
«Attende in priore membro duo substantiva posita, in altero unum. 
Caussa est in notionis gravitate.» BnEwr. — 9£ov) quum oporteat. 
V. ad 2, 24. — oi xagptóvcec] i. e. ot Aéyovcec 8. 5. Vid. ad 4, 4. — 
toUrtOy] i.e. cà» Epyoy xol xodGcow. Sequitur epexegesis: xol yo- 
Qety xoi cuuQovAcócty, quibus rebus oratorum actiones continentur 
(xo Aéyety xot yodoety 18, 173. 23, 3). De omisso articulo cf. 3, 12, — 
t9 — Óxv.] metuentes, ne in vestram incurramus invidiam. — oíi« 
xotet 8£] de hac collocatione vid. ad 8, 67. — «dc Gsztv&] oc h. I. 
est quam. — xai vota] 8, 22. 35. — ot xaSdjuevot] i. q. oi 
&xovovceg (S. 5). Cf. 8, 380. — óc pEv àv ctr.] de si h.l. finalis par- 
ticula esset, coniunctivi sequi debebant (cf. 7, 29.). Sed orator hoc 
dicit: eo modo. (quasi eo genere apparatus), quo iustas oratio- 
nes habere possitis, melius Philippo instructi et parati 
estis, i. e. ad orationes habendas — parati estis. Aüxotot Aóyot au- 
tem eae orationes dicuntur, quibus iura Atheniensium adversus Phi- 
lippum defenduntur. — £qg' àv dc ct 99v] «neo & oxovodtet (S. 4.), 
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Y ^ 3 ^ Y s» fou - 
Ór zto&yuc croyxoiov, oiuot, zo toc sixóc' &v oic 
€ / y N NS S /€ - 23 
éx&vegou Oucvot[f)eve xoi seg & osovOcGere, vaUt 
&usuorv éxovégoic Cysuv , éxetvq uev ab mtQÓéce, 
€ — 3 € / ? Y tj Y ^ ^ !4 
UUiv Ó' oi Àóyot. c u£v oUv xoi vOv Aéytwr Ouxouó- 

Cw ) ^ A * y 3 N / 
vegc Ouiv &£agxt, ócOi0v, xoi nztóvog oUÓtig mtQ0G- 
- / E E Jur N £33 
e0tU vd) ztQcyuort. sel Ó' Omcg v& maQóri &ma- 
d ^ / ^ 
vogO«wOd5osvou Óci oxonsiv, xoi wu?» ngoshÓOóvva Fr 
/ T. , 3 £T n JoRUS / 
zogguoréoo AMfjosu n&vO^ Tu&c, aunó  é&movjoscot 
^ / NY i4! 3 $3 3 M / 
uéyeOog Oduvéusoc, ngóc v oj0" &vrügotu Ovrnoó- 
, m 
utÓ«, ox 0 a&)tOc vQÓz0c 00neg ztgótegor voO [3ov- 

, 3 N ^ m ^ c/ N 7 
Aeve0O'at, CÀÀO xot voic ÀÉyovou Gmeoi xcb vOiG 
&xovovow vuiv TQ [ktwTa xoi và OOGcOvTO TÓY 
ócovov xai vOv TÓiovov nQgoocigetéov. 

^ 3 [4 ^! ^ 
Ioóvvov uev, tt vig, & &vÓQsc 14Onvaio,, Oooti 


8. 4, 3. cava Z". — 4. Ey ety AFZQ Vind. 4.] £yec Bk. — 5. o£ 
£» — 8ixatócepa] ultimam literam. in. litura habet Qv et Xv, 8txotó- 
vepoy rec. E". — $. 5, 4. xopóyca. Ev. — 3. xáyS^ pr. E] mávtac rec. 
corr. E (Bk) — 6. &xaot X". — $8. 6, 4. uiv FE] put» ov» Bk. — 


quibus nunc occupatur.» Worr..— 8. 4. ó*j est concludentis: ita- 
que. — tcoc] 4, 283. — év oic] de asyndeto vid. ad 4, 44. — 
taU p. Ex. Ey ctv] sc. ovpQatve.. Nominativus est cata, ut ap- 
paret ex seqq. Cf. Plat. Phaed. p. 67. C. xá3epotg OE styat pa ov 
voro Éupalvet, Onep xt. ibique Stallb. — Aévety 8txatóccga] i. e. 
Aéyetw vob Otxaloug éxclvoug Aóyouc s. orationibus declarare iustiorem 
vestram caussam esse, quam Philippi. — $8. 5. và r«góvyc'] hic qui 
nunc est status rerum. — xa p.3j- ju 4c] neve imprudentibus nobis 
omnia ruant in deterius. Cf. S. 33. 23, 203. xoX t6 xpGYypa T|Ov xol 
roppotépo QaBl£e. — miovjoetat] scil. 6 PÜrxroc: ne tantas 
copias nobis admoveat (gegen uns aufstelle). — dvc&pa«] 
3, 94, — ovy ó aUt5c tpómoc] scil. oxi vüv, ne cui credas mpoat- 
eeréog supplendum esse. — $8. 6. ópóv»] quum tamen videat. — 
éQ' jp. Gc] «i. q. xaS üuQy, cl; 15 xaxaSovAGcac3at Uu&c.» WOLF. 
Cf. 5, 23. Similiter eo^ jpiy dicitur 49, 205. xal ypruaca oótot piv 
£yovcty ég' opüv i. e. in fraudem vestram. Cf. Schaef. ad 24, 123. 
Weber ad 23,437. — máwvtov» ópoloc Spy] vos pariter (ad 
unum) omnes. Additum ópolec attentionis movendae caussa. — 
toUc Àoy. — Bpayécv] «ut rationes meas paucis audiatis.» Worr. 
Paullo insolentius dictum. Scilicet quia rationes suas paucis (8t& Qpa- 
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c ^ €^ / " 
67 ogOv , 1Aixog 1m xoi Ocov xvQug iori dnnoc, 
N Ln ^ 
x«i umoéva oierow zívdvvor qos voUro vj nÓA& 
unó' iq? óu&e n&rra neagacxevéceoOot, OcvucGo, 
b! - 4 c / c ^ L4 N 
xai ÓenpOnvoi n&rvov óuoioc vudr floUAouct vos 
Aoyiouo0g ezoboet uov Ou [Bgayéor, 0U oc vàrav- 
/ P] s ^ - s "Ne- 3 3 ^ 
vía iuoi nogéatuxs nQocÓoxüv xoi ÓvU ov &yOgór 
1yoUuat dbinnor, Vy, tv. uiv iy Ooxó) fSéktiov 
M j b ^ 32^ i € - N 
7tgoog&v , £uot zteugO ite , &v O^ oi OoggoDrrec xai 
/ - / 
"iELOTEUxÓTEG (UT, voUrOLg 7t9o0O1,0600e. yo) vot 
3 ^ € 
vvV, € CvOQsc I4dOnvoiot, AoyiCouov vivo ó d»Àvt- 
[4 v 
7-09 xUgioc n9Orov usce vnv celoyrgv xoríorg; I[lv- 
Adv xoi vOv àv d^oxeÜoL ngoyucror. 1t oUv; 7c 
, / 
voUrtOig £yoncero; G& Omnflatoig cvuqégsu xci ovx 
[4 M / , / pr. wA [04 
€ Tjj T'0ÀeL, 7tQGtvTetv 71Q0&LÀETO. TL Owmort; Ott 


8. Ga E". — BéAttov] BéActoy tv. 020v FYQ Vind. 3. 4. et mg. Xi a 
m. antiq. — 9. dy X] é&» Bk. — SappoUvtsc xa] Sapposvto.. (i. e. 
SappoUwteg Dind. pr. ES. — 140. xpooS3(10s03e X] npóo34o9c AQ" 
Vind. 3. 4., xpooSTjo3e Bk. Cf. 43,2. varr. 


yéov sive éy Qoayéct 22, 3. oppos. 8tà paxpotépow cixciv Aristot.) ex- 
positurus est, breviter audiri vult. Ceterum cf. ad 3, 23. — 
8v oUc] propter quas (caussa remotior quae dicitur), 8t à» per 
quas (caussa est instrumenti instar) i. e. quibus permotus — exi- 
stimem.: Lys. 42, 87. et 8X pv vob vpecépou mXr(3Souc dOzc Tjyoüvcot 
toUg tptdxoyva coc), OtX Ob "EparooSÉv(» xol vobc cuvdpyovrag avro0 
Octydv. Tj» xal vÀy vc3veoitov Ex" £xqgopky &X3ctw. Cf. ad 5,922. Weber 
ad 23, 431. Kr. ad Thuc. 4, 83, 4. — rxa«géoctnxe] 3, 4. — xpoop&y] 
scil. c& p.éMoyra. — ot SappoUvcec] absolute i. q. ot ou8Ev GeOtócec. — 
xpooS910609c] i. q. pex roUtoy vyevioco3c, his vos adiicietis 
i. e. his assentiemini, horum partes amplectemini. Cf. S. 12. Thuc. 
6, 50. xpocé3evo xal aUtóg vyj AXxtQuiSou yvp m. Dem. 57, 69. 48,3. 
t cà Oxota Aéyovtt vv wiíjoov Uj4e mpocSÉcSat. 52, 26. &xclyo p..- 
Ao» mpoceti3eto cj yw» 7| tovto. Ceterum hoc v. non iam pen- 
dere ex v. Ü« vix est quod moneam. Simile anacoluthon vid. Cic. 
de or. 2, 4, 4. sed fuit hoc in utroque corum, ut Crassus non tam 
existimari vellet non didicisse quam — anteferre, Antonius autem — 
censebat. — S. T. xà» &» Goxebct rp.] rerum, quae in Phocen- 
sibus gerebantur, i. e. potestate belli sacri suo arbitrio componendi 
potitus est (die Entscheidung der Phokeischen Hündel. I4Ac.). — 
cupo£per] non cuvégepe dixit, nam etiamnunc illa Thebanis. ex- 


10 


146 AHMOXOENOYS (6) 9:67. 


M / d PEN b! , 9? £33 € v 
790g nÀAtovtGiav , oiuov, xci vO TXryÓ vq ocvrvO 
/ 
zorjoacÓc. voUc AoyicuoUg iSeviGov xoi obyi zt90c 
eigijv oO" Tjovxiav oU06 Óíxctor oUOév, tide roUv. 
3 - c € ' c y / M ^ »/ 
0pUQc, OrL T] utr vuetígq mt0ÀtL xot voig 7]O60t 
^ L2 A 
roig Ouetígoug oUÓév Gy &vÓs(&owro voioDvov  ovÀs 
/ €; 23 [4 TA c - L »V/ [44 R) 
7I0UjOti£V , Q^ ov 7te00Éyrec Uneig vijc lÓtag Evex 
^ , £ 
cpeAsiag vd GAAOY vuàg "EAMjvov. &xeivq. ngo- 
m. / 
o.006, GAAQ xci voU Ouxcíov AÓyov mtoi0Uusvot xoi 
vq n9ocobcoar GOos(ar vd nQgdàyucti qebyorreg zoi 
zcvO' & ngoo5xs nQoogoueroi- óuotcc | évovTuO- 
Gt00e, Xv vt voioÜvov &uyeigi] ztg&vrewv, Ooneg OY 
E] ^ , ^ N M] / c ^ 
el mtoÀeuoUrteo vÜyowre' TOUG Ó6 Omnflatovg 7ysito, 


. 1, 7, máyt pr. Z, ut Vomelio visum est. — aórQ 2] &avtó 
Bk. — 8. o$XVZ] o pi 8, 2. $pecépq] Tperépo libri (Bk). — 
toig 3 6ot totg ópecépotc b: toig 1|9e0t oic $uecépotg Y- ( Bk.), 
Toc ipsecépote fi9coty vulg. — 3. éyoetEot pr. Z, co add. rec. corr. — 
tocoU0toy Zi, ut 8. 29. — 5. rpóotc3e] literas ot in litura habet 2", 
ut pr. Zi xpózto2e habuisse videatur; rpoctio9e Bk. ex Q. Vid. ad 5, 415. — 
8. r&wa X». 


pediunt. — xoà xÀeov. — robo Aovy. éEex.] xoig Aoytopobg cvopé- 
pov éxi mÀAcovcElay. Worr. i. e. rationes agendi s. consilia (Motive) 
ad studium quo tenebatur opes suas quovis modo augendi (xpós cv 
xAeovctlay) exigens et emolumento suo metiens. — 09' «vtQ voto.) 
cf. 7,41. 8, 60. 9, 24. Quod 23, 45. in optt. codd. est Ug" airov mot- 
cicSat, a Demosthenis aetate alienum. habetur. Vid. Weber ad h.l]. — 
&. 8. ci8c] ^, 5. — coic d|Sect] moribus vestris, qui semper ita 
senseritis, ut ceterorum Graecorum libertati et saluti consultum velle- 
tis. 48, 444. oUxG vaüta ov póvov £v cotc vópotc, dÀAk xol éy xoig Üpc- 
tépotg i|j9egt» Qotoxat. — oJUO8Ey Qv — rotYjcetey) se nihil eius- 
modi ostentare (i. e. polliceri, quum tamen praestare nollet) vel 
praestare posse. Animadverte autem, cur orator infra non optati- 
vum (éyavctSeeUnv! dy, el — éntyeipotn), sed indicativum futuri posue- 
rit. — vxeto3évtec] permoti. — ctv&c] Phocenses dicit. De hac 
collocatione pronominis indefiniti, quae lonicis scriptoribus propria 
dicitur esse, cf. 44, 6. cày i8la xt cupqQepóvtov.. 20, 81. 433. 24, 2. 
Aesch. 3, 196. Buttm. 125. adn. 4. M. 279. adn. 4. Kr. 47,9, 20. — 
xpóoto3t] scil. Xy, quod ex superiore enuntiato et huc referendum 


est. Cf. 4, 4, — rv» xpooc. 46. tà xp.] verborum collocatio apud 
Demosthenem imprimis frequens. Cf. 8, 94. — & mpooYxtt] scil. 


mpoop&oSat. Etenim et iustitiae et decoris et rerum futurarum ratio 
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c; - P d 3 N e" € ^ ^ A M 
07zt6Q Gvvéfm, cvi vOv éavroic yvyvouévov vo Aouta 
)/ c? , , L4 » * 3 ci 
&toelY 07t006 [)ovAEvaL 7tQotTELY éCUTOV, XC 0UX OTLCOG 
QvriQéésuv xoi ÓieuzcAvGsv, dAMO xoi GvOTQUTtÜ- 
2 E] N LAM N - 1 H 
O08, , (Y GUTOUG XtÀtUm. xot, vOv vovc Meoonviovc 
N M 3 Z »02 € z Y 135 / [4 M 
xoi voUc -doysiovug voUO" UnttAnqos &U. émotet. 0 ze 
b [4 * , 
uéyiavór &ovi a9? Dudv £yxouov, à &vogsc 4497- 
^ - / 4 
voio»t* xíxQuOUs yGQ ix rovrov vdv toycov uórvot 
rüv ncrtov unósvóg &v xíoÓovc v& xowd Ótxou 
PU / e 
vàv "EAajvov ngoéo9ot, unÓ" &vraAAdSacOo:i undt- 
b , 3 3 / . ? ^ c; ^ 
ui&g ycéorroc und" oqeAstac T9Y slg voUc "EAAgvac 
eUvoity. xoi voUT sixórog xoi stgb Our obra 
c / N 32 / N / 1 Left) 
UntiAngtv xot xov oyciov xov Onfotor cs éré£gog, 
8. 9, 3. £avuxóv pr. E, sed a m. rec. ov punctis notatum et d 


suprascriptum est (Vóm.), &xvx FC) Viud. 3., «iro» vulg. — 6. ta 03] 
tX03. 2, raUta FY, xavxa Bk. — émotet X] notet. Bk. 


(óvt và ger vaUra Tpoopdo3c, cf. S8. 19.) Athenienses impeditura erat, 
quominus Philippo alios Graecos proderent. Intelligebant enim futurum 


esse, ut et ipsi in potestatem regis concedere cogerentur. — dont 
& v] scil. éyavyctSeUqce. Cf. ad. 4, 24. 9, 30. «Ac si pax non constituta 
esset, sed eo ipso tempore bellum gereretis.» Vogw. — $8. 9. óv»x! 


ty &£avtotc ytyv.] pro commodis sive emolumentis, quae sibi 
contingerent. Dixit £xvxotc, quia haec tamquam a Thebanis cogi- 
tata profert; yoyvopévov autem, non yevouévov posuit, quia, quo tem- 
pore Philippus nihil sibi a Thebanis impedimenti futurum sperabat, 
nondum iis illa commoda (de quibus v. 5, 22.) obtigerant. — ovy 
Orc] i. q. o9 uóvov oUx. Cf. B. 150. init. M. 623, 4. Kr. 69, 46, 4. — 
ta U3' jmetX.] sc. xept ax, dep xol xept cv Ov atoy vend [oet. — 
€ &nolet] cf. 8. 43. 45. — xa9' jp àv] in vos h.l. i.q. de vo- 
bis. Cf. 18, 245. Z8e£oy exea Onatot xa3^ op.y và xdiMcta. Sic 
Cicero de Offic. 4, 9.: id quod apud Platonem est in philosophos dictum 
(in Betreff der Philosophen). — 8. 10. ex voice» cà» £py.] 
se. Quov. Sic ille, quod quidem ex his factis appareat, de vobis 


iudicavit, ut vos — prodituros esse censeret. — q»*8evóg &y] de 
genitivo v. ad 3, 22., de particula &» 4, 43. — c& xotv& Gix. c àv 


*EAX.] quaenam sint, vide ad 2, 24. — dec £xépecc] cf. 18, 85. 942. 
306. dc àXn9Gc 8, 10. 47..16, 26. Schaefero haec formula primum ex- 
clamantis fuisse (ut aliter! wie anders!), Schoemanno (Is. 7, 27. 
p. 368.) eandem atque illud 8cov dmépavcov (i. e. tóo0», OooV d'tÉpay- 
toy) originem habuisse (obrGc, cc Evépoc), denique Webero (23, 3. 
p. 133.) déc dAnS9dc idem atque oUtQc dXn9Oc dc Ouyatóv &ott esse 
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3 , RJ] ^ / c b 3 M PNOAN * ^ 
oU uorov tig rO. Tt&QOYTO OQOY, CÀÀO xot vc T7100 
€ N , 
voUrQr Aoyicóuevog. sUQLoxet y&Q, oluct, xot CXoUtt 
€ iT ^ 
rOUc u£v Ouertígove ztQoyOvovc, &&óv aUrove TÓY 
— , y 
AowtQv | gyew "EXAjvov, dov' c)voüg ÜOnoxovsu 
^ 3 / 3 3 ^ b! / 
f«ciAsei, oU uovov oUx «voaOyouérovus TOY AOyOY 
^ p , ! A 
vobrov, Twvix. yAOtv L4iétavÓQoc 0 voUrOYv moyo- 
s / - : 3 N M N , *3 
vog mzegé voUtOY z5oU$5, &ÀÀo xoL vyY X090Y &XÀL- 
7zt&iv 7tgosAouévovg xai noOtiv Óóri00v vnousiravtog, 
xai usvü vaUre nQébíoavrog vraDÓO^, Q mdviso Gel 
yMxyovvat kéyeur, d&ioge Ó^ o/Ósic sineiv OsOUrnvat, 
, 3 N / / » N / 
Ói0zeQ zGyo nogeAeto Ouxatoc (ori yàg ueiGora 


8. 11, 2. «óco)c X] abcot; Bk. — 3. dote Z". — 8. xá&vtec X] 
r&ycec pEy Bk. Cf. 8, 84. 67. 9, 9. 45. 419. 33. 66. — oicl X. — 140. p.et- 
videtur. Ego Schaefero assentior. Cf. Cic. Attic. 7, 45, 2. Postumius 
suam in senatu operam auctoritatemque quam magni aestimat. Cf. 
Ruhnk. dict. in Ter. Andr. 4, 4, 409. — S8. 11. cptoxet — &xovet] 
«comperit legens in annalibus et accipit ab hominum fama.» REisk. 
Cf. ad 3, 24. — &£6»] 9, 24. — àox' |] «quum possent ceteris Grae- 
cis ita imperitare, ut ipsi dicto audientes essent regi.» ScmaEr. Sic 
enim non conditio, qua Atheniensibus imperium Graecorum offerre- 
tur (iq de UxwxoUctc3ot), sed consequentia s. id quod ex eo 
imperio consecuturum cumque eo coniunctum erat, exponitur. Cf. 24, 3. 
X0AAk uv yorjuat. éEóy quot Anely ote ul) xoccemyopsty, oU AoQoov. 59, 36. 
eig 6E vr)» KópwySov oUx &Ef» «cy émxoveASety Dux t0 Éml costo Gmtw- 
AdySmt, cc! év Koply9e p épyteoSat. Cf. 29, 57. 50, 44. 59, 34. 
Maetzn. ad Din. 4, 20. Kr. ad Thuc. 4, 28, 3. 2, 114, 3. Cic. fam. 9,*6, 4. 
libenter omnibus omnes opes concesserim, ut mihi liceat nulla vi inter- 
pellante isto modo vivere. — "AXé&avópoc] Amyntae filius cognomine 
OU») a Mardonio missus ante pugnam Plataeensem, ut Athenien- 
sibus has, quas Demosthenes dicit, pacis conditiones offerret. Vid. 
Herod. 8, 140. 9, 7. Isocr. 4, 94. Weber ad 23, 200. — coto] 
«huius universi generis, puta regum Macedonicorum, Philippi, Alexan- 
dri et reliquorum cognatorum.» REISK. — imogusivavycac] fere i. q. 
TolMYGoavtue: quidvis perferre sustinuerunt, ne mo9cty jmopg. 
pleonasticam locutionem esse credas. Cf. 5,24. — Aéyety — elxet»] 
quae omnes semper orare gestiunt, digne autem nemo dixerit. 
Nam illud orationes ipsas, quae haberi solebant, animo repraesentat 
(es stellt die Handlung des Redens in ihrer Wirklichkeit, 
in ihrer Dauer dar), aoristus autem, ut quo res consummata in- 
dicatur, ad summam eorum quae dicebantur refertur (giebt das 
Resultat des Redens oder den Inhalt der Reden an). Per- 
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"NO ETÀ 2» » c ^ , B) M A 
r&xéiYOY £oyoa 7 Oc vQ AOyQ Tig XY &ínoi), voUg 
Óz / in 3 , / M .' 

€ Onfoicv xot Ioysiov. ngoyorovg voUg utv GOu- 

/ "n / M 3 3 hi 
óvoareUcarvag vÀ [jogf9)*oq, vovc O' ox évavtwo- 

x: - 

Óévrag. oiósv ovv dcuqorégovg idíg vÓ AvoausAoUv 
dyomaovreg, oUy 0 vL OvYoLGEL xoivij voic "EAAjoU, 

/ c -—- 29 jy ? ' €. pm; CA / 
oxeWouévovs. Tysiv. oUr, ei uév vu&g EAotto qiAous, 
) € z 
&b vois Óuxotowg cignoscOor, si Ó' éxeívoug tQoo- 
Üsivo, GuveQyoUc &Sew vijg énvvoO nuAsovs&(ac. Óu& 
vaUv. éxsivoug &vO^ óudv xai vóvs xai vürv cig&i- 
vOL. OU y&Q O7] vQuoetg ys OÓQQ neiovg eÜvoig 1) 
buiv oUOag, OUO £v uév «jj uscoytiq vuv! dQynv 


Cova Z] uclto Bk. — $. 12, 4. xooc3etco 2] xoóo3otrxo vulg. Vid. ad 
5, 45. — 5. Eq uxoU Xv] odtob Bk. — 8. uEv om. Y et E*, — cà X». 
saepe autem Aéyewy et cime» (Kr. gr. 65, 4, 4.) hoc modo coniungun- 
tur, ut Isocr. 4, 44. 8jo motoU xatgoüg toU AÉY&t», T| rcpi Qv oio9a 
caqGs 1| egt à» dyayxatos eUrxetv. — và Aó[0] additum, quo diser- 
tius factis verba opponerentur (als man mit Worten ausspre- 
chen kann. IAc.), ut 47, 26. Aóyt eipquévx — wYyoo xexouévv. Nam 
quod dicunt cà Aóyo h. l idem esse quod cQ a£ Aóyo, nimirum 
id in tota sententia, non in his verbis inest. Articulo autem ea oratio 
quam quisque habuerit significatur (oratione sua). — vo$6- xpoy. 
vo)Uc uév] cf. 9, 62. — cobc 9'] «Argivi societatem Graecorum re- 
cusantes a neutra parte steterunt. Herod. 7, 4148 sqq. 9, 12.» VoEM. — 
&. 12. oio5cv] hoc, non ei8ey s. foe dixit, quia haec exíra narratio- 
nem posita sunt: novit igitur (cognitos habet) et vestros mores 
et Thebanorum Argivorumque. Narratio iterum incipit a verbis 


fystt" oov. — i8ia v6 Avctx.] non dixit xó iàla Avott. propter vim 
oppositionis. Cf. 8, 98. — £x vote 8txatotc aip.] ea conditione, ut 


iusta fierent vel a vobis exigerentur. «Nam intelligebat vos neque 
ministros libidinum fore neque adiutores ad iniurias.» Worr. Cf. ad 
8, 40. — ótà xaUcx' ] i. e. &tà x& wvjyetoSat xvà. Vid. ad 2, 25, — 
xxl vótt] «in pace pangenda statimque post pacem.» VoEM. — 
aipetcat] formulis. xol vóve xoi vOv similibusque praesens tempus 
addi solere Schaeferus ad h. l. adnotavit. Cf. 48, 34. xo vóve xoà vy 
xot dei óp.oAoyO. Thuc. 4, 86, 2. óxotot xoi tóte xol vU» &opew. id. 6, 
60, 2. x6 8E capte oUOclg oUte tÓtE oUtE Uo tEpov Eye eixciv.. Imper- 
fectum additur 29; 38. xol mapaSo0vat xol róre xol vw)» T|3eXow. Cf. 
3, 30. 9, 36. — ou yàp 8v) tp. ye] non enim certe triremes 


quidem videt illos plures habere. Nam Athenienses etiamtum 300 


Óriremes instruere poterant. Cf. 4, 40. — o98' év x1] «neque in 
mediterraneis subito praeclarum sibi visus est invenire principatum; 


1 
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sUgnxev, vijo Ó" éni vjj QuAcvvg xoi vOv Qunogiaov 
dqéotnxev, ov0' Gurnguové voUgc Aóyovc o006 rà 
Unocyíostg, iq' oie vie signvnue Érvxev. 

13. — 14AÀO vi 40, snow vig &v Og návro vroUv &- 
Occ, oU nAsovs&íag Évexev oUÓ" cw &yà xowmyogó, 
rÓte vaUv^ Urgabsv, dÀLO vd) OuxoióreQa voOg On- 
flatovg 1] óu&c d&oUv. GAXà vobvov xoi uóvov ztdy- 
vOv vÀv Àóyov oUx £vcotuy oUvÀ) vüy eineiv' 0 yag 
Meconvqv ZdLoxsdouuovíovs &quévot xskeócv nds v 
'Ooxousvóv xoi Kogovewxy vóre Onfjato:g moagodoUs 
t Oixouo vouiGsw var. civot stenou]xévot axijyouto ; 


,, 8.19, 1. 8l Zi", — caüxa Zv. — 3. 8txatóvepa voie O. 1 Ups 
&&toUy 2X] Sutótep" dEto0y vo)g O. 1] opc Bk. — 5. &veo vcy 27] 


cuius gratia maritimum illum iam missum faceret.» Burrw, ind. Mid. 
p. 167. Nam primaria sententia continetur posteriore membro; priore 
continetur id, quod comparatum cum altero facit, ut hoc etiam incre- 
dibilius videatur: non destitit imperium maris appetere, ita ut ne haec 
quidem caussa esse possit, cur vestram ille classe pollentium amici- 
liam, quae quidem maris imperium affectanti utilissima foret, spreve- 
rit; destitisset enim fortasse, si satis amplum (xtw&, cf. 2, 1.) imperium 
in mediterraneis invenisset. Similiter Latini: indignum videbatur po- 
pulum Romanwm servientem, quum sub regibus esset, mullo bello mec 
ab hostibus wllis obsessum esse, liberum eundem populum ab Etruscis 
obsideri. Liv. 2, 42 init. Ceterum particulam pv, quae propter voc. 
£v facile praetermitti poterat, revocavi. Nam praeterquam quod ne 
cerium quidem est uéy in X omissum esse ( Vimelius enim- nihil de 
ea re adnotavit), in eo genere dicendi, quod h. l. habemus, neque 
omitti posse videtur voc. uéy neque ab eo, qui illum codicem scripsit, 
praeter hi l. et 23, 443. omissum est. Cf. 2, 24. 3, 20. 8, 44. cett. — 
e£Upnxcy] 2, 28. — o906' duvnpoyct] «mavult fidem frangere, quam 
nos, qui adiutores iniuriarum non sumus, habere amicos et devincire 
sibi beneficiis.» Worr. — éàq' atc] ext et hic conditionem indicat. Cf. 
8. 28. 34. — 8. 189. aà33&à vx AU xo] v. ad arg. 7, 4.: at meher- 
cule dixerit aliquis, quasi haec omnia perspecta habeat. — 
t &E£toív] cf. 5, 4. Postulaverant autem Thebani, ut Orchomenus, 
Coronea aliaque Boeotiae oppida in suam potestatem redigerentur. — 
xaX uóvov] vel solum, nam xo h. l. est éxexoxuxóy s. intensivum : 
Si quam caussam, certe hanc praetexere Philippo non 
licet. 36, 43. uóvo x&v Óvrov dy3otrov col voüxov oUx Ewcotty circi 
tóy Aóyow. 21, 41. oüx évéotot xot Aóyog oUOb cies. — vOv] «postquam 
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AM on vi) día (vobvo yag io9* ónókor- 14 
70v) xci nog& yvowgv, viv OscvceAdv 6unéov «oi 
^" ]; c d 3 ^ A / 
và» Omnfaeior oónAuvdv iv uéoqQ AnqQOsic, couvtyo- 
Quos vaUva. xaAOg. oUxoÜv qaOL uev uÉALev 790g 
M / JA 2 c / 2; N 
vroUc Omnflatovs «)róv vnóntos Éyswv, xoi Aoyo- 
^ / M c 3 / ^ e € M 
7tou000L zteguóvteg vuvég , Og "EAcvewxy. veuywi" Ó O6 15 
Lol 1 ^ N / c j M , ^ 
vrOoÜUro 6v uéAÀAeL xo ueAAaOtL, cog &yO) XQU/CO), TOUS 
Meaonviowg Oi xoi vois Ioysioig éni voUg 7Laxeou- 
uovíous ovu[)tAAer oU ucAAseL, &AAQ xal Sévovus clo- 
níuseL xoi yonucv' ànoctéAke, xoi ÓUvoauur usyc- 
Av &yov c)róg iori ztgocÓóziuoc. vog uiv Ovrag 


£yeor' Bk. — $. 14, 4. qao» E». — 8$. 15, 2. ueXXijoet X) ueXjoet 
ye Bk. — 4. cu GB X&AXety. AZY] ovvetoQdOAety vulg. 

Lacedaemoniis imperavit, ut Messeniam remitterent.» RErSk. — dqQté- 
»«t] dimittere i. e. liberam et sui iuris esse sinere. «Messeniam 
aliquo iure sibi Lacedaemonii vindicabant, de quo iure agitur in Iso- 
cratis Archidamo; Orchomenum et Coroneam ne specie quidem iuris 
possidebant Thebani.» VoEew. — ocx*watcro] i. q. xpoqgactcatto. — 
8. 14. Qt&c31] 5, 22. — xap&à v» yv] i. e. &xov S. 16. Cf. 4, 23. — 
tQy Occr. xx éQy] nam et Thessali Philippo in bello Phocensi ad- 
erant. Ceterum hi genitivi a vv. £y uéco pendent. — x«Aàzc] recte 
ais, audio, ironice. — qaot uév] sequitur ó à£, quasi dixerit oUcot 
MÉV Quot. — oünxónxtOGOc E£ytty] active dictum i. q. 9xoxceóe, su- 
spectum habere, diffidere, ut 49, 132. SvyoxóAcc Eyety xol Unó- 
rtG9g6 TpO0c tO» DÜcmow. — mxeQttóvcec] 4, 48. — '"EAXcctay] clau- 
sira Boeotiae, cuius urbis moenia ex decreto Amphictyonum diruta 
erant. — 8. 15. u£AA«t] «significat uA et futurum tempus et mo- 
ram. Eleganter igitur ludit amphibolia significationis.» Worr. Quod 
fabulantur Philippum hostilia adversus Thebanos parare, 
scilicet ille haec parat et parabit (sed nunquam faciet, Mes- 
seniis autem et Argivis opem ferre non parat, sed iam 
fert. — rote Mecoc. 6E xal vote 'Apy.] sunt dativi, qui dicuntur 
commodi: pro Messeniis Argivisque s. in horum commodum 
cum Lacedaemoniis confligere. Nam ovuQ«Xiety (manus con- 
serere, congredi) quum nihil denique aliud significet quam  qu«- 
yc03ot, interdum non cum dativo, quo debebat, sed cum praep. émt 
vel xpóc construitur. De impressionibus (cuvetoQd)Aety vel cuvep.BoOAety, 
cf. 48, 229.) h. l. sermonem non esse manifestum est, — dAA& xat] 
xoi ad sequens xol spectat: et — et. — éoxY xpocóSóx.] scil. eig t'y 
IleXomóvvQcov s. j&Qv: sperant eum ipsum cum magnis copiis ventu- 
rum. — $vyra«c] eos, qui exsistunt, opp. o9s 8^ droAcoev. Cf. ad 5, 5. 
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&y9ooüs  OnBatov | 4oxsÓotuoviovg  votgst, og 
/ E" /I* 
Ó' dnoàsosv cUróg ngovegov dboxéag vür ooGu; 
xai vig àv vobva TuGTtsUGELEY ; &yO) uev yàg oU" v 
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» ; AGE: RES! E es E] / / - 
Krgoóev oUr àv e vOv aneyiyvooxe Ornfjotovs, vois 
b] / ) ^ n » n RI j$ 49^ 0€ 
&x&L/ OY. £y O'goic Guveydg évavviota ot, CAM Gq' cv 
"C ^ ^ — / 
vOv mt0u81, xOxeivo ex nQoougéoecg OTjAóg &OvLi Tt0UE- 
E i P 3 » ] ^ ^ Z 
geg. ix n&vrov Ó' &v vig 0gOÀg Oecgjj, ncvra 
nmgoyucreUeroL xorO vie st0Àe0g OGvUYTtÓTUOY. xi 
voUv' d &rvéyxue vrgónov vw a)vQ vüv ys 01 ovu- 
/ J / 
patre. Aoyi eae ydg: (oye [oUkevou, roóvov Ó^ &v- 


$. 10, 1. o8" à» EYO] o)x dw» Bk. — 3. dxcylyyooxey E". — 
6. Scepiíj A] Seopst E, Seupot corr. E*, Scopotq ceteri. — $. 17, 2. vv 


«Cum hostes Thebanorum reliquos, Lacedaemonios, tollere studeat e 
medio, qui consentaneum est, eum Phocenses pene ad internecionem 
in gratiam Thebanorum deletos velle in integrum restituere?» Worr. — 
dyutpet — c tetr] utrumque de conatu intelligendum, sed alterum 
consilium vires Lacedaemoniorum affligendi reapse iam exsequitur, 
allerum, quod est de restituendis Phocensibus (nam cote idem fere 
atque &vaoeCe, vid. ad 5, 3.), moliri eum quidam fingunt. — $8. 16. 
éyo vu£v] 3, 8. «Sententia haec est: sive coactum et invitum Phi- 
lippum illud prius ais fecisse, ut scil. Thebanis Orchomenum et Coro- 
neam condonaret, sive nunc de constantia et fide Thebanorum despe- 
rare: non potest exputari causa ulla probabilis, cur Thebanorum 
inimicos, Lacedaemonios atque Phocenses, odiis tam implacabilibus 
insectetur, id quod facit. Ergo neque olim coactus indulsit Thebanis, 
quae indulsit, neque nunc malevolo erga eos est animo suspectosve 
habet. Falsa ergo sunt ea, quae nostrates de Philippi cum Thebanis 
rationibus suspicantur et iactant.» REISK. — ov9' qy.] gu oc 94 
vtoceug. Cf. 38, 24. (yx 6E uS otno3e etyal tt vaüva. —  Qtac3ele 
&xovy Exp.] i. e., ne quid abundare credas, éidoSv xoi Xxov Emp. 
sive: si, quia coactus esset, invitus fecisset. — oUc' Xy] 
de repetito Xv v. ad 4, 40. — d&meyt(yvooxe] si spem, quam in The- 
banis posuit, abiiceret nolletque iam cum iis facere. Cf. ad 3, 33. — 
éx xáyvo y O' x:À.] explica: si quis autem (rem, die Verhàlt- 
nisse, die Lage der Dinge, cf. 23, 1.) omni ex parte (von 
allen Seiten —- nach allen Seiten hin, omnino) recte con- 
sideret, omnia ille contra hanc urbem struit et molitur 
(h. e. inveniet s. intelliget omnia illum — moliri. "Ex x&vcov 3' ante 
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N / ^ ^ 
vOywoYioTCS uóvove onetAnqer ouüg. cuxcel toAUv 1)01j 
/, «M p L af 
XogOrov xci voUro cüróg &Quora GUvoidev cUtQ* oic 
E 7 /J 3 
y&Q oUciv Uuevégorg Éyst, voUtOLG 7t&Y vo. TCÀÀG GOqa- 
^ SN 
Ade xérmvav. & yàp Auqunor xai Hovidowv n90- 
— 3$23 » 2! » / [3 ET 3 J 
sito, o0" Gv oizou uéveiw [oefatce Tryetro. euqóveoo. 18 
S a * CY X € — 2 , k € A 
OUV OlÓs, xai «UovO0rY UOuir émi)ovAsvovroa xci óuüsc 
E ^ e - X43€ c / 
eiogavouévovs* sU qgoreiv Ó' vu&g vonoAaufMtvov 
Ouxaicg Gv córÓv uictiy voutcot, xai sw9oSvrYcoL 
zeloeG ÓoL vv zt9o0Ó0oxQv , &v xoigóv Ac[hyre, Gv ui) 
Ks /, /, Ó ^ 9-29 2» , AL d 
q9cay noujaeg ngóregoc. Ói& voDv. &ygrjyogev, éqé- 
R] * EL / / ^ /, ^ 
Ot0z&V mL tjj T10À4eL, Ospozteveu vurog, Onfotoug zai 


X». — 5. a0 c6 Zi] &xvcó Bk. — 6. Eyet yoijo3ot YQ et rec. mg. Zi». — 
$. 18, 2. «ócóv» X] &awtóv» Bk. — 4. àv uncis incl. Bk. — vopttot 


ZYQ] vouite. Bk. — 6. tata X". — égéocvnxce» énrY x. m., 9eo.] 
égéctrQxey, énl vfj nóAet Seo. Bk. — 7. Ong atovc Zi] Ongatoy Bk. 


partic. &y collocavit orator (v. ad 4, 29.), quia adhuc de iis tantum, 
quae rex in componendo bello sacro adversus Athenienses machina- 
tus erat, sermo fuit. De v. 3eogety conf. 1, 12. 2, 6. 8, 14. oxorciy £x 
tou 8, 46. dmó tov Thuc. 2, 48, 2. De re cf. 8, 43. 45. — cvvcác- 


t9y] «componens, fabre construens.» REisk. — 8. 17. -oénxov ctv] 
quodammodo. Cf. 8, 44. vpórov yé xv Din. 4, 40. — vOv ye 51) 
nunc certe quidem. — &gyetv» QovX.] asyndeton legitimum ac 


pene necessarium. V. 4, 44. — oic - £yet] iis (i. e. eorum ope), quae 
vestra (i.e. quum vestra sint) habet, h. e. quae vobis erepta tenet. 
Attractionis rationem quum non. perspicerent librarii, inepte y erjoxozat 
vel yejo3at addiderunt. — llocíóatav] 2, 7. — otxot] i. e. in do- 
mestico regno s. in patria terra. — S8. 18. «$cóv] de accusativo vid. 
B. 4429. adn. 2. .M. 536. not. coll. 548, 2. Kr. 56, 7, 5. coll. 55, 2, 3. 
Cf. 44, 40. xol pd xol zobg EAXwyag op Ocopévoug Tjvot ttvÓc Exovolov 
Y| xdüxouctou OtxAAxxrOO, voUtov Ó' aurov dv oiOe qovévt aUroig, cl mó- 


Aepoy xtyoli. — UmoAapQkvov] i. c. quum (non: si) existimet. — 
8txaloc X» — voyulCor] iure existimet («iustam causam habet, cur 
putet.» RvED.) se vobis in odio esse. — x«poe&vvcat] 4, 6. — o3&ocq 


T. tpócepoc] ^, 7. i. e. nisi occupaverit facere (v. Herzog. ad 
Sallust. Cat. 43, 2.). Cf. 8, 15. — égéox. énY vy] nóAet] instat s. 
imminet urbi. — tt»àc, O8. xoY xv] sic interpungendum esse, 
quia Philippum cunctis Thebanis favisse constat, Funkhünel monuit. 
Ceterum commentarii instar est 48, 295. ot óxv^ vj do9evij và Gutxxov 
mpypato xot xo|iod| pix, — vfjs lOtxg &wex' aloypoxsoOclug tà xotwy, 
cwgépovta mpolevto, robe vmopyovwtag Éxaorot morae éGumarOvree xol 
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Iekonovvgotov vog voUv& [joviouévovg xvoUcoig, 
[4! M! 1 t/ * , 3 / 

19 oUc Óià uev nAÀsove&iav và megóvva GyotmWOeur 
otevoL, Ói& Ó€ Gxouórqvo voóztoY vOv uevà vaUT. oU- 
Óév mgoóyeaÓot. xcírow GcqQoovobDoí ye xai us- 
vgéoc évagyi zogodsíyuov! Kovw iÓeiv, à xai 

^ » b b 3 / »/ 3 » ^ 
190g Meoonviovs xau nog LQoysiovc &£uovy  &iztELV 
cvvépn, [MAuor Ó' (ocog x«i ngos OuüGg &oviw 
eloTjo at. | 

o9 — llàc yàg otegO^, EÉqumv, d &vÓgeg Meoornvioi, 

[od J 4 
ÓvoyeogOg &xovteuv "OXvvO(tovc, ei vig vU Aéyov xoà 
d»ínnou zocv' é&e(vovg voUe xoóvrovc, Ov 4dvÓs- 
^ ^ € 
uobvia uiv eUroig Gqísi, Tg mzwivreg oL mtQÓrsQov 


$. 20, 4. àplet X et (suprascr. Y») F] (ole Bk. — $c] o$ Q 
Vind. 3. et (suprascr. jc) F. Cf. Thuc. 2, 99. — 6. éxQXAXo0v X Vind. 4. 


OtpSelpoyrec, Eoc GoUAouc éroloay, OcxvaAo)e Adoyoc, Kwéac, Opa- 
cUAuoc, 'Apxdá8ac Keoxtodc, "Icoovupoc, EUxapmióac, 'Apyetouc Mip- 
tte, TreAéGoq.oc, Myacéac, "HActouc Ev&Gcoc, KAeóttoc, " Aplovatyuoc, 
Meco«v»tovc ot DU«d8ou coU 3cotg £y3poU xaiücc INéov xol Opaci- 
Aoyos, Sixv Gy (ovsc 'Aplorpavoc, "Extydonc, KoptvySlovc Actvapyos, 
Anuágacog, Mewoap£aoc IlrotóBopoc, "Ex&oc, Ilepüaoc, Og atougc 
TtaóAae, Ocoyclcov, "Aveuolrac, EUoéac "Innapyoc, KAcltapyoc; Xo- 
cloxparoc. Cf. 9, 58 sq. — cvoírotc] Thebanis. Utrique idem (sc. suum 
commodum) spectabant, Thebani Orchomenum, Coroneam, Corsias cett. 
appetentes, Peloponnesii (9, 18.) auxilium adversus Lacedaemonios po- 
stulantes. — $8. 19. 5:à p £v xX] quod cupiditati suae satisfieri a 
Philippo vident. — crpómxov] «h. l. non de moribus, sed de mente 
s. ingenio intelligendum.» Scmarr. Ceterum vid. ad 5, 45. — xaícot 
o«qQo. Ye] yé ad v. cep. pertinet (rotg ye oegoooty 4, 27.), ut 5, 8. 
xa(rot voUtó ve. Cf. 7, 42. — mxapoabSelyp ac] scil. xày pec. caüco 
$. TO» p.e)ióvcov. — moógc Meco.] Ol. 109, 4. ineunte (344 a. Chr), 
quum legatus cum aliis in Peloponnesum missus esset. — cvvéQn) 
i. e. quae res ita tulit ut dicerem. — 8. 90. x óc yàp- &xoiety] 
interrogatio rhetorica, ut apud Cic. ad Famil. 8, 3.: quomodo illum 
putas auguratus tuum. competitorem dolere? Cf. 4, 94. Particula ydp 
h.l. non ad interrogationem (cf. 4, 10.), sed ad v. £gwy pertinet. 
"Axojety et mpooSoxav (infra et 8. 22.) sunt pro infinitivis imperfecti 
(cf. 4, 93): aegre ferebant Olynthii (sc. xav^ éxetvovug voie ypó- 
»ovc), Si quis in Philippum quid diceret, id quod saepe factum 
esse credibile est. V. 8, 65. De ei cum optativo repetitae actionis in- 
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Maxsdovíag  fjaciksig dvremow vro ,  lHoríoauav 
71 0^ iÓidov vobg L4Oqvaicov &noíxovg &xfeAMov, xci 
vir utv £yOÓgav vv n9ós Üu&s a)r0s vinto, 
viv yooav O^ ixeívouig iÓsÓOxe( xognoboOow; doo 
z9000oxür «UroUc voiumÜvo reíotoÓoL, 1) AÉyovvoc — 
dv vwog muOTtÜGOL OtegOe; CAM Oucc, &Épnv iyo, 21 
uixgóry yoóvov v?v dàAkorgicy xognoOcusvoi Tt010v 
tijg avv On éxsivov ovígovrvot, oloyodc ixnsoóv- 
v6, oU xgaunÓévves uóvov, GAAA xoi mt9odoOérrvsc 
om dÀMjAcoY xai ngaÓévveg" oU yoQ GoqaAtg vois 
noAire(oug eL zto0g tOUG vUQCvvous eUrcL ALOY ÓpuL- 
A£ot. Tb O^ oi OstvaAoL; &g' oteoO", &prv, 0v aUvoic 22 


et yo. F] éxQoAoy Bk. — 7. &we(onvo pr. ZS, in quo wq super &( a m. 
rec. scriptum est. — $. 21, 3. «ox» E] &avvo» Bk. — S. 22, 14. 
oteo3e Xv, 


dice cf. 9, 44. 45. 64. ou8E qqvr)v Tjxovoy, ek ttg &ÀÀo tt (joUÀotro AÉyety 
18, 43. — Ovoy epe dxoiety] yoAexGe dxovsty Isocr. 44, 3. Bapéo 
&xojey Xen. Anab. 2, 449. — 6c] Ol. 405, 4. — &dotet] conces- 
sit Olynthiis de possessione huius urbis cum rege certantibus, Poti- 
daeam autem ultro dedit (d6(6ov). Ceterum in augmento huius verbi 
codicum auctoritati obsequendum est. Vid. Krüg. ad Thuc. 2, 49, 14. 
. Ita &qíec in optt. codd. est 36, 46. 24. dolece 23, 488. &plecav 21, 79. 
&Qiéuny 37, 47., contra wXjolet 48, 218. 25, 38. — &vcenxotodvco] 
sibi vindicare solebant. — éx«2AAXo»] ita dixit propter im- 
perfectum £à(8ov: dabat, dum eiiciebat; contra exQoAàv E8oxev: 
eiectis tyrannis dedit. — dv6o.—é8c6o xet] animadverte plus- 
quamperfecta post imperfecta: Anthemuntem Olynthiis Potidaeamque 
dedit; sic, quod ea res molestum et perieulosum habebat, inimicitiam 
nostram ipse susceperat, fructum rei et emolumentum illis permise- 
rat. — Aéyovxoc Xv xtvoc] &v participio, in quo conditionis signifi- 
catio inest (ct ttg EAeyey), appositum ad infin. xtoce9cot pertinet. Cf. 
ad 4, 43. — $8. 21. xij» àXAocrplav] 4, 25. — moAX0vy] p3Xov 9E 
10» myva. Worr. Enimvero Demosthenes praevidere non poterat num- 
quam futurum esse, ut Olynthiorum civitas instauraretur. — éxme- 
cóvcec] scil. 9x6 (Putov, eiecti e patria, in exsilium expulsi. Cf. 
ad 3, 42. — vix &AX(AQv] a civibus Lasthene et Euthycrate et si 
qui alii Olynthiorum proditores erant. Cf. 19, 265 sqq. — ov yàg 
dogaxActc] 4,5. — abcat] significanter additum: quales et vos, o 
Messenii, inituri estis. — $. 22. x( 5 ot 0.] sc. xpooeóóxov. — 
ot] OL 105, 4. et iterum Ol. 406, 4. — avrotc] 8, 65. — 
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vobg vvQ&rvoug éiéfalAe xai nov Níxouav xoi 
IMoyvuotav £0idov, zt9ocÓox&v v1v xaOsoróoar vàv 


ÓexaÓagyiar &gecÓoL zw«9! cÜrOLlc; 3] vÓY vyv mw- 


" / /, E" ET , 
Aotov Oz000rvo, voUroy vàc liac aivdv n9ooódousc 
;, 3 » ^ 3 x x ^ 
negeigrosaÓor; ox Cori vaDra. GAÀÀAG uav wvéyove 
vaUra xoi nüociw Éoww elÓévou. Óucig O^, éqmv &yo), 
"d : ^ 
Ói0Orva u£v xol OxuOyroUusvov Oeogsire dbiunov, 
f / 2 » N » 3 , 
ié$nnovgxoro Ó* 101 xai nagoxsxgovuévor &7t6Uy600£, 
eb ocqgoveive Ó5, iOeiv. £ovu votvuy vy 40, Équmv 
» N ^ 
&yo , tttvvooazto. ebQnuéva vole nóAsou 7tgóg qvAa- 
x5v xoi corggíar, oiov yegoxouora zobi veéyy xo 
/ xj Pu "V 
téq090L zi t&ÀAAoc 000 vo.wÜro. xci voUro uév édrur 
(ztaYic xeigonoimva xoi Óoncrnue noooósivov £y Óé 
/ ^ Hy 3 — 
vL xOowÓr T7, qUOig vOv &0 qgorvo)vrtov év oj, 


8. 92, 2. éEéBone Xi Vind. 3. 4. — 4. aUxoig Ev. — 8$. 29, 3. ra- 
paxexpoupuévoy Z, sed c a m. rec. suprascriptum habet (Vóm.), ma- 
p«xexoovcuévoy vulg. — 4. et oo Qpovetce 87 Z] àv oogpoviit. Bk. — 
ola. Xv. 


xal m4Aty] i. e. xol móÀAty Otc, ut 4, 9. Eodem anno (Ol. 108, 3.) et 
Nicaeam tradidit, quod Thermopylarum castellum exeunte Ol. 108, 2. a 
Phocensibus acceperat, et Magnesiam (cf. 2, 7.) reddidit. — 8£x«ó8a«g- 
yí«»] v. 9, 26. Nempe Philippus Thessalia iterum in quattuor partes 
(Thessaliotidem, Phthiotidem, Pelasgiotidem et Hestiaeotidem) descripta 
singulis partibus singulos magistratus (tetrarchas), toti Thessaliae magi- 
stratum decemvirorum praefecisse videtur, ita ut Demosthenes etiam 
h.l. vexoagy (ac pro 8exoóapy (ov dicere potuerit, sed «prudenter in- 
vidioso nomine usus est in oratione apud Messenios et Argivos habita, 
qui Lacedaemoniorum decadarchias diu experti erant et, ne idem iu- 
gum iterum imponeretur, tum maxime timebant.» VoEw. — xvAa«ta«v] 
5, 23. — voUr0v] 2, 6. — xpocóóoovgc] 1, 22. — oux £ctt caca] 
i. e. oux otecSe mpooSoxáy Ownalouc x1. Cf. 8,26. 45. 9, 43. Vid. ad 
2,25. — $8. 23. o pete x1] verte: vos autem largientem quidem et 
pollicentem Philippum contemplamini (consideratis), sed qui iam fefel- 
lerit et deceperit, eum (Philippum) deprecamini, siquidem sapitis, ne 


. videatis (i. e. eum nolite videre). Itaque (rofvv») eo vos praesidio ad- . 


versus fallaciam regis munite, quod unum salutare est, diffidentia. — 
&áreUycoSe — loctv] 20, 457. xl pov. dv dxcvtalpe3a. mvces ; 
24, 57. xL uAtot^ &y dxeUEut036; oUyi xaüta — pj yevéo3ats Cf. 8, 51. 
20, 4106. 25, 31. — S8. 24. yetpgonolnca) nihil est enim opere aut 
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72 


à " No N 
xécimvOL quAaxvüoioY, 0 nct uév £ov' &yadóv xoi 
^ ^ 

GcT.0LOY , ucAioTC Ó& roig tÀ5OtOL 790g TOUG TU- 

- , a 

ocrvouc. ví obr &ov( voUrO; Guotía. rcUTQY Q- 

S Y 
Aditere, TtUTQG QYTÉye00&. Qv vovtqv ooCiyte, ovOEv 
€ ^ L £ 
ud) Óewwóv mzÓnre. ví Oqveiv ; Éqqv. éxevOegtav ; 
D , 
civ? oUy Ogürs dbÜüusnov GAlorguDrÓrog voUTy xci 
/ N [4 
vGg 7tQocnyogíac £yovva; Bacis0g ycQ xoi vUQcrY- 
c/ j M 2^ / N ? j / 

voc Gmoc éyO9góg iAevOsQíg xoi vóuow £vavrioc. 

ov quAdésOÓ" Oncc, &qur, un nokéuov UCmvobvrec 
dnoAAoyWroat Ósonóruv eUgnrs; 

Tabv' dxovoavreg éxcivou xoi Oogvu[Jobrrsc, cc 

3 ^ ^ N A £1 7 ^ 

099 Os AéyevOlL, XOU 7204À0Ug &tégovg Àoyovg T7t0Qc 

vdv sgéofjev xoi nogóvvog iuoÜ xoci nv Vore- 

gov, Og &oixsv, oU0iv uGALov dm00y59coviot Tic 

$8. 94, 3. év om. E. — «vcf «vcf 2 Vind. 4., &wvtij Bk. — 

4, éo v^ E] éotw Bk. — 7. ày Xi Vind. 4.] éxy Bk. — $. 95, 4. dàAev- 


Seoptav; cir Rüd.] éAévSepíav. civ. Bk. — 5. quAd&coSe E". — GOnxoc 
£onw FZO] £gqs Oxoc Bk. — $. 26, 3. Uoxcpov] sic, non bocepoy 


manw factum, quod aliquando non conficiat et consumat vetustas. Cic. 
pro Marc. ^, 44. — óOa«m. xpocó.] sumptus insuper (i. e. praeter- 
quam quod hominum manu et opera fiunt) postulant. Cf. 7, 46. ad 
4, 49. — £y 6é tt] unum autem, quicquid id est (statim enim cogno- 
scetis). — vote xAv096ct] populis i. e. liberis civitatibus. 48, 46. 
et^ oiu cvpQéQxe voi; piv zxj3eoty — cvy &evSeplay dixoXoAexéyat. 
Cf. Tayl. ad 19, 259. Br. ad Aesch. 3, 4134. — «cl oy] 4, 2. — 
ovOEv p.7] 6.] i. q. oU pur] Gevoy xt... Vid. ad 4, 44. — S. 25. eic] 
4, 24. — xai càg mp.] i. e. oU. uóvoy xàc vyvopuxc, &ÀAÀA xol tig mp. 
REsK. — vópotc] ut quibus regitur respublica, non a nutu atque 


arbitrio unius pendens. Aesch. 4, 4. ópoXoyoüwxat yàp costc ciyat mo- 


Avcetat Ttap& mücty dy3poWmote, Tupawwig xol óAvyapyla xol Onuoxpacta: 
8totxo)vxat 8^ ai piv vupawylOec xal OXyapy lat xotg xpóxote vàv égsorn- 
xótQv, oi 8E nóAetg ol O"(uoxparoUMevat votg vóuotg totg xetgévotg. —— 
ou QquAXEccS'] alacrius adhortatur, quam si quAZ£xoSs ovv dixisset. 
Cf. Matth. 498, c. Kr. 53, 7, 4. — x oAXÉQov] sc. toU mpóg Aaxcoat- 
uoytoug. — 8. 26. Sopupo?vrcc] praegnanter dictum: strepitu (i. e. 
grata admurmuratione, v. ad 5, 3.) declarantes. Ceterum haec vv. 
xai SopuQ.— Aéyerat quasi £v uéco, ut aiunt, posita sunt: nam v. dxov- 
cayveg eliam ad ea quae sequuntur: xal mode £c. AÓy. — Üotpov, 
referendum est. — x«pX vàvy rpéc(.] «nempe ab iis, qui una cum 


25 


26 
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duimmov qiias ov0' cov &royyéAAevot. xol oU 
voUv' éotiv &ronov , el. Mecorjviou xoi ITekonovvy- 
oíov civég. tag! & và Aoywudg kr ópdal vi 
, ^ 
27 zoobovow, cÀÀ' Ousig oí xoci Guriévreg eUTOL zo 
^ / 3 , € ^ c 2 , 
TY AtyOorvtOY Gxovovieo yuOv, cc &m[)ovitusaOs, 
Og negiOvoiyiGeo Oe, ex vo unÓer dj0r, toiiv 1io9", 
€ RJ] N D / 3 € / ct € 
cc iuoi Óoxsi, n&vO' UOnousirvoavieg. oUrOg T7] zta- 
/. € M NS £6 / ^ 2 / - 3 
govrix' 0Oovo xoi ócovovr uciGor ioyvst voU 7t09- 
UGregov Guvoíosu  uéAAovros. 


og — Ilegi uev O7) vÀv Duiv noozxiéov xa9? Duàg a)- 
voUg Uoregov [JovAsvOsOOe, Gv Goqporijgs: & Ós 


dxoUcaytec, Yi. — 7. rap. à] xagà Xv. — g. 21, 4. 4337 ] dÀX. cl Reisk, 
à [ct] Bk. — vpectc] 9uetc advo F, non E. — oi xa] oi... xo) 
(tribus literis erasis) Z. — 3. xegtocotylCeo3e] mepteetyteeo3e FO 
et Z. Sed quum in Z syllaba &t a m. rec. in eraso posita sit (Vóm.), 
videtur etiam pr. € vulgatam habuisse, quam m. rec. cum yg. in mg. 
posuit. — £x vo0] dore Z9, sed eraso & m. rec. £x toU addidit; dc 
£x roU FQ Vind. 3. 4. — moteíy in litura habet €, motjoo FQ et 
pr. X. — Ajoso3' FX. — 4.x&v3' AX] nxávra Vind. 3., xvxa 1003 Bk. 


Demosthene ad Messenios legati fuerant (cf. 7, 33.) et quos Demosthe- 
nes illic reliquit prius discedens ob caussam nobis ignotam.» AvGER. 
«Haud dubie in alias Peloponnesi civitates festinans.» VoEw. — nay.) 
4, 415. — ci] 2, 24. — map &] cf. 4, 23.: contra quam ratione usi 
(r& Aoytouó i. e. Gray Aoy(zoycat) intelligunt agendum esse. — 8. 27. 
4AA'] exspectaveris àAÀ' el. Sed cf. 8, 30. — meptooty(Cec3e] ad 
^, 9. Multo autem hoc verbum h. l. praestat, quam alterum quod est 
ntottetyliecSe. Nemo enim per insidias vel imprudens circum valla- 
tur. Ac ne quis h.l. et insidias et manifestum impetum Philippi com- 
memorari statuat, tota ratio huius loci et ipsa verba xoi cuwtévcec a- 
tol xol dxojowcec vj4Óv vetant. — £x vo xtX] «ex vestra desidia id 
eveniet, ut vos non sentientes patiamini omnia, quaecunque alii vel 
pessima passi sunt.» BmEwr. Nam notio vocabuli x&yc« (h.l. vocabulo 
px9iv oppositi) quum per se latissime pateat, ipsa sententiae ratione 
definitur et restringitur. Cf. 8, 53. 9, 75. xà pwoiy TOv votciv. De pr. 
E v. 7, 4. — mapavtly'] 3, 22. — S8. 28. xa$S' op ác aocrovUc] 
soli, uecactáycoy ty moécQeov. Aderant enim in contione legati, ut 
videtur, Peloponnesiorum et Philippi, coram quibus consentaneum erat 
de consiliis adversus Philippum decernendis non deliberari, deliberari 
autem de responso regi dando. — 4 5E vOv - éq.] i. q. d el dxoxpt- 
vate (—— &xoxolvacSat xqoloato9c), cà Séovc" dy clqv éjmotopévot: 
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vüv dnzoxguéusvo: r& Óéovv! Qv eVyv. éynquouévor, 
- M ^t 
voUro Ó7) AéSQ. 
AIIOKPIZIZ. 
1 y ] x 
"Hv uiv oov Óíxoiwv, & GvOgsc IOnvotior, tovc 
iveyxóviag vg Umnodyéasig, éq? oic émelodTve mt0uj- 
* ? , — 5! M AX X » 
coco. vyv tigqgvnv, xcAe' ovtt yoQ ovrog Cy 29 
€ ^ / » 23 » € ^ 5232 € 
nore Onéucwe zteo[jeUsu. ovt. üv vutig oid. Ori 
— ^ 7 
inavcacÓs soAsuoUrvieg, el voiwÜva mwQGSsy Tv- 
yóvv dgnrge dnnov qQeoOs: GA Zv noÀO voU- 
vOY Gqeotnaóra v& TÓTE ÀeyOuevo. xol TAY y. Éré- 
Qovg xcÀsv' T(r0g; voUc, Or yo weyovviog TY, 


8. 98, 3. ente Ew — 4, ra0ta 843 AéEo E] tojUra O75 XéEo; 
Voem., 1ra0t. 10v AéGo. Bk. — AIOKPIXIX] om. codd. et edd. — 
Li? tà om. €. — $. 299, 3. roca mU 0; 854 1 45. XuAety ii- 
»a6;] xaAey tag, Rüd., xoAetw xlvuc; Bk. In pr. 9S est t(v&6, rec. 
corr, tlya. 


quonam responso decreto recta decreveritis, i. e. quid responsum 
oporteat, ut recte responderitis. Cf. 47, 33. dmoxglvexot "jui v) Qovy) 
Qeoolopatt. — rara 93, AÉEG] ut ^, 29. cobx' Tov Aé&o, quo loco 
ut subiicitur IITOPOY AIIOAEIZIX, sic h. l. secundum haec verba 
formulam responsi a Demosthene recitatam esse probabile est, cuius 
notam a librariis omissam addidi. — 3» piv o9» — xaActy] iam 
aequum quidem erat (es würe nun zwar billig) citari ad 
hoc negotium (ut dicerent, quid respondendum esset regi iam ea, 
quae ipsi olim illius nomine promiserant, ignoranti, cf. ad Lib. argum. 
8. 3), at non citastis illos neque vero ego eos citari iubeo. 
Vides, cur 5», non $» &v dictum sit. Cf. ad 4, 27. — «oc éà»eyx.] 
tó piv yàp dx dpyfs tüjc eloYwms émi39up.0» — vo)6 tà quUdySpona AX- 
yovvag éxelyoug drécreOe» nip aUto0, tóy NeomtóAeuow, 10v "Aptocóón- 
pov, 16v Krwnotpóvra. 19, 315. tovc mcpt víüjc elprivme mpéopeto mxépceo 
ee ODürxroy éncloSnre Um? 'Aptoxobr]uou xoi NeomtoAéuou xol Krmot- 
QGvwrog xol tà» &)lev tv É£xci3ey dmoyyelóvtey oU8^ óttoü» vytéc. 
ib. 49. Cf. 5, 6. — £q' atc] cf. 8. 12. — 8. 99. oUcc ydp] ne par- 
ticulam y&o offendas, hoc dicit orator: aequum est rem difficilem ab 
iis, quorum culpa accidit, expediri, itaque hos, quorum fallacia de- 
cepti perniciosam pacem composuistis, vocari oportuit, ego enim illius 
fraudis expers fui. — ot8' Ott] 5, 40. — coutov] sc. dy v0y mpdr- 
vet DPÜcrxoc. — Ecrépovc xaAztv] sc. 8lxotoy jv. Dicit Philocratem 
et Aeschinem. — cob6-Aévovcac] 2, 16.- De re cf. 19, 45 sq. — 
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re elgmrne Gnó vie v0tígoc ijxov nso[fMios Tc 
&ni voUc 0gxove cloOóusrog qiroxiGouérgv viv n0- 
àv ngoUAeyor xoi Oieuagrugóumv xoi oUx tir 
ngoécOoeu Ilóhag oU0é dooxíag, Aéyovrag, cg iyo 
uév VOoQ nivov sixóroc dvGrQonos xoi ÓvGzoAÓc 
epi Ti DP MORHEDE) doanoc 0', üzeQ eUSoi0O" àv 
busig, éàvy zOGgéAÓq, nocíei, xoi Osomudg uév xai 
Ilioaroiàg vtuywei, Onfatovg Óé nevos Tüs V[)gscg, 
Xeggóvnoov Ó£ voie cvvoU véAeo, Ótogíée,, Eüffouxv 
M ^ i 3 SN. 3 3 239 / C 3 
Óé xoci vOv Qowonóv &vv. MuquióLsoc Oui, G0- 
7 € sj ci DN ^ / j N 
Ócost. voUvo yog corvo eni voO [juevos évravOt 


8. 930, 2. 85ctp. xai 5Uocx. xj 9jcx. xol OUotp. Bk. — à. $neo 
ZQ Vind. 3.] Xxep Bk. — 4. Sconiac pr. E. — 5. rAaxalac pr. X. 
6. Xcppóvv'cov Z cum plurimis codd. — auto X". — 8. tun 
Bekk., évxaü2a. €, éyxavuSot. ceteri. 


qxov—aloSópsvoc- x0o00A.] reversus, quum intellexissem, praedi- 
cebam. llpoUAeyoy xol Step.aorupóums, ut 48, 45. 4199. Vid. ad 4, 42. — 
tüc Éxi tobc 8px.] missae, ut iusiurandum Philippi reciperet. 49,57. 
drcOruXjoap.y à' vucig émi robe Spxovc. — S. 90. 98op xlv ov] «ve- 
tustum dictum poetae: 060p 8E x(vov oUóE» dy téxotg xo)ów, in pro- 
verbium abiit, et $8poxórot pro frigidis et morosis habebantur. Vid. 
interpp. Horat. Epist. 4, 19, 2.» Rosr. — c'4] additum, ut significetur 
non quaeri accuratius, quae huius morositatis ratio sit ac natura. Cf. 
21, 74. loyvpóg vig Xj», pac (scil. 6 XexpUoc) Ibid, 88. Zxpectov 
QaXvosbe, Xy3oemoc xévQe uéy tte xol dmodypuov, (ec 9' o0 ovnpóc. 
Cf. ad 4, 28. — xapgéA9$] 5, 20. — Ocomntác] 5, 10. — cvéXeoct] 
i. q. &vaAop.xct. — Gtopi&ct] ut Chersonesus Atheniensium posses- 
sio ab impetu Thracum tutior Sn Cf. 7, 89. — évyctavSt] cf. 19, 81. 
Gore pot mapaotavvae Évcov3i (Z) Qodv. Quod in codd. (praeter X) est 
évtavSot, id de motu dicitur (huc), ut 39, 3. ux xt$ évcovSot &xoy- 
cáosey «OQ. 41, 24. Ocq xolvuxvórepov Évrav3ot mapépyevat. 49, 344. 
&ypt toU rjp.uroe évcav3ot (évxecu3t X) mpooeXM3óvva.. Aesch. 3, 201. mpoocà- 
SQy éyravSot. Andoc. 14, 450. dvadvwtas évvavSot. Quod licet a poetis 
eliam sine motus significatione dictum sit (G. Herm. ad Aristoph. Nub. 
$43. Eurip. Iph. T. 984.), in prosa id non magis ferendum puto, quam 
rot pro xob0, de qua re vid. ad 4, 41. Itaque mea sententia éwravs! 
pro évwavwSot scribendum est 20, 406 (yevéoSot). 23, 66 (éEXAeyEcy). 
27, 54 (révqra Cnret motety). 414, 90 (Éoxat pdorvc). Antiph. 5, 2 et 40 
(o9 — évcavSÜ. Aesch. 2, 50 (yéypgexrot). 2, 85 (émiSaxpucac). Andoc. 
4, 89 (sy 6 tt UmoAelmexoat). Lys. 12, 50 (95ioc Erat). — oy Ótt- 
vol] óp& Y&p Up. péyot voírov pvquoveUovtae tà UxocyÉcste, Méyptc 


T 
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, , ) 
urruoveiev! oió' Ort QnO9érvro, xoíneg Óvtsc oU Óti- 

N M! (Ó 4 ^ EU b b , € 
vov tovs GOixoDyiOog ueuvrijogow xot vrO 7zwxvrcv 81 
QÜOyiOTOY , xci TOig ixyOÓvoug ngÓg ràg &Xnidog viv 
cUrmv elgmvuv eivov vavvgv àymngioacOs oUro rt- 
Aéong OmmyOqre. tí Ó?) vaÜra viv Ayo xal xckev 

^ L4 - 
qnuui Ósv vovrovc; éyo v: vo)g Óso)c vGAQOi, 

/ ^ ^ * 
usvQ. steognotac àgd z90c vu&e xoi oUx GoxoUwo- 
uc. oUxy Vv tlg Àoidogíav éunsoov iuoviQ uiv 88 32 
» [4 3 € — / ^ 3. 402 ^ 
(cov ÀOyov z0Q UOuiv 7OUjOO , TOig Ó' £uoi stQoc- 
l4 ld 

xgovooaoiv i$ Ggy5c xouiv nogcoyo mnQóqQooiwv 
voU zv 7v Aofieiv negà dunnmov, o)0' iva 


8. 91, 2. ex yóvotc AZY] £pyóvorg Bk. — $8. 82, 4. to €». — 
3. xatyvjv m. Tp.] xol vOv v. mp. ZY Vind. 4., xevis mx. mp. Vind. 3., 
T. T. xvi» pr. € et corr. F, x. mp. xoi vüv pr. F. 


&y Ón9Gocty. Din. 4, 94. — $. 91. xa x9 m. atcy.] 2, 4. — xat cot 
£xy.] «Philoerate auctore in contione die 16. Scirophorionis haec 
clausula formulae pacis addita est. Cf. 49, 48. 54 sqq.» VoEM. Ceterum 
posteri £xyovot dicuntur, Zryoyot nepotes. — xpóc vàc éAm.] «ex 
illa spe.» WoLr. «secundum spes.» RvEp. Verte: auf die Hoffnun- 
gen hin s. den Hoffnungen gemüss. Cf. Matth. 591. 8. Eas spes 
dicit, quibus inescati a perfidis legatis et consopiti pacem illam reipu- 
blicae utilem fore opinabantur. — $1591] 8,63. — Oct] i. e. 
Ort ÉOct.. Cf. S8. 28. — ép xaloUx dmxoxg.] i. e. aperte dicam. 
Cf. 8, 73. 43, 40. 19, 3. épà xoi oüx dxoxpéopat 24, 104. 200. 20 
xal oU otTw5copat 45, 83. Maetzn. ad Antiph. 2, 2, 5. Interpp. ad Hom. 
H. I, 4. — $&. 89. ovy, tv xo.] «non ut cum conviciatoribus con- 
gressus mihi quidem eandem apud vos audientiam faciam, quam, qua. 
estis levitate, adversariis meis praebetis.» ScuaEr. Satis acerbe dictum: 
in convicia adversariorum (qui citati, ubi res ad verborum con- 
tentionem venerit, sat scio, conviciis me obruent) illapsus (sive con- 
vicia adversariorum subeundo) mihi quidem nihil aliud, quam 
quod etiam adversariis meis praebetis, audientiam, non, 
ui par est, fidem vestram et voluntatem et gratiam aut 
laudem conciliabo, illis autem non odium vestrum aut 
supplicium quod merent contraham, sed denuo occasio- 
nem dabo pecuniae a Philippo accipiendae. Cf. 48, 49. 2& àv 
xal cagéctat! &y ttg lOot, Ott Ó. p.d«oxa. QuAXTTQY trjv ExvtoU marpl8x 
xai mÀtiota dytü yv voUtotg, outog vpiv, Alcy(vn, vo(g mpoOtOo0ot xol 
pioSapyoüct v6 EÉyciy ég' Oro OBopobBoxdcctte meptmotet. — 
AÀóy.— xotfjoo] 2, 144. — é& dpy jc] non ad zpooxpovc. referen- 
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(gs GAÀos &ÓoAsOyO. GÀM otouct z09' ouüg Avny- 
[4! / , ^ » ^ £s. M 
oety , & dPijunnog ngcrret, uaÀÀov y và vuvi' cO 
yàg nQüyu' ógÀ zo[jaivov, xoi oUvyi ovkotumnv 
&y sixüGeuv 0gO c, qo[joDuo, 0, ur, Mar &yyg jj 
"3 » c/ j3 2 te 3 d j / 
voUv jw. orav ovv wnuxé9" Ouiv Gusküvr éfovoía 
/ - T / 3^ 3. 2449/6 
yiyvyrou vày Gcvupoworvov, unó xovnO' On 
35» 3.€ ^ ) ) 1 m ^ 3 3 3 
vaUi. ip^ ou&c ou &uoO unde voO Oeivog, &AÀ a)- 
TOi vyteg Ógüre xai eU elOTjve, Ogy(Aovc zo vQoyeis 
vuüc &ceo Dat voutGo. qo[loUuot 07), ur) vv. né- 
a[?ecv o&0t07t)4010Y , 6^ oig crois ovvicact OtÓc- 
QoÓoxnxóvsc, voig énovogOoUv vu mtiQouévoig vv 
Ói& voUrovg ànoAoAórov Tjj naQ! óudv Ogy nspi- 
^ -. € € ^ c N [ NV IDE 3 E] 
ntotiy Guufbij ogO y&Q cc v& noÀÀC £viove oUz cic 


8$. 92, 5. óc XAX0c FZ] ci» d0Xoc Bk. — otogat €] otpot Bk. — 
8. 88, 2. QBovXolp. qv ZO] BovXoliy piv Bk. — 8$. 94, 2. 8:860po- 
8oxnQxótcg Z2] Oc00po8oxq(xóot Bk. ; 


dum, sed ad xapdcyo, ut 19, 154. && doyfis vj3€Amoe moXepeiy i. e. 
denuo bellum gerere voluit. — d&c XAAcoc] temere. Vid. ad S. 10. 
Lys. 7,97. — ct& vvvl] nunc, opp. «xoxé olim: «aliquando vobis, 
quae Philippus 'agit, molestiora fore, quam nunc sunt.» Worr. Cf. 
8, 43. Nam ne xà yw praesentem rerum statum (i. e. à voy ó p. 
Xpettet interpretere, impedit quod supra moctet, non mpd&et scriptum 
est. — 8. 89. x6 y&ào mxo.] cf. S. 5. Philippi machinationes dicit quum 
socordia Atheniensium et levitate, tum proditorum opera et studio 
sustentati et adiuti. — QovAXotguqv»] ne uév addi debuisse videatur, 
cf. Lys. 12, 22. éyà 5' égouAóUy àv autobg div Aéyetv vOv 8€ x1. — 
to0c'] puto xo moogalvety t6 mpüyua oUtGc, Gore uAAoV T| t&v Àv- 
xti Up&g. — dp&Asety éEovcola] 7, 15. — £g! $guác] 5, 23. — 
óp&t& x. £U elà.] «videndo enim ad scientiam pervenitur. Cf. 19, 204. 
óp&te xol xaragaySávece 23, 4122.» DomsEn. Cf. ad 4, 12. — 8. 984. eg" 
cic] ad v. 8c89poSoxnxóvec (cf. 8, 76.) refer: legati reticuerunt ea, 
quorum caussa se corruptos esse sciunt. De praepos. émt cf. S. 12. 
Scilicet ea conditione dona acceperant, ut de consiliis Philippi et mo- 
liminibus populum fallerent alia, quam quae ille animo agitaret, simu- 
lando. — cvvítcaoct] 3, 3. Cf. B. 444. adn. 2. M. 548,2. Kr. 56, 7,6. — 
013 tojrovc] horum opera s. culpa. Vid. ad 5, 129. — && cà 
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/ E 
rOvtS OLrLOUG, QÀA' elg roUg ÜmÓ ysiga ucicta tnr 
3 * 7 y "I. 
opynv &qiérrag. &og ovr Ért uéAAseu xoi ovvtovatoL 
M /, 
TO T7tQéyucro xai xocvaxovousv GAAQAOY , ExoOTOYV 
voudr xaínsg cxgufhóüg sldóra Oucg é&navauvijoot 
foUAouor, ví; Ó d^wxíng neíoag Ouáüg xoi IlXac 
ngoéoOot, cv xoractüg ixévog xvgiog vZc ni v»Y 
Avnxqv 0000 zoi 1$ dle Hekonórvrgoor xvi yé- 
yovev, xoi nmoimy' vuiv uj msg vÀv Ouxoicr 
Ó" € 1 ^ 2t. , 4 EY "n . 
unà" óntg vÀv £o ngoyucvov sivou 15v flovAyv, 
2 € 1 ^ ) ^ , - N ^ M M ^4 
CÀÀ  oneQ vOv £v vjj yo9q xoi toU ngÓg rav Lvti- 
xiv noÀíuov, 0g AvuztüOsL jué£y ExcOvoy, &neió&v toj, 
yéyove O" àv éxsivg vjj Tfuíog. sl yàg 7) moge- 
, / Ld d bod 
xgovaOts 109^ Dusie, o00£v &v tjv vj; nóAe ngüyua 


$. 35, 3. éxevaptpvijoxeo3at €. — 4. xeloac 9p. xaV IT. Yet 
Vind. 4.] v&(cac xol ll. xotjcac (omisso jc) AX, xoY Il. meloag op. 
Q et Vind. 3., te(cac xo II. óp. Bk. — 8. £&o a m. antiqua (Vóm.) in- 
sertum habet Z. — 14. yéyoyey 6E 2». 


roÀA«|] ut plurimum, plerumque. — £vtovc] omnino hominum. 
Athenienses intelligit infinite. loquens. — ro36€ 0x6 yctpa] vobc votá- 
tovg mepi t» mpoyucovy gixóvxag 4, 16.: hos enim maxime sub manu 
i. e. in potestate sua habent, dum ii, qui ante rempublicam perdide- 
runt, effugiunt. — cv ópy. 4o.] iram effundere (auslassen), 
ut 22, 58. — $8. 85. ovvtloxaxat và xp.] dum res (i. e. is rerum 
vestrarum status, quem fulurum esse praevideo) cooritur s. con- 
flatur (im Entstehen ist. Iac). — éxavagvrjcat] cf. 7, 20 extr. 
19, 9. BoUAou.at — pvp ovesoycac oj.Gy otO. Ott toUG TOM OUG UTtO Y T]- 
cat x: Ne éroavagtgvjoxeoSat h.l. scribi posse videatur, aliud est 
iubere alterum id, quod eum non oblitum esse praedices, in memo- 
riam sibi revocare, aliud alterum de ea re, quam non oblitum esse 
scias, admonere velle. — Zxi-ei6] 3, 14. — meg! xà» 8txatov] 
non res ad principatum Graecorum pertinentes (mspi càv 
"EAXqQvtxGY81xaloy), sed iura Atheniensium (cf. 7, 4.) dicit, quae 
h. l. explicantur quodammodo verbis oxip tà» £&o mp. (de rebus 
foris gerendis i. e. de tuendis provinciis vestris). Cf. ad 2, 24. De 
praepp. meot et Uxip vid. ad 4, 8. — £v é£xe(vm vij x.] quo die pax 
composita est, Scirophor. 16. Olymp. 108, 2. — 8. 86. o$5£y dv 1v 
(scil. vv, cf. ad 7, 2.) xp&yvu&a] nihil negotii i. e. molestiae, in- 
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ors yàg vavaol Ó5mov xgevnoeg tic vQY LdvrunYv 
ZA9ey év nore or0Ào düunnog ovre niCij [BadtGov 
onég vàc Llókag xoi d^wxíac, (AM T) và Óixow üv 
éinoíeu xoi viv slonvQv yov novxiav eiyev, ? zt&- 
ocyoru' àv 5v iv óuoíp noléíuo, Ov Ov xórt Tijc 

37 clone énsOunosv. voUr' ov dc uev Onourijoot 
vüy ixavóc somroat, dg 0" v ibevacÓOs(r udov 
dxgiflc , ut) yévoivo, à návrvsg Ocoí* ov0éva ydo 
foviol(ugv Éyamys Qv, o00 sd ÓOíxoióg iov &nolo- 
Aévoau, uev&à voO n&vrov xiwóvvov xoi vijg Gnuiac 
Oíxnv vnooOxysir. 


$. 96, 5. Slxota EZ". — 7. à» in pr. E omissum m. antiqua addi- 
dit. — 8. 97, 4. £xeye X» E] &» Evoye Bk. Cf, 4, 39. 


commodi. Cf. 4, 8. 8, 34. rxodypaca. apéyet ibid. 37. — 8x|j rov] 2, 25. 
Haec eadem v. 49, 453.: ote yàp xat& qw mapeASQv -oUte vavol xpa- 
vécue sis vis "Avtoey Tee. Éueev, Upcig 8' £xctvovu mapayptfjuo, cl 
M3) t& Oxata Totoln, xAclcew và £pmóptx xol ypqukvo» cv Éy ondyet 
xal vOy &AXQy £9 ToXtopxlg TdÁÀtw aGUtÓw xaraot(cctw, Got éxcivog Ó 
8ovAcóQy Epu.eAAey ÉceoSat. toi dixo ttis elprivs AoctteAoDoty, oUy Dp.eic. — 
xpatd(coac] i e. éxpkvqocy ày xal. — GODoxé£ac] i. q. vi Ouoxt5a, 
ut per Phocenses i. e. per agros Phocensium (cf. Fabri ad Liv. 
24, 5, 5). Cf. 9, 44. — 8v 8v] i. e. otog jv 8v ov. Cf. Aesch. 3, 437. 
oüte CO puvéyBac oUte EuUpuofaroc — rotoürog pyog xol yóng £Eyévero, 


O6 x1X. b e.-olog oUtóg £Ott» Og xt. — S8. 97. óc piv ov.] B. 440. 
adn. 5. M. 545. Kr. 55, 4, 8. — Qc O6 & é&cx. x11.] utinam ne 


fiat, ut ea, quae dixi de proditoribus, accuratissime cogno- 
scantur s. eventu comprobentur. Quod si fiet, peribunt quidem pro- 
ditores, quibus tum certe digna poena irrogabitur, sed peribunt una 
cum republica. Hanc igitur cognitionem et experientiam, quae cum 
reipublicae interitu coniuncta erit, Demosthenes deprecatur. Ceterum 
habet aliquid offensionis optativas cum &v h. l. non ea ratione, qua 
post modum optandi (cf. Aristoph. Av. 4338. yevolpay atexóg viptrécasc, 
Qc dy rocraSelny i.e. ut, si forte, volem s. ut volare possim), 
sed qua in oratione obliqua poni solet (v. Herm. de part. &v 3, 4.), 
usurpatus: exspectabas enim «g 8' àv é&erao9wj sive Ge 5 &&etaoSeln. 
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d 
IIEPI 440NNH XO Y. 


E c 
15 YHOOEZIX. Ovrvog ó. Aóyoc éniygáq evoa udv. ipi AXoy- 
vicov, vüya Ó& 0g9óregov imwoaqu» «ngóg vjv imiwr0Ànv 
viv Qulínnov». nénouqt yàg nzgóc rovc IOuvaotovc émotoAnv 
; - (4 
z&gi noÀÀdw Ó:aAeyÓuevog, cov. v dove xal 10 xad viv 1AÓv- 
, 3 l4 ^ — M 
vico», iuc 5v utv vOv ld9qvaiov ágyoiov xvguM, xarà Óé 
vo?c GuAínnzov xeigo)g vnó AgovÓv xotéysro, oUg xfaiov 
c J 23 ^ A - 2 J ^ - 3 3 
o Qiünnoc &zoiro0U0i uév voic Zd4Onvaloic vr vrjoov ovx uz0- 
Óíócotv (éavro? yàg slvat qmow), alvoboi 0d vz«oyveizon. àcó- 
t 1 EO . LI 
Gt. 0 O8 Àóyoc o) Óoxei nor ZlqguoaSévovc elvou*. ÓnAot 02 7 9 
, CM GC - c J hn ^ 
qQoaoig xoi 7 v5c ovvOéococ &ouovía, noA vOv ZiguooStri- 
xüv ntQévyviu vvnzOv, Qrauév] vt xol ÓuAshvuévg nagà vv 
2 , mE I ' M ' SX 39A / c ' 2 
idéuv vovrov vo) Qrvogoc. xal rv xai vo éni TÉÀe. QuOév OU 
puxgóv uagríQiov voU vóJov tivo« vüv ÀÓyov, «eimtQ vig Tüv 
éyxégpaAov iv voic xgoraüqoitg xol u5 àv vaig niégvoug xoava- 
nenovuuívov qogodre». 0 uev y&Q Zuuood9évgc do96 naoor- 
Gía xyozo9u, roUro Óà vfgic dori xoi Aoiogía uérgov ovx 
». , E . 
£yovou, eUTÍAtU T€ QUT Oti) ngóGtOTi xüvÀ viv tgunvelav. 
zgóc dé vo?ror; xoi eUgJeg vÓ vonuíGuv v voig xgovágoig 


Tit. ó&Xiowcou AZ, dAowwcov F. 
8. 2, 10. &y vota xporáqotc] év xata xxépovotg coni. Reisk. 


YIIOO. 8.1. xep! 'AXovvijcov] sic a Callimacho inscripta est: 
antea hic titulus erat: xgóg robe (uou mpéoQetg sive mepl vij» ért- 
ctoMiw xal robe mpéoQeu tovc mapà SDütrxov. Halonnesus in mari 
Thracio inter Scopelum et Peparethum sita est. — cà xac&à cv 'A.] 
id quod ad Halonnesum spectat. — Axqccxàv] Sostrato duce. — 
éx8aAdv] «ut puto, post Potidaeam captam (Ol. 106, 1.) et ante 
Olynthum impugnatam (Ol, 407, 4.).» VoEw. — 8. 2. ou 80oxet pot xz] 
idem multis aliis visum est, quos vide apud Schaef. ad h. 1. et Voemel. 
prolegg. 8. 4. Nam non solum dictio, sed etiam verborum sententia- 
rumque compositio multum a Demosthenicarum forma orationum re- 
cedit, remissa illa quidem et dissoluta contra atque Demosthenis ge- 
nus dicendi (v, i6é« xàv Aóyov S. 3.) est. Nunc Voemelii opera factum 
est, ut Hegesippi hanc orationem esse paene pro certo explorato- 
que habeatur. —- «ic referendum ad cobro. Sensus: estque illud 
dictum perquam vile ab elocutione (quod elocutionem attinet). — 
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Y D 2 , ^ ) "à c , ' ' c 
Cty TOUC GvOQunovc 1Óv iyxéqoÀov. vnwzTtvoav Óà xoi ot 
zoeoflóvego, tüv Àóyov cg oU voU Qurogoc, xol zéqupüxaoct ys 
1 » c J AP UN ^ 2€/ ^ , , 
vuvég Ovro. Hygoínnov xoi &nÓ vc iÓéag vÀv Àoycv (voinózn 
N , $9154 - , ; | Kal 
y&o xéyonroi) xol ànó Ov nzgoyucroOv' xorà Kaollinnov 
y&o vov llowwviéog quoiv ó 1óv Àóyov yeygaqg &nevqvoyévot 
M L4 J A b [4 / » a£ 
yo«qzv neguvouov, qaíverot 0€ ovy 0 Zhjuoodérgc, aAA 0 
"Hyroumoc 19v xarà oV KoÀlinmov wygaqüv évovuocutvoc. 
; ^ [4 , ^ 
vij Za, 4AX' 0 Aóyog ovuflovieé& negl vic Z4Aovrvroov coic 
LÀ 
A9qvoloic wi) Aoufávav abrzv, &ÀX nolaugarav, xoci Oi 
- - * 
qéoevau msg] vÀv Ovou&rov, voUra O6 ioyíivyc qol vOv 
Zquoo9évgv ovuieffovAsvxévon roig 4O1valoig. eive ví v0Uro; 
Óbrarat yàg vjv ovT2v nenodjcOo. ovufoviyv xci Znuocdé- 
' *H , j ^ ' ME UU - "A 3 P] - 
vue xoi Hymgournoc, ét xol rà 6ÀÀoa vig evvZg 50ov &v iij 
14 , M ^ ) En [4 , P] 
zt0Àué(o ngocigéoecg xoi voig quÀuvmitovoi TÀv QntróQov àv- 
/ ' / A £f / - C , 
véÀeyov, xal uépuvmvo( xai 0 zZhuuooJgévgg voU Hymgoinnov «wc 
M , P c ^ LT 3 ao / ^ 
xai ngsofjevauvrOG je9^ éavroU xoi Gvruvaydévroc v  lMoxe- 
34 - Y e c ' ori , , c ' - 
0o». ÓZÀov ovv Ott O u£v vOU Zhguocdévoug Àóyog 0 mi 136 
[4 , c ;! P) , , , 3! P) » ^ t 
-ALovvQoov Qgjtig ov owLeros, Éxe(vov Ó&£ ovx OvrOG TOY tUQgé- 
9 /9. 9 MEN ca ) ^ » ^ £ ^ ^44 ^o v 
érvra ngooé9eo«yv avv, &qogurv &yovreg 10 ztegi 21A0vvroo 
d ld * , Ld 
Àóyov &lgijoSus v Qnvogi, ovxér. Ó) iEevülovreg, el voUrov 
tixüg &ivou vÓV Px&(vOv, 


8.8. dc o0 voO Qi[x.] sc. 6vyra d Ott oux Éott. Wonr. — cota 
Yy&o xéyo.] «ex hoc loco verisimile est Libanii aetate exstitisse ora- 
tiones Hegesippi.» VoEx. — d&xó TQ xp.] a rebus gestis, qua- 
rum in hac oratione mentio fit. — &mxevwmvoy£vat] sive rpocEvqQyo- 
yévat scil. xpóg trÓy Ggyovwa i. e. litem instituisse (évor(joaoSat 
yox) — qatvsrat] «unde hoc apparuerit, nos nescimus; Liba- 
nius autem auctores sequitur, quorum libri nunc. deperditi sunt.» 
VogM. — S. 4. v5) Ata, dAX xo] $xooopk s. obiectio. Vid. ad 
4,40. Sunt autem variae huius obiectionis formae, de quibus Weber 
ad 23, 61. exposuit: 4) dAàà wij Ax taxa ui» éEeNévyovto 8, 9. — 
9) dXX éQukoSm vij Ma. 6, 14. — 3) vij AC, XX diolxec jo&x 18, 147, — 
4) vij Ala, xaxobatgovoDot yáo 8, 46. — 5) qnprovue3a. vr) Ala. 98, 194. 
8, 47. — 6) 8xov. vl] AU dvd Y, 4, 10. 8, 54. — 7) my el. ual; coco 
Aévovot, vi] AU, Gc xtA. 8, 7. Cf. 6, 48. — Aloylvnc] 3, 88. 'AXóvv- 
cov &8l8ov: ó 8^ (AnuooSévQc) dmqyópeve ur Aanptveo), el 6t6goty, aAA 
Mf) Gxo8t8got, rcpt ovAAaQy Otxpspópevos. — vjc a ütTje — rpoato.] 
easdem in gerenda re publica partes sequebantur. — uég vcra 
9, 72. — $8. 8. d ooppv] i. e. caussam, qua moti sunt. 
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Ti 


[4HMOEXOENOYZE] 
IIEPI AAL0NNHZOY. 


3 
Olymp. CIX, 2. a. Chr. 75. 


(2 &vÓgsc Omvoioi, oüx £oviwv Onog ai olco, 
&g dbiAuinog airivowu voUg Unég vÓYv Oixoiov móc 
c - ^ L4 P c ^ / 
Uuüg Aéyortoe, xcovcovot ovu[joUAove Tudg yiy- 
veGOat ónég vÀv ouiv ovuqegóvvov: Ócivóv yàg &v 
st], sl viv éni vob (fjuevog nagonotar ai zoe" éx&- 

/ , Au 33w j N 3 € * 
vov zt&unÓuEvoL £niovoAat cvéAotey. yo O^ Dulv, o 
» 3 € Q Lu € l N c 
&vÓosc I4Onvaioi, fovAÀoucr noOvov uiv ztegl Ow 
d»nnaog énéoraAxev, negt voUvoY OucéeAOeiv: Vove- 
gov Óe, mnsgi cv oi ngéofhMeg AéyovOw, xci Tuis 
Aé£Eousv. 
/ ^ 
doijunnog yàQ CQxsvou uev zeQi dAovvioou Aéyav, 
Gc Ouiv Óí0cciv éavroD oboav, ÜÓu&c O6 oU quot 
Ouxcícg cÜrór dnowtiv: o0 yOg ÜOustígav ovGav 
» ^ » - 27 2^ LU N M c ^ 
oUte Ac[fsiv oUvs vOv Eysw. &Aeys O6 xai ztQóc TjuGc 
, , c M 3 t h] , 
tOL0UTOUG ÀÓyOUS, Orts ctQÓ0c aÜrOv émgso[WeUcousv, 


8. 1, 1. à &vopcc X et Dionys. Hal. 6. p. 735, 45. 994, 3.] &vogec 
Bk. — 9. alxt&cat] post hoc v. incidit Bk. — 8. 2, 1. aQXovijoov Z. — 
4. EAeyey X. 


8. 1. à &v»8pcc ÀA3.] sic ipse Demosthenes in duabus caussis 
forensibus (20. et 32.) orationem exorsus est. Ceterum vid. ad 8, 35. — 
oUx Éctty Om Oc] fieri non potest ut. De constructione verbi 
aixt&c3ot cf. 8,29. 9, 44. xlv" ày Exvxóy adtlay alvtxodp.evog 37, 23. — 
)üxip tv» Otx.] 6, 35. — xol Xj pete A£&.] omisit de hac re dicere 
satisque habuit carmen responsi ad sciscendum proponere (8. 46.). 
De plurali Xj4eig vid. ad 4, 30. — 8$. 2. &gyexot uév] pergit iis, 
quae inde a 8. 9. sequuntur. — 2Aéy0ov] sc. in epistola. — A«etv] 
se cepisse, scil. gqotv. Temporis nota (róte), quam Reiskius addi 
voluit, propter oppositum vüv facile caremus. Cf. 6, 36. 44, 12. meg! 
piv oUy t&Utvs tijg xotjoeg UO t6poy OtdEopncy, mcol 8b toU yévovc — 
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[5 M 3 / I4 M E , 
cg AgOres cqelouevog vovUrQY tT7Y viOOY xT1000, 
3 xai zgocm5xur cÜt)v éavroU civow. voUrov Óà «àv 
Aóyov, Og oUz Ec, Óíxoiog, o0 xoAenóv &ovw arvo 
dqsAéaOot. Greg yàg oí AgovaL vovg GAkorQiovg 
vózove xetcÀcu[MGvovteg xoa voUtovg EXuvQoUg 7t0L- 
, R] - A » ^ ^ [9 M 
oUutvo, évreÜOsv voüc CAAovs xaxdg noi Dow. Ó à, 
voUg AgOvrGg viucQnocusvog xai zocuoag oUx Qv 
Ónnou sixóta Aéyow, sl qoín, & éxeivou Gtzog xoi 
4 dÀAlÓrQua tiyov, va09^ émvvoU viyveaOo. c ydQ 
vaUro. Guy xcQraeve, ví xcUeL, xol ek vua vijs zcti- 
xijg AgoraL vóÓnor xeraAc[ur 7 z5uuvov 1) IufWgov 

2^ OM À / J N * ? / 
j| ExÜgov, xat vureg voUvovg voUg Agovàg &xxóyousv, 

- 408 « 

tÜÓDUc xai vOY rÓzOV cTOUtOY, OU TjCY OL ÀmOrGL, 
rÓr Ort& Tjuéregov, vv vuucgrnoauévov voUg Ajotos 
5 yiyveaOoi; dounmog Ó" oüx &yvosi vabt. o Oixouo 
Aéycv , GÀM ti xci vig G&ÀÀog émwovOQevog qoQa- 


8. 9, ^. £y vposc A et pr. E] óyvpobc ab eadem m. corr. X et 
(suprascr. £) F cum ceteris (Bk.). — 8. taüta Zi". — $8. 5, 4. vaüra X. — 


8ct paScC) Up&c. Cf. Weber ad 23, 134. — S8. 8. óc ox Ectt 5ílx.] 
cave os pro caussali (quia) habeas. Est h.l. constructio non tam ad 
grammaticam rationem, quam ad sententiam (quia hanc rationem 
sive caussationem ei eripere idem denique est quam refutare) 
facta. «Idem est ac si dixisset: ou yoÀexóv éottw aUroU dqsMéc3at roU- 
toy tÓy Aóyoy, OctxyUyra, Ge dori» &Otxoc.» REisk. «Non minus recte 
et aliquando magis e Graecorum consuetudine poterat scribi: roÜUcov 
GE x6y Aóyov pui] etvat. SGxotoy oU yaertóy éoxty aixoU dosAécSat.» SCHAEF. 
Cf. 8, 34. — y. xotoípevor] i. e. dum sibi muniunt. — $8. 4. xa) 
£t vtva] particula xoX infra (030; xoi tv t.) cum vi repetita. Verte: 
quid impedit, quominus etiam Atticae locus, si quem piratae ceperint, 
etiam hic in eorum ditionem cedat, qui cett. — éxxówq ate») ex- 
ciderint i. e. expulerint, eiecerint. — yiyvec3ot] cave &» omissum 
credas, quod h. l post xi xe)ct ne recte quidem adiectum foret. 
Hoc dicit orator: quid impedit quominus fiat, non quominus 


fieri possit. — $8. 5. v«ücx |] spectat ad vv. oU yàp oper. — &yety 
8. 2. — Aéy«v] de partic. cf. 4, 54. — «AX —-éntoxd uevos] i. e. 


quamquam probe scit, ne cui et hoc participium a vv. oux cvoet 
pendere videatur. De formula dicendi quae est & vig, ct tts Gc, 
&mep ttg &AÀoc, cÜrep ttg xol XAAos, excep xoi XAAog ttg, £i xal t; 


p. 771. IIEPI AAONNHAZOY. 169 . 


78 


b 2^ € € » c M ^ 3 5 
«govoOqvoi &v Uvu&g otevrou 0nOó vOYr 1&vraUOa 
ÓtouzrGeLY, Gg Gy aUDvOg éxelvog (oUXqvat, xoi 7tQiv 
bnsoyqguévov xoi vüv O6 ngorvróviov. dÀAG wmv 

3 $23 j -— J / 3 X c? 3 3 L4 
oUÓ" éxelvó ye AoavOdveur oUvóv, óv( Ov. &uqorégov 
tàv OvoucrOv, onovéoo &v xoijo9e Uusig, &&eve vr|v 

€ » / » 3. NN 4 / & f "E 
vggdov, &v vs A&[mpve &v v dnoAc[hrt. vi oUY cUt( 

^ M ^ / 3 / / 3 
Oieqéos. ui] vd | Ouxoiq OvOuoTi. xonocueror Gz-0- 

- ^ D Z 
dobüvat uiv, CGÀÀG Owgsàv OsÓcxévow, vd) GOixq; 
oUx Vv sÜegyévmud vv xorakoyianroi: ngog QUÜudüc 

m N B) » ^ 2. 3 w R] 3 cf 29 
(ysAoiov yog v ttp voUro vO eUegyérqua), &AM iy 
éyOei&nvat &z10L vois "EAAQoty , Ort 1492yvoiov v& év 
^ L4 / 3 € * c / 
vj OoÀ&rvy xogiía &yandcu. nogc voO MoxcÓovoc 
4 - 3. € -— 3 / j N * d 
Aeuf)&rovieg. voUvo Ó' vuiv oU noupréov &oTUV , CO 
&vÓose L4 Onvoiot. 
"Orav Oi Aéyg negi vobvrov og Ae Owdixa- 
ce«GÓor, ovOév dAÀ p gAsudLe! Ong, nodOrov uiv 


9. &4AM el — xpattóvtov om. E. — 4. Gtotxijosty coni, Reisk. j 
Otooe[oety pe óvcov codd. — 7. Oxotépo» pr. E. —  yoijo3e, vp 
£E. 9v et Vind. 4. — 8. v] ce E". — 8. O, 5. yéXotoy pr. Ev, yeXotov rec. 
corr. €. — coócro BE] vottó ye Bk. — $8. 7,2. 43»? E] &Xo Bk. 


&AMog, vid. Weber ad 23, 86. — r&y v&yr. 8totxijoety - xpattÓv- 
tQ] i e. tojtoy, ob xoi mply oméoymvrot Otocejoety xol vUy OE mpdr- 
xoucty (scil. Greg ótotxrjoovct, nunc id agunt, ut — administrent). De 
partt. xot — 8é v. ad 3, 45., de collocatione verborum ad 2, 16. — 
8U &pgor. và» óv.] «per utrumque nomen sive titulum (modum 
acquirendi); unter beiderlei Namen.» VoEw. — $8. 6. ànxoó$oó- 
vy«t — 6e60xévyat] «diversum tempus diversa in re postulatur. Se 
dono insulam daturum esse iam concessit rex et quodammodo dedit 
(8é8Qxc); sed agebatur de reddenda ea ex iure. In infinitivo aoristi 
est notio futuri.» VoEw. lmmo hoc infinitivo, ubi ad tempus praeteri- 
tum non refertur, res ipsa per se spectata significatur. — ovy ty'— 
Up Gc] i.e. ouy 0v. euepyeolay xavaSvat xpóc Ups (15, 11.), proprie: 
non ut beneficium ad vos enumeret, i. e. non ut beneficium 
in vobis collocatum habeat enumerare. — 8$. 7. 8t«8:x&cacSa!] 
«StxOtxaclo proprie eam caussam significat, in qua duo eandem rem, 
v. C. hereditatem, petentes aut idem onus, v. c. Aettovpyía», recusan- 
tes mutuo et certatim ius persequuntur, ac quaeritur, uíri magis com- 
petat.» VoEM. — ovó6tv» àAX' 4d] cf. 14. 48. ad 8, 73. — mxpG tov 
M év] deest verbum oppositum, quod sequi debebat: £rea, non deest 


- 
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déuüy IAOnvatovg óvrag ngóg vóv ix HéAAgs óguo- 
utYrov neg vÀv vraov ÓwduxábsoOon, nóvtQ" Dué- 
réQou'1j Extívov sloiv' ónóve yàg 5 uiv ÓUvajue 1 
oueréQa, 7] éÀevOsQooaGo voUc "EAMQvac, wu» ÓUva- 
voL bouiv r& év Tjj ÓoÀdárig xyogía ocGsv, oi Ó& 
Ouxecreb, oig &v &mnuvQéynyre, oí xUguot vijo wiügov; 
ovtoi Ouiv GwG00vUO0iy , &àv Qu) do(umnoc cÜroUg 
ngüyvot, ts usi oUy Óuokoyovuévos, Órav vaUta 
OtaztgtvrqoOe, tÀv £v 1j] ?jne(go &n&vvov iqsotiy- 
xar&, zOL ÉTu0tixvvts (noacu GvOQuotG , Ort 000€ 


8. 7, ^. róvep' X] móxeoa Y, mótepoy Bk, — 85. ómóce yàp] 
Exetta O' elye ed. Felic. — 6. 9 ev£Qa] sic, non fjuexépa, in 9 est. — 
9j»arat] sic, non 8Uvqrat, €. — 40. xoujtat pr. Xv. — 8. 8, 14. 
)petc] vucic S. — ópoloyouguévoc] sic etiam corr. Z,-óg0Ao- 
qoüpc» Ge pr. ES. — 3. émióclxyutot FX. — 4. Evóg E] &vóg dy Bk.— 


sententia opposita. Nam hoc dicit orator: «irridet vos, iudicio rem 
de Halonneso transigi iubens: primum enim de insulis ridiculum fo- 
ret Athenienses, maris dominos, cum Macedone litigare; deinde ter- 
ram continentem videremur sic ultro concedere.» Wzisk, Cf. ad 
8, 44. — x0» éx Il£AA 6 6pp.] i. e. Pellaeum, hominem Pella oriun- 
dum. Cf. 48, 68. xal uXj» oU0& roUtÓ yc oUOclg àv cime? volpojoetev, 
Gg tà pui» é» IHéAXg vpagéwtt, yoplo &óóEo tóvce ye Ovrt. xol puzpo, 
tocaUtvy peyaAopvylay vxpoofjxey ÉvyevéoSat xvÀ. —  oíg àv émtrp.) 
cf. $. 36.: quibus caussam disceptandam permiseritis. Thuc. 
1, 48. e 8 xt dvctotoüvcat, Olxae T3eAoy Oo0vot £y IIeAorovvijoo map 
xóAeot) ade dw djupórcpot ÉvpQóotw. Talis urbs xóXc ÉxxXrog vocaba- 
tur. V. Brem, ad Aesch. 4, 89. — mpíqcat] i. e. yorjaot 8uxg3elpn 
8tp060xo0ytag xol txpcoxoyvas &avxovc. WoLrF. — 8. 8. caó va ota m p.] 
ji. e. GuxOtxd4CnoSe. — dosotqxacc] cf. 6, 42. 8, 87. 54. 145, 27. — 
ouO6E vxepi Evóc] 5, 7. — 8. 9. xcopt cvs QóXov] cipQoAx (a qui- 
bus differunt cupgóAata, contractus s. pacta privata) sunt pacta 
publica ad iuris praebendi repetendique commercium (80xvjy 600v 
xoi Aefety) pertinentia, quibus inter civitates, maxime eas, inter quas 
frequens commercium erat, de formula iuris, qua singulis utriusque 
populi civibus in rebus repetendis utendum esset, convenit. «His con- 
ventis quum constitutum esset, ut iisdem mercaturae commodis cives 
utriusque civitatis fruerentur, portubus, facultate mercium importan- 
darum vel exportandarum, liberoque commercio; deinde ne libertas 
neve bona peregrinantium ibi laederentur, necesse erat etiam modus 
describeretur, quo, qui laesi essent, ius suum peterent, regulaeque 
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nsgi évóg aUtQ) ÓiayavisloOs, siye neQt vdv &v Tjj 
QaÀévty, o0 qaré loyÜew, ur) OweycnrisioOe , dÀha 
QuaÓtixa oso: ; 

"Eu ntgi ovu[90Acov qoi nezouqévau ngóc Uuds 
roUe nojujOcouéroug, voaÜUra O6 xügux &osoDcL oUx 
&eil0Ày iv và ÓuxoaotQoío vd nog' uiv xvQo9i, 
(onsg Ó vóuoc xchsUvet, QOAÀ' émeilÓÀdv (ng éavrÓv 
&vavevexÓ ij, éqéouuov vjv nag! vudv vyesvouérnv 

19 yrdci Og écvvóv noiwUusvos. (jovAsvat y6g DuOv 
roÜro noAefhv xci óuoAoyoUusrov iv TOig OUU- 


ajrdvy X. — Ota yovictoSe 2] BuyovicatoSe Bk. — 5. o5] od OQ et 
pr. E'. — 6. 8uacto3e X. 


constituerentur, secundum quas in singulis litibus cautum esset, ut 
ius aequum diceretur; denique legitimus ordo iudicii exponendus erat, 
quo foro, quibus magistratibus, iudicibus, rationibus et actionibus li- 
tigatores uti deberent.» VoEw. Cf. K. F. Herm. antiqq. Ll. 8. 116, 6 sqq. 
8. 457, 6. — cvobc rotncopévouc] scil. opgoXx. — c«9cra] t« 
copBoA«, non tàg Sixac vc &xo cupQóAQv. Athenienses enim imperio 
maris freti hanc legem observabant, ut pacta conventa cum exteris 
civitatibus ineunda Athenis a Thesmothetis (i. e. in iudicio Heliasta- 
rum, cui Thesmothetae praesidebant) confirmarentur, contra quod 
Philippus postulavit, ut pacta non prius, quam ad ipsum relata et a 
se comprobata essent, rata haberentur (ex VoEM.) — égéotgov — 
rotojpevoc] dum ita vestram cognitionem (i. e. à àv vic 
y»Ore S. quae vos decreveritis) ad se (tamquam arbitrum) referen- 
dam curat. Non agitur h. l. de provocatione s. appellatione quam 
dicunt. — ip. à] genitivus pendet a v. co9xo (2, 20.): hanc vestram 
concessionem antecapere (sc. quam pacta confirmentur) vult. 
Non agitur de capta olim (Ol. 405, 4.) Potidaea, quam rem nihil ad 
iuris commercium pertinere patet, sed de bonis, quae rex privatis et 
singulis eripuerat. Etenim eiectis Atheniensium agripetis agrum Poti- 
daeensem (cum fundis illorum Atheniensium) Olynthiis tradiderat (cf. 
6, 20. 8, 65.)); post expugnatam autem Olynthum non solum Potidaeam 
urbem agrumque publicum suae dominationi vindicavit, sed etiam 
Atheniensium, qui olim in ea urbe habitaverant, rem familiarem ac 
privatam tenuit, quam cives frustra postulabant. ltaque si Philippus 
conventis illis, priusquam confirmaret; tale quid addidisset: «si bona 
alicuius fuerint in possessione tertii, dominus in ius vocato eum, unde 
tertius accepit,» illa civium Atheniensium bona, quia ab Olynthiis re- 
peli non poterant, ex iure retinuisset (ex VokEw. p. 54. et 4235.). — 
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flókoigs xevaoricor, Ov. vv noi Iorídoiav y&yt- 
^ 3 / 3$ ) ^ 23. ct 3 
vnuévoy &Ówunucvor oU0zv iyxakeite e0tQ og ddi- 
, ^ ^ 
xoUvutvot, &AAG fef )ouoUve Quxotog aDtqY éxelyov xoi 


10 Aefjeiv xot xezvijoOo. xoc'rou "AOmvaiov oi iy IIo- 


11 


12 


riOa(g xoroxoUrrec, 00x Ovrog ecole stoÀÉuOU ztQÓc 
doünnov, dàÀà ovuueyíag, xoci Opxcv Ououocué- 
vov, oUg d»üunzog roig oixobow y Ilovidaíg diuo- 
otv, &qnoéOnoav on aUvoU và xv(juaro. raro Ó1) 
BovAerat vüOwuero norreyOs neg! ouiv [Beffouc- 
cacOcL, üvL OUv é&yxaAeite oU9" TyeioOe &ÓweioÓau, 
nei Ovt ye ovu[Dó.o v. ovOv Ócovcou MoxtÜóvee noc 
A9nvotovc, 0 nogslnAvOds ÜÓuiv yoóvog vexuxouov 
yevéaO«w* otis yàg iIduUvvag ó navjo ó duAinov 
oUU" oi &ÀAot [Jaci.cig ovOenonots oUu(JoAa Énouj- 
cero ngos 17v nóMy vx Tjusvégav. xoírovys nAslovg 

$. 10, 6. x«avxay dc] xoXAXxtg xavrayóoe E, xawayóce YQ. — 


7. vx au Ae tv e X] éyxodette avt Bk., yo. «Uv F. — o09 | ovre X», — 
8. 11, ^. Q«ctXAete AZY] Maxeoovta, Qacüscti; Bk. — 8. 12, 14. xat- 


t&v xcpt IL yey. à8.] scil. opexégotg xoXtoug (der bei P. vorge- 


kommenen Ungerechtigkeiten). — «oc"j»] «non solum urbem, 
sed etiam agrum urbanum.» VoEw. — $8. 10. oi — xaxotxobvcec] 
i. e. qui habitabant. — cvotc oixobcty £y IIoxtó.] laxius dictum pro 


toig éy Ilort6. oixojotv. Cf. ad S. 22. Ceterum neque de foedere Po- 
tidaeatarum cum Philippo facto neque de iureiurando a Philippo prae- 
stito quidquam innotuit. — rx«vc«y 6c] utique. — Gegatócac3at] 
efficere, ut sibi confirmetur (sich etwas bestütigen lassen), fere 
i. q. ópsoAoyoUpsevoy map opiv xacvaotüoot. — 8. 11. oct ye] i. e. cov- 
TOv ye, Ott, ne yé ad ocvpóAov pertinere putes. Cf. 4, 43. 9, 29. 
18, 343. 23, 147. 24, 409. 27,43. 56,928. cett. — 8. 12. xatcotv«] 
quamquam maxime, quamvis. Nam Yyé sic positum ad totam 
enuntiationem refertur. Andoc. 4, 72. xaírotye cotaótry dxoAoylay mouj- 
cogat. Vid. Herm. ad Aristoph. Nub. 875. Quod statim alterum ye 
subiicitur, cf. 55, 25. oU pévrotye xaSeiv ye (X) ouóév. Xenoph. Cyrop. 
3, 9, 3. eye à opQv ye — &pGccot.. Cf. supra 6, 19. — £g cjktv 
Y&e $9] penes nos i. q. g' jui» in nostra potestate, Cf. 8, 2.55. 
44, 32. QGojAevat 8 éxcivog oUx &veÀOw djaác ém^ KAAXOtg &ivat, GA. 
uAAtor« py mdyrov, cl 8E po), càv Y^ Urapyóvcov 8ovAGQY ExUtQ vOv 
üpy&w. 19, 250. Orc Émi voig éy9poig Éovot (6j Sóloc). De re vid. ad 
3, 24. Quod h. I. de tota Macedonia dicitur, id ad urbes quasdam illius 
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ye 1joev eb. &nigu&lon róve ztgóc dAnAove 7) vOy elotr 
àp^ Quiv yàp qv 43, MoxtÜÓovía xai qógovg Tulv 
Épspov, xci voig QuztogLote vóvs udAAor 7) vOv Tucic 
vOig ixi xüxeivoi roig vt«Q Tuiv £ygOvvo, xoi iu- 
moguxai Óíxou o)x oar dGoneQ vir Cxguptio, oi 
xovà uio, moi U0et urdtv Ócio9ov cvufDólcv rovc 
vocobrov GAÀAjAcov dníyorrag. &AM Ojcg ovÓtvoc 
voi0UrOU OrrOg TÓTE OÜx bAvowéAe. GUu[joÀoa n0uj- 
o«uévove otv! ix MaxtÓovioc nAsv AO10rabe Otzac 
inouévatis oUO" quiv clc Maxidovíav , &ÀÀ uei 
v& vOig ixsi vouiuoig àxelvot v6 "rotis 79" Tuiv vds 


80 Ózorc Bidufayov. utj oov Gyvocite, 0v. và cUufSoAo 


vetro viyvevot elg vnoÓoyrv voO unÓ' cugio[nii- 
3 / € € 2^ n 
deu sÜAóyoce vu&g Fr Ilorióoas. 
Ilsgi Ó& vv AgotÓwv Oíxoióv qumow elvaw xoiwj, 


rotys X] xaícot Bk. — 4. £gepov X] Focoe Bk. — $. 19, ^. Xqpopé- 
yotg 3. — 8. eUAóv Qc ju&c X et pr. F] 9póc eUXóyoc Bk. — Iloc:- 
8atac] xot rottóatog YQ Vind. 4. et rec. corr. X. 


regionis pertinere Sauppius adnotavit. — «i xac pfvw«] i.q. oi 
Éupvyot, non quod singulis mensibus instituerentur, sed quia intra 
triginta dies dirimendae erant. 33, 23. ai 8E Xj&etg vOv OtxOvy totg Égu- 
xópotc Éugemvol eloty am To) Qownopoptvoc uéyot toU povvuytóvoc, tva 
xapaypTax voy Oualoy cuydytec dvtyovcat. — S. 19. o96&ev66 votos- 
tov] otoy vOv at &yumopuxa Blxot clot. —  oUx éXAvctcéXet] propter 
itinerum longinquorum sumptuosorumque necessitatem, quam illa pacta 
et actori, cui forum rei sequendum erat, et reo, si actor amissa caussa 
ad domesticos iudices provocasset, imponebant. Itaque illo tempore 
ea quisque in ferra, qua litem contraxerat, in ius vocabatur. Ceterum 
orator, si accurate loqui voluisset, aut rjustg te rotg xmop' vjgiv vopt- 
Motg éxeivol v& toig éxct và 8. &AapQ., quia xàc 8lxec AapQdvery acto- 
ris est ius suum persequentis, aut vjucig ve roig éxet vouípote éxetyot 
tE£ Toig map' "jui vàc Olxug é8lOocav scribere debuit; nunc maxime 
de aciore cogitans, cui molestior haud dubie illa proficiscendi necessi- 
tas quam reo erat, negligentius scripsit, Nam ne vv. t&c ólxac ép. 
interpretere poenas dabant (cf. 26, 4. xó Slxotov AaQetiy), impediunt 
proxime antegressa verba. — eig $-080j 1v] «i. q. eic oróNqpty, ut 
inde intelligatur vel colligatur, vos nihil queri.» REisk. De constr. 
dpQioQa:siv voc contendere de aliqua re v. Matth. 350. Kr. 
47, 94. — cJAóyoc] probabili praetextu. — S. 14. xcp* $£] 


13 


14 


15 
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qvAdrietv 1006 £v vj] QaAerty xoxovoyobrtag Oc 
1e Gi oGUrOv, ovOtv GÀM 3] voUv. GEO, Og? Oudv 
eig viv OdàÀorvar xoracraOQvoi, xol ópokoyijoo: 
vuüc, cg Cvevu du nzov ovOS vgv iv jj QaAcvts 
qvAoxiv Óvreroi iore qvAavr&w, €i 0e xai 0o93- 
vou &UtQ raUtQv v»Y GÓcuany, zeQuiAéorti zo Óguu- 
Couévo ele vàg vrjoovg éni ngoqcost tjj vY AyovOY 
qvAazij dwuupOs(gsiv voóg vuowtog xoi iquortrvat 
vudr, xoi uw? uóvov rove (QuvydaÓag rovc 7taQ^ ÉcU- 
voU elg Octcov xexoyuxévos 0ià vv. Óusrégov ovga- 
tQyÓv, diàà xol và GALeg vocove olxew)cacÓo:, 
cvuzéunzoQor rovc ovuzAsvcouévovc uer& vrÀY Oueré- 
Qo GrQcvnydv og xowergoovrag vije xorà Odo 
vaY quAox$c. xoíro! oU qoaaGí ru'eg cÜrÓY 7:900- 
ÓsioOot Tijg Qakcrvgc. ó Ó^ ovOév ÓcÓusvog voujosic 


$. 14, 3. aàxà» Ev. — 41A E] do Bk. — $q' 9j. Gv AY Vind. 4.] 
jo Qu» Bk. — $. 15, 2. «ux à ZO] avtó. Bk. — 8. và» ouecé- 
pov» oto. Y] xày rjuecépov oco. Zi Vind. 4., tv org. t» opecépoy Bk. 


14, 49. — cvo9cr' à&tà v] hoc, quod infinitivis qui sequuntur explica- 
tur. Cf. 31. 8, 72. 9, 9. 23. ad 8, 12. Weber ad 23, 8. — sie v"]v 
34X.] «i. e. elg vj» ve SoXdoons Gpy6w: induci in maris arbitrium 
alque velut in provinciam a legitima potestate immitti.» REISK. — 
8. 18. x! xpoqg. — quAXax] i. e. ért xpogdcet obov] xfj 1G X. quA. 
(piratarum custodia, quam praetexit, nitens insulanos corrumpit) i. q. 
émi mpoq&cet toU quAXitEtw tOU6 Àmotáe. — OtagSslpety] sc. 7] AÓyo 
Y| Xecuact, ut est in cod. Y. Ceterum etiam sic: carm» t'y &8etoy, 
t6 Oto3eloets (S. 24.) vel vij» xo Otg3elpety (dv Octav AdQmot vob 
éEciyat aUraig 59, 4113.) dici poterat. Sed &8ewx Ot«gS3sloecv non minus 
recte dicitur quam «vdyx*, xotety (1, 15.), &&ovcta apeAety (6, 33. 8, 8. 
23, 67. cett), Tjowyla modttety (8, 52.), dpa dmtévot (Sinten. ad Plut. 
Them. 416, 21.), atztoc cvvospat (ib. 24, 383.), alia. Cf. Dem. 24, 9. &oetxy 
6E và xot SurpráGew v (ovAopéwo mexolnxew. 13, 47. xol &AXo O tt 
QoUAeoSe mote Upiw éEovoiay xal &Ottav mapaoxcudtovot, — xa uj 
uóyoy xt] pendent a partic. &&u$». Perfectum (xexoptxévat) de re 
quae facta est (dAeyySévrec ydp vtvec xv Oaclov, dc uéXXovct OCutxxo 
xpoOu8óyut T mpdypara, équydücucay éx tdv moAÓOw. ToUrovc O GL- 
Aucmoc meloag coUe mcoi t0» Xdomra xarwWyoyc. Schor.), aoristum (oi- 
xtu)0x02at) de re, quam rex cuperet fieri, positum esse patet, neque 
offendit particula jj, quam infinitivus a v. «&ev aptus efflagitabat. 
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€ ^ Sa 
xotcOxtudGsrauL xobL veoGcoixous oixodousirot — xol 
/ 
&z00tóÀovg dzooríAAswy [BovAsroL xol ÓOon&rvog oU 
* / / 
uixoig Oazav&y sls voveo xovà. OdXovvar xiwóvvovsc, 
r- ^ - 3 
(v ovOiv mzgoriuG. vaUr. o(e00^ Gv, «c dvOQec 17 
"A9nveio,, diíAuwov &£iboo. ou&sg ovyyogtjoot av- 
n: - 4 S TES 1 / e o? P 9. 4) 
1, ti uj Oudv uiv xcreqQóvev, oUc O0 évOcÓ: 
ngofonrot qí^ovg xexiioOcw, rovro Owniottvev ; 
[4] 3 2 * d I4 t9 w N 3 D € 
ot oUx cioyvvovrou duAm GOvreg xot oU T]) Qv- 
D / b M 3 2) / * 4 
vv norglÓt, xci vOG 7TtaQ &xsivov Ocgscg Aaupa- 
vovrec otoviowu oixoÓs AoufWhírewv, v OixOt 7-0- 
Aobvteg. 
81 legi Ói cfc elgnvmc, v £Qooov muiv oi zmé- 18 
^ / 
ofWetg oí ztag^ àxsívov neuqOévisc énavogOc0o09o1, 
[44 j [4 «t M ^ 3 ; 
oL à&nqyvogOooeusQoa, 0 nog« now &rOgorotc 
óuoAoyeiroL Ótzoiov elvat, éxovégoug Eye và éav- 


$. 17, 1. xaóc' €] cabv' ov» Bk, — 2. axo XQ Vind. 4.] aoxó 
Bk. — 5. ao xy E] &nvxóy Bk. — 8.18, 4. tc elo vc X] [cfi 
éxavop3eotoc] tfc ciprvng Dk. 
.Non est autem cur d£» aequum censens interpretere: vult rex 
non tantum exsules Thasum reduxisse, sed etiam reliquas insulas sibi 
vindicare, i. e. non.contentus eo, quod — reduxit, maiora affectat. De 
attractione quae est in verbis cvo)c mxap' &avtob vid. ad 4, 145. — 
8. 16. xpocoóctc3at] xp5c vj doy, t» &v vij uecoycela. eUpnxe (6, 42.). 
Cf. ad 6, 24. — xataoxcudtecat] xataoxcsoá6et 0 vavr]yoc vi vay, 
xavaOxeudteraut OE ó Éml vfj xavaoxevfj vaUvrs rà dyoAdpuara OtSoUc. 
TotoUtóy éctt xol tà olxoOopct xol t6 olxoGoucico. Tnow. Mac. Cf. B. 
435, 8. M. 492. c. Kr. 52, 44. — àv od8Ey rxpottuá] quibus 
nihil habet antiquius. Scilicet non pericula, sed quod non sine 
periculis parari poterat maris imperium pluris, quam quicquam, facie- 
bat. — $8. 17. otixa$e AapQ&vcts] für das Haus zu erhalten. 
IAc. h. e. ita sumere, ut in domum suam ferant ibique iis fruantur. 
Quod illi tantum abest ut consequantur, ut, ubi prodita ab ipsis patria 
in Philippi potestatem cesserit, simul cum iis, quae prius possede- 
runt, etiam illa vel munera Philippi vel commoda atque emolumenta, 


quae regis gratiae accepta referunt, omittant. — S8. 18. 5v] pendet a 
v. ÉmavopS0cac2at: quam nobis emendandam permiserunt. — GQ«t 


ér"v.] his verbis caussa, cur Philippus se haec concessisse negave- 
rit, continetur; ér«vwop9. autem praegnanter dictum est: quia cor- 


19 


20 
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rÀy , Guqua[hyrei ui) ÓsÓcoxévou unde voóg np&oflsc 
—- 23 5 AM ^ € ^ 3 1 3 9. P4 
vaUT  &elgnxévon t9óg Ou&c, ovÓév GAÀ' Tj nenevoué- 
vog vnó ToUtOv, oie yoijtat qois, Og Üutig oU 
urquorsvevt 1& iv TQ ÓQuo ciuuévo. uóvov O6 
roUrO oUx oióv ve Üuiv éc-ww duvmnuoriccw à» yàp 
1jj ev1jj éxxAgoíg xoi oL 7ztQéc[Mig oi zteQ éxeivoU 
c/ € "4 M M , j , 
ixovreg vuv OwsAéyovvo xoi vÓ wmnquuae &yocq, 


«Ori oUxy oióv te nztegoyo?uo vOv Aóycv signué- 


N ^ 
vov xoi eUOvgc vot wngiouavos énavoyvyvoozouévou 
M "- 
vv xorewevdouérnv yvounr vàv ngéoffeov vavuugv 
€ ^ m ^ LÀ 
vu&g xeugorovzjcov dore voUtO uv oU xov. uo, 
3 ^ 3i € - $3 c£ c € ^ AES CA 3 
&ÀÀC xaO vuOr enéoraAxsv, Og Ousic TteQU OY 0UX 
1XoUG«Tt, nsQl roUvOY Gnoxgurdusvoi viv yvoyumnv 
3 / N € ' / 3 N (4 , 
&zt6016lÀoTt. XOL oL uev Tvtoéo[)etg C'UTOL, CY XO/TEWEU- 


8$. 18, 6. 43337 Z] Go Bk. — $. 19, 2. put» éctty AZY et 


Q"] viv éctty Vind. 4., éctty piv Bk. — 3. oi rap! éx. f. Uptv 
AZY] opi» oi rap! éx. $. Bk. — 5. olóv xc Z] olóv té do: Bk. — 
6. éxevoqoooxouévou Ev. — 8. dyuóc X. 


rigendo pacis formulam hoc posuimus, ut cett. «Olymp. 108,2. 
auctore Philocrate hoc tanquam fundamentum pacis erat constitutum : 
Exatépoug Éyery d Eyovoty S. 26. (beide Theile sollten in dem 
Besitzstand, wie er jetzt, nach dem Kriege, war, bleiben, 
cf. Kr. ad Thuc. 4, 140, 3.): unde patet, cur 5, 25. dicat Amphipolin 
ex pace Philippo cessisse (cf. infra S. 23. 26.), Cardiam aectóvop.ov 
mansisse. Nunc vero, quum Philippus promissis quibusdam non ste- 
tisset, multaque in Thracia, in Phocide, alibi novasset, Athenienses 
impetrata a Philippo pacis corrigendae venia, Olympiade ut videtur 
109, 4. suasu oratoris nostri (cf. 19. 24.) decreverunt &xacépovc Eye 
tX &nvtQ» (es sollten beide Theile in den Besitzstand vor 
dem Kriegezurücktreten), quam conditionem Philippus ratam esse 
non iussit.» Wrrsk. — gj 6e80xévat] scil. za0va. — $8. 19. xa- 
eayocpo)] ad yetporovijoa. referendum: fieri non potest, ut in re 
praesenti, statim post habitas a legatis orationes, quum illico senatus- 
consultum recitaretur, illam, quae in legatos mentitur (i. e. quam Phi- 
lippus in legatos suos mentiri simulat), sententiam decreveritis. — 
rtajt«v] hanc, quam nunc vobis ille exprobrat. — coóco pév] non 
sequitur quod respondeat particulae pév. Nempe intelligebant alia a 
Philippo contra ipsum oratorem, legis de emendanda pacis formula 
rogatorem, scripta esse (cf. 8. 93.). — mp & v] ne pro mpl covtoy X 
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A z ^ 
Ótro 10 yngigua, 0Or' dnexpírsoÓs o)roig dvayt- 
/ "es € 1 
yvo0zovrse xci eni Sevtov obroUg éxoAecire, oUx E1T0À- 
woe» moQsAOtir oUÓ' sineiv, Ovi «xovowevOsoÓO 
c ^ 3 » 3 ^ d c ^ R] ^ 
"ud, c &rvÓgsc. AO nvoioi, xot qoare Tuüg signxé- 
/, ^v 4 
vot, & oUx slgnzoquev,» &AÀAQ auozij] GzUuóvteg Qyovrto. 
^ 3 ^ 
poíxouci. Ó* Ouüc, c &vÓgsc IOnvoioi, (xai yàg 
/ [ad ^v 
eUOoxiunosv 0 lIo9vv nog! ouiv iy vjj Ónunyogíe, 
LU / , /, 3 M A / [4] P7 
0 TOTt "'QeO()eUOY,) eUrOUS TOUS À0yOUS, OUS EÀEYEV, 
Unourijooi olde yàg, Ovw uíurqoÓOs. nogonAQctot 
-j T b * vw 
Ó' qjcav oig xoi vüv énéovoAzs db(umnog" &yxoAdw 
yàg Tjuiv ois Óie[)&ALovou. dPÜüunnov, xoi Óuiv 
» ^ , "- 3 ^ ^ 
éuéuqero, ort Oguizórog cUrOU tU 7zL0LE0YV vg xoi 
^ , — € , / E 
7t9oz;onjuévov uctova vr EAAQvov qiiovs xexvijoOot 
P" 4 
cÜroL xmAUere, G7t00eyOusvot TY OUXOQUOYTOUYIOY 


$. 90, 2. 9vc E". — dvaywdoxovcec Ev. — 3. &ylot. F. et rec. E, 
&cvta Y. — 8. piv EQ. — 10. uéu voe E] uepvijoso3s coni. Schaef., 
pvnosSQcso3e Bk. Cf. 6,35. — 8.291, 3. P Ox xov pr. F et pr. E] 


tó» GO Üücrxov» Bk. — 6. &mxoóOty. pr. E] dmxoó&y. vobc Aóyovc rec. X, 


&mo8Ey. [robe Aóyouc] Bk. 


dictum et verba epi touto» gravitatis caussa repetita esse putes (cf. 
ad 8, 23.), verte: de quibus (legatos) non audivistis i. e. de quibus 
legali ad vos non dixerunt. — 8. 20. dvavytyvoxovrtec] «scil. xà 
vYouua, i q. Ore dyveytywwoxete aurote tTj vpEtfpay  dxóxptoty. » 
REHK. — émiÉcv(avy] ad epulas in Prytaneo s. Tholo paratas. Cf. 
Aesch. 2, 4162. éxxüj3qv uiv yàp éxYi tà Eévta uexà vÀv cupmpéoQeov, 
Yjoa» O^ oi xXqrol xol cu v Bet voU v tec oUx ÉAdtroug 7| Otnxóoton. ib. 
8. 39. xn3évtov vy ÉmY EÉwa. Dicitur et xoActv émi &ewlav vel éxi 
Ecev(a i. e. ad coenam hospitalem, et xoAciv émi &éwa« i. e. ad dona 
hospitalia (cf. 19, 167.), quae tamen plerumque inter coenam data 
esse videntur. — 6 IIó3c»] Byzantius, non mediocri eloquentia. 
Aesch. 2, 425. &v3oemoe mepi t0 yoaqety Aóyouc péya qpovy. Dem. 
18, 436. Ote yàp lliS9eova GOÜxxoc £xsupe t0» Butávttoy — — 06 £y 
aioyów TotjoQ» tij» mxÓAt xol OelÉow dóotuxo0ca», tóÓtc Éyà piv 1 
IIó3e9wt Spacuvopéwo xoi xoXAQ óéowtt xa9' op» oUx ciza OUO. Ums- 
yepnca x9. — S. 91. xat op tv] vobis quoque. — óoumxócoc] 
quum incitatus esset (einen innern Drang in sich fühlte) ad 
bene de vobis merendum. Cf. 23, 194. eopumnxóra vOv tó» GySpumoy 
QUov styat xol QovuAÓMevÓv tt moteiv dyaS09 ti» mÓAw. — dmoóotyó- 
Mevyot] approbantes. De constructione huius verbi cf. 56, 34. p, 
ouv dro8£ycoS9e toutou qevaxlCovrog v.e. Lys. 30, 4, émet volyuy xoi 
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N / ) ^ h] / M M * / » 
xci yonucvo ixcvov olroUrrovr xoi ÓiwyoAkóvrowr 
v00g yàg voioUrOUVG AÓyovg, Orav Gmnoyvyskhóvvaw 
3 , [q/4 ^ » € ^ 3 3 ^ 
dxoUn, Ort xoaxÓc ?jxovtv, Oueic Ó'. dztcÜÉysecÓs, us- 
rmv , 
vefctÀkew cro v5v yvoumv, Orov Gniorog qot- 
/ : € / e 
Vire. voUTOIg, CY TtwQoygrnro. sÜeQyérno sivot. &xé- 
3 Ld lad , 
Aevev ovr ToUc Àéyovvag &v vj Ou ijj uév clon) 
bu / , J 
uy) énvi&y: o0 yàg Sov civon sigrvnv Aoc &l 
ÓÉ vw u1] xaÀÓ)g yéygazwvotL £v vjj elgijvg, rotv. &na- 
ot c ci Y,./4 / 
vogdooeoÓou., «wg Onovvo «dDüumOY T00500vYT0., 
N € ^ ^ 
00 &r QOusig wmngiíono9e: Gv Óé ÓuofldAAo0t uv; 
3 s Óz Ós / Óe (0 - ' 3— » 
cUroL O6 tuÓév yocqoot, ÓU ob 7) uev. elgipyy &acou, 
, QNENR 4 c / M / 
"teUgerei O6 cniorOUusvoc Óó do(hucoc, wu? noooé- 
ys vÓv voUv vois vot0Uroic GYÓQoOzt0Lg.. xoa TOU- 
M! / e ^ 3 / 3 "d N 
rOUS TOÜc Àóyovg Uusig Gxovorreg GzteOÉysaÜs, xoi 
Ótxoum Epore 10v lló8ova Aéysw. xoi 5v Oixoio. 
&Aeye Ó& voUrOUvG rO0g ÀÓyouc, oUy Oncg AuOsim éx 
- y r3 
Ts elgnvue & Twv éxtívQ Gvuqéoovra xci ov 702ÀC 
, Jj 4 c; z^ 3 9 € * Ld 
Xonucvo dGvnhoxe dOore yevéaQou, GAÀ Onó vÓw 
/ 
ivOdÓs Oi0aoxchor ngoosÓiQoyuévos, oi o)x qovro 


$. 91, 9. &xc8£y coSc] sic, non aro8£jyeoSe, etiam €. — geca- 
QéXXet pr. Z", sed corr. m. antiqua. — $. 22, 4. éxavopS6coo3e pr. Z, 
sed corr. m. recens (Vóm.). — 6. 6c« Ev. — àv» XE] à» Bk. — 8.6 
QU. X] O0. Bk. — $8. 23, 2. xaY 8txata] literas ot, ut Vomelius 
adnotavit, oi 6ixotx, ut Dübnerus, in litura habet €. — 4. £Aeyev X». 


ty dxoAoYouuévoy omo8£jyco9e. Contra infra S. 23. 22, 49. ei uv yàp 
toUtou taÜc' dmoOÉyco3e. 58, 40. vàc tot&Utac TpoQdocts ópdoty Uj4dG 


dxo8cyouévovcs. — yorpurta £x. ait.] scil. ut taceant; volunt enim 
silentium suum a rege pecunia numerata emi. De activo, pro quo 
quis medium exspectaverit, vid. ad 4, 29. — ót«v» &àxoümQ, ueca- 


Q4AAeEty, Oxav Qaívnvat] sic saepe apodosis collocatur, quum du- 
plicem habet protasin. Cf. 44, 4. eb uiv pd] x&cav cmovOTN xol «po- 
Supíay éxotqoáum», éuavrtós Gy viue», cl pov vjpobpeQy xv. — 
8. 22. voo c Aé£y. év «à Bijuo] vid. $8. 40. 9, 45. 72. 54, 43. x& 
ovuQatyoyra dxó tGy rotouto v. 53, 8. xol Geuxyjoyva. EAxvj éy vate xviü- 
uote vro 6:opOyw. Etiam laxius dicta sunt haec: 37, 4. £v voie Epyotc 
ev Mapovzla. 37, 47. vj 9^ ópyi xapX tàv OtxaotOy. 37, 42. Otà vÓv 
SópuBoy tóte (sic FZ). 48, 44. xà Tjutou dixo tà» yulov Spayuóy (FX). 
Vd. Scheib. vindice. Lys. p. 49. Kr. gr. 50, 9, 9. — oU y&g — As ety] 
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^v ^ ) 
elyot 1ÓY vocwovra. &vavréo v) doiloxgctous wr- 
- *y 
qiouei và GnolAUyvu Augíénol. yo) 06, à &vÓosc 
€ ; : 
zOnvoio, nagdvouor uiv oUÀév. érólumoa. voco, 
- Óz d À x , fi; 22 E / ; 
tQ Ós doxgérovs wynmqptouers oUx T7» qwucrouo 
3 / / € rias aco? JE I s N , 
vüvoviio vocqeur , og &yo &mÓsiSo* 10 yàg ww- 
quouo vó «duoxgéárovc, xc9^ 0 vousis GnzOLAvTS 
"AuqinoAw, &vovríov Tv vois 7t9orépot TOT TIT 
uqínoAw, &vevviov 3v vois a90répote wrgiauaoct, 
3 € x€ - 2 / , S / - 
xaO à vutg éxrQuoaoOds voaUtrgv vqY yoOgar. v0UTO 
Y 3 7 3 ^ / ^ € dq À 
uter ovy nogerouor T"»» TO Wngiocuo vrO tov GLAO- 
/ 3 / 
xQ&rovg, xci 0Uy oiórv vt ?v vOv 1Q Évvouc ygc- 
^ [4 
qovro vero TQ zst09cvOuQ wyngioueu wvygcqeu. 
éxélyotg Ó& voig ngoréoouc wmqíouaci, vois OUOLV 
&vvóuoig xoi ooGovoi 17v Ousrígev your, cvoUrÓ 
, 2, /, 3537 NOE fe. £F M / 
yodqov &vvouct v' Éygoqor xoi i»5keyyov vóv d 
Autztov, Or, é&nncva ouüg xol o)x énovrogOcocaOoct 
j , M A 3 M 3 £ c - / 
épovAsvo vnv cignvgv, &ÀÀa rOUG UntQ Uudv AÉvov- 
veg GzíOTOUS zCvO0tlOOL xci OtL uty ÓoUg Tü)Y 
, ^ 7 / 
&novogO«wcoiw vày &&ogvóg éotww, Gnavceg lore, quoi 
0" MuqíinoMr éavroU sivov Ou&c yàg wrgoicaaOc: 


$. 34, 2. 'AS8vatot] Suactol Zi. — 3. 00x — yo geuy Z] 9 — 
Eypoxpa Bk. — 4. xà évavtla, 2v. — 5. à x eAAXUTE] sic etiam pr. X, 
aTxóAÀAwte FQ et corr. Z. — 8$. 25, 7. v] vc Zv. — £xy0aQov] £yooba 


zY.— é&(Aevy ov] é&ey&a Y. — 8. pc pr. E. — $8. 26, 2. oov E. 


est sententia communis (ne tv» eipgwv dicendum fíuisse putes). — 
&y vij clovn] i.e. in formula pacis. — óe-rotu(covta] 4, 13.— 
£ctat] i. e. servabitur. Adverte chiasmum (x, py eig. £oxvot, xav- 
cevat OE dm. 6 .)), quum duo paria oppositorum sunt, valde usita- 
tum. — 8. 99. 6x ec 1v3. éx x. cip.] i. e. ut e formula pacis tolle- 
rentur rataque esse desinerent ea cet, — à] quorum caussa, 
scil. Goce yevéo3at, quae verba éme&mywtwxóg subiecta sunt. Cf. 23, 69. 
dÀX éxetvou piv oi vópot xJptot xoAdcot. ib. 209. c xvplo vOv» qQópov 
tá&at "AptovelOq. — àviAo xe] 4, 44. — xà» yodipovca] 2, 24. — 
tO 4mx0oÀÀUvTt 'À.] v. ad 8. 48. — S. 24. xaS3' à éxc(jc.] per 
quae acquisivistis (pluralem ponit, quia pluries ex decreto coloni 
missi sunt, qui illam partem Thraciae occuparent); non per quae 
possidebatis (£xéxvqo93c). — $8. 25. é&£jAeyy ov] quia rogatione 
sua effecit, ut Philippus, quod per legatos promiserat nihil tale roga- 
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&xelyov elvou, Ov. éymqiícaoOe Eyewv otvóv Q ceiysv. 
busig Óé vÓ uev wQquuo voUr àymgioaoÓs, ov 
^ 3 3 / ne ^4 / À "^ 3^ V P7 
uévrovi y* &xeivov. elvat Iuqinoluv! ovi yàg. Eyew 
xoi vGÀÀAÓtQua, xci oUy Gmnorrtg oi Cyovreg và cU- 

m b 3 N N * 3 [4 ^ 
ty &tyovOtr, CÀÀ« 7t0AÀOL xco& OÀÀOTQUA XxéXTQVTOL, 
(Ote TOUVÓ yt vÓ Goqür aUtoO yA(Quóv iocww. xoi 
toU uév dPioxgtrove wmqtoueros uí£urqtor, ijc 
3 j3 ^ [4] M € ^ 2^ €f 9*2 / 
0" émioToMjc, zv ngóc vue Éneuwyev, Ov. Muqino- 
f , m / 
Au éntodu0Qxev, &méAnQovon, iy yj uoAoyer vr]v Au 
qinoMr vusrégav seivav qm yog xnoMogzijoag ouiv 
3, ^ 
&7100c00tY (0g ovGaY vustégaY xol oU vOv byóvvow. 
XQxsLVOL uv, Cg £ouxtV, oL 7ztQÓreQov iv duque 
olxobürivse, mwgiv doüunnor AefMiv, T)v iM4dOqnvaiov 


$. 96, 5. voro E". — 6. yc Ev. — 7. xà d)Aótpta. Zi. — atv 
X] «oxó» Vind. 4., &avtàv Bk. — 8. 3AXlótgta Z] vaMÓtota Bk. — 
9. auto0] auto» €. — $. 9", 3. $ju&c ZY Vind. 4. — 6e E". — 


tum iri sperans, id iam per literas infitiaretur. — &$. 26. £yetv & 
£iycev] v. ad S. 48. — c5 vg. éjnoto.] 20, 84. vó và Xafopla 
UYyptop« vungtuo3év.. Cf. Weber ad 23, 4172. — o9 uévcvot y^] 3, 2. — 
S. 21. 1v] de neglecta attractione cf. 8, 8. 22, 34. mepi uiv vàv vóp.ov 
oUc rapcyoopoj.eSa (coll. 23, 245.). 38, 42. rtoceUet vate yuMate Opa - 
Mag à c O£8Qxc, 49, 47. xotcqyopct roO Opxou, Ov cpooa. 44, 64. cfc 
roujocGc, Tv Éxcivog émoujcato. 55, 44. xb vÀv xXqyGOv, dc EXaov.— 
QuoAÓYyetr] de re vid. 2, 6. — cv éyóvxrov] Amphipolin eo tem- 
pore, quo Philippus eam aggressus est, Olynthii tenebant. — S. 98. 
Qe £otxev] scilicet, in ironia usurpatum, ut S. 35. Vid. Weber ad 
33, 23. — "AxoAAXQvy(av] cf. 9, 26. «Hanc remotissimam Chalcidicae 
societatis urbem et Pallenen regionem meridionalem Philippus occu- 
pavit bello Olynthiaco Ol. 407, 4.» VoEM. — &AAXorgíac] quum hoc 
dicat orator ironice, Philippum ne Olynthum quidem neque Apollo- 
niam nec Pallenen ut alienas, sed ut suas provincias tenere (und 
nicht einmal an Olynth — besitzt er fremde Lünder, son- 
dern seine eignen), particulam oix casu, ut videtur, in codicibus 


repetitam delevi. — $8. 29. xegvAavp.évoc] caute, sc. vitando ea, 
quae iniuriae speciem sint habitura. — ómxoc àv qatvqcat) ut, si 


forte, videatur. V. Herm. de part. Xv p. 119. B. 4139. E. adn. 3. 
M. $20. not. 2. extr. Kr. 54, 8, &. — xaxanxtqQo.] scil. up. «Sic 
hoc verbum passim ponitur absolute. Quamquam vix repugnem, si 
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? / 
XoQoav siyov, énceiy Ó6 doAuwvog oUcyv sAnqtv, 
3 M 3 /, , 3 M M c REP LZ 
oU vuv LOnvoior xogov, &4AÀa vuv £avrOD Ext, 
ot0* "OXlvvOórv ys o00 |4noAÀowíav ovÀt IloAQ- 
3 / 3 N iN c "u , ? 
vnv c«AÀorgtac, C€ÀÀc teg écUroU 40Q9ocg xéxiQtot. 
&Q' Ouiv Óoxs nequAoyuévog Gnovvo ngós Ou&c 
inOréAAsu, Ong &v qaírnvot xoi Aéycv xoi ngcc- 
[4 A ^ 3 n € ^ / 
rov, & nag& nücu cvOgonois 0óuoloysirat Ótzouo 
y* 3 3 R) , ^ « S 
sivot, dÀAÀ' oO Gq00Qo xoroneqoornuxévovi, óg viv 
xagav, iv oi "EAMjveg xai facieoe Ó Hagen 5yn- 
qiaityzo xoi dprokoyrxadu Ups ígdae elvat, ve rr 
qnuoiv éevroO xci 0UX Üuerégav elvou; 
IIegi. Óé 100 évégov énavogOcuaroc, 0 óusig iv 
ijj elgrvg énavogOoDoOs, vobg GAAove "EAMjvag, 


$. 98, 14. xoi éxctvot Zi. — 5. o96E "OX. Ev. — 6. dAAlotptac] oux 
dAAotolas codd. et edd. praeter Dindorfi. — $8. 90, 2. dta vop3ovUo5c 
Xj émqwep3ocao3c Bk. 


quis in talibus locis quicquam oportere subaudiri neget: xoe1aqpovety 
enim ita positum nihil aliud videtur significare quam etvat qQpovnua- 
tla», fastu turgere, efferri.» Scnakr. Cf. 35, 40. oU. puévcot. p. Alc 
otop.x( Ye Oel aySpeixoug xaraqQpovoüyrag xai olop£voug Getyouc &tvat 
égleoSat xy dAXorplov. — QactXeoc o IL] 23, 200. xapà vo Iepoov 
Q«cuéec 18, 202, mpóg tóv tà» llepoGv Qacuéa Aesch. 2, 149. Cf. 
ad 9, 46. Kr. gr. 50, 3, 7. — jpexé£gav eivat] 49, 253. 0$» Qjaceoc 
xol mdytee ot" EAXQvec "ne Evo, "ApqlroAoy. Ol. 102, 14., quum 
Lacedaemone in consessu Graecorum pax Antalcidea renovaretur, ut 
civitates sociae (Amphipolitae autem coloni Atheniensium erant) liber- 
tate fruerentur suique iuris essent (Xen. Hell. 6, 3, 18. cf. Aesch. 
2, 32). Artaxerxes autem post Ol. 103, 2., quum Timagoram, lega- 
ium Atheniensium, proditionis reum factum et capite damnatum esse 
audivisset, Amphipolin Atheniensium esse concessit (Xen. Hell. 7, 4, 
33 —38. Dem. 19, 137.). Vid. Boehn. quaestt. oratt. p. 141 sq. Cete- 
rum h. l. orator post aoristum éjw«ptcavro, quo decrevisse aliquando 
Graecos, non item adhuc ratum haberi illud decretum (é&Jpvgtopévot 
cic() indicat, perfectum «opoAoyv(x«ot ponit, ut hanc confessionem 
Graecorum, cuius illud decretum documentum erat, adhuc durare 
significet. — S. 80. xcpt 8E voU £c. ér.) «apodosis seu restauratio 
et completio sententiae hic coeptae habetur S. 32. in illis to9xo 8 tó 
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c; v M ^ ? / ) P. N 
000L QU» xoucocroUOL ve tignrnc, &AevOégovg xat 
cÜrovóuovuc sivou, xoi iv vig &m aUtoUG OrQoTEUg, 
pon9&v vog xowovobriog tijg clgnrne, nyobusrvot 
xa Qíxoiov voUvo xci qu&rOgozov, ui) uóvor Tju&c 
xai robe GuujCyovc voUg Tuerígovg xab de(unnov 
xoi vovg Guuucxovg voUc &xsívov Gyr wmv &gij- 
^ 1 4 » c P » , L 
vrv, voUc 0s uQjO" nusrégovs ovvag umts ducuov 
, ^ ^ 
GvujuLCyoUs &v uéaq xsüoOov xoi Onó vOv xgettró- 
vov GnókAvGOot GAL xol vovroig Óià v?v queré- 
gc» signrgrv Ondgxeur oonoiav, xoi và Orr &lgij- 


» [u ^ ^ i. 0f ^ M ^ 
2 vynv &ytv ug xoveOcuéroug và 0zÀo, vobvo Óé vÓ 


) / € - j ^ j ^ c 3 / 

énavogOwouo 0uokoyOv iy 1jj énuoroA], cg dxobere, 
/ / | 3 - N ra / M 3 , 

Óixoióv T' elvot zai OÉgsoOou, dbegaiev uev dqui- 

/ € 
onvou t5v zól xai qoovgy &v vj QxgonóAst xa- 
/ TY 
réotQosv, iva 07) adróvouot coi , éni Ó^ uflga- 


8. 90, 6. 8txatovy Zi] ólxatov civat Bk. Cf. ad 2,4. — 8. 91, 4. 
pte Xv, — 6. X exépav] opecépay plurimi (et Z) et Bk. — 8. &yety 


cju&&c X^] duc &yev Bk. — $8. 92, 5. 6b "Aufo. E". — 7. Boy eca] 


éxavópSo po.» REISK. — £AcvuSépouc] 4, 23. — voGco] cf. ad 8. 14. — 
QtÀA&y23ooxoy] 6, 4. — S. 81. xd pnóvov] «non iungenda, sed jd 
solum per se intelligendum, qóvo» autem referendum ad sequentia, 
cum sit i. q. póvouc.» Scnakr. Sed tum opinor póvovyg scribi opor- 
tuit. My, uóvoy refertur ad. vv. à3À& xal toUtote — cotnpolev, quorum 
loco si omissis verbis toóg 6E — dnóAAvcSat scriptum esset sic: aAA 
xoi toUg umótrépoy Ovtae cupgudyous (scil. eloxjv» &yerv), nihil quid- 
quam offenderet. — év uécoco xctoSat] «in medio iacere, patentes 
omnium iniuriis et insidiis.» REiK. — $8. 92. voóco 5£] «qua par- 
ticula, sive uév, sive 6£, periodos tales exordiuntur, eadem quoque 
resumunt illas longius circeumductas in ordinem revocantes. Cf. 8, 3.» 
Rrisk. Cf. ad 2, 48. — «Peopoaíov] Pheras expugnavit Ol. 109, 4. s. 
344. a Chr. — ty« 6f] ut scilicet. De coni. vide ad 3, 6. — 
'"Apoax.] 9, 97. — Kacconi(a] in agro Cassopaeorum, quae 
pars est Thesprotiae meridionalis, ab urbe Kaecoomw dicta. — Bov- 
yt:«4] BoUysta AvjgooSévng év GuUvmmxd» iBBÓng. mÓMS do: cfc 
"Hauelpou miv«Suyto4Qg oU8ctépoe Aeyouévq. v €(uootégavoe £v coi; 
'"Hmetpottxotg dvopoSot quot 80x i0 c0 O£uty imi Qoóc óyovguévny 
éASct» Éxcioe xatd x69 AcuxaMvos xataxÀvopóv. Harpocr. — "EA«- 
ttt9»] Ówréov, Oc. QéATtow £9 Avlot yéypomtat Bux 00 D 'EAdtpcia. 
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xiv. ovQovsUstoL, vàüg Ó" éy Kacooníe votis nÓAsg, 
Ilovdocíav xoi Bobyera | xoi "EAcrtunv, JHhsiov 
Q7tOizÍOg, xoraüxoUGCec T)V yoQoY xci tig vOo 7- 
À&g [Aaoduevog nagédcxev "Mis&tvÓOQuo vd xuÓsorj, 
t) étvroU ÓOovAsVsuw. oqóÓga ys (JovAsvot vote "EA- 
Aqvog &AsvOéoove sivoai xoi cÜUrovóuoUg, Og ÓnAoi 
và Épya. 
Ilsgi Óé vv Ónooyéosov, v Óuiy OiavsAsi ón- 33 
GyvoUutvog Qg ueyco Duc EÜeQyevi]omv, zovowsu- 
85 Oso Dat ue qnoiv abvoU Ou)eAAorvo ngóg voUg EA- 
Anjvoag: oUvÓsv y&Q UOuiv nouié qunow ónsow5ogat. 
oUroc croid5c &corwv Ó iv émwroMQ ysygoqoOs, jj 
icti. vUv &v vd) fovàeviqoío, Ov. éniovouusly. Tjudg 
épr vovg écvtQ) &vviAéyovvag, éàv 7) elgii] yéviuou, 
rocaUro Ouü&g &yoOG noujour, & yodqur &v 105, 


BOUE libri (Bk). — 8$. 93, 4. 9&ty] sic, non Qui, E. — 3. p.e] 
UE» pr. E, sed corr. eadem manus. — «Uto0 EQ. — 6. éxtotoytety] 
értotopety pr. €, sed litera t a m. antiq. inserta est (Vóm.). 


Ocónopmog yoüv £y teooapaxooty| tpltv] téooapag mOAete quoly ciyat. vy 
Keooonxéo)», dXAÀ' oU tpci;, dorso o Anuoo3évqc, '"EXktgetéy t& xol 
1Iay8octay xoi Brctav. xoX BoUxecoy (sic). Harpocr. Aliter Strabo 7, 7, 5.: 
éyyóg 8E vig Koy/pou moXvtov Bovyyéctos Kaooonxoatoy pixpóy nip rfjc 
SaAáco(s 0», xol "EAdtpta xol llavóoota xoi Batiat d» pecoyata. — 
glc và xóAete Qrac.] «irruptione facta in urbes, càg móAetg (kac., 
vi illata urbibus sive coactis urbibus.» Scmakr. — z«6egotYy]] !, 13.— 
cgó0pa vc] h.l. ironice, ut 9, 66. Weber ad 23, 161. Aliter 22, 11. 
Orou O' aitciy oUx Éd, m6 oJ cqó09px vc Oobvat xoÀUEt; — (Gc O70! 
t& £pya] 2, 20. — S. 83. npóc vobc "EAXAqQvoc] inprimis apud Pe- 
loponnesios, quos orator cum Demosthene aliisque legatus adiverat 
Ol. 4109, 1. Cf. 6, 26. — Tj £cxt vOv] «epistola Philippi cum reliquis 
"literis publicis servabatur in Metroo, tunc autem ob aliquam causam, 
fortasse ob causam de falsa legatione, in curiam lata est. Orator eam 
epistolam dicit, quam rex decem legatis e priore legatione domum 
redeuntibus ante pacem iuramento confirmatam et ante societatem 
initam tradidit civibus perferendam Anthesterione fere Olymp. 408, 2.» 
VoEw. — à Yodosty dy 79v] cf. 49, 40. 6 yàp elc tiv mpotépay yod- 
pac értocokijv, 1 TvEyxotuev TYjMete, Oct AMA 9^ dv xol Sixopijony 
Xxx Ops E xovjoOQ, cb cO Y|Oety xo vij cupquaylov uot Yevroouévny, 
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eb góc. vnv elomvnv écouévQv, Oijov Gg ngoxsysi- 
t a Nu / 5! ^ 3 ^ K4 ^ 
guauévav xoi évolucv ovvov vOv àyoOQv, à éuéA- 


34 Aousr ntíGsGOoL. vic clgmrus ysvouéruüc. ysvouérvus 


39 


0 víjs dlgqvue, & uiv Tusig &uéAMouev QyaÓOQ nsi- 
G&GÓaL, ixnoÓcv ouv, qOogà Ó6 vOv "EAM$vov 
10GcU1:] yéyovev, 005v Ousig tovt. vuiv Ó' &v jj 
vvyi émioTOAj) ÜntOyveirot, éày voig uev énvvoO qi- 
Aog x«i onig eUroU Aéyovou muOcveUmtt, duc O6 
vog Ow)iAAovrae eórórv ngóg Ou&c vuwcQrjonos, 
(c jueycAo tÜsQysvost. vÓ uérroi &Üsgyetiuocco 
vrowtÜvo ÉoroL* oUte và ÜOuérega Ouiv dzb00008 
(aoroD y&Q quow sivoi) oUv^ zv vjj olxovuévg ai 
Ówgsol Fcovrat, ivo uy, Oue[pAnO 3, ngog vovg EAAMj- 
vog, GÀAÀ CAM vig ycQO xol (Aog, Og COUX6, TÓTLOG 
qorgostet, oo Ouiv cb Ócosal doOnocovraut. 


i —————————————————————————————M————————————————————————————————— 


g. 34, 2. uéàoucy E". — 5. avro Ej aUrtoU Bk. — 6. ao t00 
Ald.] «vxoU Bk. — |dyovaty mw — 37. aUrby Bait. e S.] «dxóv Bk. — 
tuuopriseo3e pr. X. — 8. eüepyeviioec FX] opc EUEpy. Bk. — $. 95, 3. 
& 0100] «Uxo0 Z Vind 4., £xvcoo Bk. — 6. 09] ovy pr. Z, ovy corr. X. 


Yeyovolac vf; cupquaylae oU quoty clüéyat, x0 dy motày yaplcatro o08^ 8 
&utog wrécyeto. toUro yàp TjOet OnAovótt, ctrco pj égevcoutew. —  o9- 
xoüy xplv piv clpYjvms vvycis, cl xoi cupa la mpocyévott^ aut, vyod- 
ety GuoXóyet, dixo viv TOt» cU mot(oet, Eme O^ dugótcp! aUtQ 
yéyovev, oUx clBÉyat qol», vl dv motv yaplootro. Infinitivus est ora- 
tionis obliquae. V. ad 2, 19. 36, 25. dxojsxte toU vópou AÉyovtog c& 
v' (Xx, Qv ud) etyat Olxac, xol Goa xvÀ. 45, 410. £oct 81) ucgxrgcupn- 
p.Évoy aücxote mpoxaAsioSot GO oppíoya dvolyety vàg OuSxxc, Ge mapé- 
yst» '"Apotov.. Cf. Weber ad 23, 53. 494. — 6130» àc] «nimirum 
quasi in promptu parataque essent bona, quae percepturi essemus, 
si pax convenisset.» ScmaEeF. Aq(o» pro adverbio est: aperte, 
manifesto, scil. sic scribens in epistola, quasi cett. Cf. Theocr. 
10, 43. éx xov dvAci; 9:50v: e cado scilicet hauris. Cf. Weber 
ad 23, 148. — $8. 985. votaó ca Eocat] 4, 44. — &y cj olxovuévm 
i. e. in terra a Graecis habitata. — tv« p; $t«QA.] ne apud Grae- 
cos (Thessalos puta, Thebanos, Messenios, alios) in calumniam atque 
suspicionem veniat, quasi iam non amplius in fraudem Atheniensium 
acturus. — dg £otxc] v. 8. 28. — 8. 96. xcot 8^ àv — £yóvxov] 
i. e. regt 9£ x&v yoplo», à — sÜvgsy opéceoa Cyro. Castella autem 
(cf. ad 2, 9), quorum h. l. mentio fit, in ora Thraciae sita quum non 
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N r4 e / c ^ 
Igi Óà' cv £v vjj eigrjvg etànqe yogicr, Uudv 
) / ^ , 
iyovrOY, mogconovÓOr xoi Aocov viv dnm, 
&msiÓ7 oUx Éyst O vw ting, GAM dOÓwurv qavigüg 
/ 
&PeAéyyevon, imwvQénew quoi meQi voUrOY trouuoc 
" ^ € / 
eivot Toc xol xowd Ówuecovmogép, nsgi cv uórav 
ot0év Oei &mvgonijg, dAÀ' dguOuóg TusgOv &oriv O 
xgívav. Gnarreg yOQ (ouev, vivi umvi xai vüvi 
c Ps € 2 P, e ^ [44 Óz - » 
Quéoq 7] elggvm &yévsvo. dioneg Oe cobro Vousv, 
xcxeva tousv, vivi wnvi xai vivi. quégg Xéogeuov 
^ NUN / NL € k! » [NA 3 M 
rélyog xoL "Egytoxn xoi "qsgóv Ogog écÀc. oU ÓY, 
3 ^ j A! ci ^ 3 M / / 
&qavij &ov. v& oUro ngoyOérvo oUÓs xgiíoscg Ósó- 
^ , [4 /, 
uera, CGÀAG nci yvoQuue, nóveQog ngóvegog unv 
égrtv , iv q 7 elgmvg &yévevo, T iy q v& jogía 
éco. : 
d^noi Óe xoi ro)g oliyualorovs mudrv, 0006 £v 


8. 96, 1. 8E EZ". — 4. got» Z". — 5. uóvoy Z. — 7. v0vt fg. 
FX] noix vj. Bk. Cf. Aesch. 3, 24. Web. ad 23,9244. — $. 97, 2. 
Xéppetoy F et (suprascr. t) B] Zépgptoy Bk. — 5. xóvepoc pr. 2, xócepov 
ab eadem manu (Vom) corr. S. — 6 wi» X. — $. 38, 1. qnot Zr. 


Alheniensium, sed eorum socii Cersobleptis, regis Thracum, essent, 
tamen Atheniensium praesidio firmata erant. Cf. 9, 15. — émxtcpé- 
rety — 6txacoctnpolo] i. e. éxpénety xóAet vct Uo xol ópola mepl 
tÀy éyxXngkvey (Aeschin. 3, 83.) s. xóÓAet éoowjto (v. ad S. 7.). — 
tíyt] Elaphebolionis die 24. (25. Martii), quo pax paucis diebus ante 
(Elapheb. 19.) decreta ab Atheniensibus iureiurando sancita est, vel 
postridie eius diei Philippus Hieronoros, in quod castellum  Cerso- 
bleptes confugerat, expugnavit idemque etiam cetera castella Thraciae, 
quae h. l. commemorantur, illo tempore Atheniensibus eripuit (tab. 
chronol. Ol. 108, 2.), ita ut dubitari non posset, quin in ipsa pace 
hostiliter egisset. — $8. 97. xaxctv«] 2,24. De plurali vid. ad. 
2,25. — Xéppstov] Xéppetoy veüiyoc et (omisso substantivo) Xéppetov, 
ut est apud Harpocrationem, in optt. codd. Herod. 7, 59, in X 9, 15. 
et 10, 8., rectius scribitur (cf. Liv. 31, 46. Serrheum), quam Xépotoy, 
uf est in omnibus codd. 9, 45. et (praeter Y) 48, 27. 70. Ceterum 
cf. Aesch. 3, 82. ojvóg (6 Aw«uooSévrc) dctty ó moGitoc dEcupov Ziéopetov 
r&y og xat Aoploxov xol '"Epyloxq(w xot Mupgtioxqs xot D&voc xot D'oy(oa, 
yO0lx, dw oJ8E rà Óvópara ijOcukev mpórepov. — yv pto] animad- 
vere concisum genus dicendi: ywoiua, quum ad verba ct& oUto mp. 
pertineat, simul ad sequentia refertur (i. q. &ÀAX mot qveptp. ov, nó- 


36 


31 


38 
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39 


40 


v noÀíup écÀcGav, GnoÓsÓcxévoi* 0c TÓv uév 


Kagbotior, vórv ngó&svov cije 1uerégee nóAsoe, into 


€ € ^ ^ L2 ^ 

oU Uutig 1Qseig ntgéo[jeig énéuwioe cotouroDvrec, roU- 
' » 3.4 M cr / C mw Wa WA, 
TOY v0Y GvÓQa éxsivoc ovt) aqóóoo. ouiv éffoUAero 
/ / 
xagiocoOo, dor. &néxvewwe xoi oU0. &votosotr £Óc- 
Xty , We TOi. 
IIegi Óé Xsggorücov & v' &moréAAa ngóg Ousc, 

2t j 2t , 27 i N ct /, * 
&&t0y éioviv éfevaoQu, Er Ó6 xoi QO mQOrttL, xoi 

— 29 5 d * M * [4 c, st 27 
vroUv  clÓÉvou. vÓv uiv yOgQ vónov Cneavro vOv io 
Zyogüc «cg éavroU üvro xai ouiv otÓtv ngootüjzorte 
ÓéOcoxe xagnotoOot AnokAovíos và KagÓivQ. xat- 

/ ^ 

roL Xtogovroov oi 0got cloiv oUx Lyogc, GALA [Mo- 

^ m ^ ^ AM e [4 Fi t ^ 
uog roO i06 voU OQtov, oc eoru. ueraóU IlvsAeoU 
xoi evxis dxtije, 3 7) ÓwoQuyT uthAe XeggoriQaou 
£oeoÜcL, (ig ys TO éEmiygouuo vÓ éni voU [)muoU 
vob Ze voD Ogíov ÓnAoi. £otu Ó& vovrt: 


$. 98, 4. npéoQetc PI xpegpelac (x — $. 39, 5. huc 
7. ópelou X Vind. 4., ópelou FQ" et pr. Y. — $. 40, 4. 4$] t d ol oU 
Bk. — Owpvyr X. Vd. Lob. Phryn. p. 231. — 2. 109 Pe om. X. — 
3. ópctou Q* Vind. 4. — 4. In ABF et qui epigramma ipsum omittit 2X 


tepoc x1). — 8. 98. x6» yu £y Kapyiottoy] particula pv argumento 
est oratorem alia eiusdem generis exempla additurum fuisse, ni obli- 
tus esset. Ceterum in re prorsus ignota Voemelius suspicatur Philip- 
pum turbis eo tempore in Euboea excitatis, quum Geraesto prope 
Carystum urbem insidiaretur (cf. 4, 34.), Carystium quendam captum 
interfecisse. — có» xpóEevov] nxpóscvéc éotty 0 xpootátre £y vij &xv- 
toU móAet &AX(s móAeQc. Scnot. Handelsconsul. Cf. K. F. Herm. an- 
tiqq. I. 8. 416, 4. — éxeivoc] non sine vi post relativum 8c illatum 
est dvaxoloóSQc, ut Xen. Cyr.-4, 4, 49.: o, qw £m éxclvovg Wfjucic 
&AaUvguev, Umortceuoüvcat "jp.c éxetvot. Cf. Sinten. ad Plutarchi Pericl. 
c. 15. extr. — oktv-yaplcacSat] condonare vobis i. e. gratia vestra 
ductus dimittere. — ty« ca)! si ÜG« cage scriptum esset, absurde 
diceretur rex eo consilio cadaver retinuisse, ut sepeliretur. Refer haec 
verba ad voc. &watpgcw: neque tolli mortuum ad sepeliendum 
permisit. (V. Zimmerm. Zeitschr. für Alterth. 1839. p. 1245. 8. 12.) — 
8.89. € ' — Exc 8£] «recte infertur 8£ post c£, ubi, quae ut partes 
disiungi coeperant, sibi opponuntur, quoniam aliquid continent quo 
possint sibi opponi.» Hrnw. ad Eur. Med.-1214. Cf. 50, 25. Oui 
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vóvÓs xog9idgUcavro Oe nsguxoAMén fhyuóv, 
"evxéüs xai IlusieoD uéooov 0gov Oéusvor, 
. / M 
&yvaérou yoons onumuov' &uuogíng às 
e)róg Cvaé uaxcoor $01 uécog Kgovíiómns. 
L4 Z M 7 , 3 [44 [4 
vaUtQv uíyrou rjv xyooor vocoaUtQY ovcav, 00qv oí 
v Ld i- 4 
70AAoi ÓuOv tocOty, € écvtoD ovcav viv u£v eU- 
10g xognoUroL, t?y Ó' GAAoi; ÓcosOv OéÓwxsv, xoi 
GzacvTX v& xvuoro ví ÜOuérsQc vq ^ cUT(Q 70L6rOL, 
N 3 / N 2/ 3 ^ Z /« 
zcL oU uovory viv t&o L4yogüc yoQcv OdqeregtGerot, 
dÀA& xoi ngóg KogowvoUc, ot oixoDoiv toc 14yo- 
QGo, &mLOTÉAAeL &v vj vOv &miovOM,), Og Óti Oudc 
ÓiadixéLeoO nt, zt9óc KogÓitvoUg voUc xoaroixobrroc 
RJ) ^ c ^ 24 A 3 ^ ^ 
iy Tjj UusetéoQ, & vL 7tQ0c e)voUc Oiceqégso9e. Oua- 
qégovvau Ó& zgóce Ouüc, oxéyoacOs cel mzweQi uizgob. 
éavtÓv qao. tiv xogoY oUG«v olzer xci oUy ÜOutré- 
Qe, xai và u£v Ouérega elvot &yzvijuava Og ev G4À0- 


praescriptum est éxtyokppxroc dykyvootc. — 6. à s opgtUnc] dugopins 
(i. q. 6optncz) coni. H. Wolf. — $8. 41, !. xoc« ít» o902v om. X. — 
4. c. 9x0 2 Vind. 4.] &xuxà Bk. — 6. £to c Dind. ex A] £o (sed 6 a m. an- 


tiq. supra posito) € cum ceteris libris, £o Bk. — 7. v3» AZYQ] vvwv* Bk., 
ut $. 34. — 9. GtegépsoSe X. — 8. 42, 4. época. pr. 2. — éy] ex! .— 


tovg v& pio9oóg —, Et 8E 0 xc. Maetzn. ad Antiph. 3, 2, 6. Matth, 
626. Kr. 69, 16, 6. — ZEo 'Avopác] i. e. ultra Agoram (urbem Cher- 
sonesi) Oppos. ctoo '"AyopGc S. 44. — 'AxoAAcv(8:] per quem olim 
(Ol. 106, 4.) Charidemus Orita Philippo Cardiam obtulerat (23, 183.). — 
8. 49. 9topvy dj] 6, 30. — c ye — 61300] cave ad proxima o9 — 
ÉozoSat referas. — Ascvx"c] scil. Xxvfis. Genitivi pendent a v. uécoov 
i.q. ueca&U S. 39. Cf. Matlh. 354, y. — dày gkogtqc] appopetq dis- 
iunctio, discretio, i.q. limites, quibus Chersonesitae utrimque 
discernuntur (Grenzscheide). Genitivus autem pendet a substantivo 
uécoc l1. q. peotrve, ita ut Iupiter h. l. medius limitum (v. Góller. 
ad Thuc. 4, 83.) i.e. arbiter sive sequester limitum (Mittler der 
Grenzflur, Ic.) dicatur. — 8. 41. $9' a$:0] 6, 7. — dAA& xa 
rpóc K.] verba xpóc K. cohaerent cum v. 8uxótxatsoSo. (de quo v. 
ad 8. 7.); quare post hoe v. Schaefero auctore subdistinctio posita est. 
«Constructio ita est expedienda: £v vj vÜv xpóc uc mspoSelov] éxc- 
ctoAy| ÉmtotéAAet Up, Ott Ott Upe OtuuBUuxCceo3at mpóg KapOtavosc. 
Tum rursus veluti suspirans et indignans atque fremens iterat móc 


41 


43 


I 
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vQíq, TO Ós émvvOv xvmjucO^ og iv olxtíg, xoi 
roUÓ^ Ouérsgor moktur vyocwou £v wngiauart, 
KeéAnnov. EHowviéo. xoi v0U10 y^ A593, Aéyovaur 
2^ At NA ^ 3 *« ra 
éygeue ydo, xoi &uot y^ eUvr0Y ygoweuérov noga- 
/ ^ 
voucoY yooq)r vue eneumqioacÓOe vovyégror du- 
/ b ^ * 
qua[nyouuov oulv viv xoQcY xcveGxsUQXEY. OJtÓTE 
1 / / 
Óé ztQi roUrOU TOÀumOEeve 7900s KaogOtvobe ÓiaQL- 
/ : 
x&beaOot, s(O^ Ousréga ioviv eir" éxeívov. 7) yoga; 
* / 3 N * S 2! / * 
Ói& ví oU zxOi "gÓg TOUc ÓCÀAovc Xeggoruaírag vÓ 
cUrO Ótxoiov £ovOi; xoi oUrOS UvfguctuxOSg UÜuiv 
xéygQntot, Oorvs qumoiv, &v ui) 9éAo0t Ó.xdizd Ceo Qo 
€ n^ * 3 3 , c € Were 3 3 
oL Kagótavoi, «rog &voyxcotu, Oc ouOv y' o)x 
» ^ 3: 3 / - ^ € — 
4v Ovvouérov oUÓcv &rvayxcéoou Kogoivobg UOuir 
"oijjocw" éneid7 Ó' Oucis o) ÓvvacÓOe, aÜvós quot 


5. taut Oy Z] avtov» Bk. — xvuata Zv. — 6. xaxa E". — 8$. 49, 1. 
&àAnST Xj dXq36c F, &XoSéc Bk, — 8$. 44, 2. à» E] éàv Bk. — 8. ye 
Xv. — 4. o/560iy E] os5' Bk. — $t» rotéjcat X] xà Olxota. opiy 


Kao8tavosc, cum Cardianis, me miserum!» Rzgsk. — $. 43. 
&X«191] adverbii instar est. Cf. 50, 2. d&AeyEXxo, 6 vt àv Mw) QT, ue 
&XQ9Y, A€yew. Vid. Krüg. gr. 61, 8, 3. — dnxeunotcac3e] scil. ad- 
toU, absolvistis, non condemnavistis. — óxócc] ut nostrun so- 
bald, pro e. — coXgoece] «sustinebitis, de re indigna et foeda.» 
ScuaEF. Bene Wolfius: «vos non pudebit.» Cf. ad 3, 30. — 8. 44. 
uj 9éAoc:(] 2, 20. — oU 6£v] et ad dyayx&cot et ad. movijcat refe- 
rendum: quasi vos quidem non possitis ulla in re cogere 
Cardianos, ut eam vestra gratia faciant. — érxecó€] quan- 
doquidem. — coüc'-xotufácat] scil. 8ux8ux6eoSat xpóc pc. — 
S. 45. éxcivoc pév y] «nimirum cum quis uno argumento vel exem- 
plo aliquid probat, potest hoc ut sufficiens afferre: quod fit particula 
Y&o: potest etiam significare, plura quidem posse desiderari, sed hoc 
unum satis grave esse: quod fit addito yé, certe, saltem.» Bvrrw. 
ad 91, 73. Cf. 44, 29. 40. 46, 40. 18, 93. 480. 489. 200. 19, 252. 
32, 4, 93, 110. 136. cett. — xpocjxct a üxo)c] quasi antea non 9oot 
8" 'ASmy. xtÀ., sed eL 8é vivec "AS. xv. dixissel. Sie saepe aUtóc post 
relativa ponitur, ubi ovxog exspectaveris. Cf. 8, 2. Krüg. ad Xen. Anab. 
1, 9, 29. Maelzn. ad Lycurg. 136. ad Antiph. 6,10. — xüxoUüc xaxGc]| 
cf. 48, 267. xoX xaxbw xaxdgc ccs pura uiv ot 3eol, Emetra. oUtO: TtdV- 
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S € 3 $ 
vobv! dvoyzdosr cÜroUc noujooi. &Q" oU usydAo 
qotvevot vuüc. sÜsQyevOv; xoi voavvQv vyY TGTO- 
Anv vivec €U época yeyodq9oi, oi noXo &v Ouxotó- 
vegoy oq" vuOv T dAmnmog uigoivro. éxsivog uév 
3 E ^ / /t r N /52 3 LE s 
y' éaviQ) xvousvog Ó0Sav xai usy&X &yoOO. Gnavvo 
xaO Oudrv ngcvvev 000t Ó^ L4Onvotoi Óvveg u) vij 
norQiou, dA duin sUvowxv evdsizvvvvon, n9ooij- 
xt, tÜrOUS OQ UuOv xoxoUg xoxds Gu0AoAÉvOL, &t- 
zsQ UOueig vOv &yxéQohov &v roig xgoréqoig xai u), 
&y TOig stTÉQYO4g xovomEmOTQuévor qogsire. 
€ / / j N 2; à! / M j 
YzoAowtóv uov &otty &vtt z1QOg roUTQY TV &nL- 
M M 3 N * [d m ^ 
OroAQv 15v tU tEyovoaYy xot vOUg Àoyovc vrOY mgé- 
/ ^ 3 / [4! € ^ / 
o[jecov yocwyau viv cnóxuoiv , 1v 7yoDuci Ouxatavr 
v' elvat xoi ovuqégovaar UOuiv. 


roujcat Bk. — 5.0£ X". — 6. voüto E". — $. 45, 1. uév yc (sic) E, utv 
yàp vulg. — 2. ueyodÀa Zw. — 3. 8b X". — 7. xatamsm.] literas xocx& 
in litura quinque literarum habet E. — 8$. 46, 4. «c E". — qui» X. 


tEG dmoAéoetauy. — xacxamemxarmDuévoy] ita ut conculcatum i. e. con- 
tritum absumptumque sit. — $. 46. yo oct] «quum verisimile sit 
responsionem iam ante conscriptam et in comitiis a praecone recita- 
tam fuisse, vocat vi» dxóxptow non interpretamur scribere re- 
sponsionem, sed rogare.» VoEw. Ceterum vid. ad S. 1. 


45 
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8. 
IIEPI TON EN XEPPONHZXIUI. 


t - 

YIIOOEXIS. 'O Xóyoc ovrog vno Zzlonsí9ovc ctggvou xoi 
c S NU / , EJ ^ ' / 
cv éxeivoc ztuga zd9mvaloic xovzyopnro. 7v ucv yog Xeogo- 
[4 ^ , ^ 3 , L2 3 E 2 i] 
»coc ?| t90c Og«xrv vOv Z49nvaíov xriju« &gyatov, sig Óc 
vubrqv Gnéottiav xarà vo)c GuÀínmov xoigovg xAnpovyovc 
éavtüv. £Joc Óé 5v rovro naloiv roig Owvaloic, 0001 névz- 

$ ^ 
véQ $00Y a«UT(Y xGi QxtyuOYtG OlXO0, TOUTOUG nn&wV émOL- 
2 ^ 5A , ^ c b A $ , , 
xovc tig Tc &Ec ztÓÀec TÓÀC taviOv: xai fÀaufavov ntiunó- 
p£vor 0nÀa vé ix voU Ónuocíov xal iqóÓi0v. xol viv coívvv 
voUro yéyove, xoi nenóuqaow noíxovg eig vzv Xeppóvnoor, 

e Y. 22 

otgui5yóv ovrOic Óóvrec Zhuons(9mv. oi uev ovv &AXo. Xegpo- 
^ M j? , eF M LAN 23 ^ Hd 
vnoirai. ToUG énsÀJóvrag éüé&avro xol ueríócoxov avroicg xoi 


oixuüv xcl yZc, Koaodirol Oi ovx füffavro, Aéyovreg iav: 


M E 3 

y00uv oixsiv xoi ovx 4Onvaiov. ivicvO9ev ovv Zhone(9 nc éno- 
Aéust. Kagóiavoic. ot 0£ zagà GÜuannov xavoqebyovon, xol 0c 
E) ^s : 7 
uo1é)Ànu voic ZO9nvaloig ux, Biéleo9oi Kagoiavoto cc avt 

/ 2 ^ / ' 2 M » ' 3j 
zgoornxovrag, GÀÀa OixGcacOou zog avrOvG, &( ye qaciv 70:- 
xjo9a. cg Óà ovx 5xovov vovrcv oi Z49uvotor, (o5dtiav roic 
Kogóiavoig Éreuwev. ép" oig &yavaxigong 0 ZhunsiOnc, voU 

/ M M / MJ » , ^ 
GQuülínnov mtgl vrv uecóysav Tr,v Gv COgcxnv m0AsquoUvroc 
zgoóc Tür 'OÓ0gvoOv facia, vXv nagüAwv» GOpoóxmv vn5xoov 

: , pd 7j 
EJ - , ? , » * 
ovcav voU IMoxcóovoc xovédgaus xoi énoógO10e, xol ép ngiv 


8. 9, 9. cU ye Y Vind. 4.] cet « Bk. — 8. 8, 8. ueoóvetav edd. 
Turicc.] pecoyetoy. Bk. 


YIIOO. 8. 1. xoi àv] «i. e. xat Uno éxctvov, àv.» WoLr. — xact& 
tovc D. xatg.] post pacem factam (Ol. 108, 2.) et ante orationem de 
Halonneso habitam (0l. 4109, 2). — xA«qgovyouc EavtQ Y] «i. e. xXn- 
povyouc, Ovrag ToALrag '"A9mvalovuc.» Worr. Agripetas (Cic. N. D. 4, 26.), 
qui agrum.in peregrina terra assignatum vel ipsi vel per alios cole- 
bant. — xepmxópevot] i. e. quum mittebantur. — S. 2. ióíiav 
ydooavy! 7, 42. — 8txácacSat|] supra (7, 441.) &uótxdteoSot. — et 
ye-81x.] si quidem iniuriam sibi factam putarent (wenn 
sie denn einmal behaupteten cett.). Cf. 48, 256. xai pd et yc 
TO» Éuv)y qvydsiv xávcog éEexdGery, Aloylyn, mpootpst, TpÓc trjv cavroU 
cxón&t xtA. — S. 9. và)» & vo Op.] per epexegesin addita ad vv. vj» 
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Qüannor navelOetv &vayoporoac tic viv Xeggóvgoov xoi iv 
&oquAst? yevüuevog. 0i0neg 0 QAinnoc ov ÓvvgOelc 0nlorc e- 
rÜv GubvacOe: nénouqev imwToÀ?v góc vovc L49mvaiovc, 
xuvnyogüv vo) orgoTryoU xci Àéyov avvóv nageféfinké£von v1 
slgrvgv &vrixovc. xol oi quannitovrec vOv QuróQov xarutoé- 
yovoi v0U Zhons(Oove xol xoAálewv ÓSi000iv avrÓY. ngog ovo 
0 Zuuoo9érgc ivaviiovusvoc Our nig voU Zlionsídovc toro- 
TG. OUrE yàg üOuxé quouw abvóv zenonjxévou (QuAinnov yàp 
c0À)0 mgóregov azoga(lívrog Tijv elgnvqv xoi GÓiuxoUvrOoG viv 
ziv ZdOqvaíov nólw, eixóvog xai voUrov cgya ztoAtutov. 0i«— 
zoórTt0900) obre ovuqéosv. Aéyev votc Z49ovaloug xoXéaoi óy 
orgavnyóv xoi OwAUoGr. vhv vn! ixevQ Óbvapuv, Tig vOv 
&zoxgovera. Xepgovyoov Gnnov. r0 Óà 0Àov imi nóAsuov 
nmoeguxoAet xoi vov Gulínmov nmoÀMQv modiroi xarwyog(av, (GC 
GÓÍxov xai nagaonóvóov xoci roig O9mvalor: xci voic "EAAg- 
ow &uffovAsvovrogc. 

IIOIOY EIAOY X O AOT OZ. Twéc ivóuucav vóv 
Aóyov OixavixoUD eiQovc, Aéyovrec, Ort &nmoloy(av Cyew Zhwonet- 
Jovc xal xar5yogíav Guinnov. 6 0 "Emigéwic 0 r£yvixóc 
ovuovAsviixoU Aéyes aDrÓv clüovc civoi, Pmu05., qnol. Tic 
xarmyooíac nÀsova viv ovu(lovAgv Cu. 10 Ói aLn9éortgov 
obrOG. & yàp zv nagtorqzóg 0 vt xovmyogovutvoc xol ó Óuo- 
xQY, xaüÀGc &v og iy Óixaovuoío xal xpgloe abvOv Ovrcv. 2A£- 
youev elvat vóv Aóyov ceiüovc duxovexoD* GAÀ nus, ovre Ói- 
xao15ouv iv ovrt Zhontónc napi ovrt Gunzoc, 4AÀ' Ó 
org ngocxomOvr ovre vjv GnoAoyíav Zhionsi(govg ovre Tiv 


8. 4, 8. éxetv o Q] éxztvov Bk. — IIOIOY. $8. 2, 8. xpooxoxov 
Wolf.] tpooxóntov codd. 


Meoóyetuy, i, q. v" pecóyetauy vs Opdxnce. Superiorem Thraciam dicit 
eam, quae est intra Pangaeum montem et Haemum. — x«céópapue] 
incursionibus vexavit. — £g31] 6, 18. — 8. 4. xaxaxpéyovot 
tob A.) invehuntur in D. — xoA&Getw» &&. a0xóv] «scil. coc 
"A3w«valovc. Supplicium de eo sumi volunt.» Worr. — óOtyj-toct«- 
t«&t] «duplici ratione defendit.» Worr. Tamquam miles in acie pro 
Diopithe consistit eumque defendit. —. xà 8&£ 93ov] omnino, in 
summa, ne pro nominativis habeas. 

IIOIOY. 8. 1. 8txavtx09] «nam iudiciale genus officiis con- 
stat duobus, intentionis et depulsionis.» Quintil. 3, 9. init, — 
ó tey vtxóc] i. e. rhetor. — 8. 9. xpooxonxóv] «rationem habens. » 
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xavoyogíavy GiukEnzov, &ÀAÀ vijg nÓAecG TÓ ovuqépov ovvtftot- 
Aevoe, xaÀé)c üv vOv Àóyov einowuev siOovg elvou ovuflovAcvzi- 
x09, TÓ Óé ztQoo(ut0v Gn t)voíac, &nÓ cvoraottG vOU olxsíov 
70000710. inc?) yàg 10U uv xovwyogti, voU Óé vztguzt0Ao- 
yéirot, viv vnowlov &nzoxgobstot vic ve Cy9goag xol vic &)- 
volacg Óux T5G móc évégovc slomynotcc. 


WoLr. — dàmxó covo:. toU oix. xp.] «a commendatione suae perso- 
nae.» REmkK. — 9$t&à c ;6- &to.] «per introductionem ad alios. Aenig- 
mati similia sunt verba. , cle interpretantur cvpovAry, 8t6aoxa- 
Alav, vovu3eclay, mapalvccty, consilium, doctrinam, admonitio- 
nem. Ducitur autem hoc exordium, si rem spectes, dxà mapotyvéceoc. 
Quare Demosthenes, dum reliquos oratores vel perstringit vel admo- 
net, hoc studet efficere, ut sibi tamquam in solius reipublicae com- 
modum intento, nec affectibus indulgenti, fides habeatur. Turpe enim 
est doctori, cum culpa redarguit ipsum.» Worr. 
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AHMOZXOENOYEX 


JIIEPI TON EN XEPPONHSOI AOTDO3, 
Olymp. CIX, 3. a. Chr. 342. 


* ^ b 

90 . "EÓe uiv, o G&vÓgec L4Óqvoioi, vovg Aéyovios 

c / M 2, b Hd ^ 
&novriag ume "góc &yOgaov .owioOot Aoyoy. unó£vo 

E - Haie s "3213.5 7. Cr, 4 €. a 
wpyre 7tQOc xcgur, &ÀÀ' O0 [DéNviOTOY txaOTOG T|yElTO, 
voUv  &nogaíveoUoL, AAcog ve xcb 7wQU xoidv 

/ - 

7ztQoy puro xci ueycAor vudv fjovksvouérav* &nei 
UP X Y / M A xm / 3 2 
Ó' Évio. v& uev quAoveuiq, và Ó. qui Ór, zov. ai- 

T » Pd c M 35 »/ 3 ^- 
TíQ, TtQocyorvaL Aéyew , vudg, c &vÓgec 2 Ovaior, 
A * ^ / * 3 » , i4 m / 
voUg n0ÀÀoUg Óci zvvvo vCGÀÀ  (qeAóvvoag, & vjj "0- 
4&L voutGere Guuqéosr, roUva xoi wngiceadot zai 

/ c 1 y ^ e ^" ] " 
azQgcvréety. 7) uév o)v OmovÓr niQi vOv £v Xsggo- 
/ d ^ 

vQoo: nmocyudcror éorb xoi vijg GrQoté(Og, Tjv év- 
Óéxatov uijva vovrovi dbíAuut0g &v Ogcxy noii- 
 TcL' TÜy Óé Aóyov oi nàsiorou negb cw Zones 


8. 1, 2. &xavcac X et Rufus Waizii 3. p. 454.] &xavxac éy opiv 
Bk. — 3. 'jyoixo coni. Dobr. — 5. éxci X] éxeió?) Bk. — 8. 2, 2. ovy 
X» — grtgatt&c Y et pr. 2». 


8. 1. £ó6ct] 4, 27. — xpóc Ey3pav] i. q. xpóc ÉySpay oxorobvtac. 
Cf. 3, 3. — moteto3at] 2, 44. — fttyt 81, xot! alcta] quamvis 
aliam ob caussam, quam quae virum bonum patriaeque amantem decet. 
40, 8. érXnolaces Ovttyx. OY, mot? o9v tpórow. — mpody.] 5, 44. — 
jp&c touc xoAÀAOUG] i.e. opc tà» Sijpoy (v. 3, 31): vos, multi- 
tudinem. — &qgeAóvcac] cetera, quae non sunt e republica dicta, 
toli s. removeri (beseitigen) i. e. negligi, praetermitti iubet. 
Cf. 23, 20. Grow pi» AXéyo meo vOv vópov, dqcÀdy Ot t5 Uüotoua 
&toxcat xoi molo vi, oxoxsio90 (Éxactog op.Qy) x:&. — 8. 2. vj uv 
o0» c.] studium quidem (deliberantium) est de Chersoneso i. e. de- 
liberamus (agitur) quidem de Chersoneso. Cf. 20, 44. Asóxov, à qQuUo- 
vtlag cvexa "j repli víjc Ocpe&c oTov] yévott! &y. 23,903. xol mpl 
voUtov "jv v] oxovS(. — EvyBéx. pfva tovt.] b e. touroyi tà» uiv 
ty8éxaroy Ova. «Potest intelligi, si verba sola spectes, mense ab- 
hinc undecimo (cf. Matth. 8. 425, 2, c. Kr. 47, 83, 4), sed sententia 
cogit, ut sic accipias: Philippum iam undecimum , mensem versari in 
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ztQcvtet xoi u£AAen sro tetv. eVomvrou. yo) Ó^ 000. uév vic 
oriGvat turo vovrOY, oÜg xav& roUc vóuovs eq' oiv 
/ Itn! - A 
éovwv Ovav fovAgoOs xoAdGsw, x&v in ÓOozxijj xv 
imiGyobci meQU cUrOY Oxontr iyyogsv TyoUuot, 
N 3 / ^ s 4 b Mr INPUTS 03:./3- 3/ 
x«i oU Ttívyv Ósi mzeQi vroUrOY OUT £ué OUT. GÀÀOYV 
ot0éva loyvoitecOow 00e 0" i£xy990c oncgyov Tij 
^ / 
7z0Ae. zc Ovvauet zt0AM| ztegt EXAronovvov àv net 
PU ^w p /, 
oGveau zgoAco[Miv, x&v &nob voregnoousr, oUxé9" 
&&ousv GdbOcL, 7tsQi roUrOY Ó' otouci v5v voyictnr 
cvuqégeaw xoi [efjovksUoOot xoi noagsoxsuvétaO at, 
X M ^ N ^ » / N - 
xoi uj vois neQu vOv &AAov OogU[oius xoci vois 
xoUm]yogíoig dzó roUroY du00gvot. 
IToÀà Óà Sevudtov vOv sio9órov AÉysoOo, 
350€6 .4 3 M € 324 yf 3 . ^ 
zo9' Ouiv oUÓtróg mtvOY, O GvOgsc LOnvoloi, r&- 


$. 9, 8. éxtoy oU ot] értoy oct X, puxpóy értoy ot FQ Vind. 4. et 
pr. Y. — éyy o pet» pr. E] éxj opc» rec. corr. . — $8. 9, 2. xóAct 
ZX]n«xóX GÜürnnxoc Bk, — 4. otoj ot X] otgot Bk. — 5. xaptox.] xa- 
paoxevdcSot pr. Z'. Vómelius nihil aliud nisi literam € evanuisse adnotavit. 


Thracia. Cf. S8. 35.» Worr. — mp&ctet- motcty] 3, 15. — aiciá- 
t&1] 7, 4. — xaxà vobc vóp.] iunge cum xoAdGew. — é&q' bptv 
écxty] 7, 12. — xày (61 -£nxtcoy.] «existimo licere vobis de iis deli- 
berare, sive iam nunc placeat, sive moram interponere velitis.» ScHAEF. 
Dativus enim a v. 8oxyj (i.q. x&v 8oxfj 9piv cxoxciy) pendet. — meg! 
aUtGy] 7, 45. — oo xávv] 8, 94. — toy vpltscSat] i. e. érepct- 
8c03at xol dg ioyupóv mporeiyety (schol. Thuc.): contendere, enixe 
urgere. — $.83. 9c« $' éy$póc i .] aut infinite loquitur, quum 
tamen Philippum intelligat, ut supra tt»X coUtev oUc xtX. de Diopithe, 
cf. 9, 8., aut omittit nominare regem, quod, quem diceret h. l., nemo 


audientium ignoraret, ut 4, 3. — x&y]i.e.et si. V. ad 4, 50. — 
oGcat] 5, 8. — vxept vouxov $5'] de repetito óé v. ad 7, 32. — 
QegouAseUcSat] de perf. v. ad 4, 49. — meg xy &AX0v] «de 


aliis (imo de ceteris) rebus minus necessariis.» Worr. Scil. meg! 
Gv Atoxe(S"ns modtret xoi pet moteiv. Ceterum dativi cotg SopUQ. et 
tag xaTv(y. caussae indices sunt. — dx roítov dx0o8g.] dvtt vob 
tUe mapaOpapet) xol mapoAueUQ», xarajieAet? rovrov. Worr. haec (de 
quibus consulto opus est) subterfugere. — 8. 4. o$6evóc vjc10v] 
dvi toG éy coi; gdXora. WoLr. Explica: oy Tjttóv ttvog (oU8svóc) s. 
non minus quam quidquam (aliud). V. ad 4, 9. — 6s &pa] 
dass nemlich, dass ja, frequens in referendis aliorum sententiis. 


91 


p. 91. IIEPI TON EN XEPPONHZOI. 195 


/ / * 

ÓDevuoxe, 0 x«i nn iuvóg dxovoa ciuóvrog &v 
1? ovii, og Ggo Óst vÓv ovuflovAsvovra 1] noAe- 
" c d » N 3f / / 2^ 
usiv &nÀdg 7 vQv sioqvurv &yev ovu[JovAsvew. &att 
0$, el uev 0ovyíav do(unzog dyet xoi uice vÀv Tjus- 

] / 
végoy £ye( zxQQ v5» elomvmv wnuótv wmv Gvoxtva- 
, ; i2 4 / duo ae. on 3 ue "47 
Gero tty vog iv9goonove &q' jud, oUxéri Oei Aéyeww, 
3 3 € ^ ? , 3 Á * / 3 3 3 € ^ 
cÀÀ ecnAOG siQqnrnr cGxréov, xot và y G€Q Uvuor 
c/ € / 3 € ^ i ? 3 « M 3 / M 
Érouua Oztdgyovr9^ ógÀ* el Ó" à uev Ouócautr xoi 
HN / m 
ip! oig vt5v clgnvqv inoujocusOe, &ouv icr xoi 
^ ^ / 3 3. 3 3 € c / 
yeygeuuérva xeirot, qoatvevou O^ ez. Goyze 0 dobun- 
f M / j m N ^ / 
7106, 7tQuv ZionetOmv éxnAeUOoL xot voUS XAngoUyovg, 
otc vOv oiruDvrou nenoujxérau vóv ztÓAsuov, zt0AÀG 
1 ^ € ^ Ty 14 A [4 ' - / 
uev vOv Tuerégov &O(xogc sAnqQose, Uoneg cv wrgt- 
3 c ^ ) ^ , N / 1 
cuc" Ouérega iyxoAoDvvoa xügua vovit, n&yra Oc 
8. 4, 4. dpa Ev. — 8. 5, ^. tu. 6c] opc (suprascr. ) F, oue X 
c. ceteris codd. — oUxért X] ovó£y Bk. — 6. óuócapev X 
pe» Yvucis AY, vucete eócagcy ceteri, [Yj4etc] ep. Bk. 


£. 
* 

O^. 
Qn 
2 


Cf. 57. 73. 9, 47. Vid. K.F.Herm. ad Luc. de conscr. hist. p. 46 sq. 
Weber ad 23, 95. — S. 5. £ox« 6£] dvaxolovSoc. Demosthenes enim 
quum eipívq» Xyew (licet autem — pacem habere) subiecturus 
esset, interpositis verbis oUxétt Oe Aéyety structuram mutavit. — 
cvoxevátecat] quasi convasat i. e. concitat, compellit. Cf. 419,303. 
tle 6 cuoxtvdGcoSat vv "EAMSa xol IIeAonóvyooy GÜcrxoy Qoóy, opc 
GE xo3&00c»; — oUxért 86. X.] non est amplius (de ea re, bel- 
lumne an pacem esse oporteat) dicendum. — c y' àg' $p.] quae 
quidem a vobis (eurerseits) praestanda sunt (ut pax ser- 
vetur) cett. Cf. S. 54. — 8. 6. vo9c x21vp.] vid. ad Liban. arg. 4. — 
r£mxotnxéyat v0y T. ] auctores esse belli, bellum excitasse, Temot- 
c9at bellum gessisse. Cf. ad 2, 44. Ceterum articulum có» posuit, quasi 
iam certum esset bellum neque evitari amplius posset. Cf. 9, 6. 7. 
Contra omisso articulo móAegov motstv infra dicitur (S. 7. 8. 56. 59.). — 
ürip Qy-cavcl] scil. ovv. Quaenam illa plebiscita fuerint, quibus 
populus Atheniensium de iniuriis Philippi conquestus esse dicitur, non 
constat. Tevct autem (quod est subiectum orationis) documento est 
oratorem illa plebiscita secum in suggestu habuisse, ut ea, si res ita 
ferret, recitari iuberet. Cave enim h. l. ita interpretere: de quibus 
rebus nota illa plebiscita vestra eum accusant, quasi c& 
jpécepa. «molopacxa. vavtt scriptum sit. Kupux autem, i. e. rata, populi 
iussu probata sancitaque, non sine caussa adiectum est. «Vult enim 
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^ : ^ 2 / 
i0v xgóvor OvvsyOg và vy GAÀLov 'EAlajvov xoi 
7 T 234 
peofi&ocrv | Aoudárov. xoci ip' nu&s avoxsvaGous- 
voc, ví voUvo Aéyovoiv, Oc noÀeuciy )) (ysiv elgnj- 
m Ld ^ à 
riy Os; oU y&Q otosotc £ovw Tjuiv voU nio yueotos, 
3 35€ / ^N / d 2^ «A € 
cÀÀ' OnoAetztevou v0 Ouxouóvovoy vÀY EgycY, 0 UTteQ- 
"S i Lo Z 
fhotvovcu éxórveg oUrot. vL oUy &OTLU vOU10; QuÜ- 
* / ^ EU JE, M 5? Eo 
veg vOv ztgotegov noAeuoUyO" quiv. nAnv ei v0UtO 
Aéyovoi, vi, 4Ü, cse, £v ànéyrgcot vio Avvixijg xai 
^^ , , m / 
voU llügoeiéog doíAuwt0g, oUv. dGÓixéi vyv now 
» ^ , P] 9 X Ü N / £ 
oUtt 7t006U 7I0A6uOY. EL Ó. éx vovrOY TO. Üixoucm 1í- 
Üsvrot xoi vQv donvgv voUv5gv ógíGovvot, Ott ucv 
/ 3! 4 9. Cf 3!; 3» 73 N / 3/()2 C. 
ÓrnnovÓOsrv oUO" 00i oUv. drezr& Aéyovour oUO^ Ouiv 
- ^ L4 
&oqoÀg, Ó5Aor iow Gneci o) unv CAM &vaviia 
cvu[lotver voie xoviyogteuc, dg ZionelDovg xovmuyo- 
goÜgir, xoi c0rà raro Aéyetv aOvoUc. ví yàg O1- 
^ 1 / / 3 ^ 2; / 
azore TO uev Gili nàória v&ÀÀo zto(ciy £ovoiaY 


8$. 7, 2. x6 8ixatéx. E] x5 Ouuór. xol dvayxotóravo) Bk, — 
4. tu 9] opis €, vui» (superscr. 9) F, om. Y. — x3» e X et yo. Y] 


TW» cb pX Bk. — 5. Xéqovct vi, AU Qc] Myvyovoty tSloc pr. X, AXé- 
yovct vij GL Écg rec. €. — xoa m. rec. insertum habet Z. — 6. 


r&tpaleoge pr. Z] Iegou; 0 Bk. — $. 8,2. xaítqv] voir Bk. ex 


Athenienses suo ipsorum gladio iugulare, quasi dicat: vos ipsi decre- 
vistis, pacem esse a Philippo violatam: et tamen dubitatis adhuc, an 
pro hoste sit habendus?» Worr. — cà tà» &. E.] terras opesque 
ceterorum Graecorum et barbarorum (Thracum opinor) vel vi vel 
fraude sibi iungit et conciliat, — $. 7. xoà xocypacroc] toU mpXc- 
v&ty T] &yety Tjovylay 4, 9. — meo. £x.) de industria transeunt 
i. e. tacent. Cf. 4, 38. — tL oov] 4, 2. — x11» ci] nisi si. | Cf. 
3, 38. 40, 39. 21, 458. 24, 58. 37, 36. 39, 10., quibus locis plerisque, 
ut-h. L, in nonnullis codd. X7» t pj scriptum est. zÀ7j» oUx 48, 45, — 
v1, AU] ad arg. 7, 4. — IIetpatéoc] sie saepe Z, ut testatur Bekk. 
ad 19, 280., eademque forma in omnibus codd. aut in optimis habe- 
tur ap. Andoc. 1, 81. Lys. 3, 12. 12, 53. Lyc. 37. Isocr. 48, 2. 7. 38. 
50. cett. Contra IlIetgoatgc legitur 48, 2377. 24, 4134. Lys. 42, 70. cett, — 
8. 8. éx xoxo] i. e. &x voU. &xéjfceoSos vc ^A. xv. (v. ad 2, 25): 
ex hac re aequum (repetentes) sibi ponunt, i. e. ex hac re quid ae- 
quum sit metiuntur et statuunt, tropo, ut Bremio visum est, a calcu- 
lis ponendis petito. Cf. ad 14, 40. — ó:x|x0ov3cv] paullo rarius, quam 


9 


p. 92. ITEPI TON EN XEPPONHAZOI. 193 


, ^ m ^ / 
Qocousv, Qv cj duuxijg &néyqvov, v Zhionti9s 
Ó" ov0é (jop9tiv voig Ogq&iv éi&éovoi, 3) nókeuov 

^ 3 ^ £z 3 N * /d Ll M 3c 
cOLciy cUvOY qunuoousv; &AAa vy dio voro ucv é5e- 
Aéyxortot, Óswà stow00t Ó* ot Sévou neguxóztrovvsc 
và &y "'EAMjonÓvtQ , xoi 4dionsi9ng diei xovdycv 
v& noia, zal Óci ui) éuvgénew ovd. Eavo, yvyvéaO c 

3&8 3 d 5 z EN 2 [5 
raUra* ob0év drvriAÉyc. oiu uérvot Ociy, eiztsg Oc 
dÀn9Os éni mci Óuxatoug vabva  ovu[jovAevovow, 
c? M c 7 € l4 / En 
Qoneg vy vncgQyovcav Tjj tt0Aet OUvouuv. xovoAboot 
Cgrotow , vÓv éqeorquxóva xoi zogíGovra yonucre 

/ / " 3 C —- [94 N / 
vaviy Ouo[)GALovreo iv Ouiv, oUvo cav duLGt0U 

, - ^ 5^ c - mw 
Óorvauiy Ocio. ÓwwAvOmnoouérgv, Ov ogusg votre 
nee. sl Ó& uy), Oxontite, ÓtL oUOcy GAÀo mot- 
obciy Y) xaOuovGct vr)y stólv. elg rÓv eÜrOv vQOztOV, 
Ót o) và negóvre ztgcyueroa norv GnoAoAexev. 
2; hy / ^ 3 c? 3 N ^ , ^ 
(ove y&g Onov voUO^, Ott oUOcri vÀv zi&vvov nàéov 


mg. OQ. — 9. 8£ E", — $. 9, 2. xotooc: 5" E] 8b xotobco Bk. Cf. 
6,3. — 3. tó. om. XY. — 6. ó:xatotc] literas ot in rasura habet €. — 
$. 10, 7. xapóvco XY Vind. 4.] xape3óvxa. Bk. 


ónrow. Cf. ad 2,25. — d&yexxtá&] puta ob turpitudinem. — o9 pv 
4AX ] 14, ^. Construe: oU p3y &XAà cupQalvet aurobg Aéyety xol adtd 
taür« évayrla vaig xat., Qc A. x. «Dum accusant Diopithem , excu- 
sant hoc ipso, quod Philippum atrociora designantem non accusant. » 


WoLr. — &c] ne aic exspectes, v. ad 7, 27. — motety é&ovocíav] 
7, 48. — "-qcoyuey] scil. e QoqSrjoe. De particula 5j vide ad 


2, 8. — 8. Q9. 431& —é$c3.].sc. ot éxctya. Myoveec: at hac quidem 
in re, inquit, redarguuntur, sed non ferenda sunt, quae 
mercenarii faciunt (ita contendit cuiuscuius haec obiectio est). — 
8gtyX mxotobct] unius instar verbi sunt (8etvorotobot). Cf. ad 9, 67. — 
xtptx. tà £y 'E.] ovAdvteg vo)g EXXmomowtloug xai mop3oÜ0vteg t"v 
y9oov. Worr. Cf. 9, 22. — xacrd&Y0»] 5, 25. — óc à213Gc] 6, 10. — 
ixl mc: 5.) 20, 88. Oxt c aàmjSOg Eri mot Btxalotg motoUpie3a. voUc 
Aóyoug m&vtae. Aesch. 3, 170. ó Aoytcuóg Éoto émnY máot Otxalotc. 
Vd. ad 6, 12. — 8. 10. xopíCovt«] scil. 8tX vob AwtGeo3at. — Cf. 
4, 29. — o96Ev &AX0 m.] 8, 4. — cpómoy] statum interpretantur. 
Enimvero et h. l. ratio sive modus dicitur, quo prius in gerendo 
bello civitas usa est. — cà xa. xp. &m. à] «quae nunc fiunt, rem- 
publicam disperdiderunt.» ScmaErF. Scilicet hunc praesentem rerum 
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xexgcvijxe do(annog 1) và) nQóvegog zt90g volg 7t9&7y- 
! / / 
ut yiyveaQot. 0 uév yàg &yov ÓUvouuv ovvsoutn- 
^ 3 N N € ^ N N [4] 4 
xvie«v dti ztéQU GU10r, xai mQositÓog 6 [JoUAerQL 
"c j , R] 3 [4 2^ 3 ^ Ps / " 
ngü&ioi, i&aiqvne iq! oÜg &y avr Oo£y nágsovur 
c od y SY / / / 
qusig Ó' inar nvOcusÓd vw vyuyvóusvov , vgvc- 
^ / 
x«büva Jogu[jovusQa xoi zegooxevaCousOa. sit , oi- 
/ ^ M j 3 [4! » 2^ "- 23 2^ 
uot, cvuflatre, v ucv éq' OQ üv EAOg vabv. ya 
* N c / C v 2 c /*6 NS CA 
xov& nz0ÀÀnv novxicv, Tuiv Ó  vOtsQiceu/ x«i 000 
&v ÓonavüQcousv, Gnavro uévqv &vyioxévoi, xoi 
vjv u£v &Ogarv xoi vO (jJovAsoOcu xcUÜtv ivÓs- 
ÓciyOot, dovegíCovrag Óé «vÀv £gyov oloxyorqv 
7.9000(pALOX GY&Y. 
Mi) votvur àyvosite, € &rÓgsc 4Onvoiov, Ovi 
N M € 3 ^ ] / ^ b 
«aL TG vOv vXÀÀo uév &OTUL ÀOyOL tCUTO GL 7tQO- 
qdotg, zQrrevatL Ó& xai xoracxsUudGerOL vOUTO, 


8. 11, 2. xcexopctnxe X] xexo&tqxe vifjc xóAeoc Bk. — 4. ade E. — 
autoy Ev. — 6. 8E Ev. — $. 12, 4. dvoloxéya. €. Vd. ad 4, 44. — 
5. BovAeuso2e. E. — $8. 19,2. và vv» X] v0» Bk. — 83. toU xo hoc 
loco €, post xp&crexvot 8& Bk. | 


statum, quo respublica (&xavca) pessumdata est, effecit modus iste 
agendi (8t o9). Cf. 419, 473. & 9' obxot melovg Ovteg &v(xey ,. Grac" 
&xoAgAexcew — S8. dd. xexoátmxec] absolute: superior factus 
est. — có-ytyYvec3«at] quod prior in rebus gerendis versabatur. 
De re cf. 4, 36 sq. — óvvaptv cvvecx.] perpetuum exercitum. Cf. 
4, 32, — éqg' ob c- x&pseocxty] 4, 8. — S. 12. ég' &] 4, 37. — év- 
6ce0ciy 3at] mediüm est: ostendimus quidem inimicitiam 
nostram, sed nihil recte et opportune agendo insuper 
infamiam contraximus. — $oceotíCovcac] accusativum posuit, 
quasi supra non qui, sed vju&c dixisset. Cf. B. 142. adn. 2. M. 536. 
extr. Kr. 85,9, 7. — mpocooqQA.] i e. roàc và vorepleety vv. Épyov. 
Cf. 3, 34. — S. 183. xaY x v$v] ut prius (8$. 14 sq), sic nunc quo- 
que. Cf. 6, 32, — Gxt- x9oq.] óxt xàXAx vaca. (scilicet xà mpl Ato- 
m&(3oug Aeyópeya) éoxl Xóyot, Tyyovw wpejóv «yvUrapxra, xol mpoqdostc, 
vs xpo8oclug mpoxoaAvppMarx. WoLr. Vim vocabuli c&3àa. sic senties, 
si ordinem sententiarum inverteris: nunc quoque hoc agitur, ut Phi- 
lippo opes suas augere liceat; cetera illa (ea dicit, quae de Diopithe 


criminantur) fucus et offuciae sunt. — Aóyot xai xpog&ottc] cf. 
1, 6. 20, 4101. ei 8E vaUxa Aóyovc xoi QAuaplag ctvat qxjost. — mpdc- 


TE£taut—-xataox.] cf. S. 43. 9,17. 61. hoc agitur et instruitur: 
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c c ^ 1 » / 2t ' bol 
0.006 Uu» uev oixot uevóvrOv, tio Ó& unóeuudüc 
oUons vj sóÀs. Óuvcusog uerà mxAÀsOTQe TjUX(CG 
(&nucv9* 0ce [lovAsvoaw. dPÜunnmog OwowxQosrou. Oeo- 
Qéire y&Q vó za90v ngGvov, 0 yiyvevot. vuvi QUva- 

/ 2 ^ 2, ) , / N 
uiv ueycAnr éxeivog Ékov iv Ogczy Owrotfieu, xoi 

€ , 
ueronéunevoL Tt0ÀÀ)V , (Og qaoi oL mgoOYteG, CÓ 
jy 
MaztsÓovíag xoi OsvvaA(iag. &àv oüv neguustrag voUc 
3 ^s a" EA, , ? N - - 1 
érpoiag eut BuGtviior éAOov noAtogxij, ngdrvov usv 
2/ A » / ^ Q1 X - 3 / ^ 
oteode& vovg DBvGavitoug ueveiv &nt vijo &votag cijs 
cUrijc, OG7eQ vÜv, xoi oUte ztoQoxoAéot.Y Uuüg OULE 
7a c ^ 3: / ] . 1 3 » 

porn91osv  abroig Gfiosv; iyoO uiv oUx otouat, 
3 N N 2; ^ 3 ^ 9» € ^ v 
CÀÀO xob tt viOL uiÀAoY cCni0TOUOLV T) qUiV , XC 
voUvrovuc sloqgnosoQao. uüAAor 7] xtivq nagaóootir 
* 7 » * / * 3 / 3 ^ 
vuv n0Aw, &vntQ wu5) qOcoy Aer cvroUc. oUxobv 
c ^ iU * Y d ) Ld 3 3 m j) ^ 
7»)0v utv ur Quvauérov &vOÉvO' dvonAsboot, ix 


8. 14, 5. rxapauctvag Z. — 7. uévey E. — 9. QonS35oecy X] Qon- 
3e Bk. — avrog X". — $. 15, 1. otopu at E] oipat Bk. — 3. xctvo 
X, éxclv vulg. V. ad 4, 4. — 4. «ücxov c] aXxóc coni. Dobr. 


alterum de consilio, alterum de conatu rei exsequendae dictum est. 
Ceterum «mapaoxeukGety proprie est czceóy comparare, deinde om- 
nino comparare aliquid; contra xavaoxeudietw est oxeov (maps- 
oxeuucuéyx) deponere i. e. applicare, adhibere ad aliquid in- 
struendum, deinde omnino instruere, exornare aliquid, etwas 
einrichten.» KnvEc. ad Xen. Anab. 3, 2, 924. Cf. 8. 43. ad 2, 6. — 
8. 14. vv»t] de asyndeto v. ad 4, 44. Cf. infra S. 22. — ot xa«pó»- 
tec] i. e. o? xaprjcaw, qui apud Philippum vel in ea regione, qua ille 
versatur, fuerunt. Alii interpretantur: qui adsunt, i. e. qui (e Mace- 
donia et Thessalia) hue venerunt. — cto$G étwqoíac] 4, 31. — xpó- 
t0» MÉv] non sequitur Zxexa, sed mutata structurae ratione, cuius 
mutationis caussa est in verbis interpositis, pergitur his verbis: xo 
U3j» od8! £xetvo xvÀ. S. 416. Vid. ad 7, 7. — pevety énxY c6 dvolac) 
scil. refutantes foedus et societatem Atheniensium. Cf. ad 4, 9. — 
Gorneo] 4, 45. — Bon octv] 3, 9. — 8. 15. cicoprjocoSat] rf 
XÓAe. Vro8ÉGecSat émi qpoupü. WoLr. — Sc] 6, 18. Id quum Phi- 
lippus anno sequenti (Ol. 409, 4.) conatus esset, Athenienses Byzan- 
iis auxilia miserunt. — pv, 8uva p. évov] propter etesias. Cf. 17. — 
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m ll 
O6 unjÓsuu&s Onogyovons éroíuou orn9síac, oU0tv 
cüroUe CnoAcAÉvoL xcAUDOEL. vI) ZLo, xoxodoeuuovotot 
M c; NTE / 3 / / 
yog &rOQcwzoi xot onso(0)tAAovOiv Qvolq. TtUYU ye, 
3 39 c/ 2 4 ^ Fe * : ^ s 74 
CÀÀ' Oucg cU)voUc Ott Gd sivow ovuqégsu yog vij 
/ b A 3$» » POR w.f ) (Ae [5 
7z0À&t. xci unv oU0' éxeivó ys Óijhóv éoviv Tuiv, cg 
3 X / 3 [44 2113 3 9^' 39 2) M 5 
&nL Xeggovnoorv oUx i5eu* CAÀ tty 6x vij &LOTO- 
^ ^ ^ v L T ^ 
Aie Os Gxonsiv qe Cnsuwe mngóg Ouüc, MuvveioQat 
MN X7. 3 
q1ou voüg £v Xsggovijog. v uv voívur 9j vÓ Guvs- 
^ ^ / 
GrQxóc ovQcvevua, xoi jj o0 [jor9Tooi Ovvijos- 
vou xoi vOv ixsivov vi xoxOg noujcour si O0 nas 
O.nAvOTQotroL, ví noujcousv, &v ini Xeggóvroor t; 
^ / M / * J M , 3 
xguroüuev ZonsiOnv vy día. xai ví và mQéyuot 
&oveu [MeArito; AX évOévÓ" £v flogOxcoawuser. etd. 
» 3 € ^ ^ / ^ J 3 b. 
&rv Ó' oónó vÀv nvevucrov ur» QuvousOo; da 
M AD 3, Iud. , A / b] : 4 b] / A 
uc 4dÜü o)y Wa. xoi vig Gyyvgrüe &Ort TOUTOU; 
3 ^ p 4. ^ ; 
€Q' Ogre xoi AoyíceoOe, c) &vÓQec L4Onvaion, viv 
&nobcav Qgor voU Érovc, elg jv &onuóv vueg otov- 


8$. 16, 2. Xv9po xot Bk., &ySpoxot codd. Vid. ad 4,3. — 3. oet 
cóc] 9' tcac pr. Z. — 8. 17, 2. oxoktevpka X] vobto oxpdtevpo 
Bk. — 5. AtomxeiS0v pr. E] Atomct2: corr. € (Bk). — 6. évSéyóe 
E. — àv» QoqS9(catpev XE] QonSüooucs Bk. — ooctót (suprascripto a 
m. rec. ol) Z, avrol FYQ Vind. 3. 4., avrotg yg. F. 


dtoAQAÉvat] v. de hoc usu perfecti ad 4, 19. — 8. 16. v3; Ata] 
profecto, scil. o98Ey xeAXUcct aocobc &roAQAÉyat. Adversarius ait recte 
eos perituros propter amentiam suam. — xa«xoóatuovoUct] vid. ad 
2, 20. Differt aliquid xoxoGSotQovX» i. e. malis intemperiis agi, a dae- 
mone transversum agi, de quo verbo vid. Maetzn. ad Din. 4, 94. — 
xai gu5w] 2, 9. — S. 17. $] i. e. óxdpyq. Cf. ad 5, 5. — 15 ovv. 
ctp.] is qui iam conflatus et compositus exstat (Diopithis in illa re- 
gione) exercitus (cf. S. 46.), quem cvuvéyety oportere 8. 76. dicit. — 
ty y60«] tfj XeppovijoQ. — ctv éxclvov tt x. m.] 4, 47. 25. cv 
éxelvou yelpay x. x. ^, 19. xoxGc Éxcivoy motjott. — cl- 6taAvuSTce- 
tat] «i. q. & 8wAvSEy Éovot, quod satis arguit oppositum j. Cf. S. 43.» 
ScHAEF. — xac] et quid i, e. quanam in re (in welcher Hin- 
sicht) status rerum melior erit? — ixó vv xv.] propter ven- 
Los (vor den Winden). Cf. M. 592. a. Kr. 68, 43. 3. — S. 18. àg' 
90. x&Y Aoy.] v. ad 4, 12. Inverso ordine Aoy(Cou xal opa 48, 495. — 
vf» éxtoU cay ào.] v. ad 4, 32. Ceterum licuit eandem sententiam 


94 
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d ^ € p / € c c N 
voL Ótiy vóv '"EAMjonorvor óudv noujoct zoi ncpa- 
L2 / N 
Óobvot duMano; ví Ói, Qv ínceMOOv £x Opdzgs xoi 
4 E / N 
wnóé ngocshOdQv Xesogorüoo unÓà BvÜZavrio (xoi 
r&UrG AoyiGeoOe) éni XoAxióo xai Méyaga ijxy vóv 
; 
«Urü0r rgÓnov, OrmeQ iv^ "(Qgsüv ztQgmjv, mnóregov 
xgeirvov éyOdÓ" aUrÓv duüreoDOot xoi mpoothÓeiv 
vÓr nóÀeuor mtQóc vrv Mvvuxnv éGoot, 7) xara0zsUG- 
Gew. éxei ruv". GOyoAMev aUvQ; &yo utv otouat voto. 
Ll /, € 
Tob)rto votvurv &Gnoavrosg ciÓóvag zai AoyiGouévovg 
^ M! /» 3 [4] / ^ ^ / 
X9n uc Zi oUy ^v 4iont(Ong neg&roi v] nOAt 
/ [4 
OÜvouur ztagaozevdGew, veUrqv fBaaxatvew xoi ou- 
AUgeL ntiQ&GoO9oi, GAÀ éríoev aÜroOc ngoonagc- 
oxtvcGeww zo GurevnogoUrrag éxetvo yonudrov zai 
v&ÀÀc olxeíog cuvoycviCouévove. &à yéo vig Pgowro 
/ 
doumor, siné uot, nórsg" Gv (loUAoto voUvove voUs 
GrQorucoe, oUc ZiontiOne vOv €y&L, tOUG ÓTI0LOUG- 
m 38! M : " 3 € Wi 2 
vureG00v (oU0év yàg &rriéyo), süOcveéty xoi nag 


S 18, 5. xa! vaca pr. Z] xoi yàp xoüta rec. € (Bk). — xa! 
Xj] 15 Bk. — 7. doc.óv (erasa litera) €. — 40. xta Xv. — otopu atc X] 
otuat Bk. — $. 19, 2. i3] ante p& in € erasum est oV. — $. 90. 


4. €üSevetv. FY et pr. E] eüoScveiv rec. corr. Ev et Vind. 3. 4, 


sic proferre: &px — Aoy(GeoSe, elg clyu douy toU Prove Eoo» x1À. i. e. 
reputalisne, in quamnam tempestatem quidam (ii, qui Diopithem cum 
exercitu domum arcessi iubent) Hellespontum vestris praesidiis desti- 
tui velint? Scil. in eam anni tempestatem, qua sociis vestris nullo 
modo. opem ferre poteritis. — pq.$8&£ xpoc.] si ne accedat qui- 
dem ad Chersonesum, nedum ut occupet. — Méxyapa] v. 9, 47.— 
rpqv] Ol. 109, 2. De re cf. 59. 9, 33. 59. — xpàc civ 'A.] ad 
fines Atticae. — éyà p.év] 3, 8. — 8. 19. cuveunxopotvcac] sup- 
peditantes. Cf. 33, 6. couíxovxa 8E py&c éBcitó pov oótool cuvcvro- 
efjoat. 27, 49. vobc vaüta cuvevmoprcawtace. Cf. Maetzn. ad Lyc. 439. 
Xenuávov est genitivus partitivus, ut 59, 72. cuvevropXcas dyvioud- 
tQY. — oixcioc] «i, e. óc 8ct, ut usus postulat.» WoLr. Verte: 
auf geeignete Weise, non, ut Jacobsius, freundschaftlich. — 
8: 20. vo3c óxotovcottvacoty] cf. $. 9. — £u Seveiy] vel, quod 
lonibus tribuitur, £USyvetv «vigorem et vitalitatem (gedeihen), 
£&cS3evciy robur declarat. Et illud quidem maxime proprie de suco 
sanitatis et. corporis incremento deque uberi proventu et auctu, sed 
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ZOnvatoi eUdo&siv xai nAstovc yiyveoOaw vig nÓAeoc 
L4 » p m ^ 7 
cvvayaviGouérgs, 7] Ow [oAóvvoy vudwv xoi zojyo- 
L4 - ^" L2 
govvrov OieonacOzrot xoi OwqOogijvo.; vaUr &v 
oijtot qastev. ei? & dojunnog &v sÜ&owro vois Oeoic, 
m 3 € m ) / / * » 
vraUO nudv vivec évOdÓs nodrvovow; sivo €i Cn- 
^ / * ^ , 3 / ct 
t&UT6, TLOOtv vo, vijc z0A&CS CTL0AOÀEY. (T0 ; 
Boílouew voírvv ngóc ÜOu&g uevà moggnoíag 
" / Ld 
ijevéoot v& nagóvra nQéyuora vj mÓÀst xeb Gxé- 
/ - 3 N ^ N DER / 3 
veo9or, vb zoroDusv oUvov YUY zo Oncg yoousó 
cUt0ig. Tusig oUrs zQnucra cloqéonr [ovAousOa 
oUt' QUrOi OrgQarsUsGÓQL vokudQsv oUre TOY XOL- 
vàv dnéírysoOou. ÓvvéusOa oUvs vàg cvvvóéeg 4to- 
/ s X ride ch » 34.4 c - " / 
neiQeu Óidouev oUÓ^ 00^ àv cUrOc cUTÓ 7toQLOTnroL 
5 " - , 
&vouvoUuev, &ALO (Iaoxatrousv xoci OxonoUusv, T0- 


euS3'vety vulg. — 5. y(soSat Ev. — 7. a0 v E] vo0v' Bk. — 9. x v 
Z* Qv] jp» Bk. — Cqvüte pr. E. — $8. 21, 4. xoc add. Felicianus, 
om. codd. — 3. ypee3a. Ziv. — 5. voA p. pev om. Z, ut Bekk. et Dübn. 
testantur. — $. 22, 4. 434à Gaoxatvopev in mg. rec. Z. — 2. cot- 


non minus apte de prospero rerum publicarum privatarumque suc- 
cessu, deque omni ubertate et affluentia dicitur.» LosEck. ad Phryp. 


p. 466. Cf. 49, 231. tij» xdAÀw cUSeveto3Qt. — Tat] ij. e. 1 Otaom. 
xoi Ot99. V. ad 2, 25. — ei$^] 4, 24. — mxóScy] unde i. e. qua- 
nam re. — $8. 91. QosAopat] volo coram vobis praesentem 


rerum statum examinare, id quod verbis sequu. tjketc ote xcÀ. 
(v. ad 4, 44.) exsequitur. Revocavi quam olim codicibus condonave- 
ram praepositionem mxoócz. Nam omissa praepositione ea sententia 
exoritur (volo vos de praesenti rerum statu examinare), 
quae et per se vix tolerabilis esse et propterea, quod nihil sequitur 
quod eiusmodi examinis speciem aliquam habeat, ferri non posse 
videatur. Quod autem Sauppius QojAopat volyu» vj. xv. suspicatus 
est a Demosthene scriptum esse, scilicet id orator sic dicturus erat: 
é&eváoopu.ev, cov x1À.,, neque vv. peck mappnotae opinor addidisset. — 
tY| tóÀct] dativus a v. mapóva pendet. Cf. 6, 8. — coAp pev] 
3, 30. Id verbum si h. l. librariis, non Demostheni debetur, pro oce 
«vro! scripserim: oU6& «Urol, ita ut infin. ctpaceJec3at a verbo (jouAG- 
u£3« pendeat. Sed servato illo verbo etiam concinnitatem orationis 
servari apparet. Cf. 8.23. — cà xotvàv] scil. ypqudzev. Tà 3co- 
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Üev xai vi uéAÀeL mt0usiy xol züvva v TOLCUTL, 
SK) A. / ct » A UE, E 3 e 
ovr é&nceÓnneg oUrOg Éyousv, và Tuérsg  aUvÓv 
, 20.7 3 3. .5 Y D / E 
nQ&vreiy éOéAousv, GÀA  év uev voig ÀÓyowg TOUG 
Lol , h ^ ^ 
vie 7t0A&0g Aéyorroag $us énouvoUuerv , &v Ó6 vois 
&oyoic voie évavrioUuÉvo(g vToUrorc GvvayoviCóusOa. 
^ / 7 E 
Ousig uév cvoírvuy slOaors éxdovore vOv mwuQirva 23 
égtt&v, vl oUv xg? moiiv; éyo Ó' vuüc éigoijoot 
/ J jf M P4 2 M Z R] / 
[jovAoueL, TL OUY XQ Aéytur; eb yaQ ute ELGOLOETE 
urs «rob OvQovev0sOÓe pure vOv xowüv dcqé- 
E " x ? , / tM. 3 3 
$soÓs Lujve vg OvvrGÓsg ÓcOtvé wmyre 00 v cU- 
T0g cGUTÓ 70gQLonra, édoeve uie và vuéreQ QUTOV 
7 b] / 3 »/ / / :j3 M » 
ng&rrew éÓskjoere, oUx Eye ví Àéym. sl yàg 0T 
vocaUrQv i£ovoiav roig oltiiücOor xoi Oww[k ike 
/ ^ p c N N (f » 
povAouévotg Otdore, dors xci ztsQi cr Cv qaot 


& vti X] votaüvo. Bk. Cf. 8. 35. — $8. 29, 4. uEv volvvy] sic etiam Z, 
non gévtot, ut Bk. — 4. cGtpaàreUotEo SE] otpaceuco3e X!. Nihil de 
hac re Vóm. — 5. 8 o&cx& X] AtonciSet 89oexe Bk. — a 0166 om. E. — 
6. éko'te pr. E. — 7. éSeNjoqxe X. — cei- 6080c£] oi- Gi6óvteg Zi. — 
9. o» &y BFZX et corr. Qv] àv Bk. — qaot] qàot Dind, de coni. 
Schaeferi. 


o'a& dicit, quae biennio post, quam haec oratio habita est, ad belli 
usus revocari coepta sunt. Vid. ad Liban. arg. 4, 6. — óv»&pc3a] 
92, 294. — tàc cvvct&&ctc] «stipendia, pacta condicta.» REISK. — 
$. 292. nóScv] scil. xoti. 23, 209. dAX Gp Get vt Totes. xal mó3tv 
oUx Éyerve. — cotavtí] 6, 3. — énxetóv|xep] sensus: neque, quo- 
niam (v. ad 4, 7.) his animis sumus, ut Diopithem nostris officiis 
fungi aegre feramus, ipsi id quod consentaneum est facere nostrasque 
res agere volumus. — £y pv vote X.] in orationibus, i. e. quum 
orationes habentur, quum res in orationibus versatur. — cotg évav- 
ttovup.Évotg roócotrc] «horum adversariis. Nota hunc concur- 
sum duorum dativorum, quorum utrique sua est cóvca&te.» Scnar. 
Cf. 8. 27. Antiph. 4, 4, 3. tvojtQ tà xav xpoéyouev. — 8. 29. vov 


rap.] 4, 4. — édceze] sinetis, i. e. etiamsi non laudabitis (érow- 
voUp.ey 8. 22.), at certe connivebitis, non reprehendetis eum aut cri- 

" . d T » ki] z , , 
minabimini. — TmegpY àv &v» q.] €» refer ad v. uéAAets: mepl coU- 


tQ», & péANot Ow moteiv. Sic multo acerbior reprehensio est istorum 
hominum, qui non quae facturus sit Diopithes (ea enim forsitan 
praeviderint), sed quae possit faclurus esse, in crimen vocant. —. 
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uéAAsuv cÜTOV. TLOLEUY , xci negl voUTOY TtQOXOTI]yO- 
J m 
goUrrtcv dzgo&ücOe, ví Gv vig Aéyot; 

24 — 'O 1& voívur Óbvarot roUva mzoiiy , évíove ua- 
-€- c v ^ ^t l M / exui M M 
Üeiv buOv Oc. Aé&« Ó6 uere moggnatag* xoi yap 

3 $2 5^ 2! / / c, 3 j 
ov0' &v C&AÀcog ÓOvratumgv. n&vreg 000& zt0T^ &xn&- 

/ 3 € ^ N 3A... Mt J e E ^ 
nisUxaGtzu«u9' OuOv ovgomyoit, 1] &yo st&Gysuv OttoUv. 96 
^" b M / EN Y / i 

vu UO, xot TtC.QC Xtov xot nage EguOgator xat 
zoQ' cv &rv &£xoctow Óbrvovrowt, .-vobvor vÀY vv 
, D 
25 ioiar olzoUvrov Ayo, yoruocvo Aauf9yévovou. Aou 
/ Óz € ' »/ / 5^ 1 4 m x» 
f&vovat Ó€$ oi uiv £yovreg uíav 3, ÓUo vabc &Adc- 
A € 
voy«, oi Ó6 usiGo OUvouw ztAsbovo. zci Ouoóaoiv 
c , »! M s » N ete 3 3 
oí Oi0Orvsc oUve v& uuxQi oUre 1G zt0ÀLG Gyr o)- 
Ósvó (o0 N [4 / y ) AA! 3 T y * 
Óg yàg oUro ucivorcrot), (AA. OVOUMEYOL Uu?) 
3 ^ ^ 3 c ^v b] s j / 
&ÓixcigOc«t vovg nz«Q' oabrOr ixnAéovrag &ustógove, 
ut cvA&cOor, nogoníunsaOnL và zoia vÀ cürQv, 


8. 24, 2. 8€ a m. recenti (recentissima, Dübn.) habet E. — 3. xoc 
X) xdnovt Bk. — $8. 25, 6.et 7. avv» X" Qv. 


x&£pi toic v] saepe fit, ut enuntiato relativo, in quo attractio est, prae- 
misso demonstrativum vel gravitatis vel perspicuitatis caussa repetatur. 
Cf. 8. 26. 9, 19. — 8. 94. 6 xt x otet»] quidnam ista valeant, i. e. quem- 
nam haec res habitura sit eventum. — x«i Y&p] 2, 15. — c - ttg à - 
p«t] aut (i. e. si mendax deprehendar, cf. ad 2, 8. quovis me sup- 
plicio dignum fateor. Nam ct'p&oSat accusatoris est. poenam quam 
reus meruisse videatur proponentis. Cf. Aesch. 2, 5. xày xGAÀ« mo vta 
unoóiy dot» oat pot, Sovkroy cupa. — — "Epv9Spoatov] cives 
Erythrarum s. Erythrae, urbis Ionicae, dicit. — coucov-Aéyo] ad- 
dita verborum moo" àv xi. explicandorum caussa. 19, 152. mept tà»- 
8c — uetCóyQy, Aéyo 8E Ooxéoy xoX ITuAQy.. 57, 24. dy Gruoty —, Mo 
Qp&copot, ovyyevéot, Onuócote, yevyvate. Cf. 4, 27. 9, 70. 21, 83. 23, 45. 
Lobeck ad Soph. Ai. 570. Poterat et vovc oixobüvtoac Aéyo dici. Cf. 24, 6. 
xpooéxpouc! dySpuQ — Seoig éySpQ, d t&Àeutdca OAÀv TpocÉxpouoty "vj 
xÓAc, 'Ay8potl o va. Aévo. — 8. 25. xapoméuxecoSaot] «classe armata 
comitante deduci, et in itinere maritimo firmari adversus insultus ho- 
stium.» REISK. — tX votaUota] «cetera huiusmodi, scil. emunt 
commoda.» AvcEn. «Saepius Demosthenes, ubi res aliquot enumera- 
vit, hoc pronomen in cumulum addit, articulo nunc praeposito, nunc 
omisso. Cf. 9, 49.» Scmakr. Cf. 92. 35. 149, 295. tvowüca. 21,4136. cà 
vota tu. 9, 39. xÀAAx. mk yo. 9, 92. X2Xx. opi... V. ad 4, 9. — eUvyotac] 
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* E E a 3 3 / / ^ ^ 
v& ToixÜTO aoi Ó' süroiag Óudóvor, xci voUro 
» 3 9 DN / s N N T . 
voUYOUu' Eyti v& Ayuucra TOoUlG. xci Ór xoi vOv 96 
^ / , 3 » ^ v ^ 
tQ ZhionsiOer ovocveuu. £yovri ocqgo ott voUto 
^ [34 / / 7 zz " J 
ÓgjAov Or. Ówcocovot xo5rucova ncórreo oUvrov 00er 
, / ^ 
y&Q oieGÓOe GALoOtv vÓv umre Ao[jórta nag' Üudv 
/ / / 
unóér uxv^ eüróv Éyorra óntóOcv uicOoÓortzot argo 
tiras vQéQsuy; &x voDO oUQaroD; oUx Pow voUrO, 
3 3 6.3. t€ 3 / N ^ N Jt 
GAÀ' dq cv dysigeu xoi ngooovtet zo ÓcveiGerat, 
2 ETRAS , , 3 $^ tj »/ - c 
dn roUvOY Ói&yet. ovÓ£v oUv &ÀÀo moi0DOUY oi za- 91 
vyogoürrves &v uiv 1) ngoAéyovotr Gzc0L ur" órtobv 
, M w / 
&xeiy o OuOóvot, cg xai roO usAMjooL duGcorti Oiznv, 
/ / / , E 
uQj vw noujcaYri ve 3| xorongoSouéro. vobi. sioiv 
7 ^ En ^ 
oL AÓyOL* «u£AAet TtoMOQztly, rovs EAMrvaog éxdioo- 
P / / ^ ^ 3 , ? £ 
Giy*» uéAeu ydg vui vovrov vÀv rv otav olxovr- 
[b / 3 / L » 4 " » » 
vor EKAAnrov; «utivovug uévr&r tiey vOY &ÀÀOY 1| 


8. 26, 2. otodveupa. Ev. — 8. 27, 4. xaxa nxpgatauéseo XY] ovy- 
xotumpatauévo Bk. — 6. p £Act] pst (priore À puncto notato) €. — 
7. EXA3v0v;] EXMyov, Bk. — cvv! X» X. Cf. ad 4, 206. 


i. e. dona gratuito data, ut documenta benevolentiae (guter Wille, 
laAc., Gratificationen). — S. 260. AtoxeziSe:t] refer ad v. 8660v- 
gt. — 19» p v& AaQ.] infinite loquitur, non unum Diopithem dicens 
(tum enim ojcc ponendum erat), sed quicunque in eadem vel simili 
conditione atque ille versatur. — c«0ta«] 6,22. — xpocatcet] i. e. 
xpóc oig ayclpet aivet: quae colligit (cüvolag puta ultro oblatas) et 
praeterea requirit. De activo v. ad 4, 29. — Ot«yet] otat, scil. 
cum militibus suis. — $8. 27. é» op iv] i. e. & cj é&xota. Cf. 8. 74.— 
xpoAlÉéyovcty] edicunt, iubent. Cf. Din. 4, 74. Xen. Anab. 7, 5, 3. 
Sic mposueiy 9, 44. — pueAXWQcot] sc. notet. Cf. 8. 23. xept y &v 
qaot p£AAety avro» motciy. Si Diopithes vel ob ea, quae facturus est 
(facere autem nisi pecunia a Graecis collata non poterit), poenas dabit, 
nedum ob ea, quae fecerit vel ad effectum adduxerit, nemo ei pecu- 
niam conferre volet. — uj vt— ye] 2, 23. — coU elcty] h. e. 
toüro OUvavrat (S. 57.): hoc (quod dixi) sibi volunt s. huc pertinent 
isti sermones. — moàtopxety] urbes puto eorum, qui vel tributa con- 
ferre vel dona dare, unde exercitus ali posset, recusabant. — £xó5t- 
80ctv] direptionibus militum. — 4&9] 9, 68. — ctyt vost ov] scil. 
tà Otxo)Aévcoy AtoxciSwy. Qui sequitur genitivus a verbo uéAet pen- 
det. Cf. supra 22. — aq e(yovuc- etey] sc. el uot adtotg vày "EXM- 
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98 vijc neTQlOog xnósaOot. xai vÓ y^ ele vóv "EXMjonov- 


29 


rov elonéunei &regov orgovryórv voUv. éotív" & yàg 
Óev& notet ZztoneíÓ1G xoi xovdyst và nikoio, uizgóv, 
ENS, s] — ^ / c / 

c GvÓgec 4 Omnvoioi, uixgór zuvdxiovy vabro Tyva 
m / 3. 643A N 74 H , T 
xaAboo, Óvvow Qv, xoi AÉéyovow oi vóuor voUco 
robe COixobrrag ciaoyyéAAsw, oU u& Zia Oazavouc 
xoi vQujQeot. voO0cUrOLiG Tuc cÜrOoUS QUAGUTELY, ÉTLEL 
9/7 3 3 N c X / 3 - M Ss 1 M 
voUrO y' éoriv Uneg[oÀr, uoaviac* CÀÀ' énb uev TOUG 
1 ' [4! 3 2^ b € 134 ^ / ^N 
&yOgovc, oUc ovx &oti Ac[9eiv v0 volg vOUOLG, XCL 

/ 

GrQetiTOg TQéQsur zoi TQujQeg éxnéíunew xoi yorj- 
ucro. eloqépeiv Oci xai &voyzoióv iotwv, eni Ó^ qju&c 
3 x / 3 / / «—" 3 2») / 
cUTOUS Vnjgiuojo, etooyvyeAto, 1w*9oAog, toUT &OTLV. 
- i f j / / a 
taÜv. 5v &U qgovoUrvor &vOgouov, énpgsaCóvrov 


8. 298, 2. cloxép ety X] éxxéunev Bk. — 5. ot vópuot vata 
1006] oi vópot taüta, ro0c Bk. — 8. 29, 5. «a0 v. éoctv» X] xabv? 
égtly ixayd. Bk. 


Qv. — 8. 98. xai xó q^ x] nam et hoc adversarii rogasse viden- 
tur, sive observandi Diopithis caussa, sive ut vi cogi posset se im- 
perio abdicare. — voóc éox(y] alterum imperatorem mitti in 
Hellespontum hoc est i. e. sic se habet, de ea re sic est iudi- 
candum (damit verhàült es sich so). — ei yàp] 5, 5. — xa! 
xatdávet] d. q. xovcyov 8. 9. — mxtv&xtov] tabella, i. e. libellus 
accusatorius (eloayysAta S. 29. Maetzn. ad Lyc. 5. 137.), quo Diopi- 
thes contra rempublicam fecisse declaratur et in urbem ad 
caussam capitis dicendam arcessitur. —. ca0ca voc dOtx.] 14, 25. 
v&Ura OE oi xextrévot votoUtoy Eyouct voUv. 57, 65. tata cobc tloó- 
tag x&Ao0pcv. Thuc. 6, 64, 5. etyat 6E raUta tobc EuvOpdcovrag ToAÀoUC. 
Cf. supra 6, 412. — «Xju&c «itobsc] obiectum est verbi quAErt&EU: 
non edicunt, ut nosmet ipsos, i. e. cives nostros (cf. S. 29. 33.), 
tantis sumptibus et tot triremibus custodiamus. — $8. 29. 
AaQetv 0xó votc vópotc] i. e. AaQeiv ore ctyoc vxo toic v., legi- 


' bus coercere, ut 24, 475. xà» 8E dOtxovpéyQy (dotly), Otay mo" 


JQ' a)ótoig AdQeot 1v Tjónenxóta, cóte ttuopucao3at. — Oct xal 
d ya Yx. éocxty] 8ct, quia aliter recte fieri nequit (opus est s. opor- 
tet), dvayxatóy éott, quia omnino non potest aliter fieri (necesse 
est) Aristot. Pol. 4, 429. p. 445. G. éà» oo» £yopew Aéyewv, móoac 
(dgy&c) dvo yxatov Undpysty Tov) xÓAet, xol móoac oUx dyoyxatoy, 
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dz ^ / N / [4] L9 € 
€ xoi ÓieqOeigórvor và zocyuovo , & vir ovroi 
mw / 
TtOot0DGiy. xol vÓ u£v roUTOY TiVOÓS &ivaL vOoLOUTOUG 
Óstvóv. Ov oO Oswór iorw: GAX use oi xcOQue- 
vot. otrog Tjàr OucxeicOe, dore, dv uév vig, ein 
zogsAO«orv Ort Zions(Ono iori vrÀYv xoxÓv mnrrov 
efriog 7] Xcgne ?] 2[4gioroq v 4| Óóv &v vÀv nt0J1- 
- »/ 307 ' N - c a 
vÓv simy vic, eUO£cG qoe xoi OQogv(isite, eg 0g- 
Üüg AéÉyss Gv OP nogehO Qv Aéyy vig v&AnOT, Ori 
^ 3 PJ4 3 ^ - , - M 
«Angeive, « GvOQsc L4Onvoiow ncvicov vOv xoxóv 
xoi vOv ngoyucror rovrov dnos iov atrioc 
^ t i i] 3 ^ 
el yOQ éxeivog Twysv TOvyíav, oUÓOcv &v Tv ngüyua 
b / [s 1 3 3 D —- 2 ) M 3 
Tjj "0A, » cg usv oUx GOTT voUT £&0tiv, OUX 
Sere. QvviMÉyetv ,. GyOsoOot  OÉ  uov Ooxeire xol 


8. 80, 5. xà» moAtc Ov ctr) xtc AZY Vind. 4.] ex cc 16v 


P 


roMrtGy Bk. — $. 81, 2. à &v»O8pec om. Z. — 5. oUy E&cce X et 
corr. F] oUx £ycxe Bk. 


8eC O^ Unxdoyety, Giov &v vic el8dc xabra ovvdtyot xx. Cic. Sest. 40, 68. 
qui mihi unus exo omnibus civibus videtur re docuisse, mon verbis, et 
quid oporteret a praestantibus viris in republica fieri et quid ne - 
cesse esset. Cf. Ellendt. ad Cic. de or. 2, 10, 43. — mxágpaAoc] 
4, 34. — éÉmw«pecaC.] scil. Acomel3et, insultantium malitiose et cum 
voluntate nocendi, quod fere sycophantarum est. Aristot. Rhet; 2, 9. 
Éott yàp ó érwpeacuóc £umoBwpoe vais QouX(ccot, oUy Uy tt aütÓ, 
&XA' tva po éxetvo. V. Schoem. ad Is. 4, 5. — 8taQS. xà xpá&vp.] 
dum Diopithem e republica agere prohibent. — $8. 30. 8et»5v 93v 
oU 8. é.] «quamquam grave est, tamen alia graviora sunt.» RvEp. 
21, 72. o90E cà vUmtco3at tolg dAcuSépotg doti Ocnbv, xalxcp Oy Ostyby, 
dAÀà xà éq* Uoc. Cf. 9, 55. 49, 413. 923,163. — d) ópcte xo] 
minore cum offensione dictum, quam quod propter pé£v exspectaba- 
tur: «ó 6E ópdc — oUvoc 10v) OtaxcioSat 8cvóy dox. Cf. 6, 97. — ot 
xa35gp.] 6,3. — Gv» uévy tte elxq (si quis dixerit), dv 8& 
Aéyw (si dicet) nullo ad rem discrimine. Cf. 8. 32. — "Agtoco- 
qQGv] de Aristophonte Azeniensi vid. 4. Schaefer in philologo Schnei- 
dewini l. p. 188 sqq. — Sopvfetce] 5,3. — 8. 81. «àv nxpavy.] 
negotiorum, molestiarum (Hiàndel). Cf. S. 60. 4,8. 6,36. — 
de piv — dyvtÀAÉy.] cf. 43, 2. éyà 5E cobro piv — olv! dycelowuc 
dg o9 8ct Axp(dvetv. 22, 42. ott yàp dy uwa8éva. dycetrcets e oUy — 
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32 dioneg dGnoALUvroi TU vouiGew. otrioy Ó& vobrOY 


33 


(xaí uou zgóg OtOv, Orav tvexo «voUD [lekriovov 
Aéya, &ore moeggnoía)' noegsoxevdzootr ÜOuüg vÀYv 
^ » ] 1 €T j / 
ztoAvrevouévov &yioL àv. uev volo éxxinotoiug  qo[is- 
goUc xci xaLsnoUc, £v O6 voie me9cOxsvolig vic 

- / 
vob zt0AÉuov óqgOUuove xoi süxoroqpoormvovg. Qv 
u£v oUr rÓvr otriov stny vig, Ov tore Ovi Amweaóe 

3. €. ES v l "N / 5 M 
nog ' ouir cUroic, qeré xoi (jovAsaÓse* Ov Óé vor- 
oUrov Aéyy vtg, Ov xQovyoovrag voic 07tÀ0tg, CARLOS 
Ó" o)x £otu xoAdGou, oUx Cysv y oluot, Tí TOLIJOETE, 
iPeAeyyOuerou Ó' OyOtoOe. iyo6v yOg, dO GrvÓQgsc 
3 ^ 3 / 3^ Ly [94 ^ 
"4Onvoiov, vo)raviior 7 vOv Gnavroag vobg zt0AL- 
vevouérovc iy uiv volg ixxMQoíoig ngcove xal qu- 

/ £a » 0 /5 3 n n NM 

AavOQgonovc vu&c &OiGewv civav ztQ0g yoQ vu&c 
eUroUc xol TOUS GUuUCYOUS £y TOUtOig £OTU vC 


$. 32, 3. 9. & c E] Uyu&c £x xoXo0 Bk. — 7. to3e pr. E. — 10. £oxty 
Z»,. — $8. 88, 1. £y ov» yàp AX] £yptj» 8E Bk. — 3. xodou; Xv. — 
yéyovcev. V. ad.7, 3. 9, 54. — domep dmoÀA tt] quasi quandam 


iacturam facere sibi videntur, quod eum sibi tamquam e manibus 
elapsum sentiunt, in quem facili negotio iram suam effundant. — 
S. 92. attvtov S£] Buttm. 1454. IV, 6. M. 432. extr. Kr. 57, 40, 43. — 
xai qot] 5, 15. — 8v» tove- avcotc] i. e. «si civis aliquis accusa- 
tur, qui vobis elabi non potest.» WorLr. — qac& xai ojX] oat 
toUroy &iyaut v0» atctoy xol BojAecSe abro» Aap(vetw, h. e. xoXitetv. 
REsSk. — tl motocvs] 3, 6. — é&eAeyy.] scil. oóx Eyovveg 6 ct 
motus: coargui vos (sc. huius rei) moleste fertis. — 8.33. vos- 
vayctlov Tj vOv] scil. ytyvsxo«: contra atque nunc fit. Haec verba, 
ut fere fit, interposita sunt. Cf. 50. 66. 923, 4314. oXAX m&» vouvavcloy 
X5low pi» aUtbv xrÀ. Cf. ad 9, 44. Sequitur autem 7| post évyavrloc 
eadem ratione qua post &AAioc, Otíqopoc, alia. Cf. 21, 186. xov évayctov 
Y| voütoy t5 vpóroy cUAevo Cijy. 28, 6. moÀó tdvavrla T] mooOijxev Umst- 


Xnppuévov. — cà 8lxata] iuris disceptatio, opp. ó dyov: «nam 
in his de iure eivium et sociorum agitur.» Worr. — éyS9posc] 
4, 47. — S. 84. àcv. £v] 9, 4. — vovg] luxuriari, insole- 


Scere, ita ut, quidquid delicatis vestris auribus non blandiatur, fasti- 
diatis. Qui fastus adulatione alitur. Ideo adiecta sunt vv. xo xoA«- 
X&UE030t — dxoUovtaüg. — £y BE- qcyv.] tà xpkyuaca sunt res pu- 
blicae, administratio reipublicae (Staatsangelegenheiten, 
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/ ^ ^ ^ 
Óixoix* iy Ó& voie negacxevois roD noAÉuov qo[R- 
Qobc xoi xoÀenoUg émidsxvóvaw 90e ydQ roc 
h] M! M A 3 / j - 3 3 c 3 , 
&xOQgoUc xoi roUg GvrixCAoUS ExelyOog £09" Ó Qo. 
vüv Óé Ónuayoyobvieg Ouóg xal yagiGóusvo, xoa9? 34 
vzso[oAn]v oUro OutcrsÓsixaciv, diov. iv vog ix- 
xAnoieig TQuqür xab xokexsüsoOou 7wivve 70s 
^ / ^ 
700viv dcxoUorrac, àv Óé vois mgéyuaoi xoi roic 
yvyvouévoug 7sgb vÀy £éoycévov dmn xwóvvsuav. 
qéoe yàg nQóg 4ióg, sl Àóyov Óu&ge dnowQouor 
oL "EAMyveg Ov vuvi nageixats xoigór Óià óeOuv- 
7 Nue 3 € hel 2/ 3 ^ ^ 
uio, xai &£gow9" ouüc, «&vOQsc I4Omvoior, níunere 935 
c c bl € , Á^ N Á^ 3 £ ) 
Qc 5u&g éxcorors ngéofeig xot AéyeO", cg énijov- 
Asóet  do(Auvog Tuiv xai not vois "EAAgOouv, xol 
c / ^ M »! N 7 M 
Oc QvAcrtSOÓOL Ósi vOv CvOQomnov xoi nérvroa TG 
TOw(UTL;» üvéyxm qioxev xoi OuoAoysv* stotoUuev 


6. coU 2j traig ro0 Bk. — 7. &moOcuxvowat coni. Wolf. — 8. éxci- 
vóc X] év éxelvatg Bk. — éco $^] écxty Vind. 4., Eo! Bk. V. ad 4, 27. — 
$. 94, 2. éy E] £y ut» Bk, ut 9, 4. Cf. 6, 44. — 7. xapelixace Y 
ei Zr", rap5xate vulg. — 8. 85, 5. votav xl Z] votato Bk. Cf. 8. 22. 


ScHAEF.), t& vtyvópeya. ea quae forte fiunt vel accidunt (Zeit- 
ereignisse, Scu). — qgége y&g] éntopnpottxógc. Cf. 9, 16. 20, 38. 
Qéoe, £à» OE Ov -—épotà, tl mpóc Scedv épobüpcv; Cf. 23, 56. 424. 
39, 10. — ci- àxattjoetay] apodosis est in verbis dv&yxwv (scil. àv 
c'n) qdoxety xt). — mapsíxatc] omisistis. 48, 303. xol t6» Exd- 
OtOU x«tpóy OU maoeSÉyra oU8 ^ aYyvor3éva oUOE mpoc3Sévra Um. Epio0. — 
8. 35. &v6pcc 'A3.] quod ego de Aeschine observaveram (spec. novae 
edit. p. 20. a. 1838.), voculam d in allocutione non fere omissam de- 
prehendi, quin simul animus loquentis commotior esse videretur, idem 
de Demosthene observavit Doberenzius. Cf. 18, 62 (2). 208. 296. 19, 209. 
20, 43. 21, 119. 448, cett. Quamquam quum omissum reperiatur illud 
o etiam ubi nulla sit animi commotio conspicua, satius est in ea re 
ubique codicum auctoritati obtemperare. "Vid. Weber ad 23, 130. 
Ceterum Demosthenes populum constanter aut dà &v5pec AS«mvatot aut 
&y8pec "ASvadiot, non, ut Aeschines, à 'AS9qyatot allocutus est. — &x«- 
ctore] «ne putes simpliciter pro «et dici, ubicunque legitur, de re 
saepius facta debet cogitari.» STALLB. ad Plat. Eutyphr. p. 3. B. Nos 
dicimus: bei jeder Gelegenheit. — «q&ocx. xa! ó6&0A.] duo verba 
paene idem significantia iunxit numeri caussa, ne tam longam protasin 
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A vw : v INC 3 / 3 / / 
yàg voUrG. «si^, o ni&àvvov dy Qdnov qovAóvacot, 
Óéxo uives Gnoyevouévou vàyOQouov xoi vyó0qQ xoi 

^ ! * Pd 3 : Pd ct aas! b) 

xeuudivu. «oL noAíuoie &nzoÀnqOévioc, dovs uj. &v 
OévacÓOa,. &naveAOsiy otxoÓc, oUve vy. EUflouxnv 
3 , ; 2f b c d 3 m 3 A j 
1AevOego aat oUrs vÀy vpueríoov oUvtOv ovOsr éxo- 

/ 3 3 ^ Y € m 2f f 
uige0Ot, GÀÀ éxsivog uev UuOY OUxoL utvovtaY, 


N 3 / c / 5 M Y N 
/ GxoAiy cyóvvov , Oywuróvvor (el 07) voUg v. v0i- 


9 


m ^ c / / / RJ 3 4d 
ero m0L00yvog vyiatreu quacuev), àvo iv Ev[9otq 
xeéovioe vUQéYYOUS, TÓY u£v dzoYtixQU vijg Ldutc- 
xije énvtetyLoog, 0v ^. éni Exíiogov, iuis 0^ od: 
vaUr &nsAUcaOÓc, si unÓcv Ao ifoíksaODe, GAX 
elcxoe xoi dqéovare Ofj4or Ort eUrQ, xol qovegór 

/ c, 3 i] 5^ , 3 / 3 M 
nenoupeore , Ovi oUÓ Qv Oecxazig GnoOdvy ovÓtr 


$. 95, 8. drolegSéytog (sed «| rec. suprascr.) E. — $8. 96, 7. 
ZxlaS9oy» E] X30 Bk. — 8. 91, 2. xaüto, Ev. —. 83. xat à gé£oca] 
xaX a m. rec. insertum habet Z. — 4. oy6E Z". — 5. xty oco 3e X 
nimium brevis sequeretur apodosis. Cf. 8.37. — c mxoygvop.éyov] scil. 
Tfüc Maxc8ovoc. Cf. 8.2. Opponitur infra otxot pevóvry. — pd) àv 


8UvacSat] sc. el xoX BoUAotco. Cf. 4, 43. — $. 96. x» ES gota] 
in qua insula Philippus nuper (Ol. 4109, 2.) duos tyrannos, alterum 
(Clitarchum) Eretriae, alterum (Philistidem) Orei constituerat, Cf. 9, 33.— 
éxoguíicacS3e] 2, 38. — vvtalvety]. «acerbe deflexum verbum ad 
sanitatem mentis indicandam.» Scmagr. — cà» piv-ém:ic.] alterum 
(Eretriae) Atticae tamquam. propugnaculum opposuit. Cf. 8. 66. ad 
4, 5. — rà» 8' éxY XxlaSovy] i. e. cy 8 &xavctxpü. ZXxtdSov (cf. 
18, 74.), alterum (Orei) versus Sciathum (insulam parvam Euboeensi- 
bus. ad septentrionem prope a litore Thessaliae sitam), in qua insula 
Atheniensium praesidia fuisse videntur. Cf. 4, 32. — $8. 37. ov5& 
TO&ÜT dmxEAUG.] taUra i. e. vobg tupdwvovg sive potius và értrecytopa- 
10: vos autem ne hinc quidem vos expedivisíis. — ocgé- 
orate aU T0] scil. eje Evolac. Cf. 7, 8. — Ort ov6 -xtyjo.] i. e. 
Ott, xal d» 8. &mo3dv(, o0 xtw(joso9e (v. 4, 2.), sed cum vi iteratur 
negatio oUóEy pàXXov (nihilo magis). Cf. S. 44. — xtv(c&cS3£] 
loco non movebimini, sed domi sedebitis otiosi (ihr werdet euch 
nicht rühren). Cf. 9,5. — «ct épgoüpev 1| x6 oQijcopcey] quid 
dicemus (respondebimus) aut quid aiemus (affirmahimus)? Satis 
erat alterutrum verbum poni, sed orator duo verba posuit, «sive ut 
vim augeret interrogationis, sive ut numeris auribusque consuleret. 
Cf..21, 202. ouSapo0 moxotce Metólac tv cvvnSop.évyoy oUOE tOV cvy- 
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Lo r x. 
uAAov. xurnjosoOs. ví ovv ngsofWsUere xoi xoUnyo- 
geire xoi nocyuaO* uiv nagéyers;» &v vobro AÉ- 

/ - ee i / 

ywoty , vé àgoÜuer 1) ví qmoouev, o &vÓgsc 449- 
voiot; &yO) uev vog oUy OQ. 

Eloi votvuy vwéc, ot vÓv^ éEeMéyystv vv nagiórva 38 
P j A 3 , » / 3 V - 
otoyvot, &msidev égovvocO0t «Tí oUY xQn TUt0LlsUy ;» 
oig éyo) uév 10 Óuxoi0ravov xoi GAn9éororov robr' 
&7:0xguvotuot, voDro ur noisy, € YUVÜ 7LOL6(6, OU 

^ 3 M N D^. c 3 : € si ^ Nat 
unv &AAd xoi xoÓ^ £xaorov QGxQudOs ÉgO. xoi 0700; 
[34 j m "4 [4/4 M mM ) /, 
co7zeg égcrOo. ztooOUuos, oUro xai noy £Ocia- 

. ^ 3 Ld m^ 
GovOtv' nztQOvov uev, 0 CvÓgQec iOnvoio, «voUro 89 
3 C j3 ^ L ^ c/ m / 
coQ' Uuiy cUvoic [Wefjaiog yvdvot, Ort Tj T0AÀ& 
díAmnnos moÀsusi xoi vyyv clgrvnv AéAvxev (xoi 


)ptig ye xtwXjcso9e Dk. — mpsoQeuece X Q" et (suprascr. c2) F] 
mpeoQeUsc3Se Bk. Cf. 16, 4. — 7. à &v8pcc om. X, ut S. 31., o om 


Vind. 4. — $8. 88, 14. 1óxe Zv. — 2. égotjooct] éporfont X. 


yatpóvcoy éEwrdc9v x OX.» Scmakr. Cf. $8. 35. — é£vyQÀ puév] alii 
fortasse viderint. Vid. ad 3, 8. Cf. 8. 59. 9, 15. «Triplex vero huius 
omissionis ratio videtur esse: nam aut prorsus omissum est mem- 
brum e sententiarum nexu supplendum, aut immutata orationis forma 
in iis ipsis quae sequuntur inest sententia opposita, aut denique pro- 
pter enuntiata cum eo membro, in quo péy particula infertur, con- 
iuncta illudque amplificantia orationis principium dicentis vel scriben- 
tis animo excidit.» MakTzNER ad Antiph. 2, 4, 7. — 8. 88. é&eX£xvy. 
tó» xap.] redarguere eum, qui ad dicendum prodierit, priusquam 
verba fecerit, i. e. perturbare et efficere, ut obmutescat. — £poc1- 
6001] cave éegevjor (quod est in optimo cod.) a Demosthene scri- 
ptum putes. Nam si Demosthenes, ut aiunt, a plurali ad singularem 
transiluisset, h. e. si iam unum aliquem id facere fingeret, quod modo 
dixerat agitari a pluribus, non potuit ad pluralem, qui statim sequitur 
(é£potGot — é3ejoovcu), relabi. Neque recte cum h. l. comparatur 
23, 4125. Ott pEy volyuv ó. Xaptànpoc oüte t6» dyapuaptfiry cti mpóc 
üpgde oUte TG Üya pof tt xS tabo. e)ptoxogévQy, éico. Quo loco 
ita est oratoris animus in uno Charidemo defixus, cuius caussa illa 


omnia disputata sunt, ut facile excusari illud x21 possit. — o0 pu)v 
&AXd] 4, 4. — xa$S' Exaccoy] 4, 14. — óxec-é9eXAdoovoty] hor- 


tantis est. Cf. 4, 20. 49, 5. xol. Oro ys — toítouc ÉmatvéceoSe. 44, 47. 
cxptQoc yàp Ore toUtouc Gu8a5ete. — 8. 90. xp tov uév] v. S. 48.— 
YvG vat] «infinitivus pendet a verbo yp6j, quod tacite repetendum e 
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nevocoÓs nsgi voUvoU xoviyogobrreg cAMgjAov) xoi 


xoxóvove uév &ovt xoi éyOgóc 0Àg vj] nÓAe. xai Td 
iie nóAs0g iÓcqe, npocOT00 O6 xai voic àv j| 
ft ^A 5 
nóAeL zt&oiv &yÓQut0ig, xot voig uo)40T. olouérots 
^ / 
«Ur xogíGsoOoi (sl Oé ur, oxeweoOvoav E09v- 
xoci xai 4ooO9éyg voUc "OxvvOtovc, ot Ooxobvrec 
(v [d , 
olxet0tov" aUTQ ÓiaxeioOot, éneiT) vv tóluv 7tQoU- 
, / 3 3 /K ? M Pd 
Qocov, stcvvov xéziwt. ànoAloAacu), obÓsvi uévrot 
u&AAor 3 vjj toAwte(q. t0Àeust oUO. éni[JovAsUEL, zai 
Gxonti uGALov ovOé Ey vÀYv n&rvov 1) ng vroUTQY 
xovOAvOS. xod voUt. sixóvog TQÓnOV Tiv TtQÓrtiU 
Ld / m , 
olüs yàg c&xguds, Ott oUÓ0 ^ &v nt&vrov vóv CALlov 
yérqvon xÜgioc, oU0év iov oUrQ [fjeflaiog. Eysiv,100 
&og &v Oucig ÓmnuoxgerijoOe, &AÀ' idv mots Ovu[9, 
^ [4 M ^ 3 » 3 4 ew 
TL TITO104L€ ,. € 7104€ yévout &vY cYOQO7Q , Te 


8. 99, 6. £5d oec €. — S. 40,3. oxedcS3ocav] oxebsoS" dc 
à» E. — EjS3uxpdrqs - Aac9évqw Dind. ex AQ. Cf. 9,66. — 8. x óc 
Z]68nxec Bk. — 8$. 41, 2. otócv Zv. — o$6& 2v. — 8. éoc ] £ox' Z, 
Éctat vulg. V. ad 1,27. — 4. ónquoxpareto3e Z. — 5. tt] vtt X. 


verbis c( oov yo? moti) S. 38.» WoLF. — xaxóvovc guév] oppos. 
oo8ew pévvot S. 40. Cf. ad 3, 2. — xal dà — é86&qet] «significatur 
acerrimus hostis, qui urbem adducat, si possit, eig xly8vuvoy oxip ao- 
t6» tGy é0nqQóv, quod periculum summum est. Cf. 8. 60.» ScnaEr. — 
8. 40. x«Y votc p áXtov] etiam s. vel his, qui maxime cett. Cf. 
6,413. — eL 8E po] i. q. e 8E pr) mtovesovcty uot vaüta qdoxoytt. 
REsk. — Es3vxp. xal Aac3.] proditores Olynthiorum. 48, 48. péyot 
toUtou Aao9Sévme qÜoc evoptero GOutmov, Éoc npoU8exev "OXuvSov. 
Cf. 9, 56. 66. — ot 8ox.—Otaxcto3at] i. e. quibus Philippus 
amicissimus esse videbatur. Xen. An. 2, 5, 27. K)éapyos vvv 
QquuxGc olópevog OtxxetoSat v. Tuocagépyet. — c xoA0Aacty] ni rem 
exaggeravit Demosthenes, sero id factum est. De Euthycrate quidem 
scimus aliquanto post captam Olynthum, quamvis Athenienses gra- 
vissima. quaeque in proditores Olynthiorum decrevissent (19, 267.), 
tamen Demadem legem tulisse, ut populus eundem illum Euthycratem 
xpó&cvo» esse suum iuberet. Demadem ob eam rem accusavit Hyperi- 
des, cuius orationis memorabile fragmentum vide in rhett. W. 9. 
p. 547. Vid. fragmm. Hyperidis ed. Kiessling p. 179 sq. — ovóOe»t] 
generis neutrius est. — c1$j xoAtve(q] 4, 5. — o08& £y] 5, 7. — 
8. 44. ceixéroc] eo modo, quo consentaneum est (folgerecht, 
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4 M M ^ b J 
n«&yro t& vüv cuuepicuévo xoi xovaqsvéevot 
Y € ^ | M ^ Eo 
"190g Uus. £Or€ yoQ Üutig oUx «Urol ztÀtovexrijOQL 42 
xoi xorcOysiy &oyj"V sU mteQuxótec, QAM Ersgor Àa- 
peiv xcÜcat xai Éyovv! &qeAéaOot Ócuol, xoi 0Aos 
» ^ ^ 2/ ^ N / 3 
&voyAjooL vois Coyew ovAouévoig xoi n&vrag &v- 
» , 
Ogounoug sig éAevOsgíav dqeAéoOat Frouuot. oUxovv 
flovAsvo, voig énvroD xoigoig vuv nag" Óudv ikev- 
Üsoíav éqsÓgsUsuv, oU0é moÀLoD Ósi, oU xaxdg 
3 $2 3 - ^ t» ) ^ 1 M 
oU0' &gydOc vaUDvo Aoyibóusros. ngOrov uiv Ór 43 
voUto Óc, &éyOgórv Onacggérvoi vio noAwtieg xoi 
vijg Ómuoxgeríag dÓiwtAÀoxrorv éxsvov' el yGg gj, 
voUro ntei.0UT,060Ó voc wuxoic, oUx &Oeijosve Onto 
PV / € 
vr 7Qoyucvov oGnovOdGsuy* ÓsUvegor Ó^ selÓÉvou 
GaqQüc, Or ndvÓ', 0ca ngeyuareverot zai xoto- 
GxevéGevot vÜv, eni vy quevégav nóluv ztaQaoxevd- 


8$. 42, 3. £&yovxa. Zv. — 8. 43, 1. 6:5] &» Xi (duabus lineolis a m. 
rec. suprapositis: &v). Cf. 40, 45. 23, 47. 47, 28. al. — 2. xoó to E] 8t 
voUro Bk. — 5. 8 clóévat] literas 8E cl5 in rasura habet rec. E". — 


i$] 


IAC). — vpómovy tty] 6, 47. — & xoAXAd] scil. rxotopara, quod 
est e voc. xraicya petendum. Cf. 48, 340. xol £6coxcy 6 mapeA30v 
Xoóvog ToAMAg &moOsclGetg dyOpl xaAQ te xdya3Q, &v oic oUOapo0 cU 
qavücst Yeyoyge. Liv. 22, 57, 3.: L. Cantilius, scriba pontificis, quos 
nunc minores pontifices appellant. V. Porson. ad Eurip. Or. 910. — 
Tj6ct] sc. xpóc Oc. — tà vOv cup Q.] quaecunque nunc a Philippo 
coacta i. e. undecunque vi collecta et in unum (Philippi regnum) con- 
iuncta sunt. Neutrum dum ponit (v. ad 4, 22.)), minus definite loqui- 
tur, et homines et civitates et quaequae sunt, quibus ille regnum suum 
composuit et coagulavit, complectens. — $. 42. xj» x«p' 9. &X. ég.] 
i.e. tjv xap' opiy éX. xap! op. &g. (v. ad 8, 7. 5, 45.), quasi dicat: 
libertatem vestram hinc (von euch aus) proficisci ad insidias Phi- 
lippo parandas. — o098& xoAAo0 Oct] auch nicht im Entfernte- 
sten. Haec locutio orta ut videtur ex ellipsi contrarii (33AX toU TXy- 
tóc Oct) nihil denique aliud quam o)9apu69c (minime gentium) 
significat. Cf. 9, 23. 20, 20. qavjcecat Yap oU8E ToAÀo0 Oct tijc yevmoo- 
uévns &&oy aloyuvrc. — àpyGc] segniter, re non naviter per- 
pensitata, ut solent homines inerti et tardo ingenio. — 8. 48. coUo 
8cC, o xetÀnoé£va:t] Eur. Suppl. 594. £y 6gt góyoy pot, xoUc 3eobc Eyety. 
Cf. ad 7, 144. — tày xpoayvp tov] rerum, quae gerendae sunt. Cf. 
ad 2, 3. — xaracx. —xapaox.] omnia, quae ille moliatur et in- 
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A I6. ) d 3 4 * ^ 3 € :| 

CeroL, x«i OmOoU vic Éxsivov GuUverot, vrai Uzeo 

c E h] / 3 ^ [q/4 3 3 y. b 3 

A4 qudv Gu)verot. oO yoQ oUro y' eUrnOnc £éotiv 0U- 

Ósig, 0g OnoAeu[Mérve. vóv do(nov vv uiv &v 

Oodxy xozàv (o) yaQ (ho vig &v ei. ZgoyyíAov 

xai KofWMQv xci M&ovegav xoi & v)r oggetti xol 

xoraGxevudGerou) vovtov uev imOÜvüusv, xoi OntQ 

E "T" ^ /, m 
voU vara Ao[Müv xci nóvovg xai xsuudwag xoi 
m A 

45 vo)g éoxévovg xivÓUvove ónouévew , vv Óc AOqn- 

voicov Auurov xoi veogior xoci voujooY xoi TOV 

Koycov vÀv dgyvgsicr xai vocovtOY sQocóÓcv 00x 

GuOvueiv, GAÀO vabra uév é&ottv tjudig Éyeiv, Untg 

0i vOv ushwüv xoi vOv OÀvQOr vÓÀv év voic Og«- 
xíoug Gigoic &v vÀ [jagdOQmo xsuuccew. oUz Ecri101 

v&Üro, GAÀà xàxtiva ÜOnég voU voUroY vyevéaOo 

. / NOR: / / "RE * 

46 xvgiog xot vkÀÀAoa n&yta TtQOyuotEUETOL. TL OUY 6U 


8. dywveitot A, — 9. 5uóy EYOQ Vind. 4. — du vecat X et corr. Y] 
duvwwcttat Bk. — 8. 44, 4. o9 ócti; 2] opov obOcl; Bk. — 3. o9 y&ào 


X] cb yàp Bk. — &AXXo ttc à»] &» Go ttc. Dind., ut 40, 45. Cf. 
36, 48. — 4. KaQUAXnqv] xaQión» Z hic et 10, 45. — xai M&oset- 


0X» a m. rec. suprascriptum habet Z. — $. 45, 4. 'A9vyatoy Zi] ASq- 
vot Bk. Cf. 9, 44. 10, 16. 34, 42. — 2. tetrpo» pr. 2. Cf. 4, 22. — 
4. du G6 X) 9pu&e Bk. — 5. ueMvoy pr. E, ueMvyy F. — 6. ctpotc] 
ce&tpotc pr. F et (in quo t a m. rec. suprascr.) Z. Cf. Valck. diatr. p. 2947. 


struat, comparari adversus hanc civitatem. Vid. ad 8. 13. — S8. 44. 
Og $10A1.] 4, 15. — xà» — xoxày] sic loca vilissima (Armselig- 
keiten, l4c.) dicit. Erant autem Thraciae oppidula, et Cabyle quidem 
eadem videtur esse, quam Strabo 7, 6, 2. Calyben dicit; de Mastira 
autem iam Harpocratio dubitabat: pwmote Yyoamcéow Báoretpay 7; llC- 
otetpay Y] Emlgaorov, éÉmel va ítag tàg mOAete cUploxouev mop! 'Ava&- 
pévet éy EQOóptp. cy mept GQurxovy, vy 6E M&ocetpay od6apo0. pyrj uns 
tuyobgay. — é&Gatpst] 2, 7. — xacaox.] sibi constituit sive con- 
siliis suis convenienter componit (richtet sich ein — macht sich 
zurecht) — cojítov» uév] 2, 18. — 8. 45. xà» £pyov xà dpy.] 
argentifodinas Lauricas dicit. — qeAtwvv] óonxolou écxt om£pu« xol 
doceytxGe Aéyougtv. Ewot pi oU» ciOog xéyypgou Aéyouct cvi)» peMymqy, 
On&p ttvkg xaAeiy DAupow. Harpocr. — ctgotc] quidam granaria habent 
sub lerris, speluncas, quas vocant o&tpoUc, ut in Cappadocia et Thracia. 
Varro R. R. 4, 57. coll. 4, 63. — £v xà Qa0e&3009] in jener Mord- 
grube. 4c. «Locus Athenis, in quem praecipitabantur malefici, ui 
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qgovovrrov  dvOgdnov &orív; edóvac voto xoi 
éyvoxóvog viv uiv oneofjdáAlovoeav xoi dvüxtotov 
raUrQv óqO9vutav dnoOécOo, yorucro 0" dloqéotv 
xai rovc Gvuudxyous GóioDv, xal Omc vÓ OvvtOTQ- 
xóc voUro ovuusvel orgévsvua Ógyv xol nocte, 
(y, c onegQ éxsivog fvouuov &yev OÜvouur viy. &uxr- 
govacr xoi xovooovAoocouérny Gnoyrag voUc "EAAg- 
vac, oUro vyv coGcovcav Ousg xoi [jon9$covcoav 
&nacwu Froioy EÉymvs. oU y6Q Fovi [fonOtioue yoc- 47 
uévove oU0Émov' oUÓev vÀv Ótsórvrov ngü£oi, dAAd 
xovuczsvécorroc Ósi Óüvojur xei vgoquv vaut], 
ztogíaaytac xoi vouíoc zoi Ónuocíovs xci Ont ÉvVi 
vjv vàv yonucrov quAiazav àxouflsovavrv yevéoOau, 
oUro mnoujccvveG, vÓv uiv vOY xyonucrov Aóyov 
neo& vovvov AeufWéraur, vóv 0e vàv £gyov nag 


8 46, 3. dvelxaoto» Z. — 6. cv évot E, ovuuéser FYQ.. Cf. ad 
2, 9. — 7. Eynt X. — 8. xoxaSovAQcapévqy pr. 2 (corr. m. rec). — 
S. 41, 4. Eoxt] Eveoxt. F et a m. antiqua corr. Z*. 


Spartae Kat8«c, Romae Scalae Gemoniae. Sic appellat Thracici coeli 
inclementiam per translationem, otov éy «à óXé3po, perinde ac si in 
peste vel interitu dixisset, ut Suidas annotat.» Worr, — ox £occt 
taU0ra] v. S8. 26. — coUtov] harum (i. e. nostrarum) rerum, cày 
MgéyQy cett. — 8. 46. cL o0vy] 4, 2. — cioóx. c. xal éyv»ox.] 
4, 14, — àyQxect0o»]J insanabilem dixit negligentiam, quod, quae 
ad id tempus fuerat Atheniensium levitas, vix ac ne vix quidem sanari 
posse visa erat. Sane quidem, si vim huius vocabuli urgeas, absur- 
dum fuerit insanabilem negligentiam abiici i.e. sanari velle. Sed sic 
ne mors quidem ab Aeschylo tàv &vQxéoto» xoxàv» ixrpóc dici potuit: 
nam quae omnino sanari non possunt, ne morte quidem possunt. 
Voc. dyetxacrvoy autem, quod adhuc in probatis quidem scriptoribus 
frustra quaesitum est, si incredibilem negligentiam significaret, 
ferri posset; quum autem potius aut incomparabilem aut eam, 
quam coniectura assequi non possis, significet, habet aliquid 
ironici, quod ab h. l. alienissimum est. — d£to)v] scil. yero 
£logépetv. Cf. 8. 64. Opoloyct. — 16 cvwveotmxóc] v. S. 17. — 
ropártet»] id agere, ei rei intentos esse (betreiben). Cf. 
13. 20. 3, 45. — 8$. 41. Qon3elatc] ^, 32. — captas] 4, 33. — 
0p 0ctovc] óffentliche Diener. V. ad 2, 49. — £yt] 2, 4. — 
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^ ^w 3» ci / N " 23 3 
roU GvgovnyoU. x&v oUvo noujoqte xoi voUv iOs- 
/ [4 3 ^- » 2 , 4 M A 
inomcs Og dAO9Osc, &ysv sgnrnuy Óuotay zai ué- 
^ E. ES c E / 3 , * ^ 
veu éni vijg eUvoU dbiunmnov voyxdosve, oU usiGov 
ot0sv v yévow GyaOÓv, 1) noAsuncsv && iov. 
48 — Ei ÓÉ vQ ÓOoxsi vabvo. xai doncvge usycine zai 
zóvOY 70ÀÀQv xci ngoyuertiag eivow, xoi uc 
0gO9dc Óoxsü: àAM &àv AkoyiGmvon và vjj nÓÀev uere 
- / ^ 
vobra yevnoÓusva, iv vaUvo uy) 9éAg, eógrjoet Au- 
M Cur ^ uu » Rl 1 ? 
49 curehoUv vo éxóÓvveg zw0iiv và Ófovra. sl uiv ydQ 
j / R] V1 ^ 3 A 3 / 3 3 
doti vig &yyvive Oedv (o0 y&Q &vOgonor y? oO- 
Óeig àv wévowo d&ióygewnc vnxoUrov nQdvyuaroc), 
c »* » 225€ / NET wa - 
(6, &ty &yrnO Tj0vyiav xot Czovcro ngoijoOs, oUx 
iU a)roUg bug velevvd éxeivog Tiée, eloyoóv u£v402 
X A! / N / M * N 3 / 
vp vov Zea xoi n&vvoag vovg ÜOetoug xov &véétovr 
budv xoi vv OnagyOÓvrow vj; n0Lct xol nengoyué- 
vov vois ztgoyóvoic, tijg lotag &vexo. óqOvulag voUc 
&ALovg nc&vrag "EAMQvog elg QovAsiav zt9oéagot, xai 
2; ite. ' , € b) b)! —- 23 E] 
€yaOye& cUrOs uev reOvayot u&AAor &v 7) veU0rv. elgn- 
$. 47, 8. vxaU x] vóve Zi (vobxo? cf. 40, 23.. — 9. xal om. E. — 
10. aUtoü Zv. — 44. moAepnjoeve X". — 8. 48, 4. S£) X] S6 rtotciy 


Bk. Cf. $. 47. — 8. 49, 2. éq»v'x6 Z] évyoycte opi» Bk. — ye Zv.— 
4, £&y X Vind. 4.] àv Bk, — mpóno3e Xi (Bk). — 6. vob om. Dind. 


o6 àAn9Gc] 6, 10. — é& tcov] aequis viribus, quia et ille non 
QonSelatc, sed cuvey et Gvvkp.ec bellum gerit. — $. 48. ci 6£ xo] 4, 4. — 
rpavYpuarctac] i. e. moliminis, facile enim moXÀfs suppleveris. — 
xalgudáAa]3,2.— S£A$] 2, 20. — 8. 49. x poijoSe] vid. Góttling. de 
acc. p. 81 sqq. Non constitit sibi in his formis Bekkerus modo mpotjoSe 
(24,243. 2921. 36,58. 55,35. modo moóno3c (10, 24.) scribens. Sic 
xpoSiHjo9e 4, 84. mpóo9«oSe 25, 7. ÉmUwjvo 10, 383. émiSOytat 50, 22. 
8&9 irat 46, 94. droàGvrat 35,94. — oUx Ém aUtoUc Duc] oUx 
cum vi praepositum: non esse in vos impetum facturum, ne 
de opposito (&À' éx" &Xiovc) cogites. — v1) cóv A. x. x. tod S.] 
MX xów Ata t0» &yaxra xol toUG Scoüe Gmayrag 35, 40. mdyrag UjiUs 
ópvwpt toUc Scouc 32, 34. Non addito articulo p xóv Ala xol xdvcac 
Scouc 40, 7 (2). 25. 25, 483. g& xà» Ala xoX Sco)c xdyrac 23, 488. wi) 
tóy Ala xol Scoug 25, 65. 32, 40. 36,53. — tàv óxapy. ti] xóAet] 
«toU ó&parog xol rfjg 8uvdp.eoge Te TÓAceGOc. Sunt enim cà Urdp- 
yovtà ttw ea omnia ornamenta et praesidia et facultates, quibus ali- 
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xévow (BovAoturv' oU urny &AÀ' & vig GÀÀAog Aéyet xai 
C / 27 NA 523 / [94 / 
Uu&g 7ttLOtL, Éoro, ur &uvveoOe, Guy 7.005006. 
i ^ UT m 
cb O6 urnósvi vobro Óoxeci, voDvavríov Ó& ngOtousv 50 
/ ^ 
Gmnovreg, Or, 00« Qv ztÀsiÓYOY. édocouev. éxeivov. ye- 
, 
véaOaut xügiov, voGoUto xyaksnoxéoq xoi loxvgoríoo 
/ ^ ^ / 
xonoóueOa iyOod, noi &vodvousOa 1) vé uéAAoutv; 
] mnóre, € &vÓQsc I4Onvoiow, và Óforvro nowiv &Ós- 
/ j ^ 
Ancousv; orav v5 4dÜ dvoyxoiov qj. G&ÀÀ dv u&v 51 
» ) / 3 / 3 / » 3 
&y Tig dAevOégov  &vÓgonov d&vdyxqv tnovi, oU 
, 
uóvov ix ndgsoriv, àAÀG xoi ztéAoL mtOQshQAvOv, 
^ 1 € , ^ 
viv 0$ vÀv QoUhov GneUyeoOau Óci. Ówqépos 0d ai; 
OrL &oriv éAevOÉ, y &yÓOoonc í ?YOy 
(y éAevOéoi uev. ty 9gonq ueytorn evaysz) 
€ 356 1 - / 4 
7 vnég vÀvY vwvyvouévov cloyüvQ, xoi usiGo roUrENS 
3 *,3$23-c "NEP » ^ / 1 N N 
ovx oid ivi &y einouuev! QoUAo Ó6 nAmyci xai 
^ , , 
0 roD ocuerog clxicuóg, GO unte yévow oUrse Àé- 
ye GStoY. 
/, *3^4.5 P 
Ilávia votvvv 1622 sizov &v T0éoge zoi Ósí&ag, 52 
/ ^ / / 
0v vQOzt0Y DjuGG Eviot zorvoztoMteUOVTOL, TG uEY GÀÀAG 


8. 90, 4. 8oxct] pce Sox EZ. — 6. 6a Zi". — àvayxotoy» X, 


ut 10, 27., dvyxv ttc Bk. — 8. 51, 4. d xeuyeo3ot Zi] axeóyeosSot 
OYou pij yevécSat Bk. Cf. ad 6, 23. — 7. eUrotuev Z] eixot zie Bk. — 
8. yévotro 2v. — $. 92, 1. xdAX' elx oy] ta cixo uiv X. 


quis nititur.» Worr. Explicantur haec verba iis, quae statim subiiciun- 
tur: xol memxp. totg mpoy.: decora civitatis maiorum virtute 
parta. 48,95. Ey 1 6o QoUXlopat ty xaS' vp Tempaypév0» xoaÀQv 
tí] 7ÓAet OtcEelSels, xol vaUt £v Qooyéotw xol yàp vopa lox xol 
WXÓXy xótyfj mpóg và x&AMtora TG vxapyóvte v Gel Get metpiodot xà 
Aot mpdrcen. 060, 34. Oels oov vjy([oaro Y| (jw d&loc tO» Urapyóvrov 


Y vc9ydvat xac. Cf. ad 2, 2. — ca«Uc' ctpmx.] «huius sententiae 
auctor factus esse.» REimsk,. — S8. 50. cosvovciovy] «hic, ut toties 
alias, adverbialiter dicitur: e contrario.» Scmakr. V. S. 33. — mot 


&vyG8v7ópc9ua] quo subterfugimus, scil. ut ne quid agere coga- 
mur, i. e. quid tergiversamur? Cf. 8. 77. De v. xot v. ad 4, 24. — 
6vcav— 3] ^, 10..— S. 51. uice yévotc! oce X. &Etoy] scil. éoxov. 
Cf. 8. 68. 49, 449. ópiy BE votoüro piv oUOby oUt. Tv poe yévotto x09 
AotroU. 24, 209. 8 p) yévotto 008! Éotat. 25, 75. oUx Éott toUrto yc- 
vécSat u8E yYévorvo. — 8. 52. eir àv] 3, 8. — op üg-xoacamo- 
AtteDovyrat] i. e. vos perdunt administratione reipublicae. 
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»/ " ev 

&doc dÀÀ éneilddv vi vd. ztgóg dounnov. iunéog, 
294 3 / ^ M N 3.3 » [5 

eUOUc d&vootdg Tig Aéyei, vÓ viv elgrvmv yeu c 
3 N s 4 ^ / /, c 

dycóv. xoi vÓó voépaw ÓUvopur ueycAnr Og xaki- 

nOr, «ci «OwxgsttGey vurég 1€ yzonucva [SoUAorva» 

rA / / Bi ) , WW 6 

xoL toLoUrOUG ÀOyOUG, 65 cov cYo[pALoUOL uev Uus, 
c / " 

novyiay Óà noto éxsivo. ntgévrew 0 vv (JoUkevot. 

) Y n / ^ 

93 &x Ó6 voUrCY nsQuyiyvevot vulv utr T] Oxo» xo1108 

^ / EU 

1Ó unóir 10» zowir, G ÓOéOoty) Oncg wur 09^ qpy1n- 

GeGOe eni ntoÀAd) yeysvijoOot, vovvoig O6 cL xcQuces 

* Ne € ^ c , P] M! 3 2 S 1 5 

xot O0 uiGO0g 0 roUtQv. iyc Ó' otouaL viv. uev. eli- 
/ , - ^ 24 

Qurgv ysv ovy Ouüg Ósiv neíOcu, oi nensetauévot 
/ LS 

54 x&OnoÓe, GÀAAG vOv v& voU stoAÉuov ztgtrvoYto v 
y&Q &xtivog si00 5, 14 y" dq? óuOv Óndgyev. vo- 
uiceuy O^ seivou yaAenG oy 00. Gy tlg OOtTQoiav 


$. 99, 2. $91] cha X. — d(yXoco3e O] vyíono3e Bk. Cf. 
4, 29. — ^4. otog at X] otuac Bk.. — 8. 54, 2. óxápyet] ondpyety 
pr. E, £&couix vmdpoyet Bk. Cf. S. 5. — 3. 0ca 2v. — 4."Séopcv X, 


19, 815. Ov tpórnov Up&c xatexoAcevcato OD Üwmog mpooAanQev voUrouc 
xobc Seotg éySpoUc. Cf. 4, 7. — &A'] «idem est ac si dixisset: a)" €v 
toüro póyov ép, sed hoc unum modo dicam. Tum incipit nova 
sententia: émetódv —.» Reisk. "AAAX ad uéy refertur. Cf. 8. 63. 9, 21.26. 
20, 99. éyà 8E Oct Ev — xeAciet vóuoc, ékoo —. &AX Ex Éxsivo ety. 
«Proprius usus huius coniunctionis, quando, re aliqua missa, ad aliam 
transitur, quam adverti magis etiam attinet.» ScmaEr. Cf. ad 3, 27. — 
éxctóA» — ép xéon] «si qua rerum ad Philippum pertinentium men- 
tio incidat.» Reisk. —  :t9é£c] ne Diopithem cum suis intelligi credas 
(S. 9.), vetat iam articulus v ante yoYjiara. Intelliguntur suasores et 
auctores belli, quos criminantur eo consilio bellum excitare, ut occa- 
sionem diripiendi aerarii habeant. — £& àv] 9, 144. oic dvaAovcty 
jue. Cf. ad 3, 9. De plurali post c(c vid. ad 2, 18. — «jov ta» — 
rxgátcety] 7, 45. — 8. B3. xeptylyvecat] 3, 12. — 5éBoty^ Oxoc 
wá] v. Matth. 520. adn. Kr. 54,8, 414. — éxY 101109 yey.] magni 
constitisse. Cf. 4, 45. — ai y &ptcec] xap& Duütrxov. — voUrov] 
i. e. vo dyagoOAet pc xaX fjovylav xotety xi. (8. 52.). — cvv p v 
cip.] respondent vv. vout£ety 8^ eivoc 8. 54. — GOeitv] absolute posi- 
tum: man müsse. V. ad 1,22. — 8.54. voyu.tCety] sc. Osgty otogt. — 
xa&lc5 8tapm.— &Q.] et aerarii direptionem, quam futuram crepant 
(8uxprkGety BoUAovrat S. 52), caveri oportere rogando magistratum, qui 
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Oenoavdusv, dAÀ & necóusQe, &v voDro uu) Oélo- 
u&V Tt0L6iy* xoi tÓó ÓiegnacÓOQotoOou và yonruava 
Eo Po / 
v quAexmqr cindv, Óv qv coO050stot, xou, 
oUyi vQ voU Guuqégorrog &qsov&vou. zoíror Éyoy? 
3 -— N n MNA - 4d €! 3 ^ ? 
dyavaxvi xoi c0vó vobro, c &vàgec LOmnvoior, el 
1& u&v xonucera Lune vurag ouOv, eL Ó.egnacÓ n- 
G&tüi, € xol Qukdvtev. xo xolé6osiv voUg cÓLzoÜv- 
vag à? uiv doc, vuv Ó' '(EAAdÓo mücev ovro0i 
I4 R] Be £ / 3 ^ 3 N «3 
d(üunnog éiqe&üo cagnalov o0 Avuns, xoi voUr 
&p' Ou&g Gpndiov. 
3 /, ^ 
Tí nov' oüv &otw 10 oiriov, e &vÓQsc 44 O1voiot, 
^ / ^ 
tÓ TOV uv oUrO qovegdig avgorsUoYva, &OuxoDrco; 
nóAÀewg xovaAcuficrorvo, unjóÓéro robrov 7t0n0v' sL- 
ztiv (0g 710ÀtULOV 7t0LEL, TOUG O6 uu) énuvgétewv. unos 


éSélgucy Bk. — 5. 8tapraocS1,0co3at Y Vind. 3. 4. et corr. Q et 
pr. E] $wgraoSWXotrat Bk. In X literae cecat a. m. rec. in eraso positae 
sunt (Vóm.. — 6. » Z] *c Bk. — $. 55, 4. Eyoyc Xv. — 6. égzc&üc 
post «PÜcxos posui cum X, post xàcoav Bk., ut 91, 419. — are 
Zw. — 7. ég' Qpác; X. — $. 56; 2. và xàv FZY] vob0 tà» Dk. — 
3. coU vOv xo mXtot 2X] mowxote roUtoy Bk. 


pecuniae publicae ,curam et custodiam habeat (S. 47.), non abstinendo 
ab eo consilio (belii puta), quód civitati utile et salutare habetur. 
Ceterum qui h. l. xoi «tà OtrpnacS«(oetot và yofpuaa» xtÀ. scripse- 
runt, non cogitarunt oratorem non voces illas criminantium, sed ip- 
sum crimen impediri velle. — SU 5$] 5, 22. — 8. 55. «ux6 voóco] 
54, 45. oy, jccoy cot" dyoyoxcijoaty. &y.. Cf. Matth. 444, Kr. 46, 5,9. — 
ég' jpty] 7, 42. — oUctocl] sic, ut facit. V. ad 4,20. — o0 Av- 
vtt] ne oU post e&t offendat, ei h. l. pro oct positum rem vere factam 
designat. 45, 24. et óE 16v piv Oc qaUAoy oUx GjpvoUp.t9u, t OE mc 
qQoBeodi TXy3^ UmelEop.ev, mpóc xlyoc, e &v8pec ^ ASvatot, rapotacóp.c3o ; 
V. Kr. 67, 4, 4. — xai xac] idque. Cf. 9, 13. 27. — £g opc] 
5, 23. — &. 56. xó- u 8 £va - cixcty] fere i. q. oce urjoéyo. ctrcetv. 
Cf. 9, 63. Plat. Lach. p. 490. E. 4&ÀÀ' tococ éyà atttog — c0 c£ dnoxpt- 
vxo3at pi vo0to x1À. Poterat idem etiam sic dici: atxtog roU dmoxpt- 
vacSat ce vel atttog &xoxo. oe (23, 62. ibique Weber) vel atc. cot coU 
droxg. (23, 4152.) vel att. oot &xoxp. — p 8évao] subiectum est. verbi 
circiv. De construclione cf. Hom. Il. 6, 479. xat xové ttg eUmqot «xa- 
tpóg O' Oye xoAAóv ujielvv» éx moAÉuoU Àvtóvta, — tojUteQv] quos 


$5 
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ngoísa9ot voDro. Gvu[Bovisvorrog, voUrovg vÓY nÓ- 
57 Aeuov ztoujoew airiioOov; iyo Oi0c5o: Ort viv 0p- 
N e 2r j » UMEN SES 3E. 
y15r, qv sixoóg &oru yevéíoOat nog! Ouiv, &v vt Àv- 
mioOe vd noiíuo, tic vovg ómég Oudv Aéyovras 
và [Békvvovo. voéyot BoUAovvot, Yvo, voUrove xgírmts, 
, - 
ur doéüinnzov d&uornoOe, xoi xcvmyogdoOiv cUrOL, 
ut Obr Óóíociw cv nowU0t vOv. voÜv a)roig OU- 
* P c 2; / / [4 
votot 10 Aéysv , cg &Qo [joUAoYtOL T10ÀELÓOY TLVEG 
7z10ij0c. 7tetQ' Ouiv, xci zsQi voUTOU T7) Ota ÓuzcOÍC 
58 cUvr &oriy. &yo) O" oido dxQufBOs, Ott 00 yodwav-104 
vog MOnvatov otÓevós zc nólsuor xai GAÀo 701A 
D - — / LS 
do(Auunog yeu vv Tijg 0ÀsOg xai vUv sig KagÓiav 
nénouqe [jonOeor. &à uérvow fBovAóusO" Tusig us 
7z.000710(6:00 €, 7t0ÀAtueir cÜrÓY Tuiv, Gvonróravog 
, R)I » - » ) / 3 LR" MEE | 
zeyvoy €y etj vOy Oovrov cvOoonov, eb voUt. é&e- 
^ 3 3 5 M 3. 93 3 N ET. » H , 
59 Aéyyot. &ÀÀ' &melÓ Oy ém oUvoUc Tu&g Üj, ví quoo- 
) ^ M 1, 3 * d cf 3$ »5 / 
uev; éxsivog u£v yc oU ztoAeueiv, dozego oUO^ XQosí- 


$. 56, 6. xotícecy E] morc Bk. — 8. 51, 4. £40] &yo 68 X. — 
2. 9t» Z3] ópv Bk. — AwxetoSe €. — $8. 58,2. oó8evóc re X] oi- 
8zvóc Bk. — 8$. 90, 2. xoAepuety E] roget» Xjuiy Bk. Cf. 10, 61. — 


8. 52. dixit Philippo favere. — xpoteoSat vata] prodere haec 
(v&e moet; de xarolapQdwet). — coítovc] 2, 6. — aitt&c3at] sc. 
&üroc, quod ex pméy« costo eliciendum est. Cf. Lycurg. 133. o5- 
ula móc aUróv elace map ajtY uerotxcty, dÀAX — Txvvev (scil. rco). 
V. Matth. 634, 3. — 8. 54. &» xt Vom. x .] si quam e bello mo- 
lestiam ceperitis. Interpretatur hunc locum 10, 59.: Xyobvcat yàp, 
dv uiv Opcte ÓpoSupaS0y dx puc qvos OUrxov. apivnoSe, x&xeclyov 
xpav(oety Uji&g xol aürotg oUxét^ ÉccoSat puoSapysiv, dy 8" &mó vv 
xpucroy Sopófeov atxtaodpevol vtvyac rtpóc v0 xplvycty vo&- 
x'«09c, aUtol piv voUtQV xavWyopoüvtec duupóveo! EEerv, xol map! Upiv 
cüSoxt(uoety xol mao! éxclvou ypcuara Xpcc9at, Up&c 9. onto dw Oct 
rap rout Oben» Aaets, mxapà và» vxo Up. clonxótov. X(ibeoSat. — 
tv« xatc«Yy09.] ut ipsi (nos) accusent, non accusentur (a nobis) poe- 
nasque proditionis dent, id quod certo futurum vident, si vobis Phi- 


lippum hostem esse persuaserimus. — ec &g«] v. 8. ^. — 9$taó8t- 
xa&ctia] disceptatio. Vid. ad 7, 7. — $8. 58. p) 1 poonoteto3at] 


i. e. dissimulare. Cf. Aesch. 3, 204. éày 8E dj xpoomotftat viv 
&xoU&. — OvtQvy] 5,5. — cl vob. é£cX.] «hoc est, si nostra de 
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- ^ / e" / 3 1 
vOig TOV GrQeriDtOY Ovvoy é£v vj xo9q, ovOc 
/ 3 
d»sgoíoig 7t9óvegov ztgóg vÀ v&iyr 7tQoo()GAAcY cU- 
tdv, oUv0' "OXuvÓ(íou d doyzc, toc iv ovi Ti 
D / / 1 
X09 1Ó ovgérevua nov Éyow. 1j xoi TÓr6 TOUG 
^ / 
QuUvregÓaL xsAevorvrag TU0AEUOY  7LOLEUY — ()0OUEY ; 
^ 1 ? ^ 
oUxoUr UOnOAoutov Óovàstéw: o) yàg GAÀo y ovOÉr 
, ' - M TE, f) 3 vw c 
&ot, usrabu ToU urnv GuvUrvecOoL wv ys TjoU- 
/ "E N A 3 [5 A ^ 2, [P CONES 
Xiav é&doOot. xoL urv oUy vntg vOv toov uiv x«t 60 
vOig G&AÀoig é09^ O xívÓvvog: o0 yàg Oq! corQ 
viv n02iv noujcocOot [200Aerot dbiAuimog, &AÀ 0A 
&veAeUy. olde yao dxgujc, Ort OovAsUtuv uev. Oueic 
oUt' &OeMQoeve oUv, Ov iOskjogee, imovQosode 
(&oxseuv. yàg siOare), no&yuova Ó' e)rQ naega- 
^ » * / 1 / n » c , 
Oye , &v xougov Acces, nsi TOY GÀÀoOY &n&r- 
vOv &vOoonor ÓvurrotoÓs. 
c E € 1 ^ j (^ 2! € 3 ^ . 
42e oUrv onéQ rÀv éoy«vov Orros v00 GyÓwoc 61 
oUrO 7tQoG.xeL yvyYOOxev, xol roUc sengoxóragc 


4. npótepoy — rpooQáAXOvy X et rhett. Walzi 4. p. 749.] mpócspov 
xol» Y| — xpoogoAei? Bk. Cf. 10,64. — $. 60, 1. d t» XE] oui» Bk. — 
xal FZX"|ce xoi Bk. — 2. à637] éox!y Vind. 4., £9' Bk. Vid. ad 4,27. — 


4. ot8cy 2i". — 5. oUxe éScX. E". — 6. a Ut] sic etiam €". — 7. áxdv- 
t€9y &v9p. 2] avy3p. ax&vtov Bk. — $8. 61, 2. o0 to Tpood(xzt AY 


Vind. 4. et yo. F, ut est in omnibus codd. 10, 63.; oUt« mpocixc» 
Vind. 3., xgocijxev oU) FQ, xooorxet out. Bk. 


pace opinione refutata, palam profiteretur se bellum nobis intulisse.» 
Worr. — 8. 59. éxcivoc uév] quae sequi debebat particula 8 latet 
in vv. 7] xal tóc xr. Vid. ad 8. 37. — oU xoX.] i. e. od qx(cet tox. — 
Gorecp ov9' 'Qp.] scil. gr xoXeustv. De Oreo ef. $. 36. — xpóce- 
pov] Pheraeos enim, qui Ol. 408, 4. defecerant, prius quam Oritas, 
Ol. 109, 2. in potestatem suam redegit. Cf. 9, 44 sq. IlIpócepoy enim 
et é$ doyrs adiecta sunt, ut ordo rerum temporis notatione definire- 
tur. Cf. 4, 47. 9, 27. 46, 44. — 8. 60. xat uv] 2, 9. — ónxtp xóv 
tcov] quia nos de salute civitatis (0p vv éoy&cov S. 63.), reliqui 
de libertate periclitantur. Cf. Thuc. 2, 42, 4. pij mepi toov dni» eivot 
tóy dyGya xol oí; vàv8e jnoEy Urdpyet óuoloc. — Jo! ad có] 6, 7. — 
8. 61. Oc oUv-ytyv.] sic statuendum est, de salute vestra 
agi. Cf. 4, 16. Isocr. 2, 42. dc xol tfjg mat8eUceoG xol tfjg ÉmtueAelac 
Ouvap.évns fj» vjerépav qotw cUcpyerely oUro Otíxetoo ci» voe. 
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cUroUc éxtívQ  uictiv xoci GnorUunOvYLOQL'" 0 y 
£t , 00x £v. vÀv :£o Tje nóAsog yOgOv xgo- 
1áocL, 7tQiv &v. vo0g àv ari tjj TtÓAEL 20AG05c^ 
62 2y9:900c. nóÓOsv oíso9e vürv cOrOv OflgíCew  budgi05 
3&8! M 2! ^ NEA S DÀ —T - 2^ ^ M 
(ovOsv yàg dAA &Zuowys Óoxsi mowiy 7) v0UvO) xci 
vobs uiy CAAovg tU mt0000rr0, 8l unÓiv Lo, 8Éa- 
norüv, vulv Q0' nud ió59; oiov Osvvoaog noAAo 
OoUc émmyéysvo sic v5v vür mnoagobcoav. Qovhsiay: 
oUÓ' &y sineiv: Óvvotv) oDÓsic, 000 v0ÜG vaAOUO- 
gouc "OXvrOiovgs noóvsgor ÓoOc Ilorídoucv. ££nnó- 
N / 3^.€/ 2 / - c / M 
63 170€ xot n0ÀÀ .tttga*  Onfatouc viv vndyec vnv 
Bownriav. e)roig 1egodo0c xci dnoAAébog noiÉuov 
704400 zai yoLtnoU, OOté xogzt006GutvoL vivo. £xa.- 


8. 61, 4. £o xvi] Éovey. Ev. — 5. xoXÁowte X». — 6. éyS posce. X] 
éyS3pouc vTWpetoüvtac ExsÜwo, dX dyyxv toUtotg, doTEo mpoóAot; 
xpogTUiovcac votsoltstw Éxcivy rec. mg. X (Bk). Cf. 9, 53. 40, 63.— 
8. 62, 5. éx qy & yevo X] ormycyexvo Bk. Cf. ad 5, 40. — 6, 8Uyatto E". — 
7. $&trx&coey — x0)48. Xv. — $8. 69, 1. v0». AX] cc vov BYO Vind. 3. 4. 
et rec. F, xà vüy Bk. ex 40, 68. — Unxdy[ct] jnxdyexot e coni. Reiskii 


Thuc. 7,45. dc— tO» vXyepgóvoy opi pj ueurtO» YeyevnpévQoy oUco 
ci» yv Éyeve. Xen. Cyr. 4, 6, 44. dc ouv -£poU wroéxoxe dieXj- 
covvoc oU toc Eye vip qvo. Ut igitur in. eiusmodi re, quae men- 
dacio nixa sit, ita dicam. Cic. or. 2, 7, 30. Cf. Kr. ad Xen. An. 4, 3, 6. 
Matth. 569, 5. Potest illud oUcoc omitti, sed post verbum suum collo- 
cari non potest, nisi si non ad particulam oc, sed aut ad ea quae 
sequuntur refertur aut respicit ad ea, quae ante dicta sunt, ita ut, 
si h. l. vel verbis xol to)g — cmotwpmawicat illud ipsum, quod statui 
a populo orator vellet, explicaretur vel antea de ea re explicatum es- 
set, xpoo"|xet oUxto scribendum foret. — docvpmavicat] ouy dmxÀOC 
xó Gmoxreiyat, dÀAAX vupayote dxoxteivat vcópmayoy Oé éoxt. EUAoy. omeo 
oxócaAow. x5 ydp TxAmtóy EvAotg dyYjpouy voUg xaaxpltouc,  UOTEQOY 
9' &óo&e x &lget.. Anecdd. Bekk. Cf. 9, 64. — oJ yàp Éctt», ovx 
£oxt] 4,19. — éySpoíc] 4, 47. — 8. 62. xó3ecv] «subaudias &3o- 
Sew. Nec tamen haec veri nominis ellipsis est. Dicas dialecticam.» 
ScmaEr. — volCety op. Gc] h.l. improprie (cf. Matth. 441, 2.): dictum 
arguunt verba statim sequentia, quae excusationem huius dictionis ha- 
bent: o$8£» yàp — oüro. Cf. Lucian. Soloec. c. 40. Ort t0 piv c& 
$Qpl&cty cb cop. Éott x0 00v, dicor TOvyotc T, Geop.ote 7) xal (QA 
vpórnt: 16 Ob elg cb, Otav elg vt tv ov yiyvivas ^. Ugotc. xol yàp 
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- Grot roUrOY nÀtovebioy oi uiv jw nenóvOaciw, à 
07) n&viec loactv, oí 0^ óray noré cvufly nsicov- 
vOi. Üusig à Ov uv &ntovíomoÓe, cwuonÓY GAX dv 
aUrQ và v)y som soujoocO9or nóoo nitro; 
nóoov &neoréggoÓOe; oOyi dboxéoc, o0 IIíAcae, obyi 64 
v&zi Ogocxue, dopíozov, Síooewov, vóv Kegoo[M.éntnv 
cUrür, oU vüy «Qv nóMvw 15v KegowvOv £ysw xol 
00A0y80; Tí nov. oUv éxtlvOg TOig ÓCÀÀOUg xc OU 
v0y GUrOr rQgónov uiv ntQooqéotrci; Ori év uóvi 
rv nacÓv mnóAsoy Tjj Oueríoqg GOtim Onig TÓYw 
iyOpÀv Aéyeu OcOovoi, zo Ac[lóvra yoruov' cOtov 
doqeAís iovw Aéyew mag" Ouiv, x&v dqnonuévot và 
vuéveQ" aUrÓ i5. oUx djv GoqoAic AÉyew £v 'Oxóv- 65 


Bk. Cf. 40, 64. — 5. orav Z] 6 xt ày Bk. Cf. 24, 475. — S8. 64, 2. 
:&ml Z] «à éni Bk. — Xéppetoy] 2iépptoy codd. (Bk... V. ad 7, 37. — 
6. jpetÉpq cod. Dresd. et 10, 66. cod. zm, Tjuerépa vulg. Post hoc 
voc. in Z a pr. m. inter versus additur XóAcl, — 7. aicGt pr. X. 


Octte vuvaika, DolCct vxjv o3», elc cb Uoltet xxi. — ct pig8ky 4A, 
£&.] reliquos benefaciendo si nihil aliud (quam decipit), decipit tamen, 
dum vobis aperte minatur. — x0AA& 8ovUc] cf. 2, 7. 6,22. — nxóAX 
&£repa] sc. 9ovc, ut Anthemuntem (6, 20... — S. 63. ox yer] fallit, 
decipit. Vd. 6, 31. Baehr. ad Herod. 9, 24. — «1j» Botectav] cf. 
5, 94 sq. — noAÉpo0v] sc. coU Ooxuxob. — xaprxaocápeyol vtya — 
X. aliquo commodo (non illo quidem iuste aut honeste parto) 
fructi. — ócr«»] non dubium est, quin eos male tractaturus sit: 
quando autem, id est incertum. — qp Ey— 4AX] v. S. 52. — xóca] 
nam dicunt é&oxacx&y ttd xt. — $. 64. o9y Y D o xéac] hi accusativi 
a v. Éye pendent. — càxi Opáxnc) nam Doriscus, Serrheum, alia- 
que castella, quae Philippus paullo post pacem Ol. 408, 2. factam ex- 
pugnavit (cf. 7, 37. 9, 45.), in ora maritima Thraciae sita erant. — 
$p0y] pendet a «pooQéocrot, non a vv. xà» aotüv tpóxoy. — Aaóv- 
t&—a«0tóv] quum ipse (scil. is cui Aéyety. 8éBovat, cf. ad 2, 5.) 
pecuniam acceperit. Auróv cum vi adiectum, ut opponerentur 
Athenienses cà ogécepa «dva v &ovnonuévot. — 8. 65. oóx qv» &cq. xtX] 
non erat tutum caussam Philippi agere (Aéyew ca Gutov 
i. q. Aéyety. Ux£o OuUnxov $8. 66), nisi vulgus beneficiis regis 
delenitum fuisset (ct [.7, c)» c0 xeróv3eoay). De particula àv rhe- 
torice omissa cf. 9, 6. Herm. de p. &v 14, 13. Maetzn. ad Antiph. 3, 
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O9« 1à duinnov ui cüv eo nenovOóvov vOv noà- 
Adv 'OlvvOiov và Ioxídoiav xagnotoOo ox qv 
&oqoAeg kéysww iy OevvaMo và du nnov unóiv s 
, ^ / m i T" P" * 
nemovOQovoc voU nzAjOovg vOv OsvraAOQY TQ TOUS 
, 2 - , 3 ^ N S 
vvgarrougs éxfjmAsivy dbiunzov oUvoig xobi v)Y mu- 
e N 3 
AeLav GoÓobvovr oz v £v Onfloug doqaAie, ngir 
M / 3 ns N * ^ 3 d 
vv Bowniav inéídwxs xoi voUg dwoxéíag GCveitv. 
66 gAA' L4O05wnoiww o0 uórov Muginolw zc vüv Kag-106 
- 4 
ÓinvÀv xogav cGneoveQnxórog dinnov, GAÀd xci 
xaracxeveGorrog Ouiv &utstywuo viy EUflouv xoi 
" 37 25 te / , 3 ^ , d 
viv &mi DvGevtt0v nagi0Yvog &oqaLég &ovu Aéyewr 
inég duAGmmOV. xci ydg vow voUrOY uiv éx nvO- 
xÀv &vio. vay nAovoi0t yí(yvovvat zoi é& àvowvo- 
by 3 4 2, n) b / € ^ 1 
ucv xoci GÓóscorv £vÓo&o! xoi yvoQuuor, vOusig Oc 
3 4 E 1 j) /t » 3 3 3 Jj 
voUvaviiov &x uiv évOOSov &Óo&oi, éx O^ sünógov 
&n0govi* ztóÀeOc y&Q Cyovys nioUrov TyoUuct Guu- 


$. 65, 2. cov c0 nxer.] ovvevrer. codd. (Bk). — 4. umo6Ev co 
rtm. F] pn9t» cümex. ZY, pui cuvwmem. Bk. — 5. tày Octx. X 
Vind. 3. 4.] tob Oexv. Bk. — $8. 66, 1. óSqvyqioty Ev. — 5. ox o] 
xcepi €, in quo Umép rec. suprascriptum est. — xol yáp vot ZY 
Vind. 4., ut est in omuibus 10, 68., xotyoxot Bk. — 6. ylyvoyxat X 


yivovxat. A, veyóvact. Bk. Cf. 3,29. 


9, 4. Cf. Zumpt. gr. lat. S. 549. De re vid. 6, 20. — cv ei mem.] 
«Si vulgus Olynthiorum nondum accepisset beneficium omnibus com- 
mune eoque exaequatum esset cum paucis seu optimatibus huius ci- 
vitatis, qui dudum antea Philippo sua studia vendiderant. lllud cv 
redit ad cojg óXouc tv 'OXvvSlQv, quibus oi moAÀot opponuntur,» 
Rsk. De scriptura huius verbi grammaticos sequutus sum, quibus 
cvyEvTtkGy et), &ycevTcGoy ety, id genus alia, barbara visa sunt. Nimirum 
aut o)v c9 mcysty aut cuvevmxoSci) dicendum est. Cf. Thuc. 2, 483, 2. | 
pj E)y xoxGc motcis, &AAX EuveAevSepoUv. Apoll. Rhod. 3, 948. o3v ev 
Qp&ccac3at (sic optt. codd.). Facilius ferri potest «vcevrotety 20, 64. 
124. 441., quia verbum evmoteiy, quamvis sublestam fidem habeat, 
tamen recte est ad aliorum eiusmodi verborum similitudinem forma- 
tum. Zvvevxopet? autem (S. 19.) omnino nihil est cur quis divisim 
scribendum esse arbitretur. — cy)» xvAatav] 5, 23. — 8. 66. àxc- 
ctepvxórogc] scil. 9py. Cf. 24, 44. dv» uiv Exàw map' Exóvtog t4 
AQ v&Aavvo» ty 7| ÓVo xoi taUt  GxootepQo. — ém:cvselqtopax] v. 
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7 / » C24 , 2, 3a € - 
uGyovc, TOTU/, tUvOLOV , Ov n&yvoOYV E900 Ducis 
» ) A LA / 3. / 2, N53 
G7t0got. ix Ó& voU voUvovr 0ALyOQOS Exyety. xou &tv 61 

Lo ^ c 1 3 p N 2 b! 
vaDva qéosaOot 0 u£v sÜOnLucv xoi uéyoag xoi 
qofisgóg zt&cw "EAMjot xai (agfitgoig, oues O0" £on- 
uoi xai vonswoi, Tj vÀv viov GqOovíe Aouztool, 
vij Ó' Qv mQgooij«e mogooxsvijj xovoyéAaOTOl. 0U TÓY 

- PER 1 / P4 3 € ^" N ^ c ^ 
eUr0v O8 cgónov 7gí O^ Oudv xoi negó cÜrdwv 
ivíiovg vÓ)v keyóvvov 0g fjovAevouévovc* Ouüc uiv 
y&Q TOUXioY Qvyetv quoL Otiv, «tv vig vudc GOuxjj, 

3 N 3 3 / 3 € ^» c J P4 j) 
«Uroi Ó" o) ÓUvovvout noQ* ouiv novxiav. &ysty o0- 
Osvóg avrovg GOÓuxoDvrosc. 

, 4 » 

Eivd quow 0c &v vUyg nagsiOowv* «o? yag 68 
iOéAeie yoaqsiw oUO£ xivdvveUew, àAÀ (rohuos el 
x«i uokexóc.» &yad Oi Ogacoc uv xai [Óshugóg 

N 3 * 2); 2 345 / / 3 / 
xoi &void5c oUvr slui ure vevoiumv, GrvOgsórt- 
gov uévroi toAÀAQ n&rv vÀv ireuds ztoAuevouérov 


8. 66, 10. ráytoy X] axdvoy Bk. — 8. 67, 4. £x 5E co] éx 
8b pr. Y, &xdorou Zi et yp. F. — Eyety X et pr. F] )pAc Éyety Bk, — 
2. xa 0t& pr. € eum ceteris codd., totov corr. X, et yo. BF. — Qé- 
peo3at] oxépeodot X et yo. BF, Ye- éx GE voU toUtGy OAcyi pac Ey ety 
xal £&y cabra orÉpeo2at rec. mg. Z.— 4,15 X] vr ui» Bk. — 
9. 6£ Zv. — 8$. 68, 4. uve] ove €. — 5. 10130] noy FX. 


8. 36. — xagptóvcoc] S8. 44. — xai dp xot] v. ad 4, 6. V. Klotz. 
Devar. 2. p. 644 sq. — mAÀoUcov TvyoOpat ovp. p dy ove] 2, 4. 
mlott», &Uvotay] puta sociorum et aliorum populorum. — $8. 67. 
toUrGo»] haec bona, quibus modo dixit civitatis divitias effici. — 
r&ÜU0cra Qé£p.] ferri sinunt illa bona, non faciunt, ut consistant ac 
maneant, i. e. auferri, sibi eripi patiuntur. — £ov pot] sc. evpuy ov. 
Cf. 3, 297. — c $4; 6 -rapaox.] i.e. vfj rapacoxevf| rovcov, à TpooTjxe 
mapaocxcudGetw. — oU vOv a0rOv 6£] adverte 8E quarto loco vel potius 
tertio (nam t5» a$róv pro uno vocabulo est) collocatum. Cf. S. 9. 72. 
6,3. 9, 5. 43. oó vo0)ÀÓ ypóvo vp 59, 55. oUx dy» Savpcatut OÉ 
Aesch. 3, 207. Weber ad 23, 136. — 8. 68. cixa] tum, rebus sic 
se habentibus (quod quiescere nequeunt). V. ad 4, 24. — o0 yàp 
£SéAetc] nimirum non vis populum rogare quod sit cum pe- 
riculo tuo coniunctum. Dinarchus 4, 39. de Cephalo: o8& Aoytoáuc- 
voc, Ott xà xtyBuveUety xal tà ypdgety Unio rfjg mOAcGG ÉmioQoAÉg éoctty. 
De partic. ydo vid. ad 9, 68. — dvOpetótepoy X01AQ mdvv] cf. 
9, 40. Cic. famil. 43, 46, 4. sed tu hoc facilius multo — iudicabis. — 


15 


226 - AHMOZGENOYZ(8) : p406 


69 neo' uiv iucvróv TyoUuca. Ó0Ttg uév yàg, c dv- 
Opec 24Onvoior, nouo & cvvoíoti vij, ttAet, xoi- 
vei, Ónusvet, díOco:, xovuyogsi, ovOsuuG vabr. &v- 
Opsíq. noii, GAÀ' £y évégyvgov vijc e$roO oarmolac 
10 ztgóg xdguv Ouiv. Aéysuv. xo voureveoDat doqua-107 
Ads OSoacóg &orw' O0Tig Ó' ómég coU [Weliiorov 
70ÀAà volg Üuerfootg &vovrioUvot (SovAQuaOu | zo 
unóiv | Aéyev ngóc  ydáguv,. GAÀAÀ vó (Sékriovor ei, xai 
viv TowUvgv mzoAwreiav ngocigsivou, £y 1] TtÀelÓY OY 
jj vUx1) xvgéo. yiyvevou 1j o Aoyiauob, vobrov à du- 

70 qoríoov éavróv OnsóQuvov Oui mogéyet,. ovvóc 
iov! dvÓgsiog, aL ygnoiuuog. noit Ó o(0UtOc 
iortv , oy. oi 1fjg nag Tuégoar xdguos và uéyuota 
vijg nóAscg GnoAÀcAexÓóvtg, oUg &yo voOoUtov. éco 
CnkoUr. 3j vouíGav. d&iovg noA(rac «ijs nóAsos eivat, 


$. 69, 3. 8t6ecty Z". — &»8590cta AFZY Vind. 4.] àvópla. Bk. — 
8. al Z. — 8. 70, 2. yorotp oc Z] yoqotuóc ys Bk. — 6. épotxo 
8. 69. 8p e et, 8L8., xac.] inverso ordine S. 74. xavtQjyogety xot ya- 
pitscSat xol Owueócw. Sed h.l. post xpíve« merito offendit xorw«yopet 
ultimo loco positum, quod, nisi forte ordo verborum librariorum 
eulpa perturbatus est (nam «7j» x«twyopl«» sequitur v) xpotiotc), ita ex- 
cusaveris, ut oratorem, quo fortius istorum hominum cupiditatem 
litigandi (cf. 8. 57.) denuntiaret auribusque audientium imprimeret, 
eo opprobrio et inchoare sententiam et claudere voluisse statuas. — 
npóg y&pty] 3, 3. — x0AAX& évayttobUtat] i. q. xo). évavctparra 
éyavwttoUvaot; multum vel.saepe refragatur. — x«i v9» tot- 
«vt"»] hanc talem reipublicae administrandae rationem sequitur, . in 
qua plus valet fortuna quam prudentia, quia id quod optimum est 
amplexus ad tuendam. reipublicae salutem et dignitatem non potest 
quin bellum, periculosae plenum opus aleae, iubeat. — S8. 70. 
xalypcoctpoc] atque bonus civis hic talis vir est, non 
ii.cett. Minus recte vulgo scribitur xol yoXotuóc ys i. e. et, si nibil 
aliud, certe bonus civis hie est cett, — cg xag. Ty. yop.) 
pro diurna gratia. Vid. ad 3, 22. De praep. xoo& vid. ad. 2, 92. 
Cf. 23, 482. nao' ju épay E&coxty ato. QablCew érl Xeppóvnooy i. e. 
unius diei itinere. — tocoUíxov 89éo C9.] tantum abest ut 
felices praedicem. Dicitur etiam cocoGco o£ et rocoí tq O£o 
(9, 17.). — c$ 8é] 8€ additum est, ut Demosthenes iis, quos repre- 
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ENT s / / ^ 
(oT, & vig &gortó ue «elné uoi, 00 O2 ví vr)v nó- 
c ^v 3 ^ / » dq iot 3 

Aw uiv &yoOor ezt0Uxoc;» Eycov, € &vO0osc 349m- 

voioi, xoi vQujoeoytac sinsiv xoi yogmyíog xoi yon- 
/ 2 v MEENCR 2 YE ) , ' / 

u«erovr eloqogeo xat ÀvOttG GiyuoAO0TOY z&L TOLGU- 

» / 3 A » / » 

veg CÀAee quAavOQgcníiac, ovOsv &v voUvov eno, 

3 "ERIS ^v / J 3$«&' 

QGAÀ' Ovt vÓY TOLOUTOY Tt0ÀitEUUCTCY OUOÓSV T7tOÀL- d 
L 3 N u 3^ » c RTT T. 

v£UOU€L, CALO Ovvcusvog &v loc, dore xol Ereor, 

xoi xovyogsy xai xogíGsaOot xoà Onucótw xoi 
t: f m (4 ^ 

v&ÀÀ  Q moiroUOiv oUtOL nt0i&iv, o0". iq? Ey vobrov 

noàmov' éuavróv £roío ov06 mgonyOnv ov9' ino 

xéoQovc oU9^ jmó quioriuiac, &AÀ& Ótuévo Aéycv 

LES c P] X 1 € 34 / n 35 3 € ^ [5 - 

&5 Ov éyO uev 7t0AÀQv &AecrrOY elut zt&Q' Uuir, vueio 
M E] / » / 2^ 2, e [24 M 2^ 

0i, el ne(OeoOé uoi, usiCove dv styre* otro yàg àv 

iooc &veniqOorvov sinsiv. oU0^ £uovys Óoxei Ouxotov 72 

vtoUr. elvou ztoAírOov, rowwUrto 7ztoJiteUuaO sóplaxt 


X», — gà $E X et pr. Q] o) 8€ à5, Bk. — 7. jui» E] udy Bk, — 
S. 71, 3. xal xoavnqyopsi» AZXY Vind. 4.] xavQyopety Bk. — 4. ég 
£y €] ég' EX Bk. — 6. óta és e om. pr. E, sed supra XéyQv a m. 
antiqua scriptum est J£vo, in mg. vero a manu antiquiore vel, ut 
Vómelio videtur, ab eadem manu, qua codex scriptus est, OtxreXo 


positum est. — 8. vxeí(3eoS9e E] nxc(39eto9e. Bk. — yàp à» FEQ] 
Xo Bk. — $8. V2, 4. o9 EÉpotwye X] o)8É y^ épo Bk. — 
hendit, graviter. opponatur. Cf. ad 9, 46. — mgutv] v. Buttm. 133. 


adn. 2. M. 389. Kr. 48, 4. — y opm ytac] 4, 36. — qotXAavSpontac| 
«humanitatis officia.» ScuAEF. Multa huiusmodi etiam apud Demosthe- 
nem reperiuntur. Cf. S. 25. 5, 8. óó&ot 48, 108. ecuüóoo&lat 48, 322. 
dOo&laut 57, 52. d&qSovlat 20, 26. &Eovuclat 18, 321. uexovolat 21, 424. 
dpéAetat 20, 28. aXjSetat. 42, 8. CEíccec 24, 95. Gpexat fortitudines 
19, 312, cett. — 8. 71. 413 Oct] i. e. A exotic dy, Oct. — Ovy&- 
uevoc &y] quamquam possem (z8uvpmy ày), si vellem. V. ad 
3,8. — o08' ig^ £y xoícoy £y. £x.] «ne ad unum quidem talium 
aucupiorum me contuli.» Worr. Cf. 5, 7. "T&xvet &avctóv Énl xt s. ét 
ttw est munus aliquod quasi quandam stationem (3, 36.) in repu- 
blica administranda suscipere. De accus. cf. Isocr. 5, 451." tobg piv 


AóYoug "ty oméwetay, dni OE vàg mpaéete c& vátrovot. — mpody97v] 
SC. t&ttet ÉgaurÓw. —  X0AXÀv] tO» vpóc ydpty opt Aeyóvcov. — cl 
rtí(9e09c] 4, 26. — petGouc] sc. 7j vy dove. — oUco yàp &v] 


i$] 


Scil. stp. Cf. 8. 35. 44, 27. 22, 45. & oU8 dw cl — Soli, 2a- 
Qety Giov. V. ad 14,24. — 8$. 72. voOx' — eoploxet] 7, 14. — 


15 * 
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L fat 3 x 1 - c 9 » )9é c - 
&E Qv iyo u£v ngOvoc $udv £couot sUOéoe, Uusic 
2 , ^ * 
0e vÀv dAAcov Vorarov GAAQ cvravédveoOat Oct v1 
^ " ^ m , ^ 
nóAw oig vÀv dyoO9dÀv noludv noAueUuaci, xot 
* / 3.5 N 5 cv ci j Aé E 
vÓ [éAvwoTOV Qe, Uu?) TO ÓGOTOY QGTtyTtOg. AÉyetv 
^ ^ N 

in^ éxdyo uiv yàg dj qUcig avr) (jadieivon, ini108 

m Lu ^ , /, ^ 
voUto O6 vj Aóyq Ósi ngocysaOau Oiücozovta 10v 
3 b J 
&yoad3ov noA. 

"Hó*. xoívvv vivóg djxovoa voioDrÓy vt. AÉyorroc; 
Og doo iyd Aéym u£v dei và fékrwoTo, Éort O^ oU- 
Óéy dAM 13 Aóyov 1à mag! àuoD, Oti O0 Épyow qj, 

/ N , / ^i. s Q c P * , 
7,0A&L xci ntQc5soe vivog. &yc) Ó' «c Exo nei TOU- 
7i MANET s 3 3 / 3 iM x 

vOv, ÀÉ&o noóg ouüg xoi oUx GnoxoUwouovr oUÓ  ti- 
t£ - ^ " M 

veu vouíGo voi ovu(JovAsVorrtog vuiv &pyov ovOtv 

4! R] - ^ JP N 9 3»? tf "o 2, 
nÀnv ener và éAtw0TO. xc( vT00O9 Oti v0UTOY Ey&l 


6. aleY €i, — 7. &xetvo] £xcivoy E, sed litera y puncto notata est (Dübn.). — 
8. 73, 4. xotoUxóy E] xoY votobótóy Bk. — 2. oic X. 


év4à pévy] se tamquam exemplum talis civis ponit. Quo modo vividior 
fit oratio quam si «Uxóc p.£v — £orot dixisset. Cf. 9, 17. — cà» &AXoY 
Ucratot] prae ceteris ultimi. «Non simpliciter superlativus pro 
comparativo ponitur, sed ut vim sibi propriam, sed cum comparatione 
ad aliud quid, retineat.» Hxenw. ad Viger. p. 748. Kr. 47, 28, 40. — er 
£xtivo] «contra syntaxin solitam éxetvo refer ad propius (r6 $&oroy), 
toUro ad remotius (x0 QéXttoxoy). Dicas relationem logicam, non gram- 
malicam: quippe rà $&orov removendum, amplexandum cà QéArtovov.» 
ScuakEF. — avt] sua sponte. — Qaó8tetcot] est aoristus futuri: 
ire solet s. propensa est ad eundum. 18, 205. 6 py cot yovzoct 
Mósoy veyevfjoSat vouliov c0» tfj; cipappévns xoi rÓv eUtÓparoy Sdya- 
TOV meptuévet, 6 OE xol t| tatpl8t Umip toU po] taótw]y ÉmtOcty OovAcUov- 
cay dxoSvjoxe éSe)Yjogt xoY qofeporépue vjyxjoe tat tàe Upete — 
toU Savarou. Cf. Maetzn. ad Antiph. 3, 3, 4. Matth. 502, 4. Kr. 53, 
7,4. — mpod&yeoSat) scil. coc dxovovrac, ne passivum esse putes. — 
8. 78. óc àpa] S. 4. — oJ8Ev dXX 1] nihil praeterquam (le- 
diglich). Cf. 7, 7. Quae formula dicendi quum ex o)8E» &)Ao 7| orta 
videatur esse (Schaef. ad 14, 13.), ne o)8Ev &XÀ" v] scribendum esse 
putes, vid. 50, 7. oUx YASov ol vaürat — dAX 3 OAlyot. 33, 47. tóy OE 
Qoxpicoy xoX épkE ou8evóc xuplouc Égrocy ctvot, &A* 3) voU cuyOto2- 
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/ 

rÓv vQOzOv, ócOitoc oluci Oeí&ew. iore yàg Ó"nov "74 

^ 3 c/ / , 3 » ^ b] € j / 
toUÓ^, oru TiuoOtóg nov' ixeivoc £v buiv iOnusyó- 
onosrv, ce Ósi [fjopOeiv xoi ro)g E)floéog ocbuv, 
óre Onfloiow xcevcÓovAotrvv' cUvo0g, xai AéÉyow ci- 
76V OUTO 7U0g^ «elné uot, fjovAeUeoO8s» £qn «Omn- 

/ 2^ RI , / , ^N / ^ 
flatovug Éyovreg év. voc, 16 xonosoOe xob Tri Oti 
7z0L&iy ; 0Ux &unAdoeve vijy 9oAorrOY, 0 GvÓosc 40 q- 
veioi, rQujooY ; oUx GvoOtryrteg ljór nogsUosoÓe elc 
vy llsgoik; oU xaOéASeve vàg vabc;» oüxoUrv sius 75 

Lad / ^ 

uiv vobva 0 TiuóOsoc, inoujoevs Ó' Ousig' ix ÓÉ 

, 3 ^ ^ ^ ) / - P] 3» € M 
voUtOY Guqoréoov vÓ n9iyuo engdyOm. si Ó^ Ó usv 
* c T! 0» ci * c ^ 
elsv Og oióv ve TÀ& CgiuOto, COUO7EQ siztV, Üutic 
3 3 / N M c , a ad » 
Ó" &neggeOvjQoats xai wnyóév Onuxovoars, fg! v 
jv ysyovóg v. vÀv vóte Gvuf)jáviov cj nóhs; 00x 


8. 74, 2. rore Z". — 8. vppóy X. 


ca. 34, 46. o98a 03€» XAXoSEV OxoxGy GÀÀA. Y] £x tfjg Gy yeMas. 
56, 41. OrcGg vj vxüg p.moapot xatanAevcetrat, dA! 3| elg "ASTac. 
24, 98. Oray pm8E xaüra dA  T| Teol Xyovra. tÓ» Éwootoy Y) AaQety. — 
Éoyov—-xal mpátcoc] v. ad 6, 3. — dg Zy«] i. q. óc £yo cf 
ixvolac, quid de his sentiam. Cf. 2, 47. — A£&co xat oÀx d xoxgQ.] 
6, 34. — od8" etyat] ne esse quidem. De asyndeto v. ad 4, 14. — 
8. 74. xov] Olymp. 105, 3. Vid. 4, 47. — £v $gty] cf. 8. 27. — 
8oxS9ctv] absolute: expeditionem facere. — Aé£y0€v etmey] i. e. 
éy và ióye sine. — clmxé pot] 4, 40. — Zo] post eirev ut in ala- 
criore oratione repetitum. Cf. Aeschin, 4, 4141. S«vpacdycoy 8 opu» — 
&ixe ptxpoy Oueoy* ayvostire, Eon, 0 tt X£y0; 6 u5v avijp &oxty  Hrfs- 
cay8poc éxeiyog vuv, Ec, moótepoy 8 qv xv. V. Stallb. ad Platon. Charm. 
p.464. E. Sintenis ad Plutarch. Themist. 16, 8. 24, 33. Cf. Forbiger. ad 
Virg. Aen. 2, 77. Cf. infra ad 9, 44. — £v vic o] sc. vij Evgola, sed 
non addidit articulum indefinite loquens: in insula enim quum essent 
Thebani, facile classe Atheniensium circumveniri devincique poterant. 
Cf. 9, 97. — xl y pjoeoS3e] scil. avxvoig. Vid. ad 3, 6. — S. 75. óc 
ofóv vc] Scil. ehretv: si ille, quantum fieri poterat, optima dixis- 


E e , » LI € , 
set, i. q. e oióy te &ptoxa. (quam optima). — ómmxovoace] sc. 
&UtoU. — t&v» ctót& Ovpg.] to3 or mod» Evocóot jucoov 


tpud éQonsoere xoX OwBaloug U(mocnóvóoug dreméudpoaxe 22, 14. — 
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T! [94 / b A. AK 2N NR ^ 
oióv t€. OULO OLVUY ZXQ(L& ji6QU CY (Y 6&yO ÀéyQ, 
N 1 2; 3 [5 ^ (3 d d M Y ^ 
rà uév Kyo nag! vuv c)vOv Ggrevre, và, O2 [JéA- 

j Ly / 
coro &uovuy Aéysuy neg voU sw9lovvoc. 
a ^ , 
76 — "Ev xeqoAatq Ó* & àéyo qgdocg xara[Hvot BoU- 
, ? ^ N ^ * € / 
Aouct. xonuoto claqéosuv. quu Ociv, «1v oncyov- 
g«y ÓUrouuv duréyeww , énavogOoUrrag ei vv Ooxei109 
* s Àdic & N'R£f »/ Rl 77 ) 0À 
un xeAdg Éyewv, ur) 000tG Gv vig olricomvOL T0 0A0Y 
xovaAvorrag' zgéo[Meug éxnéuntu. zttvvoyot ToUg Ot- 
* 2 , 
Óc&orrac, vovOsrQaorrac, ztocSovroag: ztagd. sevo 
v&ÜUvo voU0g ini voig ztQ&yuact ÓcoodoxoÜrreg xo- 
Acbewv xoi uiosiy zt&vrOXoD, Vv. oL uérguot. xai Ór- 
Ld Y* ^ - 
xotovuc cvroUc nagéyovteg ev [jefovAstoOou oxi. 
Ti xai vois &AAotg xci énvTOic. Qv oUTO) TOlS 7VLQÓyucOt 
x0509& xai novonuoOs óAuyoQoDrveg &n&vvov,; tao 
Qv, tgcg xci vOv Et [jektio yévovro. e uérrot xa- 


8. 75, 7. Aéqe pr. €] Mo. vv xol xepk àv Gy 6 8civg etr YQ 
el a m. recentissima mg. 2, Aéye vv xal mepk àv dw 6 Ociy cm 
Bk. — $.76,1. 9 8] 62 X. — xaxafüvat] yàp suprascripsit m. rec. 
in Z. — 4. 660tc X] otc; Bk. — 6. ro&&ovcae pr. Z] xpó&ovrac oca 
ày OUvOvrat tfj xóAet Bk. In Zi méwta Oca àv OUvGwcot tfj XÓAEt a m. 
rec. suprascripta sunt. — 7. xocygact X". — 8. xavvayoU X] ael 
xai xaytayo0 Bk. — 9. av x0b0c X] &avxvoUe Dk. 


ourQ totvvy] Schaeferus. Zye supplet, ita ut post Aéye colon ponen- 
dum sit. Mihi meg! (i. e. quod attinet ad, v. ad 4, 14.) ad v. Cqrceice 
referendum esse videtur. — xà 8&£ Q. — Aéyety] i. e. xó 5E cà Q. Xé- 
ys. V. Matth. 542, adn. 4. — énxictu m] «i. e. & sive à énloraca. 
Vernacule: nach bestem Wissen.» ScnaEgr. — 8$. 76. 5&iv] sc. 
vgüc, Cf. ad 4, 22. — crxXjv om. 6Uvap.tv] x0 cuveotixóc orodceupa 
8. 17. — $cotc] ob ea, quotquot. sunt, quae quis incuset. — 
xat&Avovtac] «exspectaveris xaraAóct. Nam qui continet atque . 
tuetur aliquid, qui potest idem ille. id ipsum destruere?» Rkisk. At 
«lalia oratores non curant, omnium minime quando abrepti feruntur 
dicendi fervore. Advertenda h.l. sola oppositio participiorum .éxavop- 
SoüwtaS, p) x«vaXUoytag, non syntacticus eorum cum infinitivo cvvé- 
Xcw nexus.» ScHAEF, — mxayrayot] 4, 24. — xa«p& xdávra vaca] 
praeter haec. omnia. Cf. ad 4, 23. 20, 414. et 6£ Get mop& movca 
taU. eixely O0 Olxotoy "jyo9pat, Exciv! àv Eye! cixouyc. Ibid. S; 460. 
rapax TxXvra Ob raUra Éxcivo Ext dxojcarÉ pov .—. énl roig mp yp.] 
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OedcioOe xou voU Oogv[9yijoot xoi énowéco onov- 
, ^v " 

Oabovreg, &àv Óéy v& nowiv dvodvóusvor, oy ógó 

Àóyov, 00Tig Xvev voU noir ÜOu&g G ngooQzti Ou- 
, A , - 

vuoscrot vriv n0Àw 000a. 


9. 
KATA IAIIIIIOY F. 


YIIOOEZXIS. 4nMj vo? Aóyov vobvrov 35 vnógtoig: QDA- 
, A , i] 3 , » » A ^ r 
Aimov yag Àoyg uev &iomvnuv Gyovroc, t&oyq óÓe& noÀÀa &ói- 
—À - , ^ 3 , € [204 P] - ^ 
xoUvrog ovufovAsvtt totg ZdOÀmvotoic O0 Qrvopo rvaor5yvoi xoi 
) , ^ , c , , ^ 3 ^ , 
&uvvac9at TOv foacikén, cc xwóvvov ueyuÀov xol «vzoig éni- 
xoeuoauévov xol nüci xowj voic EAAow. 


—— — ————————————— M ——————————ÀÁ—————— 


8. 7T, 5. éà» X] dà» 6t Bk. 


v. ad 6, 34. Etenim ea conditione corrumpuntur, ut res ex volun- 
tate eius, a quo munera accipiunt, administrent. — xo«v»r«yo] non 
eos solum, qui Athenis Philippo favent. Cf. 9, 45. — ?y'—&avrotzc] 
ut boni patriaeque amantes cives non solum ceteris (i. e. 
civitati, quam, si proditores non audiuntur, suis consiliis ad pristi- 
nam dignitatem et potentiam se restituturos sperant), sed etiam si- 
bimet ipsis (quia cessantibus proditorum calumniis insidiisque neque 
periculum erit optima suadenti et honor ab omnibus habebitur) bene 


consuluisse videantur. — $8. 77. xoic mp. yo.) si hanc in 
rebus gerendis rationem sequemini. Cf. 4, 3. — tcoc dv, 
tomos] v. ad 4, 49. — QeAcx(o yévotxo] sc. tX xodypara. — xaS9t- 


8:603c] 2, 23. — &y ot xo. x:4.] «usque ad applausum (v. ad 5, 3.) 
et laudationem rebus intenti, hoc est, si tantum laudabitis oratorem, 
eius vero consilium non sequemini.» WoLr. — dya8vógevot] v. 8.50. 
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4HMOZOENOYZX 


KATAÀA OIAIHMOY I. 


342 
Olymp. CIX, 3. a. Chr. a 


— , ^ / 
IoAAv, € &vÓQsc IOqnvoio,, kóycv yvyvouévov 110 
^ € 
0Aiyov Ociv xa9* éxdovrv. éxxoiav negi cov dolun- 
- - 
709, &q' ov v?v sig5vqv énoujocro, o) uóvov vuds, 
dÀÀà xci vobg CAÀkovg GOiuxei, xal zwtvvov oi" Ori 
quocvrov y! v, el xoi uy noiwU0t voUto, xol Aé- 
yetv Óciv. xoi 7tQcvveiv , Ozw0g éxeivog swxU0sTOL ijs 
ct : ^ / / E] (02? € ^ / 
Uflgscog xoi Otznv Owocsi, elg v009". ónnyuéva nàvvo 
và 7tQcyucva xci ngostuéva. 0g, dore Oédoixo, ui) 
pAcoquuov uev sn&v, &AjOég Ó" dr s xoi Aéysw 
&navtec éfloUAovro oi zttQióvveg zo yeugovoveiy Üueis 
2 € c , 3, 5» i, / 3 Cr/; 3 
&& cv (Og qevAOvaT &utAAe vO, ztQ&tyjLoO^ Eel, oUX 
» c E" / ^ ^ »* " m 
Qv TyoUuo! ÓvvacOa, xsgov 13 vüv OwcsOTvo. 
z0ÀÀ& uiv ovv tocg &oriv otri& vOUTOY, xOL OU 


&. 1, 2. 9ctv] literam v in eraso habet E», —' 4. vovg &1AXovgc 
pr. 2] xoc &iovg "EAXqvag Bk. Cf. 8. 48. — 7. vo0to 2. — 8. mpoé- 
I.£9X. rec. 2 (e m. rec. in eraso posita, Vóm). — 9. 9' 5j] 8£ pr. E. — 
14. qgauAérata X". — EyueÀie và] ÉpéMete pr. X et pr. Vind. 2. — 
412.13] v0» FQ Vind.2. et pr. E] vj vóv auxX Bk. — 8. 2, 4. cout? 
Z et pr. Qv] coU xa99' oUtog Eyety. Bk. 


- 1: 018! 9:1] v. ad 6, 29. Sensus: «et cum satis sciam nemi- 
LI 
nem negare posse, sc. si serio rogetur et, quod sentit, verbis prae se 


ferat.» Worr. — ei xal pd] m. t.] i. e. & xot pd) ooxovct. — Ot] 
1, 22. — 0106] 2, 2. — clc vo03' 9x. — xal npocty.] eo sen- 


sim et per socordiam vestram venisse. 23, 473. cupalvet 
toig ypóvote elg vo03' Uryu£va xà xpdYypuar! qon — dot &onSoUpuev. — 


cl xal.) de asyndeto v. ad 4, 44. — oux àv 1j y. 6vvacSat] i. e. 
oUx Gv XjOUwato, (c Wyobjuat. V. 4, 43. — 8. 9. oU xa £v o98E 5vo] 
i. e. ou x. &y ouób map& Ovo (v. ad 4, 5.): ob unam duasve caussas. 
Vid. ad 4, 14. — 8t& voc] culpa eorum. Cf. ad 5, 22. — yapt- 


60201] i. q. tpóc ydoty A&yev.. — £v ole- quAdct.] BUvavtat i. q. 
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3 c »$! / ) f s / 3.5 23/8 av 
7tQ' &v oUO0é Qvo sig voUro và mtQeyucv  Gqixrot, 
P - , 
udAiota O^, &vneg ieviUqve 0gO dc, sopnosre id 
voUg xogiGeoOot u&AAov T) v& [Békriova. Aéyeiy ngoou- 
L4 c 1 1 p 3 ^ j 
govuérovs, Ov iig uév, «€ CvÓQsc dOnvoioi, iy 
oig eUOoxiuoUotw cÜroi zo dóvavvon, voUvo qvAGt- 
^ / / 27 

vOoYttc oUOeuiay 7teoi vÀY ueAAovvOY 7tQ0Yoixv £yov- 
Ow , Eregot Óé voUg ini voig mztQéyuaociw Ovrag al- 
vuusvoL xoi Ów[)dAAorveeg oUÓsv CÀÀo moiwUoiv i, 
lilónwg 7 nóg zeg' aUe Obev AQwevosi xa tti 
voUv' &gror, dbinzo Ó' i&éovor xoi Aéysw xoi 
/ cr , [4 M ^ ^ 
zoUrcewv 0 Ti [joUAevot. cL Ó& voixÜvoL 7toATEUOL 
cvr5O«us uév sow uiv, otuowv Ó& vOv xoaxóv. 
dé) O^, à &vÓgsc "4Oqvoioi, dv vv vv. &An9Óv 
uer& meggnotag Aéyo, urnóoeutov uot Ow roUtO 
neg! vudv Ogygv vyevécOoi. oxonss yàg oct 
vusig 15v mncgonoíav ini uev vOv GÀAOV OULO 
xowuTv otegÓe Ósiv sivot nü&cvt voig iv «jj nóAsL, 

[24 N ^ t4 N b L4 "n 
QOrce x&i vois S&évoig xai voig ÓoUAoig «Utüc us- 
, N ^ P4 qo - » 3 € 
vaOsÓQxoart, xoL t0AAo0g &v tic olxérag ido, tQ. 0- 

^ 4 / ) / ct , * 
MAv ju&vO, ttAeLovog &&ovoitog 0 Tt (DovAovrot Aéyorras 


8. 2, 7. Ey ovctv pr. E] post h. v. oUxovv oU6' opc otoyrat Octv 
É(cty add. recentior mg. X c. ceteris codd. (Bk.). — 40. fj xóAtc X] 95; ut» 
rÓAg auti Bk. Cf. 6, 44. — autüc 2" et pr. Qv. — 8$. 8, 2. attta« 
8E và» x. E et yo. F] yo. aiclac« 8E cy tapay Qv xol tày duaprnu.d- 
tOy recentior mg. E, attt. OE cfjg vapay Tis xol tà» &apequcoy Bk. — 
3. & y X Vind. 2.] éd Bk. — 9. vui» 2. 


8uyacol clot: quum eas res, in quibus auctoritas sua et po- 
tentia sita sit, tuentur (s. ut tueantur). 23, 174. Org àv opc 
8UvacSat voulon, oüto Tpóc Uie cüvolac Éyovva. — touc &nxl cote 
xg. 6.] qui in republica gerenda versantur (v. ad 2, 42.) i. q. 
touc Émi vy mpoyp.kro Óvcac (summae rerum praefectos) s. to)g év 
toig xopdyp.xoty Oyvac S. 56. — oo6Evy &. xotobcty] 3, 4. Id agunt, 
ut civitas de se (de civibus suis, non de Philippo) poenas su- 
mat. — megY toU. Éocat] i. e. eol xoüxo oxovódoerot.. Cf. Matth. 
583. c. — 8.8. «i 6E votaU xat xoAtcetat] ji. e. xà OE xotaüta ToAL- 
teUgata. — éÉmxi uiv xy &AXOV] «in ceteris quidem rebus.» Scnakr. 
Scil. extra contionem; nam peregrini quidem et servi quam liberta- 
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j noAétac év évioug vv GÀLcov nóAsov, ix Ói voU 
/ , ^ 
ovu[JovAsvew  ztovvanocur | ébeAndxovs. e^ Duiv 
» ^ 
cuu[Jéfnzev éx voUrov év uév volg exxXnotoig vou- 
e by , / ^ c M 3 / 
qàv xo xoAoaxsisa Oa. nitvro. 7906 17)00viv dxovov- 
^) , ^ 
Gi, iv Óé voig ngéyuaot xoi voic yvyvouévoi tegi 
vüy &aycvav dÓr xwOvvetety. el uév obv xoi vüv 
oUra ÓtctxeiaOs , oUx Eyo, ví Aéyo st ^. G avuqé- 
^ / ) / 3 3 / «4 ? 
Qct xycQic xoAcxe(og éQeXjoev! dxovety , Érouuog. AÉ- 
yew. xoi yGQ tb n&vu qcUAog và ngdyuer Eye 
xci 7t0ÀÀC. ttQosiroL, Otttog Eoi, £Qy Ousig và Ócovca 
^ / 7 ^ 
noiiv [5oUAnoO", é rro vaUro. énovogO o 0o09o1. 
xai 79600&ov u£rv ioog ioviy 0 uéAMo Aye, &g- 
Oéc Óé* vÓ ysiQuOvov iv Toig zt geArAvO 0i, voUro 
M A ^ Pd c L4 / KB j) 
ngog v& uéAÀovra WékrioTOY  OnucQytt. ví OUV £OTL 
ToUrO; OrL oUre juxQÓv oUre uéya oU0cv vÀv Ósóv- 
vOv. zto0UvvOY vuv zoxóc và ztoiyuov. Eyei, nel 
TOL, & ntvO^ Q nooijxe ztoervóvvov otro Otéxeuro, 112 
oUÓ0' &v é&Anig 5v c)vÀ wvevéaOowL flekrio. vy. 0€ 
tije ógOvutac 17e vuerégac xai Tic Quekelag xexoa- 


$. 4, 10. QoUAnc3e €". — 8. 5,8. v jc 0a 3. E] vüjc p&v $aS. Bk. 
tem habebant dé rebus publicis loquendi, eam in cauponis, in viis, 
in foro familiari sermone exercebant. Cf. 3,32. — 3j xoA(casc] non 
dicit 3j xo9 6 xoA«xac de oligarchiis cogitans , in quibus parti tantum 
civium libertas dicendi concessa est. — $8. 4. éy gtv-xtwwà.] cf. 
8, 34. — oUctqQ Otáxetco9e] sc. doce tpugüv xol xoAuxeUtoSat BoU- 
Aeo3at. — Exotpoc] ^, 29. — xa 1X ei] 3, 45. De partt. xot et 
(etiam tum, si, s. etiamsi) et ei xoX (quamvis) v. Herm. ad 
Vig. 832. Engelh. ad Platon. Apolog. p. 4196 sq. — $8. 5. 18 y etgc-- 
gGt0y xi] ^, 2. — vo910] 2, 6. — dAAX' o$65E xex.] quaesita h. I. 
ambiguitas est. Nam quum laudare videtur Athenienses, quod.ne loco 
quidem moti sunt, nedum ut pulsi sint ac victi, reprehendit potius, 
quod quieti se domi tenuerunt neque ad ulciscendas Philippi iniurias 
profecti sunt. Cf. 8,37. —- 8. 6. od6Ev &AXo E8ct] quum non yóv 
BE &)Xo Aéyovot, sed vüv 8E Oct &QXo Aéyecv oppositum sit, grammatica 
ralio flagitabat, ut &v adderetur (cf. 4, 27.), rhetorica, ut omitteretur. 
Cf. 8, 65. Eadem vi latine dixeris: si omnes consentiremus, 
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vuxs diunzog, vije nóAeos Ó' oO xexQcimxev^ ovO- 
ivrqo9^ oóusis, GAM" ov06 xexivqoOs. 
[ Ei uév. ov &novrsg ouokoyoDusv dotiunnorv «ji 
, ^) N A , / £; 3 A 
ztÓAsL 7toÀ&eueiv xci vrv sionruv nogo[hoivsur, oUOtv 
/ M , 
&AÀo &ÓsL vOv nagióvra AÉyeww | xo. ovuovieUetv jj 
/ 
00e GoqaAéotaro xai óQovo aUvOY GuvrYovusQo 
&nei0 7. 0" oUrcg Gvóncg Éviot ÓLdxeivvow, dors qt- 
/, j) / 1. ^4 X — € 
À&tG xoavoAou[ arorros éX&LVOU X0(& T0ÀÀAC, TOY UuUE- 
/ /, ^v 
végcv &yoyvog xoi zwtyroag GvOQgonovc dÓuxoÜrrosc 
3 ^ / ) ^ ) / / 
GvéyEoO cL TiVOY &€y v0lg 6ExxAnotatg Àeyov TOY 710À- 
hdzic, Og TudOv vuvég slow oi ztotoUvveg vÓY. 7t10A&- 
uov, &véyxQ quAdcvreoQosu xo Ot 99000Ó0t negl 
/ et c N / / 3 "tr 3 / 
roUrOv' £ort y&Q Ófog, wu: no9^ cg cuvvovusOa 
/ ^ , P] A R] /, ) 
yocyes xoà cuu[lovAsU0eg Tig slg v9v olcíav &u- 
nígy voUO nemouxévowu vÓv mtÓAsuov. &yo Ó& roUrO 
i - [5 , ^ .Y / "WEE. WES 
ngdrov c&ncvrov Aéyo xa OiogíCouoct, sb iq Tulv 
iari vÓ [BovAeUeaOot 7teQl ToU ztóregov elgrvunv yet 
j 7"t0À8Uutiv et. ] 
El uev oüv &orw slonvmv &yav i5 nóÀe xoi 


- " - EC . 
$. 6, 1. [£t pu E» ovv  xoAegety Set S. 8. init.] Haec omnia, quae 
nou videntur Demosthenis esse, non habet pr. €, sed in exteriore mg. 
a m. recentiore addita sunt, id quod his verbis in medio margine posi- 


tis; Cre x0 Acuxóv (sic) £&99cv, significatum est. — «op oAoyobOpev] 
6poAoyobuev. Z£Q. Vind. 3.. — 41, cozy X]. xovzou Bk. — 8$..1, 4. moz 
Zv. — 92. x«i cvpBQ. ttc 2] t6 xoY ovp. Bk. — 3. 6£ FEQ] 51 


Bk. — 4. 8topl Cog. at] Suoyvoltouat X. 


nihil aliud suadendum erat. V. ad 8, 65. — £vto*] quos dicat, 
quisquis haec scripsit, nescio; sed perquam tamen mirum est non- 
nullos h.l. eo esse dici animo, ut istas criminationes admittant, non 
plurimos aut multos.. Scilicet Demostheni non illud, quod pauci, 
sed. quod maior pars populi decretura erat, timendum erat. — xe«cra«- 
A«MuQ.-&8tx.] quamquam occupat cett. Sunt genitivi absoluti ; 
a verbo dvéyeoSat pendet genitivus. ctwoy.. — O6top300cSat] i. q. 
8topiGec3at: «cautione vehementer est opus et ut hoc recte constitua- 
tur.» Wour. — $8. 7. óc &v.vvospe3«] debebat opinor Gro &pxvvoU- 
pe3« dici. Cf. 2, 2. Neque enim rátio h.]. neque effectus, sed 
consilium indicatur. Cf. Klotz. Devar. 2. p. 768 sq. — £qo' $gtv] 
7, 42. — nei 103] 3, 2. — 8. 8. ct uiv o9 v xxX.] apte haec subii- 
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&p? nuiv ict vobro, iy! évveÜ0Oev. &oSouos, quu 
Éyoys (ys Tuüg Ósiv, xoi vor vara Aéyovra 
yodqew xai nQivreu! xoi uy» qsvoxicer 50" & 
Ó* Éregog và OnAc év voie yspoiv &£yov xoi ÓvUva- 
uy noÀMjy mwsQi cUrÓ0v voUrouc uiv vÓ tjs clgn- 
vns vuiv ntQo()jcAAet, toig Ó' &gyoic «tO vOig vOU 

^ Ls 7 ^ » M 3 , 
7zoÀAÉuov xoijvaL, ví Àowt0v G&ÀÀo, ntÀm]v cuvrsoOa.; 
qaoxew O^ eloryjynv. &yew, s [BoUAeoÓe, daneg éxei- 

3 n) ^ R] Óé z ? , € 
vog, ov OLa(Qeégouot. e€& O6 Ttg vTOUTLV sLonYTY U70-113 
€ h] ^ 

Aou cvev, && qs éxtirog n&vro v&AAo. Aaf)v àq* T- 
u&s dés, ngóvov uév uatrerat, Éuevro, Exelya nog' 
vudv, oUy Üuiv mag àxeivov 5v elomvnv Aéye. 
vroUro Ó' iécriv 0 vdv Gvolicxouévov xyonudrov 
zov doiunzog Qveirot, eUtóg u£v 70A8460Y UV, 
U 3 € m Óz ji. À bo J: 
q. oóuOv Ó& urn noLsusiaOou. 

Koi wÜnr si uéygu voUvov ntQuusvoUusv, Eug àv 


$8. 8, 2. &pEeuat quu pr. Ev, sed alterum accentum erasit corr. — 
6. aUtóv pr. XE". 
ciuntur verbis àÀÀ' o98E xexlvmoSe S. 5., in quibus verbis pacis quae- 
dam significatio inest. — c5» vaüct« Aéyovra] i. e. xóy AÉyovxa, 
Ott &g' Ti docu) elprjvs Gyewv.. De plurali v. ad 2, 25. — mxodcrety] 
operam dare s. id agere, ut quod rogaverit decernatur ratumque 
fiat. Cf. ad 3, 45. — £cepoc] non dixit POüxrxoc, quia in universum 
loquitur. — voQ«AXet] proiicit s. protendit, quo vos securos 
consopiat, contra mpogoXAerat protendit, quo se adversus vos tueatur 
(cf. 4, 40). — oU ótagé£popuocti] non repugno, non refragor. 
«Usu congruit, etsi significatione differt, quod vulgo dicunt oJU8Év pot 
Surgépet.». Scnakgr. — 8. 9. a6 4c] 4, 7. — xpócov yuEv - Enetca] 
4,8. — éxelv o - Aévet] scil. ovoov, i.e. x] clova, jv Aéyet, éxelvyo 
xap' 9pG» éctty, o)y opi» map! Éxclvov. «Pacem vestram erga illum, 
non illius erga vos, commemorat.» Worr. — tà àvy«.] de genitivo 
cf. 3, 92. — aUst0c uiv x0X.] i. e. có aitóc uiv mx. (cf. ad 7, 44), 
ad coüro appositum, ne cui credas QojUAexvat supplendum esse. De 
nominativo «aucóg vid. B. 4142, 9. M. 536. Kr. 55, 9, 4. Cf. S. 74. 
418, 420. mapalcUro c6 moÀ)Áxtg aUtóc éotceQawvGoSat mpÓtepov. — 
8$. 10. x«! 4v] 2, 9. — S8. 11. 'OXvvStorc] Olymp. 107, 4. — 
tettGQ. Gm. tijg XÓX. Ot.] i. e. oU mpócepov, mplv Év aut] TY] yopa 
10 orptEup.a. mapstvos Éyovy (8, 59.). — Buotv Sárepov] ut cobvavcloy 
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Tuiv ÓuokoyQoy noAsusiv, z&rrOY éoutv eUnBéota- 
vOL* oU06 yGQ &v ini r5v Mdrwwv oUv)v fleoíCy 
xoi 10v llegoik, voUr. égei, síneg oig 7t9Óc voUc 
&AÀovg memO(mxe Ósi vexucioecOot. voUro uiv y&Q 
'OÀvvOtowg vevragóxovv! ànéycov Tig nóLsog ovcOia 
eizev, Ott Óci Ovoiv Oursgov 1] ^xs(vovug &v OAOvO c 
u1 oixsiy 3j avvO0v &y MaxsÓovíg, nóvva vÓv GALov 
xoóvov, si vig oUvÓv olritoottó vv Toi00tov , dya- 
vaxvàv xoc Ttoéo(9ewg néunov voUc &noAoyinaouérvove: 
voUro O" elg dboxéac Oc 1t9óc ovuucyovg émopsvero, 
xci éofMeig dboxéov 170ov, oi nagnzolovOovr. c- 
T nogsvouévo, xoi zw«Qo' Tuiv ToiGov oL 7104200 
Onfato:g o9 XvoueAQotur v5v àtivov n69odov. xoci 
uQv xoci desgés ngqnmv oc qíAos xai oUuuoyog tlc 
OscrroMiav  iAOov Eye xoaroAo(hov, xci và Ttktv- 
vei« Toig rcÀcuUQ0iG K2gsíraic vovrOLOL &miozEwo- 


S. 10, 3. Qaóltot pr. E. — 8. 11, 3. 9| "xcetvovsc Rüd.] 1] éxst- 
vous Bk. V. ad 4, 4. — 4. aot0v» Bk.] aso» codd. — 9. fjptCov] 
QuUiovelxovy rec. suprascr. E". — oi X0AA0Y E] moii Bk. — $. 12, 2. 
qépae pr. Z 


Xj v0» 8, 33., dj.pótepow, rautà taUra, toUt Éxstivo, aliaeque huius ge- 
neris formulae, «reliquae orationi sic interseritur, ut nexu cum cete- 
ris syntactico soluto notionem per se conficiat. Eodem modo nos 
dicimus: Eins von beiden, entweder — oder —, de ellipsi non 
cogitantes.» ScmarEr. Cf. ad 2, 4. 49, 476. eita tà (AQ mpéoQcov 
" - - , ^ dau L E] , 
Exacto) xaXGà xoi Suoty 3Sécrctpov v) paprupety v] é&óuvuo3at. &yvoc[x&c- 


cQ. — &i-aittácatxo] 6, 20. De constructione verbi aict&oSe cf. 
7, 4. — ele DP oxéac] 6, 36. — TfotCov ot xoAXol] certatim con- 
tendebat vulgus, cui proditorum turba (cf. 6, 29 sq.) verba dede- 
' rat. — o) AvcitTEÀX.] i. e. nocituram esse. — c7» x&po90oy] 
5, 20. — $. 12. epdc] v..8, 59. — Eyet xavoaAaQ ov] v. Herm. 
ad Vig. p. 753. Matth. 559, b. Kr. 56, 3, 6. Cf. Kritz. ad Sall. Cat. 
23, 4. — toic va. 'Oo.] cf. S. 34. Dativus a verbo mxexop.oévat, non 


a verbo £g» pendet: dictabat Philippus satis acerbo verborum lusu, 
se Oritis morbo affectis ob benevolentiam milites misisse qui eos vi- 
serent iisque assiderent curandi caussa. — ourotc! dixit, non quo 
adessent Oritae aut ipse digitum versus Euboeam intenderet, sed quia 
de re et novissima et notissima: loquitur. Cf. Weber ad 23, 244. — 


11 


12 
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uévovs &qm ToDc OvQeriiCeg TemOUuQÉvOL zoT' &U- 
. , |o 
vowv' nvvOavso9oi yàg cUvoUc, Og vocoboi xoi 
/* / 3€ .*« ^ / A. 
oracicGovow , cuuucxor Ó' civot xoi qiAoY- &g- 
^ ^ / ^ ^ 
13 Quvd)v iv vOic rvotoUrOig xoigoig ztaQsirot. civ. Ot- 
3 D tA. 4 M 3 M »* M * 
s00^ aUrÓv, oi imotnoav uev ovÓiv Gv xoxóv, uj, 
ne9dv Ó" ipvAdSavv Gv (longc, vovrovg uiv &ba-114 
nmovür cigsioO9et u&AAov 7| ctQoAÉyovva [QJu&CeaO at, 
vui Ó? 2. , À LEN N D9^ [4 
uiv Ó" ix mgogonosog zoÀsumgottv, xoi vro0O^ Eng 
2^ € 7 PE € 3 » - * N ^ 
14 Gv éxOrtec éboanarücOe; ox £ori vaUva^ xal» yao 
2^ 3 / » / 3 / ? - 
«v afeAregorerOg 6m ztYyvOY G&vÓQoOnOY, tl vOv 
3 ^ & pev H P] / 2) Nass 03y 3 
dOixovuérov oudv unóiv iyxakoUriov aUrQ, QA 
vudv err Tuae olriouévov éxeivog éxAdoag vi)y 
s 3 / »/ c € b / Dorf £X 
7tgog &ÀÀnAoug Egur UjLOY xet quAoveuxioy ép evvor 
7,9oetzto, roénsa Dot, xai rÀY nog  éavroD uoOoqo- 
, M , 3 Á Ir. 3 , 
govvrOY ToUG ÀoyOoUe «qéAorro, oig &vo[yciAovoiv 
buügc AÉyovreg Og éxeivóe yt oU ztoAsusi jj ztÓAEL. 


$ 18, 7. oxactatovct» Z] Ai as éy avcoig Bk., ut $. 50. — 


$. 13, 4. otcoSe Xv" et corr. Qv, oieo2at pr. Q. — 8$. 14, 2. a GeXceo.] 
p.opóro.toc rec. suprascr. XE". — 4. éxAócac] Bug. rec. suprascr. 
Z», — 5. adx0vy X Vind. 2. 3. 4.] &xvxóv Bk. 

Xvy9. yàp aU9xobc, Qc] 5, 22. — vocotct] vócos et vooeiy de tur- 
bis intestinis civitatum saepissime dicuntur. Cf. 8. 39. 50. 18, 45 cett. — 
8. 13. cic ] 4, 24. — énxolncav - &v] scil. eà poste s. el ix mpop- 
p'joeGe éxoXéumse» «toig. — x«l v&02'] 8,55. — £oc] dum, so 


lange als. «Diverso sensu (so lange bis) S. 17., ubi additum 7/85 
tollit omnem sensus ambiguitatem. Nostro loco addi potuisset £c.» 
ScmakgF. — 8. 14. oux Eoxt xaxa] 6, 22. — xaY yáp] 2, 15. — 
-Ó» dOtxovpévQy opOv] i e. el opetg ot aYxoDpuevot xv. His ut 
Philippus graviter opponatur, sequitur repetita subiecti nota éxetvoc. — 
$pGv «vtOy] genitivus pendet a y. xwác: cives quosdam ve- 
Stros. — npocínot] 8, 27. — xobce Aóyovc] ea verba, quibus 
vos remorantur (v. 3, 9.), i. e. facultatem ea dicendi. — S. 15. o 
xpóc toO Atóc] Q moóc t» Sce» pro deum fidem 21, 98. — 
qj tO» np.] i. e. T éx vv xp. V. ad 4, 5. — € doy fc) statim 
ab initio, i. e, statim post factam pacem (Aozt vf;s clpYjvne yeyovutac, 
quibus verbis illud explicatur) Paullo accuratius 8, 63. é» ovt c6 
tW» cloxve» mxouw(caoSo.. Nam Philippus, dum de pace agebatur, in 
Thraciam expeditionem fecit, post subactam demum Thraciam pacem 
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' 14 Ld j3 : ^ 

AA &Égrw, d noóc voU ic, Ocric eU qgovàv 15 
ix vÀv Ovoucvov uüALov 3) vÓv mngoyucrov Tr 
2! 3 347 3 ^ 242 € € L4 » .» 
&yorr. el1gmvqv 3] noAeuoOvO^ éavrd Ooxéyou' &v; 

3 N , c / / -] 3 € 27 
oUOsig Órnnov. O0 cvoívuv db(Autnoc &5 GQylc, Gri 
iüe eignvue wsyovvícge, oUmo ZioneiDove orQoum- 

^v ^ T , ^^v 
yobvrog oUÓ6 vOv Ovrcov iv Xeggovioo vüv cnt- 
GraAuévov , Zéogstov xal 4ogíoxov iA&uflerev xoi 
voUg àx Xtggetov cveíyoug xai TegoO Ogovc ovga- 

/ 3rÍÉ^/ «4 € c ^ A! 7 d 
ttOtag ÉfaAAev, oUc 0 vuéregog Orgormyóg zcoré- 
OT5OtYv. xci vovwwÜro ztoétrOY Tí £nolsu; elonvrv uev 

M 3 / v b » / Óz Lyme AU N * 
yàg Opcouóoxe. xoi wnósig sizy, vi Ót voUr  éoriv 16 
1] tí v0UvoY uéket Tjj n0A5; &l u£v yàg juxg& cobro 
» A c ^ 3 m » » » » / 
7j wugósv UOuiv cUrQv &usàsv, G&AÀog &v &üj Aóyog 

g s 3 3 b N * 4 P4 3 A 
ovrog: tO Ó" sUGe[)ég xai tÓ Óixoiov &v v^ émi ui- 
xgoU vig Kv v^ éni usíLovog nego[lairg, vijy etm 
É Qi P4 » ^ € A 3 R] X / " 
wet OQuvouur. qéoe 07) vOv, qvx sic Xegoóvigoor, 


&. 15, 1. à] à Bk. — 7. Xépoctov] Xépptos codd.(Bk). Cf. ad 
7, 37. — éAd pn avcy E] xaveAupQave Bk. — 8. Ecopetov X] Xepoplov 
Bk. — 9. xaxéo v jocey FXYQ Vind. 2. 4.] éyxaxéocqocs Bk. — 10. xo 
tota Oücoa XY] xaírot vaüxa. Bk. — $. 16, 2. caca E] to)t& éocw 
Bk. Cf. 3,29. 19, 196. 


suo iureiurando confirmavit, — o$58E- 4 xcor.] «neque missis iis qui 
nunc in Chersoneso sunt.» Worr. Exspectaveris vày vüy £y X. Ovto»y, 
sed cf. ad 7, 32, — «xojg éx] 14, 15. — cxpocnyóc] Chares. — 
rotaÜüra zpdttov tl émolen;] v. ad 3, 15.: talia agens quid 
faciebat? i. e. quo nomine ista actio appellanda est? De particula 
y«op quae sequitur cf. ad 3, 6. — eigyYjvqv pév] non sequitur. 8£. 
V. ad 8, 37. — $8. 16. x«( 8E xax £cc(s] de singulari «( v. ad 
4^, 410. Aé autem sic positum est, ut adversarius respicere ad ea, 
quae ab oratore dicta sunt, iisque haec opponere censeatur. Aliter 
Weber ad 23, 58. — £yueAev] «tum, quum haec ille faciebat.» RvED. 
Ceterum ti h. l. est oblique interrogantis: num parva ista sint 
necne, alia caussa (quaestio) est, quae nunc non agitur. Cf. 48, 44. 
&L 8E pj vjo9dvovto, Etcpog Aóyog o$tog, oU mpóg égé. — puixpoU — 
uet&ovoc] 21, 14. éxnpsáGoy pot cvvey oe xo pixpà xoi uetCo. Com- 
parativum (maiora, scil. quam quae parva sunt) posuit, ne ea quae 
media s. mediocria sunt excipere videatur. Cf. 8. 69. — oégz] 8,34. — 
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jv fhacu.ebg xai n&vrsg oí EkMgvec üuevéoar &yyo- 
xacu eiyot, S&vove slanéunsu xoi BornOeiv OuoAoyti 
^ RJ] Pd ^ , ^ M M 4 3 
17 xav &niOTÉéAAeL vOUTO, TL 7L0L60; Qo uev yoQ oU 
7ztoAeusiy, &yc) 06 rooovtq Óéo vabto tot oDvro. Gxei- 115 
^ - / 
vov yeu OóuoAoysiv vüv ngóg vuüg ciQnruv, dors 
k / c / AT M. 3 / / 
xoi Meycgov. ezr0usvov xoi &y EUfhíe vrvgavvióo 
/* - 
xora0xsuvaLorio xci vr imi Ogqxuv nogióvra xoi 
và àv Hishonovvrog oxsvopgovusvov xoi n&vO*, 0ca 
/ € ES 
ngcévveu usv& vijo Üvvcueog, noiÜvra Ao&Y quui 
/ ^ ^ 
v»v sig5vgv xoi zo0Àsusiv Uuiv, el ur xoi vOUg vC 
/ / /, 
unyariucove iqurárvreg signvmv ys qujoste, Éng 
Gy eUrC& TOig TéiyeOwY 1djÓ" 7tQoodycOir. GÀA o 
qüoete* 0 yGg, oic &v iyo AngOtinv, vabva nodc- 
t. ! € E 
TOY XO XoTOOxeUOGOMEVOG, OUTOS ÉpLOL 7IOÀEUEL, Y 
x ^ P - ^ 
18 uno cA, woe ro&sóg. T(ow ovv Outsig xwuv- 
i 3 2 P4 ^ ^ * € 7 
veUOCUt XY, tt TL yévorro; T ToY EÀknonorror 


8. 17, 14. qc 2, qot Bk. — 2. rogoUro X pr. Vind. 2. et supra 
e ep too UtOV Bk. — 3. .&yety 6p. A2. 6p. &yety Bk. — 6. oxevuc - 
pojp.evoy] xatd p.xpóv UQ' EXUtOY TOLOUJLEVOY rec. mg. xm. — 9. pum- 
yov acta] TOAtopx'j.a.to. rec. suprascr. Zw". — 40. Gy aux — Qijoeve 
pr. m. in mg. add. X". — xpocáyaocty Z, ut Bk. et Dübn. testantur, 
mpocondeyeoty Bk. — 8$.18,2. 3. et 4. :ó-:6- 1G] ita in eraso habet 


Q«ctAeíc] «ubi rex Persarum in universum (non certus certoque 
nomine appellatus) intelligitur, ita ut eodem iure regnum Persicum 
scribi possit, ibi Gacuese ubique sine articulo est scriptum.» BENSELER 
ad Isocr. Areop. p. 124. Cf. ad 7, 29. — émtcoxéAAet] scil. 5gty. — 
8. 17. 1ocoít«o] 18, 444. xocovto yxp 8ém Aéyew. Cf. ad 8, 70. — 
Meyépoy—- E98. -Opáx.-IIcAon.] «quae omnia ad vos minus per- 
tinent, quam Chersonesus.» ScnmaEer. Megara tentabat (djxvero, cf. 
48, 79. Olymp. 409, 4. De Euboea v. 8, 36., propter quem locum ne 
h. l. xugayytóae scribendum esse credas, «cvpavytg in universum dici- 
tur complectiturque duos illos tyrannos: verte dominationem ty- 
rannorum.» Scmagr. — «c& éy lIeX. oxevop.] Peloponnesios, in- 
primis Argivos et Messenios (6, 15.), ad bellum contra Lacedaemonios 
instigando. — pec& xcjc 9vv.] cum copiis suis. — égtocdvcasc] 
i.e. ég' opc loxávtac (S. 19.), qui machinas contra urbem vestram 
statuunt. Cf. 8.50. — otc àv év4] 8, 72. — ob coc] 2, 6. — S. 18. 
tloiv - xiv Ov v. &vy] cave i. q. xept clyQv xw8. dy (quarum rerum 
periculum subibitis, cf. Kr. ad Thuc. 2, 65, 4.) esse putes. Hoc dicit 
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"^. Ld [4 ^ 
cÀhorguoOT,vot, 1) IMeyágov. xoi ijs Elías 10v 
m 3 € ^ p / E 
10ÀAeuobvO" vuiy yevéoOat xvgiov, v Ilshonovvy- 
Oíovg vdxsivov qgorijoot. eivt 1Óy ToUrOo TO unyd- 
/ c , hz , 
vnuo éni vov nóAw iovcyvo, voUvov elgüvqv ys 
iy qÀ 90g Ou&c; noAAoU ye xol Ósi, QAM dq' To 19 
PTAMPS 3 €- ^ 3$ Li 2^ 3 s MA, 
7juégog &velÀe dboxéag, m0 10Uv1Qe &ycy  cUrOr 
^ c / c Dol U 3.N 3 L4 » 
noAsueiv ógíGouot. vu&c Ós, éGv Guvrgo9s 305, 
/ ^ 373. DS AES TN A 3 1 € : Y 
GoqQ90r5osr qnui, éày Ó$ édonve, o006 v009^ Orav 
; / € € 
flovAgaOs QOuvijosoOs nodijact. xoi vogoÜrórv ys dqé- 
€ »/ MO 9 3 ^ - 
ovrxo vOv OCAÀAOv, O GvÓgse MOmvoioi, vÀv ovu- 
J — 
f'ovAsvóvrvov, dovs oUÀ£ Qoxsi uot ztegi XtogovijooU 
vür Gxonsiy ov0é BwGavi(ov, &AÀM' énaubvoiu uiv 20 
, ^ ^ J , / 
voUroig xoi Owrnoioo!, uy vu n&OwoiY, [jovAsU- 
^ N / b c , c ) 
egcOaL uévvovi mnegé zovYvovY TOY EÀXMQvov, «9g &v 
116z:v0Uvq | usydÀqo xoOcavovor. (jobAouct O^ cinsiv 
zgóg Ouüg i$ cv neg vÀv ngoyucvor oro qo- 


a pr. manu €. — 3. dikovgtosivot X] jpóy dXlotpuw)Smvat Bk. — 
8. 19, 1. occ FZYO Vind. 2. 8. 4.) 6o Bk. Cf. 8,70. — 3. àv E 
Vind. 2 ] é2» v» Bk. Cf. 8 2. — ^. ce dqpovytoety pr. t ac édonctc XJ 
dya Bde Bk. — 8. 90, 3. ní3ogty xj và3Q0t xo .3ofe OUGty 
exei vU» orpattGtate TXYS' 00€ Xv OfGytat omocteQat Bk. 4. A £- 
Yé&Xo X Vind. 2.] ueyltovo Bi. . 


orator: quibusnam rebus efficietur, ut, si bellum aperte exarserit, 
periclitemini (in periculo versemini)? eo, quod Hellespontus abaliena- 
tus erit, eo, quod ille Megaris et Euboea potitus erit cett.; his quasi 
machinis vos urgebit et expugnabit. — c-óv» "EAAxX[oT.] 990 ypnot- 
pu répouc tóxoug tijg olxovpéwg oU8. Gy elg émtOclbat víj nÓAet, xatd 
piv yi» lluAQy, £x SoAkttng OE 100 "EXA«oxóvrov 19, 480. — cica] 
1, 24. — 8. 19. &q' fc xp] i. e. áxó xastns vfs sju., 5j ( Olymp. 
108, 2. Scirophorionis d. 23.). Cf. ad 8, 23. — 1,81] iamiam, actu- 
tum. Sic et ii intellexerunt, qui 4vxoAXqoSe pro é&ovce scripserunt. — 
1009 Ora» xtX] toUto sic collocatum, ut quod ad utrumque verbum 
(BoUXnc3s — xotcot) pertineret: id ne quum voletis quidem fa- 
cere poteritis. — dXoécctqxa] dissideo, dissentio. — docs 
ovóE-ox.] ut ne videatur quidem mihi consultandum esse. 
Ne verbum $e» deesse putes, óOoxct per se idem est quod placet, 


consentaneum videtur (xyobpat 8c. — 8. 20. voscotc] i. e. 
toig Xeppovnotratg xoi voi; Butayttots. Cf. S. 26. — pévctot] 3, 2. — 
E à»] qua de caussa. Cf. 14,7. — xig v6» xp.] i. e. de sa- 


16 


21 


22 
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E - ^ / / 
Poüuov, Vy" s uiv 0gOde AoyiGouar, uevioymnte 
- - / , - e 
vÓÀv. ÀoywGj v. xoi nQOovowty Tu! Oudv y' eUrQv, 

5 $04 * m » »! / / 
cb uj xol vOv GAAov €ga [ovAeaOe, noujonoóe, 
^! b ^ , b 
ity Ó& Agotv xoi vevuqQoOocL. ÓoxO, umyrs vüv 
» | 
unc ebOig Og ÜyiivoYti oL ztQooÉy ite. 
"Ort uév O7 uéyag àx juxQoU xoi venewvoU 10 
zcv Goxàg dinnog qÜsQvOU, xoi &aiatoS xci aro- 
^ 2, * c A € cf x EA 
GiCOTUXOS £xovoL zt90g cvrovug oL EAAnveg, xot Ott 
- SXSB, y M 3 g^ 35 23i f 
70440  1t&9o0oSórsgov 7p vocobvrov cUrOv é$ éxeL- 
Ld 5^ Lh [4/4 3 c, «| / 
vou ysvéodOot 1 vOv, OO  oUto ms0AÀa nt9otiAnqe, 
xai tà ÀoitG OQ «UtQ noujcacOoL, xoci sv" 00c 
voi&ÜUr. Qy Cyoiu. OteSeAD civ, nagoAstum. GAX 0g 
/ 4 ^o «- 
GvyxeycQnxovag &navvog trOgonove &q' oudv &- 
: - [3 / 
&euévovg «Ut, Unég ou vOv &ALov Gnovro yogovov 
/ c / / e 6 / b x 
7zXritg OL 71.0À&u0UL yeyovaciy ot. EAAnvixot. TU 0UY 
? € N ^ cf / ^ N $ £/ 
&gtL vOUTO; TO 7zt0i6V O vi [jovAevoL xoi xaO &vc 
$. 20, 6. Aoyttopot X Vind. 4, — 7. xx —- ye Z". — 8. QojoXqo9c 
AFZY Vind. 4. — 9. éà y E) àv Bk. — $8. 21, 2. Pix noc Z^, oleo 
X5, 6 QÜuxxoc Bk. — 3. aorobc pr. E", sed corr. eadem m. — 8. 92, 4. 
x&vcteg Z2] Gxaveec Bk. 
lute reipublicae. — tv —-Aovtop.] AoyleeoSat ratiocinari h. L 
de sententia ratiocinando exorta dicitur: ut, si recte sentio, vos 
ad hanc sententiam accedatis. — ci p.3; &pa] nisi forte. 
Cf. 3, 26. — avStc] posthac. 21, 218. xórep' oov tovtov yevop.£vou 
xgeittow vw «UStg T| www xoAdcot; — S. 91. 0x: piv-à2XY 6$pá] 
8, 52. — péyac (oEnqrai] 4, 28. — abto)c] i. e. d)ovc. V. 
&, 40. — motcjcacSat] sic, non nxotetoSat scriptum, quia res ipsa 
per se (subiectio), non tempus, quo efficitur, spectatur. Cf. ad 
4, 44. — $8. 22. &Q' op Ov» dpE.] initio a vobis facto i. e. inter 
quos primi vos estis (ihr an der Spitze). 18, 297. và» moXvtvopé- 


v» mapa roig " EXMnot OtxuoSapévcoQy &xdycoy dotapévov xà coo. C. 
B. 450. p. 474. M.557. Kr. 56, 8, 6. — o£ ov] i. e. voüto, unto 


o9. — tl ov &. c] 4, 2. — xa" Eya - có v "EXX.] singulas dein- 
ceps civitates Graecorum. V. ad 4, 20. — obroct] 1!, 20. — 
xeptxómtety] 8, 9. — Aomnoóvcety] 4, 47. — $8. 989. npoot&xat] 


oi xposotG rtc. «Hoc intelligendum est yewxóc: clótxóg altera vox de 
hac re frequentius usurpata, vjyguov(a, h. e. summa imperii adversus 
barbaros.» Scuagr. — £&óSop. EÉtv) xai vpta] 927, 85. EQOopeixovca 
pat xal Ext. 34,924. mevraxóctut Opoygol xol &Evxovra. De re v. 
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oUTOOL 7egixóztSUY xci AonoÓvrty TÀyv "EAAQvov 
xoi zoraóoovioDoOot vàg nóAeig éióvco. xoívor ngo- 23 
occvaL uiv vusie éflounzorroa &rm xoi voía vÓY 
TAMjvov &yéveoÓe, ngoovrórou Óé vguéxovra évóc 
Ofovva zazsOüouuóviov. Yoyvoov Óé vv zai Onflcio 
vOUTOUOL TOÜUG csAeUTOloUG X*0ÓvOUS uer TLv dv 
ZLsóxrgoig ucyny.. 44A 0ucc oU9* Ouiv obrs Or- 
Beto ove loxsoouuovíoig obÓtnt nore , &- &rÓpsc 
AÓOmvoior, cvveyogrdy 009^ nó rÀv "EAMQvov, 
7zt0L&Uy 0 tt [^00A0tGÓ8, oUOé ztoAAoU Óti, GALG voUro 24 
uiv Ouiv, uüÀAoy Ó& roig vrÓT  obvo0iv |4dOmvaíoie, 
117énei0 1 vi0iy. 00 uergloe &ózovr ztgoaqéosoat, zitv- 
rec Qovro Óeiv, xoi oL urÓcv &yzoAsy Érorvvig cU- 
roig, uerà vOv djÓuxmuércov noAsusiv. xci 7v 
ZLazsdüeiuovíote &o&aci zo negskOoDouv elg vrv 
eUrnr OÓvrecrciay vulv, énu7 nAtovéGcsur neysi- 


8. 98, 5. voutouc! vob c ve. AX Vind. 2.]. vobc ve. vovrtovol Bk. — 
8$. 94, 3. xpoqgépsoSot pr. E, sed 9 a m. antiq. suprascr. 


3, 94. — cotáx. £y6c 6£ovca] principatum habuerunt. Lacedaemo- 
nii ab Ol. 93, 4. (405., quo anno ad Aegos flumen pugnatum est, 
usque ad Ol. 404, 4. (376.), quo a Chabria ad Naxum devicti sunt. — 
t?» £y A. g.] Ol. 402, 2. s. 374. a. Chr. — to63' - totety] 7,44.— 
0 tt BodsAXotc3e] est optativus orationis obliquae: id numquam Graeci 
vobis permiserunt, ut, quicquid velletis, faceretis. «Secunda autem 
persona, quum plura subiecta adsint, rite ponitur, quum is, quem 
alloquimur, nobis primus et proximus sit.» BaEwr. — ovU98E x0AA60 
8c0] 8, 42. — 8. 94. voóto uEv-xaY n&Aty] cf. S. 58. xpotov 
uiv — xdAXty 5, 5. xpoxoy uiv — o£ infra S. 48. V. Herm. ad Viger. 
p. 702. Matth. 288. not. 2. — g&AXXov 8é£] S. 25. 2, 2. «Vide, quo 
artificio orator captet auram popularem.» ScmaEer. — ctctv] dativus 
pendet a verbo mpoogépsoSor. Orator rem attenuans non moderate 
tractatos esse dicit, in quos notum est crudeliter ab. Atheniensibus 
animadversum esse. — Aa«xe8atpovtorc] dativus regitur a vv. eic 
xóAepow xaréotncay i. e. émoAéumonw. Cf. ad 4, 48. — &pEact] i. e. 
xpoocárote yevouéyote. Herod. 4, 44. éxel «e p&e postquam regno 
est potitus. Dem. 94, 473. 94, 129. captevoue quaestor factus. 
20, 94. 8uvrj9évcec potentes facti. Cf. Kr. 53, 5. — mAeovaCeny] 
raro usu i. q. mÀseoyextet (v. ad 2, 9.):: «insolescere, plus sibi, quam 
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um / ^ / x 4 | J4 
govy xai négo voU usvgíiov cv& xaÜtovuxovo xi 
vovy, yzwtvtsg elg 7t0ÀeuoY xoréGUQOGV, xoi oí unoév 
P] m" 3 ^ b / ^ * PJÁ Á 
éyxoaAoUvieg QUTOLg. XOU TL Ósi voUg C€AÀoUg Aéytv; 
^ [4 )j ^ 
GAÀ Tusig eroi xci "doxsOouuóviot ovÓév àv cintiv 
/ ! t. bd 4 
tyoytveg 86 doyüce, O0 vw ZÓixovusÓ' von GAMjAow, 
Oj0g Onég Qv xoUg CALovg &Óuxovuérovc écgduev, 
m ^ RE. / 
noAsusiy QoutOo Ósy. xoítou n&vÓ' 00a £ibuudcg- 
^ - , 
vaio xoi zdaxsooiuovíoig &y volg vgudtxovv. exelyotg 
»/ ^ ^ / 
&reoL xoi TOig Tjusrégoig ztQoyóvouwg v vOig éfdouj- 
En * 
xovta, éAcvrova éor-w, 0 dvÓgeg IM4dOmvoioi, cv 
d»(üuzzoc iv TQuOU xoi Óéza oUx OÀoig Freciuv oig 
&noAa6s. TiÓGxgxe robe "EAMgvac, uüAAov Óé ov06 
ur / , Pi ^ » 1 N N 
néunrov uéípoog tovtov éxeiva. "OXvvOor uév 7) xoi 


8. 94, 8. népat pr. E". — $. 95, 3. xjoxoduc9a. Xv. — 6. vptá- 
xoyta Z". — 44. téumxtovy X] om. Qv, vp. xoXÀooróv mg. Q et rec. 
mg. Xv, «oXioctóy métro» FY Vind. 4. et pr. Vind. 2., toAAootóv Bk. — 
éxciya 2X] éxeba, xol voUto £x (jpayféoc Aóyov $dOtow Seifot in mg. 


oportebat, arrogare.» WoLr. Cf. 39, 44. xat tobc m«vwu OstvoUg Ex&oto- 
t£, Ota) TÀcovdCOoot, ÉxloraoS! Upcig xocpulovc motel. — cà xa3. 
éxlvy ovv] &vayxdCovteg xvobg cup ovs értcq8elec colat xoAceUeoSat, 
tovrtéoTt) OAtyapyetoSat, p&AÀo» OE OexaOapylag xaStotdyveg. WoLF. — 
8. 95. xL 8et voe X. Aéyetv; dXX] frequens est apud Demosthe- 
nem haec formula dicendi, quum transitus fit ad graviora. Cf. S. 59. 
Weber ad 23, 414. Vid. ad 3, 27. — dX wjuctg «avtol] at nos 
ipsi, qua ratione gravius opponuntur ceteris Athenienses: oU póyoy 
&)iot "iy xol AaxcOouovloto, &XÀ' "juste x:À. Cf. S. 59. —  odó5Ey 
&dy—£yovyrec] resolve: oj0by dv elyoguev, scil. c& xol «jgovAópeSa. — 
$xip Qv] 4,5. — £v vgtcl xal 8éxa] inde ab OL 106, 3., quo 
tempore Philippus iam apertius bello sacro se immiscere et in Graeco- 
rum libertatem grassari coepit, — oig] i. e. dv oic. Cf. S. 641. 18, 434. 
yeporowsdwtoy aUtóv vpgdy — duo tfc a)rüg dyvolac oT EQ T0) 
xpoteoSe v xotGy. 21, 455. oorog Ob Ott uiv xarà taUvQV tT) "Aca 
Xj» jv v0» £y. — énixoAA6et] «invidiose et cum contemtu dictum. 
Wolfius: aliquid esse coepit.» Scmagr. — S. 96. y Ev — àAX] 
8, 52. — Me5S6v1v] h.l. non Mc36vq xfj; Maxeóovtag (50, 46.) Mo- 
thona, Eretriensium colonia in Pieria inter Pydnam et Alorum sita, 
quae a Philippo Ol. 406, 4? expugnata etiam Strabonis aetate exstabat 
(cf. libr. 7. fragm. 20.), sed Me36v, j Opax(a (Strab. 9, 5, 46.) dici- 
tur, in Chalcidice ad Sardonem v. Sandanum fluvium sita, in qua 
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Me8ovgv | oi 1AnoAAovíay xoi Óvo xoi vgudtxovta 
z1óÓAsg ini Ogdxnos &O, Uc ànccac obrog Oud 
dvjonaev, ors und" eb zonov qxnO9noev, ngoctA- 
OQóvv' eivou ÓqOiov. sizteiy* xoi vÓ dbwxéov &Ovoc 
vogoDrov CGvmnonuévov owond. d&AÀ« Osvval ng 
Éyeu; oUyi vàg mtOAÀLtCleg xobL vOg 7tÓAeg cÜTO n«- 
Qijonrou xai vevQagQyíag xoréGtnosv, ivo u? uóvov 
xav& ztÓAsg, GÀÀA xai xcv &tOym ÓovAsUcOiv; oi 97 
Ó" iy Eüfloiq nóÀsg o)x im vvgavvotvrot, xoci 
li8raüra iv vüoo nAgoiov Onfljàv xoi 495vàÀv; o 
Ótagorürnv sig vg imiovoldg yodqesi «àuoi à" Zoviv 
elg'vm z9óg voUc dxovsv iuoU [joviouívovc»; xoi 
oU vygdqcsu. uév vaUra, voic Ó' &£gyoig oU oisi, 


rc. 3 et ceteri codd. (Bk.). — $8. 26, 9. xaxà &£3y Zv. — $. 21, 4. 
gig v&c éxioxolag 2X] éy xaig énxtovolaig Bk. Cf. 8. 44. 19, 40. — 


oppugnanda Philippus alterum oculum amiserat. Ea urbs, ut Apollo- 
nia, societate cam Olynthiis coniuncta erat. Vid. Boehn. quaestt. oratt. 
p. 206 sqq. — éxt Op.] urbes Chalcidicas dicit, Olynthiorum imperio 
subiectas. Cf. ad 4, 47. — &oce- xpoceA3. cetyat $48. clr.] scil. 
t4: ut ne id quidem, num umquam habitatae fuerint, facile quis- 
quam quum in eum locum accesserit dicere possit. Appian. b. civ. 
4, 4102. uéyot DOcrxoc o "Apivrou XoXxt8£ac dyéovnocv, dc pnoby Ext 


TY oixóncOa póvoy iepgy ópüo3at. — vàg moAtt.] libertatem. Cf. 
ad 4, 5. — ràc xóAerc] Pagasas et Magnesiam. — avcóà»y] i. e. 
t» OcxvoAdQy. Cf. Matth. 434, 9. — ce&cvpagy lac] 6, 22. — xacé- 


cot"90ty] ne post repvjoncor offendat, recte aoristus cum perfecto iun- 
gitur, siquidem illas tetrarchias etiamtum manere necdum abrogatas 
esse inter omnes constabat. Cf. S8. 71. Maetzn. ad Lyc. 5. Weber ad 
23, 178. Accedit quod ea forma perfecti, quae h. l. apta foret (xaSé- 
octaxe, quam e Dionysio recepit h. l1. Reiskius), serioris demum grae- 
citatis est. — tva pv) x.] ut non solum oppidatim (singulae 
urbes, quibus Philippus mutata reipublicae forma clientes suos prae- 
fecerat), sed etiam regionatim (quia totam Thessaliam in quattuor 
regiones s. gentes descripserat) servirent. De coniunctivo 8ov- 
Aeó cct cf. ad 3,6. 7,38. — 8. 9T. xaY caO ca] cf. 8. 13. — ey vijoo] 
8, 74. — xal oo vodáqet piv xvX.] i. e. o0 póvoy Yodqoet vata, dXX 
xaX Totct. Negatio enim quae ante verbum *yodqoet posita est etiam ad 
verba ou motet pertinet. Cf. S. 57. 45, 6. 48, 4179. oux ecixoy uiv tato, 
oux Eypaipa OE, oU8" Eypopa uiv, oUx Émpéofeuca Sb, oJO' Émpf£ofeuoo 
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€ 
dAA' éq 'EAMQonovror- otyerow, zuQÓttQov djxev 8^ 
A ufgaxiav, "Hiw £st vnMixavvgyr nóv &éy. Ilsho- 
i / 
novvuoo, JMeydgois énsfjovAevos mtQqmv , oD9" 1, 
EÀ&às o9" m fcofhagos v5v. nisovsStav xot vev- 
28 Ügdhnov. xoi rTG09^ ógOvrec oL EAAveg Gnoveeg zai 
&xovortso o0 zéunousv ztQío[lec mQi voUvOY 90$ 
3 , M5 3 T [44 1 ww : 
cAMjAoUS xai CyavozroUusv, oUro Ó8 xoxdg Ów- 
/ N / N / ct 3 » 
xetusDo xoi diogmoUyusODa xovà nóksg, dor. (xg 
t?s vQuepor Tuípoc otÓtv oUrs vÀY GuuqegórrOYV 
2) - / mt / 3 M ^ 
oUte tÀv Osórvvcv ng&&ai ÓvvousOwv o)Ó€ ovovijvet 
3 iU - / / N / 3 / / 
oUO€ xouewevior ponOeíae xoi quac oUOcutav ztouj- 
3 M! / /, 4 2! : 
29 G«oÓct, &AÀQ uebSo yiyvouevor voy GvOQuov n&- 
QuopOuév, vóv yoóvov xtgÓ&vot voUvor, 0v AAog 
cu0AAvtOL, ExoOTOS £yvcoxOS, Cg y^ &uovi Ooxei, oU 


9. rpoy X. — $8. 98,4. 8topopU yue3a] xatcoxdppeSa AeAnotev- 
uc3a. rec. supraser. 2v, —. 5. ojusgoy X... Cf. 4, 44. — $8. 29, 3. ye épyot 


MEW oUx Émeica Ob Owa(ovc. Auct. ad Herenn. 4, 25, 34. Non sensi 
hoc el non suasi, meque suasi et non. ipse statim. facere coepi, neque 
facere coepi et non perfeci, neque per[eci et non probavi, — mpóte- 
pov] Olymp. 109, 4. vel 2., quo anno Philippus expeditionem in Am- 
braciam et Leucadem parabat (cf. 8. 34. 72. 7, 32.). — *'HAtv Eye] 
auctoritate et gratia, non foedere adiunctam. —. Mexy4&g.] S. 17. — 
"| 8«oQaooc] sc. yf, «Rarior haec locutio.» ScuaEr, |n prosa qui- 
dem.. Cf. 4, 25. — y opet] avaritiam hominis capit, i. e. sufficiet ad 
explendam avaritiam, Cf. 94, 200, «| tM «tbv ov yopct. — 8. 28. 
ótopop. xat& x6X.] oppidatim perforati i. e. (ut Wolfius vertit) 
tamquam fossis interiectis et vallis separati sumus. Cf. 48, 61 sq. xax 
yào toig  EXAQote, o9. ttoly, did mot) Ópoloc, qopy mpoboróy — 
cuyéd yevécSat vocaórQy», Oc«y oUOslg vto mxpótepov pépvicat yeyovutay: 
oUg GuyayGytot&c xol cuvwspyodc. AxQov xol mpótepow xaxGc tobg  EAMQ- 
vxe Eyoywrag Tog &avtoUg xal oractagttxGe Ext yelpoy Ot£3xe, voUg py 
éEamxarÓw, roig 6L Oi8oUc, coUe OE mdwra tpómoy OtuQSelpav , xol Oué- 
ctnoty elg uéQv) xoXAk Evóg xoU cupupépoyvog Gmaoty Ovroc, xaAUsty éxci- 
voy péyay  yUiveoSat, Vd. ad 6, 48. — o56E cvccrj vat] scil. 8vyá- 
pe3a: neque coire i. e. societatem inire (zusammentreten, uns 
vereinigen). — $8. 29. xóv yopóvov xt..] sensus est: unusquisque 
illud tempus, quo perit alius, dum ipse otio fruitur, in lucro esse de- 
putat, non cogitans, quum proximus ardeat, incendium brevi ad' se 
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üzosc ocÓZosto. và vÀv '"EAMQvov GxonOv oU006 
/ 3 SC ANT ef d ci / 3» 1 
zgérvovr, ins Óv& ys dOzegQ 7wQíodog 7) zova[0A7) 
zUgevoU 13) (ÀÀoU vtvÓs xoxoÜ xai v( vu TÓQQO 
Ooxobvit vOv Gqsovévor z900éoyevot, oUÀsic dyvosi. 
xoi wy Gxdvó ys (gre, Ort 00O uiv UOnó loaxs- 30 
Ó / 3X € 30e ^ » € Cp; 35242 * 
euuovicv 5 vq 1udv &aoyov oí EMavec, &A& ouv 
vnó yvqoíov y' óvvoy vije EALcOog vOixoÜrro, xoi 
»1 R] * / »! € P ^ 3 [44 32^ 
10v cUvOvr tQOnOY Cv tig OnéAo[)e vOUO", COOTUtQ Cv 
R] €^ ? 2327 € M / , 
sl viog &v oUO(q mOoÀAj ysyovog vwvnüoug Owupzeu cL 
X ^ 3 3 ^ 3 3 *$ M - » t 
ur xcAdOs ungó' ogOdc, xar' aUrÓ usv voUvo Oíiov 
uéuweog sivo, xoi xovmyogíec, cg 0" oU nocijxav 
1197 c o) xAqgovóuoc vovtovr Qv robo t0(eL, 00x 
&yeivou Aéyswu. sl ÓÉ ye ÓobUAoc 1) ónofloMuuciog và 31 
* J 3 / | / [s / 
u5 noonxovro Gu0ÀÀAve xot E£Auuoitrevro, HgooxAeto, 
ZE, yé pot vulg. — 6. &AAov tty66 Z] xtvoc GQÀou Bk. — 7. i y0oet X] 


dywoct Oxqxov Bk. — 8$. 90, 4. óxélagc» rvoüto X». —  oQonepavel 
pr. E. — 6. &&tov cum anonymo in app. Francof. Reiskius, &&og codd. 


perventurum. Cf. 48, 45. ai 8E móAet; £vócovww vàv piv &y 1 moXceU- 
co9at. xol modtvey Ouopo8oxoUvtoQy xal OtxoSetoouéyoy éxi ypruaot, coy 
6E lOtotÀ» xol mo)ÀÓy vX piv o) mpoopeuévov, và BE cy xo3^ fjuépav 
6aotevy xoi cyoXfj GeAenCouévov, xoi rotovutov tt mSog merov2ótov 
drdwtOv, Twjw ox ÉQ^ Eautojc Exdotov olouéyov tà Bctyóv j&ety, 0X 
8t& tà Erépoy xwBUvoy xà Eavrdv toqaAdQs oyrotty, Ota» BouAGvtat. — 
&€xactoc] 4, 48. — Ott ye] 7, 44. — meptoóSog 17] xaxaQ. mvp.] 
i. e. meptoOtc) Amps (accessio) mvupevoo, non febris intermittens, 
quae statis diebus redeat (Wechselfieber), sed quae quasi in 
orbem vagans pedetentim in omnes grassetur. — $. 30. x&xsiv»o] 
3, 94. — dAÀ' ov» yc] at certe quidem. — yvqotov- tc 'EA- 
AdS0c] «notanda locutio yvrüotot vj; "EAA4Ooc, i. e. "EXW(weg iSoye- 
yetg.» Scnaker. Nimirum propter comparationem, quam instituturus 


erat, sic dixit (üchte Sóhne Griechenlands). — óo-ep Xv] 6, 8. 
De v. &oncp v. ad 4, 45. — 6Ot6xet- 0p30c] leniter dictum pro: 


Si rem familiarem dissiparet (txoAXXve xoi éAupatvexo 8. 31.). — 
&Etov g. ctvat- évetvot] infinitivi pendent a verbis dome dv Umé- 
AwBe: «perinde quis hoc de negotio statuat, ac si de filio familias — 
statuat, eum in hoc quidem esse reprehendendum —, verumtamen 
ideo non licere negare cett.» REisk. — oU xpoodcxovy-coUctoyv] scil. 
&y tt O9 xG&AG c Oujxnocv: alienus ab his opibus, ut ad quem illae 
nihil pertineant. — 8. 81]. 4x6AAXv€ xai dAlvp.] perderet con- 


32 
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^ Ll , 
00 uGAAov Oewóv xoi Ogyle Cóv0v muvreg v 
/ € ^ 
&pacar elrot. &AX. oy Uneg duAGUOU xai Ov éxei- 
vog zQ&rcet vUv , oUx otros Éyovow, o) uóvor oUxy 
"EAMQvog óvrtog ovÓ6 nooonxorrog oU0£v vois "EAAMQ- 
gu, &AÀ' oU0i (jagficgov évveÜOsv, 0Ocv xaióv si- 
niv, QAM óAÉ9gov MoaxsÓovog, 0Osv oU0* dvÓg«- 
7000» oz0vÓaoior otÓiv Tv nQórspov. 
Koítot 10 vij &oy&vne U[Igenc GzoAeiztet; 00 7tQ0G 
- , 3 Á / 1 M , N 
t0 noÀtg &vmgonxévoau riO10v ucv và IlvoOua, vóv 
xouwórv vàv "EAMjvov &ydva, x&üv c0v0g wu) zt«9j, 
* , 3 , / , A) 
tovg QovÀovg dycvoOeroorvroag níunsi; yodqsu Óà 
OscvoAoig, Ov x9?) vgoónov zoAusótaOoi; n£umei Od 
&&vovc vo0c u£v elg IHogO9uóv, vóv Ofjuov éxflaXoUv- 
X 3 ^ A 3 j 2 23 * , 
10g vÓr "Egsvgiéor , vog Ó* in^ 2gsóv, vügavvor 


$. 91, 4. Égoev €. — 9. xpótepov pr. Z] voócspov mpinoSat Bk. 
In X moíao3at m. rec. suprascr. — $. 32, 29. xÓAetG FxYQ] p 
[ EXxqvt8ac ] Bk. — vot. Xv. — 4. régM met; pr. Z] méumet; xuptoc 
ot IIuAóv xat TOY enl 1o)c "EXmyac T. o68y £cl xa Qeovpaic xol &é- 
votG ToUc tónovc ToUrouc xoéyet; Eyet OE xot viy mpop.ovcelay toU Seo, 
zx osioas quac xot OcrtaAobe xol Acptéag xal touc GAouc ' Ap. urciova, 
Tfjg o98E rotg "EAXqot» Gmaot uívcotts; Bk, cum cett. codd. (et rc. X in 


tumeliose, ut Philippus Graeciam ci» ou8iv mpocYxovoxy «oro. CÍ. 
45, 27. 8ojAou AeAup.uoguévou và OsoxotOw. — Xi ovy-oby oUctos 
£y.] cum vi repetita negatio, ut 45, 56. dAÀ' oUy o$rool XréQavoc, 
oux GxyQoe xtÀ. Aesch. 3, 4194. dàÀ' ooyl 0 Kéqoloc, 6 moAatóg éxci- 
voc, 6 8oxàv Ónuoruxo raros yeyovévat, oU y oUtoc. Cf. infra S. 35. Non 
ita Graeci de Philippo sentiunt, quem barbarum in suas ipsorum opes 


contumeliose grassari aequo animo patiuntur. — cotc "EA1Aq6:tv] 
Xen. Anab. 3, 4, 34. voUtQ ye obte te DBototlac mpooxet oUOEy oUrc 
vf "EAA4Sog mawránacw. De re cf. ad 3, 46. — óAéS90v] i. e. óXc- 


Solov, perditi (cf. 18, 427. OAe2poc yoappuareUe. 23, 202. dySptyouc 
o98' éAeuSépouc, dAÀ' óXé3povc), qualem hominem Latini pestem s. 
perniciem vocant. — 93v x:X.] e Scythia, Cappadocia, Thracia, 
Phrygia, Aegypto mancipia sua petebant Athenienses, e Macedonia 
autem raro aut nunquam exportata esse videntur. — $8. 32. xó3ct«c] 
Phocensium. — r(9x96t] 5, 22, — x&v] 4, 50. — xobe 3ojAouc] 
«intelligendi Macedonum proceres, quos orator ów«uoxpattxog lasci- 
viens dicit SoUAouc.» ScuaEF. — 8. 99. yo qct 8£] repete o0 (nonne). 
Cf. 3, 16. — moAÀt:eveoSat] v. ad 8. 26. — Ilog2póv] de re 


p. 119. KATA «IAIIHTIOY LY. 249 


duAoccidnry xovacvioorvac; 4A. Oucgc vo09" 0pOv- 
c c 3 7 du LA 3 2 ES 
veg oL EÀAnveo &véyovrot, xot vOY QUTtOY TQOTOY 
cr * NS » - E $4 
Gozeg vrv xcA«Gar &uovys Ooxobc. Oscgeiv , &ÜxÓ- 

M 23.4 M [47 ^ , 
ucro, uy xc9' éavrovg £xaoToL yevécOot, xoAUtu 
06 oU0sig imwuysigOv. o) uovov Ó' iq? olo p EXAGS 84 
c "i €. 3 m 3 hn 3 / 3 3 3 $23 
vfgiGcevat, vm cÜroU, ovOsig GuUrevou, GÀ  oUÓ 
Unég «v cUrÓg ExaGTOg CGOÓuxtirOL" voUrO ydg 10) 

120rot'oyatóv &criw. o0 KoguwOtov £v MAuflgaxiav &aj- 
AvÓs xai zsuxdÓo; oUx lj4yowuDv NaoUnazrov Ouco- 
uoxey Alvooig nagaówosv; oüyi Onfaicor "Eyivov 
ágneqcoi; xc) vOv ini BuCGaviiovg zogeUevot avu- 
/ 5! 3 € € )€w 3 3 A 
ucyoug O0vrOg6; OUX 1juOY, &O TGÀÀO ,, (AÀC .Xepgo- 35 
J ^ / 5^ / v / Lo / 
vijaov rijv ueytavuy. &si nóliv Kagotav; vatvo toc- 
vur nc&Gyorreg Gzxvteg uéAMousv xoi ucAoziG0uedo 


mg.) — 8. 89, 5. qU«otcl8n rec. mg. E". — 7. donep X] Gvrco. Bk. 
V. ad 4, 45. — &Uyópucvor EYO Vind. 3.] euyóuevot uiv Bk. Cf. 
6, 44. — $8. 94, 1. 5£ zr. 


cf. 57 sqq. 8, 18. 36. — é£xQaAoU0vtac] i. e. xaxvoXocovxac, qui eiectis 
civibus libertatis studiosis tyrannos constituerent. — €«:)1toc(80] 
Strabo 40, 4, 3. uecebxnoay 9 cl; t)» "Ioctatxy ot "EXXonteig xol qu&nq- 
cay ti» móAt OUuorlOou toU tvp&wyou (acapévou petà Tà Asvxtpux. 
AquooSévqe 8 oxó Gurxov xavaova3Tvot vópavyóy quot xoà t6» "Qoctc- 
1G» 10» CGuU«ctióq»* oüto yàp GvoukoSa«y vortspoy oi "lottaetg xol "wj 
xóMe &wi lotwtae 'Oocóc. Idem nomen tyranni S. 59. 60. 48, 714. 
81. 82., non (Pu«cce(ónc, quamquam ut Po«cctóns e nomine QQ:ocosc, 
sic Pütccetóng e v. DO«ozesc recte formatur. — ouo t. 6p ycec — 
&yéy.] i.e. quamvis haec videant, tamen sustinent. Cf. 52,15, 
Ope xatmep obxc(gc Eye roUrotg oUx évóApa. Aesch. 3, 88. dX  Op.ec 
Üp.etg votaüta TemovSótec Tty OteAoao2E móc aurovc. Liv. 24, 55, 40. 
tamen. in. tot. circumstantibus malis mansit aliquamdiu immota, acies. — 
xa9' E£avutoUc] non est cum v. £xacxot (singuli per se), sed cum 
v. yevéo3at coniungendum: grandinem a suis quisque agris pro- 
cul haberi optant. — 8. 94. ég' oic] in iis contumeliis, qui- 
bus Graecia ab illo afficitur, ne de conditione dictum credas. 
Cf. Weber ad 23, 190. — cup y ove 6vcac] scil. £avcob, V. 18, 87.— 
8. 85. ooy, cp. Qv] orator quum praeter Cardiam alias urbes Athe- 
niensibus a Philippo ereptas commemoraturus esset, subito mutata 
mente orationem inchoatam abrupit. Cf. 24, 107. 95g — xà pi» 4X 
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zai 7:909 voUg nÀnotor (JAétousv, &n0roÜUrtsg QAADj- 
Aotc, o0 1 t&vvag u&c &OuxoUytt. zotror vóy Gza- 
cu tos1yÓg oUro xodusvor ví oteade, énsidir xod 
ivo TuGv éxdovou xvQuoc vévmvov, vé mtoujosu ; 

Í oor otrov TovvOYi; o0 yàg veu Aóyov xoi 

/ SJ: » / (2 ci * [s / ^ 
Ouxotac citius oUre v0O^ otros ciyov éro(ucg ngàc 
&AevOsotav oi "EXMQveg oUte vOv n9óg vÓ Qovisütw. 
3 Pe f C 34. 2f 3 ^ ? € - 
jv vw TÓU, Qv, 0 (vOQgec L[dOnvoiowi, év vodg vÓYW 

T 74 [4] Lr 3 2^ « N m 
70AÀÓv Óiavoiotc, 0 vOy oz Covw, 0 zal roO IHeg- 
Gdv ixgévmos nàÀobrov xai &AevOÉfoav dye nv 'EA- 
AdÓa xol oUrs vovucyiouc oUts nsb6s uoyns oU0s- 

D € m - 3 3 * ci e 

ui&e Trt&Tro, yÜv Ó' dzoÀoÀÓg Gzuavra AtÀUOuaYTOL 
xai &vo xci xévo nenotmxe nvro và tQOyuoro. 
tí ovv Tv voUro; vOUc «49€ vOv égysw [jovAoué- 


8. 96, 3. oi" EAX. E] Gmevteg oi "EX. Bk. — 9. r&vxa xà X] 
t-X v9» "EXNv9v» Bk. In € hoc scholion m. rec. adscriptum est: coUco 
xai tà Gogatoy £Avwuvato np&yuara, xoX Eb py) maUcetat, otyott! dy 
xdytr xol OtagSapctn, u&Xo» 8^ viov] xaX OtégSaprat. — 8. 97, 4. vobc 
Y Vind. 4. et pr. E] ov6i» motxÜov oU8E cooóv, dAX Ort roUg Bk, In 
Z ea verba m. rec. addita sunt, — QovAouévov pr. E] && QovAo- 


£9, &)Aà robe tO áo Qon3oóe Augalwm. Cf. ad 8, 52. — QAéropgev] 
non &T0(Xéxovct, quod esset auxilium exspectantium (cf. 4, 7. 44,45.), 
sed BAérxovct, quod h.l. suspiciosorum est, timentium, ne quid alter 
alteri praeripiat (cf. S8. 39.). — c oteoSz- «t0 xotijoety] eadem vis 
in repetito pronomine, quae est in iterata negatione (S. 34.). Cf. 18, 240. 


"^ 


tl dv olco9e, el. xót  — xacéotn, x0 motis ày v] xU Xévety vooc aoeete 


dySpoimouc tvovutouct; — xa«S' Eva] 2, 24. — S8. 36. 8txatac atttac] 
«gravis causa (wichtige Ursache).» Scnakgr. — oce tó$' o0. 


&€ty oy Ex. — oU ve vOv] scil. £youct (6, 12.): parati ad defendendam 
libertatem, ut nunc sunt ad subeundam servitutem. "Vides nihil esse 
cur £ro(p.oc in utroque enuntiato diversum sensum (alacres esse — 
aequo animo ferre) habere dicamus. — jv tt tót', 1v] 4, 19. fuit 
hoc quondam, fuit proprium populi Romani. Cic. Manil. 42, 32. — 
d£AeyS£oay (i. q. &y &vSepla s. 8U &evSsplac) Xj ye vx)» "EAAdGao: ita 
ducebat s. educabat (moderabatur) Graeciam, ut libera mane- 
ret. — oUte yavpgaytlac- 1&0] notanda sane locutio, non quod 
dativum quis exspectarit, qui casus ab h. l. alienus est, sed quia rara 
est et quae in concitatiore tantum et elatiore oratione locum habere 
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vov 1; Qu Osigew viv "EXAdÓa yoruova AoufMevov- 
veg (movreg iuigOUY, xoi yoAenaOrOTOV 7» 1O Ócgo- 
- ^ j) m * / / ^ 
| QozoÜüvra iAeyyOdvat, xoi vuwwoie ueyiavn voUrov 
€ T EO [4 
éxÓAoCov. vOv oUv xoigór éxdcovrov vÀv zQoyucvov, 38 
1210» 3) vÜxyn xal rOig GutAoUcL zorG vOv m006y0v- 
, A^ zs] s / A 
TOY n0ÀÀcxLg Jt QOLOZ EU GEL, 0Ux "V ztQLeo Oct 7LOLQ Ol 
vÀy AsyóvvOv oUÓé vÓv ovQatnyoUrtoY, ovÓ6 vüv 
4 3 / € / ? A ^ ^ ^ 
1909 «AÀAnjAove ouorotar VIVA: i11» 7:006 TOUS TU- 
l/ A t / 3 / 3 3 [q4 
oévvovg xai vo)g [jagf)égovs dzuGticv. ovÓ.  0ÀcS 
E 3 ^ ^ 3 [v4 3 [44 ) f 3 ^ 
voioÜrOov oU0Éérv. vOv Ó' GnavÓ" donsg £8 Qyogüs 39 


Ld lad , 
&néngovou voUva, GCyvegyxvoL O6 Gvri wvoUrOY, 
c2253 c 3X6 N / GC / 
vp Qv ecenoàoAe xob vevoouxev s) Ehàeg. voaUto 
Ó" iori ví; Dmhoc, & vig &Ànqé vv vélos, &v Óuo- 
ES ^ ^ kd /, 
Àoy4' uicog, &r voUroig vig iwi! v&ÀÀO n&r9^ 


uéy9» rec. S (Bk). — 4. é£Aeyy Svo Z] é&eeyySyot Bk. — 5. éxó- 
AaCoy Y Vind. 4. et pr. E] éxóaCos, xoi magaírqotg ouSspx Tj o00E 
cvyyvpu rec. mg. Z (Bk). — $. 98, 2. xpoceyóvxov Y Vind. 4. et 


e 


pr. 2] mpootyóvte9v» xal toig poty é3ÉAouGt motel) xatà vOv Tyra G 
xpooY|xet rpatxóycoy rec. mg. X (Bk.). — 3. xptioSat pr. Ev. — 7. cot- 
oUcoy E] xày cvototo» Bk. — $8. 99, 2. éxxéngaxcot Vind. 4. et pr. E». 
In € x erasum est. — 4. ópoAoyf pr. E] ópoloyi ovv xoc 
&Aeyyopévotg rec. mg. Z (Bk). — 5. rávxa Xv. 


possit; nam hoc dicit orator: ille sensus nullo proelio (nullo 
periculo) effectum est ut vinceretur et exstingueretur, quasi 
contentione proelium inter et proditorum odium exorta. — &Xv« xa 
xátQ mx&m.] 2, 16.: «perturbavit, confudit, permiscuit, invertit omnia.» 
WoLr. — $8. 87. 6L os] 4, 2. — 8. 88. 16» ov» xatgày xx] sen- 
sus est: occasionem rerum gerendarum, quam fors Atheniensibus de- 
disset, non licebat tum hostibus reipublicae ab oratoribus aut prae- 
toribus nundinari; nune cauponantur rempublicam et si quam oppor- 
tunitatem rei gerendae urbs invenerit, eam hostibus vendunt, i. e. 
pecunia corrupti efficiunt, ut omittatur. — cà» Aeyóvctov»] 3, 24. 
Cf. ad 2,29. — 8. 89. donso && dyop&c éxnxéno.] tamquam e 
foro divendita sunt, ita ut iam forum (respublica) his mercibus 
vacuum habeatur. — q^ àv» dxóX xai vevóc.] «dxóAoAe gravius 
cum sit, antecedit, sed vevóoxev sequitur, ut significet et principium mali 
et exitium a corruptelis profectum.» Worr. De v. voce v. ad S. 12. — 
tata 9 écxl v(] 4, 40, — coscotc] neutrum est. — c4AXa xa v9] 
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40 00e ix voU ÓOogodoxsv Tovro: éeb TQujQeug ye 

xoi ocucrov nAjOos xci yonucrov xol vijg (AAQs 

- 3 4 N 3 7 »! 3 , 

xoraoxevis GqOovía xoi vr&ÀLa, oig v vig loyÜttr 
A , / ^ c; N / Z 7€ 

T€ 7t0À&LG xQivov, vOyr Qz0L xat TÀELO) XOU ELCOO 

2 * «- / " 3 A - 2! » 

&0tL TOY TtO0t€ 710140. &ÀAÀQO voUvo. Cy goto, (7tQoxtO 

&vóvqgva nó rÓÀv sz0AoUrrov wviyvetot. 

A1 — "Or. Ó" ovo vabv. Eye, v6 uév vy ópg&ve Ó1- 
"0v xai ovOtr àuoU ngooÓsicOs ucorvgog* rà Ó'^ &y 
voig &voOtv xgórvoig Óvt vdvavría elysv, àyo Óm- 

, 3 / ) — ^ 3 A! / 
ÀcQGO, OU ÀOyovg &ucvroU Aéycvy , CÀÀc vyoouuero 
vàv mgoyóvov tÀv Ousvégov, &xcivo, xovéOevro clc 

42 ovjknv xoAxijv vocweviee elg xgónolw. "Ag9'wos, 


8$. 40,2. y onu ácov pr. Z] yenudcov npócoBot Bk. In € mpóco- 


8o rec. m. suprascr, —. 5. 41A, tacta xj GAAA varo mávra Q', 

&AAX Tyra tata, Vind. 4., dAÀ' Gmayta taU. P — 6. divina pr. 
2E", sed corr. eadem m. — ylrot Zw. — $. 41, 5. juecépay 
pr. '"x) Üperépoy OztxyU oy Bk. In X 8etxvóov "S: suprascr. — d xet- 
vot Dind. | & x&ivot z (Bk), g éxetyot vulg. MV. AVAL — 6. dxpónoAty 


pr. X] ,dxpóroAoy, oUy tv aUcoic 7) yeriouua (xod. vào &yEV toUcay ty 
Yoou.dicov Tà B£ovca. éQoóvouy (EUQpóvouy mg. 2)), dÀX ty' Juste Éymte 
Umtopevi parca. xat apa ety paca (ra pa8. xo bropv. mg. Z), og óntp tÓwv 
totoUtGQY oTnouOdGet mpoOYxet. cl z AÉvEt tà Yoctupocco ; celeri codd. 
et rec. mg. Z (Bk). — $. 42, 1. "ApS3gtoc] &gGptoc AX. et. corr. 


8,95. — 8. 40. éxcixo.] sensus est: nam ni omnia a corruptela 
penderent, melius de nobis ageretur, quum quovis genere appara- 
tus nunc multo magis quam olim polleamus. — cogd&coy] i. e. 
órAtGy xol ixréov (4, 40.) —  yowquácoy) sc. dqSova. — 
xartacx£vjc] postquam bellicum apparatum (c?»» mapa«oxevi), 
qui triremibus militibus pecunia constat, commemoravit, generaliore 
vocabulo ceteram suppellectilem militarem (ut xav«oxeude OmAGv 19, 89.) 


comprehendit. Cf. Góller. ad Thuc. 4, 10. — &«c:] nam de Graecis, 
non de solis Atheniensibus loquitur. — cv vórcc] i. e. 7] voie tócc 


(tempore belli Persici). Cf. ad 3, 32. — 02124] 8,68. — S8. 41. «& 
piv vOv ópücc] sequi debebat tà 8^ £v coig &vo3ev ypóvotc éyà 80- 
AdcOo, sed gravitatis caussa inceptam structuram mutavit. Ceterum 
observa concisum genus dicendi pro: tw' eiàce ott va03. oUte Eye, 
tà piv vüy xt. — &voS9cy] 2, 40. — voáp. paca) literae, i. e. 
Yeppara 8€uóct«, documenta publica, quae columnis inscribi (i. e. 
incidi, cf. Drakenb. ad Liv. 4, 20.) solebant. — &ic dxpómroAtv] 5, 3. 
«Etenim quae res semel tantum inveniuntur ideoque unum quoddam 
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quoi, HvOwvoxrog ZeAstrge &viuog £oveo) xoi stoAé- 
uiog toU Ocuov voO 140nvaiov. xoi vàv avuu&yov, 
192e)0v0g xol yévog. el9^ 5 olvía wéygemrou, OV dr 
vaUT' iyévero* Ori vOv xovoÓrv vóv ix MnwjÓwwv eig 
Ishonórvvuoov. $yeysv. roUv iow v&À v9&uuara. 
Aoy(Gso9e O7) ngóg OeÀv, víg qv moO* 7, Oi&vowc 43 
vv I4Onvaiov vv vÓrt vraÜra moi oUvrOv, 1j ai 
v0 G6icuo. xeivou Zehetruy. viuo. MoOuuor ÓoUAorY 
flaciéog (7) yàg ZéLad icri ve Ldoiac), Ovi v9 
Ósonórg OwtxovOwv xovoiov $yoysv sig [lehonóvvm- 
GoY, oUx L4Onvobs, iyOgóv cUrÓv avéygowar xoci 
tÜv Gcuuucror, ocUr0v xci vévog, xoi driuovuc. 


Vind. 2., ut est in optt. codd. apud Din. 2, 24. — 2. o'4cY, IITuSivaxcogc 
Dind.] q«ois, 6 llu3dvaxtog codd. — Zelte E] 8 Zeetvns Bk. — 
foto om. pr. Z, rec. m. supra versum scripsit. Cf. 20, 156. 23, 34. — 
5. vaU v X] roUx. Bk. Cf. ad 2, 25. — 6. 1jyaye Zv. — $. 49, 4. x poc 
$gdy X] mpóc 9eÓ» xol S6Qpecite map. Upiv aotoig Bk. Cf. 41, 12. — 
9. ry AS. tà» vóte Z] vy xóve 'AS. voy Bk. —. 3. apt3ptoy pr. 
Q" et corr. Vind. 2. 


1 
d 


iam per se efficiunt atque nominis proprii sunt instar, eas ornesne 
articulo an non, ex eo pendet, utrum eas ab aliis rebus discernere 
velis, an per se seorsum cogitare: si discernere voles, addendus 
articulus: sin minus, addatur an omiítatur, nihil refert.» ScnkiBE. 
Vid. Kr. 50, 2, 45. — 8. 42. "ApgS3ptoc] de Arthmio vid. 19, 274. 
Aesch. 3, 258. Maetzn. ad Din. 2, 24. — &ttpoc] ne de capitis de- 
minutione, qua civi attico ius civitatis vel tota vel ex parte adimeba- 
tur (v. K. F. Herm. antiqq. ^. 8. 124.), cogites, vide S. 44. ToOco iioc 
ÉxaEe Anuoc3évme Güwrmxoig. Tjyou» 6» &w ttg dxoxcelvag oUy Umóxct- 
ta&tc Émittulo. Harpocr. "Attgow AnooSévs £v» cotg Guwummuxote cÓv 


dtp e ovxov AÉyet. Cramer. anecdd. 2. p. 491. — xoAéptog] infra 
£y3póc. V. ad 4, 47. — vévoc] «solennis est in hac formula articuli 
omissio.» SiwrENIS ad Plut. Pericl. p. 43. — cóv yovcóv] h.l i. q. 


t0 ypvolow. «Igitur hoc loco ypucóc non de auro infecto, sed de num- 
mis aureis intelligendum est. Non mirum autem epigrammatis oratio- 
nem evehi supra vulgi sermonem. Eodem modo vernacule, quando 
oratio surgit, utimur voce Gold intelligentes nummos.» Scuakr. — 
8. 43. xc 1» x03] quae tandem fuerit. — dto] i. q. opóvnpa. 
Dignitatem appellat dignam republica sentiendi agendique rationem. 
Cf. 8. 70. 73. — éxcivot] de asyndeto v. ad 4, 44. — c; 6 "Actac] 
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A4 voUro Ó' ioriv oUy ijv oboto0L Tig Qv qnjoetev. dru- 
utav* a6 yàg TO Zekeiry, vÀYv "4O9mraiov. xoudv 
ei up usOéGev Euskhsv; GAÀ iv voig qovixoig wé- 
ygenvot vóuotc, onto ov &v uj Oi Oíxog qóvov 
OuxcooacO a zoe (ruog, qol, veOvdvo.. vobro à1, 
ÀAéyet, xot9agóv vv voórov viw& cnoxretvarta civou. 

45 oUxoÜr &vOjuCov ixtvot vg n&vrov vOv '"EAkQvow 
ocrTQícg eUroig émiueAmtéov sivoi* oU yGg- Gy aU- 


8. 44, 1. oo to cl vt; &» AX et Harpocr.] &y tt& o9x9ol Bk. — 
2. Z&£Aelv X et Harpoer.] ZeXetrr toot. £usev vulg. In X roüt' £yuc- 
Aty tl rec. m. in mag. additum et e? post xotvyà» erasum est. — ty "AS. 
xotyGy cet pr. Z et Harpocr.] £t tv AS. xotvàvy Bk. Cf. 4, 29. — 
'A81vatoy pr. Z et Harpocr.] o9jvnot rec. corr. E, 'A&(vnot Bk. Cf. 
8, 45. — 3. £ueXAev; pr. X et Harpocr.] £guc)ev; &AÀ' oU voUco AÉye:, 
ut rec. mg. Z habet, Bk. — qotytxoig pr. E. — 4. à y] tt6 m. recen- 
tissima suprascr. E. — (xag om. A, in mg. ponit Y, uncis inclusit Bk, — 
5. 6tx&cac3oat Y Vind. 4.] Su&o3at pr. 2, Otxáoao3ot, dÀÀ  EUyEc 
Y| 10 dxoxteiyat rec. mg. Z cum ceteris codd. (Bk). — $8. 45, 2. aJ- 


in Mysia minore ad Aesepum fluvium sita. — $8. 44. coco] i. e. 1o 
&cxtkoy eiyat S. v) dxtgla.. «Idem est ac si dixisset: acr 8E | évraüSa 
Aeyop.£ym &rtjla, oux. Eotty vj dx G6 xoi xotg oUtG0t Aeyouévr dtlo.» 
RESK. — ojto0c0í] sic, ut solent, plane ut nos: das ist aber 
nicht was man so Ehrlosigkeit nennt. Cf. ad 4, 20. — ct yàg 
t Z.] quid enim hoc ad Zelitam (scil. pertinebat)? Quid Ze- 
litae intererat? — cóy 'AS. xotv.] «sunt iura civium Athenien- 
sium.» ScuagF. — d4AX —vópotrc] quid scriptum sit in legibus capi- 
talibus, indicatur verbis: xol &ttp&oc veSvóro. Ceterum animadvertas 
oratorem paullo negligentius loqui. Nam hoc dicere voluit: non eam 
infamiam dicit, qua cives attici quum notantur, iura civilia amittunt, 
sed eam, quae his verbis in legibus capitalibus perscripta est cett. — 
ónbp Gy dv» p] 608] scil. ó vouoSécqc, quod est e verbis voie vó- 
pote repetendum, *Yxtp y autem i. q. óxip voUrov, nip àv: super 
iis, pro quibus (interfectis) non permiserit capitis caussam 
instituere (in interfectores). 93, 44. éày 8' &Eo xoUrQw xcelvy] xtc 
adóvüy &QAoSt mou, vXjv aütij» omi p aUto0 Oben O£80xc», Tj» mep Gy ty 
'ASqnvatoy xcetvq. Ceterum SuxdCeoSat SG litigantis est, Godery Sbeny 
iudicis. — x«Y &c.] «xoi non est copula, sed pars legis cum formula 
legis recitata. In contexto legis, cum integram fomulam coram oculis 
habes, xoi non redundat: at hic in particula legis excerpta redundat.» 
Rrsk. — qot] scil. 6 vouoSécoc. Ceterum hoc verbum, ut post etre 
(v. ad 8, 74.), sic et post vyéypgaxcat saepe pleonastice ponitur. Cf. 
Aeschin. 3, 197. xol xtv éy cà at vrnolopatt — od oet xóy tepopov- 
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voig £usisv, t vig &v lleAonovrüoc vivo Qveirot 
^ / 
xai QuxqÓstosu, ur), voUO9^. onoAaufMtvovatr * xóo- 
p 3 [a4 AS. 3 ^ [4! P4 c; 
Cov. 0" oUro xai évuutogoDrro, oüg ciaOoro, d6TE 
xoi ovQukiroo zt0Lt8ly. ix Ó6 vobrOY sixóvog và rÓv 
/ 3 m9 / M 3 c / 
"EAMvor qv 1 fheaopego qofsoco, ovy o Dego[a- 
gos voig "EAMgoww. QAM o0 vüv' o0 ydQ oUroc 46 
27 3 c ^ pJ4 * X ^ pA * E 
&ysO^ ousis oUts 7tQ0c t& voinÜTc oUre 7tQÓ0G TXÀÀG, 
3 * € PT / N 3 3 ^ 
CAO, TUUS; &Elyt0; xehsUETE XOL OUX OQyLtCiOOE; 


1toig €. — 4. p] eb pyj A. Idem a pr. manu habuit €, in quo ei, ut 
videtur, deletam quidem, sed postmodum denuo scriptum est: nisi forte 
a pr. m. 7) fuit (Dind). — 5. «toSotyxo Z] ato3owto 8o9po8oxotvtac 
Bk. — 8. 46, 9. Eycece Z*. — 3. xc; pr. Z] xàc; tovc avvoU 3C yàp 
8st mepl máwtey Up. Qv xcvmQyopsiv; moapormotoc SE xol oUóty QéActov 
OuGy &mayceg oi Aotrol EXqwec. Otónco qnl Éyoys xoY omovOTfjs T0A- 
Xie xoi ove é&yaSe v& Tapóvra mpAypar« Tpoc8sto3et* t(vog Bk. 
In Z haec vv. ab alia antiqua manu, ut testatur Vómelius, literis minus- 
culis et compendiis paene evanescentibus in mg. posita sunt. — o- 
y'eto3e] post hoc v. EK TOY T'PAMMATEIOY ANAL IL NOXZXKEI 
ex FZXY add. Bk. 


goyx, Qoi, t» ASwmvalo» — quj uecéyeo. Ib. 140. véyoozcat vào 


oUtGg év vfjj dod' cb ttg xàO&, Qoi, mapaQatvot — &3vog, évaic, 
Qoi», £otro x: Vid. ib. 121. Cf. Dem. 4, 49. 3, 24. Weber ad 
33, 39. — cce$9vàt0] «ipsum tempus imperativi arguit legislatorum 


severitatem.» Scuarr. Cf. Matth. 500 extr. Kr. 53, 8, 5. — xaSapóv] 
culpae insontem: nam qui iure interfecit, quasi caedem non com- 
miserit, xa9«póg éctt t6 ycipag s. vaio yspolv. V. Weber ad 23, 43. — 
toUctOy tty&] Arthmium vel suorum aliquem. — 8. 45. óvetcat xat 
8t«99.] i. e. pecunia corrumpit. — qj) 1093" $x0oX.] i. e. et u$ 
1003" UmeAduavov. Cf. 5, 13. Dubitatur autem an Demosthenes h. 1. 
eb p c. UmxoA. scripserit (v. varr.). Cf, quos locos Funkh. comparavit, 
Aristoph. Nub. 229. oj «yàp &v morc éEcUpov, el p.13) xpeudons t9 vónua. 
Eur. Rhes. 49. x( — xtyetg ovpattktys, eb uw tty! £yo$ vuxcqyoplay; id. 
Med. 369. Soxcig yàp à» pe tóvOs Semsücal xot d», cl po]. ct xep8at- 
vovucay T| tEy»QpévQy; — éxóXatov-éttp op.] hoc ad poenam legi- 
bus debitam, illud ad castigationem emendationemque peccantium 
refertur. Heindorf. ad Plat. Protag. 8. 40. — ato3otvco] scil. dvov- 
p.évoug xol StoSelgovrac. De optativo v. 6, 20. — &ote xat c. m.] 
Gote Éyypdot xà óvópata a)tÀ» £v ov(Aate Oc x«xovpyOy xal xaca- 
8uac3éycQy. Wovr. — S8. 46. ov yàp oücec Eyc3' opetc] scil. 
Tij» Outyotxy. (cf. 2, 17.), ne de statu atque conditione civitatis cogites. — 
etr 9; x1).] nisi quid h. 1. in codd. turbatum est aut omissum, id quod 
credibile est, Demosthenes, quum iram audientium deprecatur, ea, quae 
8. 54. leguntur, atque adeo acerbiora dicturus erat, sed interposuit alia, 


4j 
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» t, 3 / / ^ ^ 
Eort voivuv vig eU1Onc Àoyoc noc vdv nogc-123 


uvÓOcioOoi (ovkouérov vr nó, cg doa otno 
d»unnós iotiwv oioí mov! Tjóev zdoxsÓOouuóviot, | oi 
3 c /, 
ÜeAcvvQs uev 5oxov xoi vis cndonc, (jecuéa O6 
, 
c)uuexor siyov, oqíororo Ó' oUOcv cUroUe dA 
/ 
0j "uUraro xGxcivovg 7) Tzt0Àig xoi oUx GYno- 
7 j X | c / c »/ 5 E * 
z&09T. &yà Ó& &niüvvov og Pmog eineiv moAÀAmv 
5 / 382.7 N 3 1 [5 / »/ ^ 
elAngóvovr . énidooww xci oU0év óuoíov Ovvor vÓv 
vür Toig ngóvsgov ovÓév TyoUuowi mzÀéov 4j v& voU 
^ Led N ) Á^ ^ Y 

zoÀéuov xezivijoOou xoi Gudsdwoxévat ngdvov u£v 
yàg dxo)c [oxsÓetuovíovc vóve xoi ndvreg rovc 
&AAovg vérvaQog ufjvag 7) névte, viv ogotov oUrD»V, 
j 7 / 

&ufjaAóvrag Qv xoi xoxoGccvvag viv xoQaY ÓónA(rotc 


8. 47, 3. oioL Zi] xotoüxoc otot Bk, — 5. 6E Z». — 8. 48,2. xoc 
&AXovc FZYQ Vind. 3. 4.] yo. xo) "EXXqyoc FY et supra versum rec. 
X (Bk. Cf. g. 4. — 3. «t1» ] aoc» otpaxeuscSot xot toUvoy tv0y yoóvov 
yo. Y et rc. mg. E. — 4. t$» y&pa» pr. 29] tw» t&v dvtutdAioy 
yspoo» rec. Zi (Bk.). 


quae nullam aut exiguam habitura essent offensionem. Quodsi ea verba, 
quae in adn. crit. posita sunt, pro genuinis habentur, etiam magis 
mirum est, et dubitasse videri Demosthenem, qua contentione quove 
consilio opus esse diceret, et, ne quam iram populi excitaret bene sua- 
dendo, timuisse. Certe quae hac oratione suadet (cf. imprimis 8. 70 sq.). 
eorum nihil est, quod invidiosum fuisse videatur. Quod autem post v. 
éoyteio9e in codd. haec adiecta sunt: £x vo ypapgatelou dvaytvGioxet, 
id ipsum nescio an. argumento sit nonnulla h. l. excidisse. Nam de 
consilio quidem (BovX5c «yaSf;), quod de scripto dederit, h. 1. cogi- 
tari non potest (v. 8. 70.), neque vero consilia ab oratoribus, sed 
decretorum formulae de scripto recitantur; praeterea autem hoc qui- 
dem loco nihil, quod scriptum attulisse videatur, inveniri potest. — 
8. 47. «51/316] 2, 6. — àc &pa] 8, 4. — rox] ad 8. 23. — yis 
&TXon1c] puta Graecorum, quotquot socii erant Lacedaemoniorum. — 
üglorato 8  oU5Evy aütoUc] pro oüc oo0by og. Vid. ad 3, 24. — 
&vnon&cS'n] «funditus perdere, pessumdare, ut si arborem radicitus 
humo evellas.» REisk. Cf. Aesch. 3, 133. OxjQoat 8£, OfQot, mÓX &otv- 
yttov, pucS? Wjuépay play £x péon; vf; EXAOog dvüpnactat. — dc 


Éxogc elxciv] 0, 4. — S. 48. rpócrov puév] his respondent oüro 
8' doyalec. Cf. ad S. 24. — dxojíc] 3, 24. — c)» opatay auctijv] 


«Wührend der schónen Jahreszeit.» IAc. Aestatem dicit (v. ad 
4, 32.), qua sola tempestate olim bella gerebantur. Cf. 56, 30. évcaüSa 
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N ^ ^ 
xoi 7t0AwWUXOUg OTrQottUUuCOLUY. GYOyOQSUy En OLxOU 
; d LU ^ 
zt&ÀAw' oUrO Ó' doyotos siyov, u&GAAov Ó6 mA 
XÓg, dors oU06 yonucvov cOveioOowi nog" ovÓsvóc 
ov0év, CAM sivou vótuuóvr vwva xoi ngoqcv; TÓY 
/ ^ - 
z0A&uov. vyuvi Ó' og&rs uiv O5nov và nAsoro roUc 49 
/ 3 ^ / 3&' 3 2 /c 
ztgodóvag dnoAcoAsxóvag, oUÓtv Ó. éx magotdisus 
3 1 [4 ? 3 / 1 / SN 
ovÓé ucyne yvyvóusvov' &xovere Ós doiunmor oUyi 
v qdcAoyyoa óniidv Gyev (5o0iGor9" Ono (joULs- 
3 ^ ^ A [4 ^ / t 
vOL, CÀÀO T( WLAOUS, UtzéGG, tOSOTOG, SÉvOUS, tOL- 
otrov iingrzjo9ot ovgetónsÓOor. incar 0" ini voí- 50 
194r0ig 7ztgÓc vocoUrrog £v avvoic zt9o07éO] xoL urjóeic 
onég vio yooc OU dzuciíav E, unyorQuer! Gu- 
Ov(jOcg 7t0AL0Qxtl. xoi Own Oéoog xci xytuuOva, 


$8. 40, 4. 5E Ev. — 6. d&£npexoSat] vo. é&aprósoSat rec. mg. 2. — 
$8. 50, 4. 9" exl] sic €, sed literis xt alia manu in rasura scriptis, à 
ceteri codd. — toUcotc] xoUtotc xpatàv A et rec. ZY Vind. 2. — 2. éy 
a Utotc] £v aicotc xoi vexapayuévoug A. In Xi non xoY vexagayuévovc, sed 
xol otactátovuct suprascriptum testatur Vomelius. — 4. moAtopxY| Z. — 


8 éribqujoavtee mapa etp.Gety £Oet xot meptuéyety. cy ooalay. — £y.- 
QaXóvvac &v] &w» ad &vaycepci» pertinet: dyeyepouy àv. Cf. Buttm. 
439, 3, 2. a. M. 599. a. Kr. 58, 40, 3. — ónxàAlxatc] opponit quove, 
teméac, to&órag S. 49. «Sola pedestri militia (gravis armaturae); quae, 
quod gravis et lenta est, late excurrere incendiaque stragesque late 
cireumferre nequit, ideo minus est metuenda, quam equestris. Deinde 
nil utebantur Lacedaemonii mercenariis militibus, sed solis civibus,. 
quibus diu domo abesse soloque hostili continenter incumbere non 
liceret. Praeterea tantus numerus civium in castris agentium esse non 
poterat, quantum mercenariorum contrahere potest, si cui numorum 
satis suppetat, praesertim cum parti civium alteri domi remanendum 
sit ad patriam tuendam, altera in aciem exeunte.» REmk. — &py «toc] 
cum laude dictum i.q. &xAGc, eUv3ec (S. 51.), cui explicando inser- 
viunt sequentia: j44XÀoy 8£ (v. ad 2, 2) moXtttxóc S. civiliter, i. e. 
ut decet cives nihil facere fraudulenter. — 8. 49. àx x«pgoactéé&coc] 
«ex acie instructa, quoniam ex ea impetus fit.» RvED. — Qaó8tCov3] 
iunge: dxovete OE GüOmxov QaStov3' Omot QoUAerat. — d1A1à t9 — 
éEvpr.] non sine contemptu dictum: sed quod a se suspensum s. sibi 
adiunctum habet, quod — pone se trahit. — cvotoU toy] 8, 25. — 
8. 80. éxt vosco:rc] praeterea. — vocoóovtac] v. S. 12. — $c 
aTtcot(avy] vv xpóc aAX(AOUe (S. 35.): propter factiones, quarum al- 
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cc ovO£r ÓOuaqéger, ovÀ' £ov' iGaígevos diga vic, d]v 
/ - ^ / 58€/ b c 

51 OioAeiztet. cotra uévrou n&rvog elóovoag xo AoyiGo- 
u£vovg o) Oi ztgooícO out vÓv nóAsuor eig tijv xc)gav 
oUÓ" rig rav sUnOsav v5v voU vróve ngóc lozsÓot- 
uovtovg ztoÀéuov fjAénoviag ixrgoynoOsvor, cA 
€ ) / / ^ / j *N 
(gc &x mÀtiOTOU (UUACGTTEODCL TOiG TIQUYMOOL. 0L 

^ ^ / J i 
veis 7teQOOxevcic, Ong oixoÜtyr wu) xiurnottot, Qxo- 
92 noürrac, oUyi cuunAazérrag ÓwycvíCeaOot. 71006 
' E / N , / 2 € v 
uev ye noÀeuov zt0ÀAÀAc (vost ztAeovezviuoO uy 
c , PJÁ 3 » 9 ^ ^ 
ÜnéQyst, Gv mztQ, € vÓQsc L4Ómvoioi,  mtOi&iv 
200.^ e ^ c , - ) / / C4 
&O£Aouer & Oc, 7 qUoig tjs éxt(vov xoOQoc, 1c 
(yeu xoi qégsu ovi Tt0ÀMy xc xoxÓg TOL, 


5. £c v. Ev] éovty. Bk, — $. 51, 4. xaX AoytC. o9 Set AZ] 8et xoi 
Aoytt. py vulg. — 3. o8" AX et (suprascr. u$) F] ux9' vulg — 
6. xwrjoqtat ZO. et (suprascr. €) F. Cf. 4, 29. — 8$. 92, 2. ràeovexti- 
parta opis X. — 4. fc| sic (non $) etiam pr. Z habuisse, sed literam 
C et spiritum manus recens denuo atramento oblevisse videtur (Vóm.). — 
5. ÉFoci] elc ciy pr. El, £ocoy (literis € et v in eraso positis) Ev. — moÀA- 


tera alteram metuit, ne sibi proditione dominationem paret. — oU0OEy 
8t Qépoet] scil. «ucà. — 8.51. ei5óx. xal AoytC.] 4, 42. — cuxj- 
3€t&] «simplicitatem (alte griechische Rechtlichkeit).» ScHAEF. 
«Quia sine proditionibus et statis anni temporibus ea bella gerebantur, 
hoc nomine utitur.» Worr. — éxrpayw«X] 2, 9. — oc Éx xà&l- 
ct0U] «i. e. dc £v pXtoxa xóppoSsv, quam diutissime ante.» Worr. 
von weitem her. lac. Legitima haec collocatio verborum: oe àt& 
Beayvr&rou Aóyou 23, 4102. Qc elg dAaytoxovy 18, 246. (c map' olxetoxvoto 
ib. 288. Liv. 26, 24, 4. eo in maiore futuros honore. Cf. Fabri ad Liv. 
21, 49, 44. — quA&tcteo230at] scil. Oxoc p) xpooYjoEc396 TOv TmÓÀEM.OV 
elc ti "Avtoev. Quae sequuntur vv. xotg mp&ypact («rebus gerendis,» 
WorLr. i, e. in eurer Politik) et tatc xapaoxevatg (in apparatu 
bellico) ad v. oxoxobwrac referenda sunt. — ovy] scil. óct, ne 
hanc particulam infinitivo tayev(CeoSot iungas. «Cavere oportet atque 
hoc machinari, ut domi eum suae retineatis constrictum atque pro- 
dire impeditum, nequaquam vero cum eo acie congredi, qua salutem 
vestram in discrimen sitis daturi (i. e. Gta yovtteoSat)).» REISK. — Gcup.- 
nÀiax.] 2, 21. — $8. 52. npóc niv clo 8e] 83, 4. Ceterum cf. 44, 9. 
éyà 5 à &vSpsc "ASmvatot vopl  xóv uiv xóAepu ov vv mpg Qacuéa 
yoAemby vj móAet, vv O' dy va tb» £x voÜ molépov ódótov dw cup.- 
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2/ fe 5 ;! E ^ » [» ^ b] ^ 
GÀÀc juvQia' eig OS cyOva Ousvov udv éixtivoc 
Tjoziycou. ! 
/ ^ ^ ^ 

Oó uóvov Ó& Óti vobra ywyvooxur ovÓ& roic 53 
27 b ^ 2 3 / ^ - ^ 3 S 
&gyotc &XELVOY CuvreoOoL Toig TOU 7z10À6uOU ,  &ÀÀC 
x«i và AoyiGuQ xci Tjj Owroíg vog nag' Ouiv 
vntQ «roD AÉyovrag uioWoot, évO9vuovuévove , Ori 
oUx £vsoti TÓY Tijg nOÀseOGe £yOÓQOr xgorzooL, niv 
Gv voUg £y cUrj Tij nÓAe( xoAcomus vunosvoUrrog 
&xsivoig. 0 uc 10v ín xoi voUg AÀove ÓtoDg oU 54 

/ ^ En - -— 
ÓurgosoUs óusig noujoot, GÀA' eig vobUro dqiyOt 

Z 3^ / 3^ E 27 / ^ 
uoi 7| zteoovolag ^7] oUx £yco 31i Aéyo (moà- 

/ ^ Ld ^ 

Àcxig y&Q Euovy! éneMjAvOs xai vobro qo[MioOo!, 


- 


Avv] nó pr. Z, moXX rec. corr. E". — 8$. 59, 3. vobc] tà vox; 
Felicianus. — 5. t*)6 róAe ec XY] &&o víjc xóAeoc Bk. — $8. 54, 4 
ov Ovuvijcteo9e XJ ou 5UvacSe Bk. — 9. xotijcat A et pr. E] xouj- 


cat oU0E QoUleo3e Bk. Verba oU8& (oUAccSe sunt in mg. X. 


Q&vxa. Gtà tl; Ort voUc piv moXMÉuouc &mavrae dyoyxoloc vyoopat tour, 
pQv xoi yenjdcoy xol cóxoy OctcSat, 1o0ta. 8E mo yra do3oydteoa Éxci- 
voy Eyovra TOv cuploxo' touc O' dyGvac ob0cyoG OUt() tV XAÀQY Ópo 
Ocopévouc de dyBpQy cYa3Qv, voUrouc O' july xol totg peS TvuQy xtv- 
OuvEJouct mÀcloug Urdpystw voplbo. — Tx0AA«] harum commoditatum 
unam (t/jv qUoty vc Ééxclvov ydpac) pro exemplo subiicit, reliquas 
omnes verbis &AAa guvpta complectens. De asyndeto v. ad 14, 9. — 
$6- 10A] 4, 16. tfc 9» Coxéoy ydpac óxócny QoUAovrat 19, 1414. 
va/tns Qv tfje yopne Y) xoXX, Herod. 2, 10. — & y. xal oég.] 4, 34, — 
8. 53. o$5£] «adverte Graecorum consuetudinem in talibus enuntia- 
tionibus adverbium qóvov soli priori membro sic tribuentium, ut 
eliam ad posterius pertineat.» Scnmakr. Cf. Dissen. ad 48, 2. — 
tQ AoytocpQ xai vyj 9tayol(a] s. ratione et animo, propter 
verba toic £pyot; addidit: non solum belli operibus, sed etiam odio 
proditorum Philippum ulciscantur. Simul odium illud ratione, non 
temere conceptum significat; joco! enim est odium conci- 
pere, picsty odisse. — éy23060v] ^4, 47. Ceterum si omissa es- 
sent quae JDobreeus eiici iubebat verba vmw«psvoüvtag éxe(votc, h. l. 
t0» £E« Tijg móAeOc é£y9póv scribendum erat. Cf. 8, 61. 410, 63, 
Nunc hostibus civitatis eos (cives) opponit, qui in ipsa urbe 
Philippo inserviant. — $8. 954. eic vo9ro — p oeptac] ^, 9. — 
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/ /, 
pa vv Ooiuórvioy và ng&yuov. ior), Gore ÀoL- 
" / fo / 
Óopíac, qOóvov, oxóuuevog, Torwoc v cÜymte 
, [2 ^ 
£yex^ airíag dvOgoove uucO9wroDc, cv oUÓ' àv 
^ / - Z/ 
&grnÓcev. yw cs 00x sloi voioÜrOL, Aéysu xe- 
55 AeUere, xoi yshüre, &v viOL AoiQogrnÓ otv. zai 001125 
"T ' / » PIE YOU s N 
7.0 toUTO ÓstvÓv, xaízQ Ov Ótwóv: &ÀÀd xot uero 
/ / 
nA&(ovog daqaAstog sto veUsOOoL OsÓcxoTE vOUTOLG 
jj vole onég vudv Aéyovoi. zotvo. OetaacÓs, 00ac 
M / V ^ /, R] Ps 
GvuQoQGc nogcoxsuvCGeL vÓ TOY cvoioUrOY  iOÉAsw 
cxgo&oOei. AéSco Ó' &Kgya, & mvreg siotGOe. 
3I. / - - 
56 — Hoav iv 'OkóvÓ«  vÓv £v voice nQéyuact vwwec 
M / N / 3. € — R] / X 
uev diAizmov xot navO^ vnnoeroUvreg éxeivq, vureg 
Óé voU eAr(ovov xci Oncoc uu?» ÓovAsvGovour oi 
^ / / N * ^i 2-5 / 
7toÀvreL nztQcvrOYTec. nórEQoL 07] vv novgido é5o- 
AsGQuv; 3j nÓteQoL voUc iz 1Éoc 7t90UOOOCY , OY 7tQ0- 
QoOévvov "OXvvO9os GnoAsro; oí và dulinnov qpo- 
MN N cri * c / ' s L 
vobUyrteg xov, Ov v 7 moàÀtg, vovg cQ& [DhAvw0tC 


8. 94, 6. Q36vov, cxdpupuaoc, foctvoc z]1 qQ9óvov 1 Oxo 
ih fie. tóc Bk. Ktiam in X qSóvou est, non qóvov ( Vóm.). — 
S8. 95, 4. 1] om. E. — 6. 8E Z*. — $8. 86, 2. Dixi xov] xà Oütz- 
xov Qpovoüvcec AFQ Vind. 2. 3. et rec. Zv. — 3. 5E vo0 Q.] 9' oi tob 
Q. E. — SovAsUcovcoty FYQ] SovXeioocty AX Vind. 2. cum ceteris. 


ux tt 6«tp,] ne qui malus genius rempublicam agitet 
i. e. transversam agat, in perniciem det. Vetus enim opinio est 
deos, cuiuscumque fortunam mutare constituerint, eius consilia cor- 
rumpere atque ita efficere, ut, quod acciderit, id etiam merito ac- 
cidisse videatur et casus in culpam transeat (Vellei. Pat. II, 57.). 
Cf. ad 2, 20. — oxópgparoc] 23, 206. Upctg to)g xà péytov. doc- 
xoüytag xol dqowspoc é&eAeyyouévouc, dy £y T| O00 doccia clraooct, 
doleve. —  cUyQcte] scil. xeAevovtec. V. 4, 3. — oe oux clot] 
i.e. pij etvat. xotoüxot. Cf. ad 8, 31. — S8. 55. xalrep 9v 6.] 8, 30. — 
4AAW] i. e. QàÀà cvoUco OetótatÓy dott, Ort xr. — S. 56. xcàv dy 
tote xp.] v. ad 8. 2. — GiXUGORov] genitivus (cf. 4, 7.) pendet a 
v. oov: Philippo addicti erant. Infra co) QeXclovov «joa i. q. 
saluti patriae addicti erant. Cf. 37, 583. o? pre ovyyvoXps uit 
&)Xouw un8evóg clotw QA Y] toO Tclovoc. Liv. 23, 44. med. plebs nova- 
rum, ut solet, rerum atque Hannibalis tota esse. Vid. Kr. 47, 6, 4. 
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Aéyovrog GuxoqarroUrieg xoi Ow()kAAorreg oUvmG, 
/ P. ^) DES 

Qore vÓv y^ ij4noÀAovionv xai ixflaAsiyv ó OWQuog ó 

vOv "OivvOíov &nsíoOT. 

O) voíirvry nogà roUrou; uóvov. v0 &9oc voUro 51 
ntvvo. 0x0 sigydoato, (AAoO0t 0" oÀauoD, QAM v 
gevgíq, éneià?) &naAAoyévvog IHàovvágyov xoi váy 
P4 c M *5 * / S ^ M 
&évov 0 OÓQnuoc siys viv nóMr xoci vOv llogOQuóv, 
oí uiv iQ' Ouüg Tyov và ngdyucva, oí Ó" éni 
d»(unmov. &zoUovreg Óé rovrov và noÀAd, u&AAov 
Óé zc&vvo oí vcÀo(noQo. xci Óvortuxsis "Egergueic 

^ j) / A c M 3 ^ Pd 
veAevtOviveg éneloOnoayr voUg UnsQ cUrÓYv Aéyorvag 
jJ / N , ^ € / c / 
&x)aAÀewv. xo y&Q vov néuyeoc [nnovixov 0 GUu- 58 
N A j3 ^ / Nf P 14 
uMoxog xc qiios eUrois düwnmoc xot Sévove yitovc 
N / ^ Ll ^ N ^ ^ 
vO, vein steguel4e voU IlogÓuoU xoi vQeis xoréotmnos 

/ c, 3 ^ ; / e 

vtuQ&vvouc, "nnogyov, 4ürouéóovra, KAstvagyor 

Ms ^ m o 3 / 2 - / N 2! 
xoi usvtà vabr déeApAoxev ix vij xoQog Oig ijr, 
flovAouérovs ad6eoO ot. 


8. 87, ^. uóvov X Vind. 2.] uóvotg Bk. Cf. 46, 8. 48. 49, 414. 
276. Heus. ad Cic. Offic. 4,8,5. — 7. 6E x&vta« om. pr. E, 6E xà x&v 


ÀÁ et a m. rec. suprascr. habet X, in quospatium duarum literarum erasum 
€ 


est, — 8. avt) Bk. — 9. éxpdAAety X] éxQoàcty Bk. — $8. 58, 1. 6 
cópp. xal giAoc aUtotc) o0 cUpp. a)toic A, oUpp. aUcolg pr. 2. — 
5. xaUxa E". — 6. od 6ec3at pr. E] odC6eo3ot, 1óxe. pEv. xépabag tovc 
uev^ E9puAóyou Eévouc, mtv 8E voUc pex Topuev(ovoc rec. mg. X (Bk.). 


Ceterum cf. S8. 63. £vexa toU (jeXvloxov 8, 32. Evexa toU QeXtlotou cc 
xóAeog Aeschin. 2, 450. ontp ràvw toU Ovjuou geXtlotov Din. 2, 17. — 
rórepot 8 X]] iam utri. — oc 5v) cf. 5, 5. — éxQaActy] eiectus e 
patria Athenas se contulisse civitatemque atticam nactus esse videtur. 
Cf. 59, 94. — 8. 57. oU volvvv] v. ad 8.27. — &rxaAXaYÉvtoc] post- 
quam Euboea decessit scil. a Phocione coactus, i. e. postquam ex- 
pulsus est (&reAa3évcoc schol. una cum mercenariis suis. De singulari v. 
S. 59. ad 3, 4. ad Aeschin. 4, 43, 42. — ég' óp&c (yov xà xp.] ad 
vos res (rempublicam) trahebant i. e. «vestris partibus studebant 


volebantque vobiscum consociari.» BREMI. — Q.XAAov 6£| 2,2, — ce- 
AevtGvrec] denique. Cf. ad 8.22. — 8. 58. xat yóp xot] 4, 6. — 
ó cópp ay oc xal q. a51.] acerba cum ironia additum. — Z£e24A.] 


scil. Eretrienses, quum tandem servari i. e. inito Atheniensium foe- 


59 
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Kai ví Oti và noÀAO Aéyeww ; GA. &v 2oed) dbuu- 126 


Giíüne uev Éugovre doukéuup xoi Mévinnog xoi Xo- 
xg&vnue xoi Oóeag xoi L4yonoioc, oiumsQ vOv £yovoi 
M / N e" 3. 0 [4 3 d 
vyv zii (xoi voUv. gÓsocv Gnoavrec), EÉoqQgoioc 
P4 » " P 3 € ^— 256. 3 , R] , 
Óé tie, &vOQunoc xat nao' uiv nov. évOcOs olxi- 
deg, OnOc é&AeUÓeQou xoi unÓsvóg OoUAor £Govcou. 
x N | 2/ € c /€ * 3 /* 
ovrog v& usev C&ÀÀa cg v[giGevo xou ntgoUmtIAcziGeTO 
[s M E , [4 3 5^ P "d : P] €- 1 
Uno voU Ónuov, z0ÀÀ Xv tm Aéyvsw' évinvTQ) Óe 
/ - c / ) ^ - K / .' 
zgótegov Tijg &ÀcOtOG £víÓtibev Og mQoÓóvmv cÓr 
d»uaoriónv xoi voUg usv' aDvoO, eloOóusvog Q stgct- 
rovGtv. GvOtQoqévreg 06 &vOgonor 101.00 zai yogr- 

/ / 
yór Eyovreg «biunnov xoi ngvravevóusvot (30U0L 
róv Eoqpoior slg vÓ ÓsouovrQtov os ovrragétrovra 
N / € m A " £4,92 c ^ € ^ 3 ^ 
"jv nóMy. ógOv O6 va00 0 Ófuog 0 vOv Opsicór 


$. 99, 1. opéo pr. Ev. — qiXtocxt8nc, non quUeocel8nc, h. I. et 
8. 60, 4. in X reperit Vómelius. Cf. $. 33, — 4. &Uqpatos pr. X constanter; 


accentum add. m. rec. — 8 60, 1. xpgouxqAaxtiteco A] mposrqAaxt- 
Cero Bk.. Cf. $. 62. — 2. óxjyov EY Vind. 4.] OYjpuov vo. tà» "Opstróvy 
Bk. — moAl X". — 6. rputavevuóp.evot pr. Z] rxpuvxavevóuevot map 


£xcelvou Bk. In €i vv. xag! éxclvou m. rec. super v. &myovot scripsit. 


dere populare imperium restituere vellent. — S. 59. 4A»'] cf. ad 
8. 25. — £xpatte DixUxnxO] «i. e. in Philippi gratiam éroAtceUexo. 
Plenius 49, 77: 6tt Ovalotc xX mp&yuaxa mpdttet. » ScmaEr. De re v. 
ad 6,418. — «xap' n utv—-oix(c.] ut Platonem audiret (Harpocr.). — 
onoc-£covytat] pendent a verbo £xpaxvve: id agebat, ut. Cf. ad 
3, 15. — S8. 60. xà uEy» 433a] construe: óc ojcoc t& uiv Ga oQot- 
Cevo. Nam etiam quod in vincula coniectus est, UQptrc erat. — ot- 
Cero xol mpoum.] xoXJÀà vy&p Uptorat xol mpomemmAkxtotat 22, 58. 
(misshandelt und mit Füssen getreten. BnEkwr) Priore verbo 
genus (iniuria), altero species (contumelia) continetur. — z9ó:. 
cfe àA.] i. q. xoà vc aAeosog. 42, 9. Svoiy v| tptoly Tju£pate mpóce- 
pov tfjg elg to OuacrwWjtoy cloóSov. Aesch. 4, 42. gj mpórepov vjAlov 


&ytóvvoc. — GvotQaxqQévyrtec] «conspirati.» Rkisk. i. q. ovor&veec. Cf. 
23, 4170. cwotpaQéwtQv toU ce Bwptokóou xol voU "ApaBóxov. Aesch. 
2, 477. oUtot vU» éx' Egi ovotpagévceg Tjxowct. — y opnyóv] ^, 36. 


h.l. tropice praebitorem, qui in rem qualemceunque sumptus facit. 
19, 216. (Qütüme yopny yoopevoc. Cf. Aeschin. 4, 54. 2, 79. — mgu- 
tX vev6p.evot] i. q. Guotzospevot (Harpocr.). V. ad 5, 6. — 8. 61. "xo- 
tup xavicat] 8, 61. — éntcijoetov] idoneum i. e. dignum (cf. 
Kritz. ad Sall. Cat. 51, 27.). Dem. 22, 57. xoAAX yàp &v ttg lot m0À- 
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3 s ^ ^ A € A 3 25 / 
&Yrb voU và uev [honOsiv, vo0c Ó^ &nuovvunavíocot, 
^ A € e 
TOig utr oUx QOQgyibero, vOv O^ &munóetov coUa 

€- 2», N^ d^ s (0? c 1 34. 23 
nos &qm xot éméyoigev. uero voDO ot uty 6m 
219 / c , 3 / 2/ c c / 
&&ovoiac 0noo5ge "DovLovrto &ngavtov, OTtOS 1) 7t0ÀLG 

/ /*4 v t ^ 
Anqómnostot, xoi xortsoxevéGcovio vv noGíu' vOv 

Y - » »/ 3. P S v. 

Óé noAAQv st vig atoO oro, &0iy0, 0L XOVETÉTLATIZTO, 
^ ) - QUE. d, » c, 2.4. ^ 
vov ÉUggoetor, oic &£uxOsv, usuviuévoi. oUto Ó' a- 

/ 
ÜAtcg Óié£xewto, dots oU ntgóvegov éróAunosv otOsis 

74 ^ ^ t. 
voloUtOU zGzoU zwQocióvrog ÓTéou qovüv, niv Ói- 

/ 
QOxevaOcusvoL zt9Óg vO reLyr ztw9ooTjeGav 0b TtOÀÉULOU 
e 2 c l 35. c Y 3 &/ 
vnvuixcUvo Q' ot uev TuUvorto, oí Óé ztQovOiOooav. 
vüs nzóAsOg Ó' otr(c &AovOns ocloyoOs xoci xoxüs 62 
, w / / 
1270í uiv &Qyovoi xoi vvQcYvoUGOt, v0Ug vtóte GOCOY- 
vag éxvtoUg xcb vóv Eüqgoiovr évotuovg óttoÜr n0L- 
^ » N jd ? Á / loce. 3 J / 
&iy OvtCcg. tOoUg uev ix()nÀóvtec, voOg Ó' dGmoxtst- 


8$. 61, 2. dxoruxov(co: Y et pr. E. — 3. éxccj6etov X et rhett. 
Walz. 7. p. 4045. 8. p. 565.] érutj6gtoy. &tyac Bk, — 5. elonpattoy Z3. — 
8. ues vpuéyoc FX] ueuynuévog Bk. — 11. npoofsoa» Z". — $. 62, 
|. xóAeoc 8 A et pr. E, in quo 9' postmodum erasum est, xóA&GG 
9E Y, ob xOleoc Bk. — 3. &£autobe 2j oaUtobg Bk. 


Aoóg értr(Ocloug Ovtag Toycty xol xexov3évot. Cf. Aeschin. 3, 230. — 
érxéyatpev] scil. aux vprtouévo, delectabatur eius calami- 
tate. Cf. 21, 134. d)ÀX cot éxéyotpov. Ceterum recte Schaeferus ért- 
yatpe et égij9go3at gaudere ob aliquid, cvv(6co3at tw una gau- 
dere ob aliquid, qualecunque sit ob quod gaudeas, interpretatur 
(ad Eur. Med. Porson. p. 26.). — x éE&. óxóonc] i. e. ég' óxóonc 
(v; ad 8. 25.): in tanta libertate quanta volebant (in — bei 
voller Freiheit). — x«ceox. t*jv xo.] parabant, quae ad rem 
quam moliebantur (tj€ xai«Amwpt cf; xóAeoc) opus forent. Cf. 8. 17. 
ad 2,6. — atoSotco] v. ad S. 45. — xacvegrénx.] caussam silentii 
indicat: tacebat attonitus. — $5 &«t gov »] rumpere vocem. 
V. Forbig. ad Virg. Aen. 2, 429. «Significanter dictum: loqui, tam- 
quam ruptis vinculis, quibus timor vocem constrinxerat.» ScHAEF. — 
ótacx.] instructa acie s. ordinibus distincti, dispositi ad impetum 
in muros faciendum. — S. 62. oU tec] cave cum aicyoóc coniungas : 
quum urbs ita (non: tam) turpiter capta esset. — tobc-6y- 
vag robe uiy-troUc 8] oy xa3' OXoy xol pépoc. Cf. 6, 44. — 
róte] quum ab Euphraeo proditionis accusati essent. — xoc tov 
EJoo.-6v»cr«c] paratos adversum Euphraeum omnia facere 
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v«vtto, 0 Ó' E)qgoiog ixeivog dnéoqoaéev éavróv, 
£oyQ uegrugroec, Ort xol Óuxolog xol xeOSoodc 
€ Y ^ ^v 3 » /, 
vuneQ vÀv noAuQv &vOscujei duin. 

63 Tí ov nov? atriov, 9ovudGer" looc, v0 xai voUs 
ORvvOiovs xoi voÜg "Egevgwic xci voc "Qosírac 
c * ^ € 3 / : L » » 
jdtov ngoc. ToUg ÜmíQ douinnov Aéyovvag éyewv. d] 
rovg OnéQ vÜrOv; OneQ xci noQ" Ouiv, OrL TOlG uiv 
Unég roU fiakeiienn Aévovaiv ovO€ Povioudafitqui &ye- 
oru évíore ztg0g dou ovOzv sinciv: và yao "gd 
ucc car eyz Oxontiy O79 OocOT700sva0i oi Ó" iv 
cUtols oig zegíGovrau dbilnup | Gvungdrvovow. 

64 eloqéoetv. &xéAevorv, oi 0" otOiv Otiv Kqacev: noAs- 


$. 62, 6. 9*t xai ZY] 8v Bk. — $. 69, 4. x6 xai AF. Vind. 
2. 3. et pr. Y et corr. Q] tob xoi Bk. — 4. aot] asxy E, &xvtóy 
Bk. — 6. rp&yuaxa Xv. 


(cf. Terent. Phorm. 2, 3, 80.). Cf. 8. 60 sq. — &z£cq. £avcóv] Cary- 
stius in commentariis historicis (Athen. 44. p. 508. E.) auctor est Eu- 
phraeum, quum apud Perdiccam multum et gratia et auctoritate va- 
luisset, Philippo regnum adepto a Parmenione Orei interfectum esse. — 
xa3oupdc|] «integre.» Worr. i. e. non lucri studio ductus. — 8. 69. 
atrtoy- 16] 8, 56. — T6tov] cf. 4, 51. 5, 15. — cà rpdávp.] «sa- 
lus et libertas patriae.» Bnewr. V. 3,42. — £y adcotc otc yapltt.] 
i. q. £v atoic olg xpóc ydp» OnuwyopoUotv: in iis ipsis, quae cett., 
ne pro masculino habeas. — 8. 64. &£iooépetv éx£X.] cf. ad 2, 29. 
Omissum est oi piv (sc. oi üx&p toU (heXcloxou Aéyovtec), de qua ellipsi 
vid. Herm. ad Viger. p. 699. Matth. 288. adn. 4. «Huiusmodi ellipses 
dicas dialecticas, neque in tali verborum serie. de elipsibus veri no- 
minis cogitandum. Nullius enim linguae consuetudo ad rectam s. dia- 
lecticam normam sic exacta est, ut non saepissime dicantur in uni- 
versum, quae haud quaquam universe, sed specialiter intelligenda esse 
docet tenor continuo sequentium.» Scuarr. ad Eur. Hecub. ed. Pors. 
p. 141. Cf. 48, 121. xol vópovc peramotdy, cvv 8' á&qatpdy  uépn. 
27, 9. Moy atpomotoóg MEv Totáxovra xal OUo T| tpeig dv mévtE py xol 
£6, vobc 8' oüx éAdtrovog 7| tptv p» óftovs. De Latinis cf. Liv. 3, 
37, exir.: et iam ne tergo quidem abstinebatur: virgis caedi, alii securi 
subiici. Forbig. ad Virg. Aen. 4, 592. 5, 401. — £oc évxaceX] «donec 
circumventi sunt.» Worr. Bis sie in dem Netze gefangen wa- 
ren. lac. — éq' oic yap.] ea dicebant, in quibus (wobei, i. e. 
quae dicentes) delectarent. — xoAA& 8E xal tà vcX.] multa et 
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^ N M hr L: JÜccs) yt c/ 

ueUy xoi QU) TuOTEUEUV , OL Ó' yer selgnvnv, &oc 
/, 3 

iyxorsAnpOncav. rGÀÀa vÓYy aÜrÓv cvgónov oiuoc. 

/ E, ' 9 c / c ' 37 4 ur 
nY9 , tva un xaO £xaova Aéyo* oi utv, &Q^ oig 

- m 3 xi c ) E 4 27 
xegioUrvot, var. Ekeyov, oi Ó , e$ cv EusAkov Gc- 
OQosaÓo. n0ÀAÀ Óà xoi và vthsvroia oUy oUtOg 
» M / » 3134 [s N f. 
oUts 7tQ0g xdgur oUre ÓU Gyvowuxyv oi 7t0AA0i ntQot- 
3 3 € , j) h ^ [q4 
&€VtO, GÀÀ  UnoxoatoxAiVOUsvo»l, és: voig OAOLG 
Ld ;/ " . 
qycv&oOot évóuiGov. 0 17) vóv Aíe xai vóv L4nóAÀo 65 
Óédoux yo ur n&999? ous, enar sgv ixko- 
/ € 
yiGousevoi under óuiv àvóv. xatvot uy) yévovto uv, à 
&vOgec i4Onvoiou, và nQtyuov &év vovto* veOva- 
A ^ ^ 

vc. Ó6 uvQutxig xgsirrov 3) xoAÀoxsig vt T7U0UjOCL 


8. 64, 3. £rxaceAelo doa Vind. 2. et rec. X (literis £t in eraso po- 
sitis). — 4. éQ' oic Z et pr. Y] ép" oig 70v Bk. — 5. £Xeyov] &eyov 
xoi dAóxovw oUOEy Dk. ex mg. Y, p) Aomobv (apposito in mg. xa) 9. -— 
cos14o0co3a. FZXYQO Vind. 2. 3.] oe3«€o0:03ot, mooofjcaw 8' dméj- 
Seat rec. mg. ZY (Bk). In X quidem, ut Vómelius refert, m. , antiq. 
minusculis literis margini adscripsit: tpooTjcaw &xéy9euxt. — 7. o0 t e— 
oUtc] oU8E — ou8E 2. — mpotevcxo] mpootevvo FX Vind. 2., vpocis- 
to A. — 8$. 65, 4. ts pr. £v. — 2.2y à AE] E&yoxe Bk. — eic 
Z] once Y ei yo. F (Bk). — éxXoytGóy.evot. 2] vo. AoytSóg.evot mg. 
Vind. 2., éx Aoytgpoó Bk. — 3. op] éy op X. Fort. £3" ouis. — 
£vóv] éyóv* xol tobg eic taa" (ro0S' 2v) Urdtyovras jp&cg ÓpGy oux 
opp, 03 ugq oU pat: Y| yàp &&entvnoec v) OU. Gyvotay. clc yoenóv 
Tp gua UTC[ OUO: Uy TÓÀLV rc. mg. zY Vind. 2. 4. — yé£votto p ey X] 
yévotto Bk. — à &v8pec 'ASqvatot] deg X. — 4. npdyuara X". — 
te3vyRyat X", — 5. 6E ZX] yàp Bk. 


quidem postrema (i. e. ea quae postremo prodiderunt) — oy 
oUtQc-&AX ] «pro dÀAA& exspectes dg. Sed ita saepius Graeci. Non 
multum differt oà u.XAXAow AM.» ScuAEF. — oig OAotc] 4, 3.: in 
summa re, quod summam rempublicam perditam putabant. — 
8. 65. éxctióàv cio c ixX] ubi ratiocinantes (statum rerum 
exputantes) intellexeritis nihil vos proficere. Nam quod dicit 
uni» Upiy-évóv (dass nichts mehr für euch zu thun ist, Iac), 
id e superioribus verbis explicandum est; metuit enim orator, ne 
Aihenienses, ubi pristinam potentiam et gloriam recuperari atque in 
integrum restitui non posse intellexerint, succumbant penitusque se 
Philippi fautoribus tradant. Vulgo legitur éx Aoytopjo0 (ubi videritis 
consilio nihil vos proficere), quasi consiliis bella gerantur. — 
£y vov to] neutrum est: verum absit, ut res eo redeant. — 
teSvávat 8£] i. e. et 6E yévorvo, ve3yiyat xxX.. Ceterum cf. Cic. de 
offic. 4, 34, 113. At Aiax, quo animo traditur, milies oppetere mortem 


Li 
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, ^ 
66 dAGUt0v. xcv y' oi noAÀob vür dGnaMQecu 128 
2 L ( / [q4 ^ q5 AL y ) 7 
(osvrüv. ycgur, Ort voig doiinnov qihoig énérgewav 
c * ^ 2 3 - d ; / 3. €. S 
cUro0c, t0v Ó' Eoqgoiov éoOovv: xaAjrv y^ 0 Ófjuoc 
€» P4 [q4 N 1 c Ld V 3 , 
0 '"Egevgtéov, ovt vo0g uev Uuevégovs noéo[Meug &zuj- 
iectr, KAsudgyq OÓ" &véO0cxev abvóv* Oovisvovol 
/ b / ^ 3 
ye uecoriyoUuevou xai GqQorróuevot. zoAQg "Okvv- 
/ , ^ 
Üiov éqetoovo vÀy 10v uev zfoaoOéyvm Vnnogyov 
/ / 
4e&gorornotvtoy, 10v 0 4noAMovidny éxflakórvov. 
67 ucogía xab xoxic 1€ rowwÜro &Anibsury, xoi xoxo 
povàisvouévoug xai ugóév dv nQoonxeu nowiy &Óé- 
Aoryrag, GCÀÀà vOv (neg vOv i&yOgOv AeyÓvvov 
/ €- ^ 
&xgocuévovs vnxovriv ycoOo. nó olxtiv 1 
z [24 v R] »* £ M og N , 
uéyeOoc, dors unà' àv óviwo0r y Óuvóv netocoOot. 
^ , ^ 
68 xci uyr xcxtvó ys aloygórv, UVoregór nov. sineiv: 


$. 65, 6. Du txxov pr. E] 9üízxxe rec. corr. E (Bk). Post hoc 
voc. codd. (praeter Z) et edd. addunt: xol mpoéc3at tà» onto Upv 
Aeyóvtovy ttydc. — 8$. 66, 5. 8E Ev. — 6. ogacttó uevot AX et yo. Y] 
otpeQAoUgMevot suprascr. rec. E (Bk). — $8. 68, 4. xàxeivó A et hu 
éxetvó Bk. Cf. $8. 30. — cimei» XE] clue» ovpQ&wvoc vtwóg Bk. — 


potius, quam illa perpeti maluisset. — $8. 66. xov Y^] praecla- 
rám vero. Recte Bremius vé ironice affirmativum esse dixit, i. e.- 
quae in ipso adiectivo xo)fv inest vis ironiae, ea intenditur et auge- 
tur apposito yé. Cf. 7, 32. Weber ad 23, 124. — édc ovv] «pellebant 
i. e. repudiabant, aversabantur.» Worr. — óovAtvUovcí ys] si ni- 
hil aliud, certe serviunt. Nihil in his ironiae est. — S. 67. x«- 
xia] h. . ignavia, — cà cvotaóc«a £AnxlCety] qualia illi, quum 
Philippo se tradebant, sperabant, sc. oo8&y GSetvóv meloco3at. — Qov- 
At£vopévovuc] sc. vc (v. 2, 5.). Infinite loquens Athenienses signi- 
ficat. Cf. $. 73. — doxe- 8ety9v (i. q. 8evóy xt, v. ad 5, 43.) met- 
ceoSat] «adverte constructionem particulae doce cum infinitivo futuri 
xelcec9at. Herodotus 4, 4189.: érreÜvoe, ovre 8| guy &o3evéa mouíjoeoy, 
Gore toU AouxoU xol yuvatxdc! piv cometéQe OtaujosoSat. » ScuaEr. Cf. 
8. 70. ad 3, 9. Nempe quia futurum esse negant, ut quidquam mali 
patiantur, futurum tempus, non praesens (x&oyctv) poni debebat. — 
8. 68. «tc yáp] ^, 140. «Falluntur qui yap non putant in interroga- 
tione poni posse, nisi ubi aut e praecedentibus aut e sequentibus 
verbis aliqua ratio erui possit, quare y4o significet igitur. Nam quae- 
vis interrogatio ita est comparata, ut recte in ea yàp adhibeatur, 
quemadmodum Romani etiam quisnam, ubinam vel namquis, 
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Z N »^ 23 P ^ ^ OW X / 
«rig yag àv quo vabra vevéoOot; vr vOv 4o, 
£e. yoQ vÓ xoi 1Ó zt0UjOOL xoi vÓ uw) noo.» 

^ »/ 7 - / 
720AÀ y sinev &yowv "OÀovOiou vv, GO cvóÓv & 
/ 3 2 3 , / 3 5^ 3 Er 
ngosidovro, ox v GnoAorvo* nz104À' v 'Qgsirou, 

,, ^ - / 
710AÀ& «Poxüc, mnoAÀa vv GmnoloAórov £xaOrOL. 

/ od ; 7t " 
dÀÀ& Tí rovrov Oqthog cÜrOUs; Fog Cv oorr vÓ 69 

^t » /^ E J : 
Ox&qos, &v ve usibov &vy v' &ÀarvOV 4, tÓtt XQ1) 

b / N / -* N £ 3 3 Ó Ce 

xoi voUrny xoi xv[sgriunv xot navv GvÓgo é$5no 
/ ^ N c, Li 3 [s M "A » 

zgoOUuovg elvat xoi Ono uQÓ! éxowv unt xov 

uoc Gvorgéyer, voro oxontioOou* éusiür Ó£ 1 

/ c E^ / [s / X; € ^ / 

OdLarra Onéooyn, ucroioc 7) o7ztovÓ T). xai Tueic roL- 10 
3» b 1 ^ , 
VvUV, (0 &YOQec MO mvoior, &oc &auev odor, nóMY ueyt- 
^ / , 
Gtrv Cryovrvec, &qoguae nÀstovag, &Stouo xCÀMOTOV, 
, € / € 867^ 2^ 2» ) / / 
TL totOuev ; 76 Aot LG TjOécG &Y tace égorrijoov z&1- 


3. xal v0 pd]] imo xol tó xol t0 pj ScHAEF. — 4. et 5. t0 XE", — 


$. 69, 3. x&vra Ev. — 5. dva cpéq et Schaefer.] &yaxpoédm codd. (Bk.). — 
6. Uxepoysjt Zv. — $. 70, 4. xotobpev A et rec. corr. 2. 


nam ubi dicunt. Nimirum in quavis interrogatione hoc potest intelligi: 
incertus sum vel miror vel die mihi. Unde quum ipsa sequitur 
interrogatio, recte yap aut nam adhibetur, ut quo caussa indicetur 
et ratio, quare quis incertus sit aut miretur aut dici sibi aliquid 
velit.» HEnw. ad Aristoph. Nub. 192. — £OSet ydp] y&p ad senten- 
tiam, quae in vv. vr xo» Ata latet, referendum: oix éYj9qucv. — có 
xalctó] 18,243. cl x0 xal 1ó émolqosw» Gv3puroc oUrool, o)x ày dné- 
Sayew. Cf. 45, 45. xà xol xà 54, 26. — mxpoelOovco] «i. e. xgoJoxé- 
avro, quo sensu medii usus est legitimus.» ScuakrF. Cf. ad 5, 41. — 
8. 69. odtqat] i e. o0» $. — va)tqv] «pro vasxac: nec enim 
in nave singuli remiges sunt, ut gubernatores.» Worr. — x&vc' &v- 
8pg« E& jc] omnem deinceps vectorem, i. e. ad unum omnes. 
24, 70. vàyaycla. 8^ &Efjc mdvxva.. De v. xal v. ad 4, 6. — dyacpédber] 
Aesch. 3, 458. émi piv roóc vopSpuéag cobc cl; Xolauiva mopSueUovcac 
vóuov E2co3E, £d» ttg qUtGy xov £v tQ TópQo TÀotow dvactpédi m, 
roUtQ pj éGeivat mtv mop3pet yevéoSat. — ónxépoyw] sc. toU ox«- 
qouc. — 8. 70. x«Y quctc] i. q. ovo xox vjpeic (v. 83, 18.), sed quod 
dicturus erat orator, se quoque ad exemplum navigantium, ne respu- 
blica evertatur, cavere oportere, subito relinquit oratione in interro- 
gationem conversa. — a&(eopga«] S. 43. 4,3. — d6é£cc vy to. dp. 
x&S9.] «recte positum &v, quod simulatque interpungas apparet: mA«: 
tte, vj0£Qc Xv lcoc, épotrco» xdS«1:o. Supplendum est enim épotóv 
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voL. ÉyQ) vi) 4d. ig xoi yocyo Ó&, dave, &v [300-129 
AnoOs, ysigorovimoste. cUrOL ntedivoin GuvvÓUsvoL zoi 
rt Qaaxevotópevo j vpirjosot xci yonucoi xoi Grga- 
TLO OLG Ayo" xoi yàg v ünavrec Simon ÓovAeUeur 
Guyxogrococu oi KAkor, mguiv y' vontgQ vijg &AsvOs- 
71 Qíog &yovigtéovr' vrabva 07 n&vv. cUvol mtesOxsv- 
eouévoi xci noujoaRyreg qovregó voUc GÀAoUg TjÓT 
nogcxoAOusv xol robo veUro Ói0Géovrog ixníuno- 
uev zéofjsig, ty , &v uév netamte, xouovoUs ynve 
xai vv zivÓUvor xoi vOv dvaAouctov, &y vv Oé£gy: 
72 sl Óé uj, ygóvove y? £unouiyre volg ngdyucotv. éna- 
Ór yg &ow ngóg &vÓQa xoi ovyi cvveovoone nó- 
Atcg loy0v 0 zt0Asuoc, oUÀ6E voUv. Cygnorov, ovO" oi 
aégvot ztgeo[peiau ztegb vv. Hehonóvvioov. éxeivou zai 
xormyogícu, Gg éyo xoi llokósuxvog Ó [MAvGctog 


8. 70, 5. dox dà» Dind. — 6. yetgoxovijoexe FZYQ Vind. 2.3.4.] 
y&tpoxovrioate Bk. Cf. 4,30. — 8. 71, 4. xapgeoxcvacguévoc Z] na- 
pa.axevo.od .evot Bk. — 2. Rotígayrec Qa. pr. Z] mou(jgovrec Quy. tois 
"EAXQct rec. E, moujsawteg voi; "EXXqot qa. Bk. — 006 &AXovg 
pr. Z] vois dote rec. Z. — 3. rxapaóQucy 2, sed Tux poca p.e a m. 
antiqua suprascr. — 4. npéaQetc zm] Tpéopete mayvoy o0, elc TeAonóvvn- 
9o», elc * Pó8ov, elc Xov, E Bactéa Aévo (o98E yàp tv Éxclyo ovp.gs- 
póvtQv d£ovnxe t0 pj to0rov éGcat maya xot. c pep aa act) rec. mg. z 
cum ceteris codd. (Bk., nisi quod xavcayot ex €) dedit). — ty - IeXo- 
xÓóvvnQcoy S. 72. in mg. X a m. antiqua vel, ut Dübnerus existimat, quarta 
repetita sunt. — dy X Vind. 4.] dk» Bk. — 8. 12, ^. mocoQieiot, ot Bk. 


sive voUto motQy.» HERM. — épdà xai yg. 5] «referam et auctor 
ero.» WoLr. De xol-é v. 3, 15. — Aéy0] 8, 24. — 8. 1. 813]] v 
ad 4, 24. — mxapeox. xai xot(üc. Qav.] cf. ad 8. 26. Apparatum 
belli confectum absolutumque esse vult prius quam ceteri Graeci ad 
societatem belli invitentur. — 59x] demum, ut cóx 195. Cf. 3, 417. — 
618&Eovcac] i. e. ot xaxa qaysoa vov(oovoty, scil. Gxt. ra peoxeuao9e. 
Cf. 8, 76. — &v xt 6ém] 4, 16. — y póvove y' épm.] i. q. 8uccprddc 
yc épr., moram inferatis s. interponatis. 36, 9. oy ty éxxpojov- 
tec yoóvouc épmotóp.ev. Cf. 23, 93. Idem dicitur yoóvov motety 19, 163., 
ul et yoóvou &yyeyvopévou. (47, 30. 32.) et yoóvou yevopévou. (45, 4.). — 
S. 72. ovveox oc xóXeoc] coniunctae civitatis (gegen die 
Krüfle eines ganzen Staats. lAc.). — voOc'] tó ypóvouc £pmotetv 
toig modyMact. — ai mép. np.] Olymp. 409, 2. Scil. &yororot &y£- 
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/ M 
ixeivogi xai "Honowrog x«i oí CÀAot ngéapeiug ne- 
oujAOousv, xoi &moujcausv imiaysv éxeivov xoi 
unc à ufgoxiav Osr wv sc Iekonóvvgaor 
c - j 7" / : l 3 E € Sx ERIS] $ 
0guijcor. oU uévrot Aéyc unÓótv cUroUc UneQ ovvOv 73 
dvayxoiov &OéLovrac ziv voUe OAÀovg magexa- 
A&v' xoi yàg eUnOec và olxsie aUroUc mtQosuévovc 
vrÀv GAÀoroíov qdcoxev z]ósoOot xob và mwugóvro 
neguogOvvag Unég vÀv ushAóvrOv vovg CGÀÀhovg qo- 

^ 3 "d ^ 3 M ^ Y P. »- / 
feiv. oU Aéyco valra, dAÀÓ Toig uiv iv Xsogor(joo 
xonjucvr GnootéAhew qmuiÓsiv xai v&ÀLo 00e d$ioD0t 

1307t0:&7y, c)roUG Óé ztaQcozevabsoO ot, roc Ó^ GAMovc 
"EMMvag Gvyzakey, ovvayeu, Óubcaxav, vovOevav: 

CUNG UM N / 3£Ó5/ j , Ear QUPC c / 
TOUT &OTtL 71046006 &GLOXLO. £yoUOTG, 2)44XOY UULY UA CQ- 
xt. sel Ó' oicoOe XaAxibénc vnv 'EAAdÓn ooosv 7 "74 
Meyegéog, óusig à" dm00géotoDot và mQéyuaro, 


de coni. Reiski. — 6. 'Hycowxnoc FZYQ Vind. 2. 3. 4.] "Hy$- 
ovrog xol KAetóuoyoc xal Avxoüpyog Bk. — 8. cl; AX] éc Bk. — 
$. 19, 3. xpgocuévovc FZQ] nootegévouc Bk. — 8. voc 8^ FEYO 
Vind. 3. 4.] xol mpexoug & yo!) motoüvtag tóte xol robs Bk. 


yoyto. — mei t5)v II.] i. e. in varias Peloponnesi civitates. Thuc. 6, 
2, 6. dxouv 8E xai Oolytxec mxepl xácav uiv vip. ZuxeMoy. Cf. Heind. 
ad Hor. Sat. 4, 6, 58. De collocatione verborum vid. ad 7, 22. — 
xalxatnyoplat] mosoQeiat xol xavny. ut £v Ou 8voty criminosas 
legationes interpretantur, ita ut quod sequitur dg — meptijASopey 
habeat quo referatur, Krügerus (gr. 58, 2, 9.) autem pron. &c ad re- 
motiorem notionem (xpsop.), ut quae praevaleret, relatum esse statuit. 
Probabile tamen est verba xo xacvrqyopgtat (xoi 'Axapwaytay coniecit 
Winiewsky coll. Aesch. 3, 97., xot "Apooxtav Droysen, xoX xax? " Hrtpov 
Sawuppius) corrupta esse. — £xetvyoct] 8etxxixdc. «Sedebat enim homo 
in coetu audientium Demosthenem.» ScmaEr. — $. 79. aJcob«] cf. 
8. 67. — cU (3ec] cf. 8. 47. — ovyxaAety x1A.] «ovjxolciy in uni- 
versum est invitare; si invitatio nihil effecerit, cvvcyetv, quod for- 
tius est, instantis et urgentis; ót9Xoxet», edocere de vera rerum con- 
ditione iisque quae inde consecutura sint; vov3erety, edoctos oratione 
et momentorum gravitate ad factum compellere.» Bn. Cf. 8, 76. — 
8. 74. ópetc 8' dxo8p.] cf. 19, 384. civ! otco3cE Upete piv olto 
4eyveloxety, vày 8E GÜuxroy ovy ovas. Cf. ad 8. 9. — xà rodypaca] 
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- / à! 
oUx OgOdg oicaÜe* cdyonmtór yàp, .éàv avro GO- 
Covrat voUtov £xaGovot. GÀAÀ  vuiy voUro nQcxtéov' 
€ Ta) / - S n ; 
Uuir oL 7tQóyovoi voUto TO yéoog éxvQoovto xci 
m. / 
75 xeréMzm0v uer& noAAdwy xoi usyGAov xwóvraor. d 
/ € ^ ^ 
0' 6 flovAeroL Cucv. &xaovoc xoOsdsivor xai Orc 
/ ^ € 1 
uigÓtrv a)róe ztoujOtL GxoztUY, ngdvvor uev oU0é ui) 
3 ct N , 2; P4 c; 
100" &UQg 100g ztoujOOYTGe, Enero. Oédoixo , OrttoG 
* / 9^ [q4 [44 3 ÀóÓ 9 ^ c ^ 
uy n&vO' Guo, 00c ov [joviousOc, moiiv uiv 
drdysn yérnrat. 
. Y ae i . 
76 — 'Eyo uev Ó? vabto àéyo, vaUta yodqo' xci 
otouaL xoi YÜv ui énovogOcOjvot &v và ngtyuote 
/ ^ P] ^ » / ri 
vovrQY "yiyvouéraov. el Óé vig &ju voUvov. [Séktiov; 
Aeyéro xoi Guu[lovAevévo. 0 Tv Ó' QOyuiv Óó&e, 
m T / 
TOUT, c) n&vreg Ütoi, Guvsvéyzot. 


$. 74, 3. £à» E] à» Bk. — 6. xal ueydXov] xol xoÀày xol ue- 
X10» FYQ Vind. 2. et rec. E. — $8. 75,2. 6E Z". — 3. rotijo«t] 
xotjo YQ et, ut videtur, pr. E, in quo zt ab eadem manu (Vóm.) 
in eraso positum est. — o$90E£ EYQ Vind. 2.3. 4.] ou Bk. — 6. yé- 
vnrat AZQO] vevioexvot Bk. Post hoc v. in codd. praeter FZQ baec 
adduntur: ei yàp Yvjoav, cüprvc! Gv mat Exex& ye toU umoiy Tug a)- 
to)Ue motel ESéAe* GA obx cioiv" quae vv. Bekk. uncis inclusit, Rüdi- 


gerus auctore Schaefero post v. motjcovxoac posuit. — $. 76, 3. Eye: 
pr. E, £y ab eadem manu corr. E. — toto X] xt tostov A, voU- 


t0» tt. Bk. — QéXttov] BeXctoo FQ» Vind. 2. et pr. Y. — 4. 66 Ev. — 
86Eet pr. Z, So£rt ab eadem manu corr. E, óOó&ete. ceteri codd. 

i. e. rerum gerendarum molestias. — «*yoe-xw«cr9ov ydg] scil. éxelvorc, 
i. q. &yarGct ydo: satis illi habent, si ipsi serventur. Cf. 3, 30. 34. 
51, 90. oic dyorwróv "vj pj mácyovct xoxGg aUroic. «Tam imbecilli 
sunt illi, vix ut se ipsos tueri possint: Graeciam universam servatum 


iri illorum opibus si quis sperat, insanit.» Scuaer. — 8. 75. 8 Qos- 
Aexat Cro] id, quod cupit s. quod ipsi gratum est, non quod e 
republica faciendum est, quaerens. — o$098&£ pc xo$/] 4, 44. — 


&yvkYxn] 7, 44. 


NOMINA 


À. 


ESCLLICE 9, 59. 
,Ayopd 7, 89.-414, 
'ASivat 9, 27. 'ASY|vnot 8, 66. 
" A&ijvate 7, uer ee 
'A91vatot OyTEG 7 45. TOY. TAX 
TOY vóre 9, 48. cot; tór 09cly 
"A. 9, 24. « avOpec ^A. ad 8, 
35. xà 'AS9qvalow xot 9, 44. 
cett., nusquam oí " ASuattot. 
AixoAXoíl 9, 34. 
EVCHATTIPISC 
Olympiadis frater 7, 32. 

"AXM(Gxorogc ^, 47. 

"AXóvv mcos 7, 2. 

"Au Boaxta 7, 32. 9, 27. 34. 72. 

"Auivycagc 7, 44. 

"Apgtixtiovseg 5, 
5, 49. 

"Au qpinxoAtse 4, 8. 12. (sic decies 
septies, sed ele vy ' A. 7, 21.) 

Ap guroAGcat 4, 5. 8. 

EXEITEDE 6, 20. 

vi] xOy 'AnÓAAG 9, 65. 

"AxoAAQvy(a 7, 28. 9, 26. 

"AxoAAQvytO8nc óÓ Kaogiwóg 7, 
39..6 7A.,9,: 56.. 67. 

'"Apyetot 5, 44. 48, 6, 10. 41. 49, 
ol "A. 6, 9. 45. 

"ApgSutoc 9, 42. 43. 

"Apgtotelómg 3, 26. xà» ' À. éxei- 
yoy 3, 924. 

Apta toQdy 8, 80. 

.Aprápatoc 4, S4. 

"Apesppas ^, 13. 

1 "Acta 8, 24. 27. 9, 43, 

$ Acttuxvj 6, 35. 36. 7, 4. cett. 


44, tQYy 'À. 


QuUé£ZXS) 6, 14. 


PROPRIA. 


Abjcropé8Qy 9, 58. 
"Ay atot 9, 34. 


D. 
Bonàpoygtov 3, 5. 


5» Botocta 8, 63. 65. 

Bosóyscra 7, 32.- 

Bu&avttoc 5, 25. 9, 34. oi B. 
8, 44. 

Bu£dvcttovy 8, 144. 18. 66. 9, 20. 


m 


ó l'egatoctóc 4, 34. 


A. 


&y Ae) pote 5, 23. 25. 

px v» Adqgmncrpoa 3, 32. 

AnpocSévng imperator 3, 24. 

tà Atovucta 4, 35. 

éy AtovyUcov 5, 47. 

AtonetSxc 8, 2. cett. (undecies), 
03.8; 84 25. 

Aoploxogc 8, 64. 9, 45. 

ApovYytAXog 8, 44. 


E. 


SExavoppatdy ^ 5. 
TAAMUE 6,445, .7,.33. 
EAAUC 8, 55. $ 27. Qai. 
"Eines d Ovvog 9, 34. "EXmot 3, 
24. Roy "E. xoi Bapgdpotg 8, 
67. m&wcec oi "E. 8, 46. 9, 46. 


dio 
20. 45. ot "E. &ravtee 9, 28. 
robe &AÀioug md»tac "E. 8, 49. 
ty Aotróy E. 6, 44. ty d 
oy "E. 6, 7. 8, 6. 7, 30. 9, 73. 
praeterea oi E. semel et tricies. 
us EAAWv(Sec 8, 30. 

& 'EAAQvytx 3, 25. 26, toy E. 
Mew 2, 94. ol nóAej.ot ot E. 
9, 22. 

"EXÀYXona9:0c 8, 8, 9. 9, 27. 
OUELIS FB. 94 ^9 48. 

Eeytioxn d MA 

'"Epecpta 9, 51. 

ot vaAatrcpot. "Epsetptete 9, 57. 
Ó Ofj.oc 6 "Eottptéov 9, 33. 66. 


rove E. 9, 63. 

"EpuSouior 8, 40. 

Eooetc 4, 8. ol EQ. 8, 74. 

ES ota d 47. b, 5. 76, 30. 8, 36. 
9, 47. 27. 4) Et. 5, 40. 8, 36. 
66. 9, 48. 


EjSvxpdcne 8, 40. 

E)gpatog 9, 59. 6 Eug. 9, 60. 
62. 63. 66. 

"Eytvoc 9, 34. 


Z. 


"qj ZéXetao 9, 48. 

ZtXeltne 9; 49; 48. A4. 

ZtUc. ToU Me 100 Sptov 7, 39. 
40. Tóc Atóc 9, 34. Q pro toU 
Atóg 9, 145. o9 p. Ala 4, 44. 8, 
98. p 169 Ala xo BP «ove 
Seosc 9, 54. gà Ala 4, 20. 23. 
4, 95. 8, 47. 49. vf) xov Àla 8, 

- 49. 9, 65. 68. v1) Al ^, 10. cett. 


H. 


OHyXotnnosc 9, 792. 
"HAetot 7, 32. 

*HAtg 9, 27. 

'Heatovy EP 8, 4. 
HedáxAete 9 Mr 


9. 


Odcog 4, 832. 7, 45. 

Ocomntat 5, 140. 6, 30. 

OcccraA(a 4, 13. 8, 
13. 26. 

O extaot 4, 
oi O. 4, 24 

O"Ba: 9, 27. 


454. 65. 9; 


22. cett. (undecies), 
. 6, 22. 8, 65. 


OmnQatot 4, 


NOMINA PROPRIA. 


25. cett. (semel et 
tricies), ot O. 5, 46. 6, 9. 44. 

Oóac 9, 59. 

ot Oodxec 8, 8. 

Opdx 4, 19.8, 5. .8,.3.. cale 

éy Toig Opa xtotc otpote 8, 45. 


lépat ^ 8. 

sgày hts T7;.91, H 15. 

ty '"IAAugtév 4, "DAvptos; 
4, 43. 4, A8. 

JAufoosc Ü 25.2, 2M 

"Inrapyoc 9, 58. 

"Inmxóvtxoz 9, 58. 

"Iotxpdctnc 5, 23. 


K. 


KagvAn 8, 44. 

Ka«AALtagc 2, 49. 

Ka&AAXtUxTOog llotaweog 7, 42. 

6 Kd&p (Idrieus) 5, 25. 

Kapóta 8, 58. 9, 34. 

o0 Kap8tavóc 7, 39. Kapótavot 
5, 95. 7, 44. 43. 44, 8, 65. 66. 
D ER. 7, 36. 

6 Kapyoctogc 7, 38. 

Kaocconta 7, 32. 

10» KepooQAém tmv atóv 8, 64. 

KAetcapyos 9, 58. 66. - 

Kogptvy3tot 3, 20. 9, 34. 

Kóptvy30gc 4, 23. 

Kopoveta 5, 22. 6, 13. 5j K. 
5. 91. 

Kpoovt8vc 7, 40. 

Kg 5, 25. 


A. 


Aaxcóaty óvtot 2, 24 cett, (se- 
xies et decies), ot A. 4, 8,06,15. 

AdpuUbaxosc 2, 28. 

A a.oSÉvTs 8, 40. ó A. 9, 66. 

Acvxác 9, 34. 

A £x 7, 40. A. &xc, ibid. 

AcUüxrtpa 9, 23. 

A'djuvoc ^, 27. 329, 34. 7, 4. 


M. 


Mavvynota 4, 43, 92. 92, 7. 41. 


6, 292. 


NOMINA PROPRIA. 


Matpuaxvcnotov 3, 4. 

M axz9Sovta 1, 9. 6, 20. 7, 43. 
8, 44. 9, A4. 1| M. 7, 12. 

? MaxzSovytxi) Oovaptc 2, 14. 

Maxsóovy avo ^, 10. óxéSpou 
Maxsz8dóvog 9, 31. toU M. (Phi- 
lippi) 7, 6. Maxe86vec 2, 16. 17. 
T; 44. 

MapaSev ^4, 34. 

M&ccetpa 8, 45. 

MeyaXonxoAtcat 5, 48. 

Mévapa 8, 48. 9, 147. 48. 27. 

Meyapete 3, 20. 9, 74. 

MeS9wvwq 1, 9. 19. 4, 4. 85. ad 
9, 96. 

Mev£AXaog 54, 27. : 

Mévinx nog 9, 59. 

Mecovn 6, 13. 

Mecovtot 5, 48. 6, 19. 26. € 
&vy8pcc M. 6, 20. oi M. 0, 9. 15. 

Mecaoveccvotoy 3, 5. 

M1$8ot 9, 42. 

Mic Og 3, 27. 


D 


N. 


Navnaxctog 9, 34. 
NeomnctóAepogc 5, 6. 7. 
Níxata 6, 22. 

6 Nixlag 3, 94. 


). 


"OXUvStor 4, 5. cett. ((redecies), 
tÓy XoAÀQy 'O. 8, 65. o Ovjoc 
ó tà» 'O. 9, 56. ot 'O. 4, 5.9, 
47. 95. 9, 44. 8, 40. 9, 63. 

"OXvvSog 4, 19. 48, 4, 17. 7, 28. 
8, 65. 9, 414. 96. 56. 

'Opgyopevóg 5, 22. 6, 43. 6 "O. 
5. 94. 


I" 


IIayacal 4, 9. 43. 22, 2, 44. 
4, 35. 

IIatavteUg 7, 42. 

6 IIatov 1, 23. IlIatovez 1, 43. 

IIaAXAYv« 7, 28. 

19, IHTa va Sj vata 4, 35. 

IIa»850cía 7, 32. 

toU IIecpgatéog 8, 7. xóy IIec- 
pat& 8, 74. 9, 40. 

IHi£Aàa 7, 7. 
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lI eA onov victor 6, 18. 26. 9, 48. 
ty Aouxoy II. 5, 48. 

IIeAonxóvvqooc 6, 35. 9, 47. 
27. 49. 48. 45. 735 1101219,49. 

6 IIcptxAic 3, 24. 

Il época 7, 29. 9, 36. 

IIAacatat 5, 40. 6, 30. 

IlAoUtapy oc 5, 5. 9, 57. 

ILoAS£vuxtog 9, 72. 

IIoAvo0ct0actoc 4^, 93. 

IIopS9g1.óc 9, 33. 6 II. 9, 57. 58. 

IIoct8ato 4, 9. 42. 2, 7. 44. 4, 
&. 85. 6, 17. 20,57, 9..40, 49. 
8, 62. 65. 

IIceAeóge 7, 39. 40. 

II58v« 4, 9. 42. 4, 4. 

IIv8vatotc 4, 5. 

tX llUS9ta 5, 22. 9, 32. 

$6 IIóSov 7, 20. 23. 

]IvSó va& 9, 42. ! 

IIUAat 4, 47. 44. 6, 7. 29. 35. 
8, 6^. oi II. 6, 36. 


I 


'"PóSozg 5, 25. 


2. 


Zéppetovy velyoc 7, 37. Xéppetoy 
8, 64. 9, 45. 

Xyectov 2, 28. 

AxXxlaSgoc & 89. 8, 87. 

ZxÜpog 7, 4. 

Zirtparoxi("(e 4, 8. 

ZXoxpdátuwe 9, 59. 


ju 


Ttpuó3eog 2, 44. 
9 ; 


0 T. éxcivog 8, 
74. 6 T. 9, 75 


o, 


Depat 4, 13. 9, 42. 

P epatot 8, 59. 7, 32. 

DiAunmog. ftepow €D. mouere 
4^, 44. 6 cóppayoc aürotg QD. 9, 
$8., praeterea sine articulo cen- 
ties decies ter, ó €, decies 
septies. 

Qiitov(8ónc 9, 38. 59. 6 OQ. 


9, 60. 
18 


214 NOMINA PROPRIA. 


QiAoxoéátnqc 7, 23 sq. 6 €, 7, 


Xtppovnotcat 5, 25, Tob QÀ- 
25.- 27. 


Aoug X. 7, 438. 


Qiuxetg 4, 25. cett. (sedecies), Xcppévqooet, 17 cett. p» 
ot €p. 8, 66. . Xtot 8, 24, 
6 Quoxtixóc nóAeuoc 2, 7. Xtogc 5, 25. 
Q. 
ROET 


"Qosttat 8, 59. 9, 66. 68. ot Q. 
9, 63. 0 biuoc ó cds "Q. 9, 61. 
totg caAatmopoto €). 9, 42. 

XaAxic 8, 48. ..Q'eeóc 8, 48. 9, 33. $a 


Xdápmec 8, 30. 'Ooonóc 5, 46. 24. 6 "Q. 5, 10. 
Xapotómposc 3, 5. 6, 30. 


Xaptac ^, 23. 
XaAxtOgtg 9, 74. 


Tabula chronologica. 
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985 
Ol. 98, 4. — Dexitheus archon. 
ORA 


Demosthenes natus est. 


Su 
0L. 89. 4. "E Diotrephes. 


Aristoteles nascitur. 
: 585 
Ol. 99, 2. ex Phanostratus. 


o2 


Philippus nascitur parentibus Amynta rege Macedoniae el 
. Eurydice; fratres natu maiores Alexandrum et Perdiecam habet 

Lacedaemonii Olynthiis bellum inferunt. Olynthii, validis- 
sima tum gens, impressione in Macedoniam facta magnum agri tra- 
ctum et complures urbes simul vi simul foedere sibi adiunxerant, 
cum Thracibus vicinis amicitiam inierant, cum Atheniensibus et Boeo- 
tis de foedere egerant, nihilque omiserant quo opes suas augerent. 
Itaque factum est, ut legati Acanthiorum et Apolloniatarum, 
quibus et ipsis periculum ab Olynthiis immineret, Lacedaemonios adi- 
rent auxilium adversus Olynthios rogaturi. Lacedaemonii assumpto 
in societatem belli Amynta aestate anni 


582 - 
OI. 99, 3. esi Evander s've Menander. 


exercitum duce Phoebida miserunt, qui in itinere Cadmeam 
proditione captam praesidio firmavit, multos Thebanos eiecit eaque 
fraude totam Boeotiam Lacedaemoniis obnoxiam reddidit. Quare in 
Phoebidae locum Teleutias, Agesilai frater, imperator Olynthum 
missus est (verno tempore s. 381), qui post aliquot dubia vel 
fausta proelia media aestate anni 


381 
j bii D ilus. 
01.99, 356 emophilus 


proelio victus et caesus est. Agesipolis rex cum imperio mis- 


sus est. Quo 
580 


579 


Ol. 400, 4. Pytheas. 


18 * 
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^ 


media aestate mortuo Polybiades imperator missus Olynthios 
fame adegit, ut in societatem MES concederent. 


Ol. 100, 2. s Nicon. 


Pelopidas cum reliquis Towtidye Thebanorum Cadmeam Athe- 
niensium auxilio adiuti recuperant hieme. Eadem hieme Cleom- 
brotus cum exercitu in Boeotiam profectus infecta re rediit. Interim 
Sphodrias harmosta Thespiensium quum repentina in Atticam invasione 
Piraeo potiri conatus esset, Athenienses frustra apud Lacedaemonios 
de violata pace conquesti inita cum Thebanis aliisque civitatibus so- 
cietate bellum contra Lacedaemonios suscepere. Qua re Agesilaus 
magna manu in Boeotiam nel aestate (ante messem) 


Ol. 400, 3. — 7 Nausinieus, 


levibus aliquot proeliis varia E commissis quum Spartam 
revertisset, Phoebidas dux a Thebanis superatus occiditur.  ltaque 
Agesilaus nova expeditione in Boeotiam facta (vere 377) Thebanos 
ad Tanagram vicit. Hinc di pn poro NL S 


Ol. 1400, 4. 7 Callias. 


Vere (376) Cleombrotus iid cum imperio in Boeotiam mis- 
sus rem male gessit. 


576 f 
Ol. 404, 4. am Charisander. 


Chabrias classem Lacedaemoniorum ad Naxum superat Boe- 
dromionis die 46. (Septembri 376). 

Timotheus Cononis filius, postquam Corcyram expugnavit atque 
alias insulas et urbes a Lacedaemoniis abalienavit, Lacedaemoniorum 
classe ad Leucadem promontorium s. ad Alyziam urbem Sciro- 


phorionis die 12. (Iunio 375) devicta maris imperium Atheniensibus 
restituit. 


919 
Ol. 404, 2. P Hippodamas s. Hippodamus. 
1 


Lacedaemoniis a Thebanis ad Tegyras (aestate 375) devictis 
augetur animus Thebanorum et superbia. Itaque Athenienses The- 
banis rerum incrementa invidentes pace cum Lacedaemoniis compo- 
sita Timotheum, qui eo tempore Thraciae aliquot civitates in fidem 
Atheniensium receperat, domum reverti iusserunt. 


9074 
Ol. 404, 3. — Socratides. 
919 


Is dum revertitur, Zacynthiorum exsules reduxit (aestate 374). 
Quae caussa fuit belli inter Athenienses et Lacedaemonios redinte- 
grati. — Interea Thebani Plataeenses, qui illorum imperium de- 
trectantes in fidem Atheniensium se tradituri erant, adorti urbem di- 
ruerant civesque expulerant, qui Athenas profecti in civitatem recepti 
sunt (aestate 374). Paullo post propter similem caussam etiam The- 
spiae deletae sunt Orchomeniisque bellum illatum est. 


[4 
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Cleombrotus cum quattuor moris in Phocidem missus, ut The- 
banos arceret. 

Timotheus praetor contra Mnasippum, qui Corcyram obsidebat, 
creatus, quum cunctari visus esset, priusquam urbe proficisceretur, 
imperium abdicare iubetur (Aprili 373). In eius locum Iphicrates 
sufficitur cum Callistrato et Chabria. Is collectis undique na- 
vibus 


915 i 
71 Ql S ; 
Ol. 104, 4 e Asteius 


in Corcyram venit (aestate 373), quo tempore Mnasippus iam 
caesus erat, bellumque adversus Lacedaemonios feliciter gessit. 


Eodem anno (Novembri 373) Timotheus ab Iphicrate et Callistrato 
rerum male gestarum accusatus maxime Iasonis Pheraei et Alcetae 
Molossi opera absolvitur; post (Maio 372) in Asiam ad regem profi- 


ciscitur. lphicrates autem in sinu lonio stationem habet. 


912 
Ol. 102, 4. — Alcisthenes. 
971 


Athenienses de Plataeensium et Thespiensium interitu indignati, 
simul quod Thebanorum crescentem potentiam metuebant, pacem 
cum Lacedaemoniis facere decreverunt, invitatisque ad eam rem 
Thebanis Spartae in communi omnium concilio pax facta est ea con- 
ditione, ut utrique dimissis exercitibus ceteras urbes Graeciae sui 
iuris esse sinerent (Iunio 371). Quod quum Thebani neque milites 
dimitterent neque Boeotos in libertatem restituerent, Cleombrotus, 
qui in Phocide cum exercitu erat, in Thebanos proficisci iussus 


971 
102, 2. — asicli : 
Ol. 102, E Phrasiclides 


viginti diebus post pacem factam Hecatombaeonis die 5. (Iunii 
die 7. a Thebanis ad Leuctra superatur. Qua clade principatus 
Graeciae a Lacedaemoniis ad Thebanos transiit. — Paucis mensibus 
post Arcades reviviscente libertatis studio Megalopolin caput 
imperii futurum condiderunt et Mantineam adiuvantibus Thebanis 


instaurarunt. 
91 


Ol. 102, 3. E Dysnicetus. 
969 

Agesilaus cum exercitu in Arcadiam missus hieme (370) in- 
fectis rebus rediit. Eadem hieme Thebani, dum Pelopidas Thes- 
salis adversus Macedones opem fert, duce Epaminonda, ut Manti- 
nensibus et Tegeatis contra Agesilaum auxilio venirent, in Arcadiam 
profecti sunt, ubi quum hostem nullum repperissent, suadentibus so- 
ciis in Laconicam invaserunt ibique tres menses commorati, postquam 
Messenen urbem instaurarunt, simul inopia omnium rerum coacti, 
simul quod Athenienses rogantibus Lacedaemoniis subsidia duce 
Iphicrate miserant, ineunte anno 369 domum reverterunt. Eo 
tempore Athenienses cum Lacedaemoniis societatem belli adversus 
Thebanos gerendi inierunt. 
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569 
OI. 102, 4. — Lysistratus. 
908 


Thebani iterum in Peloponnesum ingressi, quum subsidia a 
Dionysio Lacedaemoniis missa essent, post paucos dies domum abie- 
runt (aestate 360). Legatus ab Ariobarzane Persarum regis. sa- 
trapa missus frustra pacem inter Lacedaemonios et Thebanos con- 
ciliabat. 

Amyntas rex Macedoniae moritur relictis tribus filiis, Alexan- 
dro, Perdicca et Philippo, quorum natu maximus Alexander 
regnum paternum suscepit Iphicratis ope, qui illuc propter A mphi- 
polin missus Eurydicae rogatu Pausaniam regnum Macedoniae 
affectantem depulit. Philippus autem, qui iam antea a patre Ill y- 
riis obses traditus fuerat, ab his redditus aut repetitus (nam mo- 
riente patre in Macedonia erat), quum Pelopidas cum Thessalis Mace- 
dones premeret obsidesque pacis flagitasset, puer quattuordecim an- 
norum cum (íriginta aliis nobilibus pueris Pelopidae traditus atque 
Thebas delatus est ibique triennio vixit. Quae res puero altioris spi- 
ritus multum profuit. Nam non solum Epaminondae disciplina atque 
exemplo usus multum in re bellica profecit, sed. discordiam Graeco- 
rum coram intuens facile intellexit, quantum illa ad subigendam 
Graeciam momenti habitura esset. 


"m 


968 e 
Ol. 103, 1. — Nausigenes. 
907 


Archidamus de Arcadibus ingentem victoriam reportavit (367). 
Quo facto Pelopidas cum aliis legatis ad regem Persarum de auxilio 
missus est. 

Ptolemaeus Alorita interfecto Alexandro regno Macedoniae 
potitur. 


967 
Ol. 103, 2. — Polyzelus. 
366 


Legatis Thebanorum e Perside reversis quum Arcades aliique 
socii Thebanorum defecturi viderentur, Epaminondas expeditionem 
in Achaiam fecit (366). 


Ol. 103, 3. pe Gephisodorus. 
365 

Oropus Atheniensibus per Themisonem Eretriensem et Theo- 
dorum erepta in fidem Thebanorum venit. Callistratus Callicratis 
filias Aphidnaeus cum  Chabria proditionis accusatus orationem il- 
lam habuit, qua Demosthenem ad eloquentiae studium inflamma- 
tum esse narrant. " 

Athenienses et Arcades societatem ineunt. Corinthii cum Thebanis 
pacem faciunt. 


E 


960 
1..103, 4, :—— i , 
Ol. 103, "- Chion 


Bellum inter Arcades et Eleos geritur. 
Perdiccas Ptolemaeo Aloritae Eurydicae ope e medio sublato 
in regno succedit. ^4 quo Philippus Thebis in Macedoniam re- 


M KS 


z 
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versus intercedente, ut ferunt, Platone terram, qua manum militum 
aleret, impetravit. 


964 ,.. 
Ol. 404, 1. ee Timocrates. 


Demosthenes caussam in tutores agit. 

Pelopidas Alexandrum Pheraeum aíroci proelio superat, in 
quo ipse occisus est. Alexander Thebanis obnoxius fit. 

Thebani Orchomenum diruunt. 

Timotheus Toronen et Potidaeam expugnavit, ad quas 
urbes recuperandas Olynthii Macedonum auxilia arcessiverunt. Cum 
Perdicca de Amphipoli bellatum est indutiaeque a Callisthen e, 
Atheniensium duce, factae sunt, quibus ea urbs in Macedonum pote- 
state mansit. 


9365 
Ol. 4 .— icli : 
04, 2 — Chariclides 


Quarta Epaminondae in Peloponnesum expeditio. Pugna ad 
Mantineam $Scirophorionis die 12. (Iunio 362. Epaminondas 
occiditur. 

Ol. 104, 3. - Molo. 
961 

Atheniensium expeditiones duae, altera in Alexandrum Phe- 
raeum, a quo Tenus insula capta tenebatur, altera in Thraciam pro 
Miltocythe, qui a Cotye defecerat, susceptae prosperum eventum 
non habuerunt. 


Artaxerxes Ochus recens regnum adeptus in Tachum, Aegypti re- 


gem, qui defecerat, expeditionem facit. Tachi classi praest Chabria s. 


361 
Ol. 104, 4. — Nicophemus. 
' .— 800 F 
Pax inter Graecos componitur, quam Lacedaemonii propter Mes- 


seniorum civitatem foedere comprehensam non. accipiunt. 


Ol. 105, 1. ve: Callimedes. 
399 


Timotheus ad Amphipolin ab Olynthiis repulsus. 

Perdicca Macedoniae rege ingenti proelio ab lllyriis superato 
caesoque Philippus anno aetatis tertio et vicesimo imperium susci- 
pit (initio anni 359) strenueque adversus duos aemulos tuetur, Pausa- 
niam illum, qui Thracum auxiliis aliquamdiu sustentabatur, et Argaeum, 
quem Athenienses, si regno potitus esset, Amphipolin sibi redditu- 
rum sperantes adiuvabant. Hunc quum Mantias Atheniensium dux, 
qui ad Methonen urbem stationem habebat, ad tentandas Aegas, ca- 
put Macedoniae, cum parte militum praemisisset, infectis rebus re- 
deuntem Philippus aggressus vicit. Quo facto Atheniensibus quibus- 
dam quos proelio ceperat dimissis literisque ad populum datis, quibus 
eum ad pacem componendam invitabat, Amphipolin sui iuris esse 
concessit eaque conditione pacem impetravit. Id factum est post me- 
diam aestatem anni 
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329 j 
Ol. 105, 2. eu Eucharistus. 


Philippus autem tam gravi periculo liberatus Paeoniam sub- 
egit et magnam partem Illyriae, quae olim Macedoniae fuerat, vi 
armorum recepit auctoque ita et firmato imperio 


358 
Ol. 105, 3. p Cephisodotus. 


Amphipolin aggreditur, quo tempore Aíhenienses celebrata 
ila in Euboeam expeditione Thebanos hac insula potitos intra tri- 
ginta dies victos decedere coegerunt pacemque inter Euboeenses re- 
stituerunt. 

Interim Amphipolitae, priusquam a Philippo obsiderentur, 
legatos Athenas miserant auxilium adversus Philippum imploraturos 
urbemque in fidem Atheniensium tradituros. Hi ne exaudirentur, 
Philippus inter ipsam obsidionem urbis literis ad Athenienses missis 
non sibi se Amphipolin, sed Atheniensibus expugnaturum affirmavit, 
alque ipsi legati Atheniensium, qui iam antea ad regem de amicitia 
acturi missi erant, eum incitabant, ut Athenienses in recuperanda 
Amphipoli adiuvaret, vicissim P y dnam pollicentes. Dum ea res Phi- 
lippum inter et senatum Atheniensium transacta populum incerta spe 
erectum tenet, ille proditorum ope Amphipolin, paullo post etiam Pyd- 
nam in suam potestatem redegit. Quo faeto quia promissis stare 
nollet, Athenienses bellum pararunt, quod quamvis remisse et negli- 
genter usque ad Ol. 108, 2 gestum est. 

Belli Am- Eodem anno (vere 357) nondum expugnata Amphipoli Rhodii 

phipolita- : M6 Wei. " 

niannus].qQuum a Mausolo Cariae regulo sollicitati tum propter Charetis super- 
biam societate cum Byzantiis, Chiis et Cois facta ab Atheniensi- 
bus defecerunt. Sic bellum sociale ortum est, quod Athenienses 


eem 59-per tres annos infeliciter gessere. 
nus 1 297 
Ol. 405, 4. — Agathocles. 
Belli Ü 996 - UM 
Amph. Olynthii autem. quum ob crescentem in dies Macedonum po- 


tentiam sibi metuentes cum populo Atheniensium Philippi pollicitatio- 
as nibus decepto frustra de foedere egissent, Philippus statim post expu- 
socialis gnatam Amphipolin facile illos Potidaeam pollicendo ad societatem 
* ^ secum ineundam permovit. Itaque Potidaeam Atheniensibus ereptam 
simul cum Anthemunte Macedoniae oppido Olynthiis concessit 
auctorque iis exstitit belli cum Atheniensibus gerendi. 
Chabrias Chium oppugnans occiditur. 


0l. 406, 4, 96 Elpines. 
999 
on Menestheus, Iphicrates et Timotheus imperatores classe sexaginta 


a.9. navium Athenis profecti, ut cum Charete, qui parem numerum na- 
Be; vium habebat, coniuncti socios rebelles debellarent, impedire . non 
pu potuerunt, quominus Lemn,s, [Imbrus, Samus aliaeque Athenien- 
sium insulae ab hostibus devastarentur. Qui quum in Hellesponto 
propter vim tempestatis confligere cum hoslibus recusassent, per 
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Charetis accusationem ab imperii munere remoti sunt; Chares autem 
toti classi praefectus, quia stipendia militibus solvere non poterat, 
misso bello sociali ad Artabazum profectus cum rege Persarum bellavit. 
Ob eam rem indignatus rex quum sociis Atheniensium rebellantibus 
subsidia pollicitus esset, Athenienses auctore Eubulo pacem cum so- 
ciis fecerunt (aestate 355). 

Eodem anno Philippus Thraces, Paeones et Illyrios 
communiter belli consilia agitantes subito adortus subegit. 


5 


Ol. 106, 2. E Callistratus. 


Belli Am- 


Bellum sacrum s. Phocicum decennale exortum est. Phocen- s^ n 


ses enim quum multam ab Amphictyonibus propter cultum agrum 
Cirrhaeum ipsis irrogatam graviter ferrent, Philomelo auctore et duce! din 
Ol. 105, 4, templo Delphico potiti erant. Ob eam rem bello initio 

cum Locrensibus Thebanisque gesto iam pleraeque civitates Graeciae 
implicabantur. 


Ol. 106, 3. 55 Diotimus. ei 


MS "m . a. 9. 
Philomelus magna clade a (oat affectus sibimet ipse mor-Belii sacri 
2. 


tem conscivit. Quo facto frater eius Onomarchus imperium suscipit. ^ 
Demosthenes ad rempublicam accessit oratione ep! oup. 
uopt)y Athenienses a bello contra Persas suscipiendo dehortans. 
Eodem. anno (vere 353) Philippus maris imperium affectans 
Methonen urbem Atheniensium sociam expugnavit. 
Ol. 106, 4. 5. Theodemus s. Eudemus. 


Paullo post etiam Pagasas, navale Pheraeorum, et Magne- meti 
siam cepit. Nam in Thessaliam accitus, ut Thessalis adversus Phe- ^4"P" 
raeorum tyrannos eorumque socios Phocenses opem ferret, primo ve 
Phayllum Phocensium ducem vicit, tum ab Onomarcho Phaylli 
fratre duobus proeliis superatus in Macedoniam recedere coactus est, 
sed mox cum maiore exercitu in Thessaliam reversus Onomarcho 
victo caesoque, quum belli in Phocidem transferendi caussa Pylas 
peteret, a Nausicle, quem Athenienses cum classe ad obsidendas 
Pylas miserant, impeditus infectis rebus in Macedoniam rediit. Haec 
facta sunt vere anni 352 aut aestate. 


952 : Belli 
Ol. 407, 4. - Aristodemus. Amph. 
:3: . ; . ^ j a. d. 
Philippus a Pylis repulsus in Thraciam se contulit, ubi castel- Belli sacri 
lum Iunonium oppugnavit viam sibi ad Byzantium occupandum * » 
muniturus. 
Phayllo, qui Onomarchum in imperio exceperat, mortuo Pha- 
laecus summae rerum praeficitur. 
351 Belli 
Ol. 107, 2. Thessalus. Amph. 
550 j a. 8. 
zia sacri 


Philippus postquam in Thracia res suo arbitrio constituit, Chalci- 
dicas urbes adoritur. Olynthii, qui iam Ol. 406, 4., quum pericu- 
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losam sibi cum rege societatem esse intellexissent, pacem cum Athe- 
niensibus fecerant, legatos Athenas miserunt auxilia rogatum (vere 
350). Quae ut decernerentur citoque mitterentur, Demosthenes sua- 
det (Oly nth. 4. et 2.). 


Ol. 107, 3. 25 Apollodorus. 


Chares cum mercenariis wA missus Olynthiis aliquid victo- 

pei; Piae reportavit. Demosthenes tertiam Olynthiacam habuit. 
€ Eodem anno (349) Phocio ad auxilium Plutarcho Eretriae 
Belli saerityranno adversus Clitarchum ferendum in Euboeam missus, quum ad 
* * Tamynas rem bene gessisset, a Plutarcho una cum militibus com- 
prehensus non prius in libertatem restitutus est, quam 50 talenta sol- 

visset. Ob eam caussam Plutarchum postea Euboea eiecit. 


01:407, 4. Ed dict TRIB ADS 
TA 


psc Demosthenes Athenienses ad bellum acrius gerendum frustra hor- 


S - Jo. (atur (Philipp. ^J. Nam Philippus plerisque urbibus Chalcidicis 
a.7. potitus 


Ol. 108, 4. s; Theophilus, 


verno tempore (347) oibus proditione cepit. 


Ol. 1408, 2. zs Themistocles. 


Athenienses etsi post excisam Olynthum ceteros Graecos ad com- 
euis munionem belli invitarant, tamen ad pacem ineundam quam ad bel- 
T. ee Mee continuandum proniores, quum Philippus quoque velle se eum 
a.8. ipsis in gratiam redire significasset, decem legatos in Macedoniam 
yim miserunt regem rogaturos, ut legatos pacis componendae caussa Athe- 
pnoad nas mitteret (hieme 347, certe post Boedromionem). Quod ubi ille 
Beli sacri promisit, abeuntibus e Macedonia legatis. Atheniensium rex cum ex- 
" ercitu ad debellandum Cersobleptem Thraciae regem, Athenien- 
sium socium, profectus, dum Athenis de pace agitur, Serrheum, 
Doriscum aliaque castella Atheniensium expugnavit et ipsi Cherso- 

neso imminuit. Interim Athenis 


Elaphebolionis die octavo (Martii die 9. 346)*), quo die Ae- 


*) Mensium huius anni haee ratio est: 


1) Hecatombaeo (30 dierum) ab lulii die 8 usque ad Augusti d. 6. 547. 


2) Metagitnio (29) , Aug. "LEUPR » Septembr. 4. 
3) Boedromio (90) 5 SEDE. 5» Dares ,, Octobr. 4. 

4) Pyanepsio (50) ct. uy p » Novembr. 3. 
5) Maemacterio (29) » Nov. s » Decembr. 2, 
6) Posideo (80) ». Decbr. 93. 947. ,, lanuar. 1. 346. 
7) Gamelio (29) M ETOS MR bs. De 90. 
8) Anthesterio (90) 3» JÀh. nA petes » Mart. É 
9) Elaphebolio (99) ,, Mart. 2 » Mart. 50. 
10) Munychio (50) » Mart, ic » April. 29. 
1) Thargelio (29) » April 90 ,,  ,, Mai. 98. 
12) Scirophorio (29) » Mai. 29 ,, Iunii 97. 
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sculapia agebantur, de conditionibus pacis deliberatur, et postquam 
legati Philippi advenerunt, 

Elaphebol. 48. (Martii 19.) pax decreta est additumque, ut li- 
ceret sociis quicunque vellent intra tres menses in formulam pacis 
recipi. Altero die 


Elapheb. 19. foedus quoque decernitur. 


Elapheb. 24. Athenienses et sociorum legati qui aderant (non 
aderant autem Phocensium et Cersobleptae legati) pacem iureiurando 
confirmant. Demosthenes, qui legatos Philippi domum abeuntes The- 
bas prosecutus erat, quum Philippum quam celerrime iureiurando 
obstringendum esse intellexisset, in contione populi suadet, ut legati 
quam citissime ad Philippum proficiscerentur, factaque senatui matu- 
randae eius rei auctoritate 


Munychionis die 3. (April. 2.) decretum pertulit, ut legati quam 
citissime urbe proficiscerentur eosque Proxenus, qui naves ad Oreum 
in ancoris tenebat, ad Philippum, ubiubi is versaretur, deduceret. Nihi- 
lominus legati quum post aliquot dies urbe egressi essent, neglecto 
senatus consulto itinere terrestri per ambages in Macedoniam profecti 
Pellae desederunt, usquedum Philippus subacta Thracia cum Cerso- 
bleptae filio obside rediit (Thargelionis die 22. s. 214. Maii). Sed 
ne tum quidem rex pacem iureiurando confirmavit, sed statim iter in 
Phocidem parat callideque, quid consilii ageret, celans legatis Athe- 
niensium aliarumque Graeciae civitatum eum comitantibus ingressus 
est, denique (Scirophorionis initio) Pheris in deversorio quodam 
ipse cum sociis suis iusiurandum dedit ita, ut Halenses et Phocenses 
pace excluderet. Quo facto quum legati Atheniensium a rege disces- 
sissent, statim ille Halo urbe expugnata recta ad Thermopylas tendit, 
quas tum Phalaecus dux Phocensium tuebatur. 


Legati Atheniensium post tres menses 


Scirophorionis die 13. (Iunii d. 10.) Athenas reversi literas 
Philippi, quibus ille hanc moram excusaret, attulerunt, et convocata 
contione 2 


Scirophorionis d. 16, Aeschines et Philocrates, dum rationes 
legationis suae reddunt, populum ce Philippi ad Thermophylas adventu 
sollicitum vanis promissis decipiunt efficiuntque, ut Demosthenes ne 
audiretur, qui etiamtum Phocenses suis consiliis ab interitu servaturus 
erat. Itaque Phalaecus desperato Atheniensium auxilio 


Scirophor. 23. Pylas prodidit ea conditione, ut sibi cum mili- 
libus suis discedere liceret. Quo facto rex statim Pylas transgressus 
Phocidem, summa vi et celeritate occupavit. Cuids rei nuntium quum 
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Dercyllus nuperrime legatus cum aliis ad Philippum missus ex itinere 
redux Athenas attulisset 


Scirophor. 27. Athenienses, qui iam deceptos se sentiebant, 
bellum redintegraturi erant, ni eos et Philippus literis missis sedasset 
et ipsa periculi magnitudo in tanta sociorum inopia deterruisset. 


Ol. 408, 3. E Archias. 
345 

Convocatum auctumno (346) a Philippo concilium Amphictyonum, 
ad quod Athenienses Phocensium calamitate indignati legatos non mi- 
serunt, decretum illud Phocensibus exitiosum tulit, quo urbes in Pho- 
cide omnes dirutae, ipsi armis traditis in vicis habitare iussi sunt; 
porro magnam partem Phocidis et plures urbes Boeotiae, ut Corsias, 
Coroneam, Tilphosaeum, in Thebanorum ditionem tradidit, denique 
Philippum inter Amphictyones receptum duobus suffragiis, quae Pho- 
censium fuerant, ornavit. ltaque quum legati Philippi et Thessalorum 
Athenas missi populum ad comprobandum hoc decretum invitarent, 
Demosthenes temporibus cedendum esse docuit suasitque, ut lega- 
tis obtemperaretur paxque servaretur (or. de pace). 


545 
Ol. 408, 4. 344 Eubulus. 


Philippus, ubi Illyrios rebelles in ordinem coégit, in Thessa- 
liam propter Pheras denuo intestinis turbis agitatas (vere 344) pro- 
fectus Thessaliam, quo magis sibi obnoxiam haberet, in quattuor te- 
trarchias descripsit singulisque civitatibus denos viros quos ipse vellet 
praefecit. Inde militum pecuniaeque subsidiis in Peloponnesum 
missis, ut Messeniis Argivisque contra Lacedaemonios auxilium ferret, 
ipse eodem traiecturus erat, 

544 
Ol. 409, 4. 215 Lyciscus. 

ni Athenienses his moliminibus regis excitati Demosthenem cum 
aliis legatis in Peloponnesum misissent, ut Argivos Messeniosque a 
societate Philippi avocaret. Cuius legationis etsi parum felix eventus 
fuit, tamen Philippus, qui Athenienses vigiles esse vidisset, nondum 
tempus esse ratus redintegrandi belli, Atheniensibus in praesentia ces- 
sit. Itaque missis legatis conquestus est, quod se iniuria apud ceteros 
Graecos criminarentur, utpote paratum pacis servandae caussa, quid- 
quid vellent, facere. Simul Argivorum Messeniorumque legati aderant 
conquerentes, quod Athenienses Lacedaemoniis Peloponnesi imperium 
affectantibus clam opitularentur. Tum Demosthenes orationem ha- 
buit (Philipp. IL), qua et quid legatis respondendum esset doceret 
et populum ad renovandum bellum moveret. Athenienses autem quum 
ad firmandam pacem Hegesippum cum aliis legatis ad Philippum mi- 
sissént, qui eum Amphipolin et quicquid Thraciae inter ipsam pacis 
pactionem occupasset sibi reddere ceterisque Graeciae civitatibus, 
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etiamsi non essent in pacem foedusque receptae, abstinere iuberent; 
Philippus parum comiter exceptis legatis nihil aliud nisi Halonne- 
sum insulam, quam ille a Sostrato pirata Atheniensibus ereptam 
occupaverat, dono se daturum affirmavit. 


Eodem anno vel ineunte 
9495 
Ol. 109, 2. i Pythodotus. 


quum Philippus Megaris insidiaretur, Athenienses copiis ad 
Drymum in Phocide et Panactum eductis et Phocione cum exercitu 
Megara misso impediverunt, quominus consilium suum exsequeretur. 
Itaque rex, ut mari Ionio potitus facilius in Peloponnesum traiicere 
posset, in qua exspectatus regis adventus ingentes turbas excitaverat, 
expeditionem in Ambraciam et Leucadem paravit. Sed etiam 
hoc regis consilium irritum reddidit Demosthenes, quo auctore et co- 
piae in Acarnaniam eductae et legati, in quorum numero ipse Demo- 
sthenes fuit, in Peloponnesum et in Acarnaniam , fortasse etiam 
Ambraciam missi sunt, qui Graecos ad repellendum Philippum in- 
citarent, 


Eodem tempore Philippus etiam Euboeam instituendis, qui suis 
partibus faverent, tyrannis sibi obnoxiam reddere studuit, ita ut iam 
summa esset Atheniensium eorum, qui patriae bene vellent, indigna- 
tio. Qua motus Demosthenes de secunda legatione Peloponnesiaca 
redux exeunte anno 343. Aeschinem proditionis (falsae legationis) 
accusavit. 


Verno temporo (342) Philippus cum exercitu in Thraciam pro- 
fectus, quum Diopithes Atheniensis post Ol. 108, 2. cum colonis in 
Chersonesum missus Cardianos vexaret ceterisque Thracibus adversus 
Philippum opitularetur, legatis Athenas missis postulavit, ut Cardia 
abstinerent -aut caussam apud arbitros disceptarent; simul iis denuo 
per literas promisit Halonnesum se daturum. Tum Demosthenes 
aliique (ut auctor orationis de Halonneso) Atheniensibus, ne suam 
insulam quam iure repeterent sibi dono dari vellent, suaserunt. 
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Hieme (341), quum Philippus iam decimo mense in Thracia ver- 
saretur, Demosthenes de Chersoneso dixit, qua oratione moti 
Athenienses et legatos ad Philippum miserunt, qui Cersobleptem de- 
bellari vetarent, et Diopithi agere ut e re sua esset permiserunt. lta 
etsi Cersobleptem tueri non poterant, qui superatus a Philippo regno- 
que expulsus Athenas se recepit, tamen Chersonesum servarunt. 


Interim Philippus (v. Ol. 109, 2.) per Euboeensium discordiam 
Porthmo potitus Eretriae Clitarchum, Orei Philistidlem summae re- 
rum praefecerat. Quare Demosthenes vere (3441) Athenienses ad 


986 — Tabula chronologica. 


bellum suscipiendum exeitabat (Philippica IIL). Eodem anno cum 
Callia Chalcidensi, cuius summa erat apud suos auctoritas, com- 
mune Euboeensium ceterorumque Graecorum adversus Philippum foe- 
dus cogere studebat. Clitarchus et Philistides de suo uterque princi- 
patu timentes frustra cum Atheniensibus de foedere agebant. Nam 
Demosthene suadente 


95M s. 
Ol. 409, 4. db Nicomachus. 


Phocio cum exercitu in Euboeam missus tyrannos expulit Eu- 
boeensibusque libertatem restituit. Quamobrem Demosthenes auctore 
Aristonico corona aurea donatus est Dionysiis magnis (Martio 340). 


I 


À. 

& ya Yax te Cy tt 8, 55. 

& Yax&y et dyorcot 4, 
TecÓV 9, 74. 

& Yety xol Qéoety. 4, 34. &y. xÓAc- 
poy 5, 49. PevSdpay Thy CEMS- 
Ado. 9, 36. érl. t v& npà&- 
Yucca 9, 51. 

&Octa motely 7, 44. 

&&t i. q. bxdorore 4, 9. 

&3polCety 9, 48. 

&SQogc 83, 11. 

alpctoSat 2, 22. 

aixt&oSal vwd tt 7, 4. 

atrtoy xó — einxciv 8, 56. 

&üxpgo ^, 4. 

&x0oAovuS ctv cots xod ypaoty 4,39. 

&x0Ut 3, 21. 

&àxpdmoAte sine articulo 8, 42. 

&xTt omissum 7, 40. 

&1n31 pro adv. 7, 43. 

&AX post uéy 8, 27. 8, 52. post 
oUy oUtoe 9, 64. dX py 4, 
23. àÀAà vOv in media sententia 
3, 3820-5 8, 79, 

&1Xo pro à3Ào tt. 5, 13. 
&X 1 " 3, 4. 

TÜv doc 9, 214. 

& pua — xal 4, 36. 

& y. opta z 40. 

TUER 1tyog 7, 43. 

& v. vid. 

y adiee 1, 10. in initio senten- 
tiae 4, 44. c. opt. post £d c. 
coni. 3, 33. omisso optativo 14, 
21. cum infinitivo 4, 27. 4, 13. 
7, 34. 9, 48. cum partic. 3, 8. 
cum partic. futuri 9, 70. in sen- 
tentia finali 7, 29. e superiori- 


14. ayoc- 


o9 Ey 


NLLITECA. 


bus repetendum 4, 1. ouipaum 
4, 27. 8, 65, cl — àv 4^,. 
ávu B AA ety et dva gdaeoSat. ^ 9. 
&vdyx* éoxl et 8c 8, 29. &vy- 
xat 2, 29. 
ávaBUcoSat 8, 50. 
&yaAlo xecv. De augmento 1, 41 
&vagmotety 9, 47. 
&yayatct Ger 2, 9, 
&velxaccoc 8, 46, 
&vxeococ 8, 46. 
& y39umot 4, 3, 
&vcatpety 2, 24. 
&yv Éy ety 4, 25. 
&ytl8octgc 4^, 36. 
G yvtÀÉvecy dc oox Eoxt 8, 34. 
&vQ9 x&to 2, 16. 
&6Coyua 9, 43. 
&noyYéAAety cum partic. 4, 9. 
els &raE 2, 10. 
ánaotácSat 4, 12. 
üTxeUyeoSat 6, 93. 
&àropBAémety 9, 35. 
143. 
&noyvdyat 3, 33. 
án o8 £y coat 7, 24. 
&xo8püvat &xd ttvog 8, 3. 
áToxpolvec9Sat 6, 28. 
&ánoltUno c. infin. 4, 40. 
àTÓptoSogc ^, 46. 
dX 0O0t&pEty tt 8, 66. 
áTOG0rt0ÀO0gc 8, 5. 
&xootpoQf 4, 8. 
áxotvpmavicot MEE 
& xogQalveoSat ^, t. 


elg S. vpO« 


. &pa. tog dpa. 8, 4. "PT ETTET 20. 


«pd ys 3, 27. 
&pvy Gs 8, 42. 
&oyaloc 9, 48. 
&Koycog3at 9, 22. 


98S 


&oxciv 3, 28. 

&ttp lo 9, 42. 

aU 3tc 9, 20. 

«àcróvop.os 4, 23. 

a UtóG pro oUtoe 7, 45. aürol b- 
uetg et upto aco 4, 23. qucó 
Once. 2, 20. xoà TOUtÓ Tyet- 
c3at 5, '" &UtoUg ex gpnóoévo 
Supplendum 8, 56. 

&9TOY pro xy 4, 49. avro 
yevécSac 2, 30. 4, ie 

&Q£AXety omittere 8, 

&geovávat d S. 9, ri 

&qoqtiévat vip Ópyí» 6, 
augm. 6, 20. 

& Qoo 9, 92. 

&ypt vc tonc 5, 46. 


34. de 


abrupta oratio 9, 35. 

accusativus apud gerundium 
2, 43. absolutus participiorum 
2, 94. 10 pévvorowv 2, 4. apud 
infin. 2, 5. pro nominativo 4, 
47. 6, 48. 

activum non pro medio 4, 29. 

anacoluthon 5, 4. $, 5. - 

aoristus sign. solere 4, 11. ini- 
tium actionis 4, 14. 9, 24. cum 
imperfecto 2, 24. cum perfecto 


7, 6. 45. 29. 9, 26, infinit. dif- 
fert a praes. et fut. 4, 14. 27. 
9. 95. 6, 44. 9, 94. 


apodosis inter duas protases 
7, 94. 

articulus omissus 5, 3. 9, 42. 

àsyndeton 3, 7. 32. 4, 44. 

altractio 4, 4. 5, 299. 6, 17. xov 
&xeiSey xóAzpov 4, 15. neglecta 
7, 97. 


B. 


Bípaspoy 8, 45. 

Bates T. 49, 

BeBateoacSot 7, 40. 

10 BéArtOTOYV Tfj; xÓAco 9, 56. 

QrafeoSat 6, 4. 7, 832. 

BAémety et dixoBAénety 9 do, 

BonOpópta 9, 814. 

QovSeta 4, 32. " 

Bonseiy 8, 774. 

BosxecSat augm. 5, 22. et. éSé- 
Aety .4, 4. 

8paBedsty $, 27. 


breviloquentia in 
tione 4, 23, 


compara- 


INDEX. 


T. 


(«p elliptice 3, 6. 6, 29. in inter- 
rogatione 9, 68. explicativum 
5, 5. 8, 28. xoi yàp 2, 185. 

y é in responso3, 34. in ironia 7, 32. 
Y! épol et Zyuotye 4, 2. xo — 
ye 3, 12. 34. Eve. ye 3, 44. 
oj8é. yc 5, 16. or ye 7, 41, 
ut ys 2, '98. oj uévrot ys ^ 
49. oU yàp OY, ye 6, 12. voy Ye 
à 6, 47. xaltot ye,7, 42. xai- 
Tot — ye 6, 19. dÀM oU» — we 
9, 30. pév vc 7, 48. ct vc ar- 
gum. 8$, 2. 

yÉXoc d&oxly 4, 95. 

yÉ»os sine articulo 9, 49. 

Y*) omissum 4, 25. 9, 97. 

Yiy»eco Sat &avtob 2, 30. 4, 7. 

Y»X4c0tot vi; EAAXOog 9, 30. 

YoXppaca 9, 42. 


genitivus partitivus 2, 2. 8. 4, 
9: 46. 8,.49; 9:552, pendens ex 
ol 4, 9. 'ex & 4, 2. ex toüro 2, 
20. duplex 2, &. absolutus per 
xoi adiunctus 3, 27. pro 7j cum 
dat. 3, 38. 

gentile pro nomine terrae 6, 36, 


A. 


8atp.ovtoc et Setog 9, 4. Gotuó- 
ytoy 9, 54. 

oé 2, 18. post né» omissum MS 
7T, d. 49...88. TpPUNDLME quarto 
loco 8, 67. ve — 9é 7, 39. c) 
óé 8, 70. xo — 8f 8, 45. 

8é8oty' Oxcc ud 8, 53. 

Ott absolute 4, 22. Oct ct 8, 43. 
8ct xol dvayxv) éoil 8, 29. óAC- 
yov Sci» 9, 4. coco)tov et co- 
coóto O£o 8, 70. oUóE moAAoD 
Oct 8, 42. Géov 2, 24, 

6 O6ctva 2, 34. 

6gty à moteiy 8, 9. 

ócxaSapyla 6, 22. 

8X, post parenthesin 4, 21. 
6, 4. Ga ór| 7, 32. 

ó1Aov pro adv. 7, 33. 

ónpóoctoc 2, 19. 

rj rov 2, 25. 

óXTxovSev 8, 8. 

$ta et dE 4, 7. propter 4, 12. 5, 
29. cum gen. et acc. 6, 6. 

8t.oa8rxacta 7, 7. 


itaque 


INDEX. 


8taGoy € 4, 24. 

StoAéycoSat argum. 4, 8. 

ótacomá&y ^, 48. 

BraciSec Sat 9, 16. 

oU Btap £pop.at 9, 9. 

8:86óvat offerre 4, 42. 

SieXSóyToc ypóvou 5, 5. 

8te£eAS3etv 2, 5. 

8txdGety et GuxaGeoSat 9, 44. 

8bxat oi xatà uva 7, 42. 

tà Ólxata 6, 35. Guxotóxepo. AÉ- 
ye» 6, ^. 

6totxt&ety 5, 10. 

8topucceocSat 9, 28. 

8oxet absolute 2, 20. placet 9, 
49. 8oxsiy et. palveoSat 6, 4. 

8UvacS3at pollere 9, 2. non pro 
éSéAey 2, 25. 

8UoxoAogc xal yo)enóg 5, 2. 

8vcy epo &xovety 6, 20. 


dativus a subst. pendens 1, 22. 
apud passivum 3, 26. dativo- 
rum concursus $, 22. 

demonstrativum post relati- 
vum 7, 38. post attractionem 
8, 23, raUt« toU, GOtxoUvTaq 
8, 98. 

dissolutio 4, 9. 


E. 


éày 8, 28. 

àv postpositum 4, 29. 

ÉqY0vy0t 6, 94. 

EyvxAvyua 4, 7. 

éSéAety et QouXeoSon 4, 4. et 
SéAey 2, 20. non pro Sjyac9o 
4, 20. 

ct cum indic. post opt. cum &y 4, 
26. c. indic. fut. 2, 13. cum im- 
perf. pro aor. 3, 47. post S«v- 
u«6o 2, 24. omissum 3, 48. ei 
— &y 4, 19. cum opt. de re 
repetita 6, 20. et ye argum. 8, 
2. 8, 46. EL tentis 8j 55. an 9, 
46. cl xol 9, 4. el xal ttc &- 
Aoc 7, 5. ct ui, c. particip. 9, 45. 

ci8£yat cum partic. 4, 54. 

t£icy 4, 929. 

eludises e 8, 44. 

celpt omissum 4, 29. éotl omis- 
sum 4, 5. 3, 47. 4, 3. elvat om. 
3, 49. éxt vtt. 7, 42. tovég 9, 
56. existere 5, 5. c. partic. 2, 
26. cum adv. motus 4, 10. 

ctv exa 1, 98. 


289 


gixetv et Aéyety 6, 44. ein pot 
4, 40. 

g£ipgoveta 5, 7. 

cic cum adverbio 2, 40. xepsivot 


e; — 4; 8. elg Go» 4, 44. 
eie 6 xpdcoc 4, 9: xaS^ Eya Exa- 
ocovy 92, 24, 


elopopo 92, 929. 

ceica in interrog. 4, 25. post par- 
tic. 3, 47. 

Exaccoc. xa$' ÉExactoy 4, 
TmÀKrtoyteG Exactog ^, 48. 

E£xa&ctorce 8,35. 

ripis 6, 34. 

ixbéy cosa 5, 48. 

£x ctv oc et xeivoc 4, 4. pro avtós 
4, 39. ad seqq. relatum 2, 24. 
ad propius 8, 72. post óc 7, 88. 

éxe&toé clow ^, 40. 

éxxaAétomat 4, 42. 

ÉxxAnroG mOAg 7,.4. 

&xvevptGetv 8, 24. 

éxqgépety móOXeuoy 4, 24. 

éxgptvUvyety 3, 3. 

éAeUS3Epoc xad aütOvopog 4, 23. 

ép. x otet y ypóvoy 9, 74. 

éy roig vopoSÉratg 3, 
&, 50. 

dva y xloc 1 8, 33. roUvavttoy ibid. 

éyavyttoQoSat Tv0ÀAX 8, 69. 

£y 8 et 4, 49. 

£v exd& ye 3, 44. 

g£vyexgv 5, 6. 

ZySa Ov| post partic. 3, 47. 

£y. 92, 4. 

ÉEytot. oUg évlouc 3, 414. 

évoyAetv. augm. 3, 5. 

éyxa02a Of post partic. 3, 47. 

&évxavSot 6, 30. 

£E et i£ 4, 7. caussam signif. 4, 
7. Éx toU mapEXQivSÓtOG ypóvou 

4. éx TOclovou 9, 50. 

éEnvY£ÉAXEty 5, 48. 

é&atpety 2, 7. 

éEa mat vwd 1t 8, 63. 

é&£apr&oS3at 9,50. 

éÉ&cAÉvygo3a: 8, 32. 

EE jc 9, 69. 

éEó v 92, 24. 

dc Zotxe 7, 28. 

érayYyéAXeo2at 4, 45. 

éxdYycty 3, 32. éndvyeoSot 5, 40. 


14. 


10. penes 


éxavopSoU0c3at vóAeuoy 4, 414. 
érecrÓv| quandoquidem "7, 44. 
éxetó v] mep 54,7. 

£xetva post partic. 3, 17. post 


xpGroy pév 4, 3. 


19 


290 


éxn(pedaGety 8, 29. 

éxl. éx? époU 3, 2. énl ttvog ué- 
vety 4, 9. civ 6, 8. 4, 7. éEc- 
Aévyec3at éx' auTOv tÀYy xatpóv 
4, 97. c. dat. bei 4, 20. 54. non 
pro 8t& 4, 44. conditionis in- 
dex 6, 49. éni roig mp&ypuaoty 
€(yat 2, 42. éxl tovt eiyat 7, 42. 
éri moÀÀQ. 4, 45. ér ro/rotg 9, 
50. c. acc. 4, 837. 6, 29. adver- 
sus 5, 23. 8, 86. maptüvat éml 
adi: 

énixvpuxela 5, 48. 

érxtocoAtgatoc ^, 19. 

émucely topo &, 5. 

énivijOetog i. q. à&oc 9, 64. 

érntyalpety 9, 64. 

Épya 2, 16. 

éppdoS9at Aévety vot 5, 22. 

Épyco3«t de nuntiis 3, 5. 

€£cepoc. vocaUS" Ecepa. 4, 28. Ovoty 
Satepoy 9, 44. 

éxotat 54, 94. 

eui eta 2, 6. 9, 54. 

euSevety 8, 20. 

£U votat 8, 25. 

eur optat 5, 8. 

ceUoploxccy 2, 28. cum part. 2, 6. 
8i Ages ivt 

&£uy cepe 3, 20. 

éqgecSpebety 8, 7. 5, 45. 

£pe8pogc 5, 15. 

égóOta 8, 20. 

égopp.etv 3, 7. 

Éyctv cum partic. 9, 42. i. q. 8ta- 
xtto3ot 2, 47. Éyovoty Ge Eyov- 
ctw 3, 8. £yety & Eyovoty 7, 48. 
cyxXjoo 4, 9. EyeoSal ctvog ^, 40. 

éy9póc ^, 47. 

&oc 9, 43. 


ellipsis vocabuli y?, 1, 25. àxc 
7, 40. Ort 5, 42. verbi in sen- 
tentia relativa 3, 25. 4, 17. 6, 
8. in conditionali 3, 29. cip 4, 
99. dgx( 3, 47. 4, 3. eivat 8, 19. 
€ 8, 72. XAévaQ A4, 44. clmety 
4, 7. eine ^, 19. 

emphasis 4, 12. 

epizeuxis 4, 19. 


Z. 


6nyula 4, 27, 
zeugma 5, 10, 


]NDEX. 


H. 
7 i. q. cl 8E uj 2, 8. 


fxcty 4, 8. 
oi Xj lo etc xy ixnéoy 4, 46. 
YjÀAtcx(la. aetas militaris 4, 98. 


(d11&o3at vavpaylag 9, 36. 


9. 


Jappetv vta et ctyc 8, 7. 

3avpato, cl 2, 24. 

Savpaconotóc 2, 19. 

SEtogc et Satuóvwog 2, 14. 

SéAety et é3éety 2, 20. 

tX SEO prx arbum. 4, 6. 

Svájoxctw v Ofe vd 4, 45, 
puptkxte 9, 65. veSvateo 9, 44. 

3opuQetv 5, 3. 


I. 


iS8co cat 54, 35. 

iepgonotol 4, 26. 

tv« cum imperf. 4, 27. 
Crmxapyot 4, 26. 

3j tov 5, 47. 

toy ctv pro &yevy ^4, 9. 
loyvptCec3at 8, 3. 

toc c 1, 23. aequo iure 3, 26. 


imperativus aoristi et praes. 
4, 45. 

imperfectum in sententia con- 
ditionali 4, 4. et plusquamperf. 
4, 8. 

indicativus futuri et coniun- 
ctivus aoristi in interrogationi- 
bus 3, 6. indic. et optativus 
cum &v 4, 7. 6, 8. 

infinitivus perfecti 4, 49. ao- 
risti 9, 53. praesentis et aor. 
2, 6. a substantivo pendens !, 
15. sine articulo 4, 46. 8, 75. 
9, 3. omisso subiecto 2, 5. 20. 
cum nomin. 9, 3. post relati- 
' vum in or. obl. 7, 33. ad cobco 
relatus 7, 14. 

interrogationes rhetoricae 4, 
2. 6, 20. plures iunctae 4, 3. 
cum partic. 2, 25. pro impera- 
tivo 6, 25. , 

intransitiva cum accus. 5, 12. 
cum vxó 2, 9. 3, 12. passiva 
4, 35. 


INDEX. 


K. 


xaSapóc 9, 44. 

xa2T023at 2, 23. 

xa3iCety vopo9Sérac 3, 40. 

xa23vugítecSat 3, 8. 

xal udAx 3, 2. xol — ye 3, 12. 
34. xol — O8é 3, 15. xol vp 
2, 45. xoi v0» 3, 48. in apodosi 
3, 20. pro 1j 3,.27. 32. adiun- 
git genitivos. absolutos 3, 27. 
abundat post relativa 4, 45. 4, 
8 cl xoi ypü 4, 46. xol Ów 4, 
13. cum virepetitum 7, 4. 1. q. vel 
6,13. 8, 39. xo uj» 2, 9. omis- 
sum ante tX rota)üra 8, 25. xol 
cl 9, 4. oUve — xat 4, 51, 

xai ydp tot 4, 6. 

xatpóc et yoóvog 3, 46. xotpey 
&yec 5, 43. 

xaívot — ye 6, 19. xatxotye 7, 
42. xaltot xol toUcro 4, 42. 

xaxía ignavia 9, 67. 

xaxoóa«tuovety et — yay 8, 46, 

xaxoOóatpuovyta 2, 20. 

xc«ÀdGsc ironice 6, 44 

x&v i q. xol, édy 4, 50. 

xatd de 06,9. xa9' £xactoy 4, 44. 
4, 20. 9, 64. xa9' Eya Éxactov 
2, 94. xaS' Upüc avrouc 6, 28. 
xa9' a)roUg ycvéc3at 9, 33. xa- 
t& OwyS(xac 5, 25. 

xac&Yety TÀota 5, 25. 

xataxAscisty 4, 32. 

xataTmoAÀtveveo Sat 8, 59. 

xatappa23vpety 5, 7. 

xataocx£vd(etrvy 2, 6. 8, 43. 7, 
46. et ttapaoxeuaGecy 8, 44. 9, 40. 

x&taoxev 8, 40. 

xactaQpovetv absolute 7, 29. 

tX xdátoSey 2, 10. 

"x&tv og 4, 4. 

x&Qd&Aoatoy 2, 34. 

xtyOuveUcty xol 9, 48. 

xtyetoSat 2, 91. 9, 5. 

xAt(o. xéxieuaat 2, 46. 

xA" poUyot argum. 8, 4. 

xoAdtcesy et ctpuopsioSor, 9, 45. 

xoput6eo3at 2, 28. 

xpac&tv absolute 8, 41. 

xplvety mept Savydvou 4, 47. 


comparativus et positivus con- 
iuncti 9, 16. cum joy 3, 12. 
coniunctivus pro optat. in sen- 
tentia finali 2, 24. 7, 38. in 
conditionali 6, 9. cum &v pro 


291 


opt. 4, 51. in interrog. 3, 6. 
7, 86. 

constructio xoa$9' 9Xov xol pé- 
poc 3, 44. 6, 44. xarà GUveOty 
$558. 


A. 


Aa Qectv vxó roi; vónot; 8, 29. 

AaAtty 4, 26. 

Aév0 in appositione 4, 27. 8, 24. 
Aéyets et cimety 6, 44. oi Xéyoy- 
teg 4, 938. 

ÀAtTjpoc 8, 29. 

Av oceuety 4, 23. 

Amore 2, 19. 

Aóyov StBóvat 2, 29. moti» et 
rotetoSot 2, 42, Aóyo clxceiv 6, 44. 


M. 


Uu.XÀAXAov G6é 2, 2. apud compara- - 
tivum 3, 42. 

p E9SUety 4, 49. 

M ÉAcy ot 8, 45, 

uéAAety cum infin. fut. 4, 4. 

pepvijoSat, Ore 3, 4. mepl et 
vxép ttyoc 3, 6. 

v.évy non sequente 8é 3, 8. repe- 
titum 2, 3. 48. omissum 6, 44. 
uéy — óOé 6, 12. pé» — péycot 
3, 2. uéy — d&XAX 3, 27. uév ye 
7, 45, 

yévety éxl vtwog 4, 9. 

MÉvcvot post pé» 3, 2. guéytáv 
^, 26. 

Mépogc. év pépec 2, 44, 48. 

u£coc 7, 14. éy uéco xseic3at ^, 
6. 7, 94. 

Met twoc eyat 4, 4. 

Mera BoAxX, — uexvocaote 2, 13. 

uY| propter or. obliquam 2, 16. 
4, 31. c. particip. 4, 15. post 
' QuAdacsoSat 5, 47. je] pot 4, 19. 

xoi n6 92, 9. 

uj Te-— obre 8, 50. 

uütt ye ój 2, 23. 

Mtxp& pro adv. 3, 4. 

utcSóc argum. 4, 6, 4, 28. 

p6Ate 3, 5. 

u.6 vov e superioribus repetendum 
9, 53. roUro'r; uóvov 9, 57. uó- 
voy oUyl 14, 9. 


N. 


vea vtxoc 8, 39. 
và Ala 4, 10. arg. 7, 4. 
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yop. oSécrat 3, 40. 

yocety 9, 42. 

»9:y non suo loco pos. 4, 40. vv 
8é, yu GÉ 4, 9. xai vOv 3, 48. 
vÜy ye 8v 6, 47. vOv tà T&EAEV- 
tata 2, 7. xol vOv» xol rótc 6, 
49. x& vuyt nunc 6, 32. 


negatio repetita 9, 31. 

neutrum coüro ad femininum 
relatum 41, 5. 2, 3. 46. xa)t« 
ad obe vóuouc 3, 41. ad sen- 
tentiam 2, 25. Cf. 4, 232. 4, 8. 


bl 


ér) Beytav xoAets 7, 20. 


O. 


6. tó xol tó 9, 68. ot. , Mey omis- 
sum 9, 64. 1 ég' 0 4, 97. 

ot daeXyelas 4, 9. 

ot5^ Ott 6, 39. 5, 10. 

otxaót Vo vet T 4. 

oixtioc 8, 19. olxetóxarca óta.— 
xcio3at 8, 40. 

olxo8ó yn p.a 3, 99. 

1j olxovgy.évm 7, 35. 

otp.at cum irrisione 2, 23. 

oioc cum infin. 2, 19. 

óxyEtvy 4, 47. 

$Ae3poc pro adiect. 9, 94. 

$ Aoc. tà 9a £8. oUy 0AQgG 6, 9. 

Sy.otoc, $c 6, 36. 

óp.otac. r&yreg 0. 6, 6. 

6 y. 9 6 participio praepositum 9, 83. 

óTóre i. q. e 7, 43. 

OrxOc cum indic. fut. 2, 2. hor- 
gatis 8, 38. OUX Eoxty OT(G 7, 

. Bébouy' dre ul 8, 58. oUy 

E ds B; Ortc &y "7, 99. 


$p&v non pro &xojety 3, 4. 4, 5. 


ópp. &y 7, 24. Opp. Go3at 7, ur 

60tte pro dore 4, 45. Ootte 95] 
TOt& 8, 4. 

609 cum superl seq. tocovto 


cum comparativo 9, 12. 

Ora y ad xóg relatum 4, 47. 

Ote quandoquidem ^, t. M Ep. VTj- 
cSat Ote 3, 4. 

Ott inchoat orationem rectam 8, 
81. Ott yc 7, 141. omissum 5, 42. 

oJ falso illatum 4, 24. 7, 28. cum 
vi praepositum 8, 49. cum in- 
dic. futuri 6, 25. repetitum 9, 
31. post et 8, 55. post Tv 4, 7. 


INDEX. - : 


oU (nonne) e superioribus repe- 
tendum 3, 46. o9 mul A, 44. oU 
nxXw 8, 21. ec oU post, verba 
negandi. 8, 81.. o9. pr)v QU 4, 
4. OUX Ong 6, 49. 

ov8E eie 5.1 "638" e i. q. xol 
£l, oU 4, 4. oU8É ve 5, 16. oU8t 
moMoU Oei 8, 49. o06E — ot0£ 
4, 6. 

od8tv AX 1j 93, 4. o96Ey qAÀ' 1d 
ad 8, 73. ou8evóg &Aktxoy ^, 9. 

ob ce — t& ^, 514. 

oj tot 4, 48. 

oUTOc et. oótocl de re nota 4, 47 
9, 12. ad remotius relatum 8, 
72. tfj v0» Ufpet roUtov, 4, 8. 
tpitoy Éroc tOvutl 3, 4. xalxot 
xal toUro 4, 42. ro0to xatpoU 
2, 8. toUto post infinitivum 2, 6. 
xoi ta0ta 8, 55. taUta de ho- 
minibus 1, 22. 

oUtoe 4, 20. oótacl 3, 11. se- 
quente Gott 4, 15. post parti- 
cipium 3, 47. ; 

6QAEty 5, B. 


obiectionis formae ad argum. 
7, 4. 

optativus omissus 4, 241. in or. 
obliqua 4, 22. de re repetita 
6, 20. optat. cum &v post ei c. 
indic. 1, 1. 26. post éd c. coni. 
3, 33. 


II. 


x&Àtw ad mpórov péy relatum 5, 
5. ad cvoüto pué» 9, 24. md 
dyxAagQdyety 4, 7. 

el; x&v poy3nplac 3, 3. 

Taycay ot 4, 24. 

oU m vv 3, 24. 

map. xap' vpgGy de vestro nu— 
mero 4, 27. de tempore 2, 22. 
propter 4, 414. praeter ^4, 23. 
8, 76. 

mapaxümcttty 4, 24. 

mépuAoe 4, 34. 

napacxevdtety 8, 43. 9, 40. 

xupatácceo3at &, 31. 

Y napavtixa ydpts 3, 28. 

rapetCvat xl s. elc vt 4, 8. 

X apeXA3etvy 4, 4. 5, 20. 

xagptévat 4, 4. oi xaptóvces 6, 3. 

xaptévat 8, 34. 

xaptot&vyat 8, 4. 

mOapo&Guvety 4, 6. 


4, 47. 


INDEX. 


néGOyety 2, 416: ov ED m Oy&ty 
— .£85905. 

T eCécatpot 2, 47. 

ne6ii 39, 24. 


RÉpTEUY VER uer 3, 84. 

r&pl et oné£p 4, 5. absolule 1, 44. 
quod attinet ad 4, 4. eyot mepl 
tt 9, 92. meo Tiefen 9, 
72, uspyfioa Tept twoc 8, 6. 
xept 2ayvdtou xplvet 4, 47. 


reptylyvecSac 8, 53. 

mepttévat 4, 10. 48. 

reptotijvat ttw et cvwa 14, 28. 
&£ig — 3, 9. 

rEptocotylCecS3at 4, 9, 

neQulaYuévogc 7, 99. 

T ^, 24. 

mtvy&xtoy 8, 28. 

XÀAEty. mAeloogat &, 44. 

XÀAeov&a&6etvy 9, 24. 

mÀeoyexcety 6, 3. 

tà TÀ5237 6, 24. 

mot non pro moU 4, 42. 

Tot£ty 2, 46, motety et votetoSat 


Aóyoy 2, 44. móLepioy 8, 6. dif- 
fert à mxopdttve. 3, 15. xod 
xot) !, 28. 0Q' avtÓ motci- 


c3at 6, 7. 

nÓAtc sine articulo 5, 3. 

moAtcvelao 4, 6. 

XoAtceUeoS at 5, 42. 

mXOoAÀtttixQg 9, 48. 

ol x9AXol 9, 10. TAA, T 0X, 
1X TÀclo 3, 3. Qc tX v0AÀA 6, 
84. tà TOetoy 4, 42. t0ÀAQ com- 
parativo postpos. 8, 68. 

mopl(6ety 4, 20. 99. 

T0 argum. 4, 5. 8, 4. 

tpZypo negotium 6, 36. 
vkono. 4, 4c 
Tp. 2, 492. 

TpüttEtLy diifert à moteiy 3, 45. 
ttl 9, 59. cx)» eloXjvoy 3, 7. e3 
3, 43. id agere 8, 46. 

npodyec3at 5, 44. 

xpopBaAXAecSat 4, 40. 

xpoteoSat voe 2, 2. rpónosc 
8, 49 mpóotwt. 5, 15. 

mpoAo p d vety 9, 9. 8, 2. 4, 84. 

T poAÉv&Ety edicere 8, 27. 

npóEsvogc 7, 88. 

vpoop&y et — &oS3ot 5, 11. 

m ponívety 8, 22. 
mt póÓc. mpoc ydotw AÉyety 3, 3. in 

'" . composs. 3, 314. 

m pocóet 4, 19. ttpooóeioSo: 6, 24. 

rpocAapQ&vety 2, 8. 


ó A, 8. 
eiyat. ér roig 
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npocogàAtiv 3,581. 

noooreptBdAAcoSa 4, 9. 

TE Rpoomoteta S at 8, 58. 

mpoocwvoacS3at 5, 49. 

xpocgQépec3at argum. 4. 

XpóttpoY tfjg dAdoeog 9, 60. 

Xoórcpoc Q3éyo 6, 18. 

mpoct3éyat 3, 48. 

Kpocttuáy 7, 16. 

mpuTOyEUELY 5, 6. 

ngu ny 4,* As 

xpOrtoy nuEy Wu sequente Gejce- 
pea» o£ 8, sequente eico. 
s. Éretta * ^ EN Torn) 3, 2. 
xpOroy non pro cpóreoov 8, 30. 

TtvAala 5, 23. 

Tg pro óxoe 2, 47. 


parallelismus 4, 7. 

paronomasia 4, 43. 

participium cum artic. 2, 4. 
substantive 5, 46. absolutum 2, 
24. in interrogatione et post re— 
lativa 2, 25. 4, 3. protasin sen- 
tentiae conditionalis continet 
5, 43. 

passiva intransitivorum 4, 25. 

perfectum emphatice 4, 49. 

periphrasis £yov écxt 2, 26. 

periploce 4, 2. 

pleonasmus 6, 314. 

pluralis c«?ca« ad infinitivum re- 


latus -4, 7.,Cf.,.23,.9, 25. ad. mue 
2, 47. e singulari repetendus 
8, 41. abstractorum 8, 70. 


praepositio c. adv. 2, 10. omis- 
sa 4, 5. 3, 25. inter dc et su- 
perlativum posita 9, 51. variat 
3, 4. post xat repet. 3, 95. 

praesens et futur. infinit, 4, 44. 
et aor. 2, 6. 

prodiorthosis 5, 15. 

prolepsis 4, 28. 

protasis duplex 7, 21. 


BÉ 


ó*6&ot quy» 9, 61. 
6v vvoSat. épodioSat gpdcac 5,22. 


A. 


caS9oósc 2, 91. 

Gtpot 8, 45. 

oxt&. Y) £y AcXgoiz 5, 25. 

OxoTELv tt et mepl cvtvog 4, 4. Ex 
ttyoc 6, 146. 
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oTx0vÓ81) veo ttvoc 8, 9. 
ctpatmvyetoS3at 4, 25, 
otpactmyol ^, 26. 
oTpattócat pedites. 4, 24. 
OvYxporeto23at 2, 47. 

cup Batvet personaliter 6, 4. 
cuu XAXety 6, 45. 
cvppoàla 7, 8. - 

cv pu poptar 2, 29. 
cvyalpec3atr 4, 23. 
OCvvy£AÓv tt 6? ame ^, 7. 
OvyEvTOpety 8, 19. 

oU vot8a 3, 3. 6, 34. 

cU vta&tc 4, 20. 5, 43. 
cuvcox&vaGceoSat 8, 5. 
cvotTvat 9, 28. 72. 
cvotpaqocíisc 9, 60. 
ogó8pa ye 7, 32 

OGGety recuperare 5, 3. 


singularis verbi ad plures re- 
latus 3, 4. collective 9, 69. «t 
&ctt vata. 4, 40. eiré pot ibid. 

subiectum e secundaria senten- 
tia repetendum 2, 24. 

superlativus pro comparativo 
2, 12. 8, 72. 

synonyma 41, 12. 44. 2, 4. 4, 
3. 5, 2. 6, 3. 8, 37. 9, 45. 53. 60. 


T. 


taÀatUtOptcty 2, 46. 

téttc ordo 3, 3^. statio 3, 36. . 

táttety &£auxÓy énxl xc 8, 74. 

tac» 2, 92. 

t£ — 64 "7, 39. oUte — ve A, 54. 

TX TEAEUTAGUGA vuv 2, 7. 4, 47. 

rer papy tat 6, 29. 

rtÉGgG pro £oc 2, 24. 

t'(ÀtxoUcos tantillus 4, 22, 

rttSÉvyat assignare 4, 40, 

rtp &c23a«t 8, 24. 

Tt opetcSat 9, 45. 

Tig magnus 2, 4. i. q. vos 8, 2. 
adiectivo adiectum 6, 30. col- 
lective 2, 18. 4, 8. inter arti- 
culum et subst. positum 6, 8. 
omissum 5, 13. 

ric pro 9o0tt; 3, 12. 9, 4. xl in 
interrogatione repetitum 9, 35. 
x0 quanam in re 8, 47. xl. xoY 
Yo" ^, 46. cl xata. ^, 10. seq. 
plur. 2, 48. 

tX rota ca 8, 25. 

tolvvv 4, 25. 

toAÀpdvy 3, 30. 7, 43. 


INDEX. 


rtómoc situs 4, 34. regio 4, $2. 

rtocoUroc tantillus 4, 99. xogaoS" 
€repa 4, 98. 

Ttéce post participium 8, 47. cóce 
xol voy 6, 42. 

tetcáone. vjiepà tp. 4, 34. touj- 
pete orpattdttOeg —  irrocyovyot 
4,:46, 

Tpómxow ttd 6, 47. cvpómot inge- 
nium 6, 49. 

tpoQ1 &, 49. 

Tv yy Évety omisso partieinio $ de 

tvupavy vic ttvoc 2, 30. 


transitus ex or. relativa in de- 
monstrativam 3, 24. in interro- 
gationem 4, 410. 

transpositio verborum propter 
vim oppositionis argum. 4, 4. 
6, 49. 


b 


b poloety 8, 62. 

opetec 9, 60. 

jvtalyety 8, 36. 

9Oop mit» 6, 30. 

Ündyety 8, 63. onx«yeoSat 5, 10. 

jndpyety transitive 4, 10. «x& 
vn&pyovra 9, 9. 8, 49. 

ónxép et — 4, 5. wejósgo3at 
Un£o Tog 4, 46. Bm Su56vat 
vrép ttyog 9, 44. 

UnepBalyetv T 38.. 8, X. 

Ümmpecetv 4, pp me 

Untcoyveto3at &, 45. 

(nó prae 4,45. 8, 47. per 3, 91. 
apud intransitiva 4, 9. 26. 3, 
19. Aofeiy Ur0 toic vópiotz 8, 29. 
TOUG UTO Ata 6, 34, 

óno8oy 7 : 

óTopÉvety » A 

UnóntOc Bet 6, 44. 

ütoOotéAAec3at UR 16. 


hyperbaton 2, 16. 
hypophora. V. obiectio. 


versus metrici 4, 5. 


Li 


Qd. 


Q«lveoSat el 8oxety 4, 4. 

Que p ovcla 5, 8. 

QÉpe 8, 34. QépsoSat auferri 8, 67. 

ent [79 post etxs repetitum 
8, 74. Cf. 9, 44. 

QtàavSpontat 8, 7. 


INDEX. 


QSXvety cum participio 6, 18. 
QuAdcotoSat uj 5, 47. 


futurum signif. solere 8, 72. infi- 
nitivus post dvagdAAeoSat 3, 9. 


medium et passivum 4, 22. c. 


infin. aor. et à» 4, 27. pro 
praes. 3, 9. indicativus et par- 
ticipium apud relativa 4, 2. 


X. 


xoenyta 4, 86. 

Xoenyóe 9, 60. 

X0. yof» &v et exe i21. 
xetjioSat &y3pdiQ 4, 9. E 3..6. 
X eóvoc et xatpócg 3, 16. 

Xe vaósc et ypuotoy 9, 42. 
yoptov 2, 9. 

yo etc 3, 8. yoplc olxeiy 4, 36. 


chiasmus 7, 22. 
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ed8gc3at uxép vtvoz 4, 46. 
Dc otopa vnolteoSa. 7, 26. 


Q. 
à omissum ante &v8psg 'ASmvaiot 
8, 33. 

e Tóc to) Atdg 9, 45. 

1 dpa toU Erouc 4, 32. 

Ó dQoata 9, 48. 

$$ cum participio 4, 13. 16. 8, 61. 
37. oq Foe 


cum infinitivo 6, 
grcety 6, t. Gg &y cum optat. 
6. 57. dc &pa. 8, 4. d &répaq 


6, 40. de &XAog 6, 32. GG £x 
mAelotov 9, 50. 

Qomnep post tO» aUrtOV rpÓmoy 4, 
45. oy Qonco 4, 84. 

Gore non pro ég' dice 6, 44. cum 
infin. fut. 9, 67. 

Gy 4, 26. 
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